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PRZEDMOWA

Renesans umystowy w dziesmastowiecznej Ameryce to nagstwo wpltywu
rewolucji romantycznej na mentaktopurytaiska. Dominowat w nim duch filozofii
utopijnej, ale kady z nurtéw tego odrodzenia znajdowat wkasirog: do utopii.
Transcendentalizm — najwspanialszy trend renesarsawej Anglii — nie zaggcit w
niej na diugo (1830-60), tylko przez chygvpanowat tam intelektualista, a nie kupiec,
lecz ruchowi temu udato gsiwywotaé nie znany dotychczas ferment, ktéry wywart
ogromny wplyw na amerykaka umystowaé i literature réwniez XX wieku.
Idealizm tego odrodzenia romantycznego trafiat dyldo nielicznych silnych i
subtelnych osobowoi szanucych walory etyczne, odegrat jednak erol
nieproporcjonalnie wielk do liczebnéci jego glosicieli. Bylo to odrodzenie
spoteczne, literackie i filozoficzne.

Historycznie rzecz biac transcendentalizm to jeden z wielu ruchow religih
rozpowszechnionych w Ameryce pierwsze] potowy XIXeku. Nowa Anglie
nalezalo wyzwoli¢ z ciasnych dogmatéw kalwinizmu. Kilkaftee lat wczéniej
zacat z nimi walke unitarianizm jako ruch liberalny w ramach kongmggaalizmu.
Poddat rewizji deterministyczrteologk Kalwina wéwietle nowej filozofii Rousseau
i odrzucit doktryre o predestynacji i wiecznym pgieniu zas{pujac ja nauky o
mitosierdziu Baym i doskonalej naturze cztowieka. Tak to unitadam pohczyt
purytaiska przeszté¢ z nowymswiatem, ktory s rodzit. Msciwy Bog usapit miejsca
Bogu mitdci, nowa umystow& zyczliwie przyjmowata myl spoteczi
romantycznej Europy. Owa doktryna wodab mysli  zrodzita wignie
transcendentalizm, ktéry — wedtug O. B. Frothingharautora pierwszej historii
ruchu — byt w swej praktyce ,potwierdzeniem bezsgpgodnéci jednostki ludzkiej;
w teorii z& potwierdzeniem boskigj istoty instynktu, przyzreaminadprzyrodzonych
atrybutow fizycznej naturze cztowieka”.



Transcendentalizm nowoangielskactyt w sobie wptywy piciu zrodet:
neoplatonizmu, niemieckiego idealizmu i mistycyzmistycznej filozofii Wschodu,
francuskich doktryn utopijnych oraz tradycji punysitiej, szkockiej i kwakierskiej. Z
pierwszegozrodia przeyt przekonanie o wiszaci ducha nad matesi wiarg w
absolutne Dobro, Prawd Piekno. Z drugiego, z ktérego czerpat przede wszystkim
posrednio, z pism Coleridge’a, Wordswortha i Carlylezapayczyt wiarg w intuicje,

w instynkt, a nie w rozum i dwiadczenie, jako gtdwnérodki poznania, wiar w
sumienie jako podstawprawdy i zaufania do siebie, jedyny bodziec wetnmy
mogcy wskazywa cztowiekowi jego whlasp drog. Z filozofii Wschodu
transcendentalizm przgjten rodzaj mistycyzmu, ktéry pozwolit mu wypetriuki w
nie usystematyzowanym programie. Z czwartegita wyptywato zainteresowanie
przyrody, mitos¢ do niej, wiara w maiwosé ucieczki od nowej epoki przemystowej
na tono natury albo w furierystyczrutopie. Wptyw piategozrédta nadawat ruchowi
zabarwienie moralizatorskie i dydaktyczne.

Dazac do ideatu, a z drugiej strony blisko z nim wspyfdc, sktanial swoich
wyznawcow do krytycyzmu, wyratl niezadowolenie z rzeczywistd, potpiat
materializm jankeskiegoswiata. Pilnie strzegt ideatéw spotecznych Deklaraci
Niepodlegt@ci, wyznawal zasad egalitaryzmu. Usilowal pogodzi skrajny
indywidualizm z odpowiedzialrigia spotecza, propagowat zasadpolegania na
samym sobiegelf-reliancg.

Lecz mimo wszystko trudno transcendentalizm na&zwa petni systemem
filozoficznym. J. E. Cabot, uznany krytyk ruchuk tato, niecozartobliwie, wyrazit
si¢ 0 poghdach grupy mélicieli z Concord: ,Pogcie «transcendentalny» m@o w
sobie wszystko, co tato poza ogélnie przgfymi zasadami i tradycyjnymi
przekonaniami.” H. D. Gray, jeden z pierwszych bagw Emersona, réwnie
utrzymuje,ze termin transcendentalizm nowoangielski” odnagit po pierwsze, do
réznych form idealizmu, ktoéry gloszono w Nowej Angliv drugiej ¢wierci XIX
wieku, z tym,ze gtéwnym celem twdrcow i uczestnikéw ruchu niedbfifozofia sama
w sobie. Zapgyczyli i zmodyfikowali myl Platona, neoplatonikéw, mistykéw, Kanta
i jego nastpcow tylko po tozeby stworzy podstaw wtasnych pogldéw religijnych
i sposobuzycia. Po drugie, transcendentalizm wedtug Grayahyiefilozofia, lecz
wihasnie ruchem. Po trzecie, terminem tym dkaeo wszystko, co wykraczato poza
zdrowy rozgdek zaréwno w sposobie gignia, jak i wyraania st czy zachowania.
Frothingham twierdzit podobnie: ,Transcendentalizmvaza st na ogo6t za system
filozoficzny. Sprawiedliwiej jednak bytoby nazy@wgo ewangeli. Utrzymupc, ze to
system filozoficzny, nalatoby wywaé liczby mnogiej, tak dalece bowiem byt
niejednolity.” | dodaje: ,Transcendentalizm to wybu entuzjazmu, fala uczu
oddech umystu.”



Lecz nawet wszystkie te oldtenia razem wzie nie dap petnej definicji
transcendentalizmu. Byt on réwaisvyzwaniem. ,Etyk nalezy mierzy¢ sumieniem,
naule umystem, a wiar kosciotéw i konstytucje pastw konstytucj wszeclwiata” —
mowit Theodore Parker, ,transcendentalny duchowmyzor Amerykanina”, typowy
przedstawiciel Nowej Anglii uksztattowany przez yspy jankeskie i tradyej
purytaisky. Transcendentalizm byt produktem typowo amefigkém, nie znalaziby
petnego wyrazu wadnym innym kraju. Charles Dickens w swoismerican Notes
(1842, Notatki z podréy do Ameryki PIW 1978) pisat ,Gdybym urodzit giw
Bostonie, chybabym zostat transcendentalist

Tworcow tego ruchu gboko przejmowata jaké amerykaskiego zycia. Kraj
zalewata wielka fala dobrobytu. Przemyst, handelpictwo rozwijaly s¢ wielkimi
skokami. Przeginy cztowiek zdawat giotrzymywa naleznag mu czs¢. A jednak co
wrazliwsi obserwatorzy mieli powae watpliwosci, czy wszystko jest, jak By
powinno. Wréd nich znaléli si¢ Ralph Waldo Emerson, Henry David Thoreau,
Theodore Parker, Margaret Fuller i inni transcetaléai, dla ktérych nadrdn byta
idea odrodzonej ludzkoi. Potpiali niskie handlowe instynkty ziomkow. Ich zdamie
nalezato stawié na natug ludzka, ktéra ma nieograniczone aivosci rozwoju.

Concord, potaone w Massachusetts, byto w pierwszej potowie XIXeku
miasteczkiemzyjacym z rolnictwa i handlu, ale zarazem jednym z @emtmysli
amerykaiskiej. Tutaj wokot mdrca-filozofa Emersona zgromadzitee swangarda
filozoficzna i literacka, ktéra poagtkowo spotykata si w Bostonie, u znanej
dziataczki kulturalnej, wigicielki ksiggarni, Elizabeth Peabody.

Trzon Klubu Transcendentalistéw, istnieggo w latach 1836-43, tworzyli mtodzi
ludzie porwani nowymi ideami: Bronson Alcott, Cyr&artol, Orestes Brownson,
Ellery Channing, William H. Channing, James F. &gqrChristopher Cranch, John S.
Dwight, Ralph Waldo Emerson, Margaret Fuller, Frede H. Hedge, Theodore
Parker, Elizabeth Peabody, George i Sophia Riptenry David Thoreau oraz Jones
Very.



Petna lista uczestnikéw ruchu przekraczata kcebterdziestu oséb. \Bkszai¢ z
nich urodzita sj i wychowata w Bostonie. Prawie wszyscy zainteresoveic
transcendentalizmem przed ukaeniem trzydziestego rokiycia, ponad potowa
ksztalcita st na pastorow unitarieskich, ale podobnie jak Emerson, zerwala z
filozofia Locke’a i zasfpita ja Platonem, zagadnieniami metafizycznymi. Prawie
wszyscy mezczyzni studiowali na Uniwersytecie Harvarda. &&za¢ uczestnikow
dawata moralne poparcie ruchowi propagemu zniesienie niewolnictwa oraz
stosowanie biernego oporu w walce z despotyzmenfistpa, chocia nie dziatata
czynnie w organizacjach na ich rzecz, Z atkiem udziatu w ruchu abolicyjnym w
ostatnim dziesicioleciu przed Woja Secesyja. Wigkszas¢ tez parata si literatum,
ale przewanie niezawodowo. Potowa z nich byla poetami, popaldwa zajmowata
sie krytyka literacky, prawie wszyscy pisali dzienniki, eseje literacki@zania i
oracje.

Po raz pierwszy Klub zebralesijesieny 1836 roku u George’'a Ripleya w
Bostonie. Naspne, nieregularne spotkania odbywahlg siv innych domach.
Dyskutowano o korzeniach kultury ameryik&iej, o prawie, teologii, prawdzie,
indywidualizmie, Opatrzrii, mistycyzmie, panteizmie. €T grupz mtodych ludzi
bezsprzecznie cechowala duma. Podziwiali ong, sbdwag, pewndé siebie,
niezalenos¢ mysli. Lecz réwnie: potrafili by¢ skromni i bezwzgidnie krytyczni
wobec samych siebie. IchuzEniem byt rozwoj wlasny, poghianie wiedzy, lepsze
rozumienie$wiata izycia. Niektérzy z nich, ¥réd nich Thoreau, mieszkali od czasu
do czasu u Emersona.

Mysliciel 6w byt przez ponad trzydzei lat autorytetem moralnym Ameryki i
surowym jej krytykiem. Wyzbyt si jankeskiej malostkowdmi, wyzbyt sk
purytaiskiej nietolerancji i oabtosci. Jako tworca idealistycznego kodeksu etyki,
poeta i eseista stakshie tylko wieszczem ideatu, demokracji i indywidlmenu, lecz
takze krytykiem wulgarnego materializmu Ameryki, demajgkym narodow
fanfaronad, oblud: i zaklamanie, przeciwnikiem wiadzy imtwowej opartej na
przemocy. Jego przenikliwé byta icie niebywata — tylko nieliczne z gtoszonych
przez niego opinii skorygowat uptyw czasu.

Dla zgromadzonych wokét Emersona w Concord trardeetalistow jego m§f
byta zaczynem, wielkinspiracj. Mogli tez liczy¢ na pomoc, zacite i poparcie. Byt
cztowiekiem jakby stworzonym do inspirowania i podpiania innych, ktérym
udzielaly st jego odwaga i energia. W 1842 roku dwudziestostzyl woéwczas
Whitman po wystuchaniu w Nowym Jorku jednego z vagdw znanego jfilozofa
tak sk wyrazit: ,Gotowato st we mnie, gotowato, gotowatoz &merson doprowadzit
mnie do punktu wrzenia.”



W wygtoszonym w Bostonie wyktadzidan the ReformefCztowiek-reformator)
Emerson postulujeycie w ,nowym duchu”, wzywa do ,rozpoezia swiata od
nowa”. W stynnym esejuThe American Scholaf1837, Amerykaski uczony)
utrzymuje, ze kshzki istnieja wytacznie po to, aby inspirowé& Dzigki zdolnaci
wyrazania aprobaty i zrozumienia Emerson wzygjdo odrodzeniaycia spetniat
w okresie romantycznym literatury ameryik&iej rok ducha katalicznego, podobnie
jak Ezra Pound w okresie modernizmu. ,Wiejski naueezl”, méwita Gertruda Stein
o Poundzie. Niektorzy twierdzze okrélenie to pasuje wybornie ta do medrca z
Concord. Ale dziatat z rozmachem — wdzie wyktadal, wszystkich znat. Jednym z
najlepszych jego przyjaciét w Nowym Jorku byt Hendames, wybitny teolog,
zwolennik Swedenborga, a podczas ostatniej pgdpo Europie, ktéy Emerson
odbyt w 1872 roku, opiekowat ginim syn Jamesa seniora, Henry James junior,
stawny pisarz. Dwadzéeia lat wczéniej w ucizliwej podr&zy koleja i parowcem do
St. Louis, gdzie Emerson miat wygtéssere wykladow, towarzyszyt mu pastor
unitariaaiski, Wilham Greenleaf Eliot, dziadek T. S. Eliot&razenie, ze Emerson
wycismt swoje petno na catej dwczesnej tradycji literackiej potnoemschodniego
wybrzeza Ameryki, pogtbia fakt, ze ,samotnica z Amherst”, Emily Dickinson,
rowniez uchodzi za jego duchawcoérke. Nie wszystkie jednak wielkie nazwiska
Amerykaiskiego Renesansu skupiahe siokét Emersona. O rok mtodszy od niego
Nathaniel Hawthorne, wyrosty z tego samego janlegkipnia, rownie zamieszkaty
w Concord, wypracowat swoje artystyczne i osobigedo w oderwaniu od ruchu
transcendentalnego. Z iranpatrzyt na entuzjazm jego uczestnikdw, na pubbczn
wykfady, unitarianizm, ,Dial” i feministk Margaret Fuller. W gbi duszy pozostat
wierny purytéskiemu poczuciu winy, mrocznemywiatu i przekonaniu o
niepodwaalnasci wszelkich ogranicze z ktém to tradych tak zarliwie walczyt
Emerson. Drugim wielkim cztonkiem frakcji anty-Ermsenowskiej byt Herman
Melville, bardzo wysoko ceaty Hawthorne. ,Nie oscylgj wokét tuku tczy
Emersona” — pisal. A po lekturze kilku esejow ,temdwiacego przez nos Platona”
tak sk wyrazit: ,Czym jest cala ta gadanina dla kégkto optyrat przyladek Horn
jako zwykly marynarz?” WThe Confidence Maf1857, Maz zaufania), satyrze na
skomercjalizowanie i egoizm epoki, Melville tworkarykatue Emersona — jest @i
Mark Winsome, ktéry podrduje po Missisipi z przypominagym Thoreau ,uczniem”
Egbertem. Obaj as przedstawieni jako rzecznicy ,nieludzkiej filozidfi ,pustej
gadaniny” odpowiedniej dla ,natur lodowato zimnych”



W 1835 r. wyruszyt Emerson w swopierwsz podr& do Europy. Odwiedzit
Francg, Wiochy i Angli, poznat takich pisarzy jak Landor, Coleridge, Wawdrth i
Carlyle, pozostacych pod wplywem niemieckiej filozofii idealistycen Znajoma¢
z Carlyle’em przerodzita siw diugoletny przyjazn. Pobyt za granic odkryt przed
Emersonem sposoby #ignia obce w Concord czy Bostonie, wyzwolit go tstanie
z jankeskiego prowincjonalizmu, rozbudzit na nowainteresowanie Platonem.
Europejski idealizm i transcendentalna metafizykaepbrazity Emersona catkowicie.

Napisany w 1836 roku esdjature (Natura) to ekspozycja zasad filozofii
transcendentalnej, a we wspomnianym pseju opublikowanym rok pgaiej The
American Scholar ktéry jest manifestem oencsci i niezalenosci kulturowej
Ameryki od Europy, Emerson zawart kwintesencjtranscendentalnego
indywidualizmu. NatomiastDivinity School Address(1838, Przemoéwienie do
studentoéw wydziatu teologii) statesbiblia transcendentalnej religii. Pozgcpisarza
ugruntowaly tomiki esejowEssays First Series(1841) i Essays Second Series
(1844), kdace najdojrzalsz prezentag doktryny etycznej transcendentalizmu.
Pierwszy tomik zawiera jeden z najistotniejszyckj@y Emersona wykladagych
jego zataenia filozoficzne:The Over-Sou(1841, Wszechdusza) — duszazdego
czlowieka jest castka duszy wszecdiwiata objawiagcej sk w naturze.Niektorzy
utrzymup, ze wianie pod wpltywem emersonowskiego oitemia ,Over-soul”, ktére
mozna rownie ttumaczy dostownie ,naddusza”, Nietzsche najprawdopodohurie}
swojego ,nadcziowieka” (,Ubermensch”), mini@ niemiecki przektad tytutu eseju
brzmiat Die hohere Seelezyli ,wyzsza dusza”. Trudno jednak za to winiealist
Emersona. Zawarty w tym samym tomiku eS&glf-reliance(1841, Poleganie na
samym sobie) odcighchyba najw¢ksze pgtno na umystowsci amerykaskie;.

W 1845 roku Emerson wygtosit serwyktadéw opublikowanych naginie pod
tytutem Representative Mer{1850, Przedstawiciele ludzkoi, Warszawa 1871).
Zabrat ich teksty w drugpodr@ do Europy. Odwiedzit Angdii Pary.. Wzbudzit
entuzjazm Mickiewicza, ktdry uwajac Emersona za wybitnego #higiela
zaszczepiat zainteresowanie nim studentom Collegeérdnce. Twierdzikze niektore
rozdzialy dziet concordzkiego erudytya sJak gdyby péwigcone wyj&nianiu
filozofow i poetéw polskich”. Tlumaczyt tejego aforyzmy opublikowane poiej
pod tytutemMysli z Emersona.

Niezwykle znaczce w dorobku filozofa & rowniez nastpujace esejeEnglish
Traits (1856, Cechy narodowe AnglikéwJhe Conduct of Lif¢1860, Sposdéhycia),
Society and Solitudd 870, Spoteczestwo i samotn&x).



.M edrzec z Concord” byt pierwszym amerylskim myslicielem, ktérego wptywy
dotarly do Europy. Miat wielkie oparcie w Carlyle’a Matthew Arnold kiedy sie
wyrazit, ze najsilniejszy wplyw w dziewtnastym wieku wywarta wkmie proza
Emersona.

Niektorzy wspotczéni mu, a wrdd nich Margaret Fuller, Carlyle i wspomniany
juz Melville, oskarali wielkiego filozofa o chtéd. Podobnie dzisiajhip Updike
zastanawia gj czy w wielu przestaniach Emersona — zarazem ndgig przyjaznego
i zyczliwego myliciela — nie nalgatoby s¢ dopatrywa idei wyjasniajacych trzy
wielkie bohczki Ameryki naszych czaséw: poczucie saméthoobogtnosé¢é wobec
drugiego cziowieka i przemoc. Dla poparcia swoggytpostuguje gicytatem z eseju
Experience(1844, D@wiadczenie): ,,Cztowiekzyczliwie nastawiony do innych staje
przed dylematem takim samym jak ktckto utrzymuje & na powierzchni wody
posrdd toracych: wszyscy chesie go chwycg; i jesli pozwoli ztapa& sie za nog lub
palec, utonie razem z innymi.” Cytat jednak zostabrany tendencyjnie, mimaze
jednym z gtéwnych haset transcendentalizmu jesegmaolie na samym sobie.zJu
bowiem nasfpne zdanie wyjaia, iz intencja idealisty Emersona byla subtelniejsza
niz propagowanie bezdusznego stoicyzmu i izolacji jpkaktycznego zastosowania
kodeksu etyki transcendentalizmu. Brzmi ono: ,£pai sk ratowa& przed szkodami
wyrzadzonymi przez ich wlasne wady, a nie przed whlasnyadami. Uczynek
mitosierny péjdzie zatem na marnegdaie bowiem stayt ledwie usuwaniu
symptoméw.”

Emerson jako czlowiek i filozof sam sta¢ $ak gdyby ova stworzomn przez siebie
Jprzejrzyst gatka oczry”, w ktérej skupialty si najbardziej wart&ciowe nurty
dziedzictwa przeszlych wiekdw. Jego pozycjgrad nafwietniejszych postaci
amerykaskiego panteonu literackiego jest niezachwiana at sk nie tylko
Jnstytucja” jako filozof, moralista i poeta, lecz ta& symbolem liberalnych,
demokratycznych postaw ameryis&iego spoteczestwa.

W latach 1840-44 Emerson wraz z Thoreau, Parkefdargaret Fuller wydawali
oficjalne czasopismo Klubu, ,Dial”. Debiutowato winm kilku cztonkéw, medzy
innymi sam Thoreau pierwszymi utworami poetyckimi.



W 1841 roku grupa transcendentalistéw pod kierotwem Ripieva zaloyta
utopijma koloni¢ kooperatystycznBrook Farm, a w 1843 Fruitlands, na czele ktorej
stat Bronson Alcott. Podobnych kolonii dziaj@ych na zasadach furieryzmu byte
wowczas na Potnocy czterdgie Zakladanie ich to reakcja na rewokucj
przemystowy, ucieczka od epoki rozwijggej st mechanizacji, préba realizowania —
przez kooperagj— petniejszegaycia.

W eksperymencie Brook Farm wkiudzial miedzy innymi Hawthorne. Owocem
jego tamtejszych dwiadczeé byta powigé¢ The Blithedale Romandq&852, Romans
w Szczsdliwej Dolinie). Natomiast bardziej niezalaé cztonkowie Klubu, a éréd
nich Emerson i Thoreau, trzymaligsha uboczu, pozostg tylko obserwatorami
eksperymentu. Skrajny indywidualista Thoreau ,sala siebie byt kolory”, nie
potrafitoy sk podporadkowa: narzuconym rygorom, jego dwuletni samotny pobyt
nad stawem Walden w okolicach Concord wydawat ksirykatun furierystycznej
wspolnoty.

Nadzieh Ameryki, wotata Margaret Fuller, mie by tylko wiedza. Miag
cywilizacji nie jest liczba ludniei paistwa, jego sita ani kwitita gospodarka, lecz
jakos¢ kultury: sztuki, muzyki, literatury, filozofii, n&i i religii. Ciezka praca
transcendentalistow nad przektadami, antologiami wiykltadami przybliyta
Amerykanom dziedzictwo kultury europejskiej. Ichanéem reforma spoteczna byta
istotna, aczkolwiek nie jako cel sam w sobie, jedyjako srodek zbudowania
lepszego spotecastwa, w ktdrym mogtyby siswobodnie rozwija sztuka i nauka.
Totez niewiele stronic p@wigcali w ,Dial” sprawie furieryzmu, koncentrowali ¢Si
przede wszystkim na Szekspirze, Dantem, Goethenthd Aniele, Homerze,
Chaucerze, Shelleyu, Kancie i Miltonie. Margaretidtyu pierwsza redaktorka pisma,
twierdzita, ze gtéwnym celem jejzycia jest ,udosipnienie Ameryce dziet tych
najwickszych geniuszy”.

Podobnie jak Emerson, Thoreau i Parker, Fullerzadédedo radykalnego skrzydta
transcendentalistow. Byta ponadto feminastRostaci nieprzecitng i buntownica,
niezwykle czsto z tego powodu krzywdzenPrzygla na siebie bardzo trugmole:
prowadzita walk nie tylko z ciasa ortodoksj Harwardzkiej uczelni, lecz tak o
wyzwolenie kobiet. Jest autarkmiedzy innymi, Woman in the Nineteenth Century
(1845, Kobieta dziewtnastowieczna) - pierwszego powmeejszego dzieta
feministycznego w Ameryce.



Lecz stawy, jak sig cieszyta u wspéiczesnych, nie ttumaczy nam jejroag¢
literacka, gdy pisarky byla miern. Zawdzigczata 3 gtéwnie innym przymiotom: jej
bystry umyst oddziatywat na wszystkich, z ktéryni¢ stykata. Niespokojna, stale
szukajca nowych idei, intelektualnie i emocjonalnie wiaa, miala niezwykle
dynamiczne usposobienie. Utrzymywata bliskie gzki z osobistéciami epoki
(Mazzinim, George Sand, Mickiewiczem), pracowatgednym z rzymskich szpitali
podczas rewolucji 1848 roku. Byta kohietiezwykh, nadzwyczaj wyksztatcan o
licznych talentach, ktérych jednak nigdy nie zdata petni rozwia¢. Przeszkodzit
jej w tym, wedlug Parringtona, emocjonalizm wdzjecgt sk w sfee mysli oraz
rozbieznoé¢ migdzy jej osobowécia a maliwosciami ciasnego, puryiskiego
Bostonu. Jako natura niezwykle bogata, delikatrialewwymagaica odzycia, czuta
na pktkno i szlachetne idealy, usiligia wbrew instynktom zmiei¢ sie w formach
purytaiskich, uosabiata ferment lat czterdziestych.

Transcendentaici nie rozgraniczali sztuki odycia, lecz jéli wzia¢ pod uwag
czasy, w jakichzyli, ich stanowisko nie powinno budzizdziwienia. Przecie
podstawowym zateeniem myli romantycznej — i nie tylko romantycznej — bytea
sztuki jako wyrazicielki charakteru tworcy. Transdentaléci jednak nie traktowali
tej idei wyhcznie jako hasta. Niezwykle powrie usitowali j realizowa w praktyce.
W Concord z ukosa patrzono na stare ubranie i zahi buty Thoreau — strgj
nieodpowiedni dla absolwenta Uniwersytetu Harvard@dpowiedz jego,
zanotowan kiedys w dzienniku, bylo éwiadczenie,ze zamierza zostapoet. A
poeta w jego pepiu to najwyszy przedstawiciel wspoéiczesnej ludg&io
szlachetniejszy od uczonego i filozofa. Najszlaolegszym za dzietem poety jest
jego zycie. Poezja wyptywa 2ycia, ale nigdy nie &lzie odzycia waniejsza. Musi
by¢ relach o nim prawdziwg, absolutnie szczern uczciwg. Mozna ja pisa& wierszem
albo proa, forma nie jest istotna. Liczyestylko fakt, ze utwor zostat napisany przez
prawdziwego poet W tym tez sensie nie tylko jego wiersze, lecztakValdeni inne
eseje to utwory poetyckie. Niezwykle serio podchiodwigc transcendentdki
réwniez do roli poety-kaptana, bardziej seriozniomantycy angielscy, mie z
wyjatkiem Blake’a czy Shelleya.

Wprawdzie poszczeg6lni uczestnicy ruchunib sie miedzy soly znacznie w
spojrzeniu na rine kwestie, lecz wszyscy podzielali ten sam gibgia wznioste
relacie medzy religa a sztul: sztuka jest wyrazem uczueligijnych, a uczucia
religijne z racji samej swej natury wymagdyworczej ekspresji. O. B. Frothingham
utrzymywat, ze chocia transcendentalizm nadg traktowa przede wszystkim jako
ruch religijny, to ,byt on z gruntu poegj mysl swa w sposdb naturalny wyzat w
piesni”.



Echa owej piéni rozbrzmiewaj w wielu zjawiskachzycia amerykaskiego i w
literaturze tego kraju. Przeciwstawne elementy drtandentalizmu: idealizm i
Jfizyczny” sposOb postrzegania przyrody, indywidmal i demokracja nadawaty mu
dynamiczné¢ i .elektryczna¢”, jak lubit méwi¢ Whitman. Rysy te, widoczne w
pézniejszej literaturze amerykakiej, okrélity jej szczeg6lny charakter.
Poszukiwanie cudownoi w przyrodzie, w kadym zdzble trawy czy liciu, w
najpowszedniejszych kontaktach z natwapocztkowane przez Emersona, Thoreau i
Whitmana, stato si nurtem obecnym w twodrczoi zaréwno Emily Dickinson —
zreszf zwiazanej w pewnym stopniu z transcendentalizmem - ijdBreisera,
Londona, Dos Passosa oraz Updike'agskhota za utracan niewinngcia,
wyptywajaca z wiary w twierdzenie Wordsworthaze ,dziecko jest ojcem
megzczyzny”, obecna jest nie tylko u Twaina i Salingdexz take u Hemingwaya.
Dzieci, ktére w wekszej liczbie pojawity s w literaturze amerykeskiej wianie po
okresie romantyzmuas lepsze, i mdrzejsze od dorostych. ,Cudow§id odkrywana
w zyciu codziennym, w zwyczajnych sprawach — to kalejpapdyczona od
romantykébw cecha wielu pisarzy amerykkich. Podkréanie fizyczngci”
otoczenia, namacaliai jego przedmiotdéw odidia na przyktad poegjamerykaska
od pisanej w tym samynejyku poezji angielskiej, w ktorej kontury fizyczreg
Swiata @ jakby zatarte.

Transcendentalizm nowoangielski stworzykevive wspotczesnej sobie Ameryce
i w Ameryce nasfpnych epok nie tylko noavumystowd¢, lecz take literatue o
specyficznym smaku, zadecydowat o jejgmirosci.

Henry David Thoreau urodzitegiw 1817 r. w Concord. Ten asceta, moralista,
stoik, ,bakatarz natury”, ,poeta naturalista”, bawnik i mistyk, ktory stat si
symbolem ameryk@skiego indywidualizmu, w tym matym miasteczkue@pit cate
zycie. Nazywano go ,produktem w stu procentach loyal”, rodzinne miasteczko
stanowito dla niego centrurdwiata. Podraowat niewiele, gtéwnie w okolicach
Concord, byt w Nowym Jorku, gdzie poznat Walta Widaha, w Maine, na przydku
Cod, w Kanadzie i niedtugo przéthiercia — w Minnesocie. Nie lubit podeg ani
licznego towarzystwa, byt ekscentrykiem i samomiki Cecha ta nie sprzyjata
zawieraniu bliskich przyjmi nawet z ludmi, z ktérymi mocniej s zwiazat. Zaréwno
Emerson, jak i Channing, Hawthorne, Margaret Fuilemni transcendentaii
doceniali jego intelekt i niezataos¢, ale zadne z nich nigdy nie darzyto Thoreau
uczuciem gibokiej przyjani. Twierdzili, ze ma w sobie dowyzywajcego.



Jeden z jego biograféw, Henry Seidel Canby, zaawge w dziechstwie Henry
byt ,pograzonym w marzeniach chtopcem, ktory nienawidzit zapparad ulicznych i
zbyt licznych domownikow”.



Studia ukdaczyt na Uniwersytecie Harvarda w 1837 r., acajlwadziécia lat. Nie
cieszyt s¢, podobnie jak Emerson, zbyt dalwpinia profesoréw. Otwierata siprzed
nim, jako absolwentem doskonatej uczelni, wspanmiaysziéé. Miat do wyboru
tradycyjne drogi: zostapastorem albo nauczycielem, prawnikiem czy lekaraého
zaja¢ sie handlem. Wybrat zawdd nauczyciela i zgcgraee w szkole miejskiej w
Concord. Po miescu stracit §, gdyz sprzeciwiat sj karaniu uczniéw chtost Péttora
roku byt bez pracy. W kau razem z bratem Johnem otworzyt w Concord szkot
prywatra. Uczyt greki, taciny, matematyki i przyrody. Jedtna, mimo diugiej listy
uczniéw czekajcych na przycie, bracia zamkii szkok w 1841 r. Przez naginych
par lat Henry imat sj réznych zagé: pracowat jako robotnik, majster do wszystkiego
w domu Emersona, nauczyciel siostiz& Emersona, redaktor, wykladowca i
producent otowkéw. ,Stopniowo zaczynat rozutikim chciatby by. Wiedzial, ze
po pierwsze, chce przg zycie dla samegaycia, po drugie za czut, ze ma do
wypelnienia pewnego rodzaju misjWidzial siebie jako kaznodzigj wierzyt, ze
zostanie pisarzem, pisarzem rozumianym na sposdisdendentalny, to znaczy
przede wszystkim pogtwv zyciu codziennym, a dopiero potem w swojej twokezd
Przyktadu nie musiat szukadaleko, przecie Emerson jako pastor zerwat z
Kosciolem, nie mogc diuzej pogodzt whlasnych pogldow z unitarianizmem. W
domu Emersona mieszkat od 1841 do 1843 r.Rwat w tym czasie swajdrug —
platonicza — mitos¢, tym razem do starszej od siebie o kilka 2ahy Emersona,
Lidian. Pierwszym obiektem jego ugzbyta Ellen Sewall. Uczynit z niej bogipi
pisat na jej cz& wiersze, a w listach do niej zagavychwala walory przyjéni.
Ellen jednak odrzucita jego propozycje dwglistwa. W pot roku p#niej Emerson
zaprosit Henry’ego, aby u niego zamieszkat. Bliskajom@¢ z Emersonem ggrgta
sie od ukaiczenia przez Thoreau studidw, kiedy to prawdopodolza namow
.mistrza” Henry zacagt prowadzt Journal (wydany pa@miertnie w czternastu
tomach). W 1840 r. Thoreau zadebiutowat w ,Dial’kga poeta — wierszem
poswigconym bratu Ellen, Edmundowi Sewall — a w dwa lpdaniej opublikowat
dziewie¢ wierszy i eseNatural History of Massachuset(Przyroda Massachusetts).
W tym czasie umart jego ukochany brat John, z kibogbyt wiele wycieczek phat
rzekami Concord i Merrimack, zbiesaj materiaty do wydanej dopiero w 1849 r.
pierwszej ksizki A Week on the Concord and Merrimack Riv@ngdzien na rzekach
Concord i Merrimack). W 1843 r. Thoreau épi dom Emersona, aby zoéta
nauczycielem jego siostrzea na Staten Island. Prébowat przy okazji sgwa na
literackim rynku Nowego Jorku. Udato mwe sspublikowa kilka nowych wierszy i
esejow. Skaczyt tez pisa A Winter Walk(Zimowy spacer) dla ,Dial”. Do Nowego
Jorku odnosit s nieufnie. Miasto reczyto tego ,ucznia Rousseau”, jego zbawieniem
byty pola i lasy. Tak pisat wdcie: ,Czyz nie jestem ulepiony z concordzkiej gliny?



Nie potrafe uwierzy¢, ze stucham teraz ryku morza, a nie wichru nad stawem
Walden. [...] im lepiej poznagjmiasto, tym mniej mi gipodoba.”

W 1845 r. Thoreau przeniésteshad potaony, w concordzkich lasach staw
Walden. Zbudowat sobie tam chat w swej samotni sgizit dwa lata w bliskim
kontakcie z przyroal Kochat przyrod, jak twierdzit, po czsci dlategoze nie jest ona
cztowiekiem, lecz ucieczkod cztowieka. Hawthorne tak o nim pisat: ,jest almmym
i wnikliwym obserwatorem Natury — genialnym obsetovam [...] — a Natura w
zamian za jego mik@ zdaje st go adoptowé jako dziecko na specjalnych prawach i
odkrywa przed nim tajemnice, ktére niewielu ludza prawo poznd. Pedzit nad
Waldenenmzycie proste i surowe, potrzeby swoje ograniczajpddstawowych, aby
mocje zaspokéi niezbyt cezka praa wlasnych gk, ktérej w tym wymiarze nie
uwazat za trudny obowdzek. Pisat: ,...jéli chcemyzy¢ madrze i skromnie, praca
dajaca utrzymanie na naszej ziemi nie jest trudem, l@zywka. Wszak wysitki
ludéw zyjacych w wikszej prostocie nadahsozrywka tych, ktére stworzyly sobie
bardziej sztuczne warunki.”

Mieszkapc w chacie nad stawem, wiele czasdwiqcat nie tylko na obserwacje
przyrody, lecz take na lektug i kontemplagg. Wsréd transcendentalistow z Concord
byt najwigkszym znawg i mitosnikiem literatury greckiej. Przettumaczyt
Prometeusza w okowacdtjschylosa i wiele utworéw Pindara. Jako wielbidialtury
greckiej, ktoremu bliska byta jej atmosfera, taé otyjasnia powody przeniesieniagsi
nad Walden: ,Zamieszkalem w lesie, albowiem chaomieg/¢ swiadomie, stawia
czoto wyhcznie najbardziej wikim kwestiom, przekorasig, czy potrafg przyswoi
sobie to, czego mi@ mnie nauczyzycie, abym w godziniémierci nie odkrytze nie
zytem. Nie chcialem prowadgizycia, ktére nim nie jest, wszakycie to taki skarb;
nie chciatem terezygnowd z niczego, chybae bylo to absolutnie konieczne.”

Zaczy} pisa&¢ w samotni pierwsg wersg swojej najstynniejszej, opublikowanej w
1854 r. ksizki, ktorej tytut zapayczyt od nazwy stawwValden or Life in the Woods
(Walden czylizycie w lesig

Ten zbiér osiemnastu esejow stanowi obok dzien(ikarnal) koronne dzieto i
wyznanie wiary filozoficznej Thoreau. Wedlug Pagtona utwér ten jest
spodrecznikiem ekonomii, usitacym przeksztatci powszednie trudy cztowieka w
zajecie, ktdremu prz§wieca cel szlachetniejszy od przyziemnej ewangedhodow i
rozchodéw”, usitujcym dociec, ,,...jak mee istota rozumna najlepiej wykorzyétad
Boga dane talenty, kierag sk zasadami wyszej ekonomii i nie daf sk zniewoli
ekonomii bardziej przyziemnej’. Nazywano Thoreatarszytnym Grekiem, ktéry
zostat transcendentalnym ekonongistbyt wielkim ekscentrykiem i idealigt w
oczach gsiadéw uchodzit za dziwaka, bo na co dzieymat s¢ zasad i praw, ktére
oni szanowali tylko odwicgta, izyt zgodnie z zaleceniami stasgnych filozofow.



Decyzja zamieszkania nad Waldenem byla nawétoav transcendentalistow
niezwykta. Przecie inni, chac sk wyzwoli¢ od tyranii spoteczestwa i uciec od
industrializacji, wybrali eksperyment Brook Farmbal Fruitlands, ich bowiem
zdaniem droga do pelniejszegyria prowadzita przez kooperacjrhoreau jednak nie
zgadzat si z nimi, twierdzit,ze on mae albo uznéaspoteczastwo w postaci, w jakiej
ono istnieje, albo je porzuciPoniewa w jego pogciu spoteczastwo nie zastugiwato
na akceptagj wybrat to drugie wycie. Nie urodzit s§ po to, podkréat, aby
zmieni& ten swiat na lepszy, nadgy sk do zycia, lecz po to, aby po prosiy¢ w
nim, niezalenie od tego, jaki jest. Nie chciat nikomu podsdwadnych recept ani
drég wygcia, nie twierdzit,ze wszyscy majzyé w prostych chatach jak pustelnicy,
ale walczyt o to, aby kaly mégt dokonéa wtasnego wyboru.

W 1847 r. Thoreau skazyt swoj eksperyment nad Waldenem i powrdcit do
cywilizacji. Rok pé&niej opublikowatThe Maine Woodg¢Lasy w Maine), ktéry to
szkic jest relagj z jego podrdy do tego stanu. Natomiast w 1849 r. ukazatesej
Civil DisobediencgObywatelskie niepostuszwg Czytelnik 1983), w ktorym ten
skrajny indywidualista wkroczyt w dziedzimpolityki.

Wydarzenia bdace bezpérednh inspiraci powstania eseju nagity w 1845 r.,
kiedy Thoreau popadt w konflikt z pstwem, poniewaodmowit zaptacenia podatku.
Chcial w ten sposob wyrazi protest przeciwko éwczesnej polityce adm
prowadacego wojie z Meksykiem i sankcjonggego niewolnictwo. Aresztowano go
i zamknkto w miejscowym wgzieniu. ,Henry — miat zapytago wtedy Emerson —
dlaczego siedzisz tutaj?” A Thoreau podobno odpdeié@ mu w charakterystyczny
sposob: ,A dlaczego ty tutaj nie siedzisz?” Incyideskaiczyt sk banalnie, poniewa
ktos z rodziny Thoreau zaptacit 6w podatek ijmastpnego dnia Henry zostat
Wypuszczony na wolrigo.

Esej rozpocgt najnowsz histori doktryny obywatelskiego niepostusztwa,
wzbudzit zainteresowanie wielu stawnych ludzi i wgowai réznych epok. W 1894 r.
zwrOcit na siebie uwaglLwa Totstoja, ktdry byt nim zafascynowany, podabiik
siedem lat wczmie] Czechdéw pierwszym opublikowanym w Rosji fragrsm
Waldenu Uznane przez Tolstoja za najlepszy z utworow &aorObywatelskie
niepostuszéstwo ukazato si w rosyjskim przektadzie w 1898 r. Wiele latzpdej
stato s¢ jakby podecznikiem dla licznych ugrupowiaruchu oporu w czasie drugiej
wojny swiatowej, medzy innymi w Danii, nie rozstawatesz nim tez Gandhi, ktérego
zwiazki z mysla Thoreau byly bardzo bliskie.



Zycie obywatela, wedlug Thoreau, powinnoéblyamulcem powstrzymagym
machirg administracji. Obywatel ma prawo do niepostust&a. Thoreau, zgodnie z
ideami transcendentalnego indywidualizmu, widziat penstwie, narodzie czy
spoteczéstwie jedynie indywidualnych ludzizyjacych w zorganizowanej gromadzie
tylko na zasadach umowy i maych prawo g uniewanié, jezeli uznajp, ze
narzucona im droga ktociesiz nakazami prawa moralnego, ktérego ohaani g
broni. A prawo moralne — stosownie do tradycji pufigidej — uwaat za prawo
podstawowe. Twierdzitze aby utrzymé sig przy zyciu, potrzebujemy raczej mniej
niz wiecej, aby zé& chront zycie, potrzebujemy odwagi i uczciéa@. Ludziom jednak
brakuje pewnéci siebie i niezalenosci, ;3 chwiejni i lkekliwi, dlatego te dla ich
ochrony istnieje piEstwo.

Minat zaledwie rok od opublikowani®bywatelskiego niepostusiztwa kiedy
Thoreau udowodnikze tyrang paistwa potrafi zwalcz&anie tylko biernie, lecz tale
czynnie. Whczyt sk w nurt walki przeciwko niewolnictwu Murzynéw. Kigél
utrzymywat, ze naley przede wszystkim obaliinne formy niewolnictwa. Zdawat
sobie bowiem spragy ze ludzie w jego rodzinnym Concord siewolnikami gtodu
pieniadza oraz narzuconych im zasad. Rtic@awo wiec napadat na abolicjonistow,
twierdzc: ,\Wszyscy jestéie niewolnikami.” Lecz kiedy stan, w ktérym mieskk-
Massachusetts — stogajsi do ustawy o zbiegtych niewolnikach, zacedsyta na
Potudnie wszystkich czarnych uciekinierow znagdygh s¢ w jego granicach,
Thoreau przyczyt sk do abolicjonistéw, daf im swoje petne poparcie.

Owocem podrgy do Kanady, ktar Thoreau odbyt w 1850 r., byt opublikowany
trzy lata péniej we fragmentach esdj Yankee in Canad@ankes w Kanadzie). W
1855 r. w ,Putnam’s Monthly Magazine” ukazate < kolei fragmentyCape Cod
(Przylgdka Cod Czytelnik 1983). Tylko fragmenty, poniewaie chgc sk zgodzé
na ingereng redaktora, ktory zamierzat dokan@ewnych skrotow cenzuralnych,
Thoreau wycofatl resgtutworu. RozdziatPrzylkdka Cod pt. Hodowca ostryg z
Wellfleet opublikowany pémiertnie, zawiera najlepsze w tworézo Thoreau
obserwacje ludzi, jest jakby reparten, w ktérym autor czuje esinadspodziewanie
swobodnie.

Nastpne dwa lata obfitowaly w wydarzenia. Thoreau pvadojako mierniczy,
wygtaszat prelekcje, ponownie odwiedzit Nowy Jopkznat tam Walta Whitmana.
Lecz i tym razem nie czut sidobrze w tym diym zbiorowisku ludzkim, co
diametralnie rény od niego Whitman uwat za ,nieclk¢ choroblivg”. Chodzic po
Broadwayu, ¢sknit do samotngzi i ciszy p6l Concord.



Walka o zniesienie niewolnictwaesivzmagata. Thoreau poznat Johna Browna,
straconego dwa lata pdiej (w 1859 r.) za prGp zorganizowania powstania
niewolnikébw. Brown wywart na nim ogromne wenie. W 1860 r. Thoreau
opublikowat dwa eseje gwigcone temu bojownikowi.

Pod koniec 1860 r. Thoreau zapadt pomia na gralice. Dla podreperowania
zdrowia pojechat nagbnego roku do Minnesoty. Nadal pisal, ale juie z talg
tworczy energi jak eseje o Brownie. Jego zainteresowanie przyfednak ani trock
nie ostabto w poréwnaniu z poprzednimi okresayuia. Tylko tak wielka sprawa jak
ruch abolicjonistyczny i taki cztowiek jak John Bno mogli mu na chwd przystoné
zafascynowanie tym, co bylo mu zawsze tak bliskippd koniezycia mae jeszcze
blizsze, gdy obogtnos¢ i brak uznania dla jego tworcsm na pewno jeszcze bardziej
oddalaly go od ludzi. Kiiczyt prag nad kilkoma esejami dla ,The Atlantic Monthly”,
migdzy innymi nadwalking (1862, Spacery) liife Without Principle(1863,Zycie bez
zasad Czytelnik 1983). W tym drugim eseju Thoreau wskazze sposob, w jaki
wigkszai¢ ludzi zyje, zastuguje na pegpienie. Miat swoje ku temu powody: aky¢
zgodnie ze swoimi ideatami, musiatdlgezkompromisowy. Zaptacit za to egrjaka
ptaci indywidualista, i zaptacihjchetnie.

Ostatnich utworéw nie ujrzat juw druku. Zmart w maju 1862 r. w wieku
czterdziestu czterech lat.

Henry David Thoreau uwany jest za wzorzec Jankesa, za reprezentanta

Ameryki, ale tej, wedlug Henry’ego Millera, jaknogtaby st sta, nie za tej, jaka
jest. Wraz z Emersonem i Whitmanem wskazywali spraestwu wigciwa, trudr
drog, spoteczéstwo jednak obrato inn tatwiejsz i zlekcewayto ich madrosé. Lecz
mimo wszystko wplyw filozofii Thoreau i jego postgwzyciowej na rozwoj
amerykaskiej mentalnéci okazat s} niezwykle istotny i nasilit siw kilkadziesat lat
po jegosmierci, kiedy to tworcz& tego erudyty i ekscentryka spotkata &i koncu z
naleznym uznaniem, a on sam gajhonorowe miejsce @odd pkciu, széciu
najwickszych pisarzy amerykakiego panteonu.



Koronne dzieto Thoreau statoesibiblia brytyjskich radykatow, zatgycieli
pézniejszej Partii Pracy. W latach 1960-ychgsita do niego amerykska miodzie
walczca z konformizmem i obyczajodwmia mieszczéaska. Takze Martin Luther
King prowadac swop walke bez uycia sity przyznawat gido bliskich zwazkéw z
Thoreau, a Sinclair Lewis wyrazitesiv 1937 roku,ze przestanie filozofa z Concord
moze stanowd wspaniate antidotum na faszyzm. W latach 1980nas$tpit kolejny
wzrost zainteresowania Thoreau. Powplujsi na jego idee publiggi
najgtasniejszych czasopism czy to w zwku z kryzysem instytucji ,pestwa
opiekuiczego”, czy to w rozprawach o filantropii, czy sajsc w jego myli poparcia
dla ruchu ,Zielonych” walcacego przeciwko ,umieraniu laséw” i ,umieraniu na
wojnie”.

Waldento arcydzieto stworzone przez jednego z ngpazych stylistow literatury
amerykaskiej. Zwarta konstrukcja tomu jest niezwykle ster@ Ddwiadczenia
dwadch lat, dwoch miesty i dwoch dni spdzonych nad stawem Thoreau zamyka w
cyklu jednego roku. Kaly rozdziat mégtby stanowiosobny esej, lecz zarazem
wszystkie g $cisle ze soh zespolone albo na zasadzie kontrastu §aknotng¢ i
Gascie), albo zachowanej chronologii (na przykiataw zing i Wiosng, albo dz¢ki
bezpdredniemu nawizaniu pierwszym zdaniem do 4o& rozdziatu poprzedniego (na
przyktad w Lekturzei Dzwiekach Poletku fasolii Miasteczklt Ponadto rozdziaty
wystepuja w takiej kolejndgci, aby traktowaty na przemian o sprawach ziemskich
duchowych. Nieprzypadkowe jest réwhiasytuowanie trzech gtéwnych rozdziatéw
(Gospodarka Szczytne zasadyZakoiczeni@ na najbardziej eksponowanych
pozycjach: pierwszej,srodkowej i ostatniej. Podobnie przeftam, starana
konstrukcg maj poszczeg6lne rozdzialy i akapity. Te ostatriena og6ét bardzo
rozbudowane, jak réwniewiele zda zostato uksztattowanych w okresy.

Warstwa stowndValdenujest niezwykle bogata, aluzyjny styl erudyty taKite
w figury retoryczne,ze powstato dzieto drodkach ekspresji budeych podziw
mistrzéw, takich, na przykiad, jak Robert Frost &&srcel Proust.



Wreszcie ta klasyczna, podstawowa pozycja w kankteiatury amerykaskiej i
swiatowej doczekata si peinego polskiego wydania. Pierwsze utwory Thoreau
ukazaly st w polskim przektadzie dopiero w latach 1970-ychepgz wiersze
ttumaczone przez LudmitMarjanska i Zygmunta Kubiaka w antologfoeci pzyka
angielskiegp PIW 1971, oraz dwa eseje w moim przekladZgcie bez zasadl
Obywatelskie niepostusztwo w ,Tworczaosci” 8, 1973, i 4, 1981. Oba utwory
opublikowano te¢ w ttumaczeniu Sz. K. Zimmera w lonagkiej ,Oficynie Poetow i
Malarzy” (8,1972, i 5,1970). Ponadto wydany zogtahik, w moim przekiadzie,
obejmupcy czs$¢ esejowWaldenuoraz Obywatelskie niepostusitwg Zycie bez
zasad Przylgdek Cod Ostatnie dni Johna BrownaZycie bez zasadCzytelnik 1983.

Twércza¢ Thoreau ttumaczono na kilkaitée jezykOw. Przektadano giéwnie
Waldeni Obywatelskie niepostuszgwa | tak Waldenukazat s¢ w Argentynie — w
jezyku hiszpaskim (1945) i portugalskim (1949), we Francji (1922 Niemczech (w
1897 r. po raz pierwszy, lecz publikowano go tasz¢ze siedmiokrotnie), w Holandii
(1902), w Danii (1949), w Szwecji (1947), w Norwe(i953), Finlandii (1955), w
Czechostowacji (1924,1933), we Wioszech (1920,1928) Grecji (1955),
przektadano go na hebrajski (1960), jagika (w 1925 r. i potem dziegiiokrotnie)
oraz na rosyjski (w 1910 r. i ngphie w 1962).Obywatelskie niepostuszgwo
ukazato s w przektadzie francuskim, hisziekim, jidysz, japéskim, duiskim,
niemieckim i rosyjskim.

».Czas to tylko strumig, w ktérym towk ryby” — mowi Thoreau. Niecte wiec
czas sprzyja jego dzietu, ktore czytelnik polsks@ge do ak z takim opénieniem.

Halina Ciepliiska

Nie planug; napisé& ody do zniectcenia, lecz tde sig przechwalat z takim zapatem jak
kogut, ktéry wskoczyt rano na g, aby niezwtocznie obudzmsiadéw.



GOSPODARKA

Niniejsze stronice, a raczej przexagca ich czs¢ pisatem mieszkag samotnie w
lesie, o mi¢ od najbliszego ssiada, w domu, ktory zbudowatem sam nad stawem
Walden nie opodal miasteczka Concord w stanie Mhssztts; byt zapewnialem
sobie wyhcznie prag wtasnych gk. Spdzitem w lesie dwa lata i dwa migse, po
czym znow powrécitem daycia w cywilizaciji.



Nie narzucatbym tak swoich spraw uwadze czytelnik@alyby mieszkacy
mojego miasteczka nie zadawali mi bardzo szczeg@bwpytar na temat mojego
sposobuwycia. Znaléli sie tacy, ktérzy nazywali go zuchwatym, chacija z kolei nie
uwazatem ich za impertynentow — waz przeciwnie, ze wzgtlu na okolicznéci
pytania ich wydawaty mi ginaturalne i stosowne. Niektérzy byli ciekawi, edgtem,
czy nie czutem sisamotny, czy ginie batem i tak dalej. Inni chcieli wiedzigjaka
cze$¢ dochodu péwiecitem na cele dobroczynne, a jeszcze inni, ci ateiclicznymi
rodzinami, ile biednych dzieci utrzymywatem. Zategyth czytelnikéw, ktérych
nieszczegolnie interesuje moja osoba, przepraszamodejmu sie odpowiedzié w
tej kshzce na kilka z owych pyta W wigkszdici wypadkow literatura unika
uzywania zaimka ,ja", czyli pierwszej osoby, sali ja zastosy go ze wzgidow
egoistycznych, i gldwnie tym kgika moja ledzie s¢ roznita od innych. Przewmie
nie pamgtamy, ze mimo wszystko narratorem zawsze jest pierwszaasolie
mowitbym tyle o sobie, gdybym kogoinnego znat rownie dobrze. Niestety,
ograniczona skala dwiadczédh zmusza mnie do poprzestania na temacie wlasnej
osoby Ponadto wedlug moich zasad:dsa pisarz — niezalmie od tego, czy jest
najlepszy, czy najgorszy — powinien zd#@wprost, i szczey relacg ze swego
whasnegozycia, nie za opowiadé o tym, co styszat ayciu innych; relacja taka ma
przypoming list wystany do rodziny z odlegtego krajusljebowiem pisacy zyt
uczciwie, musiat wedtug mnigy¢ w kraju potezonym daleko od naszej ojczyzny.
Niniejsze stronice dila zapewne przemawiaszczegélnie do czytelnikéw biednych.
Przeto reszta zainteresowanych zechce taskawieckwidvag; na te partie ksiki,
ktére odnosz sie gtownie do nich. Ufamze nikt nie ledzie wciskat na siebie zbyt
ciasnego ptaszcza, albowiem aoon s¢ przyda& komuw, na czyj miar go uszyto.
Chcialbym st wypowiedzié w sprawach, ktére nie tyle dotyczZChinczykow i
mieszkacow Wysp Sandwich ile raczej czytelnikow niniejszych stronic, obyteta
Nowej Anglii; chciatbym s wypowiedzi€ na temat ich kondycji, a zwlaszcza ich
potozenia i warunkéweycia na tymswiecie i w tym miasteczku, zastandvsie, jak to
wszystko wygdda, czy koniecznie musi bytak zle, czy nic nie mgna zmiené na
lepsze. Wiele wdrowalem po Concord; wedzie, dolkd dotartem — w sklepach,
kantorach i na polach — miatem wwemie, ze mieszkacy miasteczka odprawig]
pokuk na tysic specyficznych sposobéw. To, co styszatem o pkaldly braminéw
zadajcych sobie pokgtswiadomie, chyba nie wygtla bardziej nieprawdopodobnie i
zdumiewagco ankeli sceny, ktorych jestedwiadkiem na co dzig mimoze bramini
siadaj w kwadracie czterech ognisk, wpatrgje w tarcz stonca, wieszaj glowami
w dot nad ptomieniami, patiz w niebiosa przez rami,,az nie potrafy juz powrécit

Wyspy Sandwich — tak kapitan Cook nazwat pierveotMyspy Hawajskie.



do naturalnej pozycji, Zana skutek skicenia szyi nic précz ptynéw nie @ sptyraé

im do zotadka”, zyja przykuci taxcuchem do drzewa przez cafgcie, niby gsienice
przemierzag wzdtuz i wszerz rozlegte imperia albo ztestojp na jednej nodze na
szczycie stupdw. Zaiste, nawet dwéeia prac Herkulesa to drobiazg w poréwnaniu z
przedsgwzieciami podejmowanymi przez moichassadow, albowiem prac owych
byto tylko dwanacie i zostaty ukaczone. Natomiast nie widziatem, aby magiedzi
usmiercili kiedys albo ztapali potwora czy doprowadzili dorka jakikolwiek prae.

Nie map przyjaciela Jolaosa, ktory by przypalat zaonymzelazem miejsca po
odcktych glowach hydry, dlatego zegdy pozlda sie jednej gtowy, w miejsce jej
wyrastaj dwie.

Widuje miodych ludzi, mieszkecéw naszego miasteczka, na ktérych spadio
nieszczscie w postaci odziedziczonych farm, domoéw, stoddydia i narzdzi
rolniczych. Latwiej st to wszystko nabywa, armgli mozna st tego pozby. Lepiej,
gdyby owi miodziécy urodzili sg na otwartym pastwisku i wy karmita ich wiasn
piersh wilczyce, gdyz wtedy przejrzeliby na oczy i wiedzieli, na ktorypolu
powotano ich do pracy. Kto uczynit z nich niewoldik roli? Dlaczego majzjada
swoje sz&cdziesit akrow, kiedy cztowiekowi przeznaczone jestszjeylko garniec
pomy*? Dlaczego ju zaraz po urodzeniu magacaé kopa sobie groby? Musz
prowadzé zycie czlowieka, dwigaé swoje brzemd i radzi sobie, jak mog llez
spotkatlem biednych nimiertelnych dusz niemal zdruzgotanych i przygniegih
ciezarem, pod ktérym czotgali esidrog zycia, pchaic przed solp stodot o
wymiarach siedemdziegi pig¢ stop na czterdzéei, nigdy nie spratane stajnie
Augiasza, sto akrOw ziemi, jej upraywpokos, pasgi zalesiom parce¢! Ludzie bez
majatku, ktorzy s¢ nie borykag z niepotrzebnie odziedziczonymezarami, twierdz,
ze dostatecznie pracochtonne jest ujarzmienie i katwlenie kilku stop sZeiennych
ciata.

Pracujic ludzie kieruj sie btednym zataeniem. W krétkim czasie lepszaege
cztowieka zostaje worana w ziggri zamienia i w kompost. Zatrudnieni pozornie
przez los powszechnie zwany koniecsmg, jak gtosi stara kega, gromadz skarby,
ktore zostam pazarte przez mole albo rezub ukradzione przez ztodzfeiProwada
zycie glupcoéw, o czym siprzekonaj, gdy dobra do kaca, a mae wczéniej.
Podobno Deukalion i Pyrra stwarzali ludzi z rzuodmya siebie kamieni; powstawali
z nich nezczyzni i kobiety.

Odniesienie do mitu 0 Romulusie i Remusie.

Odniesienie do starego przystowia angielskiegej aéci.

,Nie gromadcie sobie skarbéw na ziemi, gdzie je mol i rdzacees i gdzie zlodzieje podkopaiji kradr.” Nowy Testament,
Ewangeliasw. Mateusza 6, 19.



Inde genus durum sumus, experiensque laborum,
Et documenda damus qua simus origine hati.

Albo, jak to Raleigh ujmuje w swoichzdiiecznych rymach:

From thence our hard-hearted is, enduring paincane,
Approving that our bodies of a stony naturere.

Tyle, jesli idzie o $lepe postuszestwo nieudolnej wyroczni rzucali za siebie
kamienie nie widac, gdzie padaj

Wigkszas¢ ludzi, nawet w tym stosunkowo wolnym kraju, na tekuzwykiej
ignorancji i bkdnego rozumowania tak jest && wydumanymi troskami i nadmiernie
ciezkimi obowiazkami, ze nie potrafi zryw& pigkniejszych owocdéwzycia. Od
nadmiernej haréwki zbytnio im g niezdarne palce. Doprawdy, nie ma dnia, aby
pracupcy cztowiek znalazt czas na prawdziwzetelnd¢ albo pozwolit sobie na
utrzymywanie najprostszych, ludzkich stosunkéwagiadami, albowiem cena jego
pracy spadfaby na rynku. Ma czas tylko na to, ajdgyrbaszya. Jake maze pamgtad
o tym, ze nie wie wielu rzeczy — to ggest warunkiem rozwoju — ten, ktéry takesto
musi spaytkowat to, co wie? Tote zanim wydamy o nimasl, powinngmy czasami
dobrowolnie karni go, ubierd i serdecznie podtrzymywana duchu. Najgkniejsze
wartcsci naszej natury, podobnie jak meszek na owocadinanzachowé jedynie
dzieki najbardziej troskliwej pielgnacji. Wszelako ani siebie, ani innych wcale tak
delikatnie nie traktujemy.

Skad poszedt réd nasz twardy, na trudy wytrwaly. Meéadectwo, skd wzit si¢ i skad sk wywodzi. Owidiusz,Przemiany |,
414-415. Przeloyt Bruno Kicifski.

Sir Walter RaleighHistory of the Worldks. 1, cz. |, rozdz. Il, ten sam co pasey fragment pochodzi z przektadRrzemian
Owidiusza, piéra Raleigha — Ovilletamorphosed, 414-415.



Jak wszystkim wiadomo, istnigjudzie biedni, ktérym trudno jest¢, niekiedy
wiec prawie wegetaj Niektorzy czytelnicy tej kaiki nie s niewatpliwie w stanie
zaplact za wszystkie rzeczydgie zjedzone obiady czy liche, szybke gdzierajce
— a wigciwie juz zdarte — ptaszcze lub buty, do tejs ztronicy dobrali dzigki
chwilom payczonym albo skradzionym, d@ki godzinie znéw wyrwanej
wierzycielom z kieszeni. Przed moim zaostrzonymeprdéwiadczenie okiem nie
ukryje sk fakt, ze wielu ludzi, usityjc rozwijat interesy albo pozliysie diugdw,
prowadzi marne i gdznezycie, zawsze na pograniczu wytrzymiaio Odwieczne to
bagno, zwane przez Rzymiaes alienum- czyli cudzymi miedziakami, albowiem
cz¢$¢ monet bito wowczas z miedzi. Trudziga, umieraj i grzebani g pod diugami;
wciaz przyrzekay odda, przyrzekaj odda jutro, a umieraj dzisiaj — niewyptacalni!)
Na wszelkie sposoby szukajkomu by st przypochlehi, w ktérym sklepie dosta
kredyt — na wszelkie sposoby, précz prgestw karanych wizieniem stanowym.
Ktamia, pochlebiaj, gtosup, zamykaj sie w tupinie uprzejméci’, rozptywaj w
rozrzedzonej i lotnej jak opary atmosferze szca@y@rzekonuic sasiada,ze zrobi
mu buty albo uszyj kapelusz czy ptaszcze zbuduy powdz albo zatatvgidla niego
import towaréw kolonialnych. Udajchorole, aby zebra cos na czara godzire, ccs,
co mana by wetkn¢ za stanik czy lepiej w gmzocky, wsuré w dziur w scianie
albo za ruchomcegk — niewane gdzie, niewane ile, duo czy mato.

,O Boze! ja bym mégt by zamknéity w tupinie orzecha...” William SzekspiHamlet akt II, sc. 2. Przelot J6zef Paszkowski.



Zastanawiam gj jak ma@zemy by tak nierozwani — ze tak powiem — aby
zajmow& sig owa karygodm i niejako oba nam forma poddastwa zwan
niewolnictwem Murzyndéw. Tylu istnieje gorliwych i rgpebiegtych panéw,ze
ujarzmito zaréwno Potnoc, jak i Poludnie.¢gho jest mi€ nadzorg z Poludnia,
jeszcze gorzej atoli z Péinocy, lecz najgorzej yasnym ekonomem. lemoéwi sk
0 boskdci ludzkiego wetrza! Wystarczy popatrze na wanice pochzajacego
goscincem na rynek w dzie albo w nocy — czy budzi siw nim jakakolwiek
boska¢®? Najwyzszym jego obowizkiem jest nakarndii napot konie! Co dla niego
znaczy wlasne przeznaczenie w poréwnaniu z interegachtu? Czy nie sty jako
furman dziedzicowi Pobudliwerf® Gdzie on boski, gdzie niesmiertelny? Jake sk
kuli ze strachu i przemyka, jak nieprzytomnie Bbi przez caly dzie— nie jest ani
niesmiertelny, ani boski, jest tylko niewolnikiem i g#niem wiasnej opinii o sobie,
stawy zyskanej dzki wlasnym czynom. Opinia publiczna teaden tyran w
poréwnaniu z naszym wlasnym mniemaniem o sobie,x@aztowiek myli na swoj
temat, decyduje o jego losie, czy raczej go diareAch, wyzwolt sie od siebie
samego, chitby w jakichs wyimaginowanych, fantastycznych Indiach Zachodnrich
czy istnieje jaki Wilberforce®, ktéry by tego dokonat? Nie zapominajmy: te
naszych damach, ktore z #y o ostatnim dniu przla powtoczki na eleganckie
poduszki, aby ich nie padzono,ze sk nie interesuj wtasnym losem! Jak gdyby
mozna byto zahi czas nie raat wieczndci.]

Wiekszai¢ ludzi prowadzizycie w cichej rozpaczy. To, co hazywa Bkzygnaci,
jest usankcjonowan rozpacz. Ze zrozpaczonego miasta cziowiek udaje 1sa
zrozpaczon wies i pociesza si dzielngcia norek i pimoszczuréw. Nawet w tym, co
zwie sk zabawami i rozrywkami ludzKoi, kryje sk stereotypowa, lecz rieiadoma
rozpacz. Nie ma w nich elementu zabawy, albowiemnyrgka zajmup sie ludzie po
pracy. Madros¢ jednak wyklucza kierowaniegsw zyciu rozpaca.

,To boska¢ w nas sj budzi.” Joseph AddisoiGato, V, 1.

Chocia tak nazwana postanie wystpuje w Pilgrim’s ProgressJohna Bunyana'Wedréwka pielgrzymaPrzelayta Jézefa
Prower, Warszawa 1961), to pozostaje ona w tradijcfilegoryczno-dydaktycznej opodaoe

William Wilberforce (1759-1833) — angielski dziaiaspoteczno-polityczny, bojownik o zniesienie Handiewolnikami, a
potem niewolnictwa w brytyjskich koloniach.



Zastanawiajc sk, co stanowi gtéwny cel cziowieka —zyje tu okrelenia z
katechizmu — i jakieasjego prawdziwe potrzebysrodki zyciowe, ma si wrazenie, ¥
ludzie jak gdyby uméinie sk zdecydowali na jeden wspolny sposdlgia, wokc ten
wihasnie od wszystkich innych. Aczkolwiek ich zdanieratstsk tak z braku wyboru.
Czujne i zdrowe natury jednak pataija, ze staice wstato jasne. Nigdy nie jest za
pézno, aby si wyzby przegdéw. Nie mana zaufd zadnemu sposobowi
rozumowania czy pogbowania, chéby i najstarszemu, §& go sk nie wyprébuje.
To, co wszyscy powtarzgjak echo albo milex przyjmup dzisiaj za prawel jutro
moze st okaza fatszem, zaledwie mglistym obtokiem opinii, ktdkijku wzieto za
chmug w nadziei,ze pokropi ich pola iyzniajacym deszczem. Czynid, ktorych
zdaniem starych ludzi nie potrafimy wykdnaie nastczap namzadnych trudngéci,
gdy sk do nich zabierzemy. Przeto dawne ppetvanie dla starych ludzi, nowe dla
nowych. Starzy ludzie chyba zbyt maiieli wiedz, aby s¢ domsli¢, ze ogie
mozna podtrzymé podktadaic do piecawieze polana. Tymczasem nowi podkiagaj
pod garnek trochsuchego chrustu i ji) porwani w wir, leg dookota ziemi szybko
jak ptacy, co — jak simowi — zabitoby staruszkéw.e8ziwy wiek nie bardziej si
nadaje na instruktora nimtody, zyskat bowiem mniej, ai@li stracit. M@na chyba
watpi¢, czy najmdrzejszego cztowiekaycie nauczylo czedgo co miatoby wartéc
absoluta. Na dobg sprave starzy nie maj do przekazania mtodyradnej naprawg
istotnej rady, albowiem ich wlasnemusdgadczeniu brakuje peni, aycie ich to
nieszcesne fiasko, ktore, jak musavierzy¢, ponidli z powodoéw osobistych. M
jednak pozostaje im troghwiary zadajcej klam owemu diwiadczeniu, a ich
miodasé tylko sk po prostu zestarzatdyje trzydzigci pak lat' na tej planecie i
jeszcze nie slyszalem sylaby, ktéra by dala pméz wartéciowej radzie ludzi
starszych. Nie przekazali mi nic istotnego i prapaobnie nie potrafi przekaza.
Oto zycie, eksperyment w wielkim stopniu przeze mnie dshi&onany, wszelako nie
przynosi mi korzyci fakt, ze oni go dokonali. Jeli dowiadcz czegd, co uznam za
wartgsciowe, z pewnfcia przypomr sobie,ze nic na ten temat nie styszatem od
swoich mentorow.

W chwili zamieszkania nad stawem Thoreau miat pradwadziécia osiem lat, lecz ostateczmversy Waldenunapisat
pézniej. Catdi¢ skaiczyt w 1854 r.



Onegdaj pewien farmer tak do mnie rzecze: ,Niezesa jada wylacznie
pozywienia ralinnego, gdy brak w nim sktadnikbw potrzebnych do budowy
kosci.”*? Tymczasem, gdy sam fwicca fanatycznie ¢&é dnia na zaopatrywanie
organizmu w surowiec, z ktérego powstépsci, idac za ptugiem eignionym przez
roslinozerne woty o stabych Kgiach, ustawicznie pogania biedne zwitaz aby
whbrew wszelkim przeszkodom wlokty go naprzéd wraacezatym ptugiem. Istnigj
rzeczy, ktére w pewnych égach — tych najbardziej bezradnych i chorycha— s
napraw@ potrzebamiyciowymi, podczas gdy w innych tylko przedmiotenytiu, a
jeszcze w innychaskompletnie nie znane.

Niektorym ludziom si wydaje, ze przodkowie ich przemierzyli caly obszar
ludzkiegozycia, zaréwno gory, jak i doliny,se nad wszystkim mieli pieezEvelyrt?
pisze,ze ,madry Salomon wprowadzit przepisy, w jakiej odlegibnalery sadzé
jedno drzewo od drugiego, a rzymscy pretorzy degssdioo tym, jak czsto mana
wchodzé na teren gsiada, aby bez pogwalcenia prawa moc zbiespadie tam
zofedzie; ustalali rownig, jaka ich czs¢ komu s¢ nalery”®. Hipokrates zostawit
nawet wskazoéwki dotyeze obcinania paznokci. Utrzymywake najlepiej jest
przycina je réwno z opuszkami palcéw — ani 2, ani krocej. Niewtpliwie nuda i
znwenie przekonanege wyczerpaly bogactwegycia i wszelkie jego radei, s stare
jak swiat. Nigdy jednak nie zmierzono ludzkich pizvosci. Przeto nie do nas nale
na podstawie precedenséwadsa, co ludzie potrafi, niewiele bowiem prébowali.
Cztowieku, jakiekolwiek ponioske poraki, ,nie pogmzaj sk w smutku, moje
dziecko, albowiem kto przypisze ci uczynki ostatéezie popetnione?®

Moglibysmy zycie nasze poddatysiacu prostych déwiadczéi. Na przyktad
wyobrazmy sobieze to samo slkice, w ktérego cieple dojrzewa moja fasolgwietla
jednoczénie uktad ziem podobnych do naszej. Gdybym byt e tpamétat,
uniknatbym kilku bledéw, nie w tym bowientwietle okopywatem grdy. Jakictie
cudownych tréjktéw gwiazdy g wierzchotkami! Jakie dalekie, odmienne istoty w
roznych krélestwach wszeéhwiata podziwiag jednoczénie blask tej samej gwiazdy!
Natura i ludzkiezycie tak s¢ od siebie rénia jak typy budowy ciata. Ktd maze
wiedzi€t, jakie perspektywyzycie szykuje komélinnemu? Czy mogtby zaistnié
wiekszy cud arieli ten, co zdarza namesiv chwili, kiedy patrzymy sobie nawzajem
w oczy? W godzig powinngmy przery¢ wszystkie stulecigwiata, ba, wszystkie
Swiaty stuleci. Historia, poezja, mitologia! Nie analektury, ktéra by dostarczyta
podobnie wstrzsapcych i ksztatgcych przeye, jakich moglibgmy woéwczas dozréa

Wsréd transcendentalistéw panowata moda na wegetamian

B John Evelyn (1620-1706) — pagtmiikarz angielski, autor dziennika z lat 1641-176fisujcego podrée po Europie i epak
ostatnich Stuartéw.

John EvelynSilva or a Discourse of Forest-Tregsondyn 1729.

Wisznupurana.



Wieksz cze$¢ tego, co moi bfini nazywaj dobrem, ja w gibi duszy uwaam za
zlo, i jesli czega zatuje, to nievatpliwie swoich dobrych manier. G&a demon mnie
opetat, ze tak poprawnie sizachowywatem? Maesz, starcze, sty¢ mi najgkbszymi
madrosciami — ty, ktéry jako pewnego rodzaju wybraniezeaytes siedemdziest
lat'® — ale ja nie jestem zdolnyesbprzeé gtosowi zachcajpcemu mnie do wcz
przeciwnego pogpowania. Miode pokolenie porzuca zadania starepg osiadte na
mieliznie statki.

Mysle, ze bez obawy maemy pozwolt sobie na dip wigksz ufnos¢ w stosunku
do naszych bknich. Mazemy odrobig mniej st troszczy o samych siebie, odrokin
z& bardziej uczciwie o innych. Natura przystosowaest aréwno do naszej stdbip
jak i sity. Ciagty niepokdj i napicie u pewnych ludzi to forma prawie nieuleczalnej
choroby. Stworzeni zostatny po to, aby wyolbrzymitadoniosté¢ naszej pracy. Jaka
wszelako jej ilé¢ pozostaje nie wykonana! A co byesstato, gdyby zigyta nas
choroba? Jale jestémy czujni! Zdecydowani niezy¢é wiara, jesli mozna tego
unikma¢, caly dzié spdzamy w pogotowiu, w nocy ganiecketnie odmawiamy
modlitwe i oddajemy si czemyd o nieokrélonym charakterze. Tak oto zmuszeni
jestémy zy¢ do gruntu uczciwie, odnogz sk z czcy do naszegozycia i
zaprzeczaic, jakoby istniata mdiwo$¢ odmiany. Mowimy,ze to jedyny sposéb, ale
mozna znaléc ich tyle, ile promieni rozchodzisk jednegarodka. Wszelaka zmiana
jest godnym podziwu cudem i cud ten zdarzacsi chwik. Konfucjusz twierdzit:
~Wiedzie¢, ze wiemy to, co wiemy, ize nie wiemy tego, czego nie wiemy — oto
prawdziwa wiedza.” Przewidgj ze kiedy jeden cziowiek sprowadzi fakt atisvy do
objecia wyobrania do faktu, ktéry naley obja¢ rozumem, wszyscy ludziesth sic z
czasem opiekaw zyciu na tej podstawie.

Zastanéwmy si chwile, co wiaciwie jest powodem tego niepokoju i obawy, o
ktérym wspomnialem, i na ile w istocie najesic martwic lub co najmniej niepokéi
Prymitywne, pionierskigycie — aczkolwiek p&éd cywilizacji — przyniostoby pewne
korzysci, albowiem nauczyloby czlowieka, ktére potrzeby podstawowymi
potrzebamizyciowymi i jakimi metodami je zaspokii mozna by take przejrzé
stare kupieckie kegi buchalteryjne, aby siprzekonad, co ludzie najogciej nabywali
w sklepach i co trzymano w magazynach — stowemigjaktykuty spaywcze g
najmniej wyszukane. Pagt bowiem dokonuicy sk przez stulecia maty miat wplyw
na podstawowe prawa ludzkiej egzystenciji, podolaliei na nasze kéce, trudne
prawdopodobnie do odtdienia od szkieletow naszych przodkdow.

,Zycie nasze trwa lat siedemdzigsi Stary Testament, Ksga Psalméw 90, 10.



Méwiac ,potrzebazyciowa” mam na méli taka, ktéra spérdd wszystkich potrzeb
zaspokajanych przez cziowieka wlasnym wysitkiemabgtl pocatku lub na skutek
przyzwyczajenia stataestak istotna dla ludzkiegaycia, ze niewielu ludzi — jéi tacy
w ogole istniej — nie stara jej sizaspokajé albo dlategoze s dzicy, albo dlatego,
ze biedni, lubze talky wyznap filozofie. Dla wielu stworz# istnieje tylko jedna w ten
spos6b rozumiana potrzebgciowa — paywienie. Bizonowi na prerii wystarczy kilka
cali smacznej trawy i woda do picia, chybajeszcze potrzebuje schronienia w lesie
albo w cieniu gory.Zadne z dzikich stworze nie ma innych potrzeb anili
pozywienie i schronienie. Potrzelbiyciowe cziowieka w naszym klimacie mua
podzielé doktadnie na cztery grupyywnos¢, schronienie, odziei opat. Dopiero
kiedy je zaspokoimy, jestmy przygotowani do zagia st swobodnie prawdziwymi
problemamizyciowymi w nadziei,ze nam sj to powiedzie. Cztowiek wynalazt nie
tylko domy, lecz take odzie i gotowar stravwe. Prawdopodobnie obecna potrzeba
siedzenia przy ogniu zrodzitagsna skutek przypadkowego odkrycia ciepta, ktérego
zrédtem jest ogig, i konsekwentnego wykorzystywania teégodkrycia. Nietrudno
zauwayc, ze psy i koty te zyskaly ¢ druga natug. Dzigki wiasciwemu schronieniu i
odziezy w sposéb uzasadniony zachowujemy wlasne wawme ciepto; maic je
zapewnione w stopniu wgzym ni niezkzdny, dysponujc wigc nadmiarem opatu,
gdyz zewretrzne ciepto przewsszalo svi moa wewretrzne, ludzie zacdi gotowat.
Chyba widnie tak do tego doszio.



Przyrodnik Darwin wiele opowiadat o mieszkach Tierra del Fuego. Podobno
kiedy jego grubo ubranym towarzyszom, ktorzy sielizirzy ogniu, wcale nie byto
zbyt ciepto, ku jego zdumieniu nadzy i dzicy tulylcha: oddaleni od ogniska,
,Splywali potem, gdy byto im za gosco”.l” Mowi si¢ przeto,ze obywatel Nowej
Holandii'® bezkarnie chodzi nagi, podczas gdy ubrany Eurapkjdrzcsie st z
zimna.) Czy nie mna pohkczy¢ hartu dzikich z intelektem czlowieka
cywilizowanego? Liebif twierdzi, ze cialo cztowieka jest piecenmtywnos¢ za
opatem, ktéry podtrzymuje wewinzne spalanie w ptucach. Podczas chtodow jemy
wiecej, podczas upatdéw — mniej. Ciepto zwidravytwarza si przez powolne
spalanie, choroba dmier¢ nastpuja wtedy, gdy spalanie stajegsibyt gwattowne;
ogien wygasa albo z powodu braku opatu, albo na skutakadzenia w kominie.
Oczywiscie ciepta witalnego nie nalg myli¢ z ogniem. Dosy jednak tych analogii.
Z powyzszych wyszczegélniechyba wynikaze zycie zwierzce to niemal synonim
ciepta zwiergcego, jéli bowiem zywno$¢ mozna uwaac za opat, ktory podtrzymuje
w nas ciepto — opat stacy tylko przygotowaniu owegywnoici lub podwyzszeniu
temperatury naszych ciat gki dodaniu ciepta z zewtrz — to schronienie i odzie
takze shta tylko zachowaniu wytworzonego w ten sposob i wokdtiego ciepta.

v Charles DarwinJournal of Research [...] During a Voyage of M. S Beagle.

8 Nowa Holandia albo Nowe Niderlandy — zadoa przez Holendréw kolonia wzdtizeki Hudson. Od 1664 r. nazywane tak
nadal przez Anglikéw terytorium obecnych stanéwlab@re, Nowy Jork i New Jersey.

Justus von Liebig (1803-73) — chemik niemieckiyrtstyzowat wiele zwizkéw organicznych, ulepszyt metody analizy
elementarnej zwizkéw organicznych.



A zatem ciepto i utrzymanie w naszym strzu ciepta witalnego stanoavivielka
potrzeky naszych ciat. Ile skutkiem tego zadajemy sobie trudu, trogzc nie tylko
0 zywnos¢, odziez i schronienie, ale tak o t&ka, ktére stag nam jakby za nocne
okrycie, czyli schronienie wewitrz schronienia, przypomingje krecie lee w gkbi
nory, wymaoszczone trawi lis¢mi, z tym,ze aby wymeéci¢ nasze, rabujemy gniazda i
skubiemy ptasie piersi! Biedny czlowiek ma zwycmajzeka, ze swiat jest zimny.
Przeto zimnu — fizycznemu na réwni ze spotecznyprzypisuje wekszaé swoich
bolaczek. W niektorych klimatach lato urowia cziowiekowi prowadzeniezycia
niczym w Elizjum. Opalu potrzeba jedynie do gotowsarstacaice bowiem jest dla
cztowieka ogniskiem i w jego promieniach wiele oéacdostatecznie dobrzegsi
gotuje;zywnos¢ bywa bardziej urozmaicona i fatwiej dgsha, a odzizi schronienie
albo s w ogole niepotrzebne, albo przygaic w matym stopniu. Opierag sk na
wlasnym déwiadczeniu stwierdzanze obecnie w naszym kraju po zaspokojeniu
podstawowych potrzeliyciowych niezldne jest posiadanie kilku naptijacych
przedmiotéw: n@a, siekiery, topaty, taczki i tym podobnych. Ludmi@aagtym nauly
potrzebna jest lampa, materiahgmienne i dosfp do kilku ksiazek. Wszystko to
mozna naby za drobne sumy. Alci niektérzy niezbyt mdrzy ludzie podréuja na
druga strorg kuli ziemskiej w dzikie i niezdrowe tereny, abyntgrzez dziest czy
dwadzidcia lat pédwiecat sie handlowi — wszystko to, abyy¢, to jest zachowa
niezlzdne ciepto — i w kacu umrzé w Nowej Anglii Ludzie, ktérzy ciesg sig
zbytkiem i bogactwem, nie zachowupo prostu nieziinego ciepta, aleryja w
nienaturalnym upale — jak poprzednio wykazatesngotowani, i to oczyvicie a la
mode.



Wiekszai¢ luksuséw i tak zwanych wygéd/ciowych jest nie tylko zédna, lecz
stanowi niewtpliwie przeszkod w rozwoju duchowym ludzigi. Jsli juz mowa o
luksusach i wygodach, to najdrzejsi ludzie zawsze prowadzili prostsze i
skromniejszezycie ankeli biedacy. Stargytni filozofowie w Chinach, Indiach, Persji i
Grecji tworzyli klag tak biedn, jesli idzie o zasoby materialneze nie byto
biedniejszej, ale fei bogatszej, jdi idzie o bogactwo duchowe. Niewiele o nich
wiemy, znamienne jednake wiadomo nam chociayle. To samo dotyczy bardziej
wspoiczesnych reformatoréw i dobroéegw naroddw. Nikt nie potrafi ldy
bezstronnym czy aurym obserwatorem ludzkieggycia, jeli obserwacji swych nie
dokonuje z pozycji cztowieka, ktérego nazwaly dobrowolnym biedakiem. Owoc
luksusowegozycia stanowi luksus zaréwno w rolnictwie oraz handjak i w
literaturze czy sztuce. W dzisiejszych czasachdgtmprofesorowie filozofii, a nie
filozofowie. Alisci wyktady godne spodziwu, jgli kiedys godne podziwu bytaycie.
By¢ filozofem to nie tyle oddawasic wyrafinowanym rozmglaniom ani nawet
stworzy nowy system, ile tak kochamadros¢, aby zgodnie z jej nakazami prowadzi
zycie proste, niezaime, wielkoduszne i ufne. To rozwywa’ niektére problemy
zyciowe nie tylko teoretycznie, lecz tak praktycznie. Natomiast powodzenie
wielkich uczonych i m§licieli przypomina na og6t sukcesy dworzanina, ze€ krola
czy nmezczyzny. Radz sobie wzyciu dzieki kompromisom, praktycznie takim samym
jak ich ojcowie, i w najmniejszym stopniu ni@ &ntenatami szlachetniejszego
gatunku czlowieka. Dlaczego jednak ludzie a#csic degenery? Z jakiego powodu
wymierap rody? Co takiego jest w luksusige ostabia on i niszczy narody? Czy
mamy pewnéc, ze jego castka nie tkwi w naszymyciu? Filozof wyprzedza swgj
epoke nawet zewetrznymi formami zycia. Nie zywi sig, nie szuka schronienia,
odziezy i ciepta w taki sposob jak jemu wspétéae Jake cziowiek mégtby b
filozofem i nie zachowywa ciepta witalnego dzki metodom lepszym a#gli inni
ludzie?



Kiedy czlowiek ju sie ogrzeje na tych kilka opisanych przeze mnie spdsob
czego z kolei potrzebuje? Z pevgni, nie wickszej ilasci ciepta tego samego rodzaju,
lecz wkcej bogatego pgwienia, obszerniejszych i wspanialszych doméw,
pickniejszych ubra, liczniejszych, nie wygasgjych, goetszych ognisk, i tym
podobnych wygdd. Zdobywszy to, co potrzebne zgoia, mae jednak dokona
innego wyboru i zdobywanie nadmiaru, me sk teraz zdob§ na odwag i zy¢,
moze zaca¢ wakacje i zaniechiabardziej upokarzagej haréwki. Ziemia chyba
nadaje si dla takich widnie nasion, albowiem najpierw wypuszezane w dot
korzonki, potem za z rownym zaufaniem strzefgjkietkiem w gée. Dlaczego
czlowiek tak mocno zagait korzenie w ziemi,ze nie mde z réwr energi
poderwa si¢ i wznies¢ ku niebu? Wszak szlachetniejszéliryy ceni se dla owocu,
jaki ostatecznie rodzposrod powietrza kwiatta, daleko od ziemi. Nie traktujegsch
na rowni ze skromniejszymi §linami jadalnymi, ktére mimae dwuletnie, uprawiane
sa tylko do czasu, kiedy w petni wyksztatkorzen, i czgsto utatwia im si 6w proces
scinajac  czx$¢ naziemm, skutkiem czego wksza¢ ludzi nie wie nawet, jak
wygladaja w okresie kwitnienia.

Nie zamierzam stwarzaegut dla natur silnych i dzielnych, ktére zadbajsiebie
i w niebie, i w piekle, ktore dgla maze budowd wspanialej i wydaw& bardziej
rozrzutnie ardeli najwieksi bogacze, i nigdy nie zbiedrigjalbowiem w gruncie
rzeczy wcale tak wystawnie nigja — jesli doprawdy takie natury istnigjnie tylko w
naszych snach. Nie zamierzan tawa wskazéwek tym, ktérzy znajdugackete i
inspiracg wiasnie w obecnym poetlku, rzeczy i pielgnuja go czule, z entuzjazmem
kochankowi W pewnym stopniu zaliczam siebie dogobna. Nie adresgjmych stéw
rowniez do tych, ktérzy znaldi dobre zatrudnienie, niezaieie, w jakim charakterze,
i $wiadomi @ dodatnich i ujemnych stron swojego &af. Zwracam si gtéwnie do
wigkszdici ludzi niezadowolonych i czczo utyskaych na zty los lub eizkie czasy,
podczas gdy mogliby sistaré je poprawé. Przemawiam tale do tych, ktérzy
niepocieszeni, energicznie narzekap wszystkich, twierdg, ze to ich obowizek,
jak rowniez do tej pozornie bogatej, ale najstraszliwiej ziddej klasy wszystkich
tych ludzi, ktérzy zgromadziémiecie i nie wieda, jak je spaytkowat albo jak ich
sie pozby¢, skutkiem czego zakulisive wtasne zitote czy srebrne kajdany.

Gdybym pokusit si opowiedzié, jak pragatem sgdzi¢ ubiegte lata, zdziwitbym
zapewne czytelnikéw zngych nieco ich faktyczny przebieg, a na pewnbo tych,
ktérzy nic na ten temat nie wiegdzNapomkr tylko o kilku przedsiwzicciach
wypieszczonych w marzeniach.



W kazda pogod;, w kazda godzire dnia czy nocy pragtem wzbogacawszystkie
chwile i naznaczaje nacgciem na kiju, praggtem st& w miejscu stykania sidwoch
wieczndci®® — przesziéci i przyszidgcei, czyli doktadnie w momencie tef@iejszym,
pragrfem sk podporadkowat jego nakazom. Progavybaczy mi kilka niejasnéci,
ale w moim fachu wgcej] mam tajemnic ameli inni ludzie, tajemnic, ktérych
zachowanie 6w fach mi narzuca, lsowiem nierozerwalnie zazane z jego natar
Gdyby to ode mnie zatalo, z przyjemnécia opowiedziatbym o nim wszystko i nigdy
nie umigcit na swojej bramie napisu: ,Wgt zabroniony.”

Dawno temu zgigt mi pies, gniady ka i turkawka. Nadal ich poszukujPytalem
0 moje zguby wielu wdrowcow, opisywatenslady, opowiadatem, jak nalg wota
zwierzta, aby odpowiedziaty. Jeden czy dwoch spotkanygbzato psa i eizkie
stapanie konia, a nawet widziato, jak turkawka zrilarza chmug. Wydawalo s, ze
tak bardzo pragnodzyské zwierzta, jakby sami je utracili.

Ach, cieszy sie nie tylko wschodem skza i zmierzchem, lecz §i& to mozliwe —
samy Natum! llez to razy rano w lecie czy w zimie kitatem s¢ przy tym widnie
moim ulubionym zajciu, zanim ktorykolwiek z gsiadow wstal do swoich
obowiazkéw! Doprawdy, wielu mieszkaéw naszego miasteczka spotykato mnie w
drodze powrotnej z wyprawy po te ulubione doznap@czas gdy sami dopiera; si
zabierali do wlasnych obowikéw — farmerzy wyruszali o brzasku do Bostonu,
drwale za do lasu. Wprawdzie nigdy nie asystowatem o&obiprzy wschodzie
stonca, ale te niewatpliwie nie o tego rodzaju obecfioszio.

llez to jesiennych, ba, zimowych dniggjzitem wérdd pol i lasow, usityc sk
wstuchiwa& w tony wiatru, usituyjc ustyszé je i wiernie odd& Utopitem w tym
niemal caly kapitat, a biegn wiatrowi naprzeciw stracitem zeoddech na tym
interesie. Wierzcie mi, czytelnicy, gdyby sprawatydayta ktére§ z partii
politycznych, nowina owa ukazataby si ,Gazette®* wéroéd porannych wiadonsoi.
Innym razem obieralem sobie punkt obserwacyjny kales czy drzewie, aby
przekazywa telegraficznie wszystkie nowe doniesienia, albeketem wieczorami,
az spadnie coz nieba, maic nadzieg, ze uda mi si to ca zlap& — cha nigdy duo
nie ztapatlem — e to cé niby manna znéw stopnieje w aku. Pracowatlem przez
dlugi czas jako reporter dziennika o niezbytzyta nakfadzie, ktérego wydawca
dotychczas jeszcze nie uznat moich artykutow zaajaed s¢ do druku, 1 jak to
zwykle bywa z pisarzami, jedynym za@daczynieniem za pracbyt trud jej podgcia.
W tym jednak wypadku mdj trud byt mi sam w sobigmak.?

,Jednozycie — iskierka czasu poguizy dwiema wieczn@iami” — Thomas CarlyleDn Heroes and Hero-Worship.

Mowa prawdopodobnie o concordzkiej ,,Yeoman's GeZet

Mowa prawdopodobnie o wiasnym dzienniku Thorekugnal), ktéry opublikowano dopiero czterdga pig¢ lat po smierci
autora, albo o pinie ,Dial” — redaktorzy tego ostatniego, Ralph WaBEmerson i Margaret Fuller, kilkakrotnie odrzuaaili
teksty.



Bylem przez wiele lat inspektorem — sam nim slianowatem —$nieznych
zawieruch i letnich burz. Z obougkow wywiazywatem st sumiennie. Pracowatem
réwniez jako mierniczy — jéi nie gascincow, to lénychsciezek i wszelkich traktéw.
Pilnowatem, aby w miejscach ugszczanych byly przejezdne przez wszystkie pory
roku i aby nad parowami wisiaty ktadki i mostki.

Dogladalem w miécie zywego inwentarza, ktéry sumiennemu pasterzowi
przysparzat wielu klopotéw, skakat bowiem przeztyptdNie spuszczatem zez oka
zalatkdw gospodarstwa patonych na uboczu, chociaie zawsze byto mi wiadomo,
czy Jonasz lub Salomon pragujzié na wigciwym polu — nie wchodzito to w zakres
moich obowizkoéw. Podlewatem boréwk czerénie i wiazowiec, sosa czerwon i
jesion pensylwaski, winorasl i fiotki, w przeciwnym bowiem razie mogtyby
zmarni€ z powodu suszy.

Krétko méwic, zajmowatem gitym wszystkim przez diugi czas (to prawda, nie
przechwalam sg), sumiennie wypetniag swoje obowizki, dopoki nie nabratem
przekonaniaze mimo wszystko moiasiedzi nie zalicz mnie w poczet urdnikéw
miejskich ani nie zamieai mej posady w synekgro umiarkowanym dochodzie.
Rachunkéw, ktére — maeg przyshic — sumiennie prowadzitem, nigdy nie
sprawdzatem; dié niecletnie akceptujc je ptacitem i porzdkowatem. Nie upieratem
sie jednak,zeby to robt. Nie bralem sobie tego do serca.

Niedawno temu wdrowny handlarz koszykami, Indianin, zatrzymat s moim
sasiedztwie przed domem znanego prawnika. ,Cagza sobie pastwo kupé
koszyk?” — zapytat. ,Nie, dzkujemy” — odpowiedziano mu. ,Co! — wykrzykin
Indianin cofajc sk do furtki — czy mamy umrzez gtodu?” A wszystko welo sie
stad, ze Indianin pozazdggiwszy powodzenia swym biatym pracowityrsgmdom —
wszak prawnik musiat tylko zgrabnie splatargumenty, co jak za dotkiem
czarodziejskiej radzki dawato mu majtek i pozycg — postanowit rzecz nagtujaca:
,1€z mog: Sie wzia¢ do interesOw, &de wyplatat koszyki, to dla mnie wdaiwe
zajcie.” Myslal, ze na wypleceniu ich skezy st jego rola, zacznie aola biatlego
cztowieka, ktérego zadanienedrzie owe koszyki kugi Nie przyszto mu do gtowy,
ze sprzeda ich wymaga starg ze ewentualnego kupca powinien przynajmniej
przekond, iz ktérys z koszykéw warto naldy Nie pomylat tez o tym, ze mae
tatwiej by szta sprzedaczegd innego. Ja réwniewyplottem takie jakby koszyki z
delikatnej wikliny, ale nie staratemesiikogo przekong ze warto je kupi. Osobécie
bowiem uwaatem,ze skoro warto gi zajmowa ich wyplataniem, nalg si¢ skupt
przede wszystkim na obrlgniu sposobow unikania konieczeoich sprzeday, a
nie szukd ku niej sposobnwi. Ludzie wychwala tylko jeden sposohzycia.
Dlaczego jednak mieliByny jednemu przypisywawyzszas¢ nad innymi?



Przekonawszy gj ze moi ziomkowie nie majzamiaru proponowami ani pokoju
w gmachu gdu, ani wikariatu, ani beneficjum gdziekolwiek ifgjzi ze sam musg
da¢ sobie rad, bardziej zdecydowanie mnikiedykolwiek przedtem zwrécitem swe
mysli ku lasom, w ktérych znano mnie od lepszej strdRgstanowitem natychmiast
zabra si¢ do rzeczy i nie czeka az zbiore potrzebny kapitat, chkodysponowatem
skromnymisrodkami. Nad Waldenem chciatem zamieszkée po to, abyy¢ tanio
lub drogo, lecz po to, aby mdc zrealizawaektére moje azenia. Aby nie musiesie
wsping w gOr, ktéra to czynn& przy braku odrobiny zdrowego ramku,
przedsgbiorczaici i talentu do intereséw wygdlataby nie tyle smutno, ile gtupio.



Zawsze usitowatem wyrobi w sobie surowe nawyki cziowieka interesw, s
bowiem niezhkdne wszystkim ludziom. Zeli cziowiek handluje z Imperium
Niebieskim, wystarczy mu maty kantorek na wylitzew jakimé porcie Salem.
Zajmie st eksportem takich artykutow, jakie ifimwo posiada, towarow wadznie
rodzimych: sporych iléci lodu i drewna sosnowego, mniejszyc gaanitu. Zawsze
bedzie je wysylat na rodzimych statkach. Transakdjazg sic optacalne. Dobrze jest
mie¢ osobisty nadzér nad wszystkimi drobiazgami¢ gdnoczénie pilotem i
kapitanem, wiécicielem i poegczycielem, kupow& sprzedawa i prowadzé
buchalterg, czyt& wszystkie otrzymywane listy i piéaalbo czyté wszystkie
wysytane, w dzié i w nocy nadzorowa roztadunek towaréw importowanych,
przebyw& w wielu miejscowséciach na wybrzau prawie jednoczZmie — czsto
najbogatszy towar roztadowujegsha wybrzeu stanu Jersey — byswoim wlasnym
telegrafem, ktéry niezmordowanie obstuguje horyzantporozumiewa si ze
wszystkimi statkami ptygcymi do brzegu, nadal prowadzstah ekspedygj towar6w,
aby zaopatrzy taki odlegty i przesadnie wymagay rynek, zawsze méeinformacje
o potrzebach rynkéw, perspektywach wojny i pokagucatymswiecie i przewidywa
tendencje handlu i cywilizacji — dokohatego na podstawie wynikéw bada
wszystkich wypraw odkrywczych, korzyst&z nowych drég morskich i nowych
przyrzadéw nawigacyjnych, studiowamapy, ustala potazenie raf, nowych latarni i
boi oraz nieustannie korygowabliczenia wedtug tablic logarytmicznych, albowiem
wskutek bkdnej nawigacji statek €zto rozbija si o skak, zamiast doplysc do
przyjaznego brzegu, tak jak to przydarzyle Isa Perouse’owr; nalezy dotrzymywat
kroku nauce, badazyciorysy wszystkich wielkich odkrywcow deglarzy, wielkich
awanturnikow i kupcow, poamszy od Hannd i Fenicjan, a skiczywszy na
wspoitczesnych; koniec koow sporadza® od czasu do czasu bilans kapitatu, aby
wiedzie, jak sk przedstawiaj rachunki. Ta praca wymagap od cziowieka wysitku
i zdolncéci to problemy zyskow i strat, udziatow, tary i ddkbwych optat za
uszkodzenia w czasie transportu oraz wszelkiegaajodvskanikow, do rozeznania
sie w ktorych potrzeba wiedzy ogéinej.

Myslatem, ze staw Walden dulzie dobrym miejscem do prowadzenia intereséw,
nie tylko dzeki kolei i handlowi lodem. Oferuje bowiem korxy, ktorych
wyjawienie mae nie by politycznie wskazane; to dobre miejsce i twardyngr
Woprawdzie wsgdzie trzeba tu budowana palach, lecz nie ma potrzeby osuszania
bagien, tak jak nad NewPodobno przyptyw morza, zachodni wiatr i 16d newhe
mogtyby znig¢ Petersburg z powierzchni ziemi.

La Perouse, Jean Francois de Galaup (1741 — 8B) *7francuskieglarz i podrénik.
Hanno (ok. VI-V w. p.n.e.) zeglarz kartagiski. Patrz te: Staw w zimigprzyp. 20.



Poniewa mialem s¢ wzia¢ do intereséw, a nie posiadalem kapitatu, nietatwo
chyba kdzie s¢ domli¢, skad mogtem uzyska owe érodki, ktére jednak przy
kazdym podobnym przedsizieciu s niezkedne. Od razu zatem przgptijac do
praktycznej strony zagadnienia, chcialbym poélkée ze jeli idzie o odzie,
nabywajc ja chyba czsciej kierujemy st umitowaniem nowéci i opinia innych
ludzi anieli prawdziw jej przydatnécia.>® Pozwok sobie przypomnietym, ktorych
czeka kupno odzig, ze celem, jaki ma ona spehjgest po pierwsze, zachowanie
ciepta witalnego, po drugie gaw naszych warunkach spotecznych — okrycie
nagdci.?® Ludzie owi mog ocent, ile koniecznej i wanej pracy mana wykona nie
dokupupc nowej garderoby. Wprawdzie krolowie i krolowekiylraz wktadaj stroj
specjalnie dla nich szyty przez krojczych i szwackcz nie znaj przyjemndci
ubierania si w garderobh dobrze dopasowan Przypominaj konie na kijach, na
ktérych zawieszono czysbdziez. Ubranie nasze z dnia na dzieoraz bardziej siz
nami zrasta, wigiciel wyciska na nim swoje gio, a nie ma ochoty gigo pozby;
kiedy z& o tym postanowi, ani nie odczekuje jakiégzasu, ani nie stosupadnych
zabiegbw medycznych, ani nie stwarza atmosfery aysiej powagi, jak gdyby
sprawa dotyczyta ludzkich zwtok. Nigdy nie cenit@ikogo nizej za potatas odzier.
Jestem wszelako pewiee na ogot ludzie bardziej usilnie pragmie¢ modne albo
przynajmniej czyste i nie tatane ubraniezafiiczyste sumienie. Najaksz zaé wina
czlowieka, ktéry nie zacerowat dziury, jest brakpahbiegliwdgci. Czasami chg
pozna postaw swoich znajomych, zadajm nastpujace pytanie: Kto z was mogtby
chodzt z tat albo chocia z dwoma dodatkowymi szwami nad kolanem2k&zas¢
zagadnitych reaguje w taki sposob, jakby to mogto zrujnéweh perspektywy
zyciowe. tatwiej zdecydowaliby sipokutyka¢ do miasta ze ztamamog niz w
rozerwanych spodniach. €to bywa,ze gdy ngzczyzna zrani i w nog, leczy p,
natomiast jéli podobne nieszeZcie przydarzy s nogawkom jego spodni, nie dba o
ich zacerowanie. Nie liczy sibowiem z tym, co naprawdgodne szacunku, lecz z
tym, co szanowane.

Niewielu znamy mzczyzn, wiele z&surdutdw i spodni. Gdyby stracha na wréble
ubra w czyja$: najnowsz odziez, a wiaciciela postawd obok nago, ktd nie
uktonitby sk przede wszystkim strachowi?

Fragment ten wskazuje na z2zki poghdéw Thoreau z filozofi Thomasa Carlyle’a, wysana m. in. wSartor Resartus.
Stosunek autora do problemu négjmie byt bynajmniej wiktoriaski. Wspéiczéni nudysci uwazaja go za swojego prekursora.



Kiedy przechodzitem ktéregodnia przez pole i mitlem kapelusz i surdut na
paliku, nagle rozpoznalem w owej postaci $staiela farmy. Byt tylko troch bardziej
ogorzaty, anieli kiedy poprzednio go widzialem. Styszatem o pkiéry szczekat na
kazdego ubranego obcego, jakg siblizyt do posiadiéci jego pana, natomiast nagi
zlodziej bez trudu potrafit psa uspokoCiekawe, w jakim stopniu ludzie potrafiliby
zachowé swop pozycg, gdyby pozbawiono ich odzig. Czy moglibymy wowczas
z cah pewndcia orzec,ze dana grupa ludzi cywilizowanych najedo najbardziej
szanowanej klasy? Pani Pfeiffeopowiadata,ze podczas obfitapej w przygody
podr&y dookotaswiata ze wschodu na zachdd, kiedy bliska powrotu do domu
dotarta do azjatyckiej g#ci Rosji, zaproszonoajna spotkanie z miejscowymi
dygnitarzami. Poczuta wowczas potrzetrzebrania si z sukni podrénej w inm
toalet, albowiem ,byta teraz w kraju cywilizowanym, gd4ie.] ludzi ocenia si na
podstawie ubioru®® Nawet w naszych demokratycznych miastach Nowejlifjegli
przypadkiem kié jest bogaty, zamimie st ubiera i jédzi powozem, natychmiast
zyskuje sobie niemal powszechny szacunek. Ci weagelktérzy darz go owym
szacunkiem, $ jak jeden mz po dzi dziex poganami i trzeba by im przysta
misjonarza. Ponadto problem ubrania pgaiza sob problem szycia, a jest to tego
rodzaju zajcie, ktére mana by nazwé nie kaiczacym sk; w kazdym razie szycie
kobiecej sukni nie ma kea.

2 Ida Laura Pfeiffer (1797-1858) — wiedenka, padiézka, dwukrotnie objechafaviat dookota.
3 Ida Pfeiffer,A Lady's Voyage Round the WarMowy Jork 1852.



Cziowiek, ktéry znalazt sobie ostatecznie gakobot, nie kedzie potrzebowat
nowego ubrania, aby jwykona; wystarczy mu stare, 2ece na zakurzonym strychu
od niepamitnych czaséw. Stare buty posibohaterowi dtiaej anieli jego lokajowi
— jedli bohater miewa lokai — bose stopy starszed butdw i bohater potrafighimi
zadowolt. Tylko bywalcy przyg¢ i siedzib Izb Ustawodawczych muasmie¢ nowe
surduty, ktére zmieniajtak czsto, jak sami ulegajw nich przeobrzeniom. Skoro
jednak moja marynarka i spodnie, kapelusz i butyodpowiednie do tego, bym
chwalit w nich Boga, wystarazmi tez na inne okazje, nieprawgia Kto miat tak stare
ubranie, na przyklad stary ptaszcz istotnie takszoay i zdartyze ani obdarzenie
nim jakiega biednego chtopca nie byto aktem dobroczynnym patém przekazanie
go przez tegnjeszcze biedniejszemu, a peobogatszemu — temu, ktéry zadowalat si
posiadaniem minimum? Nafg, powiadam, Wystrzegasiec wszelkich przedsgivzigé
wymagajcych nowego odzienia, lecz nie nowego czlowiek&zelebowiem nowe
ubranie ma pasowana starego, nie przeolimmego cziowieka? Jk ma sk przed
soly nowe zadanie, naig sie star@ speiné je w starej odzigy. Nikt nie potrzebuje
tego, czym by s mogt zadowol, lecz tego, czym maogtbyesiapé, czy raczej tego,
czym mogtby si stat. Chyba nigdy nie powinémy sk star& o nowe ubranie, cliby
stare byto w strgpach, dopoki tak sabnie pokierujemy, nie postawimy przed gob
takich zada albo nie paeglujemy tak dalekoze w starym staniemy esinowymi
ludzmi, i dopiero wtedy przy wdziejemy nowe, aby sie cz¢ jak miode wino w
starych butelkacll. Okres tracenia piér musi — podobnie jak u ptactwhy w
naszymzyciu przelomem. Nur zaszywaesna ten czas godd samotnych jezior. Na
skutek wewntrznego wysitku i rozrostu a¢ zrzuca wylir, a gsienica — larwg
ostorg; odzienie bowiem stanowi jedynie ostatmiarstwe naszego naskoérka i nasz
smiertelm powtoke™. Jezeli bedziemy mieli do tej kwestii inny stosunek, akesk, ze
zeglujemy pod falszywbandes i ze nieuchronnie zostaniemy wiau zdegradowani
przez nasgwtasr opinie i opinie ludzkasci.

,| nie wlewaj wina mtodego do starych buktakéw, bo inaczej bkikgkaja...” Nowy Testament, Ewangeliav. Mateusza 9,
17.
,Kiedy zrzucimy z siebie wy ciata...” William SzekspirHamlet akt IIl, sc. 1. Przetoyt J6zef Paszkowski.



Wdziewamy jeda cze$¢ garderoby na drug niby rasliny rozwijajace s¢ za
zewretrzrg przyczyry. Nasze wierzchnie, ¢gto cienkie i wyszukane odzienie
stanowi jakby naskérek lub sztuazskor, ktérazyje wkasnymzyciem, mana wigc
oderwa ja tu i tam nie zadag cziowiekowismiertelnej rany; nasze grubsze ubranie,
stale noszone, to dla nas powtoka z komorek, éoyk; natomiast koszuleg saszym
tykiem, czyli rzeczywist kora, i nie mana jej zerwa inaczej nk tak, jak s¢ zrywa
opask z kory, a to cztowieka niszczy. Uwam, ze wszystkie rasy ludzi nogav
pewnych porach odpowiedniki koszuli. Z4dane by byto, aby cztowiek ubieratsia
tyle prostoze potrafitby st dotkma¢ w ciemndci rekoma, aby pod kalym wzgkdem
zyt w takiej spoistéci i gotowdici, ze gdyby miasto zaf wrog, mogtby je opfci¢ —
podobnie jak pewien stary filozof— przechaedzez obawy przez brarz pustymi
rekoma3! Skoro jedna gruba sztuka garderoby jest wkeadici wypadkow réwnie
dobra jak trzy cienkie, skoro taniodziez mazna dostéd po cenie napraved
odpowiadaicej klientom, skoro cieply ptaszcz kupiony zadpdolarow ledzie syt
tylez samo lat, skoro ciepte spodnie ima naby za dwa dolary, buty z wolowej
skory — za poéttora dolara, letni kapelusz —¢rnder¢ dolara, a zimow czapk — za
sze&dcdziesit dwa i p6t centa lub samemu zrélw domu przy kosztach nominalnych,
gdziez przebywa taki biedak ubrany w podabodziez nabyt z wtasnych zarobkéw,
7€ nie znajdzie ginikt madry, kto by go szanowat?

Odniesienie do stwierdzenia Biasa z Prieny, kpiowiedziat: ,Wszystko, co posiadam, n@sz sobie.”



Kiedy prosz moja krawcows, aby uszyta mi ubranie o takim, a nie innym fasoni
odpowiada powanie: ,Teraz ju takich s¢ nie nosi”, podkréajac ,nie nosi”, jak
gdyby cytowata autorytet réwnie bezosobowy jak Ldsudno mi zatem sktodi
krawcows do uszycia ubrania wedtug moich wskazéwek, nigartmwiem uwierz§,
ze naprawd moéwie to, co myle, ze jestem taki nieroztropny. Gdy stgsonwo
brzmigce jak wyrok zdanie, na chwilpogmzam sé w zadumie, powtarzag sobie
kazde stowo z osobna, aby lepiej je zrozuinigby pojc, jakie pokrewiéstwo hczy
mnie ze wszystkimi, ktérzy cze§mie nosaz, i jaki autorytet mog przedstawié w
sprawie tak blisko mnie dotyazej. Ostatecznie sktonny jestem odpowieélzag w
jednakowo tajemniczy sposéb, identycznie pogélkigc bezosobow&t autorytetu:
.Prawda, ostatnio takich einie nosito, ale teraz sinosi.” Jaki sens ma branie mi
miary, jeli krawcowa nie szacuje mojego charakteru, lecy e szeroké ramion,
jakby byly wieszakiem na ptaszcz? Nie wielbimy &racji, ani Parek, tylko mad
Przdzie ona, tka i kroi ciesz sk pelnym autorytetem. Awangardowe maitpy w
Paryu wiozyly podr&na czapk i juz wszystkie malpy w Ameryce rabito samo.
Czasami trag nadzieg, ze bede mogt dosté na tymswiecie cé catkiem prostego i
uczciwego, co wykonali ludzie. Przede wszystkimeratbby przepsgci¢ ich przez
potezna prag i wycismé stare pajcia, aby nie byli zdolni mdko stam¢ na wiasnych
nogach. Potem jednak w towarzystwie znalaztby kfos postrzelony, peten
zrodzonych nie wiadomo kiedy pomystéw, ktérych nawgen nie trawi, i caty trud
poszediby na marne. Niemniej nie zapomnimg,to od mumii otrzymalmy w
prezencie odrobipegipskiej pszenicy.

Na ogét nie uwazam, aby stuszne byto twierdzeni® w naszym czy innym kraju
ubidr zyskat rang sztuki. Ludzie obecnie ragsobie nosz to, co mog kupié. Niby
rozbitkowie wkladaj wszystko, co znajdna play, a odrobir dalej — czy to w
czasie, czy w przestrzeni émieja Sig ze swojej maskarady. Kde pokolenie
wysmiewa stag mock, alisci z namaszczeniem przestrzega nowej. Bawi naskwido
szat Henryka VIII czy krélowej Ebiety, tak jakby byly to stroje kréla i krélowej
Wysp Kanibalskich. Wszystkie ubiory =zt z cztowieka wygidaja zatosnie albo
groteskowo. Tylko wyzierafe z nich oko powagi i uczciwie prage w nichzycie
powstrzymug nas odsmiechu i ywiecaja odzienie wszystkich ludzi. Niech Arlekina
chwyci atak kolki, a wnet jego stréjetizie musial si podd& temu samemu
nastrojowi co jego pan. Gdyptnierza trafi kula armatnia, jego tachmany przjystou
jak purpura.



Dziecinny i barbarzyski pochg mezczyzn i kobiet do nowych wzoréw wymaga
dlugiego potrzsania kalejdoskopem, zanim odkryjec diaki wzor, jaki ledzie
odpowiadat dzisiejszemu pokoleniu. Fabrykanei risauczyli,ze gd 6w to jedynie
kaprys. Z dwéch wzorow, #iacych se tylko kilkoma szwami na materiale w mniej
wiecej tym samym kolorze, jeden z latéet zostanie sprzedany, drugiszbedzie
zalegat na potkach, chocigzesto st zdarzaze po uptywie sezonu wchodzi w mpd
ten drugi. Podobnie sprawa przedstawia sitatuaem, ktéry nie jest odéajaca
praktyks, jak nauczono sisadzi¢. Nie zastuguje na miano barbaifizywa, chociaby
dlatego,ze ma charakter naskérkowy i niezmienny.

Nie wierz, ze nasz system fabryczny stanowi najlepszy sposoOpatgwania
ludzi w odziez. Sytuacja robotnikéw pracigych przy maszynach z k@dym dniem
upodabnia &i do sytuacji robotnikéw angielskich.Nic w tym dziwnego, styszatem
bowiem, czy te sam spostrzegtenie gtdbwnym celem nie jest dobra i przyzwoita
odziez dla ludzi, ale niewtpliwie wzbogacenie gikorporacji. Na diasz met: ludzie
osiagaja tylko to, do czego zmierzaj Dlatego te, gdyby nawet natychmiast mieli
ponies¢ porake, niech lepiej zmierzajdo jakiegs wyzszego celu.

Thoreau byt jednym z pierwszych Amerykanéw pratjgstych przeciwko fabrycznemu systemowi pracy.



Co do schronienia, to nie przecze jest teraz konieczhoia zyciowa, chocia
znane g przypadki ludzi, ktdrzy obchodzili sibbez niego w krajach zimniej szych od
naszego. Samuel Laifigpisze, ze ,Lapaiczyk ubrany w skar, ze skérzanym
workiem nasuritym na gtowg i ramiona, co noc sypia rsaiegu [...] w takim zimnie,
ze zgastoby w ninzycie, gdyby byt w odzigy wetnianej”** Widywat ich épiacych w
ten wignie sposdb. Jedna&k dodaje: ,Nie s bardziej wytrzymali ameli inni
ludzie.”®> Prawdopodobnie jednak cziowiekowi niewiele potediyto czasuzeby
odkny, jak dogodne jest posiadanie domu i jak mite dommiepto, za ktérym to
okresleniem pierwotnie chyba krylo siprzede wszystkim pegie schronienia, jakie
dawat sam budynek, a nie ciepto rodzinne. Wprawdmisi ono by w najwyzszym
stopniu niepetne i okresowe w klimatach, w ktérgldim kojarzy nam sigtéwnie z
zima czy pog deszczow, przez dwie trzecie roku ggest zlgdny, wystarczy bowiem
parasol od shca. W naszym klimacie w letpninoc pocatkowo wystarczato jedynie
okrycie. W stowniku Indian wigwam symbolizowat jeddzier marszu, a szereg ich
wyciety albo namalowany na korze drzewa — ligziocy, podczas ktérych musieli
zaklad& obozowiska. Cztowiek nie zostat stworzony na fybstawny i silny, aby nie
musiat dizy¢ do zawezenia §wiata i zamurowywa sie w ograniczonej do swoich
rozmiaréw przestrzeni. Najpierw byt bosyyt na tonie Natury. Co prawda sprawiato
to przyjemnd¢ tylko w bezchmura i ciepkh pogoa za dnia, a w porze deszczowej i
w zimie, nie wspominaf juz o upalnym stacu, zdusitoby w zarodku jego plegni
gdyby nie znalazt sobie szybko pierwszej ostony iliwiajacej mu utrzymanie
ciepta, ktoa byt dach domu. Jak k& opowiada, Adam i Ewa, zanim zatiznosic
odzienie, okrywali s lisciem. Cztowiek potrzebowat domu — miejsca, w ktérym
znalaziby ciepto czy wygagd najpierw ciepto w sensie fizycznym, potens zéepto
uczLe.

Samuel Laing (1780-1868) — autor prac na teman@kicznych i spotecznych warunkéycia w Skandynawii.
Samuel LaingJournal of Residence in Norwalyondyn 1837.

® Ibid.

Nazywanie Pism&wictego ,bania” zrazalo do autora nawet jego najbardziej oddanych pcigj.



Mozemy sobie wyobrazichwile, kiedy w niemowdctwie rodzaju ludzkiego jaki
przedstbiorczy $miertelnik szukajc schronienia wczotgat sido skalnej jaskini.
Kazde dziecko zaczyna odkrywawiat w pewnym stopniu od nowa i uwielbia
przebywd na powietrzu, nawet gdy jest mokro i zimno. Bawizaréwno w dom, jak
i w konia — cagnie go do nich instynktownie. Kto nie pata, z jakim
zainteresowaniem spaglat w mtoddci na poétki skalne czy otwor jaskini? Byto to
wyrazem naturalnejesknoty owej przetrwalej w nas gstki naszego najbardziej
prymitywnego przodka. Z jaskini pagilismy ku dachom z palmowychstii, kory i
gakzi, z rozpostartego ptotna, z traw i stomy, z dasgéntéw, z kamieni i dachowek.
W koncu nie wiemy, co to mieszkanie riaviezym powietrzu, i gdzimy zycie
ograniczone do czteredgian domu take pod wieloma wicej wzgkdami niz tylko
te, z ktorych zdajemy sobie sprawDgnisko domowe dzieli od pola bardzo wielka
odlegta¢. Dobrze by chyba byto, gdybmy spdzali wiccej dni i nocy nie oddzieleni
od ciat niebieskichzadnymi przegrodami, gdyby poeta nie tworzytswigty nie
spedzat tyle czasu pod dachem. Ptaki §peewap w jaskini ani gobice nie ciesg sie
swa dziewiczacia w gokbnikach.



Wszelako jéli ktos planuje budow domu mieszkalnego, wypada mayé troche
jankeskiego sprytu, aby ostatecznie nie zigalsic w warsztacie, labiryncie bez
wyjsécia, muzeum, przytutku, wzieniu albo we wspaniatym mauzoleum. Ngle
wpierw rozway¢, co nam wystarczy za skromne schronienie. Widdiatgk w
naszym miasteczku Indianie Penobscot mieszkali miotach z cienkiej bawelny,
podczas gdy wokot nich zat $nieg gkboki prawie na stop Pomylatem, ze byliby
zadowoleni, gdyby spadt @iszy, gdy ostaniatby ich od wiatru. Dawniej, kiedy
kwestia rzetelnego wdzenia sobiezycia — tatwo § rozwigzalem oddawszy si
swoim prawdziwym gzeniom — niepokoita mnie nawet bardziej zati teraz, gdy
stalem si, niestety, troch gruboskérny, przy torach kolejowych widywatem wiel
skrzynk — szé¢ stop dtugéci na trzy szerokixi — w ktérej robotnicy chowali na noc
narzdzia; przyszto mi do glowyze kady, kto odczuwa brak piegdzy, mogiby
kupi¢ taka za dolara, wywierci w niej kilka dziur dla wentylacji i zamkmszy
pokrywe na haczyk mi&w skrzyni schronienie w deszczowe, a nawet pogodce,
zapewniajc sobie nieskpowan, piekgnack umitowan i wolnos¢ duszy®’ Nie sidze,
aby bylo to najgorsze wigie, a wzadnym razie godne pogardy. Magtby siedZiez
przeszkéd do pda w nocy, obudziwszy sizas 0 dowolnej porze — wy§ na dwor
nie naraajac sk na nagabywania gospodarza czy gospodyni o czMitu ludzi do
smierci reka optata czynszu za gkisze i bardziej luksusowe skrzynie, a przecie
zamarzliby namier¢ w takiej jak ta przy torach. Wcale niartujc. Gospodarn@ to
temat, ktéry dopuszcza lekkie traktowanie, niezngoatoli réwnie lekko uzrago za
nieistotny. Ongi zbudowano tutaj dla prymitywnego, odpornego plemaig ktore
zyto gtéwnie pod gotym niebem, wygodny dom prawietaggnie z takiego budulca,
jakiego w stanie gotowym dostarczyta Natura. Tak1@74 roku pisat Gookin,
nadzorca Indian w kolonii Massachusetts: ,Najlepazgwamy bardzo porgnie i
szczelnie pokryto kardrzew. Obdzierano z niej pnie o tej porze rokedli soki
podchodz wysoko, a nagpnie wielkie ptatyswiezej kory przyciskano eizkimi
palami [...] Gorsze wigwamy pokryto matami wyplatanym sitowia. § réwnie
szczelne i ciepte, lecz mimo to nie tak dobre jakal...] Widziatem kilka dtugich na
szecdziesit albo sto stop i szerokich na trzydae[...] Czgsto nocowalem w
indianskich wigwamach, w ktérych bylo tak ciepto jak wjlepszych angielskich
domach® Dodaje,ze na ogot wewstrz wyktadano je i obudowywano wyszywanymi
misternie matami oraz wypasmo w ré&ne sprzty. Indianie potrafili ju wprowadzé
ulepszenie, a mianowicie marawieszoan nad otworem w dachu, poruszama
pomoa sznurka, regulowali wentylagjTaki wigwam budowano w jeden, a najaj

,Jesli w mitosci jestem wolny /I dusza ma wolim zazywa...” Richard LovelaceTo Althea from Prison.
Daniel GookinHistorical Collections of the Indians in New EngtaBoston 1792.



dwa dni, sktadano i znowu rozstawiano w kilka gadZiedna rodzina dysponowata
albo calym wigwamem, albo jedjakby izly za przepierzeniem.



Rodziny ludzi niecywilizowanych mieszkajw najlepszych schronieniach, bo
zaspokajaj one w wystarczagym stopniu ich prymitywniejsze, prostsze potrzeby.
Moim zdaniem nie przesaglzwierdzic, ze chocia podniebne ptaki majswoje
gniazda, lisy swoje nofy; niecywilizowani z& swoje wigwamy, we wspotczesnym
spoteczéstwie cywilizowanym nie wicej ankeli potowa rodzin posiada schronienie
na wlasné¢. W mniejszych i wikszych miastach, czyli tam, dagk przede wszystkim
dotarta cywilizacja, liczba ludzi majych na wtasn& schronienie stanowi bardzo
niewielki utamek og6tu. Reszta ptaci roczny podabektego zewgtrznego okrycia,
ktére stato s niezkedne zaréwno latem, jak i zenMozna by za 6w podatek kupi
wioske wigwamoéw, tymczasem jednak pomaga on utrzyndyimalian w biedzie do
koncazycia. Nie zamierzam podkdia¢ tutaj ujemnych stron wynajmu w poréwnaniu
z rzeczywistym posiadaniem, @i to oczywiste,ze czlowiek niecywilizowany
posiada schronienie na wiastpo poniewa tak mato ono kosztuje, podczas gdy
czlowiek cywilizowany na og6t je wynajmuje, poniewmaie sté go na to, aby zosta
wilascicielem. Ostatecznie nie stgo nawet na wynajem. Wszelako — odpowies kto
ptacac ten podatek biedny cztowiek cywilizowany zapewsdabie siedzib, ktéra w
poréwnaniu ze schronieniem niecywilizowanego jesttagem. Roczny czynsz
dwudziestu piciu do stu dolaréw (takieasstawki na prowincji) upowania cztowieka
do korzystania z dobrodziejstw i wynalazkéw calystuleci, z przestronnych
mieszka, czystej farby i tapet, z kominkéw Rumfofflazewrtrznych tynkow, z
zaluzji, miedzianej pompy, zamka gpynowego, obszernej piwnicy i z wielu innych
udogodnid. Jak to jednak sidzieje,ze ten, kto podobno korzysta z tego wszystkiego,
jest na og6t biednym czlowiekiem cywilizowanym, pads gdy niecywilizowany,
ktory nie ma tych wygdd, to bogaty dzikus?e€le utrzymuje st, iz cywilizacja
oznacza rzeczywisty rozwoéj warunkéw bytu cztowieka moim zdaniem to prawda,
chocia tylko madrzy udoskonalaj swoje zdobycze — nalg wykaza, ze stworzyla
lepsze domostwa nie podnaszich kosztow. Cen za& rzeczy jest ilé¢ tego, co
nazwatbymzyciem, ktére nalgy za ni wymieni — natychmiast albo w ostatecznym
rozrachunku. Przeginy dom w mojej okolicy kosztuje chyba osiemsetaddiv.
Odtozenie tej sumy trwa w przypadku robotnika dziésipictnascie lat, nawet jdi
nie jest obcizony rodziry. Przyjmujc, ze liczona w pienidzach przegtna wartd¢
dziennej robocizny wynosi dolara dziennie — jedmivlem otrzymuj wigcej, inni z&
mniej — robotnikowi uptynie na ogét potowgcia, zanim zarobi na wtasny wigwam.
Jeli zatozymy, ze z dwojga ztego wybierze ptacenie czynszuafpliwe to kxdzie
wyjécie. Czy czlowiek niecywilizowany #arze by zrobit wymieniac na tych

,Lisy maja nory i ptaki niebieskie gniazda, ale Syn Czlowieoe ma, gdzie by glogskionit.” Nowy Testament, Ewangelia
$sw. Mateusza 8,20.

0 Benjamin Rumford (1753-1814) — fizyk ameryiki, twérca podstaw kinetycznej teorii ciepta, wiazaa bezdymnego pieca.



warunkach wigwam na patac?

Mozna sg domyli¢, ze cah korzys¢ wyptywajaca z posiadania tego nadmiernego
majatku, ktéry stanowi fundusz na zabezpieczenie pteysgz w przypadku
pojedynczego cztowieka sprowadzam dazlimensci pokrycia kosztéw pogrzebu. By
moze atoli cztowiek nie musi siebie pochatwdNiemniej jednak uwydatnia to istotnie
réznice miedzy cztowiekiem cywilizowanym a niecywilizowanym. sltlje sk
niewatpliwie — mapc na wzgtdzie nasze dobro - stwokzyz zycia ludzi
cywilizowanych instytugj, ktora thumi w pewnym stopniaycie jednostki w celu
zachowania i doskonalenia egzystencji gatunku ligdgk Che jednak wykazé ile
poswigcen kosztuje obecnie to nasze dobro, i zapropodopwadzenie takiego
zycia, ktére by je zapewnialo, a zarazem nie middéorés ujemnych stron. Dlaczego
to mowicie medzy soh, ze ubogich zawsze maciesndd siebié' albo ze ojcowie
jedli kwasne grona, agby synowscierpty?2

.Na moje zycie — wyrocznia Jahwe Pana — Niedbiecie wicej powtarzali tej
przypowigci w lzraelu. Oto wszystkie dusze snoje. Umrze tylko osoba, ktéra
zgrzeszyta®

“ LAlbowiem ubogich zawsze maciesmdd siebie...” Nowy Testament, Ewangelia. Mateusza 26, 11.

a2 ,Dlaczego to uywacie mgdzy sola przystowia o ziemi izraelskiej: Ojcowie jedli kéree grona, agby synéwscierpty?” Stary
Testament, Kgga Ezekiela 18, 2.

4 Ibid. 18, 3-4



Gdy rozmylam o swoich gsiadach — farmerach z Concord, ktorzy 8 co
najmniej takim samym stopniu zavmd jak inne klasy, docho@zdo wniosku,ze w
wickszaici wypadkéw dzki ciezkiej hardbwce od dwudziestu, trzydziestu,
czterdziestu lat magteraz zosta rzeczywistymi widcicielami farm, ktére na ogét
odziedziczyli wraz z diugami albo kupili za py@zone pienidze — przy czym jedna
trzecia ich haréwki stanowi cemlomu — ale na og6t jeszcze nie wétiiedpowiednich
optat. Wprawdzie czasami dtugi przexgygaph wartas¢ farmy, przez co ona sama staje
si¢ jednym wielkim obcizeniem, lecz nadal znajdujez ditos, kto ja dziedziczy i — jak
utrzymuje — dobrze zna. Zwréciwszy slo taksatoréw, ze zdumieniem stwierdzitem,
ze nie potrafi oni wymient bez namystu nazwisk dwunastu miesmd@v miasta,
ktérzy naprawe posiadaj nie obciazone farmy. Histod owych domostw mina
pozn& w banku, oddano je tam bowiem w zastaw hipotec@gtowiek, ktory
rzeczywicie zaptacit za farmpraa na niej, naley do takiej rzadkéci, ze mae go
wskazg palcem kady sisiad. Watpig, czy w Concord znajdziegstrzech tego rodzaju
ludzi. To, co s méwi o kupcach,ze przewaajaca ich czs¢ — nawet
dziewig¢dzieskgciu siedmiu na stu — na pewno poniesie fiasko, ctytake
farmerow. Co do kupcow wszak, to jeden znajomy trafnie uwna ze wieksza¢ ich
niepowodzé nie dotyczy witaciwie finanséw, lecz wywizywania st z uméw, co
poczytup za niewygod. Przeto zawodzi etyka. Stawia to speawgorszymswietle, a
ponadto podsuwa mily ze maze nawet pozostatym trzem nie uda siatowad dusz —
moze s gorszymi bankrutami angli ci, ktérzy ponosgz fiasko uczciwie. Bankructwo,
wypieranie s zawartych uméw to dla znacznejeba naszej cywilizacji jakby
sprezynujace deski do odbijaniaesii fikania koziotkow. Cztowiek niecywilizowany
natomiast stoi na niesgtynujacej desce gtodu. Co roku jednaWietnie s¢ udaje
pokaz bydia okigu Middlese®®, jak gdyby wszystkie tryby maszyny rolniczej
pracowaty gtadko.

Farmer usituje rozwizaé problem $rodkéw egzystencji za pomscformuty
bardziej skomplikowanej areli sam problem. Aby zdoldysznurowadta, spekuluje
stadami bydta. Zastawit niezwykle precyzyjputaple na wygod i niezalenosé i
odwréciwszy s, sam wsadzit w @i nog. Oto przyczyna jego biedy. Otoczeni
luksusem, wszyscy jestay biedni z podobnych wzgdoéw, gdy: nie mamy dosgpu
do tyshca przyjemnéci zycia cziowieka niecywilizowanego. Tak otépiewa
Chapman:

Niewierne spoteczestwo ludzi — dla doczesnej chwaty
Cah niebiaiska stodycz rozcigcza w powietrzd®

a4 Thoreau regularnie chodzit agké 6w pokaz bydta, ktéry odbywalkstorocznie w Concord.

e George ChapmaGaesar and Pompeyrzetayt Piotr Sommer.



Gdy z& farmer posiada dom na wtastipnie znaczy toze jest bogaty, ma@ by
wrecz biedniejszy, gdyto dom nim zawladd. W moim pogciu Momus wysugt
przeciwko domowi zbudowanemu przez Minerwpowane zastrzeéenie, a
mianowicie,ze ,domu nie ména przesuwai w ten sposob unikazlego gsiedztwa”.
Nadal to aktualny zarzut, nasze domy bowiarta&s nieporeczm nieruchomeécia, ze
czesto stajemy si bardziej ich wgzniami anzeli mieszkacami. A zle gsiedztwo,
ktérego powinnimy unika&, to nasze wilasne niegodziwe .ja”. Znam w naszym
miescie przynajmniej dwie rodziny, ktére niemal przeatec pokolenie mila o
sprzeday domoéw na rogatkach i przeprowadzenigidd miasteczka, ale nie poteafi
tego zrealizowa Tylko smier¢ ich wyzwoli.

Zalézmy, ze wigksza¢ ludzi st& na posiadanie na wilasiio albo te
wynajmowanie nowoczesnego domu ze wszystkimi udoigodami. Alici
cywilizacja, wciaz wptywajac na udoskonalenie naszych domdéw, nie wzbogaca w
rownym stopniu ludzi, ich przysztych mieszkaw. Stworzyla patace, ale trudniej
bylo stworzy¢ pandéw i krélow. Jeeli z& dazenia cztowieka cywilizowanego nie
przewyzszaj dazen niecywilizowanegdo, jeeli wigksz czgs¢ zycia zagty jest po
prostu zaspokajaniem podstawowych potrzetiowych i wygdd, dlaczegdmiatby
mieszk& lepiej ankeli cztowiek dziki?



W jakim jednak poteeniu znajduje si mniejszé¢? Zapewne okee sk, ze tak jak
jedni zewrtrznymi warunkamkiycia przewyszap czlowieka niecywilizowanego, tak
drudzy mu nie doréwnuj Zbytek jednej klasy réwnowany jest ubdstwem drugiej.
Po jednej stronie stoi patac, po przeciwne§ pazytutek i ,milczca biedota™®
Niezliczone zaspy budowniczych piramid, czyli grobowcéw faraonGiywity sie
czosnkient” Ich wcale nie pochowano przyzwoicie. Murarz, kt@dobi gzymsem
patac, wieczorem wraca do chatupy chyba gorszejyigsvamu. W bédzie jest ten,
kto przypuszczaze w kraju, gdzie istnienie cywilizacji jest bezsperogromna liczba
mieszkacOw nie zyje w takich warunkach jak ludzie niecywilizowamilam tu na
mysli znizonych do tych warunkéw biednych, a nie bogatychy A o tym
przekond, nie musialem zagila® dalej anteli do chat cignacych sé szeregami
wzdhwz torébw kolejowych — tej naszej ostatniej zdobyczywilizacji. Podczas
codziennych spaceréw widufam istoty ludzkiezyjace w chlewach. Przez qatime
trzymap drzwi otwarte, aby wpiei¢ wigcej swiatta, nigdzie nie widawymarzonego
stosu chrustu, a postacie zaréwno ludzi miodych, ijastarych skurczyly si od
nawyku kulenia s z zimna i biedy. Przestali¢sirozwija¢ fizycznie i umystowo.
Stlusznym jest niewipliwie obserwowanie klasy, ktorej praca tworzy edai
odr&niajace nasze pokolenie od innych. Podobne jest zpoie robotnikow
wszelkich kategorii w Anglii, bdacej wielkim przytutkieméwiata. Mégtbym réwnie
zwrécié uwag; czytelnikéw na Irlandi — jedry z biatych czy te, zdaniem innych,
$wiattych plam na mapie. Poréwnajmy warunki bytowkarndczykéw z warunkami
Indian poétnocnoamerykakich, mieszkacéw wysp Mérz Potudniowych czy innego
plemienia ludzi niecywilizowanych, zanim zwyrodniabne na skutek kontaktu z
czlowiekiem cywilizowanym. Nie mam jednakatpliwosci, ze wtadcy owych ludow
nie ustpuja madroscia przecetnym wtadcom cywilizowanym. Ich kondycja dowodzi
tylko, jakie plugastwo mae wspotistnié z cywilizach. Chyba nie potrzebejsi
odwotlywa tutaj do robotnikdw w naszych stanach potudniowydidrzy produkuj
podstawowe artykuly naszego eksportu, sami @a podstawowym produktem
Potudnia. Ograniczam eido tych, ktérzy znajdygj sic w pasrednim potaeniu.
Wigkszai¢ ludzi chyba nigdy si nie zastanawiata, czym jest dony @i naprawd
biedni przez cateycie — chaé to catkiem zbyteczne — uwaa bowiem, ze musza
miec taki dom, jakiego wiicielem jest ich gsiad. To tak, jak gdyby kfomiat nosé
ptaszcz skrojony wykcznie wedtug gustu krawca albo ktimny stopniowo przestag
nosit kapelusz z palmowychstii czy czapk ze skorkiswistaka, narzekat na gikie
czasy, bo nie stago na kupno korony! Maa wymyéli¢ i zbudow& dom jeszcze

A Dla tzw. milczcej biedoty, to znaczy ludzi ukryvaglych swe ubéstwo, aby unifghprzytutku, utworzono w XVIII w. fundusz

pomocy.

a Wzmiank; o tym mana znaléé u Herodota.



wygodniejszy i bardziej luksusowy aeli owe zamieszkiwane przez nas obecnie,
wszyscy jednak przyznalibye cztowiek nie bdzie w stanie za niego zaptécCzy
zawsze mamy sizastanawid, jak zdoby wiecej, zamiast cieszysie niekiedy tym,

co posiadamy, nawet §le posiadamy mniej? Czy szanowany obywatel powinien
pociagat za soh miodego cziowieka i nauczago, ze musi st przed $miercia
zaopatrzy w pewry liczbe par zlgdnych kaloszy, parasoli i pustych pokokgmnych
dla pustych géci? Dlaczego nasze meble nie miatyby ligk proste jak u Arabéw
czy Indian? Rozm§lajac o dobroczjicach gatunku ludzkiego, ktérych apoteozujemy
jako niebiaskich postacéw, nosicieli boskich daréw dla cztowieka, nie médw
swojej wyobrani orszaku u ich stop ani wozu petnego nowoczesmyehli. A mae
powinienem dopici¢ — czy: nie byloby to szczegdlne gpstwo? — aby meble nasze
byty bardziej wymylne od mebli Araba, proporcjonalnie do naszej nmagli
intelektualnej wyszdcci nad nim! Teraz Zmiecap one i bezczeszgznasze domy.
Dobra gospodyni powinna wyrzudcje nasmietnik i w ten sposéb dopeiiswych
porannych zai. Poranne obowkki! Na rumieniec Aurory i muzykMemnona, co na
tym $wiecie powinno natee¢ do porannych obowzkow cztowieka? Na biurku moim
lezaly trzy kawatki wapienia, ale przeraziteme sstwierdziwszy, ze trzeba je
codziennie odkurza podczas gdy w mojej gtowie nadal zalegal kurzteda z
obrzydzeniem wyrzucitem kamienie przez okno.z@akatem mogibym posiaéla
umeblowany dom? Woelsiedzié na powietrzu, albowiem na trawie kurz siie
gromadzi, chybae cztowiek wykopat w ziemi dzigf.

To zadni luksusu i rozwizli ustalap mod:, ktora stado tak pilnie ridaduje.
Podré&nik zatrzymujcy sk w tak zwanych najlepszych domach odkrywa to szybko
albowiem wi&ciciele gospod biar go za Sardanapala. Gdyby poddat¢ #th
czutcsciom, niebawem zupetnie by zniewigat. Mysle, ze w wagonie kolejowym
sktonni jestémy wyda wigcej na luksus ageli na bezpieczestwo i wygod, a
powinno by odwrotnie. Jeeli tego nie dopniemy, nagistwa mog by¢ groine,
wagon bowiem stanie einie lepszy od wspoiczesnego salonu — z dywanami,
otomanami, markizami i tygtem innych orientalnych drobiazgéw, ktére wiezieray
soly na Zachod® Wynaleziono je dla dam z haremoéw i zniesgiatych mieszkacow
Imperium Niebieskiego, JonatH&mvszelako powinien siwstydzt nawet znajonmi
ich nazw. Wolatbym siedzéena dyni, kt6g sam miatbym do dyspozycji, emeli
tloczy¢ sie na aksamitnej poduszce. Wolatbym podndaé po ziemi wozem
ciagnionym przez woly i mi& petrs swoboa poruszania gi anieli jech& do nieba
w luksusowym wagonie pagu wycieczkowego i przez cadirogz wdycha malark.

8 Dziewigtnastowieczna moda na styl orientalny powstatakiizozwojowi handlu morskiego z Dalekim Wschodem.

. Jonathan zartobliwa nazwa narodu amerylskiego.



Prostota i nag@ ludzkiegozycia w wiekach prymitywnych miaty dla cziowieka
przynajmniej ¢ korzys¢, ze pozwalaty mu by gosciem Natury. Gdy si wzmocnit
jadtem i snem, znéw ruszat w dadsdrog:. Koczowat na tymswiecie jak gdyby w
namiocie i albo przedzieratesprzez doliny, albo przemierzat rowniny, albo wspin
sie na gorskie szczyty. Tymczasem jednak ludzie sa&li narzdziami swoich
narzdzi. Czlowiek, ktéry bez skpowania zrywat owoce, kiedy dokuczat mu gtod,
zostat farmerem; ten gakto szukat schronienia pod drzewem :— zdcz. Nie
rozbijamy ju wigcej obozowisk na noc, osiegtiy bowiem na ziemi i zapomniéhy
0 niebie. Przylismy chrzécijanstwo tylko jako udoskonalanmetod: uprawy ziemi.
Aby zaspokai potrzebyzycia na tymswiecie, zbudowadimy rodzinny dom, z mfa
za& o tamtymswiecie — rodzinny gréb. Najwybitniejsze dzieta sitga wyrazem
ludzkiej walki, aby zerwé& z tym stanem rzeczy, w rezultacie atoli sztukazaas
pomaga zadkiao wygod: zycia pdledniego rodzaju i zapomrieo zyciu wyzszej
miary. W naszym miasteczku naprawide ma gdzie umigi¢ dzieta sztuki piknej —
gdyby nam takiz podarowano — albowiem naszgcie, nasze domy i ulice nig slla
niego wigciwym postumentem. Nie ma gwdria, na ktérym mina by powiesi
obraz, ani potki na popiersie bohatera ézjetego. Kiedy rozmglam nad tym, jak si
buduje nasze domy, ptaci za nie, utrzymuje i pravagspodarstwo, ogarnia mnie
zdziwienie, dlaczego spod négsg@, podziwiajcego bibeloty nad kominkiem, nie
uskpuje podioga i g& nie spada do piwnicy, w ktdrej znalaztby solidnycizciwy,
aczkolwiek przyziemny grunt pod nogami. Jedynentcsie nasuwa, to prawdage
tak zwane bogate i wytworngycie ma wielu skwapliwie sina nie rzucajcych
zwolennikéw. Nie zajmuj sie juz sztukami piknymi, ktére § jego ozdoh, uwag
bowiem skupiam wyicznie na skoku wykonywanym przez owych zwolennikow.
Pamgtam, ze najdhiszym zarejestrowanym autentycznym skokiem, jakiego
dokonano wycznie dzg¢ki ludzkim migsniom, byt skok pewnych koczowniczych
Arabow na odlegh® dwudziestu piciu stép. Pokonawszy ten odcinek cztowiek
niewatpliwie wraca na ziemibez sztucznych utatwie Kusi mnie, aby wicicielowi
owych niestosown@i nad kominkiem zadaprzede wszystkim nagtujace pytania:
Kto ci¢ popiera? Czy jesfejednym spérdd dziewicdziesigciu siedmiu, ktérzy
ponosz fiasko, czy te jednym z trzech, ktérym sipowodzi? O trzyma wszy &a
odpowied, maze zerkm na jego bibeloty i uznamze s dekoracyjne. Stawianie
sprawy na gtowie nie jest anighine, ani payteczne. Zanim ddziemy mogli ozdoldi
domy nasze gpknymi przedmiotami, nalg ogotoct sciany, obnay¢ naszezycie i
potozy¢ podwaliny peknym gospodarowaniem i gknym zyciem. Widciwie
zamitowanie do mkna najbardziej kultywuje sipoza domem, z dala od niego i
gospodarza.



Stary Johnson opowiadaj w swojej Cudotwdrczej przezordoi o pierwszych,
wspotczesnych mu osadnikach w naszym miasteczkwptaaat: ,Pierwszym ich
schronieniem jest wykopana na stoku wzgérza norgéewmi, w ktorej przy najwyszej
scianie buduj kopaice palenisko z pali i gliny. Nie wznasdomow — pisze — dopoki
ziemia nie wyda im z taski Pana chleba naypdenie.”®™® W pierwszym z& roku
plony byly tak licheze ,dlugo musieli cieniutko krdichleb”. W 1650 roku sekretarz
prowincji Nowa Holandia pisz po holendersku informator dla przysztych osadwiké
zaznaczaze ,w Nowej Holandii, a szczegdlnie w Nowej Anglisadnicy, ktdrzy nie
maja pocaitkowo srodkéw na budow odpowiednich domostw, rabiw ziemi
kwadratowy wykop jak na piwni¢ sz&¢ czy siedem stop gboki, a szeroki i diugi
wedle uznania, szaljwvewratrz drewnem wszystkie boki, drewnos$zaktadaj kora
albo innym materiatlem, aby ziemia; giie obsypywata; podieguktadaj z desek, z
ktérych buduj réwniez sufit, nad nimi zé& ktada dach z bali, a te pokrywaj kolei
kora albo zielom darni. Cata rodzina mae tam sucho i ciepto przemieszkdwa,
trzy i cztery lata. Zrozumiatege zalenie od wielkdci rodziny dzieli s¢ te wykopy na
kilka pomieszcze. W czasach pierwszych kolonii bogaci i szanowniveditele
Nowej Anglii podobnie budowali swoje pierwsze domwes To z& z dwdch
przyczyn: po pierwsze, aby nie tr&aizasu na budoy a w nasfpnym roku nie
odczuwa braku zywnosci; po drugie, aby nie znieebat biednych wyrobnikéw,
ktorych zastpy przywiezli ze sol z ojczyzny. Natomiast potem wagu trzech,
czterech lat, kiedy ziemia zaga rodzt bogate plony, wznosili domy wydgj na nie
po kilka tysicy.”>*

Linia postpowania naszych przodkéw byfa roztropna, jak gdiigrowali sk
zasad zaspokojenia najpierw bardziej paych potrzeb. Czy teraz wszakzaspokaja
sie potrzeby bardziej pate? Od nabycia ktére§a@ naszych luksusowych domoéw
odstrasza mnie, powiedziatbym, fakte kraj nie jest jeszcze przystosowany do
kultury ludzkiej i wchz jestémy zmuszeni krdi sobie chleb duchowy o wiele cieniej,
anizeli nasi przodkowie kroili pszenny. Nie twiekdzze naley zarzucé wszelkie
architektoniczne ozdoby nawet w najbardziej prymitych okresach; lecz zamiast
nakryw& nasze domy czappickna, najpierw wyldmy je pkknem tam, gdzie si
stykap z naszymzyciem, niby pancerz skorupiaka z jego ciatem. Nigsjednak!
Widziatem wretrze kilku doméw i wiem, czym je wrodku wystano.

50 +Wonder-Working Providence of Sion’s Saviou& History of New England_.ondyn 1654.

5t E. B. O'CallaghanThe Documentary History of the State New Yéikany 1851



Kondycja nasza nie jest na tyle §fmmnia, abymy musieli dzisiaj mieszkaw
jaskini albo wigwamie czy ubie¢asic w skory, a zatem lepiej niegpliwie jest uzné
korzysci — drogo okupione — jakie przynasmam wynalazki i pracowitgé rodzaju
ludzkiego. W takiej jak nasza okolicy deski i gantyapno i cegt tatwiej i taniej
mozna kupé anizeli znalez¢ odpowiednie jaskinie, niesprochniate pnie, wystapce
ilosci kory czy nawet dobrze wyrobiargling albo ptaskie kamienie. Orientugic w
tych sprawach, zaznajomiteng diowiem z nimi zaréwno od strony teoretycznej,ijak
praktycznej. Majc trocky wigcej rozumu moglib§my tak spaytkowad ten budulec,
ze stalibgmy sk bogatsi od najbogatszych wspétczesnych nam ludaglibysmy
uczyni nasz cywilizacje blogostawiéstwem. Cziowiek cywilizowany to bardziej
doswiadczony i madrzejszy dzikus. Afici spieszno mi do mojego wilasnego
eksperymentu.



Pod koniec marca 1845 roku zyozytem siekieg i ruszytem do lasu nad staw
Walden w poblie miejsca, w ktorym chcialem post@awsobie dom. Zaegem od
scinania mtodych wysokich, strzelistych sosen wegkuha budulec. Trudno jest
zaczyné bez payczek, z drugiej strony jednak ®to najbardziej wspaniatoriipa
linia postpowania, jéli pozwolimy znajomym mié udziat w naszym
przedsgwzigciu. Wigciciel siekiery wypuszczag z kki jej stylisko gwiadczyt,ze to
jego oczko w glowie; ale zwrdcitemy jbardziej naostrzan ankeli otrzymatem.
Pracowalem na malowniczym zboczu porostym lasemnmasmgm, u stop ktoérego
migdzy drzewami przezierata tafla stawu, i na malejndg polance, okolonej
mtodziutkimi sosenkami i hikorami. L6d na stawieszeze nie stopniat, chowvidac
byto, ze miejscami woda jestuod niego wolna. Brunatnej barwyekpokryta cienka
warstewka wody. W agu tych dni, kiedy pracowatem w lesie, kilkakrotzieywata
sie niegrzna zadymkaniezna, lecz przewanie, gdy wracatem do domu po torach
kolejowych, nasyp z6ttego piachu migotat w mglistym powietrzu, a szysyskaty
w wiosennym stacu. Styszatem skowronka i czajki inne ptaki, ktére nadleciaty,
aby zaca¢ z nami nasgpny rok. Nastaly przyjemne wiosenne dni, podczadsykh
tajata zaréwno zima nietaskawa dla lutfzijak i ziemia, azycie zapadie w sen
zimowy obudzito si i zaczto przecigat. Pewnego dnia, poniewazepsuta mi si
siekiera, musiatem cioéakamieniem klin z zielonej hikory, a potem zanuray
przeebli, aby drewno naskneto woda. Spostrzeglem woéwczas w stawie
prazkowanego wza. Utazyt sie wygodnie na dnie i lat przez caly czas, gdy
patrzytem na niego, czyli ponad kwadrans;zengpo prostu jeszcze niezupetnig Si
obudzit ze snu zimowego. Poilgtem sobie,ze z podobnych przyczyn kondycja
cztowieka pozostaje niska i prymitywna, gdyby jeklhadzie poczuli wpltyw budgcej
ich wiosny wiosen, z konieczéa podnigliby sie i pedzili zycie na wysz,
nieziemsl miar. Uprzednio w mréne poranki rownig widywatem wze, ale na
sciezce. Ciata ich cgciowo zdetwiate i sztywne czekaly, by odtdjav stoacu.
Pierwszego kwietnia padat deszcz i 16d stopniattaVeiezwykle mglisty ranek,
styszatem, jak zabkana @$ krazy nad stawem, ggajac, jakby s¢ zgubita, co
przypominato chichot ducha mgty.

Przez kilka dnicinatem i ciosatem drewno na budulec, azéaktupki i krokwie —
wszystko to ow waska siekien. Nie myslalem o niczym szczeg6inym aniadrym.
Podipiewywalem sobie:

Dzi§ zimy naszej zmienia ginietaska na ziote lato przy Yorka séw.” William Szekspir Ryszard 1] akt I, sc. 1. Przekyt
Leon Ulrich.



Powiada s, ze cztek zna rzeczy mnogowielka;
Lecz spdjrz! Umkaly, jakby urosty im skrzydetka,
Nauka i sztuka wszelka, Nawet guzikeiglka;

Ten wiepcy wiatr

To wszystko, co czlek zri4.

Najwieksze bale ociosatem na s$gecali grubdgci, wieksza¢ stupkoéw tylko z
dwoch stron, krokwie Zai deski na podiog po jednej, a na reszcie pozostawiatem
kore, byty wiecc proste jak heblowane, a adu mocniejsze. Wszystkie krokwie
taczylem na czopy albo wpusty, do tego bowiem czasyqzytem wicej narzdzi.
Nie spdzatem w lesie catego dnia, lecz mimo to bratenesalvykle na obiad chleb
z mastem i w potudnie czytalem gagetv ktora byt zawinkty. Siadywalem réd
zielonych, swiezo odmbanych sosnowych gah i poniewa rece umazane miatem
grubo zywica, chleb przechodzit nieco jej zapachem. Zanim Zebrast do tej
roboty, nie darzytem sosen wrogimi uczuciamigeerprzeciwnie — bylem nastawiony
do nich niezwykle przyjmie, a mimo to poznawszy je lepiégiatem kilka. Niekiedy
odglosy siekiery zwabiaty gdrowca po Iénych osgpach i gawdzilismy sobie
przyjemnie nad sosnowymi drzazgami.

5 Wiersz H. D. Thoreau. Przeigt Piotr Sommer.



W potowie kwietnia, starag sk pracowa bez pdpiechu i jak najlepiej,
postawitem zgb domu. Przedtem kupitem — aby rozebja na deski — chalup
Jamesa Collinsa, Irlandczyka, ktéry pracowat prejekfitchburskiej. Chalupa owa
uchodzita za niezwykle tadn Skoro przyszediermyjobejrzé, Jamesa nie zastatem.
Obszedtem chatypwkoto. Pani C. kratata s& wewrmatrz, ale nie zauwgta mnie,
gdyz okno bylo g¢boko i wysoko osadzone. Wymiary chatlupa miata niepoe,
dach spiczasty. Niewiele wdej dato st obejrzé€ — do wysokéci pieciu stépsciany
zasypane byly stertandimieci niby kompostem. Dach zachowad sV najlepszym
stanie, ché w wielu miejscach si wypaczyt i rozsecht od shewa. Progu nie
widziatlem, kury zatem bez trudu spacerowaly tanpbwrotem pod deskami drzwi.
W koncu pani C. wyszla poprdsimnie, abym obejrzatl chalgpod srodka.
Podchodzc blizej zagnalem kury do sionki. Wiize bylo ciemne, klepisko w
wickszej czsci przeraajaco wilgotne, lepkie, malaryczne, tylko tu i tam @aino
deski, ktore nie przetrzymalybyZzprzesunicia w inne miejsce. Zapalita lampaby
pokaz& mi sufit i sciany, a take drewnian podtog: pod t&zkiem, ostrzegag, zebym
nie wpadt nog do piwnicy, ktéra wygldala jak cé w rodzaju dotu namieci,
gtebokdsci dwdch stép. Jak siwyrazita, deski byty w dobrym stanie, ,nad glpw
naokoto, a take w obramowaniach okna”, ktére skladate dbo niedawna z dwdéch
kwadratow, ostatnio jednak wybiegt przez nie kaiz&tym zobaczytem: piec, 4o,
zydel, dziecko, ktére sitam urodzito, jedwakmparasolk, lustro w ztoconej ramie i
nowiutki mtynek do kawy przymocowany gwdriem do surowej gbowej deski.
Wkrétce dobilsmy interesu, jakae James wiaie zdizyt wrocié. Ja miatlem zapta€i
tego samego wieczoru cztery dolary i dwaélzige pie¢ centdw, on — zwolidi dom o
piatej rano nasgpnego dnia nie prébag sprzed& go nikomu innemu. O széstej
obejme chalug w posiadanie. Dobrzeebzie, powiedzial, j@di zjawie sie tam
wczesnie, aby uprzedzi pewne niewyjgnione i calkowicie nie usprawiedliwione
zadania z tytutu renty dzieawnej i opatu. Zapewniat mnigge to jedyne zadhenie.
A zatem o szostej mifem go wraz z rodzina drodze. W jednym dym tobole
pomiecili wszystko: t&ko, mtynek do kawy, lustro, kury. Wszystko précztkip
ktéra uciekla do lasu i zdziczata. Potem dowiedziatse, ze wpadia w sidta na
Swistaki i tak wreszcie zakozyta swojzywot.



Chalug; rozebralem tego samego ranka. Powgaiem gwddzie i w matych
partiach przewioziem deski furnad staw, gdzie rozigtem je na trawie, aby
wybielaly i — wypaczone — rozprostowaty siv stoacu. Gdy jechatem bma drog,
pozdrowit mnie raz czy dwa razy drozd, ktory testat wczénie. Chiopak imieniem
Patryk zdradzit mi w zaufaniuze kiedy ja przewozitem deski, pewiensgd,
Irlandczyk nazwiskiem Seeley, pochowal sobie pcsZémiach wzgldnie proste i
nadajce st do wytku gwazdzie, skoble i kotki. Skoro zawr6citem, aby z nim
pogawedzi¢, podnidst obgajtnie wzrok, jak gdyby zaty byt dotychczas niewinnym
rozmyslaniem, i spojrzawszy na resztkiadéw po chatupie stwierdzize robota
skonczona. Wystpowat tam w roli widza i dzki jego obecnéci to pozornie nic nie
znacace wydarzenie nabrato rangi wypadkdéw gzeinych z uniesieniem wizerunkéw
bogow trojaiskich>*

Piwnice wykopatem w potudniowym zboczu wzgorza, gdswstak wygrzebat
sobie przedtem ner Wykopalem jam sze&¢ stop szerokii na siedem gbokdsci,
przebijajc sk przez korzenie sumaka iz, przez najriisze warstwy réinnosci, az
dotartem do drobniutkiego piasku, w ktérym kartafie zmarza w najsrasz zime.
Sciany oszalowatem, zamiast wyktadeamieniami, ale poniewastoace nigdy tam
nie docierato, piasek ginie osypywat. Kosztowato mnie to wszystko dwie zjog
pracy. Wdzieranie giw glab ziemi dawato mi szczegd@przyjemnd¢, albowiem na
wszystkich niemal szerokoiach geograficznych ludzie kapw ziemi szukajc statej
temperatury. Pod najwspanialszym domem wsaigenadal ména znaléc¢ piwnice,
gdzie mieszkacy jak w dawnych czasach trzymayapasy, i jeszcze diugo po
zniknieciu budowli naziemnej potomkowie moggladat jej wklesty fragment w
ziemi. Dom to nadal tylko gow rodzaju ganku przed wejem do nory.

o4 Aluzja do ucieczki Eneasza z pimej Troi. Uniést on na barkach starego ojca i wizéi bogéw ojczystych. Po latach tutaczki

Eneasz osiadt w Lacjum jako protoplasta Rzymian.



Ostatecznie na pogiku maja postawitem zb domu z pomagkilku przyjaciot®
Skorzystatem z niej raczej ze wgdl na okaz rozwiniccia dobrogsiedzkich
stosunkoéw arkeli koniecznéé. Miatem takich pomocnikéw, jacy nigdy jeszcze
nikogo nie zaszczycili. Ufamze przeznaczeniem ich jest pomoc przy stawianiu
bardziej wzniostych budowli. Zamieszkatem w domuwvamego lipca, gdy tylko
skonczytem stawiéd $ciany i polaylem dach. Deski starannie pokytem na
zaktadk, totez zupetnie nie przepuszczaly deszczu. Przedtem alszel jednym
rogu domu wmurowatem fundament pod kominzyzuajac na to dwie fury kamieni,
ktére wtasnogcznie przydwigatem ze stawu pod gorKomin zbudowatem jesiemi
gdy juz sie uporatem z okopywaniem ogrodka, lecz jeszcze zg@lmnie ognia stato
sie konieczndcia ze wzgédu na chiody. Tymczasem gotowalem na ziemi przed
domem, wczénie rano, ktory to sposéb nadal uwsen za wygodniejszy i
przyjemniejszy pod wieloma wzglami niz ten na ogot praktykowany. Zai zrywata
si¢ burza, zanim upieklem chleb, nad ogniskiem stamiatiaszek z desek i siadatem
tam, aby pilnowa bochenka. Sgizatem w ten sposéb kilka przyjemnych godzin. W
owym czasie, kiedy tcece miewatem bardzo zag, czytalem malo, lecz najmniejsze,
walajace st tu i Owdzie swistki papieru dostarczaty mi tyle samo rozrywkia—
wiasciwie spetnialy ¢ samy role — colliada.

s Byli wsréd nich: Emerson, Alcott i W. E. Channing.



Warto byloby budow& jeszcze bardziej rozvmie, niz ja to robitem, zastanowi
sig, co w naturze cziowieka ka mu mi€ na przyktad drzwi, okno, piwnicczy
strych, i by maze nigdy nie wznosi budowli naziemnej, dopoki nie znajdziemy ku
temu lepszych powodow amili zaspokojenie naszych doczesnych potrzeb. W
budowaniu domu przez cziowieka jest element tegoeg@ przystosowania co w
budowie gniazda przez ptaka. Gdyby ludzie wznosiioje domostwa wiasnymi
rekami i zaopatrywali siebie i swoje rodzinyaywnos¢ w spos6b dostatecznie prosty
i uczciwy, kto wie, mae woéwczas rozwigtyby sig powszechnie zdolsoi poetyckie,
tak jak u ptakéw umitowanigpiewu. Lecz niestety! W istocie rzeczy lubimy kaciyk
kukutki, ktére sktada jaja w gniazdach zbudowanych przez inne ptaki @ ni
rozweselaj wedrowca ani szczebiotem, ani niemelodyjnym kukani€ay na zawsze
mamy zrezygnow@ana rzecz cidi z przyjemndgci budowania? Jakie znaczenie dla
masy ludzkiej ma architektura? Nigdy podczas swaigdrowek nie natrafitem na
czlowieka zajtego czym§ tak prostym i naturalnym jak budowa wtasnego domu.
Nalezymy do spotecasstwa. Czlowiek jest w jednej dziesmte] czsci nie tylko
krawcem, lecz tate kaznodziej, kupcem i rolnikien?® Temu podziatowi pracy nie
ma kaca! | jakiemu celowi on ostatecznie @ Ktos inny maze nievatpliwie
mysle¢ za mnie, niezbyt to jednak pmlane, albowiem ja przestaprawdopodobnie
mysle¢ za siebie.

% Odniesienie do angielskiego przystowia: ,Jedenwik to dziewgciu krawcow.”



Stusznie, 8 w naszym kraju tak zwani architekci. Styszalemypemniej o
jednym owladnitym mysla, azeby w zdobnictwie architektonicznym znalazig si
miejsce na ziarno prawdy i nieodzowtoczyli na pekno. Mysl owa byta dla niego
jakby objawieniem. Stuszna to i wspaniata ideaz leiewiele wykracza poza zwykly
dyletantyzm. Cé to za sentymentalny reformator architektury — zhozl gzymsu,
zamiast od fundamentu. Wystarczyto teraz tylko bhopvat, aby w ozdobach
znalazto s} ziarno prawdy, aby kaly cukierek miat wsrodku migdat albo kminek —
chat ja utrzymug, ze migdaty najzdrowszeaez cukru — zamiast zadba to, aby
mieszkaniec mégt budowanaprawd wewmatrz i na zewatrz, zdobnictwo za
pozostawé w spokoju. Czy ktd rozadny uweaat kiedykolwiek,ze ozdoby to co
zewretrznego, co dotyczy tylko powtokiZe zotwia obdarzono plamistskorum, a
migczaka mas pertows z podobnych wzghoéw, z jakich mieszkacom Broadwayu
podarowano kiot Swietej Trojcy? Cziowiek ma tyle wspdlnego ze stylem
architektonicznym swojego domu, iétw z ksztaltem swojej skorupy.otnierz za
nie musi by do tego stopnia pedly, aby koniecznie malowasztandar doktadnie na
kolor swojego mastwa. Wrég i tak to sprawdzi. Skoro nadejdzie qaaby, zotnierz
moze zbledaé. Wydawalo mi s, ze 6w architekt pochyla sinad gzymsem i
bojazliwie szepce swaj pOtprawd do prymitywnych mieszkecdw, ktorzy w
rzeczywistdci znap ja lepiej niz on. Wiem,ze owo widoczne teraz dla okackno
architektury kietkowato stopniowo od wewtrz i rozkrzewialo si na zewntrz;
wyrosto z potrzeb i charakteru miesaka, ktéry jest jedynym budowniczym — z
jakiej$ nie wy rachowanej prawdoméws§td i szlachetnéci nie wyptywajcych z
checi stwarzania pozoréw. Aby moglo jeszcze powsiakiekolwiek pekno tego
rodzaju,zrodtem jego musi bypozbawione wyrachowaniagiino zycia. Najbardziej
interesujce domostwa w naszym kraju — o czym wie malara -Aas 0g6t najmniej
pretensjonalnymi, skromnymi chatami z bali, domkamcizi biednych. Malownicze
stap sie dzieki zyciu mieszkacéw, dla ktérych stanowiskorug, a nie tylko dziki
szczegolnej fasadzie. Rownie interasyjbedzie domek obywatela na przedsuie,
gdy zycie jego stanie sitak proste i przyjemnege mito kedzie o nim pomsie¢, i gdy
rowniez w stylu domostwa wykluczy sielementy obliczone na efekt. Znacznaséz
0zdéb architektonicznych jest dostownie pusta itanczytby poryw wrzéniowego
wiatru, aby obedrzez nich zasadniezkonstrukcg — niby z cudzych piérek — nie
przynosac jej samej uszczerbku. Ci, ktérzy nie przechawwjpiwnicach oliwek i
win, mog si¢ oby bez architektury. Co by to bylo, gdyby tyle saraarau robiono
wokét ozdobnego stylu w literaturze i gdyby arckéienaszych biblii tyle samo czasu
poswigcali ozdobnikom, co architekci kaotldw gzymsom? Tak fetworzy sk
literature piekna, sztuki pekne oraz ich profesoréw. Doprawdy, zduto obchodzi
cztowieka, w jaki spos6b nachyla;siad nim czy pod nim kilka desek i na jaki kolor



pomalowan ma skrzyni. Obchodzitoby do pewnego stopnia, gdyby to istoton

ukladat te deski i malowat. Gdy jednak duch gpunieszkaca, co oznacza potrzeb
zbicia wlasnej trumny iakzy sk z architektug grobu, ,cigla” to nikt inny, jak

wytwérca trumien”. Pewien czlowiek pagrony w rozpaczy czy fe obogtnie

nastawiony dozycia radzi, co nagpuje: ,Nalezy sic schyl¢, wzia¢ gagé¢ ziemi i

pomalowg& swoj dom na jej kolor.” Czy ma na glyostatnie, wskie i podhine

schronienie? Zagrajmy w orta i regzkbwniez o to. Jakt on musi mié nadmiar
wolnego czasu! Po co kreowa gass¢ piachu? Lepiej pomalowadom na kolor
wlasnej twarzy — niech @iza nas rumieni i blednie. Oto przeggziecie, ktérego
celem jest ulepszenie stylu architektonicznego !cliatdoby kde wieszat, gdy
dostar je od kogé w podarunku.

Przed zim zbudowatem komin i pokrylem szalunkiem boczwany domu,
chocia i bez tego byly szczelne. Gonty mialem niezbytrdgb gatunku, jeszcze
mokre, citem je bowiem z pierwszej deski pnia; brzegi mesialvygtadzt heblem.

W ten sposob zbudowatem dom nie mniej szczelny oghkowanego, o
wymiarach dzies stop szerok&i na pitnascie dlugdci i osiem wysokéci. Miat
strych, sptarnie, wielkie okna wychode na dwie strony, dwie pary drzwi
zapadowych i jedn zwyklych w lacie izby, a naprzeciwko kominek z cegiet.
Doktadne koszty budowy domu liczone wedtug normelnycen za materiaty,
wytaczapc robocizr, jako ze sam wszystko wykonalem, po¢lajpontej.
Sporadzitem szczeg6towy wykaz, albowiem niewielu ludztnafi powiedzi€, ile
doktadnie kosztuj ich domy, a jeszcze bardziej nieliczni lijev ogdle tacy si
znajch — mog@ poda& ceny poszczegllnych materiatow, sktadaj sé na koszt
ogolny.

Deski $ 8,03 ¥2 w wkszdaici deski szalunkowe.
Szalunki (z odpadow) na dach i boki 4,00

Listwy 1,25

Dwa wywane oszklone okna 2,43

Tysiac sztuk starej cegly 4,00

Dwie beczki wapna 2,40 Bylo tego zazdyak na moje potrzeby.
Wiosie 0,31

Zelazne drzwiczki do pieca 0,15

Gwozdzie 3,90

Zawiasy isruby 0,14
Klamka 0,10
Kreda 0,01

Transport 1,40 Sparczes¢ przeniostem na wtasnych plecach.
Razem $ 28,12%



Lista powysza obejmuje wszystkie materiaty précz drewna, kami piasku,
ktére samowolnie sobie przydzielitem. Obok domu ddwatem mat drewniam
szop, gtéwnie ze zbywagrego mi materiatu.

Jesli sprawi mi to tyle samo przyjemsdi, ile budowa tego domu, i niegdizie
drozej kosztowato, zamierzam zbudadssobie inny — ktéry wspaniadoia i luksusem
przewyzszy wszystkie budynki przy gtéwnej ulicy w Concord.



Dzicki swojemu przedsivzieciu przekonatem gj ze student poszukagy
schronienia meze znalé¢ je do kaca zycia za ce@ nie przewyszapcCa Czynszu,
ktoéry teraz regularnie ptaci. Z&li czyimé zdaniem przechwalamesiwiecej, nizby
wypadalo, mam na swoje usprawiedliwienie fak#, robt to bardziej dla dobra
ludzkasci anizeli swojego wtasnego, a moje niedgpiiecia i niekonsekwencje nie
maja zadnego wptywu na prawidiowé tego wywodu. Nie zwaajac na wiele czczych
frazesOw i obludnych stwierdize— jednym stowem na plewy, ktére trudno mi
oddziel¢ od ziarna pszenicy i za ktére przepraszam, takkg@lly czlowiek — lgde
oddychat swobodnie izywat sobie, albowiem to taka ulga zaréwno pod wdgin
moralnym, jak i fizycznym. Ponadto £postanowitemze przez pokay nie zostag
adwokatem diabta. Sprokugzepné stowko za prawgl Na uczelni w Cambridgé
sam czynsz za studencki pokdj, tylko traszkiekszy od mojego, wynosi trzydZig
dolaréw rocznie, chociakorporacja skorzystata z movosci zbudowania trzydziestu
dwach pokoi jeden obok drugiego i pokrycia ich wisgén dachem. Najemca cierpi
niewygody, musi znoéilicznych haldliwych sasiadéw, a mee jeszcze mieszkana
czwartym pétrze. Nie mog sic oprze mysli, ze gdybymy byli doprawdy mdrzejsi,
nie tylko nie trzeba by pobietdylu nauk — albowiem ludzie by sk ich wyuczyli —
lecz take w znacznym stopniu ograniczytoby to finansowezkp&sztalcenia. Owe
wygody, ktére g udziatem studenta w Cambridge czy gdzie indziegzkup go albo
te¢ drugy strorg dziesg¢ razy tyle wyrzeczg ile kosztowatyby przy umiejnym
pokierowaniu sprawprzez obie strony. Rzeczy pochtan@g najwecej piengdzy nie
sa wcale najbardziej studentowi potrzebne. Na prayklarna pozycg w rachunku
semestralnym stanowi czesne, podczas gdy za dbbekizie] wartéciowa edukact,
ktéra zwhzana jest z przebywaniemsmdd najbardziej uczonych i kulturalnych
wspoéitczesnych, nie pobiera siadnej optaty. Uczelnizaktada s na ogét po to, aby
najpierw zebré& optaty w dolarach i centach, potemszprzestrzegap slepo i
przesadnie zasad podziatu pracy, zasad dopuszchajeglynie przy rozwanym ich
stosowaniu, znak€ sobie wspdlnika afinego do spekulacji, ktéry zatrudni
Irlandczykéw albo innych robotnikéw, aby patd fundamenty, podczas gdy przyszli
studenci podobno siprzygotowuji do wstpienia na uczelgi Za niedopatrzenie
nadzorcy musg ptacic nastpne pokolenia. M§le, ze bytoby lepiej, gdyby nawet
studenci albo ci, ktérzy pragma tym skorzysta sami potayli fundamenty. Student,
ktéry zdobywa sobie upragniony wolny czas i odosemie dzeki systematycznemu
uchylaniu st od wszelkiej koniecznej dla czlowieka pracy, zyektylko marne i
jalowe godziny, albowiem okrada siebie z$wi@adczenia i przey¢ — jedynych
czynnikow zaptadniapych czas wolny. ,Cziby — ki zauway — autor miat na

57 Mowa o Uniwersytecie Harvarda.



mysli, ze studenci powinni zagé pracowa fizycznie, zamiast umystowo?” Nie, nie
to doktadnie mam na rdly, ale ca bardzo podobnego. Uwam, ze nie powinni
bawit sie w zycie ani tylko studiow& go na koszt spoteczém utrzymupcej ich
podczas owej kosztownej zabawy, lecz pyrea¢ zycie sumiennie od pogiku do
konca. Jak lepiej mogliby simtodzi nauczy zy¢, jesli nie przez bezpaednie
doswiadczaniezycia? Zdaje mi si, ze gimnastykowatoby to ich umysty w takim
samym stopniu jak matematyka. Gdybym chciat, ablppibc dowiedziat s na
przyktad czegb z dziedziny nauk humanistycznychscistych, nie stosowatbym
powszechnego sposobu, ktéry polega po prostu n#amiysgo w poblie jakiegd
profesora, gdzie wykladaesi praktykuje wszystko précz sztukycia; gdzie bada si
swiat za pomog teleskopu i mikroskopu, a nigdy gotym okiem; gdstediuje st
chemg, ale nikt nie naucza, jak robksthleb, albo mechangklecz nikt nie ttumaczy,
kiedy maszyny s rentowne; gdzie odkrywa esinowe satelity Neptuid lecz nie
wykrywa sk drzazgi w oku studertaani nie wyj&nia mu, jakiego pielgrzyma on
sam jest satelit gdzie mog pazre¢ go kkbiace st wokét potwory, podczas gdy on
przypatruje si poczwarom w kropli octu. Ktory chtopiec zrobitbyzpz miesic
wicksze posipy: czy ten, ktéry wykonatby scyzoryk z wydobytejzez siebie i
wytopionej rudy, przeczytawszy na ten temat, iléoby konieczne, czy ten, ktéry w
tym samym czasie uegzczatby na wyklady o metalurgii w instytucie, ayzmryk
firmy Rogersa otrzymatby od ojca? Ktéry by piredzej skaleczyt w palec?... W dniu
ukonczenia uczelni dowiedziatem esiku swojemu zdumieniuze studiowatem
nawigacg!®® Céz, gdybym raz wyptyat z portu, lepiej poznatbyne tdziedzir. Nawet
biednego studenta nauczee s naszych uczelniach tylko ekonomii politycznej,
podczas gdy na dobrsprave wcale mu si nie wyklada owej ekonomikkycia
jednoznacznej z filozafi W rezultacie student czyta Adama Smitha, RicarSaya,
jego ojciec z&bezpowrotnie pogra skt w diugach.

8 William Lassell odkryt w 1846 r. satedifNeptuna zaledwie w kilka miesly po ustaleniu polenia samej planety.

5 ,Czemu to widzisz drzazgw oku swego brata, a belki we wtasnym nie dos@ge®” Nowy Testament, Ewangekia.
Mateusza 7, 3.

& Lista przedmiotéw nauczanych na Uniwersytecie Bata w 1830 r. obejmowata nawigacj



Podobnie jak z uczelniami sprawa mae sz tysacem ,nowoczesnych
wynalazkow” — g one iluzp, postp nie zawsze jest rzeczywisty. Diabet
nieprzerwanie wymaga skltadania mu do ostatka ptocesd jego kapitatu
zaktadowego i licznych inwestycji zgdanych z pogpem. Nasze wynalazki to
zwykle sliczne btyskotki, ktére odrywajnasa uwag: od rzeczy powanych. S tylko
ulepszonymisrodkami wiodicymi do nie ulepszonego celu, celu jutak zbyt tatwo
osiagalnego; przypominajkolej do Bostonu czy Nowego Jorku. Bardzo namsspie
skonstruowé telegraf magnetyczny z Maine do Teksasuzenatoli Maine i Teksas
nie maj sobie nic wanego do przekazania. Kdy z tych stanéw jest w ktopotliwym
potozeniu, niczym mzczyzna, ktoryzarliwie pragnat, aby przedstawiono go wybitnej
kobiecie cierpicej na gluchaf®?, lecz gdy uczyniono zadé jego zyczeniu i podano
mu do eki drugi koniec tgbki, ktdra ona przylayta sobie do ucha, nie miat nic do
powiedzenia. Jak gdyby giéwnym celem byto méwiesigbko, zamiast sensownie.
Pragniemy przekogatunel pod Atlantykiem i przybty¢ Stary Swiat do Nowego o
kilka tygodni podray, niewykluczone jednakse pierwsza wiadon#, ktora dotrze
do wielkiego ztaknionego nowin ameryiskiego ucha, dzie dotyczyta kokluszu
ksigzniczki Adelajdy®? Mimo wszystko cztowiek na koniu galopoym mil na
minute nie bywa postacem w najwaniejszych sprawach; nie jest ewangelishi nie
przybywazywiac sie chlebemswigtojanskim i miodem dzikich pszcz8f. Watpie, czy
Fruwapcy Childer§* zaniost kiedykolwiek garniec zba do miyna.

Pewien znajomy tak do mnie powiedziat: ,Dzévgic, ze nie odkladasz piegdzy.
Tak lubisz podréowat, mogtbys wsias¢ w kolej, pojech& dzis do Fitchburga i
obejrzé€ sobie okolig,” Alez jestem na to za qdry. Przekonatem sj ze najszybciej
podr&uje sk pieszo. Tote odpowiadam mu: ,Mge sprébujemy, kto pdzej tam
dotrze. Odlegté¢ wynosi trzydziéci mil, optata dziewi¢dziesiat centdéw. To prawie
dzienny zarobek. Pantam, kiedy robotnicy przy budowie tej wtde kolei zarabiali
sze&ddziesit centéw dziennie. A zatem ruszam teraz pieszotiedam przed nag
podr&owatem ju: w tym tempie przez tydabe

Tymczasem ty zarobisz na swoj bilet i przyjedzitsm jutro albo mge dzi
wieczorem, jéli bedziesz miat szegcie w por dostg prag. Zamiast §¢ do
Fitchburga, bdziesz pracowat tu przez giisz czes¢ dnia. Myéle, ze gdyby kolej
okrazata swiat, wciaz bym ck wyprzedzal. A co si tyczy oghdania okolicy i
przezywania tej podrdy, twoja znajomd¢ sprawy lde musial catkowicie
zignorowa.”

Mowa o Harriet Martineau, ktéra odbyta stynméwczas podrdpo Ameryce w 1834-35 r.

Ksigzniczka Adelajda (1792-1849) — coérka Jerzega;diaiSaxe-Meiningerzona Wilhelma 1V, kréla Anglii.

Mowa o Janie Chrzcicielu. Nowy Testament, Ewargs¥i Mateusza 3, 4.

Fruwajcy Childers (Flying Childers) — uwany za najszybszego dwiecie konia wycigowego. Wyhodowany (1715-41) w
Anglii w stadninie ksjcia Devonshire.



Takie oto jest uniwersalne prawo, ktéregalen cztowiek nigdy nie przechytrzy, i
w takim samym stopniu dotyczy ono kolei. Zbudowaigg dookota swiata i
udostpnienie catej ludzkéi rownowane jest ze zrownaniem catej powierzchni
planety. Ludzie majniejasne przeczucieg jesli przez dostatecznie diugi czasda
realizowa to wspoélne przedsivziecie kapitalu akcyjnego i fopat, wszyscy whkol
dokad$ zajad,, nadzwyczaj szybko i za darmo. Wszelako gdy tluapepzi na
dworzec, a konduktor &bdd kibow dymu i buchaicej pary zawota: ,,Prosz
wsiad&!”, okaze sk, ze jedzie tylko kilka osob, resztaszaostata przejechana. |
bedzie s¢ woéwczas opowiadato, zregztgodnie z prawg o ,strasznym wypadku”.
Pojady niewatpliwie w koncu ci, ktérzy zarohi na bilet, jéli zatozy¢, ze zy¢ beda
dostatecznie diugo i nie stepdo tego czastywotndici i checi podrézowania. Ow
problem spdzania najlepszego okrestycia na zarabianiu piegdzy po to, aby
cieszy sie watpliwa swobod w okresiezycia najmniej wartéciowym, przypomina
mi o przypadku pewnego Anglika, ktory pojechat ddii, aby najpierw zléi majtek,
potem z& moc wrocé do Anglii i wies¢ zycie poety?® Powinien byt od razu
zamieszkd na mansardzie. ,G0 znowu! — wykrzyknie milion Irlandczykow
wyskakupc z niezliczonych lichych chatup w catym kraju -ydo niedobrzeze
zbudowalimy kolej?” ,Dobrze — odpowiem — nawet zupetniezteée moglibyicie sk
przecie spis& gorzej. Lecz poniewajestgcie moimi br&mi, przetozatuje, ze nie
mogliscie sgdzi¢ zycia lepiej, anieli kopiac w tym piachu.”

Mowa o autentycznej osobie, baronie Robercie Chtéry jako brytyjski urzdnik paistwowy sgdzit wiele lat w Indiach
oddajc sk, takze pisaniu poezji.



Zanim skaczytem budow domu, musialem zarobidzieseé¢ czy dwanécie
dolarbw w jaké uczciwy i przyjemny sposob, aby podbtanieoczekiwanym
wydatkom. Obsadzitem przeto w pohliokoto dwdch i pét akra lekkiej, piaszczystej
ziemi gtéwnie fasal, lecz czsciowo roéwnie: kartoflami, kukurydz, groszkiem i
rzep. Cata dziatka obejmuje jedeitée akrow w przewaajacej czsci pordnietych
sosnami i hikorami. Sprzedane yv poprzednim sezonie za gensmiu dolarow i
osmiu centéw za akr. Pewien farmer twierdzit,dziatka ,do niczego sinie nadaje,
chybaze do hodowania piskliwych wiewidrek”. Nie nawozitgej, jakoze nie bytem
wlascicielem, tylko samowolnym osadnikiem. Poza tym nigélalem, ze kiedy
zajme sie uprawg tylu roslin. Nie okopalem t2 od razu catej dzialki. Ose
wykarczowatem kilka ggéw pniakoéw, ktérych przez diugi czagsywatem na opat.
Pak wysepek czarnoziemu zostawitem w stanie dziewicZgtem tatwo byto pozria
je dziki bujniejszej anieli gdzie indziej fasoli. Uschte i w przewsagacej czsci nie
nadajce st¢ do sprzeday drzewa za domem oraz galke wyrzucone przez weda
brzeg stawu uzupetnity moje zapasy opatu. Wprawdzimiszony bylem wynag
konia i oracza, lecz ptug prowadzitem sam. W pienyms sezonie wydatki na
narzdzia rolnicze, ziarno, robocizn tym podobne wyniosty 14 dol. i 72% centa.
Zboze siewne dostatlem w prezencie. Nigdy nie kosztuie tyle, aby warto o tym
wspoming, chybaze zasieje si wiecej, niz potrzeba. Zebralem dwaitéde buszli
fasoli, osiemnscie buszli kartofli, a ponadto trogtgroszku i kukurydzy cukrowe;j.
Z0Ma kukurydz i rzep zasadzitem za @0o i nie wyrosty. Caty dochod z mojej
farmy wyniost:

$23,44 Minus wydatki 14,72%>

Pozostaje 8,71 ¥

Nalezy jeszcze uwzghni¢ spayte produkty i zapasy, jakie miatem w chwili
robienia tych rachunkéw, a obie pozycje wynositgera 4,50 dolara, co jest kwot
bez trudu réGwnowaca owa odrobire trawy, ktorej nie wysiatem. Magpowiedzi€,
ze w owym roku farma moja spisatg; $epiej ankeli inne gospodarstwa, albowiem
zaspokajata zaréwno potrzeby ludzkiej duszy, jalogadzata cftiom cieszenia si
dniem dzisiejszym.



W roku nasipnym powiodto mi si jeszcze lepiej, gdyskopalem caly potrzebny
mi teren, okoto jednej trzeciej akra. Na podstaté@viadczé obu lat nauczylem si
— absolutnie wolny od wplywoéw najstynniejszych dzierolnictwie, a wirdéd nich
pracy Arthura Yound® — ze jeli cztowiek bedzie zyt w prostocie izywit sig tylko
zasianymi przez siebie ptodami, nie uprawgajviecej, ankeli zje, i nie wymieniajc
plonéw na niewystarczaga liczbe artykutdw bardziej luksusowych i drogich,
wystarczy mu pod uprawledwie kilka petow ziemi. Przekonatem eiréwniez, ze
taniej wyniesie skopanie tego gruntu tapahizeli uzycie wotéw i ptuga, zmienianie
od czasu do czasu dziatki na npanizeli nawaenie wciz tej samej. Wszystkie
niezkedne prace rolnicze mégtby czlowiek wykonytwad niechcenia latem, w
wolnych godzinach, i nie léyprzywiazany do wotu, konia, krowy cziwini, tak jak to
jest teraz reggt Pragr wypowiad@ sie w tej kwestii bezstronnie, nie jako kto
zainteresowany powodzeniem czyedda obecnego pordku gospodarczego i
spotecznego. Zachowatem gkszy niezalenos¢ anteli jakikolwiek inny farmer w
Concord, nie zapgitem bowiem korzeni w domu czy na farmie, wdtej chwili atoli
mogtem ¢ za wewrtrznym impulsem, ktéry na ogoét otwiera przede ankmeta
drog:. Nadto kedac teraz zaminiejszym od nich, utrzymatbymeshiemal na takim
samym poziomie dostatku, gdyby spalé si16j dom albo plony nie obrodzity.

& Arthur Young (1741-1820) — angielski specjalistaziedzinie rolnictwa i gospodarki rolnej.



W moim przekonaniu nie tyle ludzia pasterzami stad, ile stada pasterzami ludzi,
o ilez bowiem wiksz wolndicia sie ciesz. Ludzie i woly wymieniaj sie praa, lecz
jesli wezmiemy pod uwag tylko prag konieczm, okaze sk, ze przewaga kg po
stronie wotdw, poniewaich farma jest o tyle wksza. Cz$¢ swojego przydziatu
pracy wymiennej cztowiek wykonuje w sgetygodni sianokoséw i trudno rolgote
nazwa dziecinm igraszlky. Z pewndcia zaden nardd, ktéry zachowywalby prosgtot
we wszystkich dziedzinackycia, to znaczyaden nardd filozoféw nie popetnitby tak
wielkiego bkdu jak wykorzystywanie zwiear do pracy. Al§ci nigdy nie istniat i
prawdopodobnie nieegdzie istniat nardd filozoféw. Nie jestemzt@rzekonany, czy
byloby wskazanezeby taki powstal. Nigdy nie upedzitbym konia ani byka i nie
wziatbym ich na utrzymanie w zamian za pfagaka mogtyby za mnie wykoréa
obawiatbym si bowiem,ze zostag po prostu kawalerzygialbo pastuchem. deli za
odnosimy wraenie, ze odmienne pogbowanie przynosi spotecistwu zyski, czy
mamy pewné, iz zysk jednego czilowieka nie m® by strat dla drugiego, 4
chlopiec stajenny ma takie same podstawy do zadowljak jego pan? Zatty
wszelako,ze bez pomocy zwiesz nie wykonano by jakichrobdt publicznych, i
pozwélmy cztowiekowi dzieti chwak za ich wykonanie razem z wotem i koniem.
Czy w tym wypadku nalg rozumié, ze cztowiek nie mogtby dokodalziet bardziej
siebie godnych? Kiedy ludzie zabieraie przy pomocy zwierst do pracy nie tyle
niepotrzebnej czy artystycznej, ile zbytkownej alj, nieuniknioneze niektorzy
wykonuja cak prag wymiennie razem z wotami, czyli innymi stowy, stagie
niewolnikami silniejszychh’ Tedy cztowiek nie tylko pracuje na zwierktore ma we
whnetrzu, lecz — pozwel sobie postiy¢ sie tu symbolem — réwniena zwierz zyjace
poza nim. Wprawdzie posiadamy wiele zasobnych dormévegty i kamienia, lecz
powodzenie farmera agle mierzy st stopniem, w jakim stodota &miewa dom.
Nasze miasteczko wzniosto podobno naksze w tych stronach domy dla wotdw,
kréw i koni, a budynki gyteczndci publicznej rownie nie g gorsze od budowanych
w innych rejonach kraju. Zbudowano jednak w naspymgu bardzo niewiele sal, w
ktérych mana by praktykowé wolnas¢ wyznania i wolné¢ stowa. Narody powinny
si¢ starg utrwal& pami¢ po sobie nie architektyr lecz sih abstrakcyjnego
myslenia. O ilez godniejsza podziwu jesBhagawadgité® anizeli wszystkie ruiny
Wschodu! Wiee i $wiatynie to ksizece luksusy. Prosty i niezaiey umyst nie
mozoli sk z rozkazu ksicia. Geniusz nie chodzi w orszaku zzinym monarchani
nie jest materialnym srebrem, ztiotem czy marmurgmbaze w znikomym stopniu.
Zastanawiam gj w jakim celu ttucze sityle kamienia? Gdy bylem w Arkadii, w

,— Rozumiem ¢j — odezwat si — chocia wasze Jahusy szczysk, ze nieco maj rozumu, jednak Houyhnhnmowie zawsze tak
tu, jak wszdy s panami.” Jonathan SwifBodré&e Guliwera przektad Anonima, PIW 1987.
Tekst zawarty vWMahabharacie.



ogole nie widzialem tam kamienia ttuczonego. Narogiytata obhkancza ambicja
uwiecznienia pamti po sobie w ogromnych ifeiach tluczonego kamienia. Jak
wygladatby $wiat, gdyby tyle samo trudu zadawano sobie, aby taday i
wyszlifowat obyczaje? Trochzdrowego rozglku pozostawitoby bardziej niezatarte
wrazenie anteli pomnik seégajacy ksizyca. Wok ogladat kamienie na wiciwym
ich miejscu. Majestat Teb byt wulgarny. Sensowmigjgest kamienny mur diugoi
jednego pgta, otaczajcy pole uczciwego cziowieka, aeli Teby, do ktérych
prowadzito sto braffi, albowiem miasto owo bardziejesbddalito od prawdziwego
celu zycia. Barbarziiska i pogéska religia oraz cywilizacja — w przecivigtwie do
tego, co nazywamy chragjanstwem — wznosg wspaniateswiatynie. Wigkszas¢
kamienia ttuczonego przez narédzywa sk dopiero na budogjego grobu. A zatem
narod sam grzebieeszazycia. Co st tyczy piramid, to najbardziej niezwykty w nich
jest fakt, ze znalazio s tylu dostatecznie poimnych ludzi, ¥ spedzili zycie na
budowaniu grobowca dla jakiegambitnego cymbata, ktorego bylobyadnzej i
bardziej po ludzku utopiw Nilu, a ciato rzugi psom na pzarcie. Maze mogtbym
znalez¢ dla nich i dla niego jakieusprawiedliwienie, lecz nie mam na to czasu. €o si
tyczy religii budowniczych i ich umitowania sztuk na catyméwiecie s podobne,
niezalenie od tego, czy wznoszonym budynkiem jest egipsi@atynia, czy Bank
Standéw Zjednoczonych. Kosztuje esej, ankeli jest wart. Zasadniczy motyw
budowniczych to prinos¢ oraz mité¢ do czosnku i chleba z mastem. Obiecyj
mtody architekt, pan Balcom, za pomdevardego otdwka i linijki rysuje na okladce
swojego Witruwiusza projekt i dzieto owo sprzedfijmie kamieniarskiej Dobson &
Sons. Trzydzigci stuleci zaczyna sitemu przygidaé z wyzszdicia,’® natomiast
ludzkas¢ — z podziwem. A propos strzelistych wiepomnikéw. Oté zyt sobie kiedy

W naszym migcie pewien zwariowany jegons@ ktéry postanowit przekogatunel
do Chin. Jak twierdzit, dotart jutak daleko,ze styszat brgk chinskich garnkéw i
kociotkdw. Nie myle jednak zbaczaz drogi, aby podziwiawykopan, przez niego
dziurg. Wielu ludzi interesuje sitym, kto zbudowat pomniki Zachodu i Wschodu. Co
do mnie, to chciatbym wiedziekto w owych czasach ich nie budowal, kto byt gbna
te btahostki. Wracam wszadk do swoich oblicze

Mowa o stargytnym mieicie w Gérnym Egipcie, nazywanym przez Homera ,stofirym”.
Thoreau prawdopodobnieggpomylit, albowiem Napoleon pate na piramidy miat zwrééisic do swojego wojska stowami:
,Ze szczytu tych budowli patrzy na was czteréeistuleci.”



Pomiarami gruntéw, ciesiedki innymi dorywczymi robotami w miasteczku —
mam tyle zawodéw, ile palcéw — zarobitem tymczadé&dolarow i 34 centy. Podgj
ponizej, ile kosztowata mnieywnos¢ przez osiem miesty — mieszkatem tam ponad
dwa lata — to jest, od czwartego lipca do pierwezewrca, czyli do czasu, kiedy
robitem te rachunki, nie ligz kartofli, odrobiny zielonej kukurydzy i odrobiny
groszku, ktére sam wyhodowatem, a Zmkwartdgci tego, co stalo w sparni
ostatniego z liczonych dni.

Ryz $1,73%

Melasa 1,73 Najtsszy odpowiednik sacharyny

Makazytnia 1,04%

Maka kukurydziana 0,99% haza nt zytnia.

Wieprzowina 0,22

Maka pszenna 0,88 Kosztujeawej niz kukurydziana, zaréwno piegtzy,
jak i zachodu.

Cukier 0,80

Stonina 0,65

Jabtka 0,25

Suszone jabtka 0,22

Pataty 0,10

Jedna dynia 0,06

Jeden arbuz 0,02

Sél 0,03

To, co zjadiem, kosztowato razem 8 dolaréw i 74tgeNie ujawniatbym jednak
tak bezwstydnie szczeg6tow swojej winy, gdybym wiedzial, ze wigkszas¢ moich
czytelnikbw zawinita nie mniej ode mnie ie ich postpki podsumowane i
wydrukowane wcale by nie wypadly lepiej. W rgstym roku towitem czasami
miske ryb na obiad, a raz poslam sk tak daleko,ze zagnatem $wistaka, ktory
sphdrowat moje poletko fasoli — zainaugurowatenedwdwke jego duszy, jak
okreslitby to jakis Tatar — i paartem go, po a&ci z ciekawdci. Wprawdzie
dostarczyt mi chwilowego zadowolenia, mima smakowal pimem, lecz si
przekonatemze na dtisz met nie bytby najlepszym prywieniem, nawet gdybym
go kupit u miejscowego rzaika.

Chocia niewiele mana wywnioskowa z ponizszego zestawienia, wydatki na
odziez i jakies drobne potrzeby w ggu tego samego okresu wynosity 8 dolarow i
40% centa, w tym na nafi sprzt domowy 2 dolary. Teraz podsumuyszystkie
rozchody, procz kwot przeznaczonych na pranie ranap, ktérych przewanie sam
nie robitem i rachunkéw za nie jeszcze nie otrzyamat Wszystkie te wydatki — a
moze nawet i wgcej, niz poniostem —gkonieczne w tej stroni@viata.



Dom$ 28,12%
Farma (koszt roczny) 14,72%
Zywnosé przez osiem miesty 8,74

Odzie itp. przez osiem miegty 8,40%
Nafta itp. przez osiem miesy 2,00
Razem 61,99%

Teraz zwracam sido tych czytelnikéw, ktérzy mugszapewnt sobie utrzymanie.
Ja niezhdne kwoty zdobytlem w nagiujacy sposob:

Za sprzedaproduktéw rolnych 23,44

Wynagrodzenie za dorywgprae 13,34

Razem $ 36,78

Suma powysza od¢ta od sumy wydatkéw zamykagddilansem 25 dolaréw 21%
centa z jednej strony — réwnae sbn niemal mojemu kapitalowi w§giowemu i
kosztom, ktére miatem pori€ — a z drugiej strony, poza zdobytym w ten sposéb
wolnym czasem, niezalaoscia i zdrowiem, zapewnia mi wygodny dom, dopékde
miat ochot z niego korzysta

Wprawdzie obliczenia te magsie wydawa przypadkowe i gd mato pouczage,
lecz przedstawiaj pewien obraz cakoi i dlatego maj swop wartagsé. W
zestawieniach rachunkowych uwedhitem wszystkie otrzymane prezenty. Z
powyzszych obliczé wynika, ze samazywno$¢ kosztowata mnie w gotéwce okoto
dwudziestu siedmiu centéw na tydzid’rzez prawie dwa lata jadatenaka zbazowa
i kukurydziarm bez dradzy, ziemniaki, rg, troszk solonej wieprzowiny, melasi
sél, pitem wod. Powinienem bykzywi¢ sie gtéwnie rygem, ja, ktéry tak kocham
hindusk filozofi¢. Aby stawé czolo zastrzgeniom niektérych niepoprawnych ztd
mog: réwniez zaznaczy, ze jesli zdarzatlo mi si jes¢ obiad poza domem — jak to
przedtem miatem w zwyczaju i ufate w przysziéci tez bede miat ku temu okazj—
to zawsze psuto mi to domowe szyki. Natomiagtliejadanie obiadu poza domem
jest stalym elementem prowadzenia gospodarstway pporzadzaniu podobnego
zestawienia nie wliczasiwydatkdéw na obiad.



Na podstawie dwuletniego fleiadczenia przekonalem esize nawet na tej
szerokdci geograficznej zdobycie nieginej zywnosci kosztuje nieprawdopodobnie
mato trudu,ze cztowiek mae zy¢ zachowujc tak nieskomplikowan diet jak
zwierzta i nadal by zdrowy i silny. Gotowalem przyzwoity obiad, przyaity pod
wieloma wzgédami, sktadat s na niego po prostu talerz portulakPqftulaca
oleraced’) gotowanej z dodatkiem soli, a zrywanej na polekkikurydzy. Podaj
nazve facinska ze wzgédu na aromat naszej nazwy popularnej. | powiedz@ego
wigcej maze pragraé rozadny cziowiek w spokojnych czasach, w zwykie popotad
nad dostatni garnek zielonej kukurydzy cukrowej tog@nej z dodatkiem soli?
Nawet drobne urozmaicenia, na ktore sobie pozwalaleyty ustpstwem na rzecz
wymaga apetytu, a nie zdrowia. Wszelako bywa,ludzie czsto cierpi wielki gtoéd
nie z biedy, lecz z braku luksuséw. Znam pewenczciva kobiecirg, ktérej zdaniem
syn jej postradatycie, dlategaze pijat tylko wod.

Jak czytelnik zapewne spostrzegt, trakttgmat raczej z ekonomicznego el
dietetycznego punktu widzenia, nie odwa sSie zatem podda mojej
wstrzemezliwosci probie, chybae ma dobrze zaopatrzpapizarni.

Nazwa wymylona przez Thoreau jako gra stéw z agrulean— modry.



Chleb pocatkowo wypiekatem z czystej aki kukurydzianej z dodatkiem soli.
Byly to prawdziwe placki kukurydziane, ktére pieidenad ogniem na dworze,
uktadajc na kamieniach albo ngerdzi odpitowanej podczas budowy domu. Zwykle
jednak podwdzat si w dymie i pachniat soan Prébowatem te maki zytniej, az w
koncu sk przekonatemze mieszankaytniej z kukurydzian jest najodpowiedniejsza
i najsmaczniejsza. Gdy bylo zimno, niemshdd¢ sprawiatlo mi upieczenie kolejno
kilku matych bochenkéw z tej wdaie mieszanki. Pilnowatem ich i przektadatem
uwaznie, niby Egipcjanin jaja, z ktérych maapie wyklu¢ piskleta. Owe bochenki
wydawaly mi s¢ prawdziwymi owocami zhmwymi dojrzatymi dz¢ki mnie, a
zmysty moje rcity zapachem podobnym do woni innych szlachetngaiocow,
trzymanych w domu, jak dlugoesdato, owingtych w szmaty. Pajem stas, acz
konieczra do zgkbienia sztuk wypieku chleba, korzystgg z konsultacji znanych w
tej materii autorytetow, z ktérymi caftem sk do prymitywnych czasow i pierwszego
wynalazku chleba prZaego, kiedy to po ekstrawagancjach wyczynianych z
orzechami i mgsem ludzie po raz pierwszy mieli okagjozna delikatny i subtelny
smak nowego pgwienia. A posuwaic Sk stopniowo dalej w swych studiach,
zapoznalem si ze zjawiskiem przypadkowego skiméenia ciasta, ktore, jak esi
przypuszcza, nauczylo ludzi procesu fermentacjitemoz& z r&znymi innymi
fermentacjami, a w koncu dotartem do ,dobrego, wonnego, zdrowego chleba”
podstawyzycia. Drazdze @ przez wielu uwaane za duszchleba, za éwspiritus
wypetniapcy jego tkank komérkows, i przechowywane z takim pietyzmem, jak
westalki strzeg ognia. Przypuszczanie jaka& cenna butelka déolzy przywieziona
na ,Mayflower” zatatwita Ameryce spraw jej zawarté¢ za weciaz wzrasta,
pecznieje i rozprzestrzeniagszalewajc caty kraj chlebowym ciastem — ten zaczyn
dostarczano mi regularnie i sumiennie z miasteczkaw koncu pewnego ranka
zapomnialem o regufach i zalatem #zhipe wrztkiem. Dzkki temu zdarzeniu
odkrytem,ze nawet one nieasiezkzdne — odkrg swoich bowiem nie dokonywatem
w procesie syntezy, lecz analizy — i gdit zadowolony, pomijalem je w recepturze,
chocia wieksza¢ gospodyi zarliwie mnie przekonywataze bez dradzy nie upiecze
sig jak naley dobrego chleba, a starsi ludzie przepowiadali aslabienie sit
witalnych. Moim zdaniem atoli nieasone podstawowym skiadnikiem i po roku
obywania s bez nich nadal nate do $wiata zywych. Ciesz sic rowniez, ze
unikmatem banalnego noszenia w kieszeni butelki, ktérathyczasu do czasu zbijata
mnie z tropu strzela¢ korkiem i opréniajac sk z calej zawartri. Prciciej i bardziej
chwalebnie jest tego unikh Cztowiek to zwierz, ktére tatwiej anieli jakiekolwiek
inne stworzenie potrafi giadaptowa do wszystkich klimatéw i warunkéw. Nie
dodawatem tedo chleba ani sody, ani innych kwaséw czy zasagatatoby s, ze
pieklem go wedlug przepisu Marka Porcjusza Katoaldej dwa stulecia przed



Chrystusem.,Panem depsticium sic facitoManus mortariumque bene lavato
Farinam in mortarium inditpaquae paulatim addito subigitoque pulchiébi bene
subegerisdefingito coquitoque sub testu’”? Co mazna przettumaczy ,0to sposob

na mieszanie chleba. Naledobrze umy rece i dzigg. Wsypa& make do dziey,
dodawd stopniowo wod i doktadnie wymiesi. Dobrze ugniecione ciasto uformoiva

i piec pod pokryw”, czyli w specjalnej formie. Ani stowa o drdzach. Nie zawsze
wszelako mégt mnie wespraéen podstawowy pokarm. Pewnego razu nie widziatem
chleba ponad miesgt, a zawdziczatem to pustej sakiewce.

Kazdy mieszkaniec Nowej Anglii mogitby fatwo uprawiavszystkie zbga
chlebowe w tym kraju, poawszy odzyta, a skaczywszy na kukurydzy, nie za
polega na odlegtych i ulegagych wahaniom rynkach. Tacy jednak jéetg dalecy
od prostoty i niezaleosci, ze w concordzkich sklepach rzadko sprzedajewsieza i
miatka make, a mamatygi i kukurydzy w jeszcze pospolitszejtposprawie w ogole
sig nie wywa. W wikszaici wypadkow farmer daje swojemu bydiu i wieprzom
ziarno wtasnej produkcji, w sklepie Zkupuje draej make, ktéra bynajmniej nie jest
zdrowsza. Zrozumiatemze bez trudu potrafi zebr& buszel czy dwazyta i
kukurydzy, albowiem jedno wykaie na najubzszej glebie, a drugie nie wymaga
nagyzniejszej. Potem magzemle je recznym miynkiem i ob§ si¢ w ten sposob bez
ryzu i wieprzowiny. A gdybym potrzebowat troghstzonego cukru, wiem z
doswiadczeniaze $wietna melag robi sk albo z dy, albo z burakéw. Przekonatem
sie réwniez, ze aby jeszcze tatwiepjuzyska, nalezato tylko zasad#i kilka klondw,
tymczasem Za gdy keda rosty, wywaé roznych ralin zastpczych, obok tych, ktore
wymienitem. Jakspiewali nasi przodkowie:

...izby dla warg stodyczy trunek zrahido tego
Trzeba nam dyni i pasternaku, i orzecha wioski€go.

W koncu przyszta kolej na najbardziej niewyszukany arbdpaywczy, czyli sol.
Mozna j zdoby urzadzapc sobie przyjemm wycieczle nad morze. A gdybym
calkiem s¢ bez niej obyt, prawdopodobnie pitbym mniej wodyie Mtyszalem, aby
Indianie kiedykolwiek zadawali sobie trud szukasdi.

Marek Porcjusz Katon (Katon Starszig agri cultura(O gospodarstwie wiejskim
Fragment anonimowego wiersza z antologii J. WbB& (1798-1885listorical Collectiong...] of [...] New England1839).
Przeta:yt Piotr Sommer.



Tak oto — co s tyczy zywnosci — potrafitem unika¢ wszelkiego handlu i
wymiany, a gdy mialem juschronienie, pozostawato tylko zdébgdziez i opat.
Spodnie utkano mi w rodzinie farmerskiej — efkziBogu, pozostato w cziowieku
jeszcze tyle cnoty; méle bowiem,ze upadek farmera, ktéry zamieni¢ s robotnika,
jest réwnie wielki i brzemienny w skutki jak upadektowieka, ktory zamienit siw
farmera — a opat w nowym kraju to rzecz nietrudieazdobycia. Jeeli chodzi o
zajmowany przeze mnie teren, to gdyby nie pozwoloricnadal na nim mieszka
gdyz nie byl moj wlasndcia, mogtbym zakugi jeden akr za censprzeday gruntu,
ktéry uprawialem — a mianowicie za osiem dolar@siem centéw. Skoro jednak nie
robiono mi trudnéci, uwazatem, ze zajmujc go przez zasiedzenie podn@jego
wartcse.

Istnieje pewna grupa niedowiarkéw, ktdrzy zadaj niekiedy pytanie, czy moim
zdaniem mog sie na przyktadzywi¢ wytacznie paywieniem ralinnym. Azeby od
razu przystpi¢ do sedna zagadnienia, ddsyednem jest wiara, zwykle odpowiadam,
ze zywie sie gwazdzmi. Jeeli nie potrafy tego zrozumié niewiele § w stanie
zrozumie z tego, co mam do powiedzenia. Ja o8nbijestem zadowolony stygz,
7€ z zywnoicia przeprowadza sirézne eksperymenty. Na przyktad pewien miody
czlowiek probowat przez dwa tygodniesdetylko twardy, niedojrzaa kukurydz —
ogryzat kaczany, niczym sobie tej operacji niewiafac. Wiewiércze plemi réwniez
z powodzeniem przeprowadzito podabpréke. Rodzaj ludzki interesuje esitymi
eksperymentami, chocianog one zaniepokdi staruszki, ktére niezdolne slo ich
dokonywania albo posiadgjedm trzech udziatu w miynacH?

Wedtug prawa wdowie nalata st jedna trzecia spadku.



Moje umeblowanie — @Zciowo sam jestem jego twarca reszta nie kosztowata
centa ponad to, co uwzglnitem w zestawieniu rachunkowym — sktadalp sitézka,
stotu, biurka, trzech krzesel, lustra wiedkb trzech cali, pary szczypiec i wilka,
czajnika, rondla, patelni, waehwi, miski, dwoch ngy i widelcéw, trzech talerzy,
jednej filizanki, jednej ftgki, dzbanka na naff dzbanka na melasi lampy
polakierowanej czam japaiska farba. Nikt nie jest na tyle biedny, aby musiat
siedzi€ na dyni. Zakrawatoby to na niezaradfioNa strychach w miasteczkuzie
mnostwo takich krzesel, jakie najbardziej kyhiwtasciciele cletnie sk ich pozleda,
byleby ktg je zabrat. Meble! C§ dziki Bogu mog siedzi€ i stac bez pomocy
sktadu meblowego. Jaki czlowiek précz filozofa mistydzitby si patrz€ na swoje
meble zatadowane na woz, ktéry wiezie je hen wwgstawione nawiatto dzienne i
widok publiczny, niby puste pudta zdobyte przesbraka? To meble Spauldifga
Patrazc na talg fure nigdy nie umiatbym powiedzie czy naley do tak zwanego
czlowieka bogatego, czy biednego, zawsze bowienorsia wrazenie,ze wiaciciela
dotkreta bieda. Istotnie, im wtej mamy tego typu przedmiotéw, tym jestgy
biedniejsi. Kady zatadowany wo6z wygtla tak, jak gdyby zawierat wtrze
kilkunastu lichych chatup. 2eli za chata jest biedna, to taka fura jest dwarmarazy
biedniejsza. Powiedzcie mi, po ce przeprowadzamy, $& nie po to, aby s pozby¢
mebli, naszyctexuviae a w kaicu zepé¢ z tegoswiata i wkroczy¢ w tamten z nowym
umeblowaniem, stare ggpozostawd na podpat? To zupelnie tak samo, jakby
wszystkie te manatki przygb cztowiekowi do paska i nie mégtbyedrowas po tym
surowym kraju, gdzie zarzucit egtke, nie chgmac ich za sob — nie chgmc
zastawionej na siebie putapki. Taki z niego szcawié ze ogon przytrzasty mu
sidta’® Wszak ptmoszczur odgryzie sobie nggaby st uwolnié. Nic dziwnego,
cztowiek stracit swaj gietkos¢. Jake czsto zaginaj na niego parol! ,Przepraszam,
ze cgmielam s¢ pytat, co pan rozumie przez zaginanie parolu?”}é&li ktos jest
jasnowidzem, to spotka wszy drugiego cziowieka.epry go na wskr§ bedzie
wiedzial, co tamten posiada i co staraudiry¢, zobaczy nawet jego kredens i wsaelk
przechowywan tandet, ktérej tamten nie chce rziéchna podpatk, ujrzy go jak
gdyby zaprzzonego do tych rupieci i ghajacego mozolnie naprzdod. Mg, ze parol
zagkto na tego czlowieka, ktory aginac swoje zatadowane sanie przegle albo
brang, sam s przecénie przez nj, lecz sanie pozostanOdczuwam tylko lité¢, gdy
stysz, ze jak pozornie wolny upudrowany elegancik, caty przysideny do drogi,
nagle przypomina sobie o swoim ,umeblowaniu” i aastwia s}, czy ubezpieczyt je,
czy nie. ,Ale c& ja pocze z meblami?” Oto mdj radosny motyl zagalt sk w

Nazwisko popularne w okolicach Concord.
Odniesienie do bajki Ezopas bez ogona.



pajkczyre. Nawet ci, ktérzy przez dlugi czas rabirazenie ludzi nie posiadagych
mebli, po bardziej dogbnych badaniach przyzmajpe zmagazynowali kilka sztuk w
czyjejs stodole. Spogham na dzisiejszAnglic okiem starszego pana podufacego
z wielka iloscia bagau, z rupieciami, ktére gromadzit przez dtugie latadrych nie
ma odwagi spati wiezie zatem wielki i maty kufer, pudto z kapetami i tobot.

Niechby pozbyt s przynajmniej pierwszych trzech sztuk bagaZdrowemu
cztowiekowi nie starczytoby dzisiaj sit, abywiga¢é na barkach t&ko’’, choremu
zatem radzitbym czym pdzej rzuct je i biec przed siebie. Gdy spotkatem imigranta
chwiejacego st pod cezarem tobotu z caltym dobytkiem — tobdt wydat jak
olbrzymi guz wyrosty biedakowi na karkuzal mi sk zrobito czleczyny, nie dlatego
ze byt to jego caly dobytek, ale dlatege musiat to wszystkozvigac. Jezeli bede
zmuszony cigna¢ zastawione na siebie sidla, dopikguaby byly lekkie i mnie nie
uciskaty. Chyba jednak najdrzej by byto nigdy nie wkiadaw nie tapy.

Zaznaczam przy okazjie nic nie wydatem na firanki, nie miatermg dilowiem
przed kim kr¢. Zaghdaly do mnie jedynie sfwe i kskzyc, a ich wizyty zawsze
chetnie witam. Z winy ksizyca nie skwénieje mi mleko ani nie zepsujegsnigso,
stonce zd nie zniszczy mi mebli ani nie odbarwi dywanuwgk niekiedy zbyt ciepty z
niego przyjaciel, to uweam,ze jednak oszeziniej jest s schowa za jalks naturaln
ostore przyrody, anieli chat o jeden szczeg6t poekszy wyposaenie domu.
Ktérega dnia pewna dama chciata mi ofiarainstomiank;, ale poniewa nie miatem
w domu wolnego miejsca ani czasu, by trzepaczy to wsrodku, czy na zewgtrz,
odmoéwitem przygcia podarku, wealc wycier& nogi o dafi przed progiem. Najlepiej
jest unik& pocatkéw ziego.

Niedtugo potem obecny bylem na licytacji athy pewnego diakona, jakge
zycia nie spdzit bezowocnie:

Zte czyny ludzizyja po ichsmierci®

,Wstan, wez foze swoje i id do domu swego!” Nowy Testament, Ewangélia Mateusza 9, 6.
LZte czyny ludzizyja po ich$mierci, /Dobre bywaj czgstokrad grzebane.” William Szekspiduliusz Cezarakt lll, sc. 2.
Przetaryt J6zef Paszkowski.



Jak zwykle wgkszas¢ dobytku stanowity po prostu rupiecie, ktore zdoz
gromadz¢ zazycia ojca diakona. Rzeczy owe przely p6t wieku na strychu, &z
na innychsmietnikach, i nikt nie wat ich na podpatlk. Zamiast rozpadi z rupieci
ognisko, ktére by bylo aktem oczyszczaj je zagtady, ukddzono licytact, ktéra
pomnayta ich wart@¢. Zebrali st sasiedzi, cltni popatrzé, po czym wszystkie
kupili i ostraznie przetransportowali na swoje strychymietniki, aby graty lealy
tam, dopoki ich wiéciciele sk nie rusa ze swoich posiadkei. Gdy czlowiek umiera,
pada w kurzaw"®

Moglibysmy chyba z korz§cia naladowa zwyczaje niektérych dzikich plemion,
albowiem rok w rok zachowajone przynajmniej pozory zrzucania wyliny; pojmuj
potrzele takiego obrzdu, nawet j&li jej realizacja pozostaje w sferze symboli. Czy
nie bytoby dobrze, gdyByy poczli urzadza: takie tace i$piewy na ulicach albo
,Swicto pierwszego owocobrania”, jakie wedtug opisu Barg® mieli zwyczaj
obchodzt Indianie Mucclasse? ,Przed owyiwigtem — pisze — mieszkay wioski
zaopatruy sie w nowy odziez, nowe garnki, patelnie i inne naczynia oraz mehle,
wszystlkh znoszon, odziez i inne zastugujce na pogarg przedmioty wyrzucaj
zamiatag i porzadkuja domostwa, place i cawioske, usuwagc brudy, ktére razem z
pozostalym po zimie ziarnem i innymi starymi zapasarzucaj na wspolny stos i
podpalaj. Odprawiag czary i poszcgprzez trzy dni, potem zav catej wiosce ogie
wygasa. Podczas postu powstrzymugie od zaspokajania wszelkich apetytow i
namktnosci. Oglasza si powszecha amnest, wszyscy ztocziicy mogy powréci do
swojej wioski.

Czwartego dnia rano najwszy kaptan pociera jednym suchym drewienkiem o
drugie i znéw rozpala ogiena gtownym placu, skl roznosi nowy i czysty ptomie
do wszystkich domostw/?

Wowczas rozkosza¢ sk mtoda kukurydz i owocami, técza i $piewapn przez
trzy dni, ,a przez cztery nagtne przyjmuy wizyty i wesed sie z przyjacioimi z
sasiednich wiosek, w taki sam spos6b oczyszczonyprzygotowanymi do nowego
zycia”.®?

Meksykanie rownie odprawiali podobne ob¢dy oczyszczajce co p¢cdziesit
dwa lata, w przekonanitg nadszedt czas koaswiata®

J[Hektor] Padt w kurzaw, a boski Achillesgt chelpit sk z pychy...” Homer, lliada, XXII, 325, przetayt Ignacy Wieniewski,
WL 1986.

8 William Bartram (1739-1823) — ameryhski przyrodnik i podrénik.
= William Bartram,Travels Through North and South Caroljrféladelfia 1791.
82 Ibid.

William H. PrescottHistory of the Conquest of Mexicddowy Jork 1843.



Chyba nie styszalem awietszym sakramencie, to jest, wedtug definicji
podawanej w stowniku, o ,zewtrznej, widocznej oznace duchowej taski”, i nie mam
watpliwosci, ze inspiracg do odprawiania podobnych okddw lud ten zaczerph
pierwotnie z Niebios, aczkolwiek nie istnieje w geradycji zadna biblia, ktora by
opisywata doznane objawienie.



Przez ponad pt lat zylem wyhcznie z pracy wlasnychik. Przekonatem gj ze
pracupc okoto széciu tygodni w rok&®, mogtem sprostawszystkim wydatkom. Cate
zimy, jak rownie: wieksza¢ mieskcy letnich miatem wolne na lekigr Gruntownie
wyprébowalem zawdd dyrektora szkoly i spostrzeglerm, moje wydatki &
proporcjonalne, a raczej nieproporcjonalne do ddoéhg bylem bowiem zmuszony
ubiera sig i szkoli¢, nie mowic juz o tym, ze mysleé i wierzy¢. Przeto wdawszy si
w ten interes zmarnowatem tylko czas. Poniew#& uczylem majc na wzgédzie
dobro mych braci, lecz po prostu zarabialentyse, poniostem fiasko. Prébowatem
tez handlu, przekonalem csijednak, ze dopiero po dziestiu latach ruszytbym
naprzod ize wéwczas kroczytbym jumaze do piekta. Naprawdogarrat mnie strach,
ze do tego czasu zaghym prosperowé Gdy przedtem sirozghdalem za sposobem
zarabiania nazycie, majc swiezo w pamgci pewne smutne dwiadczenie z
dostosowywaniem sido zyczen przyjaciét, co nadweryto moja prostolinijngc¢,
czesto i powanie myslatem o zbieraniu czarnych jagéd. Bezsprzecznietnyby sic
tym zapé, mate za& zyski by wystarczyly, albowiem mpjnajbardziej przydatn
umiejetnoscia jest nie praggt wiele. Tak malo kapitalu wymaga to zeip, tak
niewielkiego oderwania od moich zwyklych nastrojéw myslalem niemadrze.
Znajomi zwhzali sk bez wahania z handlem albo z wolnymi zawodamizga
zbieranie jagéd uwatem za zajcie bardzo tamtym pokrewne. Ach, cale lato
przemierzd wzgorza, schyla si¢ tylko po napotkane na drodze jagody, a potem
pozbywa si¢ ich bez trudu; jednym stowem, bpasterzem stad AdmetaMarzytem
takze o zbieraniu zi6t albo roznoszeniu — azmamawet rozweeniu ful — wiecznie
zielonych rdlin tym mieszkacom miasteczka, ktérzy luhigdy cé przypomina im
las. Od tamtego czasu wszelako nauczylem & handel jest przekistwem
wszystkiego, czego siima, i nawet j&i wymiana dotyczy niebigskich poruczg,
rowniez ciazy na niej khtwa rzucona na handel. Skoro pewne rzeczy wolatdm o
innych, a szczegdlnie cenitem sobie wdlhaie chciatem sfzat czasu zarabiag
na wspaniale dywany, eleganckie meble, wykwinkuchng czy dom w stylu
greckim albo gotyckini® Jeeli istniep ludzie, ktérym zdobycie tych rzeczy w
niczym nie przeszkadza i ktorzy wieglzak z nich korzyst& im pozostawiam pogo
za owymi bogactwami. Niektorzy spracowici” i kochaj prae jakby dla niej samej,
a mae dlategaze trzyma ich z dala od gorszej biedy. Takim ludzigienmam w tym
miejscu nic do powiedzenia. Tym&etdrzy nie wiedzieliby, co pogéz z wieksz

Na zakaczenie studiéw na Uniwersytecie Harvarda podczasaystdci nadawania tytutdw, Thoreau wygtosit przeméwienie
w ktérym postulowat, aby ludzie odwrécili narzucomyez Pismdwicte poradek i pracowali tylko jeden dziew tygodniu, a
pozostatych szé odpoczywali.

Admet — krél Feraj w Tesalii; b6g Apollo syt u niego przez pewien czas jako niewolnik. Jestltibiona aluzja Thoreau,
czgsto pojawiajca st W jego pismach.

W dziewktnastowiecznej architekturze amerighiej panowata moda na te pseudostyle.



iloscia wolnego czasu aieli ta, jaky rozporazdzap, radzitbym pracowadwa razy tak
cigzko jak obecnie — pracowa az zaptaa za siebie i otrzymaj papiery ludzi
wolnych® Sam przekonatemesize najbardziej niezatmy jest robotnik pracagy na
dniéwki, szczegdlnie w sytuacji, gdy wystarczy siajmowd tylko trzydzieci,

czterdzidci dni w roku, aby zarobina utrzymanie. Praca takiego robotnikaday

sic 0 zachodzie stxa, kiedy to, wolny, mge st zap¢ whlasnymi sprawami.
Natomiast jego pracodawca, ktérego interesy w jedmyiesicu wiaza Sig $cisle z

nastpnymi miesacami, przez okmty rok nie ma wytchnienia.

Krétko méwic, doszedtem do przekonania, zardwnekizieorii, jak i praktyce,
ze j&sli chcemyzyé madrze i skromnie, praca dga utrzymanie na naszej ziemi nie
jest trudem, lecz rozrywadk Wszak dzenia ludéwzyjacych w wikszej prostocie nadal
sa rozrywka tych, ktore stworzyly sobie bardziej sztuczne wéiu Cztowiek
niekoniecznie musi zaraldiav pocie czofa, chybze poci st tatwiej.

Jeden znajomy miodzieniec, ktory odziedziczyt kilakrow, przyznat si ze
myslatby o prowadzeniuzycia podobnego do mojego, gdyby migdodki. Nie
chciatbym, aby ktokolwiek przyswajat sobie moj sploszycia z jakiegokolwiek
powodu, albowiem po pierwsze, zanim &go sposobu wzglnie dobrze nauczy, ja
juz mog; sobie znalg inny, po drugie za pragr, aby naswiecie bylo jak najwicej
ludzi o wkasnych gzeniach. Dlatego techciatbym, aeby kady z wielkim staraniem
wybierat wlasa drog; i szedt naprzdd wiamie nk, zamiast drog ojca, matki czy
sasiada®® Niech sobie miodzieniec buduje, uprawidliry czy zegluje, nie naley po
prostu odwod#i go od robienia tego, co stanowi jego wybodr. Nistgeny zbyt
madrzy, umiemy tylko liczy, podobnie jakzeglarz czy zbiegty niewolnik kierujemy
sic Gwiazdy Polarn®, ale wystarczy nam ona za przewodnika przez egpée.
Mozemy nie przyby do portu w przewidzianym terminie, trzymasie jednak
bedziemy wigciwego kursu.

Mowa o emigrantach udgjych si do Ameryki.

Istotna jest paralela mdzy tn opowieicia a przypowiécia 0 zamanym czlowieku, zawasgt w Nowym Testamencie, w
Ewangelii$w. tukasza 18.

Gwiazd, Polarr, kierowali si zbiegli niewolnicy uciekag do Kanady.



Niewatpliwie w tym wypadku to, co jest prawdlla jednego, m@ by jeszcze
bardziej nieklaman prawdy dla tysica, podobnie jak diy dom nie musi by
proporcjonalnie drzszy od malego, poniewgednym dachem nima przykry, jedm
piwnica podbudowa i jedry $ciam przedziele kilkka mieszka. Ja osoldcie wolatem
jednak mieszka sam, anieli przekond kogas drugiego o korziciach wspélnej
sciany. Bywa zresati tak, ze gdy wspolnik ju da s¢ przekond, $cianke dziatowg
stawia st cienky ze wzgédu na koszty, on #amoze skt okaz& ztym sisiadem i nie
dba ze swojej strony ojej dobry stan. Jedyna wsp&kpriaka jest na ogét mabiwa,
okazuje s} niezwykle niesprawiedliwa i powierzchowna; tak wiele w niej
prawdziwej wspotpracy, jak gdyby w ogole nie istajgak gdyby tworzyta harmoai
nieuchwytn dla ludzkich uszu. Zeli cztowiek zywi ufnos¢ i wiare, wszdzie keda
mu one jednakowo pomagaty wspotpracowjgzeli brak mu ufnéci i wiary, nadal
bedzie zyt jak resztaswiata, niezalenie od tego, w jakim duzie przebywat
towarzystwie. Wspodlpracowato znaczy — w najbardziej wysublimowanym i
najbardziej przyziemnym sensie tego stowa — prowaggie razem i razem na nie
zarabid@. Styszatem ostatnizze dwdch miodzigcow planuje odby wspolra podrd
po swiecie. Jeden jest bez piedky i zamierza podczas owej pogygracowa jako
majtek albo oracz, drugi ma w kieszeni czeki barkokatwo st zorientowd, ze ci
dwaj nie mog przebywa ze sol dtugo ani wspétpracowa poniewa jeden w ogéle
nie lkedzie aktywny. Rozstan sii po pierwszym istotnym dla ich przygody
nieporozumieniu. Poza wszystkimszgak juz probowatem wykazg cztowiek, ktéry
wedruje samotnie, mi@ wyruszy chatby dzisiaj, natomiast ten, kto podije z
towarzyszem, musi czekaaz tamten ldzie gotowy do drogi, co me dlugo
potrwec.



Styszalem,ze mieszkacy mojego miasteczka nazywajo wszystko, co robj
wielkim samolubstwem. Przyzrgjze dotychczas w bardzo niewielkim stopniu
oddawalem si dziatalngci filantropijnej. Uczynitem kilka ofiar na rzeczopzucia
obowiazku, a véréd nich réwnie te przyjemnd¢ ziozytem na jego oftarzu. Kilku
moich bliznich wylo calej swojej sztuki, aby mnie przek@ndym podjit sic dawa
utrzymanie jakiej biednej rodzinie w miasteczku. Gdybym nie miat d@ roboty —
bezczynnym diabetl znajduje zeje — moégtbym sprébowatego typu rozrywki.
Wszelako potem pondlatem, ze oddam jej sii tym samym zobowiz¢ Niebiosa
owych bliznich, albowiem bde utrzymywat pewne biedne osoby podzditgm
wzglgdem tak samo dostatnio jak siebie. $8ii gdy posuatem sk tak daleko,ze
zlozytem owym biedakom powrgzy propozycg, wszyscy jak jeden m woleli bez
wahania pozostaubodzy? Biorac pod uwag fakt, ze mezczyzni i kobiety w moim
miasteczku péwiecaja sic dla dobra swych braci na tyle sposobdw, ufam,
przynajmniej jeda osolz mozna oszczdzi¢ i pozwolié jej sk zapé inna, mniej
humanitara dziatalngcia. Dobroczynné¢, podobnie jak kada inna dziatalng,
wymaga talentu. Dotyczy to rowriezynienia dobrze, ktéra to profesja jest w petni
obsadzona fachowcarfti.Ponadto prébowatem uczciwie dziata tej dziedzinie i
chat moze sk to wyda& dziwne, zadowolony jestenig nie odpowiada ona mojej
konstytucji psychicznej. Chyba nie powiniengmwiadomie i celowo zaniedbywa
mojego szczeglOlnego powotania do czynienia dobrzedziedzinie, w ktorej
spoteczéstwo tego ode mnie wymaga, to jest nie wolno miiesr& ratowania
wszeclwiata przed zagtad Sadzg, ze jest on zdolny przetrwatylko dziki
podobnej, lecz nieskozenie wegkszej nieugitosci w innych rejonach. Nie stallbym
jednak medzy cztowiekiem a jego umystem. Temu, kto uprawiaie odpowiadaijca
mi dziatalng¢ i tak robi, radzitbym: ,Wytrwaj’, nawet §& Swiat nazwie jego
postpki czynieniem zta, co jest wielce prawdopodobne.

Mimo powyzszych — przekornych — uwag Thoreau zrobit prawdopoié wicej, aby poméc biedocie irlandzkiej w Concord,
niz inni mieszkacy miasteczka.
ot Prawdopodobnie aluzja do Cottona Mathesaays to Do Good 710) lub Benjamina Franklifaogood Paper$1722).



Nie mam podstaw uwaé swojego przypadku za szczegdlny, chécigielu
czytelnikdw niewatpliwie obratoby podoba linie obrony. Twierdz bez wahaniaze
co sk tyczy pracy, bytlboym znakomitym robotnikiem najemmy- nie ecze za
zgodnd¢ opinii s3siadow z maj whasry — lecz o tym, czy to prawda, powinieg giz
przekoné pracodawca. Wszystko, co dobrego czymv zwyklym tego stowa
znaczeniu, musi powstawaprzy okazji, poza moim gtownym zgjem, i w
wiekszaici wypadkéw powinno by catkowicie nie zamierzone. Na dabsprave
ludzie takich oto udzielajsobie wskazowek: ,Zaczynaj od tego, gdziezsiajdujesz i
jaki jestd; nie stawiaj sobie za gtéwny cel podnoszenia wdasmartaci, lecz z
ukartowam serdeczniia zabieraj si do czynienia dobrze.” Gdybym miat w ogdle
wygtosic kazanie w tym duchu, powiedziatbym raczej: ,&zgobrze.” Tak jakby
stonce staglo rozpaliwszy swe ognie nie §aiej niz ksiezyc czy gwiazda szoéstej
wielkosci i wedrowato tu i tam niby Robin Goodfello¥y zaghdajac przez okno do
kazdej chaty, budg lunatykdw, psujc mieso i barwac widzialrg ciemndé , zamiast
ciagle podsycé swéj aywczy ogier i wzmaga dobroczynne tchnienie, a w ko
zajanie¢ tak, ze nie mogiby mu spojréew twarz zaden$miertelnik, i ruszg¢ po
orbicie — przedtem réwntenieustannie po niej k#ac — czyniac dobrze, czy raczej —
wedtug bardziegcistej filozofii — wptywapac na to, aby kizacy wokot niegoswiat
stawat s¢ dobry. Gdy Faeton zapragndobroczynnécia udowodné swoje boskie
pochodzenie i tylko przez jeden dzipowozit rumakami wiogcymi stonce, zboczyt z
utartego traktu, zhiyt sie zbytnio do ziemi, spalit kilka zabudowawzdiwz nizej
potozonych niebiaskich ulic, przypiekt powierzchai ziemi, wysuszyt wszystkie
strumienie i stworzyt wielk pustyné Sahag, az w koncu Jowisz stcit go piorunem
wprost na zieng, wowczas stace, pogizone w smutku po jegémierci, nieswiecito
przez rok.

Robin Goodfellow, zwany tePuckiem — zi§liwy skrzat w angielskich wierzeniach ludowych.



Nie ma gorszego zapachw.nvon zepsutej dobroci. Jest ludzka, jest boska, jest
padlie. Gdybym byt przekonanye jaki cztowiek zmierza do mnie dwiadomym
celu czynienia mi dobrze, uciektbym co sit w nogafdk przed owym suchym,
piekacym wiatrem afrykaskich pustyi, zwanym samumem, ktory zatyka piachem
usta, nos, uszy i oczyz @ztowiek s¢ dusi; uciekltbym ze strachize dostatoby mi si
troch; tej dobroci,ze troclg jej zjadliwasci zmieszatoby si z mop krwia. Nie, w
takim wypadku wolatbym w naturalny sposéb cieépro. Nie uwaam za dobrego
takiego cztowieka, ktéry nakarmi mnie, gdydb gtodny, ogrzeje, gdy zmargnczy
wyciagnie z rynsztoka, gdybym kiedykolwiek tame sstoczyt. Znajd wodotaza
nowofundlanda, ktory zrobitby tyle samo. Filantmpiie jest mitécia blizniego w
najszerszym tego stowa znaczeniu. Nigohwie Howard® byt na swoj sposob
niezmiernie dobrym i zacnym czlowiekiem, co zostata wynagrodzone; pozwpl
sobie jednak zapyta co znaczy dla nas stu Howarddwslijach filantropia nie
pomaga nam, kiedy znajdujemye¢siw najlepszym potzeniu, kiedy jestemy
najbardziej godni tego, aby nam pomagano? Nigdystyiszatem, aby na ktorynze
swoich spotka filantropi wysurli propozycg uczynienia czegodobrego dla mojej
osoby lub ludzi mi podobnych.

Indianie, ktorych jezuici palili przywzanych do stupéw, parabwali dziatalndé
swoich katow podsuwag im nowe sposoby tortur. Byli wgi ponad cierpienie
fizyczne, a czasemesizdarzalo,ze i ponad pociechy misjonarzy. Prawo odptacania
pigknym za nadobré mniej przekonujco przemawiato do tych, ktorzy ze swej strony
nie dbali o to, co im uczyniono, ktérzy kiegajsi nowymi wzorcami kochali swoich
wrogow™ i bliscy byli dobrowolnego przebaczenia im wsziatkuczynkow?®

John Eager Howard (1752-1827) — jeden z przywodaawerykaskiej wojny o niepodlegi@, gubernator stanu Maryland,
senator.

LA jak chcecie, aby ludzie wam czynili, aryie im tak samo i wy.” Nowy Testament, Ewangélia tukasza 6, 31.

4Mitujcie nieprzyjaciét waszych.™ Nowy TestamerEwangeliaw. Mateusza 5, 44.

JA Jezus rzeki: «Ojcze, odptiim, bo nie wiedz, co czyni».” Nowy Testament, Ewangeliav. tukasza 23, 34,



Nalezy si¢ upewng, ze pomoc dawana biednym dotyczy najbardziej istdtrola
nich potrzeb, chociato witanie przyklad dobroczcow stale je powksza. Jeeli
daje s¢ pieniadze, naley poswieci¢ sie razem z nimi, a nie tylko z nich zrezygnawa
Niekiedy popetniamy dziwne &dy. Biedny cztowiek ogsto bywa nie tyle zmarzgty
i gtodny, ile brudny, obdarty i prostacki. Poeéa to kwestia jego gustu, a nie
nieszczscia. Jeeli otrzyma w podarku piemilze, niewykluczoneze znowu kupi za
nie tachmany. Zwykle litowatemehnad niezdarnymi irlandzkimi robotnikami, ktorzy
rabali 16d na stawie, ubrani bowiem byli w takedzm i podart, odziez, podczas gdy
ja dygotalem w swojej posdniejszej i troch modniejszej garderobie.zApewnego
dnia, kiedy szczypat ostry mréz, ktérg nich wpadt do wody i przyszedt do mnig si
ogrz&. Wowczas ujrzatem;e nim staat nagi, sciagnat trzy pary spodni i dwie pary
ponczoch. Wprawdzie byly dd brudne i podarte, lecz mdgt sobie pozwéolia
odmowe przyjecia ode mnie dodatkowej wierzchniej odzieskoro miat tyle sztuk
spodniej. Kpiel bardzo dobrze mu zrobita. Nadwczas z#n sk litowaé nad soh
samym, albowiem zrozumiateme bardziej pgadane by bylo, gdyby to wzgdem
mnie spetniono dobry uczynek i podarowano mi flamalkoszut, zamiast jemu caty
sklep z tanj odzieza. Na tysic ludzi odabujacych gatzie zta tylko jeden karczuje
korzenie. Niewykluczoneze ten, kto péwigca najwecej czasu i piegdzy na pomoc
potrzebugcym, swoim stylemzycia pogebia owg niedok, ktérej na préno usituje
ulzy¢. To pobany hodowca niewolnikow, pwigcajacy dochdd zapewniany przez co
dziesitego z nich na kupno niedzielnej woleodla pozostatych. Niektérzy okaauj
dobra: biednym zatrudniag ich u siebie w kuchni. Czynie byliby lepsi, gdyby to
siebie tam zatrudnili? Kto sie chwali, ze wydaje dziesta cze$¢ dochodu na
dobroczynné¢; maze powinien przeznacézana ten cel dziewt dziesatych i na tym
poprzesta Spoteczastwo odzyskuje tylko dziegih czes¢ wlasndci. Czy dzieje si
tak wskutek szczodéoi wtasciciela, czy niedbalstwa ugdnikdéw sprawiedliwéci?



Filantropia to niemal jedyna cnota, kidludzkas¢ docenia dostatecznie. Ba, w
duzym stopniu przecenia, a to z racji swojego samawdsPewnego stonecznego
dnia u nas w Concord jakkrzepki biedak wychwalat przede mimnego mieszkica
naszego miasteczka za jego dd@baia ubogich. Miat na myi siebie. Dobrych
wujkéw i ciotki gatunku ludzkiego ceni esibardziej anieli jego prawdziwych
duchowych ojcéw i matki. Razu pewnego styszatem taglko Anglii wygtoszony
przez wyksztalconego i inteligentnego pastora, yktétymieniwszy jej dokonania
naukowe, literackie i polityczne, Szekspira, Bacobeomwella, Miltona, Newtona i
innych, przeszedt do omawiania jej bohateréw cuimskich. Jak tego wymagat
jego stan, wyniost ich wysoko ponad wszystkich timynazywajc najwikszymi
spairad najwekszych. A byli to; Penn, Howard i pani FyTutaj wszyscy stuchacze
niewatpliwie wyczuli fatsz i nieuczciwg. Albowiem owa tréjka to nie najlepsi
synowie i cory Anglii, lecz chyba najeksi jej filantropi.

o7 William Penn (1644-1719) — reformator religijnyspoteczny, kwakier, zaiyciel kolonii Pensylwania i miasta Filadelfia.
Elizabeth Fry (1780-1845) — angielska filantropkaakierka, zataycielka zakonu siéstr pigyniarek. Howard — patrz przyp.
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Nie che ujmowa filantropii zadnych zastug, ale po prostu domagama si
sprawiedliwej oceny wszystkich tych, ktérzy gdi swojemuzyciu i dzietu stanova
btogostawiéstwo dla ludzkéci. U cziowieka nie ceni sobie gtdwnie prawdei i
zyczliwoséci, albowiem g one jak gdyby ftodyg i lisémi. Rasliny, z ktérych
wysuszonej zieleni parzymy chorym ziolpwherba¢, map jedynie skromne
zastosowanie i zalecgje gtéwnie znachorzy. Potrzeba mi tego, co jestziowieku
kwiatem i owocem, pragnczuw, ze owiewa mnie jego zapach i nadaje naszemu
stosunkowi smak dojrzadoi. Jego dobré nie mae by wyrywkowym, sporadycznie
dokonywanym uczynkiem, lecz agtym nadmiarem, ktéry nic go nie kosztuje i
spetniany jest niaviadomie. Tak wyglda dobroczynn@ skrywapca mnogécé
grzech6w?® Filantrop zbyt czsto otacza ludzkgé atmosfes pamici o swoich
whasnych nieszeZciach, ktorym si nie poddat, i nazywa to wspéiczuciem.
Powinngmy stuzy¢ sobie odwag,k a nie rozpacg zdrowiem, ukojeniem, a nie
chorohy, i uwaza¢, aby nikogo ni nie zarai. Na jakich to potudniowych réwninach
podnidst s¢ lament? Pod jakimi szeroémiami zyja poganie, ktdrym powingmy
nies¢ $wiatto? Kto jest tym nieujarzmionym i brutalnym cwmliekiem, ktérego
powinnismy odkupt? Jeeli cztowiekowi c@ tak bardzo dolegage nie mae spetnié
swoich obowizkdw, jezeli akurat szarpi go trzewid® — tam jest bowiem siedlisko
wspoéiczucia — bezzwlocznie przgstje do reformowania..swiata. Bedac sam
mikrokosmosem odkrywa — i prawdziwe to odkryciedakonat go wtanie on —ze
$wiat je zielone jabtka. W jego oczach sama kulansiea jest w gruncie rzeczy
wielkim zielonym jabtkiem i istnieje ogromne, gz nie do wyobrzenia
niebezpieczistwo, ze pleme ludzkie p ogryzie, zanim dojrzeje. Trawiony bdlem,
natychmiast swoimi drakskimi metodami filantropa dopada Eskimosow i
Patagaczykéw, panoszy siw ludnych wioskach indigskich i chiiskich. Tak oto
dzieki kilku latom dziatalndci charytatywnej — podczas ktérych moce wykorzystu;
go do swych celéw — nietpliwie leczy s¢ z niestrawnéci, $wiatu wykwitap lekkie
rumience na jednym 4@z obu policzkach, jak gdyby zaczynat dojrzéwaycie
przestaje traktowa filantropa surowo i znéw nasz bohater czuje gizyjemnie i
zdrowo na tym padole. Nigdy nimita mi sk wigksza potworn&t anieli ta, ktdgp
sam popetnitem. Nigdy nie znatem i nie poznam cida gorszego ode mnie.

,Nade wszystko miejcie gorligv mitos¢ jedni ku drugim, gdy milos¢ zakrywa mnéstwo grzechéw.” Nowy Testament,
Pierwszy listiw. Piotra 4, 8.
,...a wtedy zadraly moje wrtrznosci.” Stary Testament, Rig nad Piéniami 5, 4.



W moim pogciu reformator nie jest taki smutny dlatege,przygrbia go niedola
towarzyszy dotknritych nieszcgsciem, lecz — gdyby nawet byt Bajigtszym synem
Bozym — dlategoze trawi go wkasna doleglivio. Niech dojdzie do réwnowagi, niech
zawita u niego wiosna i ranek wstanie nad jegeiho, a bez wyjmien zapomni o
swoich wielkodusznych towarzyszach. Nigdy nidem tytoniu i jedynie tym mag
tlumaczy fakt, ze nie wys¢pujc przeciwko jego gywaniu. To kara, jak musz
zaptact zwolennicy tego natogu w zreformowane] postacgakzutem wzyciu dasé
rzeczy, przeciwko ktorym mogtbymeswypowiad&. Jeeli zdarzytoby si komus
odd& takiej czy innej dziatalnai filantropijnej, niech s stara, aby jego prawica nie
wiedziata, co robi lewicd’, nie warto bowiem tego wiedzieNiech ratuje toqcego i
zawize mocno sznurowadta. Nieche siie spieszy i po namile zabierze do jakigj
nieptatnej roboty.

Nasze obyczaje ulegly zepsuciu wskutek kontaktowwietymi.’?* Nasze ksigi
hymnow rozbrzmiewaj meloda Bozych zakazow i ztorzecsei chwah wiekuiste
trwanie Pana. Mima by rzecze nawet prorocy i zbawcy nie tyle krzepili ludzi w
nadziei, ile pocieszali zgtnionych. Nie istnieje w pismach naszych nawet rogisza
dzickczynna oda dozycia ani teé niezapomniana pochwata Boga. Zdrowie i
powodzenie sprawigjmi przyjemndé¢, chaby sk okazalo,ze s udzialem oso6b
najdalszych mi i obcych; wszelkie choroby i niepaol&enia smug mnie i wyradzap
mi zto — ch@bysmy darzyli siebie nawzajem najtiszym wspéiczuciem. A zatem,
jezeli mielibysmy odbudowywa ludzkas¢ srodkami prawdziwie indigskimi,
botanicznymi, magnetycznymi albo naturalnymi, najpi sami powinrsmy zyska
prostot i dobra Natury, rozgdzi¢c chmury wisace nam nad czotem i wchighw
pory odrobir zycia. Nie naley pozostawé& nadzorg ubogich, trzeba gty¢ do
kondycji jednego z najgodniejszych ludzidveecie.

W Gulistanie, to jest ogrodzie Rgnym Saadiego z Szyrazu czytam:

100 LAle ty, gdy dajesz jatming, niechaj nie wie lewica twoja, co czyni prawicaofa” Nowy Testament, Ewangelav. Mateusza

6, 3.
,Zte rozmowy psuj dobre obyczaje.” Nowy Testament, Pierwszydist Pawla do Koryntian 15, 33.



. — Uczonego jednego ¢na raz zapytano: «Mizy tylu
znanymi drzewami, ktére Bog stworzyt, to wysokie,awoc
wydajace, jeden tylko cyprys nazywany jest ,szlachetny’
(Azad), a jednak ortadnego owocu nie daje. Co w tem za
znaczenie?» A uczony na to: «#@ drzewo ma cow
podziale o naznaczonej swej porze; w jednej pogzavieze,

a w innej porze zwdte; jeden tylko cyprys tych przygéd nie
doznaje, bo zawsze jestiezy, a to jest winie przymiotem
szlachetnych.» [w. p.] Nie wt serca do rzeczy znikomych, bo
Tygrys / Dlugo kdzie w Bagdadzie phah po kalifach; / Jé&i
szczscie po temu, ddz jak palma szczodry, / denie, badz
jak cyprys wyniosty, szlachetny?

Wiersz uzupetniajcy

PRETENSJE UBOSTWA

Zaprawa, to zbyt wiele, ty adzo chodzca.

Abys dla siebie miejscaadat pgréd niebios.
Dlategoze w twym domku skromnym albo w kadzi
Kryje si¢ jakas gnusna, pedantyczna cnota

Pod tanimswiatlem stoca ydz w cieniu, uzrédta,
Wsréd korzonkéw, warzyw; gdzie twoja prawgka,
Odrywajca namgtnosci od mylenia,

Na ktérym bujnie kwiat prawdziwych cnét zakwita,
Hanbi natuk i paralizuje zmysty,

1, jak Gorgona, zmienia ludzi czynu w karfie

Nie trzeba nam gpiatego spoteczestwa,

Ktérego s¢ domaga twoja poseiagliwose,

Jeili tej glupoty — wbrew naturze — co nic nie wie
O smutku i radéci; ni wymuszonego

Biernego hartu ducha, ktérydolnie chwalisz
Kosztem czynéw. Ten pospolitgazny wyhg.

Ktéry sk sam utwierdza w swym glednim miejscu,
Przemienia siw twoj niewolniczy umyst. Lecz my
Wspieramy takie cnoty, co uzaajadmiar,
Uczynkismiate, szczodre, wspanidtokrélewsk.
Roztropnd¢, ktéra widzi wszystko, wielkoduszfig
Co nie zna granic, gtheroiczm cnot,

Ktorej nie zostawita stadytnos¢ nazwy,

A jedynie wzory, jak Herkules, Achilles, Tezeusz.
| do komory swej obmierziej wit

A gdy zobaczysz nowy brzask na firmamencie,
Poprébuj tylko dociec, kim byli ci wielcy.

przetazyt W. z Bibersteina Kazimirski, Paryi876. Naktadem Biblioteki Kdrnickiej.



T. Carew®
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wiersz Thomasa Carew pochady z maskiCoelum BritannicumTytut wiersza dodat sam Thoreau. Przgtd®iotr Sommer.



GDZIE ZYLEM | PO CO

W pewnym okresiezycia na kada okolice mamy zwyczaj patrze jak na
ewentualne miejsce zamieszkania. Pod tyterk dokonatem przegiu gospodarstw
w promieniu dwunastu mil od don®f Wyobrazatem sobieze kupug je po kolei,
wszystkie bowiem wystawiono na sprzedavypisano ich ceg Oghdatem obejcie,
smakowalem dzikie jabtka farmera, rozmawiatem z pimprawie roli, bylem gotow
kupi¢ farme za podaa cerg, za wszelk cerg, w duchu oddawatem mu gospodarstwo
w zastaw hipoteczny. €gto nawet proponowalem cemvyzsz. Zgadzalem sgi na
wszystko, procz przeniesienia prawa wiasnoObstawatem przy umowie ustnej,
albowiem z calego serca lubitem rozmadviblprawiatem ra¢ i ufam,ze do pewnego
stopnia zjednywatem sobie farmera, gdy$ zdostatecznie nacieszylem ¢ si
posiadaniem, zostawialem mu dalsze prowadzenie ogasgtwa. Proceder ten
upowanial moich znajomych do uwvania mnie jakby za poednika handlu
nieruchoméciami. Mogtbym zamieszkawszdzie, gdzie tylko na chwdlusiadtem i
popatrzylem na roztaczgy sk przede ma krajobraz. Czyme jest dom, jak nie
sedesczyli siedzila? Lepiej, jdli to siedziba wiejska. Odkrytem wiele nageych se
pod budow domu terendw, ktére raczej nie ulagszybko cywilizacji. Niektorzy by
pewnie uwaali, ze @ zbyt oddalone od wioski, podczas gdy w moimepinj to
wioska lery zbyt daleko od nich. Nagle stwierdzatem: tam rbggt mieszka — i
mieszkatem, przez godzinPrzeytem lato i zing, minat rok, znéw borykatem siz
zima i wygladalem wiosny. Przyszli mieszkey tej okolicy — niezalenie od tego,
gdzie postava swoje domy — magby¢ pewni, ze przewidziano tutaj ich obecito
Popotudnie wystarczyto, aby zamiémiole w sad, zagajnik i pastwisko i zdecydéwa
ktére z pegknych d:bow albo sosen powinnogszostawé, aby zdobity fronton domu, i
skad najlepiej bytloby wida wielkie smagane wiatrem drzewa. | wéwczas wszystko
zostawialem odtogiem, albowiem bogactwo cztowiekapprcjonalne jest do liczby
rzeczy, z ktorych potrafi zrezygnowa

104 Pierwszy, drugi, trzeci i piy akapit tego rozdziatu ukazalygspierwotnie pt.A Poci Buying a Farm(Poeta kupuje

gospodarstwo) w czasépiie ,Sartairfs Union Magazine” XI, 1852.



Wyobraznia zaprowadzita mnie tak dalekie zdobytem prawo pierwokupu kilku
farm — catkowicie mi ono wystarczalo — ale nigdy 1sie sparzytlem na rzeczywistym
ich zakupie; najbliszy bytem posiadania farmy Hollow€fl. Zacatem juz sortowa
nasiona i zbieralem drewno na budowaczki do ich transportu. Zanim jednak
wilasciciel wreczyt mi prawo wlasngi, jegozona — kady nmezczyzna ma podohn
zong — zmienita zamiar i postanowita gospodarstwa pizedawd. Nadéwczas farmer
zaproponowat mi dziest dolaréw odsipnego. Prawg powiedziawszy, catego
majatku miatem tylko dzies centdéw i obliczenie, czy to ja jestem tym, ktéra m
dziesk¢ centéw, czy tym, do ktérego nale farma, czy te tym, ktéry posiada
dziesk¢ dolaréw albo i wszystko razem, przekraczato majelizasci arytmetyczne.
Wszelako kazalem mu zatrzythawe dziesi¢ dolaréw i farmg, i tak bowiem
dostatecznie daleko ¢siposunatem. Gdybym z& chciat s¢ uzn& za szczodrego,
mégtbym powiedzié, ze sprzedalem mu fareza tyle, za ileg kupitem, i ponadto
sprezentowatem mu dzieéidolar6w, poniewanie byt bogatym cztowiekiem. Swoje
dziest¢ centdéw, nasiona i drewno na taezkachowalem. Jednym stowem, nie
nadszarpawszy swojego ubOdstwa, stateny diogatym cziowiekiem. Zatrzymatem
sobie rownie krajobraz i od tego czasu co rok zbieram jego yploadzc sobie bez
taczki. Z krajobrazami rzecz ma; siastpujaco:

Krélem jestem wszystkiego wokoto,
Prawu memu tu nikt nie zaprzec%$.

Czesto widziatem, jak wracat z farmy poeta, ktory siacieszyt jej bogactwem,
zrzedliwy za$ farmer gdzit, ze posiada tylko kilka dzikich jablek. @6Dtugoletni
wlasciciel nie zna swojego gospodarstwa, podczas gdyapmawart je w rymach,
otoczyt cale jakby najpkniejszym niewidzialnym ptotem. Wecz skonfiskowat je,
wydoit, zebrat z niego cakmietank i pozostawit farmerowi tylko odggniete mleko.

105 Stara farma pokmna nad rzekSudbury, pod Concord.

106 William Cowper,Samotné¢ Aleksandra Selkirkgprzeta:yt Czestaw MitoszPoeci pzyka angielskiegdPIW 1971.



W farmie Hollowell pocigaty mnie w istocie nagpujace jej cechy: po pierwsze,
catkowite odosobnienie, 2ata bowiem okoto dwdch mil od miasteczka i pét noitl
najblizszego gsiada, od drogi Zaoddzielaly § rozlegte pola; po drugie, granica
ciagmca s¢ wzdtuz rzeki, ktora — wedtug relacji wdaiciela — oparami mgty chronita
farme przed wiosennymi przymrozkami, challa mnie nie miato to znaczenia; po
trzecie, szary tynk, zrujnowany dom i stodota oraace st ptoty, z powodu ktérych
miedzy moim tam pojawieniem eia bytndcia ostatniego wigciciela mirgto sporo
czasu; po czwarte, wyprochniate i pémigte mchem jablonie ogryzione przez kroliki
— patrac na nie wiedzialem, jakich miatbymassadéw. Ponad wszystko jednak
pociagaly mnie wspomnienia farmy z moich pierwszych veypw goe rzeki, gdzie
dom skrywat sj za @sta kepa czerwonych klonéw, sportzy ktérych dochodzito
mnie szczekanie psa. Spieszylem, siby kupé farmg, zanim wigciciel skaczy
usuwa& kamienie,$cina¢ wyprochniate jablonie i karczowamtode brzézki, ktére
wyrosty na pastwisku, czy krotko méwmi zanim wprowadzi jeszcze jakie
udogodnienia. Aby cieszysic tymi zaletami gospodarstwa, bytem gotéw je mae]
niby Atlas dwigna¢ swiat na ramionach — nigdy nie styszatem,sjaa to otrzymat
rekompensat Dokonatbym tego wszystkiego powodowany agginie perspektyw
ze gdy zaptag za farme i zostar jej wiascicielem, lzgde mogt posgpowa wedtug
wlasnego uznania. Przez caly bowiem czas wiedziaten&li tylko bedzie mnie sta
na pozostawienie jej w spokoju, przyniesie najeszé{ upragnione przeze mnie plony.
Lecz jak juz méwitem, sprawa nie doszta do skutku.

Na temat uprawy roli na du skak (zawsze uprawialem ogrédek) mogtem tylko
tyle wéwczas powiedzée ze nasiona mialem przygotowane. Wielu uaaze z
biegiem lat nasiona zyskujna jakdci. Nie watpig, iz czas rénie sk obchodzi z
rzeczami dobrymi i zlymi; gdy zatem wreszcie jeiggs chyba lde miatl mniej
powodéw do rozczarowia Wszelako raz na zawsze powinienem przestrzecchwoi
przyjaciot: ,Jak diugo meecie, zyjcie wolni i nie wiazcie sk niczym. Niewielka to
réznica, czy zwizata was farma, czy wzienie okegowe.”



Oto, co pisze Katon Starszy, ktéreBe Re Rusticzastpuje mi ,Rolnika?’.

Jedyne znane mi angielskie ttumaczenie teggpudbrzmi jak czysty nonsens: zdi
zamierzasz nalgy posiadid¢ ziemsk, pametaj o tym, by nie kupowal zbyt
skwapliwie, by nie skpit trudu przy jej ogldaniu i nie poprzestat na tyme ja raz
jeden wkoto obejdziesz. ddi posiadid¢ jest istotnie dobra, ilektopéjdziesz 4
obejrzé, tylekrot lepiej ci st spodobal® Myslg, ze nie lede kupowat zbyt
skwapliwie, lecz obchodzikhjwkoto, jak dtugo starczy miycia, i najpierw mnie na
niej pochowaj, aby tym bardziej mi giostatecznie podobala.

Niniejszy eksperyment byt kolejnym tego samego ajulz zamierzam opisago
bardziej szczegotowo, chalaswiadczenie dwoch lat skréadla wygody do rokd®
Jak wspomniatem, nie plarupapis@ ody do znieckcenia, lecz &de sie przechwalat
z takim zapatem jak kogut, ktéry wskoczyt rano mzdg, aby niezwlocznie obudzi
sasiadow!t?

Gdy zamieszkatem w lesie, to znaczy gdy aken sgdza tam zaréwno dni, jak
i noce, co przypadkiem nagito w Swigto Niepodlegtéci, czyli czwartego lipca 1845
roku, dom nie byt jeszcze przygotowany na girdawat jedynie schronienie przed
deszczem, nie miat tynkéw ani kominag@any zbudowane z wyblaklych w élou
desek peilne byly szerokich szpar, przez ktére wynmzenikalo zimno. Dzki
pionowym, biatym ciosanym krokwiakomgwiezo oheblowanym drzwiom i
oscieznicom okiennym wygldat czysto i przewiewnie, a rankiem drewno tak
nasikato rog, jakby okoto potudnia miato tryad stodky zywica. W mojej wyobrani
przez caly dzig opromieniata dom blada albo rumiasvaietlista zorza, upodobnig
go do pewnego domu na wzgorzu, w ktéryméaijem rok wczéniej. Byla to
przewiewna, nie otynkowana altanka, gdzie mégthysshront lesny elf albo nimfa
ciagmca dhugi tren szaty. Takie gavichry smagaty moje domostwo, jakby to wichura
szalata po goérskich graniackwiszczic urywanymi tonami ziemskiej muzyki na
niebiaaskie gtosy. Wiatr poranny zawsze wieje, §gisstworzenia nie rwie sinigdy,
dociera atoli do niewielu uszu. Olimp to jedyniedda ziemi.

Mowa albo o czasofrhie ,Boston Cultivator”, albo o ,New England Culitor”

Marek Porcjusz. Kator) gospodarstwie wiejskinprzelazyt Stanistaw £d, Zaktad im. Ossatiskich, Wroctaw 1956.

Dzigki temu zabiegowiWaldenzyskuje na zwartai. Jest to ulubiony zabieg Thoreau, zastosowakietev pierwszej kaizce A
Week On the Concord and Merrimack Riyens ktérej dgwiadczenia wielu wypraw opisuje jako tygodnipwyprawg.
Podobnie wPrzylydku Codwiele wycieczek przedstawit jako jegin

Jest to zdanie, ktére stanowi motto dzieta. Odazdieclkycenia — odniesienie do utworu Samuela Coleridged fakim
tytutem.
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Nigdy przedtem nie mialem domu, chyb&tédz albo namiot, ktére siyty mi za
schronienie podczas letnich wycieczek; namiot nddal zrolowany na strychu;
natomiast t6d najpierw przechodzita zak do mk, potem z& porwal p strumie
czasu. Teraz mialem bardziej solidne schronien@hitem zatem posgpy i
zapewnialem sobie wksz stabilizacg na tymswiecie. Te mizerne zby jakby sé
wokot mnie wykrystalizowaly i nie bytem wobec niabbojetny. Przypominaty
naszkicowany obrazek. Aby zaczegpipowietrza, nie musialem wychodzia dwoér,
atmosfera wewdirz nie stracita bowiem swejwiezosci. Siadywatem nie tyle w
domu, ile ta za drzwiami, nawet w najekszy deszczHarivansa!! gtosi: ,Siedziba
bez ptakow to niczym reso bez przypraw.” Mojego domu to nie dotyczylo,
albowiem nagle giokazatoze jestem gsiadem ptakéw; nie dlatege jednego z nich
uwigzitem, ale dlategage w ich gsiedztwie siebie zamkfem w klatce. Zbltylem sk
nie tylko do tych, ktére zwykle odwiedaapgrod i sad, lecz tak do bardziej dzikich
i porywajcych l&nych $piewakoéw, co to rzadko kiedy, a wt@wie nigdy nie
$piewap serenad wigiakom. Byly to:Hylocichla mustelinaHylocichla fuscescens
Piranga, wrébel polny, kozoddj i wiele innych.

Dom postawitem nad brzegiem malego stawu, okotoop&jt mili na potudnie od
miasteczka Concord, jakby trogzkd niego wyej, w gkbi wielkiego lasu midzy
naszym miasteczkiem a Lincoln, i okoto dwdch milpmdudnie od jedynego stynnego
w okolicy pola — pola bitwy pod Concdfd stat jednak tak niskage najdalsze krface
mojego horyzontu rysowat odlegty o pot mili przetdgty brzeg, poréniety, jak cata
okolica, lasem. Przez pierwszy tydriea kadym razem, gdy spogiatem na staw,
robit na mnie wraenie goérskiego oczka, hen wysoko na zboczu, z do@nronym
daleko wyej anizeli lustra innych jezior.

O wschodzie stica wytaniat st z mgiet nocnych szat i tu i 6wdzie ukazywaty mi
sie migkkie zmarszczki albo gtadpotyskliwej tafli. Mgty niby duchy pierzchaty
ukradkiem w piefcien lasu, jak gdyby sptoszone po tajnym nocnym konwdat
Potem stdce chyba dizej niz zwykle spijato perlisi ros: z drzew i gérskich zboczy.

1“ Harivansa— dodatek ddlahabharaty.

12 Mowa o bitwie, ktéra rozegrataggpodczas amerykakiej wojny o niepodlegis 19 kwietnia 1775 r.



Najcenniejszym gsiadem byt 6w niewielki staw w porze tagodnych gigowych
burz, gdy zaréwno powietrze, jak i woda staly noftemo, lecz niebo zagnicte
byto chmurami, popotudnie g&aprzypominalo swym spokojem wiecz6r, kiedy
rozspiewat s¢ lesny drozd i pién jego niosto od brzegu do brzegu. Nigdy podobne
jezioro nie mae by gtadsze ankeli w taka pogoa; dzieki ptytkiej i przyciemnionej
przez chmury masie powietrza ponad nim wodaswatlona i potyskliwa, staje si
niskim niebem, przeto tym bardziej #a@m. Z wierzchotka pobliskiego wzgorza,
gdzie niedawno wyeto las, rozcigat sk od przeciwlegtego brzegu stawu przyjemny
widok na potudnie przez rozigste siodta wzgérz, ktére rysowaty tam éifirzegu, a
ich potudniowe stoki, sptywage ku sobie, przywodzity na rélystrumier rwacy w
tamtym kierunku przez $ea doline. Byto to jednak tylko ztudzenie. Milzy owymi
pobliskimi wzgorzami zieleni i ponad nimi wypatrylen na horyzoncie bardziej
odlegtych i wyszych wierzchotkéw, zabarwionychekitem. A wspinaic sk na
palce, jeszcze dalej na poinocnym zachodzie dagttem w goérskich #&cuchach
szczyty ciemnolekitne, owe szczerolazurowe monety z niébldej mennicy.
Widziatem te fragment miasteczka. Wszelako ragtgjac sk w innych kierunkach,
nawet z tego wkanie miejsca, nie mogtem dostrzec nic, précz otacegjo mnie lasu.
Dobrze jest mié wodk w okolicy, albowiem ptawna wléwczas ziemia unosirs jej
powierzchni. Cenna jest nawet najptytsza studnemhdajac w jej ghb widzimy, ze
ziemia to nie kontynent, lecz wyspa. Ma to nie rjgzie znaczenie aifakt, ze ma@na
w niej trzyma masto, aby si nie roztopito. Gdy spogtialem z tego wzgérza na
przeciwlegly brzeg stawu i dalej nakt nad rzelk Sudbury, ktére podczas powodzi
wydawaty mi s¢ — doprawdy ulegatem chyba tylko ztudzeniu — wyinies wyzej w
tej kipiacej dolinie, niby moneta w miednicy, cata krainaaiagajaca s¢ za stawem
wygladata jak cienka kromka chleba odkrojona i zatopienawej tak niewielkiej
tafli zaborczej wody. Uprzytomnialem sobie réwnige ziemia, na ktérej mieszkam,
nie jest bynajmniej jatowa.

Wprawdzie od progu mojego domu widok regEt sk jeszcze mniej rozlegty,
lecz w najmniejszym stopniu nie odczuwatem ciasnaty ograniczenia. Moja
wyobraznia pasta & na otwartych pastwiskach przestrzeni. Oto poikty niska
debina ptaskowy:, ku ktéremu wspinat siprzeciwlegly brzeg, rozprzestrzeniony,
siegal prerii Zachodu i tatarskich stepow.z Anadto bylo miejsca dla rodzin
wedrowcOw i koczownikéw. ,Jedyne szgtiwe stworzenia na tyndwiecie to istoty
zyjace swobodnie wod otwartych pél” — gtosit Damodaragupth gdy prowadzit
swoje stada na nowe, bezkresne pastwiska.

13 Damodaragupta — poeta indyjski (VIII-IX w n.e.).



Zmienitem zarbwno miejsce, jak i czagtem blizej tych sfer wszedhwiata i epok
historii, ktdre najbardziej mnie pagjaty. Zamieszkalem w takiej oddali, jak gdybym
sie przeniést w regiony wypatrywane np@rzez astronoméw. Mamy zwyczaj
wyobraza¢ sobie niezwykle rozkoszne strony w niécignionych niebiaskich
zalkatkach uktadu, za Kasjopgjz dala od hatasu i niepokoju. Odkryteis, dom moj
napraw@ stoi w takiej dalekiej i nigdy w pelni nie pozn@naie zbezczeszczonej
krainie wszecfwiata. Jeeli warto s¢ osiedlc w sferach bliskich Plejadom czy
Hiadom, Aldebaranowi czy Altairowi, tam wiaie st znajdowatem, a @ nie tam, to
réwnie jak one daleko odycia, ktére za sab zostawitem; odptywatem coraz to
mniejszy, biyskajc wspaniatym promieniem do najidzego ssiada, on za miat
mnie dostrzegatylko w noce bezkgizycowe. W takiej oto krainie siosiedlitem:

Zyt sobie kiedy pewien pasterz na tyswiecie,
Ktérego myli tak wysoko wedrowaly,

Jako te stoki, gdzie i stada

Przy nim s¢ tylko pasa chciaty**

Co sdzilibysmy o zyciu pasterza, ktorego stada wiciby wedrowaly ku
pastwiskom wyszym anteli wzniosta¢ jego mli?

14 Autor nieznany, wiersz zawarty Whe Muses Gardin for Delightsz. IX, do muzyki napisanej w 1611 r. przez Rtdodonesa.

Przeta:yt Piotr Sommer.



Kazdy ranek zacgcat mnie radénie, abymzyt réwnie prosto i powiedziatbym —
niewinnie jak sama Natura. Jutrzenkielbigc podobniezarliwie jak Grecy. A zatem
wstawatem wczaie i kapalem st w stawie; ten z gruntu religijny olyd to jedna z
najistotniejszych czynrei, jakie wykonywatem. Podobno na naczynipielowym
wladcy Cing-fang widnialy znaki, ktére czytato¢siw nastpujacy sposob:
,Codziennie caly & oddwiezaj; pamétaj o tym zawsze, zawsze, po stakaawsze.”
Ja to rozumiem. Wraz z rankiem powraca epoka hero&felikatne brzczenie
niewidocznego komara, ktdry odbywat nieprawdopodobmodré po moim
mieszkaniu o najwczeaiejszym swicie, gdy siedzialem przy otwartych oknach i
drzwiach, miato na mnie podobny wplyw jak opieyzaj staw trabka'®. To jakby
requiem za Homera, jakbijada i Odysejanapetniaty powietrzépiewrn opowiecia
przepojom gniewem i bélem tutaczki. Byto w tym £€&osmicznego, wyprobowany —
lecz kto wie, jak dtugo jeszcze dozwolony — insevacznej sity i ptodnéci swiata.
Ranek, ta najbardziej paghha pora dnia, jest godazimprzebudzenia. Najmniej w nas
wowczas ospakezi; nawet ta cgstka, ktéra drzemie w nas przez reszhia i nocy,
budzi s¢ przynajmniej na godzin Niewiele naley oczekiwa od dnia — czy w ogdle
mozna nazwé go wtedy dniem? — §& nie budzi nas whkasny duch, tylko jdkstuga
mechanicznie §cajacy nas tokciem, jdi nie budzi nas — zamiast syreny fabrycznej —
wlasna $wiezo zyskana sita wewdtrzna i pragnienie dzialania, i, przy
akompaniamencie falagej niebiaiskiej muzyki, odurzagcy zapach powietrza. Jgi
nie wstajemy rano po to,zeby rozpocaé zycie lepsze m poprzedniego dnia,
ciemna¢ zbiera owoce i dowodzie jest dobra, nie gorsza od jastio Cziowiek,
ktéry nie wierzy,ze w kadym dniu istnieje wczmiejsza, bardziefwieta godzina
jasniejszej zorzy aikeli jemu znajoma pora, nie ma nadziei ayaie, drepce w dot
mroczry drogy. Funkcjonowanie zmystéw ulega w porze spoczynkaytppieniu, po
czym dusza cztowieka czy raczej jej organy pokragpsic co rano, a duch znéw
usituje prowadzi szlachetniejszeycie. Wszystkie pamine wydarzenia dzigjsic
rano i w atmosferze poranksVedygtosz: ,Wraz z porankiem budzi siwszelka
madros¢.” Poezja i sztuka oraz najszlachetniejsze i najpej pamgtne uczynki
czlowieka datyj si¢ z tej godziny. Wszyscy poeci i bohaterowie, podebjak
Memnon, g dzieémi Jutrzenki i o wschodzie stoa graj swa muzyk:.'® Dla tego,
kto gigtka i rzeska mysla dotrzymuje kroku shicu, dzié jest nie kaczacym sk
porankiem. Niewzne staj sic wskazOwki zegardow, postawy i obazki cztowieka.
Poranek zaczyna esiwowczas, gdy ja sibudz, gdy we mnie budzi sibrzask.

15 . trabka, ktéra staw opiewa.” Felicia Hemang,he Landing of the Pilgrims

W czasach cesarstwa rzymskiego z imieniem Memmwviazano stajce koo Teb nad Nilem dwa pgs (zwane do d&i
kolosami Memnona), z ktérych @vicie wydobywaly si dzwieki: miato to by powitanie pojawiajcej st na niebie Eos przez
syna.
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Odzwyczajenie siod snu jest reformmmoralry. Jak to s§ dzieje,ze ludzie marnie
oceniaj dzien bez drzemki? Wszak nie g tak kiepskimi rachmistrzami. Gdyby nie
zmorzyta ich senn@, cas by w tym czasie zdziatali. Miliony ludzi zachowuj
dostatecza przytomnd¢, aby wykonywa prae; fizyczm, lecz tylko jeden cztowiek
na milion mae dokond efektywnego wysitku intelektualnego, jedens zza sto
milionéw zdolny jestzy¢ poezj albo bosk strava. Czuwa, to znaczyzy¢. Jeszcze
nigdy nie spotkalem cztowieka, ktéry bytby catkienmmzbudzony. Jatebym magt
Spojrz& mu w oczy?

Musimy sk uczy budzenia & na nowo i przytomnego czuwania nie za pomoc
srodkéw mechanicznych, lecz przez oczekiwawetu, ktdry nie zapomina o nas,
nawet wéwczas gdy dgmy pogazeni w najgebszymsnie. Najbardziej pociesza mnie
fakt, ze czlowiek niewtpliwie potrafi przydaw& swemu zyciu wzniostgci
swiadomym wysitkiem. Umigjtnos$¢ namalowania obrazu albo wy ¢heenia
pomnika przedstawia jak wartas¢, albowiem dzgki niej upkksza s¢ przedmioty;
daleko bardziej jednak chwalebne jest wylié i odmalow& atmosfeg, czyli
osrodek, przez ktdry postrzegamy. Potrafimy tego eakaluchem. Najwiksz za
sztuly jest wptywanie na jaké dnia. Kady cztowiek ma za zadanie ucz§rswoje
zycie takim — nawet w szczeg6tach — aby warte bylastanowienia w
najwzniclejszej i krytycznej godzinie. Gdybmy nie mieli s¢ skad dowiedzié, jak
tego dokoné, albo otrzymalibymy zbyt skpe wskazowki, wyrocznie dobitnie by
nam wszystko wyjity.

Zamieszkatem w lesie, albowiem chciatergé swiadomie, stawé& w zyciu
wytacznie przed najbardziej whkimi kwestiami, przekona sie, czy potrafg
przyswot sobie to, czego nie@ mniezycie nauczy, abym w godziniesmierci nie
odkryt, ze niezylem. Nie chcialem prowadzizycia, ktére nim nie jest, wszadycie to
taki skarb; nie chcialem zerezygnowa z niczego, chybae bylo to absolutnie
konieczne. Pragem zy¢ petni zycia i wysysé z niego cat kwintesengi, zy¢ tak
$miato i po spartasku, aby wykorzeii wszystko, co nie jestyciem, aby zbiera
bogaty plon i dosiga®t sedna, aby zapzi¢ zycie w kozi roég i upréci¢ je do
najskromniejszych potrzeb. A gdy dleast podte, cé, wowczas wyssaz niego cat
prawdziwg nikczemnd¢ i pokaza ja swiatu; gdy z& okaze sk wznioste, poznaje z
doswiadczenia, aby méc zda niego uczciw relacg w nastpnej wedréwce. Wydaje
mi sie bowiem, ze wigksza¢ ludzi jest dziwnie niepewna, czycie pochodzi od
diabta, czy od Boga, i niejako pochopnie vagrieta wnioski, ze gtéwnym celem
cztowieka na tyméwiecie jest ,chwalt i wielbi¢ Pana oraz wiernie Mu styc”.



Prowadzimy atoli marneycie mrowek, aczkolwiek bajka utrzymujge dawno
temu zamieniono nas w lud# jak Pigmeje walczymy zurawiamil'® jeden bid po
drugim, jeden szturchaniec po drugim, a najsey z naszych cnét niepotrzebnie
przepaja wielka nikczem§é. Trawimy zycie na drobiazgach. Uczciwemu
cztowiekowi rzadko kiedy potrzebne jest do liczenigcej niz dziese¢ palcow; w
skrajnych przypadkach me jeszcze dodadziesé¢ palcow u ndg i resgtsobie
darowa. Prostota, prostota i jeszcze raz prostotal Takchaj ludzkie sprawy
ogranicz si¢ do dwoéch czy trzech, a nie stu czy &gsi; zamiast licz§ do miliona,
cztowiek powinien liczg do dwunastu, a rachunki prowaélzia paznokciu kciuka.
Pasrdd tego rozbujanego morza cywilizowanegaia naley sig liczy¢ z chmurami,
sztormami, ruchomymi piaskami i tgsem innych spraw, aby cztlowiek mégf¢, nie
zas utora¢ i pdjs¢ na dno, nigdy nie dobijag do portu na skutek ztych obliczeTen,
komu st powiedzie, musi naprawdoy¢ dobrym rachmistrzem. Natg upraszczé
upraszczé& Zamiast trzech positkbw dziennie lepiej jadgden, jéli i ten jest
konieczny; zamiast stu da— pk¢; inne rzeczy rownie naley proporcjonalnie
zredukowd. Nasze zycie przypomina Zwizek Niemiecki, ktory sklada eiz
malenkich paistewek i nie ma statych granic, tak nawet niemiecki obywatel nie
potrafi powiedzié, jak w danym momencie przebiegaSam nardd ze swoim tak
zwanym wewntrznym postpem, ktérynota bengest powierzchowny i narzucony z
zewrntrz, stanowi tak wiasnie ockzala i zattoczom organizacj, zapchaa meblami —
podobnie jak milion domostw w kraju — wpast@ we wtasne putapki, zniszczpn
przez luksus i nierozwae wydatki, przez brak kalkulacji i godnego celwpbawdy,
jedynym lekarstwem zaréwno dla narodu, jak i posgéinych ludzi jest twarda
gospodarka, surowa, przeuszapca spartasky prostotazycia oraz wzniosty cel.
Narodzyje zbyt szybko. Ludzie uwaja za konieczne,zby Naréd prowadzit handel
i eksportowat 16d, porozumiewalksza pomog telegrafu i podréowat trzydzigci mil
na godzim, i nie zastanawiajsie, w jakim stopniu to ich dotyczy; dotychczas jednak
nie ustalili, czy mamyzy¢ jak pawiany, czy jak ludzie. deli nie poderwiemy
$piacych podktadéw kolejowych i nie wykujemy szynzgl nie padwiecimy dni i
nocy na prag nad nimi, lecz oddamy eipartaczeniu swojegaycia, chac je
ulepszy¢, kto zbuduje kolejzelazm? A skoro nie zbuduje sikolei, jak w poe

Dzicki modiom Ajakosa, syna Zeusa i Eginy, ustala suszavyspie Eginie, alge ludzie zdzyli tymczasem wymrzg uprosit
on Zeusa o pomoc. Ten zamienit miesa@v mrowiska w ludzi, ktérych nazwano Myrmidonami.

Gdy ustawity sj wojska w ordynku z wodzami na czele,

Z wrzaw ruszyli Trojanie i skwirem rozgimym jak ptaki:

Niczymzurawie, co z wielkim klangorem w podniebne bezkresy

Wzlatup w ucieczce przed zigprzed ulew grénymi upusty,

Pruj przestworza zmierzgg ku rzece Okeanowi,

Na skrzydtach Zaniosy zagtad i $mier¢ plemieniu Pigmejow...

Homer, lliada, I, 1-6. Przetayt Ignacy Wieniewski.
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dotrzemy do nieba? Zeli natomiast bdziemy siedzié w domu i pilnowa wtasnego
nosa, komu éda potrzebne koleje? To nie myzgzimy kolep, to ona jédzi nam po
glowie. Czy zastanawidliny sk kiedys, kim s te spiochy, ktére shia za podkiady
kolejowe? Kady z nich to cztowiek, Irlandczyk albo Jankes, Nahnuktada si
szyny, zasypuje piaskiem, a potem gtadko akmad nimi wagony. Zapewniam
wszystkich,ze ludzie owi maj dobry sen. Co roku kfadziegstate mnéstwo szyn, po
ktérych biega pochgi. Tedy jedni zaznajprzyjemndci jazdy kole, drudzy z&
maja nieszcgscie stwy¢ za podkiady. Gdy Zaszczsciarze przejag po lunatyku, po
zbytecznymspiochu w nieprawidtowej pozycji, i obudzyo, gwattownie zatrzymaij
wagony i podnosglarum, jak gdyby si zdarzyt wyatkowy wypadek. Cieszy mnie
wiadoma¢, ze na kade pe¢ mil przypada grupa ludzi, ktéra dba o to, aby owe
zaspane podkiady istotnie spoczywaly nieruchomowzamak w swoich leach,
albowiem to daje nadzigjze maze kiedys znowu powstam



Dlaczego mamyy¢ w takim pdpiechu i marnowa zycie? Umrzemy z gtodu,
zanim zaczniemy go odczudaludzie powiadaj zaszyj dziurk, poki mata, i
zaszywaj tysiac dziurek dzisiaj, aby jutro nie bylo ani jednejo @o pracy, to nie
wykonujemy zadnej, ktéra by odgrywala jak doniosh role. Owszem, taczymy
taniecswietego Wita potrzsapc nieustannie gtowami. Gdybym tylko pagnat kilka
razy za sznur dzwonu w kdele parafialnym, uderzyt beztadnie jak naa@g trudno
bytoby znalé¢ mezczyzre na farmie pod Concord, ktéry by nie za@ac na nawat
zajg¢ — cha@ tyle razy wymawiat & nim tego ranka — nie rzucit wszystkiego i nie
pochzyt za biciem na alarm. g8ze, ze podobnie uczyniliby chiopcy i kobiety.
Pobiegliby wszyscy, nie po to jednak, aby ratéwlabytek z ptomieni, lecz prawd
powiedziawszy, nade wszystko po tazeby popatrzé na paar. Niewatpliwie
bowiem s¢ pali, atoli Gwiadczam,ze to nie my podigylismy ogier.'® Moze
chcieliby zobaczg gaszenie p@aru i nawet pomac, & mieliby ochot spetné dobry
uczynek. Tak, wydarzenia miatyby taki wée przebieg, nawet gdyby chodzito o sam
kosciét parafialny. Mato kto ucina sobie pétgodzindrzemk po obiedzie, wszelako
gdy sk budzi, chwyta & za glow pytaac: ,Co nowego stychd, jak gdyby reszta
ludzkasci trzymata przy nim waet Z tego widnie, a nie innego powodu niektorzy
prosa, aby budzono ich co p6t godziny, potens spowiadaj w rewarku, co im s¢
$nito. Po przespanej nocy nowiny podobnie niezédne jak$niadanie. ,Btagam,
powiedz mi, co nowego wydarzytaeediidziom na tym globie” — i czyta taki nad kaw
i butkami o tym,ze nad rzek Washita jakiem& mezczyznie wytupiono oczy?
Nigdy nawet nie przyszio mu do glowye samzyje w ciemnej, olbrzymiej,
niezbadanej jaskini tegaviata, a oczy ma w stanie satmwym !

19 W maju 1844 r. Thoreau wraz ze znajomym, Edwardémarem, z ktérym wybrat sina ryby w poblie stawu Walden,

rozpalili ognisko. Ogié rozprzestrzenit giw lesie, ktérego spory obszar sptbnChociaz Thoreau pobiegt wezwastraz
pozarmg i sam usitowat gaéipozar, mieszkacy miasteczka nie mogli mu wybacziego,ze uznawszy swoje samotne wysitki
za daremne, wsgi si¢ na pobliski pagérek, aby przygkd sic widokowi lasu trawionego ogniem. Gdyby jego towaz nie
byt synem jednego z najbardziej poxaych obywateli miasteczka, Thoreau najprawdopoiéplzamknito by w wizieniu.
Echa tego wydarzenia do éizozbrzmiewaj w Concord i stz za argument opozycjonistom Thoreau.

Washita (Ouachita) — rzeka phoa przez Arkansas, wpadeq do Rzeki Czerwonej w Luizjanie. Mies#ky jej dorzecza mieli
zwyczaj wylupywa swoim przeciwnikom oczy kciukiem. (Francis AlléNalden Boston 1910).

W jaskini Mammoth w Kentuckgyje gatunelkslepych ryb.
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Jeli idzie o mnie, to tatwo mégtbym esiobegé bez poczty. Uwzam, ze niewiele
przez ni przeptywa wanych informacji. Mowac bardziej dosadnie, w catym swoim
zyciu otrzymalem jeden czy dwa listy — pisatem tdkilat temu — za ktérych
ofrankowanie warto byto zaptaciOgolnie bioac, poczta jest instytugj dzigki ktorej
serio proponujemy pensa za czyjaysli — tak jak to cazsto czynimy bezpiecznie w
zartach'?? Co sk tyczy gazet, to jestem przekonarig rownie w nich nigdy nie
wyczytatem zadnych godnych zapagtdnia nowin. Przeczytawszy o jednym
obrabowanym, zamordowanym albo zabitym w wypadktovaeku, o jednym
spalonym domu, o jednym rozbitym statku, jednym adgonym w powietrze
parowcu, jednej krowie przejechanej na szynach iKdachodniej, o jednym
wscieklym psie, ktérego zabito, albo o jednej chmavasikonikdw, ktére pokazaty
si¢ w zimie — nie musimy ju czyta& o innych podobnych wypadkach. Wystarczy
przeczyté o jednym. Skoro ktozna t zasad, c& obchodz go miriady przyktadéw i
wypadkow? W pajciu filozofa wszystkie tak zwane nowiny to plotkijch autorami i
czytelnikami g staruszki gawdzace przy podwieczorku. Adci wielu ludzi taknie
tych plotek. Podobno ktéregalnia do jednej z redakcji wtargintaki ttum zadny
ostatnich wiadomixi z zagranicyze wygniott kilka wielkich szyb ze szlifowanego
szkta — a szto o wiadordd, ktdre bystry umyst potrafitby z rowricistoscia poda& na
dwandcie miesgcy albo lat wczéniej. Naprawd jestem o tym przekonany. \&fay
na przyktad Hiszpani Jezeli sig wie, jak wteci¢ od czasu do czasu stéwko o Don
Carlosie i infantce, o Don Pedrze, Sewilli i Grariadw odpowiednich dawkach —
moze imiona i nazwy troch sie zmienity, odlkad czytalem ostatnio gazety — albo
wspomni€ o walce bykéw, kiedy inne rozrywki zawigdwszystko, co si powie,
bedzie prawd i da nam rownie dobre pgjie o prawdziwej, dobrej czy zlej sytuacji w
Hiszpanii, co najbardziej szczegétowe i jasne spmianie zamieszczone pod tym
samym nagtowkiem w gazecie. z88 z& idzie o Anglg, to niemal ostatnimi
istotnymi strzpami wiadomeéci z tamtej czsci swiata byly wigci o rewolucji w
1649 roku. Skoro ktopoznat histoki urodzaju jej ziem w przeginym roku, ji nigdy
nie musi uaktualniaswej wiedzy, chybae interesuj go spekulacje wytznie typu
finansowego. Zdaniem czlowieka, ktéry rzadko zdgldo gazety, w obcych krajach
nigdy nic nowego sinie dzieje, nie wyiczapc rewolucji we Francji.

122 Gra stéw. Autor robi alugjdo popularnego wezyku angielskim powiedzenia: ,Dam pensa za twojgliniy



Nowiny! O ilez wazniejsze jest zracos, co sé nigdy nie starzeje! ,Pewnego razu
Ciou-he-ju (wysoki dygnitarz patwa Wej) postat swego stggdo Kung-cy
(Konfucjusza), aby si dowiedzi€, co u niego stycha Kung-cy usadzit posteca
obok siebie i zagadh «C& porabia twdj pan?» Przybysz$zadpart z szacunkiem:
«M@j pan usituje zmniejszyliczbe swych wad, afici robocie tej nie ma ka.» Gdy
z& udat s¢ w drog powrotn, filozof zauwayt: «Cdéz to za zacny postaniec’s®
Zamiast brzcze nad uszami sennych farmeréw w deziaypoczynku pod koniec
tygodnia — niedziela jest bowiem stosownym ukoromoem niewldciwie
spedzonego tygodnia, a ni@viezym i $miatym pocatkiem nowego — kaznodzieja
powinien w swoim niechlujnym kazaniu nawolyéva@rzmacym gtosem: ,Bastal
Stop! Przesticie udawd, ze plyniecie cal naprzéd, przecie ledwo sé
posuwacie!*?*

123 Konfucjusz,Wiosny i jesienie albo Kronika patwa Lu.

Kaznodziej tym byt prawdopodobnie wielebny Taylor z Bostorslymcy z wywania zeglarskich terminéw w swoich
kazaniach, tate literacki pierwowz6r ojca MappleMoby DickaHermana Melville'a.
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Pozory i ztudzenia przyjmujeesia niezbif prawd:, a rzeczywist& za fantazj.
Gdyby ludzie stale obserwowali tylko rzeczywistoi nie pozwalali sobie na
zludzenia,zycie — w poréwnaniu z wiadomymi nam sprawami — pmyinatoby
bajkg z tysica i jednej nocy. Gdylyny uznawali tylko to, co nieuchronne i ma
prawo by nieuchronne, ulice rozbrzmiewatyby muayk poezj. Po dhiiszym
zastanowieniu dwiadamiamy sobieze tylko to, co wielkie i cenne, jest wieczne i
absolutne —ze lekkie niepokoje i drobne przyjemind pozostaj jedynie cieniem
rzeczywistdci. Taka chwila zawsze jest radosna i podniostalzieiprzymykaj oczy
i drzemh, godzc sk na ztu& pozoroéw, przez co codzienngcie opiera s na rutynie
i nawykach, podczas gdy jego podstawy nadatzysto iluzoryczne. Dzieci, ktére
bawia sie w zycie, z wiksz anieli dorali przenikliwoscia pojmuj prawo zycia i
jego zwizki.'*® Dorli bowiem nieumiejtnie i niegodniezyjac uwaaja, ze %
madrzejsi dzéki doswiadczeniu, czyli w tym wypadku niepowodzeniu. Gigtn w
jakiej$ hinduskiej ksidze o ,Krolewskim synku, ktérego wywieziono z ranzego
miasta, gdy byt niemowtiem. Znalazt go pewien mieszkanieaidgli i zaopiekowat
sic malexstwem. Gdy chiopiec dorést, nic nie wiedzial o swoprawdziwym
pochodzeniu. Afici pewnego dnia odnalazt go wuhgli jeden z ministrow kréla i
wyjawit cala prawd:. Tak to chlopiec sidowiedziat,ze jest ksiciem. Podobnie dzieje
sie z dusa — snut sw mysl hinduski filozof — ktéra sdzac po swoim potéeniu,
blednie pojmuje swaj role, dopdki jaké swigty nauczyciel nie objawi jej prawdy.
Woéwczas wieze jest Brahm.” Jak fdze, my, mieszkacy Nowej Anglii, zyjemy w
ten redzny sposob, dlatega nie przenikamy wzrokiem powierzchni rzeczy. Naszy
zdaniem cé jest takie, jakie giwydaje. Gdyby kté przeszedt przez nasze miasteczko
dostrzegajc tylko rzeczywisté¢, dokad — ma@na by s¢ zastanowd — powedrowataby
Mill-dam®®®? Gdyby potem Ow cziowiek opowiedzial nam, co wadizinie
poznalibymy miasta. Wystarczy popat&zena zbor, gmachadu, wiezienie, sklep
albo dom mieszkalny i opowiedZie czym @ owe budynki pod badawczym
spojrzeniem, a rozsypisic na kawatki. Ludzie uwaja prawd: za odlegi kategorg,
ktérej miejsce jest gdziena rubigach uktadu stonecznego, za najdalggviazd,
przed Adamem i po ostatnim cztowieku. Wiecgnona w sobie co z prawdy i
wzniostasci. Wszystko jednak istnieje i dziejezsutaj i teraz. Nawet Bog jest w tym
whasnie momencie Bogiem i nigdy na przestrzeni wiekGi® osihgnie bardziej
wysublimowanej boskei. Tylko przez ustawiczne wpajanie i dawkowanidiso
otaczajcej nas rzeczywistgi mamy manos¢ poja¢, co to jest wznioskd i
szlachetné&t. Postuszny wszeétiat ciagle odpowiada naszym p@jom; otwiera si

Idea popularna wod angielskich romantykéw i ameryiskich transcendentalistéw. Patrz: William Wordswo@da o
przeczuciach nigniertelngci czerpanych ze wspomiiie wczesnym dziefstwie.

126 Mill-dam — ulica handlowa w Concord.



przed nami trakt, niezataie od tego, czy wdrujemy szybko, czy powoli. Przeto
spedzmy zycie na pojmowaniu. Tak chlubnego i szlachetnedo n&dy jeszcze nie
miat ani poeta, ani artysta, nieggh wicc osagma go niektérzy ich potomkowie.
Chocia jeden dzié@ spdzmy tak rozwanie jak Natura i nie pozwdlmy, aby
cokolwiek sktonito nas do zboczenia z raz obramepd Wstaaimy wczenie, wraz ze
switaniem, nie ocigajac Sk, cicho i bez zamieszania; niechaj zajrzgiad, a potem
sobie pojdzie, niech bije dzwon i placzzieci. Postanéwmyze to wypetni nam
dzien. Dlaczegé mielibysmy sk poddawa i pedzi¢ wraz z nurtem? Biej nie
pozwélmy wytaci¢ sie z réwnowagi i porwa& z mielizny potudnia temu
gwaltownemu wirowi zwanemu obiadem. Przetrwajmy awebezpieczne chwile, a
bedziemy uratowani, dalej bowiemZ7wz gorki. Trzymaic nerwy na wodzy, petni
porannego wigoru phmy przez dzié przywiazani do masztu jak Ulisses, wpatrzeni
przed siebie. Jeli zagwizdze lokomotywa, niechaj sobie giize do woli, poki nie
ochrypnie. Jéeli odezwie sj dzwon, niech sobie bije, niedziemy s¢ zrywa i biec.
Wstuchujmy st w muzyle. Pracujmy w spokoju, wiegc nogami w blocie i coraz
giebiej wpychajc je w graska bre opinii, przegdu, tradycji, ztudzenia, pozoréowz a
przebijemy s przez ten namut, ktéry pokrywa kutiemsk, przez Paryi Londyn,
przez Nowy Jork, Boston i Concord, przez$kiot i paistwo, przez poegj filozofig i
religie, az dotrzemy do twardego, skalistego dna, do tego,nmaemy nazwé
rzeczywistdcia. | wowczas powiedzmy: ,O to niaspliwie szto.” Potem z& na
owym twardym gruncie, ktéry znaesmy, gkbiej anieli koryto rozszalatego
strumienia, mrozu i ognia, poszukajmy miejsca, gdzioglibymy postawé mur,
potozy¢ podwaliny pastwa albo ustawibezpiecznie stup latarni czyztenoze dig z
podziatky — lecz nie nilomet?’, tylko realnometr — by przysziym stuleciom byto
wiadomo, jak gtboki wzbierat czasami strunfiebrei i pozoréw. Stagwszy oko w
oko z faktem spostrzemy,ze obie jego strony potyskujv stoacu niby metal bufatu,
i poczujemy, jak jego rozkoszne ostrze przeszywa dasz i kos¢ do szpiku, kiagc
kres naszejsmiertelnicy, szczsliwej wedréwce po ziemskim padoléZycie czy
smier¢, takniemy tylko rzeczywistwi. Doprawdy, skoro istotnie umieramy, niech z
naszych gardet wyrwie gsicharkot, a czlonki niech ostyginskoro z4 zyjemy, rébmy,
co do nas nalsy.

W Memfis zbudowano w stargtnosci ,nilometr”, ktéry miat wskazywéa opadanie i podnoszenie; si6d Nilu.



Czas to jedynie strumie w ktérym towk ryby. Czerp¢ z niego, lecz pic
dostrzegam piaszczyste dno. Plytka woda toczyleniwym nurtem, wieczrid
jednak nie przemija. Napitbym esiczerpiac glkbiej, towitbym ryby w niebiosach,
ktérych dno usiano gwiazdami. Nie poteafiliczy¢ do jednego. Nie znam pierwszej
litery alfabetu. Zawszeatuje, ze nie jestem taki aury jak w dziéh narodzin. Intelekt
to topdr, wie, jak wygbat sobie drog do tajemnic poznania. Nie pragmie rak
zajetych czsciej ankeli to konieczne. Glowa zagtuje mi kce i nogi. W niej,
mniemam, skupity gi moje najbardziej niezwykle dary. Instynkt podposdami, ze
wprawdzie niektore stworzenia #ypyskiem i przednimi tapami, lecz ja powinienem
czyni to gtowa. | wiasnie przy jej pomocy wykogii przeryg sobie drog przez te
wzgoérza. §dzac po ré&dzce i podnosgcych st mgtach, najbogatsza/ta znajduje s
gdzie§ w tej okolicy. Zatem tu zaczrkop&.



LEKTURA

Gdyby ludzie bardziej sizastanawiali nad wyborem wilasnej przyselpchyba
wszyscy zostaliby przede wszystkim badaczami i obs®rami, albowiem
niewatpliwie wszystkich jednakowo interesuje wlasna natu przeznaczenie. Gdy
gromadzimy dobra dla siebie albo potoritip zaktadamy rodziny albo ktadziemy
podwaliny pastwowaci, a nawet zyskujemy staw- jestémy smiertelni, gdy jednak
dochodzimy prawdy, zyskujemy gmiertelng¢ i nie musimy si obawig&, ze
zaskoczy nas émniepomyilnego. Najstarszy egipski czy hinduski filozof utthgkraj
szaty narzuconej na pomnik bos&bi od tego czasu udrapowana materia ¢o
calego nie zastania. Widzen sam co 6w filozofwiezy blask, albowiem to ja w
medrcu bytem wéwczas tak zuchwaly, teraz zm we mnie wspomina ten obraz.
Materii nie pokryt kurz, nie uphgia sekunda, odkl ujawniono ow boska¢. Czas,
ktory naprawd doskonalimy albo ktéry nadaje¢sdo udoskonalenia, nie jest ani
przeszly, ani termiejszy, ani przyszty.

Miejsce mojego zamieszkania weakszym stopniu ateli uniwersytet sprzyjato
nie tylko rozmylaniom, lecz take powanej lekturze, i chociasie znajdowalem poza
zaskgiem zwyktej biblioteki objazdowej, bylem pod ekszym ni kiedykolwiek
wptywem ksiazek krazacych poswiecie, ksazek, ktérych wersy wyryto pierwotnie na
korze, teraz zatylko przepisuje sije na czerpanym papierze. Oto jak opowiada poeta
Mir Camar Uddin Mast® ,Zasiadlem, aeby sk odda& wedrowce przez regiony
swiata duchowego; mogtem tego dokérazieki ksiazkom. Doznatlem przyjemsoi
upicia s¢ napojem z ezoterycznych doktryn niby jednym kigdism wina.” Cale lato
na stole moim leatalliada Homera, ché tylko od czasu do czasu rzucalem okiem na
jej stronice. Uwaniejsz lekture uniemaliwiata mi na pocztku nie kaiczaca s
praca fizyczna, musialem bowiem gkay budow domu i okopa fasok.
Podtrzymywata mnie wszelako &ty ze w przysziéci bedg sii mogt oddé takiej
lekturze. W przerwach, ktére robitem sobie podqaay, przeczytatem dwie lekkie
ksiazki podr&nicze, aléci wkrétce sam przed selwstydzitem s tego, zastanawigg
sie, jak moja istota mogta na to pozwoli

128 Mir Camar Uddin Mast — dziegthastowieczny poeta indyjski



Homera i Ajschylosa mma czyté po grecku bez obawy marnotrawstwa czy
zbytku, albowiem wéwczas w pewnej mierzeladuje s¢ gorliwie ich bohateréw i
poswieca poranne godziny stronicom ich dziet. Epopejetohjgzne, nawet
wydrukowane w naszym ojczystymzyku, zawsze pozostarmartwe w obecnych
zdegenerowanych czasach; musimy — zaée od naszej aurosci, mestwa i
wielkodusznéci — mozolnie si doszukiwa sensu kadego stowa i wersu, doréigjac
sie szerszej ich wymowy, areli by to wynikalo z podstawowego znaczenia.
Wspéiczesna tania i plodna prasa wraz ze wszystldamieszczonymi w niegj
ttumaczeniami mato siprzyczynita do przybkienia nam stacytnych twércéw poezji
heroicznej. Zaréwno oni, jak litery, ktorymi drukujsk ich dziela, pozostajjak
zawsze niezwykli i osobliwi. Warto jest f@iecat miode lata i kosztowne godziny na
naulke chatby kilku stébw w gzykach klasycznych, albowiem wykraczajne poza
trywialnosé¢ ulicy i stanowi niewyczerpanérodio inspiracji i podniety?®

129 Thoreau znat facini greke najprawdopodobniej lepiej minni transcendentati. Przettumaczyt na angielski wiele utworéw
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Nie na darmo farmer panta i powtarza kilka zastyszanych taskich stow.
Ludzie czasami uwaja, ze studiowanie literatury klasycznej jest drogiodaca ku
bardziej wspotczesnym i praktycznym lekturom; jedmacziowiek bardziepgadny
przygdd pozostanie przy klasykach niezale od tego, w jakimggyku napisano owe
utwory i w jakim okresie stagytnosci. Czynve bowiem jest literatura klasyczna, jak
nie skarbnig najszlachetniejszych mndly ludzkosci? Pozostaj one jedynymi nie
podupadtymi wyroczniami i mima w nich znal& takie odpowiedzi na najbardziej
wspoiczesne pytania, jakich nie potrafiono udzielhi w Delfach, ani w Dodonie.
Réwnie dobrze moglikyny darowa sobie studiowanie Natury, albowiem jest stara.
Szlachetne to zegie — czytanie dobrej lektury, to znaczy prawdzitwykshzek
przepojonych duchem autentyczob Stawia ono przed czytelnikiem ekisze zadanie
anizeli powszechnie uznane codzienneeegi. Wymaga treningu podobnego do
¢wiczen sportowych, statego paiccenia prawie categaycia temu celowi. Ksizki
powinno s¢ czyta& w podobnie rozginy i povéciagliwy sposadb, jak sieje pisze. Nie
wystarczy mowé jezykiem narodu, ktoéry je sptodzit, istnieje bowienmazzny
przedziat mgdzy jezykiem mowionym a pisanymggykiem styszanym a czytanym.
Ten pierwszy jest na og6t ulotnymzwiekiem, mowa, zaledwie prymitywnym
dialektem; uczymy gi go od matki nigwiadomie, podobnie jak dzicy. Ten drugi
stanowi dojrzat forme pierwszego, wyrostna jego déwiadczeniu. Jdi pierwszy
jest gzykiem naszych matek, drugi tezyk ojcow — doborowy sposéb wystawiania
sie, zbyt doniosty dla ducha, afmmy mogli st nim postugiwa nie narodziwszy gipo
raz drugi*®® Rzesze ludzi, ktorzy éredniowieczu moéwili tylko po grecku i facinie, z
racji samego faktu urodzenia nie byly uprawnionecdgtania arcydziet stworzonych
w tych jezykach, albowiem owych utworéw nie napisano w zpame grece czy
tacinie, lecz w wyborowym egyku literackim. Zdaniem tych ludzi, ktérzy nie
opanowali szlachetniejszych odmian greki czy lacimateria powstatych w tych
jezykach dziet bytaémieciem, tote przedkiadali nad nitani literature wspélczesan
Gdy jednak kilka europejskich narodéw wyksztatcddrcbne, ché prymitywne
pismiennictwo, z ktérego zaela wyrasta literatura narodowa, odrodzitesped ku
nauce i uczeni mieli mmos¢ dostrzec w odlegtej przeszi staraytne skarby.
Czego nie mogto styszezymskie i greckie pospélstwo, teraz, po uptywie stuleci,
czytato kilku uczonych; i nadal czyta tylko kilku.

130 LZaprawa;, zaprawd powiadam Ci, jéi si¢ kto nie narodzi na nowo, nie @® ujrzeé Krolestwa Bgego.” Nowy Testament,
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Wprawdzie wybuchy elokwencji oratora mpgwzbudzé w nas czasami
najwickszy podziw, lecz najszlachetniejsze stowo pisarmerpsta na ogo6t ulogn
mowe, podobnie jak gwiazdy na firmamencie géarapd chmurami. W tych dalekich
gwiazdach mog czyta® ci, ktérzy potrafi. Zawsze obserwowali je i opisywal
astronomowie. Gwiazdy to nie opary podobne do mgaszych oddechow i
codziennych rozméw. To, co na Forum nazywaetbkwency, w gabinecie okazuje
sie na ogot retoryk. Orator porwany nastrojem, inspirowany chwirzemawia do
tlumu, czyli do zebranych, ¢tnych go stuch& natomiast pisarza, ktérego inspiruje
wlasne bardziej zréwnowzane zycie, rozpraszatyby wydarzenia i ttumyedace
podniety dla oratoréw, tote przemawia do intelektu i serca lud#kp czyli do
wszystkich rozumiejcych go ludzi, niezafaie od wieku.

Nic dziwnego, ze Aleksander Wielki na swoje wyprawy zabieddihde w
drogocennej kasecie. Stowo pisane stanowi najbgjrdoborow spucizre. Od razu
wytwarza atmosfer wigkszej intymndci i uniwersalnéci anizeli jakiekolwiek inne
dzieto sztuki. Jest najbardziej ztWhe do sameg@ycia. Mazna przettumaczyje na
wszystkie ¢zyki i nie tylko czyt&, lecz take wydycha ustami wszystkich ludzi;
przedstawia sije nie tylko na ptétnie czy w marmurze, leczzakzebi w samym
tchnieniu zycia. Symbol myli czlowieka staraytnosci staje s mowa cziowieka
wspéiczesnego. Dwa tysie lat nasycito pomniki greckiej literatury, podabnak
marmurowe pag)i, jeszcze intensywniejgzjesienn barwg starego ziota, Grecy
bowiem przenidi swoja pogodm niebiaiska atmosfe¢ do innych krajéw, aby
chroné swa spucizre przed korozj czasu. Ksizki to najcenniejszy skarbiec
bogactwa $wiata i najwspanialsze dziedzictwo pokblé narodow. Ksizki, te
najstarsze i najlepsze, zapehipptki we wszystkich domostwach, do czego z natury
swej maj prawo. Nie wysipuja w obronie wlasnej sprawy, lecz nioszytelnikowi
oswiate i podtrzymuj go na duchu, czym zapewniggobie poparcie jego zdrowego
rozadku. Autorami ich w kadym spofecziéstwie jest urodzona arystokracja, ktora
porywa ludzké¢ i wywiera na i wiekszy wptyw anieli kr6lowie i imperatorzy. Gdy
niepsmienny i by moze pogardzany kupiec dorobieshandlem i pracowiticia
naleznego mu wolnego czasu i niezalesci i zostanie dopuszczony do kot
eleganckiegoswiata bogaczy, zwr6ci sinieuchronnie ku jeszcze wszemu, lecz
nieosiagalnemu srodowisku intelektualistéw i naukowcoOw. eBzie sobie zdawat
sprave z niedoskonakzi swojej kultury, prénosci i nicosci wszystkich swoich
bogactw, dowiedzie zatem zdrowego raiial i dolazy wszelkich stand aby
dzieciom zapewitiowa kulture intelektualn, ktérej brak sam tak gboko odczuwa. |
w ten sposOb zostanie zaywielem rodziny.



Ci, ktérzy nie nauczyli si czyt& literatury klasycznej w oryginale, musmiet
bardzo niedoskonatznajomd@¢ historii ludzkdci, nigdy bowiem nie wykonano
transkrypcji owych dziet wzadnych wspélczesnymegyku, chyba ze nasz
cywilizacjg mozna uwaa za tego rodzaju transkrypcjNigdy jeszcze nie drukowano
po angielsku Homera ani Ajschylosa, ani nawet Wiesgia®*! Dziefa ich g tylez
wytworne, ile trwate, mknem swym z&niemal doréwnyj urodzie poranka. Utwory
pézniejszych pisarzy — cokolwiek Byy powiedzieli o ich talentach — rzadko kiedy
dorastaly do pknie opracowanych i wycyzelowanych starmych epopei
heroicznych, dziet categgycia. Tylko ci twierda, ze naley o nich zapomnig ktorzy
ich nie znaj. Wystarczy, jéli puscimy je w niepami¢, wowczas gdy wiedg i
duchem bkdziemy na tyle bogaci, aby ndienaznos¢ zagcia sk nimi i docenienia ich
wartcsci. Naprawd bogate hdzie dopiero to stulecie, w ktérym nagromadz si
jeszcze wgcej pamitek nazywanych przez nas LiteratuKlasyczry i starszych,
liczniejszych ni klasyczne, adci znacznie mniej znanych piséwigtych r@&nych
narodow, stulecie, w ktérym Watykan przepgiivedy Zend-Avestyi Biblie,
Homerzy, Dantowie i Szekspirzy. Potemz jwszystkie nagpne wieki powinny
gromadzt nadzieg, ze po takiej stercie dotrzemy wikeu do nieba.

Ludzkas¢ nigdy jeszcze nie czytata dziet wielkich poetévhoaviem mog je
czyta® jedynie wielcy poeci. Czytano owe utwory tylko ta#k pospdlstwo czyta w
gwiazdach — w najlepszym razie wedlug praktyk &sgioznych, a nie
astronomicznych. Wkszai¢ ludzi nauczyla si czytat ze wzgédu na zwykd wygock,
podobnie jak rachowa— po to, aby prowad&irachunki i nie d& si¢ oszuk& w
handlu; wszelako o czytaniu traktowanym jakeiczenie intelektualne wiedzmato
albo i nic. Dopiero zaono stanowi lektur wyzszej miary, lektuf uprawiam w
napkciu i z pdwieceniem naszych najczujniejszych godzéwiadomdaci, w
przeciwieistwie do tej, ktora jest zbytkiem kolygym nas do snu i
podporadkowujacym sobie nasze szlachetniejsze dary.

Mowa, oczywdcie, o niedoskonatei przektadow.



Moim zdaniem znag alfabet powinrimy czyta& najlepsze dzieta literackie, a nie
bez kaca powtarz& ABC i jednosylabowe stowa sieglzprzez caleycie w czwartej
czy patej klasie na pierwszej, najsizej tawce. Wikszai¢ ludzi satysfakcjonuje
lektura albo stuchanie czytanej na gtos jednej €ioprzekonywajcej ich chyba sw
madroscia ksiazki — Biblii. Przez reszt zycia ludzie owi wegetdji trwonia swoje
zdolndici na to, co nazywa giektura fatwa. W naszej bibliotece objazdowej znajduje
sie wielotomowe dzieto pod tytutenDrobne lektury ktéry to tytut uwaatlem za
nazwe znanego mi ze styszenia miastaSa osoby, ktére podobnie jak kormorany i
strusie mog strawt wszelkie bzdury tego rodzaju, nawet po najbardzigym
migsnym obiedzie z jarzynami, albowiem nie zrpggdy cG sie marnuje. J@i inni
niby maszyny dostarczapw obrok, ci z kolei niby maszyny perap go z ochai.
Czytap dziewkciotysiiczm z kolei opowig¢ o Zebulonie i Zofroniji, ich szalonej,
niezwykiej mitcici, o tym, jak na ich drodze stawaty miliony przesd®® — raz
pokonywali je z nadziej raz tracili otuch, nadal jednak kochali. Albo histeri
jakiega nieszczsnika na strzelistej wigy, na ktdén nie powinien byt & wspina,
ledwie bowiem potrafit w&f na dzwonnig. Tymczasem rozradowany
powiesciopisarz bije w dzwony zwotag caty swiat, aby st przypatrywat z trwog,
jak nieszczsnik usituje ze§¢ na doH Osobicie uwaam, ze lepiej by si stato, gdyby
wszyscy ci kandydaci na bohateréw polgieswiatowej przemienili € w kurki na
dachu i niczym bohaterowie nieligkich przestworzy bujali tam, rdzewieli i nigdy
nie wracali na ziemgi zawraca uczciwym ludziom gtow swoimi wybrykami. Gdy
nastpnym razem powigiopisarz uderzy w dzwon, nawet nie dggohatby miat st
spalic zbér. ,Niebawem rozpoczniemy sprzedsomies¢cznych odcinkéw romansu
sredniowiecznegoNiezwykte przypadki Podskoka Paluch@iéra stawnego autora
Dyrn-dyi-dynia; wrézymy kshzce wielkie powodzenie; Szanowni Czytelnicy —
zachowajcie spokoj, nikt nie odejdzie z pustygkiami.” Podoba lekturg pochtaniag
oczami wielkdci kot miynskich, z przejciem i prymitywry ciekawdcia, a ich
niestrudzony zotadek trawi wszystko bez dodatkowych przypraw, zuieeljak
czteroletni berbé& swojego Kopciuszkaw ztotej oprawie za dwa centy. Nie raqbi
zadnych zauwzalnych posfpéw w wymowie, akcencie, emfazie, nie nabigraj
umiejtnosci wysnuwania ani w§miewania moratu. Takie to daje skutké wzrok im
ganie, nasipuje marazm krwiobiegu, ogodlny rozklad i martwicalondsci
intelektualnych. Chleb razowy tego rodzaju piecie esodziennie niemal we

132 Pelny tytut ksizki, o ktérej autor méwi — rzeczywdie znajdowata giona w katalogu biblioteki w Concord w 1836 r. zroi

w oryginaleMuch Instruction from Little Reading\ Reading (wym. red) to take nazwa miejscowigi potozonej niedaleko
Concord.
,Nigdy pogodnie prawdziwej mikei strumiei nie ptyrat...” William Szekspir,Sen nocy letniepkt |, sc. 1. Przekyt Stanistaw
Kozmian.
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wszystkich piecach i to bardziej skwapliwie @i chleb pszenny cziytni.’** Ma on
réwniez zapewniony szerszy rynek zbytu.

Najlepszych ksizek nie czytaj nawet ci, ktérych si nazywa dobrymi
czytelnikami. Do czego sprowadza diultura w Concord? Miasteczka naszego nie
opanowata — poza nielicznymi vagkami — mitéi¢ do najlepszej albo bardzo dobrej
literatury, nawet angielskiej, ktorej stowa wszyspgtrafh czyta® i pisa. Nawet
wychowankowie uczelni i ludzie obznajmieni z takanwmi sztukami wyzwolonymi
— nie tylko u nas, tale gdzie indziej — naprawdle znaj angielskich klasykow albo
w ogéle nie maj o nich pogcia. Jéli zas chodzi o rejestry gdrosci ludzkiej — o
klasykéw staraytnych i Biblic — to chocia dostpne g dla wszystkich cktnych,
niewielu ludzi zadaje sobie trud, by te teksty mgzrPewien znajomy drwal w
srednim wieku siga po francuskgazeg nie dlategoze interesuj go wiadoméci, jak
bowiem twierdzi, nic go podobne sprawy nie obchodecz po to, aby ,nie wy¢ z
wprawy”. Jest Kanadyjczykiem z pochodzenia i gdiapygo, jakie cele priwiecap
mu na tymswiecie, odpowiadaze procz powyszego naley do nich doskonalenie
angielszczyzny. Map to samo na wzglizie, absolwenci uczelni paepuja czy
pragry postpowa mniej wiecej podobnie, z tymze skgaja po gazet angielsk.
Przypdcmy, ze ktas witasnie skaczyt lektur jednej z najlepszych, bymaze,
angielskich ksizek; przekona gi z iloma ludmi i jak szczegétowo dmizie mogt o
niej porozmawid Albo zal@my, ze skaczyt czyt& w oryginale greckich czy
rzymskich klasykow, ktérych stawa dotarta nawettdk zwanych analfabetéw; nie
znajdzie nikogo, z kim mogtby porozmawjanie kzdzie miat do kogo otworzyust.
Doprawdy, w naszych uczelniach nie ma chyba profgesatéry pokonawszy
trudnaici jezykowe w takim samym stopniu rozwit zagadki intelektu i poeziji
greckiego mistrza i potrafi ¢ipodzielc swoimi wiadoméciami z czujnym i
bohaterskim czytelnikiem. A éddopiero z pismaméwigtymi czy bibliami ludzkéci
— kto w tym midcie potrafi poda mi chatby ich tytuty? Weksza¢ ludzi nie wie,ze
nie tylko narédzydowski ma swoje PismBwigte. Cztowiek, kady cztowiek widac
srebrnego dolara zboczy znacznie z droggbs go podni&, natomiast mija wybite
na swojej drodze ziotymi zgloskami stowa wypowiegid przez najwkszych
medrcéw staraytnosci, ktdrych nmadros¢ potwierdzity nasipne stulecia, i uczy si
czyta tylko tatwg lektur, elementarze i podezniki, a gdy ukaczy szkot — Drobne
lektury i ksiazki z opowiadaniami dla chiopcéw i pagkujacych ucznidow. Nasza
lektura, rozmowy i sposOb rozumowania pozastap bardzo niskim poziomie,
godnym Pigmejéw albo kartow.

Podczas pobytu autora nad Waldenem doktor Sylv€stham prowadzit kampanha rzecz zmiany sposobuzydiania sg,
propagujc zasad spazywania chleba pieczonego zikngrubo mielonej. Transcendentaii interesowali si tym problemem i
wielu z nich skorzystato z rad doktora.



Pragr zaznajomid sie z ludzmi madrzejszymi anieli synowie concordzkiej ziemi,
z ludzmi o nazwiskach niemal tu nie znanych. Azmaistyszawszy imiPlaton nigdy
nie powinienem signa¢ po jego dzieta? Pagiitbym wéweczas tak, jak gdyby Platon
byt obywatelem tego samego co ja miasta, lecz nigay go nie widziat, albo moim
najblizszym gsiadem, lecz nigdy bym nie styszat jego pdghw ani nie zwzat na
madrod¢ jego stéw. A jak w istocie sprawa esiprzedstawia?Dialogi Platona
zawierajce to, co miat w sobie nimiertelnego, lea tuz obok na podice, nigdy ich
wszake nie czytalem. Jestay zle wychowani, mato wyksztatceni i nigpiienni; a
w tym wzgkdzie przyzna, ze nie ma dla mnie wielkiej #hiicy miedzy
analfabetyzmem mojegasada, ktory w ogoéle nie potrafi czytea analfabetyzmem
kogas, kto nauczyt s czyta tylko lektur przeznaczon dla dzieci i miatkich
umystéw. Powinrimy doréwnyw& najgodniejszym staggtnym, wpierw atoli
musimy wiedzié, na ile byli dobrzy. Jestmy gatunkiem malych ludzi, wzlatujemy
intelektem w gé&¢, niewiele jednak wznosimyeponad poziom codziennych gazet.

Nie wszystkie ksizki sa réwnie nudne jak ich czytelnicy. Istrigprawdopodobnie
takie stowa przemawiage wprost do ludzkiej kondycji, jakie — gdydmyy naprawe
mogli je styszé i rozumi&€ — uznalibymy za bardziej zbawienne dla naszegoia
anizeli poranek czy wiosn Mozliwe réwniez, ze ukazatyby nam w nowyrwietle
porzadek rzeczy. llu ludzi wraz z przeczytaniem jakidpiazki rozpoczto nowa
epoke w swoim zyciu! By¢ maze istnieje dzieto, ktére wyjai nam stare i objawi
nowe cuda. Rzeczy obecnie niewsable mae znajdziemy ju gdzi& wyrazone.
Wszystkich bez wyjtku madrych ludzi niepokoity, zadziwialy i wprawialy w
zaklopotanie te same co nas pytaniadaodpowiadat, jak umiat, wkasnymi stowami
i whkasnym zyciem. Ponadto wraz z guroécia bedzie nam przybywalto toleranciji.
Samotny robotnik najemny na farmie w okolicach Godg¢ ktérego po powtdrnych
narodzinach i specyficznych pezeiach religijnych wiara zagnata wetjoka, jego
zdaniem, zadumi odosobnienie, m@ uzn&, iz te stowa s nieprawd, jednake
tysiace lat temu, gdy Zaratustra przgisowat & samy drog zdobywajc podobne
doswiadczenie, byt na tyle sdry, ze uwwiadamial sobie, na ile owa droga jest
uniwersalna. Zgodnie z tym pi&&iadczeniem traktowat knich i podobno zatoyt
nawet sekt religijna. Niechve zatem 6w robotnik najemny obcuje pokornie z
Zaratustra, a dgki poszerzajcemu horyzonty wptywowi wszelkich wadd — z
samym Jezusem Chrystusem. Niexlnasz Kdciot’ wyleci za burt.



Pysznimy s swojp przynalenoscia do dziewgtnastego stulecia i
najgwattowniejszym rozwojem, jaki me przypa¢ w udziale narodowi. Lecz
pomylcie, jakze mato miasteczko nasze dba o smiajlture. Nie pragr pochlebig
moim sisiadom ani b§ przez nich przyjemnie techtany, albowiemettzitemu nie
posuniemy s naprzéd. Nakey nas prowokowd popdza i gnat klusem jak woty,
ktorymi jestédmy. Posiadamy stosunkowo przyzwoity system szkdgzechnych,
szkot tylko dla dzieci, adci z wyjatkiem cherlawej w zimie sali wyktadowej i
stabowitej, niedawno zatonej i propagowanej przez wiadze bibliotekizadne]
szkoly dla nas samych. Wydajemyeagj na kady prawie artykut, ktory leczy
dolegliwcici ciata czy w ogole doleglivii, anizeli na dolegliwgci ducha. Czas,
abysmy mieli szkoty niepowszechne, ainyy nie przestawali siksztatcé, z chwik
kiedy wyrastamy na giczyzn i kobiety. Pora, zzby miasteczka staly ¢si
uniwersytetami, a starsi ich miesaky — wykladowcami, ktérzy mieliby dé
wolnego czasu, gdyby istotnie byli tak zaimip na zgébianie nauk humanistycznych
przez reszt zycia. Czy $wiat zawsze ma esiograniczé do jednego Pava czy
Oxfordu? Czy tutaj, pod niebo Concord nie mpgrzybywa studenci i ksztatéi si¢
w sztukach wyzwolonych? Czynie maemy najé¢ jakiegé Abelarda, ktory
prowadzitby dla nas wyktady? Niestety!



A co by bylo z pasaniem bydta i pilnowaniem sklepZBByt dawno temu
skonczylismy ze szkat i wielce zaniedbadmy swop naulke. W kraju naszym
miasteczko powinno pod niektérymi wedbmi spetlnia role europejskiego
arystokraty. Powinno zostamecenasem sztuk ginych. Jest na to dostatecznie
zamane. Brakuje mu tylko wspaniatoriinosci i poloru. Wydaje dosypienidzy na
rzeczy cenione przez farmerow i kupcow, ale propzprzeznaczenia jakiegumy
na sprawy daleko bardziej cenione przez ludzi igg¢etniejszych uwz za utopi.
Wprawdzie wydato siedemgae tyskcy dolarow na budog ratusza — dgki
przypadkowi albo polityce — lecz prawdopodobnieegrato lat nie wyda podobnej
sumy nazywe umysty — nagt prawdzivg tres¢, ktéra nalezatoby wypelnt 6w zmb.
Sto dwadziécia pie¢ dolaréw przeznaczonych rocznie na utrzymanieveghitadowej
w zimie to mydrzejszy wydatek tikazdy inny w podobnej wysokai ponoszony z
kwot zebranych w miasteczku.zéé zyjemy w dziewegtnastym wieku, dlaczego nie
mielibysmy sk cieszy jego zaletami? Dlaczeg@ycie nasze ma ldyw pewnym
sensie prowincjonalne?zidi chcemy czyta prag, dlaczego nie mielibyny darowa
sobie bostskich plotek i od razu nie wg do mk gazety najlepszej, zamiast kaémi
sie mlekiem prasy z ,rodziny neutralnej” albospaGatazkami Oliwnymi™*® tutaj w
Nowej Anglii? Sprawmy, aby naplywaly do nas raportgd wszystkich
wyksztatlconych spotecastw, a przekonamy i czy one rzeczywcie ca wiedz.
Dlaczegé mielibysmy pozwolg, aby Harper & Brothers oraz Redding & €b
dobieraty nam lektw? Podobnie jak arystokrata o wyszukanym smaku atagz
wszystkim, co sklada sina jego kultug, a mianowicie: nauk rozumem, dowcipem,
ksiazkami, malarstwem, rz#a, muzyks, instrumentami filozoficznymi i tym
podobnymi bogactwami, tak niechaj pgmije miasteczko — niech nie staje jak wryte
przed pedagogiem, pastorem,$¢ielnym, bibliotelq parafialm i trzema radnymi
miejskimi. Wszak nasi dziadowie Pielgrzyfiiprzezyli niegdys z nimi mrazna zime
na niegdécinnej skale. Kolektywne dziatanie zgodne jest gldim naszych instytucji.
Sadze, ze majc bardziej sprzyjaice warunki dysponujemyrodkami wekszymi
anizeli 6w arystokrata. Nowa Anglia me naj¢ i wyzywi¢ wszystkich mdrych ludzi
na $wiecie, byleby przybyli § ksztalcé — skaczy wéwczas z prowincjonalizmem.
Takiej niepowszechnej szkolty nam brakuje. Zamiagstakracji rodowej, niechaj
zyje u nas arystokracja duchowazdietrzeba, péjdmy wzdtuz rzeki, omiimy jeden
most, a troch dalej przerzémy przynajmniej jedno pesto nad mroczm zatoky
niewiedzy obmywajca nasze brzegi.

W oryg. ,Olive Branches” — tygodnik wydawany praesa duchownych w Bostonie.
Harper & Brothers, Redding & Co — wydawnictwa aykefiskie.
Wiasciwie: Ojcowie Pielgrzymi — przybyli na ,Mayflowersurytanie.



DZWI EKI

Aczkolwiek gdy ograniczamy sido literatury, chéby najbardziej doborowej i
klasycznej, i czytamy tylko w okénych gzykach przelanych na papier, ktore s
ledwie prowincjonalnymi gwarami, na@amy st na niebezpieczstwo zapomnienia
jezyka faktéw i zdarzg pozbawionego metafor, a jedynie on jest ptodnyaze
stanowé wzér. Wiele s¢ publikuje, niewiele jednak drukuje. Gdy otworzymga
osciez okiennig, natychmiast zapominamye przedzieraly giprzez m promienie
stonca. Zadna metoda ani wyksztatcony nawyk nie gaiskoniecznéci czuwania w
pogotowiu. Czym jest rozwdj historii, filozofii czypoezji, nawet tej najcelnigj
dobranej, najdoskonalszego spotestea czy najbardziej godnego podziwu trybu
zycia w poréwnaniu z nawykiem dostrzegania zawsge,teo mana dostrzec? Czy
bedziesz czytelnikiem, to znaczy ledwie uczniem, obgerwatorem? Odczytuj swéj
los, patrz na to, co przed tgh wedruj w przysziéé.**

138 Pierwsze zdanie tego akapitu wynika z¢rgpoprzedniego rozdziatu. W ten sposéb Thoreamyt pozornie nie zwizane ze

sohy rozdziaty ksizki. Istotne jest réwnieto, ze dzwigki opisane w tym rozdziale wygiuja w porzdku chronologicznym, tzn.
Thoreau zaczyna od porannych i przez popotudniovigzorne i nocne dochodzi znéw do porannych. Wsgews6b rozdziat
stanowi streszczenie dnia, podobnie jak catazkai streszczenie roku. Rozdziat tem&py st motywem odnowy — odnowy
$witu, podobnie jak cata kgika odnowy wiosny.



Przez pierwsze lato nie czytalem desik; okopywalem fasel Skaydze, czsto
lepiej sgdzatem czas. Niekiedy nie étamnie bylo na péwigcenie kwiatu chwili
biezacej i zajmowanie sijakakolwiek pra@ — ani umystow, ani fizyczry. Uwielbiam
mie¢ w zyciu dwa swobod. Bywaly takie letnie dni, gdy wawszy jak zwykle
kapiel, caty poranek — od wschodu do potudnia edgatem siedgc w staicu na
progu, zatopiony w myach, padrod sosen, hikor i sumakdéw, w niezconej
samotndci i spokoju, a wkotospiewaly ptaki albo przemykaty bezszelestnie przez
moj dom, dopdki stice nie przypomniato mi o uptywie czasu zagliac w okno od
zachodu czy tez odlegtej drogi nie doleciat turkot wozu jakiggmodrénego. W taki
czas rostem niby kukurydza w ndéyi dawat mi on wicej zadowolenia, améli
gdybym wykonywat jakkolwiek prae rekami. Nie byt to czas, ktéry naletoby
odja¢ z mojegozycia, lecz dodany do niego i o wiele bogatszy. Zdasobie spragz
tego, co ludzie Wschodu rozumiejprzez kontemplagj i zaniechanie zag.
Przewanie nie zwaatem na to, ktéra jest godzina. Dziposuwat si naprzéd jak
gdyby po to, abym w jegéwietle wykonywat jak$ prae; tymczasem wstat ranek i
oto zapada juwieczér, lecz ja nie dokonalem niczego pemego. Zamiasfpiewa
tak jak ptaki, w ciszy émiechatem i do swojego niezmiennie sprzyjeggo losu.
Podobnie jak wrébel na hikorze przed moimi drzwiamyspiewywat swgj tryl, ja
wydobywatem z gardta chichot lub sttumiony szczehitdry pewnie go dolatywat z
mojego gniazda. Dni moje nie byly dniami tygodniavygcisnigtym na nich pitnem
pogaiskiego bakal*® ani nie byly przemielone na godziny czy podzieloasdrobinki
przez tykanie zegaraylem podobnie jak Indianie P, ktérzy podobno jednym i
tym samym stowem nazywajdzieh wczorajszy, dzisiejszy i jutrzejszy; mdice
migdzy nimi wyraaja przez wskazywanie do tytu, gdy mapa myli wczoraj, do
przodu, gdy mowi o jutrze, i do gory, gdy idzie im o daiektory wianie uptywal*?
W oczach mieszk&dw naszego miasteczka uchodzito to za czyste sénd —
niewatpliwie; alisci gdyby oceniaty mnie wedlug swoich kryteriéw ptakkwiaty,
zdatbym u nich egzamin. Impuls do codziennychk&agtowiek musi znale w sobie
samym. Dzié jako taki jest bardzo spokojny i trudno, aby zgamtowieka za jego
prézniactwo.

139 Kukurydza nalgy do najszybciej rositych warzyw.

Nazwy dni tygodnia wezyku angielskim pochodzod imion bogéw pogsskich, np. od Thora (jednego z giéwnych bogéw
mitologii skandynawskiej), od Wodana (z mitologaichodniogermaskiej z odpowiednikiem Woden w anglosaskiej).

Plemt Indian Puri zamieszkiwato wschodnie tereny dziziej Brazylii.

142 Ida Pfeiffer,A Lady’s Voyage Round the Warowy Jork 1852.
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Przynajmniej ¢ przewag mialem w swoim sposobigeycia nad tymi, ktorzy
zmuszeni byli szul@arozrywek za granig w towarzystwie czy teatrzee samo moje
zycie stanowito dla mnie rozrywki zawsze miato mi conowego do zaoferowania.
Bylo sztulg teatralm o wielu odstonach i bez zakezenia. Gdyb§my istotnie zawsze
zyli i porzadkowali swojezycie wedtug ostatniego i najlepszego ze sposohbdakiego
sig nauczylémy, nigdy by nas nie gkata nuda. Trzymaj sipodszeptow wlasnego
ducha, a @ nie zawiedzie, i w kalej godzinie roztoczy przed tpbnowe
perspektywy. Prace domowe stanowily przyjammzrywke. Gdy podioga byta
brudna, wstawalem wcgaie, wynositem wszystkie meble z domu na &ate znaczy
t6zko i jego ram tworzace caldé, po czym zlewatem podiegvods, sypatem na ni
biaty piasek ze stawu i szorowatem szczatk czysta — deski robityebielusiakie;
zanim mieszkacy miasteczka zaspokoili gtdd, porannens® wysuszyto méj dom na
tyle, ze znéw mogtem si do niego wprowadzi niemal nie przerywag swoich
rozmyslan. Mito bylo patrzé na caly moj dobytek rzucony na trgwiworzcy mak
stert podobn do cygaiskiego ttumoka, i na ustawionysmd sosen i hikor stét o
trzech nogach, z ktérego nie uglem kshzek, pidra i atramentu. Wydawatyesi
zadowolone z tegage wyjrzaty na dwor, i chyba nieetmie wracaty do izby. Niekiedy
kusito mnie, aby rozegna¢ nad nimi plandeki rozsias¢ sig pod ni. Warte zachodu
byto ujrz& te rzeczy w siacu i ustyszé, jak owiewa je swawolny wiatr — o ile
bardziej interesygo wyghdaja znajome przedmioty na dworze zgli w domu. Na
pobliskiej gatzi siedzi ptak, pod stolem ragskocanki, gdy jezyn oplataj mu nogi;
dookota ziemia usiana jest szyszkami sosnowymicdestymi kasztanami ismi
poziomek. Wygldalo na to,ze nasze meble: stoly, krzesta izk& to owe
przeobraone formy swiata ralin, przeobraone dzgki temu, ze ongi przebywaty
jedne vrod drugich.



Méj dom zbudowalem na zboczu pagérka; ha skraju wgkszego lasu, pood
miodego zagajnika sosen smotowych i hikor,$ézpretow od stawu, do ktérego
stokiem pagérka prowadzitaaska sciezka. Przed domem rosty poziomki,zyey,
kocanki, dziurawiec i nawlg krzewiny a@bu, czerénia ptasia, czarna boréwka i
orzech ziemny. Pod koniec maja czZeia ptasia,Cerasus pumilazdobita skraje
sciezki delikatnymi kwiatuszkami tworrymi baldaszki dookotfa krotkich todgk, a
potem jesieni obwisata duymi tadnymi czeréniami ukladajcymi sk promiengcie
w wianuszki. Skosztowatem ich, aby przypodbisg Naturze, chociabyly prawie
niejadalne. Obok domu rést wybujaly sumdus glabra przedzierajc sk przez
usypane przeze mnie obwalowanie; w pierwszym rokrost na pi¢, széc¢ stop w
gore. Miat tadny szeroki, pierzastyséi tropikalny, lecz patr na niego odnosito i
dziwne wraenie. Péna wiosm z suchych patykdw, ktore wydawalye smartwe,
nagle wystrzelaty die paki i jakby za dotkniciem czarodziejskiej dzki rozwijaty
sic w peine wdziku zielone delikatne getie o srednicy cala; czasami, gdy
siedzialem przy oknie, tak niefrasobliwie: sbzrastaly wystawiag na prék swoje
stabe wzly, ze zdarzato mi sistyszé, jak mtoda i delikatna gat pada nagle na
ziemi niby wachlarz, podczas gdy powietrze stalo nieuppone najlejszym
powiewem — galz tamala st pod wlkasnym eizarem. W sierpniu wielkie skupiska
jagod, ktére kwitac zwabialy gromady dzikich pszczét, stopniowo neddie
jasnofioletowej aksamitnej barwy; delikatne ag&d uginaty s¢ pod ich cizarem i
tamaty.



Gdy siedz przy oknie dzi w letnie popotudnie, nad mpjpolanky szybuj
jastrzbie; gromada gebi frunacych szparko dwoéjkami i tréjkami zastania mi nagle
widok, a potem usadawiaesiviercac na ga¢ziach sosny wejmutki za moim domem i
rozpoczyna gruchanie; rybotow marszczy lustizgowierzchng stawu i wyciga
rybe; norka wymyka si chytkiem z mokradta przed drzwiami dotitii na brzegu
dopadazale; turzyca ugina si pod cikzarem gajowek przemykagych to tu, to tam;
przez ostatnie pét godziny dolatuje mnie turkotipge wywazacego podrénych z
Bostonu, a to zamiergy, a to narastagy niby furkot skrzydet kuropatwy. Albowiem
nie zytem tak jak 6w chitopak, ktéry podobno zostat oddaa stibe do farmera we
wschodniej czéci miasteczka, lecz niebawem uciekt i wrécit do dowbdarty i
steskniony. Nigdy przedtem nie zdarzylo mue swidzie¢ takiego nudnego i
potozonego na uboczu miejsca; wytivowali stamid wszyscy, ba, nawet nie sty¢ha
byto gwizdka! Watpie, czy teraz znajdziegsiv Massachusetts takie miejsce:

Wie$ nasza, prawgmowiac, ledwie dzisiaj punktem
Na drodze jednej z owych szybkohigch strzal, co
Przelatujc kojacy cbwick wydap — Concord-*

Okoto stu petdw na potudnie od mojego domu Kolej Fitchburskahmlzi do
samego stawu. Do miasteczkadmuje zazwyczaj jej nasypem i jak gdylacky mnie
ona ze spotecastwem. Kolejarze w poggjach towarowych, pokomgy caty odcinek
tej drogi, ktaniag mi sk jak staremu znajomemu — migamnie tak czsto, ze
najwyrazniej uchodz w ich oczach za kolejarza; nimztgestem. Chtnie bym
naprawiat tory biegate gdzié po orbicie ziemi.

143 Jak wykazaty badania nad tekstem, fragment zdamiarce zostat przez Thoreau dodanyrpéj, po wyprowadzeniu siznad

Waldenu, kiedy to autor jizapomniatze z jego chaty nie widabyto mokradta.
Ellery ChanningWalden Springz tomuThe Woodman and Other PoerRszelayt Piotr Sommer.



Gwizd lokomotywy przeszywa moje lasy w lecie i zémipodobny do pisku
jastrzbia frumacego nad podwdrzem gospodarskim, i powiadamia nieiey obeb
miasteczka przybywa gromada ruchliwych miejskiclpdaw alboze z przeciwnej
strony nadcigaja zadni przygdéd wiejscy handlarze. A gdye stnajdi pod jednym
horyzontem, ich nawotywania do zmiany toru na pmzeg rozlegaj sie w obrbie
dwoch miast. Oto, moja wsi, przybywaijwoje artykuty spaywcze! Oto, wiéniacy,
wasze racjeywnosciowe! Bo te nie ma ani jednego na tyle niezalego farmera,
aby mogt powiedzieim ,nie”. A tu zaptata za to wszystko! — rozleda przeréliwy
gwizdek wigniaka; drewniane bale niby diugie tarany zaj sie do muréw miasta
dwadzigcia mil na godzig, jak rowniez krzesta, ktérych jest d6, aby wystarczyto
dla wszystkich spracowanych i olzbnych*® mieszkacow w obebie muréw. Z tak
to wielka, acz niezdarp uprzejmd@cia wies podaje krzesto miastu. Ogotocono
wszystkie nalzace do Indian wzgo6rza jagodowe, przetrzebiono ngtelk miasta
wszystkie 4ki, na ktérych rostyzurawiny. Wioz do miasta bawetn wywoza
tkaniny; wwazg jedwab, wywaa wetrne; wwoza ksiazki, lecz wywaza rozum, ktéry je
ptodzi.

145 L,Poéjdzcie do mnie wszyscy, ktérzy jestée spracowani i obgteni, a ja wam dam ukojenie.” Nowy Testament, Ewéage.
Mateusza 11,28.



Ziemia zdaje s miejscem zamieszkanym przez godne tego glegdy spotykam
lokomotywe z orszakiem wagondéw, mien niby planeta, a wkziwie kometa;
albowiem obserwator nie wie, czy taegkos¢ i obrany kierunek pozwel jej
kiedykolwiek wrocé do naszego systemu, skoro orbita jej nie przypankirzywej
skrecajacej w naszym kierunku; mkna jak kometa z ogonem pary wdej sk niby
zlocisto-srebrne wetfji sztandaru, podobne do puszystych obtokow, jakigble
widywatem wysoko na niebie, rozwiigych swe Kby w stror swiatta — jak gdyby
ten wedrujacy potbdg, ten miotacz obtokd# miat wkrotce przybréa swoj orszak w
liberie z ptoracego zachodem nieba. Ziemia zdaje mmiejscem zamieszkanym przez
godne tego plengj gdy stysz, jak tenzelazny rumak zmusza pobliskie wzgérza, aby
odbijaty echem jego chrapanie, ktdre przypomina lgukmotu, jak jego kopyta
wstrzsap ziemi, jak z nozdrzy bucha mu dym i ofjiénie wiem, jaki skrzydlaty ko
czy ognisty smok zostanie bohaterem nowej Mito)ogii  Gdyby wszystko byto
takie, jakie s; wydaje, i gdyby ludzie uczynili zywiotow swe stugi w szlachetnych
celach! Gdyby chmura wigza nad lokomotyw byta oparem potu wyénietego przy
dokonywaniu bohaterskich czynéw albo gdyby speinddobnie dobroczyarrole
jak ta, ktéra przeptywa nad polami farmera, wéwczgwioty i sama Natura z
radcicia by towarzyszyly ludziom w wykonywaniu ich zada stanowityby ich
eskort.

146 Zeus byt midzy innymi panem niebawiatta i piorunéw.

Mozna znalé¢ wiele paraleli mjdzy tym fragmentem a ugiem ze Starego Testamentu, zggsidoba 39, 19-25.
Czy ty dajesz koniowi si}

odziewasz jego kark w grzy®

Czy kaesz mu podskakivigak

szar&cza?

Jego dumnezenie sieje postrach.

Drze kopytami zieng dumny

ze swej sity, wybiega na spotkanie zbrojnych.

Drwi z trwogi i nie tka sk, i nie ustpuje przed mieczem.
Na nim chrzgsci kofczan, blyszczy oszczep i dzida.
Wsréd zgietku i hatasu pochtania

przestrzé

i na glos tgby nie ustoi spokojnie.

llekro¢ zabrzmi taba, zazy: lha!

i z daleka wyczuwa bitgy

gromki glos dowddcow i okrzyk

wojenny.



Mam to samo uczucie paiz na przejedzajacy rano pocig, co obserwuac
wschadd stéca, ktdre bynajmniej nie wstaje zaksz regularndcia. Orszak obtokow
ciagmcy sk daleko za wagonami, ulatigy coraz to wyej do nieba, podczas gdy
wagony rdza do Bostonu, zastania na chyitonce i rzuca cig na moje odlegte pole
— oto niebiaski pockg**® przy ktorym orszak malutkich wagonéw uczepiong@mi
jest ledwie vgsem witdczni. W dzisiejszy zimowy ranek stajenny lddgjacy tego
zelaznego konia wstat wcagie, przy swietle gwiazd migogcych wérdd gér, aby
nakarmé i osiodld swego rumaka. Ogie rowniez rozbudzono wczmie, aby
napeiné rumaka sitami witalnymi i wyprawi w drog. Gdyby tylko owo
przeds¢wziecie byto réwnie niewinne, jak wczesna byta pora¢d§ ziemg pokrywa
gteboki snieg, rumakowi wktada sirakietysniezne i tym gigantycznym ptugiem orze
on bruza& od gor do morza, w ktérej wagony niby gop za ptugiem siewnik
WysSypup — miast ziarna na pole — wszystkicledrowcow i ruchoméci. Ognisty
rumak fruwa nad krajem przez caty dzie przystaje jedynie po to, aby jego pan
maégt wypocaé; o potnocy, gdy w odlegtej saej kotlinie stawia czolarywiotom
zakutym w 16d isnieg, budzi mnie stukot jego kopyt i prowokeg parskanie; do
stajni dotrze ledwie éwitaniu i znéw wyruszy w dragbez odpoczynku czy drzemki.
By¢ moze stysz go niekiedy wieczorem, jak w stajni wypuszczadih pag nie
zwyta w ciagu dnia, aby przez kilka godzigelaznej drzemki uspokéinerwy,
ostudzé watrobe i mézg. Gdyby tylko owo przedsizigcie byto réwnie bohaterskie i
imponupce, jak jest przewlekte i niestrudzone!

148 Odniesienie do satyry Nathaniela HawthornEe Celestial RailroadNiebiaiski pocig).



Hen, przez cigmce st z dala od miasteczek odludne lasy, w ktére ongi
zapuszczat si mysliwy tylko za dnia, mka teraz przez najciemnieggznoc owe
oswietlone wagony bez wiedzy ich miesakaw; zatrzymuj sic a to na jargcej sk
$wiatlem stacji w miasteczku czy ndme, oczekiwane przez ttum ludzi, a to znéw na
Ponurych Moczaradf® ptosac sow i lisa. Odjazdy i przyjazdy pogyow to teraz
epokowe wydarzenia wyciu miasteczka. Pogji odjezdzaja i przybywap z taky
regularndcia i punktualngcia, a ich gwizd stycha z tak daleka,ze farmerzy
nastawiaj sobie wedtug nich zegary — w ten oto sposob jeftiiaze zorganizowana
instytucja regulujezycie kraju. Czy odkad wynaleziono kolej, ludzie nie staliesi
bardziej punktualni? Czy nie rozmawiaj nie myéla szybciej na stacji kolejowej
anizeli na postoju dylianséw? W atmosferze tej pierwszej jest etektryzuacego.
Zdumiewajce, jak cudownie oddzialuje owo miejsce; magmiadow, ktorzy — jak
powinienem byt to przewidzéeraz na zawsze — aczkolwiek nigdy by sie udali do
Bostonu tak szybkindrodkiem lokomocji, to jednak, gdy odezwad sizwon, stali w
gotowasci. Dziatat ,w stylu kolei” stato s¢ teraz powiedzeniem na czasie i ngle
ceni sobie faktze jak& sita daje nam tak gste i szczere ostrzenia, aby usut jej
sie z drogi. Albowiem na og6t nikt sinie zatrzymuje, by przeczytaustave o
wzniecaniu buntéw, ani nie oddaje strzatow nad gmwttumu. Stworzylimy sobie
bogini losu Atropos, ktéra nigdy @inie odwraca® (Niech ni bedzie nasza
lokomotywa.) Ludzie czytaj anonse,ze o takiej to a takiej godzinie strzaly owe
pomkry w konkretne punkty kota, nikomu to jednak nie pAeadza w jego zgiach
i dzieci chodz do szkoly przeciwnym torem. Dgii temu zyjemy spokojniej. W taki
oto sposéb wszystkich nas wyuczono na synéw T&Wapowietrzu a si¢ roi od
niewidzialnych strzal. Kada droga précz twojej wtasnej jest dgofpsu. Przeto
trzymaj sé wkasnego toru.

149 Ponure Moczary (Dismal Swamp) — podmokie terenpatudniowo-wschodniej Wirginii i pétnocno-wschodpigarolinie

Pétnocne;j.
Mowa o jednej z trzech greckich badosu i przeznaczenia. Atropos (Nieodwracalna) @rega né ludzkiego losu, ktér
przedly Kloto (Przdka) i Lachezis (Obdarzaja).
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To, co ceng sobie w handlu, to jego przegsiorcza¢ i odwag. Nie sktada on
rak do modlitwy, aby wznosija do Jowisza. Widg jak z wkksz czy mniejsz
odwag, i zadowoleniem ludzie ci doglaja codziennie swoich intereséw wykongj
nawet wecej pracy, ardeli sami zakladaj i by¢ moze lepiej p wykonuj, anteli
swiadomie by to sobie narzucili. Mniejsze weaie robi na mnie bohaterstwo tych,
ktorzy w bitwie pod Buena Vistd przez pot godziny stawiali czoto przeciwnikowi w
pierwszej linii, anteli wytrwatas¢, mestwo i pogoda ludzi, ktérzy w ptuginieznym
szukaj zimowej siedziby, ktérych do czynu nie pcha tyawaga, na jakmazna sg
zdoby¢ o trzeciej nad ranem — ugana przez Bonapartego za najrzalféz— lecz
ktorych nestwo nie udaje sina spoczynek o tak wczesnej porze, ktérzy «isid
spa, dopiero wéwczas gdy ucicha burza albo gdy mrédliush zelaznego rumaka.
W dzisiejszy poranek, gdy bymaze szaleje jeszcze Wielkeniezyca™®® i mrozi w
ludziach krew, stysz sttumiony dwiek dzwonu ich lokomotywy, przebijgy sk
przez tuman mgly z ogbionej pary ich oddechow; sttumionywick dzwonu, ktéry
zapowiadaze pocig nadjedza bez wielkiego opfnienia, nie zwzajac na sprzeciw
szalejcej na potnocnym wschodzie nowoangielskigjezycy; widzg ludzi przy
ptugu, obsypanychéniegiem i pokrytych szronem — glowy ich wydhja znad
odkfadnicy ptuga, ktéra odwraca teraz inne skibiz@lnte petne stokrotek i gniazd
polnych myszy>* i przypominag otoczaki w gérach Sierra Nevada, zajqce
miejsce na skraju wszeghiata.

51 W bitwie tej, rozegranej w pétnocnym Meksyku poalexVojny Meksykaskiej w 1847 r., wojska amerykskie powstrzymaty

grozny atak przeciwnikéw. Thoreau wysbwat przeciwko tej wojnie, jego zdaniem bowiem tmiana na celu zdobycie
nowych terenéw, na ktérych wprowadzono by niewalnic Pisze o tym w esefDbywatelskie niepostuszwo.

W Le Mémorial de Sainte-Héléngamitnikach, ktére ukazaly siw 1823-24 r., markiz Las Cases, wierny towarzysz
Napoleona i redaktor tekstu, wyjaa, ze ,przez odwag na jak mozna si zdoby o drugiej nad ranem” (Thoreau mylnie
zapamitat 0 trzeciej”), Napoleon rozumiat odwagdczuwan doranie, zryw, w przeciwigstwie do odwagi magej gkbsze
podstawy.

Wielka $niezyca nawiedzita ag¢ wschodniego wybrzen Ameryki w 1717 r. Opisahjszczegélowo Cotton Mather. Patrz:te
Ogrzewanie domuprzyp. 18, Poprzedni miesziay...przyp. 18.

Odniesienie do dwdch wierszy Roberta Burfieaa MousgDo myszy) iTo a Mountain DaisyDo gérskiej stokrotki).
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Handel jest nadspodziewanie pewny siebie i pogodayjny, zadny przygéd i
niezmordowany. A przy tym stosuje bardzo naturainetody, daleko bardziej
naturalne areli wiele ekscentrycznych przedsiziec i sentymentalnych
eksperymentéw, sl tez odnosi niepowszednie sukcesy. Gdy mija mnie zdterk
pociag towarowy, czyj sic jak gdyby pokrzepiony i jak gdyby rozszerza sioje pole
dziatlania — wdycham zapachy transportowanych towaitére rozsiewaj swop
won przez ca drog; od Diugiego Nabrze do jeziora Champlaifr, przypominajc
mi o obcych krajach, o rafach koralowych, oceariadlgjskich, strefach tropikalnych
i rozmiarach globu. O ile bardziej st czug obywatelemswiata, gdy widz lis¢
palmowy, ktory w przysztym roku w lecie okryje tylglowych gtow w Nowe;j
Anglii*®® gdy widz konopie z Manili, tupiny orzechéw kokosowych stare
rupiecie, worki jutowe, zilom i zardzewiale gi#dzie. Ten wagon zatadowany
podartymizaglami jest bardziej wymowny i interegay teraz, ni gdyby przerobiono
je na papier i wydrukowane lggki. Kto moze opis& historig przebytych sztormow
tak obrazowo jak owe poszarpane szmaty®r& arkuszami korekty nie wymageeg]
poprawek. Oto jedzie budulec z laséw Maine, ktoiy sptyrst do morza wraz z
ostatnim potokiem i podnidstesiv cenie o cztery dolary na tysu, albowiem cgs¢
bali woda porwata do morza, inneszaopkalty™® sosnagswierk, cedr — pierwsze;j,
drugiej, trzeciej i czwartej jakoi, a do niedawna wszystkie jednej i tej samej,
szumialy nad niedviedziem, tosiem i karibu. Dalej toczyeslipa z Thomaston,
najprzedniejsza partia towaru, ktdra zkmie dopiero hen gboko wérod wzgérz. Te
gatgany w belach wszelkich barw i ja@kg najnizszy stan, do jakiego me upaé
bawetna i len, ostatnie stadium garderoby — we wpor nie zachwalane, chyba w
Milwaukee, podobnie jak wspaniate tkaniny drukowawe Anglii, Francji czy
Ameryce, materie z farbowanej pdzy, muliny i tak dalej, zebrane &bd
wszystkich sfer elegancji i ubdstwa zostqmzerobione na papier w jednym kolorze
czy ledwie kilku odcieniach, na ktérym zaiste paawstopowieci z prawdziwego
zycia, wznioste i przyziemne, oparte na faktach! &dpsolonej ryby wydobywagy
sie z zamkng¢tego wagonu, mocna ioNowej Anglii i handlu przypomina mi o
Grand Banks i rybotowstwi®® Kto nie widziat solonej ryby trwale zakonserwowpne
na wytek tegoswiata, tak aby nic nie bylo w stanie jej popsprzyprawiajcej
wytrwatych swigtych o rumieniec? Ryby, ktdrmozna zamiaté czy brukowa ulice
albo tex tupat drwa na podpatk ryby, za ktdég woznica wraz z towarem nie Sk

155 Dlugie Nabrzee (Long Wharf) — gléwne nabrze roztadunkowe w porcie bostkim. Jezioro Champlain paione jest na

granicy stanéw Nowy Jork i Vermont.

Z lisci palmowych wyrabiano wéwczas kapelusze na lato.

Z tupin orzechéw kokosowych wyrabiano wszelkiegdzaju maty.

Thoreau cgsto bywat w lasach Maine, gdzie zaobserwowat tecaigcielskie dziatanie wezbranych wiagmotokéw.
Grand Banks — wielkie fowiska na potudniowy wschadNowej Fundlandii.
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schront przed stacem, wiatrem i deszczem, a kupiec — jak to zrobden z
Concord® — maze ja powiesé przy drzwiach na znakie sklep jest otwarty, za
ostatecznie najstarszy z jego klientdw nigldie potrafit bez wahania rozpoznazy
to zwierz, roslina czy minerdf’, wszelako ryba zachowa czystoptatka sniegu,
ugotowana zaw garnku, okae st doskonatym daniem na sobotni obiad. Njpste
jada hiszpaskie wyprawione skéry, przy ktérych ogony nadafctse zagete pod tym
samym lgtem, jak woéwczas gdy skéry naddy do woldw galopujcych po
pampasach Rowniny Hiszfiskiej®? — oto symbol wszelkiej zawgbsci, dowod na
to, jak niemal beznadziejnie nieuleczalnewszelkie wady ustrojowe. Przyzrape
praktycznie biogc, odlad poznalem rzeczywiste predyspozycje cztowieka,mén
nadziei na to, aby na tym padole ulegty one zmiamaelepsze czy gorsze. Jak
powiadaj ludzie Wschodu: ,Ogon kundla rame ogrzewé, przycisk@ czy wiaza
tasiemkami, lecz nawet po dwunastu latach podobnyghkitkbw zachowa swoj
naturalny ksztatt.” Jedyna skuteczna rada na tedaaju zawzitos¢ to przerabianie
owych ogondéw na klej — cozew moim przekonaniu, jest ogolnie stosowanaktyky
— a wowczas b ptasko przylepione. Oto beczka melasy albo winiddresowana
do Johna Smitha w Cuttingsville w stanie Vermoakjgga kupca z Gor Zielonych,
ktéry importuje towary dla farmeroéw zamiesziwjch okolice jego polany; dzrano
stoi on, by maoze, za kontuarem i rozréka o tym, jaki wptyw mog mie¢ najnowsze
dostawy do portdw na wyznaczane przez niego cetieatom wyjgnia — tak jak
czynit to jwz razy dwadziécia —ze wianie najbliszym pocigiem spodziewa si
dostawy towaru pierwszej jakd. Anons o tym zamieszcza ,Cuttingsville Times”.
Jedne towary jadw tamt strore, inne w przeciwa. Slyszac swist podnosg
gtowe znad ksizki i widze wysola soswr, ktora $cieto wéréd odlegtych potnocnych
wzgorz i ktéra przemkila w dzies¢¢ minut przez Géry Zielone i Connecticut niby
strzata przez oky szdéciu mil kwadratowych; nie dostrzega jej chylzina inna para
oczu, a ma ona

by¢ masztem dla
Jakiegs wielkiego admiratd®

160 W dzienniku Emersona znajduje siotatka wskazgfa na toze Thoreau miat na mdlf autentyczm osole, kupca nazwiskiem

Deacon Parkmard¢urnal V, 36-37).

Thoreau najprawdopodobniej robi tu aludp podziatu stosowanego w modnej révini®wczas grze ,Dwadzieia pyta”.
Ro6wniny Hiszpaiska (Spanish Main) nazywano pierwotnie pétnocne wybezeAmeryki Potudniowej od Przesmyku
Panamskiego do dgia Orinoko, potem Zanazywano tak Morze Karaibskie, szczegélnie stmizy pétnocnym wybrzas
Ameryki Poludniowej, na pantike rejséw hiszpaskiej floty handlowej midzy p6tkuh zachodni a wschodni.

163 John Milton,Raj utracony |, 293-294.
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Lecz nastawcie uszu! Oto nagliga pocihg wiozacy bydio z tysica wzgorz®,
zagrody dla owiec, stajnie i zagrody dla krow wing w powietrzu, poganiaczy z
kosturami i pastuchow &dd stad, wszystko procz goérskich pastwisk, przypenau
niby liscie wydarte gérom przez wrg@owe zawieruchy. W powietrzu rozlege si
muczenie cielt i beczenie owiec oraz tupot wotéw, jak gdyby olokie przejedzata
pasterska dolina. Gdy stary baran, przewodnik stpddzwania dzwonkiem, gory
istotnie podskakujjak barany, a pagorki niby jagtal®® Pairod tego jedzie wagon
peten poganiaczy zréwnanych ze swymi stadami —iahqmwotanie ich do tego
zZajecCia na nic s juz przyda, nadal trzymajsie bezuytecznych kosturéw niby godta
zawodu. A gdzie podziaty sbwczarki? Wpadly w poptochazupetnie zbite z tropu,
stracity wech. Chyba slysz ich szczekanie za Wzgdrzami Peterboro alboith
zdyszany oddech na zachodnich zboczach Gér Zielongabraknie tych psow w
najbardziej wakiej chwili. Ich zawdéd réwnig stat s¢ niepotrzebny. Wierng i
madroé¢ spadly poniej przecitnej. Powrdg owczarki w nietasce do swych bud lub
moze zdziczej i sprzymiera sie z wilkiem i lisem. Tak to przeminie porwane w wir
pasterskiezycie. Lecz oto odzywa sidzwon, musg wigcC zefé z szyn, aby przeguaic
wagony —

A jaki szyny mag dla mnie sens?
Nigdym nie sprawdzit,

Gdzie ich kres.

Dziury w ziemi tataj,

Jaskétkom w nasypacty¢ dap,

Za ich przyczya piach s¢ z wiatrem zrywa,
| czarnych jagod przybyw?®

przechodz jednak przez tory jak przezskey trakt dla wozdéw. Nie chg aby dym,
para i syk pocigu wytupity mi oczy i popsuty stuch.

Teraz, gdy wagony jupojechaty w dal, a wraz z nimi caty niespokojwiat, tak
ze ryb w stawie ja nie niepokoi dudnienie kotf, jestem bardziej sanizeln
kiedykolwiek. Reszt diugiego popotudnia gavigconego na roznijania przerwie mi,
by¢ maze, tylko cichy turkot powozu lub zapgu na odlegtej drodze.

,M6j bowiem jest wszelki zwierz @y, /Tyshce zwierat na gérach.” Stary Testament, &g& Psalméw 50, 10.
,GOry podskakiwaly jak barany, /Pagorki jak jagai” Stary Testament, Kgia Psalméw 114, 4.
Wiersz Thoreau. Przetgt Piotr Sommer.
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Niekiedy w niedziele przy sprzy@gym wietrze dochodzito mnie bicie dzwonéw
w Lincoln, Acton, Bedford czy Concord — nikla, skedmelodia, jak gdyby dzieto
Natury, ktére warto bylo przerié do l&nej gluszy. Bwiek ten niesiony przez las z
dostatecznie diej odlegt@ci nabiera pewnego rodzaju wibgopgo poszumu, jak
gdyby igly sosnowe na horyzoncie byly strunami paaej przez niego harfy.
Wszelkie dwigki dolatuppce z najwgkszej odlegtéci robia jedno i to samo wegnie
— wibruja niby harfa wszectwiata, podobnie jak za sprawatmosfery odlegta
krawedz ziemi przyciga nasze oko swymdiitnym zabarwieniem. Dolatywata mnie
zatem melodia przesiana przez powietrze, melodidsakprowadzita rozmogv z
kazdym lisciem i igh w lesie, owa porcjazivigkdw wchionkta i modulowana przez
zywioty, odbijajaca st echem z jednej dolinki do drugiej. Echo to w pemnstopniu
dzwiek pierwotny, sid tez jego magia i urok. Nie jest ledwie powtartego, co warto
powtdrzy¢ w dzwonie, lecz w pewnej mierze jest gtosem lase same btahe stowa i
nuty spiewane przez kma nimfe.

Wieczorem porykiwanie krowy gdziew oddali na horyzoncie, hen za lasem
brzmiato stodko i melodyjnie, tatenajpierw wziatem je mylnie za gtosy minstreli
$piewapcych mi niekiedy serenady, teraz atolad#acych mae przez wzgérza i
doliny; niebawem jednak gtosy owe przerodzity i tandetn muzyke Natury — w
krowi ryk, co nie byto dla mnie niemitniespodziank Nie che tu postugiwé sie
satyn, lecz tylko stwierdd, ze przez poréwnanie krowiego porykiwania goewu
owych mtodziécow pragatem jedynie wyrazi dla nich podziw — ostatecznie i jedna
muzyka, i druga bylyatsamy mowa Natury.

Przez cezs¢ lata regularnie o wp6t do 6smej, gdy jorzejechat wieczorny pad,
kozodoje siadaty na pniaku przy drzwiach albo narkay domu i przez pot godziny
wyspiewywaly swoje nieszpory. Zaczynadpiewa niemal z regularrieia zegarka,
co wieczOr w pi¢ minut po zachodzie skca. Mialem rzadk sposobn& poznania
ich zwyczajow. Niekiedy styszatem glosy czterecly piciu naraz z rénych stron
lasu i tak si sktadatoze jedenspiewat opéniony o takt w stosunku do drugiego i tak
blisko mnie,ze nie tylko rozréniatem cmoknicie po kadej nucie, lecz asto take
owo szczegolne bezzenie podobne do lyzzenia muchy uwizionej w pagczynie,
tyle ze proporcjonalnie gkmiejsze. Niekiedy jeden z kozodojéwakyt po lesie
dookota mnie, w odlegkei kilku stop, jak gdyby przywizany na sznurku,
prawdopodobnie bowiem statem blisko jego gniaz@ierzkami. Kozodojgpiewaty
z przerwami przez catnoc, a gdy nadchodziwit, znéw w peini wznawialy
muzykowanie.



Gdy inne ptaki milcg, odzywaj sie sowy uszate, a ich gtosy przypomingment
kobiet w dawnych czasach: u-luitl. To smetne zawodzenie brzmi naprawghk u
Bena Jonson&® Madre wiedmy spiskujce o pétnocy! Nie jest to szczere, otwarte:
tu-tit, tu-hu, jak u poetéw, lecz — bemrtow — najsretniejsza pién cmentarna,
wzajemne pocieszanie esi kochankéw, ktérzy popetniwszy samoboéjstwo
przypominag sobie w gajach piekla bdl i uniesienia boskiej asut. A jednak
uwielbiam stuchéa ich zawodz#, ich smutnych odpowiedzi wibragych po skraju
lasu, przywodzcych na pami¢ muzyle i $piew ptakow; to jak gdyby ciemna i
smutna strona muzyk#ale i westchnienia, ktérym nale da¢ upust wspiewie. To
nastroje, srtne nastroje i melancholijne przeczucia upadlycedistore niegdypod
ludzkimi postaciami spacerowaly po ziemi jak lurtgty popetniaty ponure czyny, a
teraz pokuty za grzechyspiewapc sngtne hymny i treny w tej samej scenerii, w
jakiej dopuszczaly si wykroczeér. Dzieki nim na nowo pojmyj réznorodna¢ i
charakter owej Natury, ktora jest naszspoélry siedzika. ,Ouuu, obym si nigdy nie
urodzitaa!*®® — zawodzi jedna po tej stronie stawu i doprowadzdp rozpaczy,
niespokojnie fruwa wkoto szukgj nowej grzdy pardd szarych e¢bow. Na to z
przeciwnej strony stawu druga z przejuudj szczerécia odpowiada echem: ,Obym
si¢ nigdy nie urodzita!”, a z dala, od strony laséwpablizu Lincoln dolatuje stabe
Lurodzitaa”.

Serenadyspiewat mi take puchacz. Stuchg go z bliska mena dof¢ do
whniosku,ze wydaje najbardziej melancholijnywlick w Naturze, jak gdyby chciat w
ten spos6b uwieczfiw swym refrenie stereotygkow umierajcej istoty ludzkiej,
jakichs biednych, stabycKmiertelnych szcgkéw, ktére utraciwszy nadzigj wyjac
niby zwierz, cha tkania ich g ludzkie, wkraczaj w ciemm doling®™®, tym
straszniejsg, ze rozlega s w niej jakby melodyjne bulgotanie — przylapigic na
tym, ze usitupc je ndladowa zaczynam od liter ,gl” — wyrajace stan umystu, co
osiagnat stadium galaretowato-sglgiate, albowiem wszelka zdrowa i odima ml
zostala ohjta gangrea Przypominato to wycie upioréw, ludzi niedorozveityich i
obfakanych. Lecz nagle z dalekich laséw dolatuje odpdiyiktorej ton zdzyt nabra
melodyjndci: ,,Hu, hu, hu, hurer-hu”; i zaiste nasuwat gtéevmite skojarzenia, czy
stuchato s§ go dniem, czy nag w lecie czy w zimie.

167 Thoreau zapgyczyt prawdopodobniegtonomatopej z fachskiegoululo — wy¢, lamentowa. Ulula to réwniez faciiska nazwa

gatunku sowy.

Thoreau prawdopodobnie odnosi &i do wersu ze sztuki Bena Jonsdasque of Queendl, 317-318: ,Wotamy do &i hu!”

169 Odniesienie do 686 wersu z elegii Geoffreya Cheaithe Book of Duchesg, ja nieszczsna, po co giurodzitam!”

e Odniesienie ddoskiej komediDantego, cz. Piekto piesn IlI, 1, 9: Ty, ktéry wchodziszzegnaj st z nadziej...” Przelazyt
Edward Pogbowicz.
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Ciesz sig, ze istniej sowy. Niech sobie pohukujdla ludzi w idiotyczny i
maniacki sposob. Jest tomick cudownie wspotgrapy z moczarami i lasami o
zmierzchu, za dnia nie miatby tego samego wyrazuzywodzi na myl bezmiar
pierwotnej natury, do ktorej ludziegshie przyznaj. S to symbole catkowitego
mroku i nieprzyjemnych m#ji, ktére nawiedzaj kazdego. Przez caly dziestonce
swiecito na powierzchri dzikich moczaréw, gdzie foie jedyny czarny$wierk
pokryty porostamusnea— kotuja nad nim male jastebie, sikora szczebiocze géd
zimozielonych rélin, kuropatwa i krélik przyczaity siskulone; teraz jednak budzgsi
bardziej mroczna i odpowiednia pora, a wraz z inny gatunek stworzg ktére
oddadz istok tamtejszej Natury.

P&nym wieczorem dochodzit mnie z oddali turkot furgen na mostach —
dzwiek, ktéry niést st w nocy najdalej ze wszystkich — ujadanie pséw,ekiedy
znObw muczenie jakig¢jniepocieszonej krowy w dalekiej oborze. Tymczasstaw
rozbrzmiewat wkoto kumkaniem wielkickab, smiatymi odgtosami hulanek dawnych
opojoéw i biesiadnikéw, ktérzy nadal nie okamugkruchy usitowali ogpiewa kanon
w tym swoim jeziorze styksowym — e nimfy w Waldenie wybacz mi to
poréwnanie, albowiem wprawdzie nie ma w nim wodties lecz g zaby — i ktorzy
z ocho nadal piefgnowaliby swoje wesote obyczaje przy dawnych stotac
biesiadnych, chociaich gtosy ju ochryply i pobrzmiewaj w nich tony powane i
ponure, kpice z uciechy, a wino stracito smak i stale gdynie napitkiem do
rozdymania ich wydatnych brzuchéw, zjinigdy zatem nie utopi w stodkim
odurzeniu wspomniez przesziéci, mogs Sig jedynie upé, przesiknaé¢ alkoholem i
dost& wzdkcia. Jegomé& najbardziej podobny do radnego miejskiego, z payuart,

o lis¢ lucerny, ktéra stzy za serwetki dla jegéliniacych s¢ kompanow, pod moim
pétnocnym brzegiem tyka haust niegdwzgardzonej wody i z okrzykiem: ,trrr-u-
nek, trrr-u-nek, trrr-u-nek!” podaje dalej kielicla; z odlegtej zatoczki dolatuje po
wodzie to samo hasto, albowiem tam inny jegéinalrugi co do starsastwa i
obwodu pasa, tak potkmt juz, co naley;'”* gdy z& wszyscy dookofa stawu
dopetni juz tego rytuatu, mistrz ceremonii wykrzykuje z zaddswvoem: trrr-u-
nek!”, co powtarza kaly po kolei — pomyiki wykluczone —zado jegoméci z
najmniej rozétym, nieszczelnym i sflaczatym brzuchem; potem i&relzaczyna
krazy¢ od nowa i znéw od nowa, dopéki s nie rozproszy porannej mgty, i tylko
patriarcha nie znalaztspod stawert’?, lecz nadal pokrzykuje nadaremnie od czasu
do czasu ,trunek” i czeka na odpowied

i Zgodnie z dawnym zwyczajem na kielichu zaznaczahwewntrz, ile ma wypt kazdy z uczestnikéw biesiady.

2 Thoreau ma na il ,pod stotem”.



Nie jestem pewien, czy ze swojej polanki styszatl&iadys pianie koguta,
sadzitem atoli,ze maze warto by byto trzymakogucika po prostu ze wzglu na jego
muzykalnd¢ — jako ptaka $piewapcego. Glos tego niegdydziko zyjacego
indyjskiego baanta naley bezsprzecznie do najznakomitszych, i gdybymaobyto
naturalizowa te ptaki, a nie oswataspiew ich statby s niebawem najstynniejszym
dzwickiem w naszych lasach, niezrownanym na tle krzyési gpohukiwania sowy;
do tego wyobramy sobie gdakanie kur w przerwach, w ktérych bykipitrabki ich
panow! Nic dziwnego,ze czilowiek whczyt lego ptaka do gromadki ptactwa
domowego —ze nie wspoma o innych korzyciach: jajkach i pieczonych udkach.
Pomylicie — spacerowapo lesie w zimowy poranek, po rodzimym lesie tptakow,

w ktérym jest ich tak wielka obfité, i stuch& piania dzikich kogucikéw na
drzewach, piania niasego s¢ czystym, przenikliwym gtosem przez cate mile po
rozbrzmiewajcej dzwickami ziemi, zagtuszagego stabsze glosy innych ptakéw.
Taki spacer postawitby w pogotowiu narody. Ktdy nie wstat wczénie i nie zrywat
sie coraz to wczéniej w kolejne porankiycia, @ statby s¢ niewymownie zdrowy,
bogaty i mdry?”® Ow $piew cudzoziemskiego ptaka opiewapoeci wszystkich
narodéw wraz z pimiami swoich rodzimychspiewakéw. Odwanemu Kogutowi
sprzyjap wszystkie klimaty. Jest nawet w &kszym stopniu tubylcem atgli
mieszkaicy danego kraju. Zawsze cieszy siobrym zdrowiem, ptuca ma krzepkie,
nigdy nie upada na duchu. Jego glos budzi nawetymaaza na Atlantyku czy
Pacyfiku’4 aczkolwiek mnie ten przeszywajy ton nigdy nie wyrwat z drzemki. Nie
trzymalem ani psa, ani kota, ani krowy, &wini, ani kur, mana by zatem rzece w
moim domu brakowato domowych odgtoséw — nie shéchglo pokrzepiajcych
mlasnig¢ maselnicy, turkotu kotowrotka, nawet czajnik ripiewal, nie mruczat
dzbanek, nie ptakaly dzieci. Stavdecki mezczyzna postradatby od tego zmysty albo
by umart z nudy. Nawet szczury nie chrobotahgaianach, albowiem padly z gtodu
czy raczej nic nie zwabito ich dérodka — jedynie wiewi6rki skakaly po dachu i
podiodze, jedynie kozodoj hatasowat na kalenicykasdgokrzykiwata pod oknem,
zajac czy swistak chrobotat pod domem, sowa uszata czy puchatwkiwaty za
domem, stado dzikichegi i smiejacy sk nur pluskaly si w stawie, w nocy za
poszczekiwat lis. Nigdy mojej polanki nie odwiegzihawet skowronek ani kacyk —
owe delikatne ptakipiewahce na plantacjach. Na podwdrzu nie piaty kogutyraai
gdakaty kury. Nie bylo podwdrza! — jedynie nie groda Natura podchodzita pod
same parapety okien.¢gat do nich mtody zagajnik, do piwnicy wdzieraty sizikie
sumaki i krzewy jeyn, krzepkie sosny smotowe ocieraty & szalunek i skrzypiaty

s Odniesienie do angielskiego powiedzenia, ktéragoram jest Benjamin Franklin, odpowiednika polgkie,Kto rano wstaje,

temu Pan Bé6g daje.”
Kapitanowie z Cape Cod mieli zwyczaj zabéena statki wielorybnicze kojec z kurami.



poszukujc miejsca, wrastag korzeniami a pod sam dom. Zamiast kubta nagiel
czy okiennicy zerwanej przez zawiergcha domem leata przeznaczona na opat
sosna, ktéra siztamata albo wyrwatoaj z korzeniami. Zamiast bralagej sciezki,
ktéra by prowadzita w Wiekk Sniezyce do furtki na podworzu przed domem — nie
byto furtki, nie byto podwdrza zadna innaciezka nie wiodta w cywilizowangwiat!



SAMOTNOSC

Jakiz zachwycajcy to wieczér, ktérego rozkosz cate ciatlo wechiadmadym swym
porem niby jednym zmystem. Przechadzam osrod Natury majc przedziwne
uczucie wolnéci — jestem Jej astka. Idac kamienistym brzegiem stawu tylko w
koszuli, aczkolwiek jest chtodno, pochmurno i wieie, nie dostrzegam niczego
szczegOllnego, co by przykuto majwag: — stopitem si z zywiotami. Duze zaby dna,

w traby, aby obwiéci¢ swe wkroczenie w noc, wiatr szemrze nad yvoibsic spiew
kozodoja. Porozumienie, jakie odczuwam zadymi lis¢émi olchy i topoli, niemal
zapiera mi dech, atoli spok6j moj — podobnie jawnst — nie zostat zacony, jedynie
zafalowat. Owe delikatne falki, ktérymi wieczornyiatr pomarszczyt staw, niczym
nie przypomingj fal sztormowych, podobnie jak nie przypominatably iafla gladka
niby lustro. Mimoze zapanowaly juciemndci, wiatr grasuje i huczy po lesie, fale
bija 0 brzeg, jakig stworzenia kotyszspiewem do snu pozosta¢zes¢ Natury. Nigdy
cala nie zaywa odpoczynku. Czuwajnajdziksze zwierga i polup nazer; lis, skunks

i krélik buszup bez strachu po polach i lasachy Sraznikami Natury, dcznikami
poszczegoblnych dni aktywneggcia.

Gdy powracam do domu, zastajlady gdci, ktorzy pod maj nieobecnét
zostawili wizytéwki: czy to bukiet kwiatow, czy teieniec z jodty, czy imi wypisane
otébwkiem nazoitym lisciu orzecha wioskiego, czy drewienko. Ci, ktérzyadko
chodz po lesie, chwytaj w reke jakas jego castkg, aby bawt sig nia po drodze,
potem z& albo specjalnie, albo przypadkiem zostawjaju mnie. Kté odart z kory
wierzbows witkg, zwinat ja w piekcien i porzucit na moim stole. Zawsze
poznawatem, czy pod mppieobecnéé ktos zawitat — a to po zgniecionych gakach
badz trawie, a to pailadach stop; pte wiek lub gatunek gei rozpoznawalem na
0got po jaking drobiazgu: po upuszczonym gdgzleviatku, po wizce trawy zerwanej
i porzuconej nawet hen na torach kolejowych odlelgho pdot mili lub te po
snupcym sk zapachu cygara czy fajki. Powiemeagj, wai dymu fajkowego ogsto
powiadamia mnieze odlegtym o szZg€dziesit pretow gascincem wedruje podrény.



Zazwyczaj mamy dokota siebie @oprzestrzeni. Nasz horyzont nigdy siie
zacignia wokot naszych tokci. &ty las nie podchodzizapod nasze drzwi, staw
podobnie — zawsze bowiem mamy dokota siebie golanajom, wydeptan przez
nas samych, w taki czy inny sposéb dostosewary ogrodzos, odebran Naturze.
Dlaczega ludzie pozostawili do mojegazytku ten ogromny teren, obwaod kilku mil
kwadratowych nie ueszczanego lasu? Od najszego ssiada dzieli mnie mila, w
okolicy nie wid& ani jednego domostwa, chybe ze szczytdw pagérkéw, ktére to
same odlegteasod mojego domu o p6t mili. Horyzont moj twarlasy i w jego kegu
pozostag zupetnie sam; z jednej strony mam odleglty widokowo kolejowych
podchodzcych pod sam staw, z drugiej ptot biagy wzdtuz lesnej drogi. Niemniej
jednak okolica, w ktéretyje, przypomina na ogoét takie pustkowie, jakim jestria.
W réwnym stopniu to Azja czy Afryka co Nowa AngliMam jak gdyby wiasne
stonce, ksézyc i gwiazdy, mam swoj wkasny mafyviat. W nocy podréni nie mijali
mojego domu ani nie pukali do drzwiziej, nz gdybym byt pierwszym czy
ostatnim cztowiekiem, chyhae wiosn, kiedy to od czasu do czasu przychodzikkto
miasteczka towi migtusy — oczywdcie wigkszych potowow dokonywat w Waldenie
wlasnej natury, a na haczyk nadziewat petyre ciemndci — niebawem jednak esi
wycofywat powracajic do domu zazwyczaj z lekkim koszem, aby zostgwinie i
mrokom $wiat caly dookota'’®, czarnego 4dra ciemnéci cziowiek nigdy nie
sprofanowat swaj obecndcia. Mysle, ze ludzie nadal giboja ciemndci, chocia
powieszono ji wszystkie czarownice i wkroczyto ch&oganstwo w blaskuwiec.

s Thomas GrayElegia napisana na wiejskim cmentar®uzetayt Jerzy Pietrkiewicz.



Wszelako wiem z diwiadczenia,ze najmilsze i najserdeczniejsze, najbardziej
niewinne i zackcajace towarzystwo mma znale¢ w kazdym tworze Natury;
znajdzie je nieszeany mizantrop i najwkszy melancholik. W najczarniejsz
melanchok nie popadnie ten, ktayje pdréd Natury, albowiem znajduje w niej
spokéj dla swoich zmystéw. Jeszcze: siie zdarzyta taka burza, ktéra by dla
zdrowego, niewinnego ucha nie byla ealskiuzyky'’®. Nic nie zdota wtci¢
prostodusznego i dzielnego cziowieka w otéhf@ospolitego smutku. Ciesz Sk
przyjaznia por roku ufam.ze zycie nigdy nie stanie sidla mnie a¢zarem. Drobny
deszcz, ktéry skrapia dzinoja fasok i nie pozwala mi wy§¢ z domu, nie jest ponury
i melancholijny, mnie bowiem rowniedobrze robi. Wprawdzie przeszkadza mi
okopywd fasok, lecz jest o wiele bardziej pgteczny anieli to moje okopywanie.
Gdyby padat tak diugae nasiona w ziemi zaglgby gni¢, a na nizinach niszczatyby
kartofle, to i tak bytby poyteczny dla trawy rositej na wyynach, a bdac
pozyteczny dla trawy, przedstawiatby rowmievartas¢ dla mnie. Czasami, gdy
poréwnug sie z innymi ludmi, wydaje mi st, ze jestem bardziej argli oni
faworyzowany przez bogéw — poza wszelkimi bezludngkolicami, o ktérych mi
wiadomo — jak gdybym otrzymywat z ichkrporeczenie i zapewnienie nie dane moim
ziomkom, jak gdybym miat specjalrochrorg i przewodnika. Nie pochlebiam sobie,
lecz — jeeli to madiwe — oni schlebiaj mnie. Nigdy nie czulem sisamotny ani w
najmniejszym stopniu zgbiony przez uczucie samotw, procz jednego razu, a
byto to kilka tygodni po moim sprowadzeniw slo lasu; woéwczas ogagly mnie na
godzirg watpliwosci, czy aby zachowapogod; i zdrowie, nie powinienem koniecznie
zy¢ w bliskim sisiedztwie cztowieka. Nieprzyjemnie czutems sam. Zarazem jednak
mialem $wiadoma¢, ze popadanie w taki nastr6] to lekkie sZalkwvo, i
przewidywatlem szybkaesiz niego wydob§. Padat drobny deszcz, a ja,egjswoimi
myslami, nagle zdatem sobie sprawe wszak w samej Naturze znajglyirzemite i
dobroczynne towarzystwo — w gtuchym kapaniu kropekazdym dzwieku i widoku
wokdt domu — bezgranican niewyttumaczala zyczliwosé, ktéra niespodzianie
zaczta mnie pokrzepianiby atmosfera, akorzysci, jakie wedtug swoich wyobzan
mogtbym czerp& z towarzystwa cztowieka, statyesnieistotne i od tego czasu nigdy
nie powrécitem do nich mija. Kazda igietka sosny wzbierata i nabrzmiewata
sympati i okazywata mi przyja. Tak wyranie swiadomitem sobieze otacza mnie
cos pokrewnego,ze istnieje to nawet w scenach, ktére przyw§kly nazywd
gwaltownymi i strasznymize najblizsze wezy krwi i cztowieczéstwa nie 4cza mnie
z zadmy osoly ani mieszkacem miasteczkazipomyslatem: nigdzie i nigdy nie dule

176 Eol — syn Zeusa, wladca wiatréw i burz. Pagyjoscinnie Odyseusza i zapewnit mu bezpiecpodré: do domu, oddag

zamknite w worku wichry. Lecz przy wybrzach Itaki towarzysze Odyseusza otworzyli worek chwy zagnaly ich z
powrotem na Wyspy Eolskie. Ulubionym instrumentenoieau byta harfa eolska, na ktérej strunach gadrwi



sie juz czut obco.

Niewczesny lament trawatobnikow;
Policzone ich dni w krainieywych,
Pickna cérko Toskard’”

The Genuine Remains of Ossiaondyn 1841.



Najprzyjemniejsze swoje godziny efzatem podczas dtugich wiosennych lub
jesiennych burz, ktére nie pozwalaly mi wychd@dzidomu cate popotudnia, a tak
przedpotudnia, i koity mnie swoim nieprzerwanymrgieniem i kgbnieniem deszczu
o dach; rownig woéwczas gdy wczesny zmierzch wkroczyt w diugi vei@ci wiele
moich myéli miato czas si ukorzené i rozwina¢. Skoro padaly te wdrujace na
poétnocny wschod deszcze, ktore poddawaly probieydammiasteczku, a shace
zmuszaty do stania w pogotowiu na progu z wiadriasnierkami do zbierania lggej
sie¢ strumieniami wody, ja siedzialem za drzwiami swojematego domu, catego
stojacego otworem, i napawatemespoczuciem bezpiecastwa, jakie mi dawal.
Podczas jednej strasznej burzy piorun strzelit veaky sosr smotowa po przeciwnej
stronie stawu, ryic w niej od gory do dotu tatwo widoczny, doskonadgularny
spiralny rowek, giboki na cal czy mee wiecej, a szeroki na cztery, ¢oi cali,
podobny do takiego, jakiZtobi sie na laskach. Pewnego dnia znow tedyt
przechodzitem i zdfa mnie groza, gdy spojrzawszy w gaujrzatlem owo pitno
bardziej widoczne ameli kiedykolwiek, wyryte straszliwym bezlitosnymagpunem,
ktory strzelit przed émiu laty z nieszkodliwego nieba. &to ludzie tak do mnie
méwia: ,Musisz st tam czé samotny i pewnie ggnie ck do towarzystwa w
deszczowe isniezne dni, zwlaszcza wieczorem.” Wowczas kusi mniey ain
powiedzi€: Cala ta ziemia, ktgr zamieszkujemy, jest jedynie punktem we
wszeclwiecie. Jak daleko od siebie, #ligie, bytujp dwaj najbardziej oddaleni
mieszkaicy tamtej gwiazdy, ktérejsrednicy nie sposOb zmiergy naszymi
przyrzadami? Dlaczego miatbymesiczut samotny? Czy nasza planeta nie znajduje
sie na Drodze Mlecznej? Zadadie pytanie, ktére nie wydaje migshajwazniejsze.
Jakiego rodzaju przestiz@ddzielajca czlowieka od jego braci sprawig czuje sj
samotny? Jak wiem z éwiadczenia, nawet najekszy wysitek ndg niewiele
przyblizy do siebie dwa umysty. Najtkj czego mieszkalidyny najcketniej? Z
pewngcia nie w gsiedztwie zbyt wielu ludzi, nie w pobili dworca, poczty, baru,
zboru, szkoty, sklepu, Beacon Hill czy Five Poilftsgdzie ludzie najagciej sic
gromada, lecz jak najbliej nie wysychajcegozrodta naszegaycia, z ktérego — jak
nas nauczylo cale nasze sdaadczenie — ono wkaie wyplywa; podobnie jak
wierzba, ktéra stag nad wod wypuszcza korzenie w jej kierunku. Dlazklej natury
miejsce to bdzie odmienne, lecz wdaie w nim madry cziowiek wykopie sobie
piwnice... Pewnego wieczoru wyprzedzitem na drodze proweeiznad Walden
pewnego mieszkeca naszego miasteczka, gm@Ego pag bykow na jarmark.
Zgromadzit to, co si zwie ,nieztym magtkiem”, cha nigdy nie widziatem tej jego

8 Beacon Hill — wzniesienie w Bostonie, na ktérymigeden z budynkéw pastwowych. Five Points — ¢& $rodmiecia

Nowego Jorku, ktéra sty z redzy i wysokiej przespczaci.



posiadigci w pelnej krasie, a teraz zadat mi pytanie, jakiglam podi¢ decyzg
zrezygnowania z tyleyciowych wygdd. Odpartenmze ponad wszelk watpliwosé
zadowala mnie takiezycie, i wcale niezartowatem. Poszedlem spalo domu
pozostawiajc go na drodze, ktgrmusiat po ciemku begé przez bioto do Brightor®
— czy Bright-town® — i nie miat widokdw na dotarcie tam weénéj anizeli rankiem.

Gdyby martwego cztowieka czekata perspektywa prdebnia s, czyli powrotu
do zycia, nie miatbyzadnych wymaga co do czasu i miejsca, w ktérym mogtoby to
nasgpic. Owo miejsce jest zawsze to samo, nieopisanie m#eystkim naszym
zmystom. Przewaie godzimy si na to, aby na nasze codzienne sprawy skladaty si
jedynie wydarzenia drugagdne i przemijajce. W istocie one tylko rozpraszajasa
uwag. Najblizsza wszelkiej rzeczy jest siksztaltupca ich istnienie. Tiaobok nas
dokonuje s} nieustannie dziatanie najdosiejszych praw. T# obok nas nie stoi
robotnik, ktérego najismy i z ktérym tak lubimy pogwarzy lecz ten, ktérego
jestémy dzietem.

,Jakze ogromny i gtboki jest wptyw eterycznych mocy Niebios i Zientf®

~Usitujemy je dostrzec, lecz ich nie widzimy; ugémy je ustyszé lecz ich nie
styszymy; nie ména ich oddzieli od substancji rzeczy, z ktérymj gespolone.”

»Za ich spravg w catym wszecfwiecie ludzie oczyszczaj uswigcaja swoje serca
oraz przybieraj odswietne odzienie, aby z#y¢ ofiary i dary swoim przodkom. To
ocean eterycznych gdrosci. Sa wszdzie: ponad nami, ze strony lewej i prawej,
otaczaj nas zewsgl."'®?

Jestémy przedmiotem eksperymentu, ktory niewiele mniteresuje. Czy w
takich okolicznéciach nie maemy sé przez chwit obef¢ bez towarzystwa plotek,
mie¢ naszych wiasnych rozweseleych myli? Konfucjusz stusznie powiada: ,Cnota
nie pozostaje niby porzucona sierota, musi z kameci mie¢ sasiadow.”

e Brighton — przedmigie Bostonu, gdzie wéwczas znajdowalpwsiele rzeni.

Nieprzetlumaczalna w zestawieniu z na#righton gra stéw: wiele ulubionych bykéw w tamityczasach farmerzy nazywali
Bright (jasny).Town— miasto.

Konfucjusz,Doktrynasrodka.

Konfucjusz,Wiosny i jesienie albo Kronika patwa Lu.
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Za spravg mysli mozemy stan¢ obok siebie w petni wlkadz umystowych.
Swiadomym wysitkiem umystu m@my trzym& sic na uboczu pogbkow i ich
konsekwencji — wéwczas wszystko: dobro i zto pryet obok nas niczym potok.
Nie jestdmy w pelni zwizani z Natug. Moge by¢ albo drewnem phygtym nurtem
strumienia, albo Indf® spoghdajjcym na to z nieba. M@ mnie poruszy
przedstawienie teatralne, a z drugiej strony ¢npgzosta catkowicie nie poruszony
rzeczywistym wydarzeniem, ktére niby o wiele baejlznnie dotyczy. Znam siebie
tylko jako istot ludzka — mazna by rzec, scendla mysli i uczwé; i jestemswiadom
pewnej dwoistéci, dzieki ktérej mog: stara¢ tak daleko od siebie jak od innej osoby.
Niezalenie od intensywn&i doznaé wiem, ze cz$¢ mojej osoby pozostaje
krytyczna, nie jest jak gdyby e&ia mnie, lecz obserwatorem, ktéry nie bierze
udzialu w moich doznaniach, tylko je rejestruje takiej samej mierze to ja, w jakiej
moze to by ktos inny. Gdy dramatzycia — a mae i tragedia — dobiega koa,
obserwator odchodzi wlagrdroga. Dla niego byt to jedynie rodzaj fikcji, jedynie
dzieto imaginacji. Niekiedy przez aewdwoistégé tatwo stajemy si kiepskimi
sasiadami i przyjaciotmi. Przebywanie przezhszdé czasu w samotioi wychodzi
mi na zdrowie. Towarzystwo, nawet najlepsze, patagm czasie nty i rozprasza.
Uwielbiam by sam. Nigdy nie poznatem towarzysza, ktory bytdy tavarzyski jak
samotné¢. Gdy jedziemy za grangd obracamy s wsérdd ludzi, bywamy przewaie
bardziej samotni, azeli woéwczas gdy pozostajemy we wilasnych mieszkdmiac
Cztowiek, ktéry rozmyla czy pracuje, zawsze jest sam, przeto uszanuggny yvot.
Samotné¢ nie mierzy s w milach oddzielajcych cziowieka od jego braci.
Prawdziwie pracowity student jednego z ttocznych @hmbridge Colleg€* jest
samotny niby derwisz na pustyni. Farmerze@rzez caly dzie pracowd sam na
polu czy w lesie, kopt motyla lub rabiac drwa, i bynajmniej nie musi esiczut
samotny, albowiem ma zatrudnienie; gdy jednak wrageczorem do domu, nie
potrafi usjis¢ sam w pokoju na tasce swoich stiylecz musi przebywatam, gdzie
ma ,na widoku swaj rodzirg”, gdyz tylko woéwczas odpocznie i — jak mw; sidaje —
wynagrodzi sobie calodniawsamotnéc¢; dlatego teé dziwi sk, jak to maliwe, aby
student przebywal sam w domu przez caly wieczérigksea czg$¢ dnia nie
odczuwagc nudy ani chandry; &bti nie zdaje sobie sprawy z teg® 6wze student
whasnie w domu pracuje na swoim poluabie drwa w swoim lesie, podobnie jak
farmer w swoim, potem %aszuka takiego samego odpoczynku jak ten ostatiyinz
ze mae w bardziej stzonej formie.

183 Indra — w panteonie wedyjskim b6g nieba, burzyjny; w hinduizmie znaczenie jego zmniejszyte 1sa rzecz gtéwnej trojcy

béstw (Brahma, Wisznu, Siwa).
Mowa o Uniwersytecie Harvarda.



Towarzystwo to przewaie rzecz tandetna. Spotykamy gio bardzo krétkich
przerwach, kiedy uptyfo jeszcze zbyt niewiele czasu, abmy mogli zyské dla
siebie now wartas¢. Spotykamy i trzy razy dziennie przy positkach igstujemy
nawzajem now odmiar tego samego spieiatego sera, ktérym sami jesey. Aby
te czste spotkania byly zdae, aby nie dochodzito do otwartej wojny, musialy
ustanowt pewien zestaw zasad nazywany etykielobrymi manierami. Spotykamy
sie na poczcie, na wieczorku towarzyskim i co wiecpbzy kominku;zyjemy w
ciasnocie, wchodzimy sobie w drpgpotykamy st o siebie tragc tym samym, mam
wrazenie, po trosze wzajemny szacunek. Rzadsze spatkgreéwnécia zaspokoityby
nasa potrzele utrzymywania wanych i serdecznych kontaktéw. WAfey robotnice
fabryczne — nigdy same, prawie nigdy nie pagne w marzeniach. Lepiej by byto,
gdyby na jeda milg kwadratovg przypadat tylko jeden cziowiek, podobnie jak tu,
gdzie ja mieszkam. O walt cztowieka nie stanowi jego skora, tot@e musimy go
dotykat.

Znam opowié¢ o cztowieku, ktéry ché zabhdzit w lesie i umierat pod drzewem
z glodu i wyczerpania, nie czutesioz tak bardzo samotny d#i groteskowym
wizjom, jakie roztaczata przed nim chora — w osdagim ciele — wyobrania; wierzyt,
ze g rzeczywistdcia. Totez zdrowe ciato i umyst przez swsile mogy dodawa nam
nieustannie otuchy zapewrdiaj podobne, afci bardziej normalne i naturalne
towarzystwo, dziki czemu przekonamy gize nigdy nie jestamy sami.

W moim domu otacza mnie liczne towarzystwo, zwlaazcano, gdy nie mam
gosci. Chciatbym tu ay¢ kilku poréwna, ktére mog da¢ wyobraenie o mojej
sytuacji. Nie jestem bardziej samotny Zzali nur na stawie — ptakmiejacy sk tak
gtosno, ani te bardziej anieli sam staw Walden. Jakig¢o towarzystwo ma ten
samotny staw? Wszelako w jego wodach lazurowej pdmak niebieskich diabtéw,
sa jedynie niebieskie anioty. Sioe jest jedno, chybse w pochmura pogoa;, gdy s¢
wydaje,ze swieca dwie tarcze — lecz jedna z nich jest pozorna. @égjeden, diabtu
atoli daleko do samotdoi; przebywa w licznym towarzystwie, postacie ma
niezliczone'® Nie jestem bardziej samotny aeli rosmca w pojedynk na pastwisku
dziewanna czy mlecz, aniztéis¢ fasoli, szczaw, giez Kwski czy trzmiel. Nie jestem
bardziej samotny ameli Mtynski Strumi&é'®®, kogut na dachu, Gwiazda Pétnocna,
potudniowy wiatr, ulewa kwietniowa, oduilw styczniu czy pierwszy p#j w
nowym domu.

,| zapytat go: Jak ci na ira? Odpowiedziat mu: Na irgimi Legion, gdy jest nas wielu.” Nowy Testament, Ewangeiia
Marka 5, 9.

186 Mowa o strumieniu Mili Brook, ktéry ptynie przezo@cord.



Od czasu do czasu w dlugie zimowe wieczory, gdyiesypieg, a wiatr wyje
wsrod lasu, sktada mi wizyty dawny mieszkaniec i wisiny wisciciel tych stron,
ktéry jakoby miat wykopé staw Walden, obtoy/¢ go kamieniami i obramowdasem
sosnowym; snuje on opowig o dawnych czasach i nowej wiecZob Spgdzamy
razem wesoly wieczOr ciegz Sk towarzystwem i pogodnatmosfes, nawet bez
jabtek czy jabtecznika — to najmirzejszy i najzabawniejszy znajomy i bardzo go
kocham, on zabardziej st ze soh kryje, ankeli robili to kiedykolwiek Goffe czy
Whalley®” i cha¢ podobno ju nie ma go wréd zywych, nikt nie wie, gdzie go
pochowand® Ponadto w moim gsiedztwie mieszka pewna starsza ddfha
niewidzialna dla wikszdci ludzi — niekiedy przechadzamgsk rozkosz po jej
ogrodzie pachatym ziotami i zrywam lecznicze §liny stuchajc jej bani; talent do
nich ma niezréwnany i niezwykle ptodny, pamii sigga czasow wczaiejszych
anizeli mitologiczne, potrafi mi opowiadao zrédtach bani i wydarzeniach, ktére
daty im pocatek, albowiem zaszly w czasach jej miédo Czerstwa i petna wigoru
starsza dama, ktéra rozkoszuje l&dzda pora roku i pewnie przeyje wszystkie swoje
dzieci.

Jakze nieopisanie niewinna i dobroczynna jest Natustoace, wiatr i deszcz, lata
i zimy ilez daj zdrowia, ilez raddci! | tyle maj zrozumienia dla naszego gatunke,
gdyby jaks cztowiek bolat kiedy nad stuszap sprawa, odbitoby s¢ to na calej
Naturze: promienie skwa by zblakty, wiatry szeptatyby li¢oiwie, chmury by ptakaty
deszczem, lasy potracitybysdie i wsrodku lata statyby okrytgatobs. Czyz mam nie
odczuwéd porozumienia z ziem? Czy: sam nie jestem w pewnejgzi ulepiony z
lisci i roslin?

187 Goffe i Whalley — dwaj sprawcy stracenia Karol&Jkrywali sig w réznych miejscach w Connecticut River Valley.

Prawdopodobnie mowa tu o greckimzko Panie. Wedtug Plutarcha, za panowania cesarberilisza podrini na statku
plynacym w pobliu wyspy Paksos ustyszeli wotanie: ,Wielki Pan urfiart
Mowa o przyrodzie.
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Jaka pastylk?® zapewni nam zdrowie, spokdj, zadowolenie? Nie Kigra
pozostawili nam moi czy twoi pradziadowie, leczwaisalny, rélinny, botaniczny
lek naszej prababki Natury, ktéra ekii niemu zachowata na zawsze miééla
przezyta juz tylu starych ParroW', zywiac sk dla podtrzymania zdrowia ich
rozkladajcym sk ttuszczem. Dla mnie panaceum to niejedna z owyahlaaskich
mieszanek w buteleczce, zaczeegtmiz woéd Acheromi® i Morza Martwego i
dostarczana dtugimi, ptytkimi wozami o czarnych nolakach, ktére widujemy
niekiedy na drodze, przeznaczonymi do rozevoa butelek®® — panaceum to tyk nie
rozcigiczonego porannego powietrza. Poranne powietrzelidadzie nie chg go pi
u zrodet dnia, cé, musimy nawet zabutelkowgpewry jego ilos¢ i sprzedawa w
sklepach dla dobra tych, ktérzy zgubili kwit na skitypcg poranku na tyngwiecie.
Aczkolwiek naley pamgta¢, ze nie utrzyma si ono do potudnia nawet w
najchtodniejszej piwnicy, lecz powypycha korki oelé wczéniej i pochzy na zachéd
w $lad za Aurog. Nie jestem czcicielem Hygieji, corki owego stavelgkarza —
zielarza Eskulapd®, przedstawianej na wizerunkach zzem w jednej ¢ce i czas, z
ktorej waz popija mleko, w drugiej; czezraczej Hebe, podczaszygniowisza, ktéra
byta cérkq Junony i dzikiej sataty i ktéra miata moc przywaa@ bogom i ludziom
miodzieczych sitzywotnych!®® Byta zapewne jedynkrzepk, zdrow i silna mioda
kobiety, jaka kiedykolwiek sipata po ziemskim globie, i gdzie tylkoespojawiata,
rozkwitata tam wiosna.

190 Mowa prawdopodobnie o ,Pastylce Morrisona”, ktopisuje Thomas Carlyle yPast and Present; w rozdziale pod wkmnie

takim tytutem.

Mowa o Thomasie Parr, ktéry urodzisv Anglii w 1483 r., a zmart w Salop w 1635 r. pryeszy 152 lata.

Acheron — rzeka oddzietgia w mitologii greckiefwiat zywych odswiata zmartych. Por. Styks.

Takimi wozami w czasach Thoreau domgky rzeczywicie przewozili lekarstwa.

Thoreau uywa tu fachskiego imienia boga sztuki lekarskiej, w mitologiieckiej nazywa gion Asklepios. Jego cérka Hygieja
to grecka bogini zdrowia.

Thoreau znéw miesza imiona z mitologii greckiezymskiej. Hebe to grecka bogini miodaizej urody, cérka Zeusa i Hery.
Wedtug jednego z mitéw Hera paga Hebe po zjedzeniu sataty.
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GOSCIE

Mysle, ze lubk towarzystwo w takim samym stopniu, w jakim lubivigckszacs¢
ludzi, i gotdw jestem przyséasig niby pijawka do kadego napotkanego czlowieka
petnej krwi. Nie mam natury pustelnika i gdyby zihusinie do tego interes,
chybabym potrafit przetrzynéanajbardziej zagorzatego bywalca baréw.

W domu miatem trzy krzesta — jedno dla samétnadrugie dla przyjani, trzecie
dla towarzystwa. Gdy odwiedzata mnie niespodziaviigksza grupa g@i, mogtem
im wszystkim zaproponowatylko to trzecie krzesto, lecz oni na ogé6t pozosth w
pozycji stojcej ze wzgidu na oszegings¢ miejsca. Zadziwiace, ile wielkich
mezczyzn i kobiet mee pomidcic maly dom. Pod moim dachem bywato po
dwadzidcia pk¢, trzydzigci dusz wraz z ciatami, a jednak rozstajsk nie
zdawalsmy sobie cgsto sprawy z tegoze tak s¢ do siebie zbfiylismy. Wiele
naszych budynkéw, zaréwnayieczndci publicznej, jak i prywatnych, mieszgz/ch
niemal niezliczone apartamenty, olbrzymie westybulepiwnice, w ktérych
przechowuje s wina oraz inne zapasy gromadzone w czasie poKegt, moim
zdaniem przesadnie przestronnych jak na potrzdbynieszkacow. S tak ogromne i
wspaniateze ci ostatni zdajsic ledwie robactwem, ktdre w nichesioi. Skoro herold
wzywa wszystkich obywateli do stawienia sia piazzaprzed budynkiem Tremont,
Astor czy Middlesex?® ze zdziwieniem stwierdzanie skds wypetza i skrada si
smieszna mysz, ktdra niebawem zndéw chyikiera skryje w jakie§ dziurze w
chodniku®®’

196 Tremont, Astor, Middlesex — nazwy znanych w czhsEoreau hoteli w Bostonie, Nowym Jorku i Concord.

Prawdopodobnie odniesienie do: ,Parturient momescetur ridiculus mus” — ,G6ryeta nad tym pracowaly, aby wydoby
$mieszr mysz”, HoracyDe Arte Poetical, 139.
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W moim tak matym domu zazrapiekiedy tylko jednej niewygody: gdy wraz z
gosciem zaczynamy wypowiadavielkie mysli wielkimi stowami, trudno mi odsug
sie od niego na dostateczndlegtaé. Myslom potrzeba przestrzeni, aby mogty ztapa
wiatr w zagle i przed dotarciem do portu popynjednym czy dwoma kursami.
Zanim kula twojej myli dosiegnie ucha stuchacza, musi zapanéwad odrzutem w
bok i rykoszetem oraz ohrapstateczny i staly tor, albowiem w przeciwnym eazi
moze stuchaczowi przeotabok gtowy. Wypowiadane przez nas zdania rownie
potrzebowaly przestrzeni, aby w przerwie mogty sbzwim¢ i uformowa w
kolumny. Miedzy jednostkami, podobnie jak ¢dizy narodami, musz istnie
odpowiednio szerokie naturalne granice, a nawetrysgEas ziemi neutralnej.
Rozmowa z towarzyszem, ktéry stal po przeciwneprs& stawu, byta dla mnie
niezwyktym luksusem. W domu przebywaliy tak blisko siebieze nie potrafilsmy
zaca¢ stuch&@& — nie umielimy méwic dostatecznie cicho, aby dystyszanym;
podobnie jak dwa kamienie rzucone w spokojvode tak blisko siebieze ich kegi
fal sie zderzay. Jeeli jestédmy ledwie gadatliwymi i hakiwymi rozméwcami,
mozemy pozwolé sobie na to, aby stébardzo blisko siebie — gtowa przy gtowie — i
czu wzajemnie swoje oddechy; gdy jednak nasze wypawied powsciagliwe i
gieboko przemylane, chcemy siznajdowa dalej od siebie, zeby cale zwierge
ciepto i wilga¢ mialy szang z nas wyparowa Jeeli pragrlibysmy sk cieszy
najbardziej intymnym towarzystwem tejeézi swojej wkasnej osoby, ktora pozostaje
bardziej na zewatrz lub powyej nas samych, i z irozmawid, nie tylko musimy
zachowa milczenie, lecz tale w miag taka fizyczm odlegitcé¢, abymy nie mogli
stysz& nawzajem swoich gtoséw. Zgodnie ¢ riormy, mowa istnieje dla wygody
tych, ktérzy nie dostysgz aczkolwiek krzykiem nie jestmy w stanie wyraZi wielu
subtelndci. Skoro rozmowa zaczynata przybietzardziej podniosty i wspaniaty ton,
stopniowo odsuwalmy krzesta coraz dalej od siebiez docieralmy z nimi w
przeciwlegte kty, po czym ji w ogéle brakowato miejsca.

Wszake moim ,nhajlepszym” pokojem, tym, do ktérego przedhitem i na
ktorego dywan rzadko padato ste!°® zawsze gotowym na moje przgje byt las
sosnowy za domem. Wiaie tam zabieralem znakomitychsgg ktdrzy przybywali w
letnie dni, a nieoceniona shca zamiatata podteg scierata z mebli kurze i robita
porzdki.

198 Angielska nazwa salondrawing roompochodzi od wyrazuraw — przesuwé sk, przechodz, byt to bowiem pokéj, do

ktorego panie przechodzity po kolacji. Nowoangietskwyczajem dywan w salonie chroniono przediston zastaniap w
ciagu dnia okna.



Jezeli odwiedzit mnie jeden @0, uczestniczyt niekiedy w moim skromnym
positku, albowiem wowczas moa bylo miesza ,pospieszny pudding®® czy
przyghda® sie, jak rasnie i dojrzewa chleb w popiele, i nie przengwrazmowy. Lecz
gdy przyszto dwudziestu §o i pozostawato w domu, nie bylo mowy o obiedzie,
chocia chleba mogto starcZyna dwoje, a zatem miéiny go wkcej, niz gdyby
calkiem zarzu@ zwyczaj jedzenia; lecz naturalnie zachowywral abstynengj,
czego nie rozumiano jako naruszenia zasaécigodsci, tylko jako najbardziej
odpowiednie i wyszukane danie. Wydawate wsidwczas,ze ostabienie i rozktad sit
fizycznych, ktére tak aemsto naley podreperowywd w cudowny sposob ulega
odroczeniu i nie ubywa esit witalnych. Tak oto mogtem przy u siebie tysic gaci
réwnie dobrze jak dwudziestu i $Je ktorykolwiek z nich opuszczat moéj dom
rozczarowany czy gtodny, me by pewien, ze przynajmniej mu wspoéiczutem.
Napraw@ fatwo — chocia wielu gospodarzy o tym atpi — wprowadzat nowe
zwyczaje w miejsce starych. Opinia o cztowieku pdevinna opieré sig na obiadach,
ktére wydaje. Jeeli idzie o mnie, nigdy z wkszym skutkiem nie odstraszano mnie
od bywania w czyih domu — nie dokonat tego naweaden Cerber — ateli
ceremoniami czynionymi wokot wydanego na mogeé¢ obiadu, co poczytywatem
za bardzo grzecan zakamuflowan aluzi, abym ju nigdy nie sprawit tyle klopotu.
Mysle, ze nie kede ponownie géciem w takich miejscach. Na moim domu z dum
bym jako motto umigit nastpujace wersy Spensera, ktore jeden z moiclicgo
wypisat nazéttym lisciu orzecha witoskiego:

Przybywszy tutaj, ledwie szmiescili

W ciasnej izdebcezadna te biesiada

Nie czeka na nich, spoczynek w tej chwili
Uczty najstodsz.>®

199 Nazwa papki z aki kukurydzianej.
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Gdy Winslow, péniejszy gubernator kolonii Plymouth, uda¢ gieszo przez lasy
wraz z towarzyszem z uroczystizyta do wodza Massassoita i gdy dotart do jego
wigwamu zngczony i gtodny, wodz powitat ich obu serdecznigzlaie bylo tego
dnia mowy o positku. A skoro zapadfa noc — przytozich wtasne stowa — ,ukyt
nas na postaniu wraz z spbswojs zona; oni z jednego kica, my z drugiego, na
gotych deskach stgmad ziemi, pokrytych tylko cienk mat. Ciasnota byla takae
dwéch ze starszyzny napierato z drugiego bokuwsuwalto st na nas; tak to nocleg
okazat st bardziej meczacy od podray.”?®' Nazajutrz o godzinie pierwszej
Massassoit ,przyniost dwie ustrzelone przez siepiy”?%’, mniej wicej trzykrotnie
wigksze od leszcza; ,skoro je ugotowano, do obdzielemini stagto co najmniej
czterdzidci oséb. Wgkszai¢ dostata swaj porcg. Byt to jedyny positek w aigu
poéttorej doby; gdyby jeden z nas nie kupit przebiomodr& odbylibysmy o
poscie.”®® Obawiajc sk, ze mog ostabné z braku paywienia i snu — tego
ostatniego nie zaznali, albowiem ,dzicy mieli w zvggju $piewat sobie do snu
barbarzyiskie pigni”?°*— postanowili wyrusz§w drog; do domu, poki jeszcze mieli
na to dé¢ sit. J&li idzie o nocleg, to prawdage przygto ich nader skromnie, lecz to,
co uwaali za niewygod, miato niewatpliwie stanowt zaszczyt; co jednak tyczyesi
pozywienia, to moim zdaniem, jak na tliwvosci Indian, gospodarze nie mogligsi
sprawt lepiej. Sami nie mieli co g i dobrze wiedzielize przeprosiny nie zagtia
gosciom positku; tote zacisrli pasa i nie wspomnieli na ten temat ani stowerdy G
nastpnym razem Winslow zlyt Indianom wizyt — a panowat u nich w tym okresie
dostatek — niczego mu tam nie brakowato.

Co do ludzi, to rzadko kiedy nie dopisypko gacie. Gdy mieszkatem w lesie,
zjawiatlo sé u mnie wicej odwiedzajcych ankeli w jakimkolwiek innym okresie
mojego zycia; che przez to powiedzie ze miatem ich kilka. Niektérych ludzi
poznatem tam w warunkach o wiele bardziej spragjaih, anteli bytoby to maliwe
gdzie indziej. Co prawda mniej ich przychodzito wanblnych sprawach. Pod tym
wzglgdem sama odlegdé od miasteczka przesiata moje towarzystwo. Wyjgism
tak daleko na ogromny ocean samétmo do ktérego toczyty swe wody rzeki
spoteczéstwa, ze jeli szito o moje potrzeby, przevwsie zbierat si wok6t mnie
najznakomitszy osad. Ponadto wiatr niést émiiadectwa istnienia nie odkrytych
kontynentow, ciesgych st swoim stanem naturalnym na przeciwlegtym brzegu.

A Relation or Journal of the Beginning and Proceediof the English Plantation at Plymouth in Nevglénd Londyn 1622,
cz. Il: A Journey to Packanokik.
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Kt6z mégitby zawité w moim domostwie w dzisiejszy poraneksli@mie cziowiek
prawdziwie homerycki czy z Paflagofiii— miat tak odpowiednie i poetyckie igize
zal mi, iz nie mog go tutaj napisa— Kanadyjczyk, drwal ciosajy pale, ktéry potrafi
wydrazy¢ otwory w peédzieskciu stupach dziennie, ktory ostatnio jadt na kafacj
Swistaka ztapanego przez swojego psa. On rawsigszat o Homerze i ,gdyby nie
ksiazki”, nie wiedziatby, co poct ze solh w deszczowe dni, aczkolwiek mimo
czestych deszczy pewnie nie przeczytat w éat@ni jednej. Pewien kgilz w jego
rodzinnej parafii daleko &t znat grek i nauczyt drwala czytawersy w Testamencie,
a teraz ja muszmu ttumaczy z ksizki, ktéra trzyma, wymowki Achillesa czynione
Patroklosowi za toze na jego obliczu maluje ¢sismutek. ,Czemu to ptaczesz,
Patroklu, niczym malutka dzieweczka?”

Czy-li wiadoma¢ jakowas, nie znam innym, masz z Ftyi?
To¢ jeszczezywig, jak stysz, Menojtios, syn Aktorowy,
Zywie tez Pelej, Ajakow szczep, w myrmidskiej krainie;

Po nich z& zaloi¢ najsrasza przejlaby nas, gdyby zmarlf®

Méj gos¢ méwi: ,, To dobre.” Trzyma pod pachvielka wiazke kory debu biatego,
ktérej nazbierat dzi w niedzie¢ rano, dla jakiegochorego. ,To chyba nic zdinego
zajmowa& sie dzisiaj czyn§ podobnym”, moéwi. Wprawdzie nie wiedzial, o czym
pisze Homer, lecz byt to w jego poju wielki pisarz. Trudno o prostszego i bardziej
naturalnego czlowieka. Niemal nie istniaty dla megystpek i choroby, ktére nadgj
Swiatu takie pogpne zabarwienie moralne.

205 Paflagonia to pastwo istniejce w staraytnosci w Azji Mniejszej. Thoreau méwi o swoim dobrymaomym z Concord,
nazwiskiem Alex Therien (patrz: J. Lyndon ShaniBlye Making of WalderChicago 1957).
206 Homer,lliada, XVI, 7 oraz 13-16. Przekyt Ignacy Wieniewski.



Miat okoto dwudziestu @miu lat, dom ojcowski i Kanad opuscit przed
dwunastoma laty, aby w Stanach zapracowa kupno farmy, by moze w kraju
rodzinnym. Ulepiony byt z najtwardszej gliny, budowmiat potzna, ruchy powolne,
acz lekkie, gruby opalony kark, ciemneste witosy i senne niebieskie oczy, w ktorych
od czasu do czasu pojawiahe sivyraziste blyski. Ubrany byt w ptagskczapk z
szarego ptotna, vwéyviechtany ptaszcz w kolorze welny i buty z wotowsiory.
Spaywat bardzo d#o migsa, obiad nosit do pracy — przez cale I&tmat drzewa
okoto dwéch mil za moim domem — w blaszanym wiagdm@&t w nim zimne mgso,
czesto byto to zimne mgso $wistaka, a kawy nalewat do kamiennej butelki, ktéra
wisiata mu u pasa Ktajac sk na sznurku; niekiedy egtowat mnie tym napitkiem.
Zjawiat sk wczesnie, w drodze do pracy przecinat moje poletko fasetz krok miat
spokojny, niespieszny, odwrotnie agli Jankesi. Nie chcial hadszagénsobie sil.
Nie robito mu rénicy, ze zarabiat tylko na wikt. Gato, gdy pies ztapat po drodze
swistaka, drwal pozostawiat obiad w krzakach i wiggéitorej mili, aby oprawd
zwierze i schowa& w piwnicy domu, w ktérym si stotowat; przedtem deliberowat
przez poét godziny, czy nie bezpieczniej pozostamiistaka zanurzonego w stawig a
do zapadnricia nocy — uwielbiatl dlugo sirozwodzé na takie tematy. Nazajutrz
przechodzc nie opodal tak mowit: ,Jakiettuste te gaibie! Gdyby w moim zawodzie
nie pracowalo si codziennie, mogtbym p&j na polowanie i zdokycale potrzebne
mi migso: gokbie, $wistaki, zajce, przepiorki. Na Boga! W jeden daie
zgromadzitbym wszystko na caty tydaie

Byt z niego zeczny drwal, w swojej sztuce pozwalat sobie na galay i ozdoby.
Drzewascinat poziomo, blisko ziemi, aby nowedy odrastaty silniejsze i aby po
pniakach mogty sué sanie; drzewa nie pozostawiat w cgio by podeprzénim si9,
lecz odabywat kor, a pier strugat tak dtugo,apozostata z niego cienkardz czy
szczapka, ktarw koncu tamatlo sj w rece.



Budzit moje zainteresowanie, albowiem byt taki spoly i samotny, a przy tym
taki pogodny; tryskat humorem i zadowoleniem. Jegesoldé byla niezmcona.
Czasami odwiedzalem go przy pracy w lesie, §ciypat drzewa, a wéwczas witat
mnie ze $miechem i niewymownym zadowoleniem, pozdrawgajv kanadyjskiej
francuszczynie, chocia méwit takze po angielsku. Gdy podchodzitem Zeij,
przerywat pra¢ i na wpot poskromiwszy wesdld wyciagat st wzdhuiz powalonego
akurat pnia sosny, odrywat tyko i zwijat je w kalkktéra zut $miejac sk i
rozmawiajc. Miat w sobie tyle werwyze niekiedy padat na ziemi tarzat s¢ ze
smiechu ze wszystkiego, co dalo musado mylenia i go ubawito. Rozgtlat sk
dookota i patrac na drzewa wotat: ,Do licha! Znakomicie mi przyntywyrebie, nie
potrzebug lepszego zafia.” Czasami gdy nie pracowat, przez caly dzabawiat si
w lesie kieszonkowym pistoletem — przechadzalosidajc na swag czeé¢ salwy w
regularnych odgpach. W zimie rozpalat ognisko, na ktérym podgrZesabie w
potudnie kaw w dzbanku; a gdy przysiadat na pniu, abysgjebiad, czasami
nadlatywaty sikory, siadaty mu nace i dziobaty kartofel w jego palcach; mowig
lubi ,koto siebie te jejmécianki”.



Rozwinigte miat gtéwnie cechy zwieeze. Jéli idzie o wytrzymald¢ fizyczr i
poczucie zadowolenia, spokrewniony byt z sosnamskatami. Pewnego razu
zapytalem go, czy nie czujezsiiekiedy zmngczony wieczorem po catodziennej pracy,
a on tak odpowiedziat ze szczerym i pamgm spojrzeniem: ,Do kréset, nigdy w
zyciu nie bytem zraczony.” Jego sfera umystowa i to, co nazywas$ern duchowy,
pozostawaly ¢pione jak u niemowgcia. Pobierat tylko te nieszkodliwe i bezowocne
nauki, ktérych ksiza katoliccy udzielaj tubylcom, a ktére nie dajuczniowi wiedzy
na poziomieswiadomdci, lecz jedynie na poziomie wiary i czci, totdziecko nie
zamienia si W mezczyzre, tylko pozostaje dzieckiem. W chwili stworzeniatiia
wyposayla go w silne cialo i odpowiednio do niego progonalne poczucie
zadowolenia oraz z kdej strony podparta poczuciem czci i zaufania, alpje
siedemdziesi laf®” mogt przeyé jako dziecko. Byt taki autentyczny i
niewyrafinowanyze wystarczy przedstawgo tak, jakby s zapoznawalogsiada ze
swistakiem. Musiatby go znaté takim, jakim ty go znalazke Drwal nie odgrywatby
zadnej roli. Ludzie dawali mu zaptata prae, czym przyczyniali & do tegoze moégt
sie wyzywic¢ i ubré, lecz nigdy nie dochodzito mdzy nimi do wymiany zda Miat
w sobie tak szczeg i naturaln, pokor — je$li mozna nazwa pokornym cziowieka,
ktéremu brak aspiracji ze pokora nie stanowita wyrQiajacej go cechy ani tenie
zdawat sobie z niej sprawy. Ludziesdnzejsi byli dla niego pétbogami. Gdy méwiono
mu, ze ktcs taki sk zbliza, postpowat tak, jak gdyby jego zdaniem owa wspaniata
istota niczego od niego nie oczekiwata, lecz wdaygamierzata wat na siebie, jego
pozostawiajc w spokoju. Nigdy nie styszal, jak brzmi pochwafaczcih odnosit s¢
zwlaszcza do pisarza i kaznodziei. Ich wpstnia byly cudownymi wydarzeniami.
Skoro powiedzialem mue troszlk pisz, przez diugi czas byt przekonany,miatem
na myli sama umiegtnos¢ pisania, albowiem on potrafit rile kaligrafowd.
Czasami przy gtdwnej drodze widywalem #riegu tadnie wypisan nazw jego
rodzinnej parafii, z poprawnie zaznaczonym franouskakcentem - woéwczas
wiedzialem,ze kdy przechodzit. Pytatem go, czy nigdy nie pragrapisg& swoich
mysli. Odpart,ze czytat i pisat listy tym, ktérzy sami tego nietyadia, alisci nigdy nie
probowat zapisywamysli — nie, nie umiatby tego, nie wiedziatby, od caetacaé, to
by go zabito, a ponadto trzeba by jeszczeaavaa ortograf!

,Zycie nasze trwa lat siedemdzigsi Stary Testament, Ksga Psalmow 90,10.



Podobno wybitny i rpdry cztowiek, reformator, zapytat go, czyby nie iehc
zmienk tegoswiata, lecz drwal chichoae ze zdziwienia i nie zdag sobie sprawyze
nie jest pierwsz osola, ktérej zadano podobne pytanie, tak odpowiedzabwoim
kanadyjskim akcentem: ,Nie, przezipodoba mi s na tymswiecie.” Gdyby miat z
nim do czynienia filozof, wyaigmatby wiele wnioskéw. W oczach nieznajomych
drwal uchodzit za kogg kto nie ma o niczym pegia, ja wszelako dostrzegatem w
nim niekiedy cztowieka, ktdrego wcaeej si nie dopatrzytem, totenie wiedziatem,
czy posiada moros¢ Szekspira, czy po prostu ignorapidgziecka, czy podejrzewaze
ma umystowé¢ wrazliwa i poetyck, czy ze jest durniem. Pewien mieszkaniec
naszego miasteczka mowit mie gdy spotyka go na przechadzce uliczkami,
pogwizdupcy sobie drwal w malej, ciasnej czapce przypomina Rskcia w
przebraniu.



Jedynymi czytanymi przez niego &kgkami byly almanach i podcznik
arytmetyki, ktéry znat stosunkowo dobrze. Ten pizy stiyt mu za rodzaj
encyklopedii zawieragej, jego zdaniem, kwintesencoyiedzy ludzkiej, co do czego
w znacznym stopniu miat stuszio Lubitem go sondow@a co myli o réznych
nowdasciach epoki, on Zawypowiadat s na ich temat patiz niezawodnie z
najprostszego i najpraktyczniejszego punktu widzehligdy o takich rzeczach nie
styszat. Czy obytby sibez fabryk? — zapytatem. Odpa, ubrania nosi z samodziatu
tkanego w Vermont ze dobrze mu sha. Czy magtby si oby¢ bez herbaty i kawy?
Czy nasz kraj dostarcza jakicimapitkéw procz wody? Namaczatl w wodziécie
cykuty i pit to, albowiem w ciepte dni smakowat nen napdj lepiej aneli woda.
Gdy zadalem pytanie, czy potrafitbyesiobyt bez piengdzy, w taki sposéb
przedstawit dogodrigi wyptywajace z ich istnieniaze jego wywdd pozostawat w
zgodzie z najbardziej filozoficznym spojrzeniemgenez instytucji pienidza” oraz
samo pochodzenie stowzecunia®® Gdyby mianowicie miat na wlaséd wotu, a
chciat kupé w sklepie igly i nici, niewygodne i wnet niemwe by bylo, jego
zdaniem, stopniowe zastawianieg@d tegar zwierzcia na dam kwote. Potrafitby
lepiej anteli filozof broni istnienia wielu instytucji, albowiem opisig je na
podstawie swojego praktycznego zetkim z nimi, méwit o rzeczywistych racjach ich
rozpowszechnienia si- zaden z powoddéw nie byt wynikiem jego docigkdnnym
znéw razem, gdy ustyszat ode mnie defigicztowieka, ktérej autorem byt Platon —
,Stworzenie dwungne, nieopierzone” — a naphie opowiéc¢ o tym, jak kté pdézniej
pokazat oskubanego koguta i nazwat go cztowiekigatoR&%, drwal zauwayt, ze
istotna ré@nica polega na tymgzikogutowi kolana zginajsie w niewtaciwa strore.
Niekiedy wotal: ,Jake ja lubi rozmawi&! Niech to licho, méglbym rozmawa
przez caly dzig!” Pewnego razu po wielu miegiach niewidzenia zadatem mu
pytanie, czy podzieli gsize mn, tego lata jakimé nowymi przemyleniami. ,Dobry
Boze — odpart — dobrze jestzgdi czlowiek tak atzko pracujcy jak ja nie zapomina
tego, co dawniej wiedziat. Bywage czlowiek, z ktdrym gracujesz motykchce to
robi¢ na wycigi, a wowczas musisz, do diabta, skupk na gracowaniu i nije¢ o
chwastach.” Niekiedy sizdarzalo,ze widzic mnie, pierwszy pytat, czy zrobitem
jakies postpy. Pewnego zimowego dnia zadalem mu pytanie, amgze jest z siebie
zadowolony, chac mu podsusé mysl, ze nie powinien polegana naukach kedza,
lecz znalé¢ madros¢ w sobie oraze dobrze by bylo, aby kierowaksiv zyciu jakims
wznicélejszym celem. ,Czy jestem zadowolony?! — zawotatJednych zadowala
jedno, innych drugie. U licha, przegikogas, kto cieszy s dostatkiem, mze

208 tacifskie pecunia— pienadze pochodzi ogecus- bydto.
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”

zadowalé siedzenie przez caly diieza stotem i grzanie plecow przy kominku.
Wszelako nigdy nie udalo mi ¢sizadnym manewrem wykrzesaz niego
uduchowionego spojrzenia saviat; najwzniglejszym z jego p@g byly po prostu
korzys¢ i wygoda, czyli to samo, co — riwa by oczekiw& — ceni sobie zwierz na
dobr sprave tak to te wyglada u wekszaci ludzi. Gdy mu podsuwatenmze
powinien udoskonati sposob, w jakiyje, nie silit s nazadne ubolewania, lecz po
prostu odpowiadatzijest na to za pdo. Gkboko jednak wierzyt w uczcivéd i tym
podobne cnoty.

Mogtem w nim st dopatrz¢ niejakiej oryginalnéci, ktrej przejawy byly
pozytywne. Ota niekiedy miatem okagzjzauway¢, ze mysli samodzielnie i wyrza
swoje wtasne zdanie, co jest tak rzadkim zjawiskienbym przebywat codziennie
dziesg¢ mil marszem, aby tylko moéc je aglat, gdyz réwnatoby st ono ponownym
narodzinom wielu instytucji spotecznych. Wprawdzie jego wypowiedziach nie
brakowato zawahaoraz niejasnéi, lecz zawsze kryla siw nich myl, ktora warto
sie podzielt. Wszelako rozumowanie jego cechowata taka prymitgd/i wyptywato
ono z takich czelici jego sfery zwiergcej, ze ch@ przedstawiajc sk bardziej
obiecupco ankeli spos6b rozumowania czlowieka, ktory jest jedyaczony, rzadko
kiedy w sposo6b dojrzaly doprowadzato do cZego warto by odnotowa Jego osoba
stanowita przyktad na toze w najniszych sferachzycia mana znalé¢ ludzi
genialnych, ktérzy pozostgj niezmiennie pokorni i niefnienni, zawsze maj
wlasne spojrzenie na dakwestk albo nie udaj, ze w ogole potradi ja dostrzec;
ktorzy aczkolwiek mge ciemni i netni, ;3 bodaj tak niezgbieni, jak ongi uwaano,
ze niezgtbiony jest staw Walden.



Wielu wedrowcédw zbaczato z drogi, aby zobaéajke ze mn i obejrz€ wnetrze
domu, a pretekstem do 2zknia mi wizyty byla potrzeba napiciaesiwody.
Oswiadczalem,ze ja pig wock ze stawu, i wskazag w jego strom proponowatem
uzyczenie czerpaka. Wprawdzie mieszkalem daleko,i atiel omijaly mnie owe
doroczne wizyty, ktére wszyscy sklagdaghyba okoto pierwszego kwietnia, gdy
nastpuje powszechne zgwienie; i mnie przeto trafiat si 6w tut szczscia,
aczkolwiek vwérod odwiedzajcych znajdowaly si osobliwe okazy. W odwiedziny
przychodzili ludzie z przytutkti® i skads tam jeszcze, ktorzy mieli w glowie niewiele
rozumu, lecz staralemeszmusé do wysitku caly ich pom§lunek, aby robili mi
zwierzenia, co oznaczalge rozum stal gi przedmiotem naszej rozmowy i w ten
sposob jego braki sizrekompensowaty. W istocie okazale,ste niektorzy byli
madrzejsi od tak zwanych sttéw przytutkow i radnych miejskiclf™ i pomyslatem,
ze czas poldi przeciwnika jego wlasnbroni. J&li idzie o rozum, to przekonatemesi
ze nie taka zndw wielka #dica, czy ma sigo w potowie, czy w cakei. Zwlaszcza
gdy pewnego dnia ziyt mi wizyte i wyrazit che¢ zycia w podobny do mojego sposob
pewien nieszkodliwy, prostodusziagbrak, ktérego esto widywatlem wraz z innymi,
jak niby kotek w ptocie sterczat na polu lub siedzia koszu i pilnowat, aby ani on
sam, ani bydto sinie pogubili. Powiedziat mi z najaksz prosto} i szczerdcia,
WyzSza Czy raczej risz od tego, co nazywa esipokom, ze mu ,brakuje
pomyslunku”. To jego wiasne stowa. Takim stworzyt go Pketzzebrak zaktadake
Bog ma dla niego takie same wady jak dla innych. ,Zawsze bylem taki — stwierdzit
— od dzieabstwa. Nigdy nie miatem za wiele rozumu.ZARéem sk od innych dzieci.
Brak mi oleju w gtowie. Przypuszczare taka byta wola Pana.” Dla potwierdzenia
jego stow wystarczytlo na niego spojézeStanowit dla mnie prawdziwzagadk
metafizyczn. Rzadko kiedy zdarzalo miesispotkd@ ziomka na tak obiecggym
gruncie — wszystko, co mowit, byto takie proste;zere i prawdziwe. Wszelako — co
w zupeindci zrozumiate — proporcjonalnie do okazywania pgkqgrotrafit sk
wywyzsza.?'? Bylo to wynikiem mdrej taktyki, 0 czym pocgkowo nie wiedziatem.
Opierajc sk na takich podstawach prawdy i szcZerpjakie potayt biednyzebrak o
stabym umyle, nasze stosunki mogtyeschyba rozwiné w cc lepszego aueli
zwiagzek dwoch nadrcéw.

210 Przytutek miasteczka Concord rité si¢ stosunkowo niedaleko stawu Walden.

W wielu matych miastach Nowej Anglii oba wymien®orzdy sprawowat jeden czlowiek.
LA kto si¢ bedzie wywyszal, ledzie ponkony, a kto si bedzie ponial, bxdzie wywyzszony.” Nowy Testament, Ewange$ia.
Mateusza 23, 12.

212



Przybywali rownie goicie, ktdérzy wprawdzie nie rekrutowaliesspgréod osob
powszechnie uznanych w miasteczku za biedakéw, ké@zzy powinni zosta za
takich uznani, a w kalym razie tacy, ktérzy nate do grona biedakéw tegaviata,
ktérzy nie odwolyy sic do naszej ginndci, tylko do charytatywnei, ktorzy
zarliwie pragm pomocy i ktdrzy poprzedzagwoj apel stwierdzeniemge po pierwsze
postanowili nie pomagasamym sobie. Nie wymagam, abysgmaprawd przymierat
glodem, chocia moze mu dopisywéa najlepszy apetyt ndwiecie, zaostrzony z
dowolnych przyczyn. Przedmiotem dobroczyéoimie s gdscie. Ludzie, ktérzy nie
wiedz, ze wizyta ich dobiegla ka, ché powrdcitem ju do swoich zaj¢ i
odpowiadam im z coraz to gkiszego oddalenia. W tym okresie migracji odwiedzali
mnie wedrowcy prawie na wszystkich poziomach umystowychcy, ktérzy mieli
wigcej rozumu, arkeli potrafili wykorzystd&, rowniez zbiegli niewolnicy o
przyzwyczajeniach nabytych na planta&éfinastuchujcy od czasu do czasu — niby
6w lis z bajk?** - czy nie stychaujadania pséw gwzych na ich szlaku, niewolnicy o
btagalnym spojrzeniu, ktére jak gdyby méwito do mni

O chrzécijaninie, czy oddesz mnie?®

A wéréd pozostatych jeden prawdziwy zbiegty niewolnktgremu pomogtem
wyruszy w strore Gwiazdy Potnocnej. Ludzie jednej idei, podobni #ary
opiekupcej sk jednym kurczciem, ktore jest wikkiwie kacatkiem. Ludzie o tysicu
idei i niechlujnych gtowach, podobni do owych kumuszanych do opieki nad setk
kurczt, ktére szukaj jednego robaka i dwudziestka ich gukd ed dzigé w porannej
rosie, zmierzwiona i gdzna. Ludzie, ktérym idee zapuja nogi, rodzaj rozumnych
krocionogdéw zmuszagych innych do pelzania. Kéavystpit z propozycy zatazenia
ksiggi — gascie wpisywaliby do niej swoje nazwiska, podobnik fa jest w zwyczaju
w Gorach Biatych. Lecz niestety! Mam zbyt delpamié, aby taka ksiga byla
konieczna.

13 Chata nad Waldenem byta punktem przerzutowym adzgeji Podziemna Kolej, ktéra pomagata zbiegtymwtignikom

dotrze do Kanady. Moncure Conway w kgte Autobiography Memoirs and ExperiencéBoston 1904) opisuje szczeg6lowo
przypadek, kiedy Thoreau zajmowat gbiegtym niewolnikiem.

Mowa o bajce EzopKogut i lis.

Zrédfa tego cytatu dotychczas nie zidentyfikowano.
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Jake tatwo rzucaly mi s w oczy szczegélne zachowania moichsao
Dziewczta, chtopcow i mtode kobiety na ogot cieszyt polwtesie. Wpatrywali i
w staw, patrzyli na kwiaty, czyli spgtkowywali czas. Ludzi pracy, nawet farmerow,
zajmowat jedynie problem mojej samofobi zajg¢ oraz wielkiego oddalenia, w
jakim zytem od takiego czy innego miejsca, i wprawdzieetdzili, ze niekiedy
uwielbiaja wedrowat po lesie, afici byto to oczywisi nieprawd. Ludzie nie znajcy
spoczynku, oddani pracy, ktérych caly czas uptywal zarabianiu na chleb lub
utrzymaniu tego, co juzdobyli. Pastorzy, ktorzy mowili o Bogu w taki sgi, jak
gdyby posiadali na to monopol, i ktérzy nie znosdiinicy zda; doktorzy, prawnicy,
niespokojne gospodynie domowe, ktére podamogobecné wscibialy nos w moj
kredens i téko — jakze inaczej pani... odkrytlabye moja péciel nie jest taka czysta
jak jej? Miodzi ludzie, ktérzy przestali bymiodzi i doszli do wniosku,ze
najbezpieczniej jest pada¢ bitym traktem zawodowym — wszystkie te osoby nétog
twierdzity, ze w wybranym przeze mnie patniu niemaliwe jest zdziata tyle samo
dobrego. ,W tym ek caty.”?'® Starych, niedeznych i bojaliwych, niezalenie od
wieku i pici, najbardziej zajmowaty choroby, nagigpadki i zgony;zycie wydawato
im sie pelne niebezpiechstw — a jake powstaje niebezpiearstwo, jdli nie w
umysle? — i byli zdaniaze rozwany cztowiek wybierze najbezpieczniejsze peioie,
to znaczy takie, w ktorym doktor B’ zjawi sk na kade wezwanie. Miasteczko
stanowito dla nich dostownie spotecztplige wzajemnej obrony i wedle wszelkich
przypuszczeé nie wybraliby s¢ oni na jagody bez apteczki. Sprowadzatsido faktu,
ze jesli cztowiek zyje, zawsze istnieje niebezpieasbyo jego zdjcia z tegoswiata,
aczkolwiek na wspie naley uzna&, ze owo niebezpiecistwo jest proporcjonalnie
mniejsze w wypadku cztowieka, ktdry pozostaje mgrias zycia. Kto nie ryzykuje,
ten nie jedzie. A wreszcie wréd gcci zdarzali st rOwniez samozwaczy
reformatorzy*®, najwiksi nudziarze ze wszystkich, ktorych zdaniem poemszasy
bede spiewat:

Oto dom, ktéry zbudowatem ja;
Oto czlowiek, co mieszka w domu, ktéry zbudowatem j

lecz nie wiedzieli, jak brzmi trzecia linijka:

A oto ludzie, ktorzy djcza cztowieka,
Co mieszka w domu, ktéry zbudowatentja.

216 William SzekspirHamlet akt 111, sc. I. Przelayt J6zef Paszkowski.

Mowa o doktorze Josiahu Bartlett, ktéry praktykéweConcord przez ponad pét wieku.
Dom Emersona w Concord byt mekieformatoréw i innych wybitnych umystéw z categwiata. Thoreau znat wielu z nich.
Parodia znanego wierszyka dla dzieci. Pragt®iotr Sommer.
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Nie batem si blotniakéw, rabusiow kéf’ albowiem nie hodowalem kurgtz
balem st raczej rabusiéw ludzkich.

Miewalem wszelako gai bardziej podnoskych na duchu a#éli ci ostatni.
Odwiedzaly mnie dzieci powraecge z wyprawy na jagody, robotnicy kolejowi,
ktérzy w czystych koszulach wybraliesha spacer w niedzielny poranek, rybacy i
mysliwi, poeci i filozofowie, czyli kr6tko moéwec, uczciwi pielgrzymi wszelkiego
rodzaju — naprawgpozostawiali miasteczko za splaby w lesie zaywat swobody.
Gotéw bytem ich powita ,Witajcie, Anglicy! Witajcie, Anglicy!”®*, albowiem
czutem porozumienie z tym gatunkiem ludzi.

220 Tak miejscowi farmerzy nazywali gkisze jastrgbie.

221 Tymi stowami wédz indiaski Samoset pozdrawiat Ojcéw Pielgrzyméw przybytgchAmeryki na ,Mayflower”.



POLETKO FASOLI

Tymczasem moja fasola, ktorej gy dodane razem mialy siedem mil dtdgio
niecierpliwie czekata na okopanie, albowiem ta ma@niej posadzona zdyta
Znacznie urost, zanim ziarna najpiiejszej znalazly siw ziemi; istotnie, nietatwo
byto sprosta temu zadaniu. Jakie miata znaczenie tazgakiniarowa i godna, ta
niewielka praca Herkulesowa, nie wiedzialem. Pokdéstm moje gredy, mop fasok,
aczkolwiek bylo ich o wiele wtej, niz potrzebowalem. Przytwierdzaly mnie do
ziemi, z ktérej czerpatem swe sity podobnie jak éurs#?% Lecz dlaczegd miatbym
podnost pedy fasoli? Tylko Bég jeden wie.¢Tosobliva prag wykonywalem przez
cale lato — ow potac powierzchni ziemi, ktéra uprzednio rodzita tylkeelsrniki,
czarne jagody, dziurawiec i tym podobne stodkiekidzowoce i mite oku kwiaty,
zmuszatem, aby wydata rfaviat te rosline staczkowa. Czego nauczsie od fasoli
albo ona ode mnie? Péghuje ja, okopug, doghdam wczénie i p&no, i tak uptywa
mi dzieh pracy. Przyjemnie patrzena ten fadny szeroki ptat. Moimi oddziatami
positkowymi @ deszcze i rosa nawadrieg t suchy ziemk, bo jak mae by ptodna
sama gleba, przewaie chuda i wyjatowiona. Moimi wrogami sobaki, chtodne dni i
nade wszystkdwistaki. Te ostatnie ogryzty mi ze saztem jedn czwart akra. Lecz
jakie prawo ja miatem wyrugowadziurawiec i pozostate §bny i zniszczy ich
pradawny zielony ogréd? Niedtugo jednak pozostakola stanie siza twarda dla
swistakow i lzdzie stawid czoto nowym wrogom.

Dobrze pamjtam, jak w wieku czterech lat przywieziono mnie asBnu tu do
rodzinnego miastd® i az nad staw winie przez te lasy i to pole. Owa scena jest
jedm z najdawniejszych, jakie wyryly miiw pameci. A teraz, dad wieczorem
obudzitem fleterf®* echa wiénie nad 4 woda. Sosny nadal tu stpjstarsze ode mnie,
a na pniakach tych, ktéreeskwality, gotug wieczerz; wszdzie dookota pnie si
nowa ralinnos¢ szykupc swoj nasipny stroj dla nowych dziegiych oczu. Niemal
ten sam dziurawiec wyrasta tu na pastwisku z teggouego wiecznego korzenia i
nawet ja ostatecznie pomogtem odzik temu bajecznemu krajobrazowi z moich
dzieckcych sndw, a jednym zZ¢addéw mojej bytnéci tutaj i dziatalnéci sa owe liscie
fasoli,zdzbta zba@a i klacza ziemniakdw.

222 Anteusz — syn Gai i Posejdona, niezwyony w zapasach, jak diugo dotykat matki-Ziemi. Puddogo Herakles podnagz do

gory i pozbawiajc w ten sposéb sity.

Thoreau urodzit siw Concord, w 1818 r. jego rodzina przeprowadziade pobliskiego Chelmsford, naphie w 1821 r. do
Bostonu, a w 1823 r. powrdcita na state do Concord.

Flet byt ulubionym instrumentem Thoreau. Jego myaftet przechowywany jest do dav Concord Antiquarian Society.
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Obsadzitem okoto dwdch i p6t akra pagorka, a poaieuptyreto dopiero jakié
pigtnascie lat od wykarczowania tego terenu i ja samalygtem z niego dwa lub trzy
sagi pniakéw, niczym go nie nawozitem; lecz wagti lata wykopatlem przy
gracowaniu groty strzat stanawwe dowdd na toze dawno temu zamieszkiwat tutaj
wymarty narocf?® ktéry — nim przybyli biali ludzie i wykarczowaleten — siat zhie i
sadzit fasaod wyjatawiapc w niejakim stopniu ziemj ktdra przestata rodzie ptody.

225 Thoreau, ktéry przez calgcie interesowat gizyciem Indian, zgromadzit sppkolekcg uzywanych przez nich przedmiotéw.
Znajduje st ona obecnie w Peabody Museum w Uniwersytecie hidava



Zanim jednaks$wistak czy wiewiorka przebieglty dregalbo stdice wspéto sie
ponad dbine, to aczkolwiek rosa jeszcze nie wyschia, zaczynatewbrew temu, co
radzili mi farmerzy, lecz wam réwnieradz wykonywa mozliwie cal prag, gdy
jeszcze mokro od rosy — wyréwnygvaa polu fasoli szeregi wyniostych chwastéw i
rzuca proch na ich gtowy?® Wczenie rano pracowatem boso, tapkajsi niby
garncarz w zroszonej i rozdrobnionej glebiezmpéj atoli, w cagu dnia stéce
pokrywalo moje stopy gzherzami. Oto shice $wiecito mi, abym okopywat fase]
kroczytem zatem powoli tam i z powrotem pd@ttym piaszczystym pagoérku, eoizy
dhugimi zielonymi grzdami dlugdci pietnastu pgtdw, z jednej strony kixzac
wedrowke w debowym zagajniku, w ktérego cieniu mogtem odpgcz drugiej z&
na polu jagodowym, gdzie zielone jagody, gdy kofejaz nawracatem, nabieraty
ciemniejszego zabarwienia. Wyrywanie chwastow, vesmie kopczykdéw wokot
todyg fasoli, dodawanie otuchy tej posadzonej pgzemie rdlinie, sklanianiezotte]
gleby do wyraania swych kanikutowych ndff raczej w lgciach fasoli i kwiatach
anizeli w piotunie, pieprzycy i prosownicy, sktanianmemi do tego, aby méwita
Jfasola” zamiast ,,trawa” — oto moje codziennegeig. Skoro niewiele pomagaty mi
konie czy woly, starsi i mtodzi parobcy czy ngizia rolnicze, pracowatem o wiele
wolniej i zadzierzgalem z moj fasoh bardziej przyjacielskie gezly, anteli to
zazwyczaj bywa. Lecz pracaks nawet jéli stanie st wprost haréwk, chyba nigdy
nie jest najgorsgz form nierébstwa. Ma w sobie staty, nieprzemigjsens moralny,
a dla uczonego jej wynik jest klasyczny. Dla paanch, ktérzy udawali si w
kierunku zachodnim przez Lincoln i WaylgAtiw niewiadom strorg, bytlem wiagnie
agricola laboriorug?® — oni rozparci w dwukétkach, z tokciami wspartymkolana i
lejcami zwisagcymi w girlandach, ja zasiedzialy w domu, pracowdtytochton tej
ziemi. Niebawem jednak moje domostwo znikato intzwi nie zapratato ich myli.
Na diugim odcinku drogi byto to jedyne po obu j&josach pole uprawne, tdte
wykorzystywali ten fakt, aby do woli sobie pgwvac, i niekiedy cztowiek na polu
miat okazg; styszé wigcej plotek i komentarzy rzucanych przez patseh, anieli
to bylo przeznaczone dla jego uszu: ,Takmwb fasola! Tak pfmo groch!” — pastor-
rolnik??° nie rozumiat, jak to mdiwe, albowiem ja jeszcze sadzitem, gdy innk ju
zaczynali okopywa ,Kukurydza, mdj chtopcze, kukurydza na pa%zCzy on tam
mieszka?” — pyta szary ptaszcz w czarnym czepKayraer o grubych rysacitiaga
swego zgrabnego konia pegowego, aby zapytaco robisz, bo przecie nie widav
brwzdzie nawozu, i zaleca w takim razie podsypanie loidso trocin albo innych

226 .-..i rzucali proch w gé¢ na swoje glowy.” Stary Testament, kg Joba2, 12.

221 Droga biegaca w pobliu stawu Walden prowadzi z Concord do Lincoln, dgpese do Wayland.
228 Agricola laboriorus(fac.) — cizko pracujcy robotnik rolny.

229 Byt to wielebny Henry Coleman, o ktérym mowazalponie;j.



odpadkoéw, czy mie popiotu lub wapna. Bruzd jednak byto dwa i pdleaka do wozu
tylko motyka i dwie ¢ce, aby go aigmé¢ — jako ze do innych wozow i koni
odczuwano awersj— ponadto trociny byly daleko. Inni podré z miasteczka
przejezdzajac z turkotem, robili poréwnania mojego pola z tyktre juz mineli, i w
taki oto spos6b dowiadywatenesjaka zajmug pozycg w $wiecie rolniczym. Byto to
jedyne pole nie uwzgtinione w raportach pana Colem&faA przy okazji — kto
dokonuje oceny ptodoéw, ktére Natura rodzi na polgebzcze dzikszych i nie
uprawianych przez cziowieka? Zbiory angielskiegand®® wazy sie dokfadnie,
biorac pod uwag jego wilgotng¢, jak réwnie zawart@é¢ krzemiandéw i potasu,
podczas gdy wsrzie w dolinach, przy kmych jeziorkach, na pastwiskach i
moczarach ziemia wydajeade bogate ptody, ktérych cztowiek nie zbiera. Mpgee
stanowito jak gdyby ogniwo peoednie m¢dzy polami dzikimi a uprawianymi;
podobnie jak istni@j paistwa cywilizowane i na wpot cywilizowane albo dekizy
barbarzyiskie, tak moje pole bylo — chociaie w negatywnym znaczeniu — polem na
wpo6t uprawianym. Fasola z radis powracata do stanu dzikiego i prymitywnego,
uprawiatem j tedy, a moja motyka grata jBjanz des Vachg¥

Tuz obok, na najwyszej gadzce brzozypiewa przez caly ranek dmowy drozd —
czy czerwony drozdpiewak, jak niektorzy luligo nazywé — zadowolony z naszego
towarzystwa ptak, ktéry upodobatby sobie pole imégrmera, gdyby mojego nie
byto. Gdy wsadzasz w ziemnasiona, on krzyczy: ,RZue, rzu« je, zasyp je, zasyp
je, wydtub je, wydtub.” Lecz nie byto to ziarno kutydzy, tote nic mu nie zagraato
ze strony takich wrogow jak ptak. Mma s¢ zastanawi& co ma wspoélnego sadzenie
z bajdurzeniem ptaka, z jego amatorskimi popisaagaRiniego na jednej strunie czy
na dwudziestu, a jednak lepsze to od wylugowanegiopu czy wyprawy wapiennej.
Byt to rodzaj taniego nawenia najwyszego rzdu, w ktérym poktadatem calviare.

230 Henry Coleman (1785-1849) opublikowat cztery raporstanie rolnictwa w Massachusetts w latach 1888

Nasiona uprawianych w Nowej Anglii traw przeznaggch na pasgsprowadzone byly pierwotnie z Anglii.
Piesn $piewana przez szwajcarskich pasterzy, gdy zwaje stada.
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Gdy obsypywatem gezly ziemh jeszczeswiezsz, wzruszatem motyk popioty
nie opisanych w kronikach ludow, ktozgty pod tymi niebiosami w zamierzchtych
czasach, a teraz ich drobne przybory wojenne §limgkie wygladaty na swiatto
naszego dnia. lzaly pomieszane z innymi kamieniami w stanie natynal, z ktérych
wiele mialoslady opalé& od indiaskich ognisk, inne Zaod staica. Wykopywatem
réwniez skorupy naczy glinianych i szklanych sprowadzonych tu przez fydidrzy
ostatni uprawiali ¢ ziemk. Gdy motyka moja zab¢zzata o kamig, muzyka owa
niosta s¢ echem w las i hen do nieba i byla akompaniamendermojej pracy
wydajacej natychmiast niezliczalne ptody. Tazjoie fasoé okopywano ani tenie ja
to robitem; z tak samy doz zalu co dumy przypominali mi i jesli w og6le mi s¢
przypominali — moi znajomi, ktérzy udaliesdo miasta, aby stuchaoratoriow. W
stoneczne popotudnia — niekiedy bowiengdgatem na polu caty d#ie- krazyt nad
gtowa lelek niczymzdzbto w oku, czy té moze w oku niebios, i opadat od czasu do
czasu z takim impetem i krzykiem, jak gdyby niebiost rozdarly, rozszarpaty
ostatecznie na skpy, a jednak sklepienie ostate siez szwow; fruwaty male ptaszki
niby chochliki, ktérych petno w powietrzu i ktorétadap jaja na ziemi: na gotym
piasku albo na skalistych szczytach wzgorz, gdzsvielu je znalazto, chochliki
peine wdztku i gictkie jak drobne falki poderwane ze stawu, podoboelisci
uniesionych przez wiatr, aby szybowaly w niebiosachoto jakimi weztami
pokrewieistwa whze Natura. Lelek jest powietrznym bratem fali, nér&j zegluje i
kt6ra poddaje penetracji, a te jego doskonate skrzydthta powietrzem odpowiadaj
zywiolowym, nieopierzonym skrzydiom morza. Niekiedgz przyghdatem s
krazacej wysoko na niebie parze bitotniakdéw, ktéra naeprian wznosita 8i i
opadala, zblata s¢ do siebie i rozdzielala, jak gdyby byla uckgleniem moich
wlasnych myli. Uwage przyciagaty take przeloty dzikich gebi z jednego lasu do
drugiego, tak pospieszne jak got pocztowych, wrod lekkiego trzepotu i bicia
skrzydet. Zdarzatlo mi siréwniez wykopa motyka spod sprochnialego pniaka
niemravg, ztowr&zbrg i oba salamandy nakrapiaa, slad Egiptu i Nilu — teraz nam
wspoéitczesny. Gdy przystawatem, aby wesfigie na motyce, styszatem i aglatem
po kolei owe dwigki i widoki dookota — stanowito to g&¢ niewyczerpanej rozrywki,
jaka ma do zaofiarowania wde



W uroczyste dni rozlegajsic w miescie strzaty wielkich dziat, ktére nigssie
echem w te lasy niby odglosy pukawek, a od czastzdseu atu dobiegaj zabbkane
dzwieki muzyki wojskowej. Dla mnie przebywajego hen daleko na polu fasoli po
przeciwnej stronie miasta salwy wielkich dziat biaiy jak odglosy pgkajacej
purchawki; a gdy odbywalty sjakies ¢wiczenia wojskowe, o ktérych nie wiedziatem,
przez caly dzié miatem niekiedy wrzenie, ze horyzont aka pewnego rodzaju
uczucie swdzenia i choroba, jak gdyby niebawem miato tams@dp wybuchu czy
do epidemii szkarlatyny, czy zapalenia gardta, dopodkoncu jakg bardziej taskawy
powiew wiatru $pieszacego nad polami i dragdo Wayland nie przyniost mi
wiadomdci, ze to zebrali s ,celowniczy®®, Odlegte bzyczenie brzmiato tak, jak
gdyby wyroity st czyjes pszczoly, a ssiedzi — zgodnie z radWergiliusza —
wygrywali delikatnie tindinnabulufi* na najdonéniej dzwieczacych naczyniach,
usitujac zwolta je z powrotem do ula. Gdy g&e odgtosy catkiem zamarty i bzyczenie
ustato, a najbardziejyczliwe wietrzyki nie przyniostgadnej opowiéci, wiedziatem,
ze udato si zwabt do ula Middlesex nawet ostatniego trutniaze teraz myli
wszystkich zajmowat miéd, ktérym ul byt wysmarowany

Przestrzeganie w takim stopniu swobdd obywatelskiddassachusetts i w catej
naszej ojczgmie napawato mnie duma kiedy powracatem do swojego gracowania,
odczuwatem niewystowianufnas¢, dzieki ktérej moglem dalej pracowaochoczo i
ze spokojem patrZyw przyszigé.

28 Concord bylo siedzibConcordzkiej Artylerii, oddziatu milicji stanowejego czlonkdéw nazywano ,celowniczymi”.

Wedtug konkordanciji Wergiliusz niezywa tego stowa.



Gdy grato kilka zespotéw muzycznych, brzmiato tk, fak gdyby cate miasteczko
byto jednym wielkim miechem — wszystkie budynkicpniaty i wality st po kolei z
toskotem. Lecz niekiedy docieraty w te lasy tonpmavd: szlachetne i podnosze
na duchu, take tmbki, ktora opiewa staw’>>, i wowczas czutem sitak, ze z
prawdziwg przyjemndcia mogtbym nadzia na ostrze jakiego Meksykanind®® —
dlaczego bowiem zawsze mamy poplesarawy bltahe? — rozglalem st zatem za
swistakiem lub skunksem, aby na nicktdgust swym rycerskim zagom. Owe tony
melodii wojskowych jak gdyby dobiegaty a Palestyny i przypominaly mi wyprawy
krzyzowcOw majaczce na horyzoncie, podobne do lekko rozedrganychzychy
wierzchotkow wiazow, ktére wisiaty nad miasteczkiem. Byt to jedewielkich dni,
aczkolwiek stace oghdane z mojej polany miatog tsam, wiekuiscie wspaniat
urock, jaka jasnieje na co dzig i nie dostrzegatem w nirradnej r@nicy. Owa dtuga
znajomd@¢, w ktora wszedlem z fase) dostarczata mi szczegdllnych pry& po
czeéci przez sadzenie, okopywanie, zbieranie, tuskgnieebieranie i sprzedawanie —
to ostatnie bylo najtrudniejsze — a poe&z przez jedzenie, albowiem jej
kosztowatem. Postanowitem poznéasok.?®” Gdy rosta, okopywatemajod patej
rano do potudnia, a resztinia zazwyczaj sglzatem na innych czyniciach. Jake
bliskie i ciekawe znajonigi zawiera si z r&nymi odmianami rélin, kiedy tak
bezlitasnie narusza siich delikatne kolonie i w tak #aco r@&zny sposéb traktuje je
motyka, zrownupc z ziema cale szeregi jednego gatunku, a starannie uprawiaj
inne. Relacja o tymdulzie dtuga, aczkolwiek usprawiedliwiona faktera,praca moja
nie trwata krétko. Oto piotun, tam znéw lebiodajejaszczaw, 6wdzie pieprzyca —
ruszaj na ni, zasiecz 4, wywréé korzeniami do shica, nie pozostaw ani jednego
korzonka w cieniu, albowiem przeki sig na drugi bok i w dwa dniddlzie zielona
jak por. Dluga wojna, nie zurawiam?*® lecz z chwastami, owymi Trojanami, ktérzy
maja po swojej stronie stce, deszcz i ras Co dzié fasola widziata, jak uzbrojony
w motyke, przychodzitem jej na ratunek i przetrzebialem rege wrogow,
wypetiapac bruzdy martwym zielskiem. Niejeden krzepki, pomégacy pidropuszem
Hektor, ktéry gérowat o catstog nad ttumem towarzyszy, padat pod mbyoni i
walit sic w kurzawe.>°

Felicia HemansThe Landing of the Pilgrim@rzybycie pielgrzymoéw).

Kiedy Thoreau mieszkat nad WaldenemydrStanéw Zjednoczonych prowadzit weja Meksykiem. Oczywicie Thoreau
ironizuje.

Nieprzetlumaczalna gra stéw. Popularne w Nowej lApgwiedzenie brzmi dostownie: ,On nie zna fadptio znaczy: ,Nie
ma o niczym pegia.”

Odniesienie do poréwnania zawartegdlindzie, I, 1-5. Patrz t¢: Gdziezylem i po coprzyp. 15.

239 Odniesienie do ugbu zlliady, XXII, 323-327:

Wibcznia jednak z jesionu oggkim ostrzu spiowym

Nie przecita tchawicy i glosu nie stracit bohater.

Padtw kurzaw, a boski Achillesgt chelpit sic z pychy:

,,Snad ci sk zdalo, Hektorze, gdyzbro; zdzierat z Patrokla,
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Owe dni lata niektérzy mi wspotcas paswiecali sztukom piknym w Bostonie
czy Rzymie, inni kontemplacji w Indiach, a jeszdmai handlowi w Londynie lub
Nowym Jorku, natomiast ja wraz z innymi farmeranawé¢j Anglii pcswiccatem je
uprawie roli. Niezebym chciat j&¢ fasok, albowiem w tej kwestii jestem z natury
wyznawe Pitagoras#’, niezalenie od tego, czy stanowi ona pokarm, czyzgtdo
liczenig*, wymieniatem 3 przeto na ry; lecz, by moze, niektdrzy musgzpracows
na polach chiéby w imie metafor i sity wyrazu, aby pewnego dniazsit tworcy
przypowigci. Stanowito to na ogot rzadkozrywlke, ktéra gdyby zbyt diugo trwata,
mogtaby st przerodzt w rozpust. Wprawdzie nie nawozitem fasoli i nie
okopywalem calej za jednym razem, lecz robitem t® wybranym odcinku
nadzwyczaj dobrze i na kou otrzymywalem za to zapéat,albowiem prawe
rzekiszy — jak pisze Evelyff — nie istnieje ani taki kompost, ani taka réddtorych
efekty mana by przyrébwna do tego ustawicznego ruchu, pokrzepiania si
przewracania topatskiby.” ,Ziemia — dodaje w innym miejscu — zwlagagwieza,
ma w sobie pewnego rodzaju magnetyzm zéeprzyciaga sol, sk czy cno¢ (mazna
to nazwé albo jednym, albo drugim), ktoéra daje jsjcie i jest logicza podstaw
wszelkiej pracy i wysitku, jakie w miwktadamy, aby si utrzyma; wszelkie nawozy
czy podie mieszankiasjedynie zasfpczymi wikariuszami tego usprawnionego
sposobu uprawy?*® Ponadto bylo to jedno z owych ,wyeksploatowanych
wyjatowionych pol leacych odtogiem, ktére cieszylyesszabatem”, i by maze — co
sir Kenelm Digby uwza za prawdopodobne — przygato ,duchy zywotne” z
powietrza. Zebratem dwaswe buszli fasoli.

Przedstawd jednak doktadniejsze dane, albowiem ogoélniergrzeka,ze raport
pana Colemana dotyczyt gtéwnie kosztownych ekspentdw dobrze sytuowanych
farmerow. Mianowicie, moje naktady wynosity:

Zamotyks $0,54

Orka, bronowanie, bruzdy 7,50 (zbytzo)

Ziarna fasoli 3,12Y%

Kartofle 1,33

Groch 0,40

Nasiona rzepy 0,06

Biaty sznur na zabezpieczenie przed wronami 0,02

Ze cito ujdzie bezkarnie, a o méjgtupcze, zapomniat”...
Przelayt Ignacy Wieniewski.
240 Pitagoras zabraniat swoim uczniom spwac¢ fasok, bo wedtug jego teorii skladatagsna ni ta sama roziona materia, z
ktorej na pocatku $wiata powstat cztowiek.
W staraytnosci liczbg glosujicych obliczano na podstawie wrzuconych przez niatmek fasoli.
John EvelynTerra: A Philosophical Discourse of Earthondyn 1729.
243 Ibid.
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Kultywator konny i chtopak wynafy na trzy godziny 1,00

Kon i woz przy zbieraniu plonéw 0,75

Razem $ 14,72%

Na moje wplywy skiadaty si(,patrem familias vendacenmon emacem esse
oportet 2 nastpujace pozycje:

Dziewig¢ buszli i dwanécie kwart sprzedanej fasoli $ 16,94

Pie¢ buszli duych kartofli 2,50

Dziewig¢ buszli matych kartofli 2,25

Trawa 1,00
todygi 0,75
Razem $ 23,44

Co przyniosto mi dochéd finansowy, jakzjugdzie indziej wspomniatem: 8
dolaréw i 71% centdw.

Oto wynik mojego eksperymentu z upra¥asoli. Zasad pospolit mah fasok
kartowa okoto pierwszego czerwca, wedach trzystopowych oddalonych od siebie o
osiemndcie cali, dbajc o to, aby wyselekcjonowawieze, okagte, jednego gatunku
ziarnka. Przede wszystkim uwa na robaki, ponadto uzupetniaj powstate luki gsadz
w nich ponownie. Nasgpnie, jeli sadzisz na wolnej przestrzeni, zWréwag na
Swistaki, albowiem gdy wyrosnnajwczéniejsze delikatne listkiswistaki ogryz je
ze szcgtem, a potem, gdy pojawvisic miode wici, wypatrz je i obeds razem z
pakami i mtodymi sticzkami, stagwszy stupka jak wiewiérki. Nade wszystko jednak
zbieraj fasad jak najwczéniej, aby unika¢ przymrozkéw i mié dobre i nadajce se
na sprzedazbiory; w ten sposob mesz st uchroné przed licznymi stratami.

244 ,,Pan powinien miezwyczaj sprzedawania, a nie kupowania.” Marek jasrcKaton,0O gospodarstwie wiejskim.



Dodatkowo nabytem réwnienastpujacego déwiadczenia. Otd powiedziatem
sobie,ze w nastpne lato nie bde z tak wielly pilnoscia sadzit fasoli ani kukurydzy,
lecz takie ziarna — §& nie wyginely — jak szczer&t, prawda, prostota, wiara,
niewinnag¢ i tym podobne, aby przekof©i@ig, czy nie wyrosa w tej glebie nawet
przy mniejszym mozole i naktadzie pracy na jej werai czy nie dadz mi
utrzymania, tej gleby bowiem nie wyjalowity jeszcpodobne plody. Niestety!
Powiedzialem to do siebie, @i teraz, gdy miglo nastpne lato, kolejne i jeszcze
nastpne, czuj sic w obowhzku powiedzié Tobie, Czytelniku,ze ziarna, ktore
zasiatem, jdi istotnie byly ziarnami owych cnét, to zostatyedgone przez robaki
albo utracity sityzywotne, albowiem nie zakietkowaly. Zazwyczaj ludgigylko tacy
dzielni jak ich ojcowie albo tacy jak oni bajavi. Obecne pokolenie na pewngdzie
sadzito kukurydz czy fasot w kazdym kolejnym roku, doktadnie tak samo, jak robili
to Indianie wieki temu i jak nauczyli tego pierwshyosadnikéw — zupetnie jak gdyby
byto to zradzeniem losu. Pewnego dnia widzialem starego celkayi ktory — ku
mojemu zdumieniu — co najmniej po raz siedemdafigskopat motyls doty,
bynajmniej nie po to, aby samemu w jednym z nighpsitozy¢! Wszake dlaczego
mieszkaniec Nowej Anglii nie powinien by skosztéwianych przygod i nie kig
takiego nacisku na swoje zhiory ziarna, kartoflans i owocow — dlaczego nie
powinien by uprawia innych ptodéw? Dlaczego mamy talke ditopota o ziarna
fasoli do sadzenia, a wcaleg snie troszczy o nowe pokolenie ludzi? Naprawd
powinnismy czu sie syci i napetnieni otuch poznajc cztowieka o niewtpliwie
zakorzenionych i rozwigtych pewnych przymiotach, o ktérych wspomniatentGré&
wszyscy cenimy sobie vigj anizeli owe plody ziemi, lecz ktéreasprzewanie
rozsypane na cztery wiatry i un@sgic w powietrzu. Oto nadchodzi drgdaka na
przyktad subtelna i niewymowna waséojak prawda czy sprawiedliwé w chatby
najmniejszej dozie czy nowej odmianie. Nasi ambasawie powinni otrzymé
polecenie odestania takich ziaren do domu, a Kangsewinien utatwid ich
dystrybucg w catym kraji?*® Nigdy nie nalgy robi¢ ceremonii ze szczejcia. Jeli
istnieje w nas gdro wartgci i przyjazni, nigdy nie powinrimy oszukiw& Sig,
obraza¢ i odpedza nawzajem swaj nikczemndcia. Przeto nie nalg odbywa
paspiesznych spotka Z wiekszdicia ludzi w ogéle si nie spotykam, albowiem nie
maja chyba na to czasu, zaj swop fasoh. Nie powinngimy zatem obcowa z
cztowiekiem wciz zaharowanym, wspierglym st na motyce czy topacie jako ten
kotek parod whasnej pracy, atoli z takim, co podnosi Bad ziemi wyzej anieli
grzyb, jedynie cgsciowo nad ni wyniesiony, z kind podobnym do jaskofek, ktore
wihasnie sfrurly z wyzyn i stpaja po ziemi.

W czasach Thoreau kongresmeni rozdzieladiday wyborcéw darmowe nasiona.



A kiedy mowit, skrzydta mu sirozwijaty,
Jak gdyby chciat odfrug, to sk znéw skladahy?*®

abysmy podejrzewalize rozmawiabmy z aniolem. Chleb nie zawsze ieonas
nakarmg, lecz zawsze nam sty nawet naszym stawom odbiera szty¥na gdy nie
wiemy, co nam dolega, daje nanetgps¢ i pogod ducha, ab§my dostrzegli kady
przejaw szczodiei w cztowieku czy Naturze i mogli wspoélnie znajdavpowody do
niezmyconej, bohaterskiej radaoi.

Stararytna poezja i mitologia co najmniej podsuwvajysl, ze uprawa ziemi byta
kiedys uswiecom sztuky, my natomiast traktujemy jz lekcewaacym pdpiechem i
niedbalstwem, albowiem naszym celem jest jedyn&guanie diych gospodarstw i
zbieranie obfitych plonéw. Nie mamy ani takief§wieta, ani nie urgdzamy takiej
procesji czy nie obchodzimy takiej uroczy&tio— nie wykluczaic naszych pokazéw
bydta i tak zwanyctSwiat Dzigkczynienia — za sprawktorych farmer wyrza sens
swegoswigtego powotania, albo tgemu zostaj przypomniane poeiki owej swigtej
tradycji. Kusi go jedynie nagroda i uczta. Nie sldaofiar Ceres ani Jowiszowi, lecz
whasciwie piekielnemu Plutosowi. Przez aglstwo i samolubstwo oraz nawyk
upadlania s, ktérych to cech nikomu z nas nie brakuje, odttradania ziemi jako
whasndci czy gtownie jakasrodka jej nabywania krajobrazgszdeformowat, uprawa
ziemi zostata przez nas zdegradowana, a farmer golowycie najrdzniejsze z
mozliwych. Zna Natug tylko jako rabd. Katon twierdzi,ze zyski z rolnictwa maj
szczegoblnie zbaoy i rzetelny charakternfaximeque pius quaesifd’ a wedtug
Warrona starzy Rzymianie ,nazywadi samy ziemi Matka i Ceres i uwaali, ze ci,
ktérzy ja uprawiap, prowada zbane i paytecznezycie i ze tylko oni pozostali z
plemienia kréla Saturn&®.

246 Francis QuarlesThe Shepard’s Orack&c. V.
247 Katon,op. cit.
248 Marek Terencjusz WarrofRerum Rusticarur(O rolnictwie). ,,Nec sine causa terram eandem ligiznt matrem et Cererem.”

Kiedy Jowisz zrzuci! z tronu Saturna, ten uciekiighii i nauczyt mieszkacéw sztuki uprawiania ziemi.



Mamy zwyczaj zapomina ze staice spogida na nasze pola uprawne, prerie i
lasy nie robic migdzy nimi r&nicy.?*® Wszystkie one w podobny sposob odhijaj
wchlaniaj jego promienie, a te pierwsze sktadaic tylko na niewielly cze$¢
przepitknego obrazu, ktéry stee oghda podczas codziennejedréwki. Dla niego
cala ziemia jest tym samym uprawianym ogrodem. dgjat darswiatta i ciepta
powinnismy przyjmowa z odpowiedni ufnoscia i wspaniatlomylinoscia. Co z tego,
ze ceng ziarna tej fasoli i zbieram je jesiafiTo szerokie pole, na ktére patad tak
dawna, nie na mnie spagdh jako na gtéwnego rolnika, obraca atoli spojreekii
wpltywom bardziej aywczym — to dzki nim ma woa i moze sk zielent. Moja
fasola rodzi ptody, ktérych ja nie zbieram. @zyie raénie czsciowo dlaswistakow?
Klos pszenicy (po tacinispica dawniejspeca od spenadzieja) nie powinien gy
jedym nadziey rolnika; nie rodzi tylko 4dra czy ziarna gdranum od gerendo
rodzenie}>’. Jake zatem naszeniwa moglyby si nie ud&? Czy nie mam sitakze
cieszy obfitoscia ziela, ktérego nasionas spichlerzem dla ptakéw? To, czy pola
napetniag farmerom czelét stod6t, ma stosunkowo niewielkie znaczenie. Prawgz
rolnik powodowany troskzaprzestanie wysitkow — podobnie do wiewiérek rétoie
okazup zainteresowania tym, czy lasy w tym roku obrpéz kasztany, czy nie — i
skonczy z codziensp haréwlk rezygnujc z wszelkichzadan, aby jego pola wydawaty
ptody, i w duchu péwieci nie tylko swe pierwsze, lecz tak ostatnie owoce.

249 ,... bo sldice jego wschodzi nad ztymi i dobrymi i deszcz padasprawiedliwych i niesprawiedliwych.” Nowy Testaimb,
Ewangeliasw. Mateusza 5, 45.
250 Odniesienie do: Warroerum Rusticarum.
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Skoro skaczytem przed potudniem pracodyaczyt& albo pisé, zazwyczaj
jeszcze raz dpatem st w stawie. Plywalem jakiczas w jednej z jego zatoczek,
zmywapc z siebie kurz i pyt pracyadz wygladzajc ostatnie zmarszczki, ktore
wyryla mi na czole lektura. Popotludnia mialem zumjetwolne. Codziennie lub co
drugi dzien wybieratem si na spacer do miasteczka, aby postichbtek, ktére
ciagle sk tam rodzity i knzyly albo z ust do ust, albo z gazety do gazetyylote w
dawkach homeopatycznych, swdezaty mnie niby szelestdci czy kumkaniezab. Do
lasu chodzitem przygtat sie ptakom i wiewiérkom, do miasteczka natomiast
zobaczy sie z nezczyznami i ich synami. Zamiast szumu wiatrdréd sosen
dolatywat mnie turkot wozéw. Patre z mojego domu w jednstrore widziato si
kolonig pizmoszczuréw na nadrzecznychikdch, spogidajac za& w przeciwn —
wsrod wiazow i platandw zagajnika mna byto dostrzec na horyzoncie miasteczko
zaganianych ludzi, ktérzy — w moim goju — wyghdali niezwykle osobliwie, niby
psy na prerii, warac przy swoich norach albo biegajdo gsiada na plotki. G&to
chodzitem tam, aby podglat ich zwyczaje. Miasteczko wydawato mie sivielka
czytelni gazet, tags na nowiny. Aby zapewnijej utrzymanie, po jednej stronie —
podobnie jak kiedy w pomieszczeniach Spétki Redding przy ulicy State
sktadowano orzechy, rodzynki, sél,ake i inne artykulty spsywcze. Niektérzy
mieszkacy map tak ogromny apetyt na 6w pierwszy wymieniony pezemie towar,
to jest, na nowiny, i tak zdrowe organy trawiernia, mog nieustannie wysiadywa
bez ruchu na uliczkach miasteczka, podczas gdy mogotup sie w nich i bulgoa
owiewac ciekawskich par niby srédziemnomorskie pasaty albo eter, ktory
wywotuje detwote i niewrazliwo$é na bol — inaczej stuchanie bytobyesto bolesne —
lecz nie wptywa na utratwiadomdaci. Skoro wedrowalem przez miasteczko, rzadko
udawato mi si nie widzi& owych cnotliwych obywateli usadzonych szeregierinoA
wygrzewali s¢ w stoicu na drabinie, z cialami podanymi do przodu, triusali od
czasu do czasu uliczerkajc takomymi oczyma to w jednto w drug strore, albo
stali oparci o stodet z rkami w kieszeniach, niby podpiesag jp atlanty.
Przebywaic gtéwnie na powietrzu, styszeli wszystkie nowirgkie nidst wiatr.
Spetniali rok najpospolitszych mtynéw, w ktérych wszystkie piatiajpierw poddaje
sie surowej obrébce czy rozdrobnieniu, poterd waypuje do koszy mfiskich, gdzie
miele s¢ je na miatko. Zauwaytem, ze zycie miasteczka koncentrujegsiv sklepie
spazywczym, w szynku, na poczcie i w banku. Niedbymi czsciami catej
maszynerii byly rownig rozmieszczone w odpowiednich miejscach dzwon, &ma
sikawka do gaszenia paru. Domy stawiano w taki sposoligay czerpé z ludzkaci
jak najwiecej korzyci. Ciagnety sie bowiem szeregami zbudowanymi naprzeciwko
siebie po to, aby kaly wedrowiec musiat przéf miedzy dwoma rgdami surowych i
krytycznych par oczu giczyzn, kobiet i dzieci, ktérzy moglizywaé sobie na nim do



woli. Oczywicie ci zajmujcy stanowiska w pierwszym szereguadgknajwicej
widzieli i najlepiej ich bylo widé, a nadto pierwsi mogli sirzucic na przechodnia,
ptacili za miejsce najwisze ceny, podczas gdy nieliczni miesmsa domow
ustawionych z dala od gtéwnej ulicy, gdzie w litiudynkdw przéwiecaly nie
zabudowane przestrzenie ¢dvowiec mogt znika¢ za ptotem albo skci¢ w $ciezke
dla kréw i w ten spos6b uciec, ptacili bardzo réskbdatki od gruntu, a wdeiwie w
tym wypadku od okn&! Po obu stronach wisiaty szyldy zachjace wedrowca, aby
wstapit do srodka. Niektore mialy przyegat go dziatajac na apetyt, jak na przykiad
tablica szynku czy sktaduaywnosci, niektére dziatajc na wyobranig¢, jak szyld
sklepu z tekstyliami i jubilera, inne jeszcze mialy wzgédzie dobro wioséw, stop
czy garderoby wdrowca, jak szyld fryzjera, szewca i krawca. Poaadto byto tym
straszniejsze — przed #dym z owych domow stata eslkniona za towarzystwem
post& zapraszajca dosrodka. W wekszaci wypadkéw sprytnie uciekatem przed
owymi niebezpieczestwami: albo natychmiast zmierzajsmiato i bez namystu do
celu — tak jak radzi si nieszcgsnikom, ktdrzy musz przebiec nmgdzy dwoma
rzedami chioszcacych ich zolnierzy — albo rozm§lajac o rzeczach wiszych,
podobnie jak Orfeusz, ktéry ,swgra na lirze i giédnym spiewem zagtuszyt pié
syren i umkat przed niebezpiechstwem®? Niekiedy znikatem catkiem
niespodzianie i nikt nie wiedziat, gdzie: sinajdug, albowiem prawie obce mi byto
poczucie przyzwoitei i nigdy st nie wahatem, czy skorzysta dziury w plocie.
Miatem nawet zwyczaj sktadaniespodziewane wizyty w kilku domach, w ktérych
mito mnie podejmowan&?® a wystuchawszy néjiezszych nowin — co w trawie
piszczy, co jua ucichto, jakie g perspektywy wojny, a jakie pokoju, i ciwiat ma
szang jeszcze przetrwa— wymykatem si bocznymi uliczkami i znéw krytlem w
lesie.

1 Podatek od okna wprowadzono w pierwszych latachzyskaniu niepodlegigi. W 1799 r. wybuchto w Pensylwanii zbrojne

powstanie przeciwko systemowi podatkowemu.
Appolonios z RodosArgonautika.
Thoreau cgsto odwiedzat dom rodzinny i przyjaciét, szczegélhlisko miat znad Waldenu do domu Emersona.
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Bardzo przyjemnie bylo zostav miasteczku do pia, a potem pogey¢ sic w
nocy, szczegolnie $& byta ciemna i zbierato sina burz, jakze mito postawd zagle i
ruszyt z aswietlonego miejskiego saloniku albo sali wyktadowejtorly ryzu czy
maki kukurydzianej na ramieniu — ruszku mojemu przytulnemu portowi w lesie.
Tego zabezpieczywszy wszystko na pokiadzie, schadzite kabiny z wesatzatog,
mysli, przy sterze z@pozostawialem tylko swajzewrgtrzng powloke albo w ogdle
przywiazywalem ster, aby sam trzymat kursslijevarunki zeglugi nie nastrczaty
trudnasci. Podczas rejsu towarzyszyto mi przy ogniu w kébiwiele radosnych
mysli. Nigdy moj statek si nie rozbit ani nie znalazt w niebezpieagewvie nawet w
najgorsza pogod;, cha: przyznamgze przeytem kilka powanych sztorméw. Nawet w
zwykta noc w lesie jest ciemniej, aeili wielu ludzi przypuszcza. Musiatem esto
spoghda® w gor i wypatrywa przeéwitu migdzy drzewami nadciezka, aby s¢
upewnt, ktéredy biegnie droga, #atam, gdzie nie jelzity wozy, mogtem wyczd
stopami nikly, wydeptany przeze mnigad. Potrafitem t& posuwé sic wediug
znanych mi drzew, obmacigj je kkoma. Nawet w gbi lasu w najciemniejsznoc
umiatem przej¢ migdzy dwiema sosnami, ktére roslty osieguia cali od siebie.
Czasami, gdy o tak paej porze wracalem do domu w cieanim parra noc,
wyczuwapc stopamisciezke niewidoczm dla oczu, catkowicie pogtony w swych
myslach i marzeniach, dopiero konieczd@odniesieniaeki, aby chwyct za klamk,
przywotywata mnie do przytomioi. Nie potrafitem sobie przypomrieani jednego
kroku po drodze. M§latem, ze maze ciatlo moje znajdzie dreglo domu, skoro jego
pan zawiedzie, podobnie jakka znajduje bez pomocy dreglo ust. Kilkakrotnie
zdarzylo st, ze gdy gé¢ zasiedziat g u mnie do péna, a noc byta ciemna, musialem
odprowadzé go do biegacej za domem drogi jezdnej i pokézderunek, w ktorym
powinien s¢ uda, caly czas polega jednak bardziej na przewodnictwie négzatii
oczu. Pewnej bardzo ciemnej nocy pokazatem gohgdm mtodym ludziom, ktorzy
towili ryby i zasiedzieli st dlugo nad stawem. Mieszkali gkmile dalej, idic przez
las, i catkiem dobrze dregnali. Dzigr czy dwa paniej jeden z nich opowiadat mi,
ze wigksz cze$¢ nocy kazyli po lesie w pobliu swojego domu, aici dotarli do
niego dopiero nad ranem, przemadanido suchej nitki, gdy w nocy kilkakrotnie
zlewata ich ulewa i moczyto splywgje deszczem listowie. Styszatem o wielu
wypadkach zahkbzenia ludzi nawet na ulicach miasteczka, gdy —tgake méwi —
ciemnd¢ zapadta tak grubae tylko naem wycktoby sk drog: przez jej gstwire.
Niekiedy mieszkacy peryferii, ktorzy przybywaj wozami na zakupy do miasteczka,
zmuszeni § pozosta w nim na noc. Czasami panowie i panigcid wizyt, zbaczaj
pét mili z drogi, gdy. chodnik mog wyczut tylko stopami, trag zatem orientagj
gdzie naley skreci¢. Zabhdzic w lesie to zdumiewage, pamitne i wartgciowe
przezycie. Czsto podczassnieznej zawieruchy zdarza ¢si ze nawet w dzig



wyszediszy na znandrog: absolutnie nie maspojecia, w ktdy strore nalezy is¢ do
miasteczka. Wprawdzie przemierzalg §i tysiac razy, lecz teraz robi wtanie w
ogole nie znanej, niby obca droga na Syberii. Ndaleko tatwiej straéi orientacg.
Podczas spaceréw po znajomej okolicy nieustanniEhé moze nigwiadomie —
sterujemy sofp niczym piloci, kierujc sk wedtug znanych boi oraz latarni, izgdi
zboczymy ze zwyklego kursu, zachowujemy w painipotazenie najbliszego
przyladka. Dopiero gdy zupetnie zabkimy adz zakeci nam s¢ w gtowie —
czlowiekowi bowiem wystarczy razesobréct z zamkngtymi oczami, aby zupeie
stract orientacg na tym swiecie — wowczas zaiste doceniamy bezmiar i ébco
Natury. Kady cziowiek za kadym przebudzeniem ze snu albo wyrwaniem z
pochfaniagcych go rozwaan musi s¢ od nowa ucz§ odczytywa skak busoli.
Dopiero gdy zabidzimy, czyli innymi stowy, zgubiwszy dregzgubimy s¢ ha tym
Swiecie, zaczynamy naprawddnajdywa siebie i zdawa sobie spraw z naszego
potozenia i z nieskaczonej liczby naszych zaakow.



Pewnego popotudnia u schytku mojego pierwszegorathstawem, gdy szedtem
do miasteczka, aby odebraut od szewca, ztapano mnie i wsadzono dezienia,
albowiem — jak to opowiedziatlemzwdzie indzief®* — nie zaptacitem podatku, czyli
nie uznatem wtadzy gatwa, ktére na progu budynku senatu handlujecayznami,
kobietami i dziémi niby bydlem. Nie po to wybratem mieszkanie w ides
Dokadkolwiek atoli cziowiek si uda, ludzie bda scigac go i oblapiga swoimi
brudnymi instytucjami i jéi zdofaja, zmusa go, aby stat si czionkiem ich
desperackiego towarzystwa totumfackich. Prawda,lemogrzecie stawia bardziej
zdecydowany op6r z wkszym czy mniejszym skutkiem, mogltem wpav szat i
przeciwstawt sig spoteczéstwu, lecz wolalem, aby to ono wpadio w szat z moje
powodu, jakoze to jego sytuacja byla beznadziejna. Jedmakastpnego dnia
uwolniono mnie, otrzymatem naprawiony but i powfégi do lasu akurat w porze
obiadu, na ktory spytem czarne jagody na wzg6rzu Fair Haven. Nigdyt nik sie
nie naprzykrzat, procz reprezentantowgtava. Nie mialem zamka ani rygla — chyba
ze w biurku, w ktérym trzymalem swoje papiery — niywatem réwnie gwazdzi do
zabijania drzwi i okien. Drzwi nie zamykatem ani dzien, ani w nocy, nawet
wowczas gdy opuszczatem dom naepami czy kiedy nagpnej jesieni wybratem si
na dwutygodniow wedrowke po lasach Maine. Wszelako dom méj cieszy@ si
wickszym szacunkiem, higdyby otaczat go kordo#otnierzy. Znuony wedrowiec
mogt odpoczé i ogrza sig u mnie przy ogniu, literat zakosztoévéektury kilku
ksiazek na moim stole, a ciekawski mogt ucliytirzwi spizarni i zerka¢ na resztki
mojego obiadu albo na przygotowsakolacg. Wprawdzie nad staw przybywato wielu
ludzi wszelkiego autoramentu, lecz nie sprawilimajmniejszej subiekcji. Nigdy ze
nie spostrzeglentzadnego braku poza jeginrzecz — mah ksiazeczly, tomikiem
Homera, ktéry by maze niepotrzebnie poztocono. Ufam jednad,znalazta sijuz w
rekach jakiegé zotnierza z naszego oboZi.Jestem przekonanye gdyby wszyscy
ludzie zyli w takiej prostocie jak ja nad stawem, nie znadmp zlodziejstwa ani
rabunku. Istnigj one tylko w spoteczsstwach, w ktérych kilku posiada yaej,
anizeliby im wystarczyto, podczas gdy reszta ma mnigy nalezy. Homerdw
Pope’d>® wkrotce rozpowszechniono by we vidavy sposob.

Nec bella fuerunt,
Faginus astabat dum scyphus ante daBes.

Histork, swojego osobistego buntu przeciwko niewolnictwrzddowi autor opowiada wResistance to Civil Government
opublikowanym w ,Aesthetic Papers” w 1849 r., essjynnym na catymiwiecie pt. Civil Disobedience- Obywatelskie
niepostuszéstwg w: Henry D. Thoreauycie bez zasadCzytelnik 1983.

Thoreau przygotowat dla ,Dial” 11l aforyzmy Konfjusza, z ktérych jeden brzmiat: ,Jedeotnierz zgubit swqj tarcz, ale
znajdzie § drugi z naszego obozu; i posjusi nia.”

Aleksander Pope (1688-1744) — angielski poetgtikr jest autorem parafrazowanego przekitiduly i Odysei.

Nikt ran nie zadawat,
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»TY, ktéry zaradzasz sprawami publicznymi, jalotrzele masz stosowakary?
Kochaj cnot, a narod bdzie cnotliwy. Cnoty cztowieka wagzej miary g jak wiatr;
choty prostego cztowieka przypomindjavwe; trawa przewiana wiatrem chyliesku
ziemi."?8

Gdy przy uczcie na stole kubek z drzewa stawat.
Tibullus, Elegie 1, 10, 7-8, przelgyta Anna$widerkéwna, Ossolineum 1955.
28 Konfucjusz,Wiosny i jesienie albo Kronika patwa Lu.



STAWY

Czasami, gdy odczuwatem przesyt towarzystwem lugikitkami oraz zraczenie
wszystkimi znajomymi w miasteczku,gdrowatem jeszcze dalej na zachdd,zahi
normalnie przebywam, w bardziej odludikolice, ,ku swiezym lasom, nowym
pastwiskom®®, albo te o0 zachodzie szykowatem sobie kotagj czarnych jagod i
boréwek na wzgorzu Jasna Przyistabiac zapasy na kilka dni. Owoce nie ofiarowu;j
swojego prawdziwego smaku tym, ktérzy je kupaipo zbieraj na sprzeda Istnieje
tylko jeden sposoéb, aby go z nich wydéplecz niewielu s na to decyduje. GdyBy
chciat s¢ dowiedzi€, jaki smak maj czarne jagody, zapytaj o to pastucha krow czy
przepiorlk. Ci, ktérzy przypuszczaj ze poznali smak czarnych jagéd, chaciagdy
ich nie zbierali, popelniaj najbardziej powszechnomyike. Czarne jagody nie
docieraj do Bostonu — odid wyrosty na trzech wzgérzach miadtaprzestaty by
tam znane. Ambrozyjska, zasadniczasézowocu ginie wraz z kwieciem, ktore
niszczeje na wozie handlarza, i z jagéd roki abrok. Jak dlugo rdzi Wieczna
Sprawiedliwgé, nie ma@na przetransportowatutaj z wiejskich wzgorz ani jednej
niewinnej jagody.

259 John Milton Lycidas ostatni wers.

260 To znaczy na wzgérzach Copp'’s, Fort i Beacon,taaykh zalgono miasto.



Niekiedy po ukéczeniu dziennej porcji gracowania podchodzitem do
niecierpliwego towarzysza, ktory od rana lowit ryby stawie — milcacy i
nieporuszony niby kaczka czyédi opadty na wod — i ktéry po wypraktykowaniu
roznych rodzajow filozofii dochodzit na ogét do wniask- zanim do niego &i
zblizytem —ze naley do starej sekty cenobité®. Nad stawem bywat tak jeden
starszy cziowiek,swietny rybak, jak réwnig specjalista w rinych odmianach
stolarki, ktéry z przyjemnicia patrzyt na méj dom jak na budynek wzniesiony dla
wygody rybakéw, a ja z rownym zadowoleniem patrzytea niego, gdy siadat na
moim progu, aby porgkowa® swe linki. Zdarzalo si ze razem przebywdlny na
stawie — on z jednej strony todzi, ja z drugiej,mignialsmy jednak niewiele stow,
ostatnimi laty bowiem stracit stuch, aczkolwiek orhsu do czasu nucit jgkpsalm,
ktory nie najgorzej harmonizowat z mdjlozofia. Przeto nasze stosunki uktadaly si
niezwykle harmonijnie, daleko bardziej zadowata, ni gdyby polegaly na
wymianie stéw. Gdy nie miaterwadnego towarzystwa — a zazwyczaj tak snia
bywato — wydobywalem echa bg wiostem w burt todzi, co napetniato okoliczne
lasy rozptywagcym sk koliscie dzwigkiem i pobudzato je niby dozorca menai
swoje dzikie zwiergta, & udato mi st wydoby ryk z kazdej lesnej dolinki i stoku
wzgorza.

W ciepte wieczory siadywatem ezto w todzi, aby gr&a na flecie, i wéwczas
widywatem okonie, ktére jak gdyby przeze mnie zaoweane, kecity sie wokotlo, a
nad zebrowanym dnem, usianym wrakami lasugdvowat ksezyc. Dawniej
przychodzitem od czasu do czasu nad ten staw zrrggzem, szukag przygdéd w
ciemne letnie noce; rozpalatly ognisko na skraju wodwazac, ze to przyrca ryby,

i tapalismy migtusy na robaki nanizane na lipka gdy ju gigboko w noc zbieradimy
sie do odejcia, ciskalsmy ptomce zagwie wysoko w powietrze niby rakiety, ktére
spadaic do stawu gasty z sykiem, podczas gdy my, naglparti przez kompletne
ciemndci, szukalsmy po omacku drogi. W ten sposéb, pogwiadujakas melodk,
zmierzalémy znéw ku legowiskom ludzi. Alci teraz zatlaylem juz sobie dom nad
stawem.

Cenobita — zakonnik prowagtzy zycie razem z innymi w jednym budynku. W oryginatenstata nieprzetiumaczalna gra stow,
oparta na prawie identycznej wymowie nazwy zakodwiKsi: noubaits) oraz zdani&ee no baits(si: noubeits), co znaczy:
JPatrz, nic nie bierze.”



Niekiedy pozostawalem w miejskim saloniku, dop6&dzina nie udala sina
spoczynek, i powracatem do lasu, gdzie — pgaze wzgtdu na obiad nagbnego
dnia — spdzatem pdétnocne godziny na fowieniu z todziswietle kskzyca i przy
serenadach séw oraz lisbw, przerywanych niekiedyzytigva nuty jakiega
nieznanego ptaka w pohli. Przeycia owe byly niezwykle pargine i cenne —
zakotwiczatem na czterdziestu stopaatbgkacsci, dwadzidcia czy trzydziéci pretow
od brzegu, czasem otoczony tygsimi drobnych okoni i potyskliwych siei
marszcacych ogonkami tafl w swietle kskzyca, pokczonych diug, ptowa linig z
tajemniczymi rybami nocy, ktére zamieszkiwaty cdiBesci stdp gebiej; albo
niekiedy dryfupc w tagodnym nocnym powiewie przegalem po stawie
sze&ddziesit stop linki, co jakd czas odczuwag w palcach lekkie denie, kt6re
wskazywato na toze u kaica linki poluje na zdobycz éazywego, c@, co dizy do
celu ospale i niezdarnie, podejmjpowoli decyz. Ostatecznie kiczylo to sé
wylowieniem — powolnym ruchentki za rkka — jakiegd migtusa, ktory wigc si
tapat nad wod powietrze, jakby wydawat pisk. Zwtaszcza w cienmae, kiedy
mysli wedrowaly ku odleglym kosmogonicznym tematom w innysferach,
osobliwie bylo cza to lekkie szarpricie, ktére przerywato mi marzenia i
przywotywato z powrotem na tono Natury. Ormalmogtem nagpnie zarzudi linke
wysoko w powietrze, a potedtiagna¢ w dot, aby znéw zanurzyw tym zywiole
chyba nie gsciejszym. A zatem jakbym ztapat dwie ryby na jetiraczyk. Krajobraz
wokét Waldenu jest skromny i aczkolwiek naprawgickny, daleko mu do
majestatycznego; nie bardza tmoze zainteresowakogas, kto od lat nie bywa nad
stawem ani nie mieszka nad jego brzegiem; a jedt@ic ten jest tak szczegdélnyslje
idzie o jego gibokas¢ i czysta¢, ze zastuguje na drobiazgowy opis. Jest to
przejrzysta, giboka zielona studnia o diugm pét mili, obwodzie jednej i trzech
czwartych mili, a powierzchni sg&zieskciu jeden i p6t akra — nie wysychag
zrédto parod sosnowo-ebowego lasu, bez widocznego doptywu czy odptywu ywyod
chybaze s nimi chmury i parowanie. Stoki pagérkow otaezgrh staw wspinajsie
stromo od samej wody na wysakoczterdziestu do osiemdziesiu stop, lecz na
potudniowym wschodzie i wschodzie dochedio okolo stu oraz stu gidzieskciu
stép na odcinkdwieré mili oraz jednej trzeciej mili. Pokoicte s catkowicie lasem.
Wszystkie nasze concordzkie wody map najmniej dwa kolory — jeden dostrzega
sie z oddali, drugi, ten wiziwszy, z bliska. Pierwszy jest bardziej uzaieny od
$wiatta i ngladuje niebo. Latem w czystym powietrzu, z niewiigllodlegtaci wody
wydaja sie niebieskie, szczegélnie gdy nie gltadk tafla, i podobnie wygldaja z
daleka. W burzow pogod przybieraj czasem bargv ciemnoszarej dachéowki.
Tymczasem morze jednego dnia ma podobno kolor @skbia innego zielony, bez
zadnej dostrzegalnej zmiany w atmosferze. Gdy okgdickrywat $nieg, widziatem,



7ze nasza rzeka — zarébwno woda, jak i 16d — byla aletak zielona jak trawa.
Niektérzy uwaaja, ze niebieski ,,to kolor czystej wody, czy to w seaplynnym, czy
statym”.

Natomiast gdy nasze wody adh st z t6dki patrac w ich ghb, map bardzo
rézne kolory. Walden raz jest niebieski, raz zielomgwet gdy patrzy sina niego pod
tym samym Ktem. Znajdujc sk migdzy ziemg a niebiosami ma w sobie £@ koloru
obydwu. Ogddany ze szczytu pagoérka, odbija kolor nieba, naastz bliska ma
zabarwieniezbttawe tu: przy brzegu, gdzie widgiasek, dalej Zakolor jasnozielony,
ktoéry stopniowo ciemniejezado jednolitej ciemnej zieleni e srodka. W innym
Swietle natomiast, nawet gdy przydet mu st ze szczytu pagoérka, jestztyprzy
brzegu koloru jaskrawozielonego. Niektorzgzy to z faktem,ze odbija st w nim
zielona rglinnos¢, lecz staw ma taksam zielom barwg po stronie piaszczystego
nasypu kolejowego réwniewiosm, zanim rozwin sie liscie, mae zatem przyczyny
nalezy po prostu upatrywiaw tym, ze ziele jest mieszank przewaajacego dookota
bfekitu z zéttoscia piasku. Oto kolor jegoetzéwki. Na wiosn whasnie w tej jego
czesci 16d — ogrzewany cieptem sioa odbitego od dna, a tak przekazanego przez
ziemig — topnieje pierwszy i tworzy agki kanat dokota nadal zlodowaciategrodka.
Podobnie jak inne nasze wody, gdy mimo fadnej pggod powierzchnie &lekko
wzburzone, take fale mog odbija¢ niebo pod wtéciwym katem, albo te dlategoze
z woch miesza s wigcej $wiatla, z niewielkiej odleghxi staw ma kolor bardziej
niebieski anieli samo niebo. Gdy w taki czas przebywatem na jegaierzchni i
patrzylem tak, aby jednocgee widzi€ odbicie, dostrzeglem niezrowngni
nieopisan barwe jasnoniebiesk podobia do koloru potyskliwego czy miegiego s¢
jedwabiu lub ostrza miecza, bardziej mpdnieli samo niebo, a po drugiej stronie fal
zamieniajca Sie w pierwotry ciemnozielon, ktéra wzadnym razie nie wygtata
muliscie w poréwnaniu z tamt Pamgtam g jako szklgcie zielononiebieskniby owe
pasma zimowego nieba widziane na zachodzie w pexdrwnedzy chmurami przed
udaniem sj stonca na spoczynek. Wszelako szklanka wody ze stagladanej pod
Swiatto, jest réwnie bezbarwna jak podobnadlpowietrza. Powszechnie wiadomo,
ze dua tafla szkla dzie miata, jak twierdgz szklarze, z racji swojej ,masy” zielone
zabarwienie, podczas gdy makabie bezbarwna. Nigdy nie ustalitem, jakiej potraeb
masy wody z Waldenu, aby zabarwita sia zielono. Dla kogo kto patrzy w gib
wody w naszej rzece, jest ona czarna albo intengyeiamnobsgzowa i podobnie jak
woda w wikszaci stawdw, nadaje ciatomaRiacych sg¢ zoltawy odcigi; natomiast
woda Waldenu jest tak krystalicznie czysta, cialo kpiacego st nabiera koloru
biatego alabastru, co robi tym bardziej nienatiealmazenie,ze przy powgkszonych
i na dodatek znieksztatconych dazynach cata sylwetka wygla monstrualnie i
swietnie by st nadawata na model dla jakiggdlichata Aniota.



Woda jest tak przejrzystae przy gebokasci dwudziestu czy trzydziestu stop
tatwo mazna dostrzec dno. A gdy wiostujeggdrzez staw, mma oghdat na wiele
stép pod powierzchaitawice okoni i siei, magych mae tylko cal dtugéci, lecz
mimo to pierwsze z nich fatwo rozpoznao poprzecznych ygach, i przychodzi
cztowiekowi do glowy,ze s to chyba ryby-ascetki, skoro znajdupm paywienie.
Kiedys zima, wiele lat temu, gdyabatem w lodzie przeble, aby towé miode
szczupaki, w pewnej chwili wrocitem na brzeg rzacajiekiee z powrotem na léd, a
ona — jak gdyby kierowana przez ztego ducha — pregs sk cztery czy pi¢ pretow
po lodzie i wpadta wprost do jednego z pebdir pod ktérym woda miata dwadziga
pig¢ stop gkbokasci. Wiedziony ciekawgcia, potazylem sk na lodzie i wpatrywatem
w 6w przeebel, dopdki nie ujrzatlem trogtprzesunitej w bok siekiery, ktéra stata na
ostrzu, ze styliskiem stergzym w goe, lekko kotysacym sk tam i z powrotem
zgodnie z pulsowaniem stawu; gdybym jej nie przedzk, pewnie by tak sterczata
tam rozkotysana, dopdki stylisko by nie zgnito. Hitem jednak drugi przebel
wprost nad siekigrza pomog diuta do lodu,sciatem n@em najwysz brzoz w
okolicy, zawipzalem ptle zaciskowd i przymocowatem g do wierzchotka brzozy,
ktéra wsuratem ostranie w przeebel, zatrzymalem nad zgrubieniem styliska,
zachgmatem petle linka biegraca wzdtuz brzozy i w ten spos6b wydobytem siekier
na powierzchri. Wzdlwz brzegu cignie st pas gtadkich, zaokglonych biatych
kamieni przypominajcych bruk, tylko w kilku miejscach zaguja go male
piaszczyste plee; brzeg jest taki stromye w wielu jego punktach jeden skok do
wody moe oznacz& zanurzenie wraz z glaw a gdyby woda nie bytazatak
przejrzysta, dno ponownie byespokazato dopiero na phaiie pod przeciwlegtym
brzegiem. Niektorzyzszdaniaze staw nie ma dri? Nigdzie nie widd w nim mutu,
jak réwniez niezbyt uwany obserwator stwierdzi naweke nie rosa w nim
wodorosty; virdd ralin, ktére daje si zauwary¢ — précz tych rosgeych na matych,
od niedawna dopiero zalanycictkach, a zatem nie stanasych widciwej flory
stawu — nawet uporczywe wypatrywanie nie doprowattziwykrycia tataraku ani
sitowia, ani lilii z6tej, ani biatej, lecz ledwie pozwoli dostrzeabieniec, rdestnici
moze kilka strzatek; aczkolwiekapiacy sk w stawie mae nie zauway¢ zadnej z
tych raslin, sa one bowiem tak czyste dwietlane jak zywiot, w ktérym rosn.
Kamienie sigaja pret czy dwa pod wogl a dalej dno wystane jest czystym piaskiem,
z wyjatkiem najgebszych partii, gdzie na ogotAg trocke osadu, prawdopodobnie ze
zgnitych lisci, ktore wiatr przez wiele jesieni nawiewat navstgasnozielone zielsko
wyciaga sé na kotwicy nawet wirodku zimy.

262 W Nowej Anglii prawie w kadej wiosce czy miasteczkugdyty legendy o stawach ,bez dna”.



Mamy drugi taki sam staw — White w Nine Acre Corrakoto dwéch i pét mili
na zachod. Chociaznam wikszaé stawdw w promieniu dwunastu mil, tcslieidzie
0 ten czysty, przypomingjy studné zbiornik, nie znany mi jest taki trzeci. Kolejne
ludy pity z niego, podziwiaty go i sondowaty, poyoz schodzity z tegéwiata, a jego
woda nadal pozostaje jednakowo zielona i przejezyblieprzerwana wiosna! By
moze staw Walden istniat juw éw wiosenny poranek, gdy Adam i Ewa zostali
wypedzeni z raju, mge nawet puszczat wéwczas na nim léd w lekkim wiogem
deszczu, ktéremu towarzyszyta mgta i potudniowytryienaze ustany byt miriadami
kaczek i gsi nic nie wiedzcych, co to upadek, skoro weiim wystarczaly takie
czyste jeziora. Nawet wowczas zalcgi¢ juz wznost | opadé, oczyszczé swe wody
i zabarwid je na taki kolor, jaki majobecnie, a tate otrzymatl od niebios patent na
to, aby pozostajedynym nawiecie stawem Walden i destylatorem nigisidej rosy.
Kto wie, w ilu zapomnianych literaturach narodowymt KastalskimzZrodtem?%2 lub
jakie nimfy strzegly go w Ztotym Wieku? To klejnotystej wody i Concord nosi go
w swoim herbie.

By¢ maze jednak pierwsi, ktorzy przybyli do tej studni,zostawili jakig slady
stép. Oknzajac staw, ze zdziwieniem wykrytlem na stromym stokwawet tam, gdzie
przy brzegu akurat wyefo gesty las — vaska sciezke przypominaica potke, ktora a to
wznosita s¢, a to opadata, a to zbdita st do skraju wody, a to oddalata od niego,
pewnie tak star jak ludzki r6d zamieszkagy te strony, wydeptan stopami
rdzennych m$liwych i nadal od czasu do czasu deptameswiadomie przez obcych
mieszkaécow krainy. Szczegdlnie wyfaie wida ja zesrodka stawu w zimie, fupo
lekkim opadziesniegu — wygidda wowczas jak wyiaa falista biata linia, nie zatarta
przez chwasty i gatki, bardzo ostro zarysowana w wielu miejscéefer¢ mili dalej,
gdzie w lecie trudnaajdostrzec z bliskeSnieg jak gdyby odbijajna nowo wyranym
biatym drukiemalto-relievd®. Jaki jego slad maze skt zachowa na zdobionych
posadzkach willi, ktére zbuduje tiegpewnego dnia.

263 KastalskieZrodio —swigte zrédio w Delfach w pobiiu Parnasu, paviecone Apollinowi i muzom.

Alto-relievo— relief wypukly.



Woda w stawie podnosicsi opada, lecz na ile regularnie i na jak diugis;zaikt
nie wie, aczkolwiek, jak to zwykle bywa, wielu udaie wie. Przewznie wyzsza jest
w zimie, a nisza w lecie, niezalmie jednak od ogélnej wilgotsoi czy suszy.
Paméitam, ze byta o stop czy dwie nisza, a innym razem oggi stép wy.sza anieli
podczas mojego pobytu nad stawem. Wciganshia waska tacha piachu i po jedne;j
jej stronie woda jest bardzoghloka. Na tej tasze, w odlegto jakichs sz&ciu pretow
od brzegu stawu okoto 1824 roku pomagatem goégeadrave z ryby, co bylo nie do
pomyslenia przez dwadzéeia pkc¢ lat; z drugiej strony atoli, jak opowiadalem
znajomym stuchagym mnie z niedowierzaniem, kilka lat4rej przyzwyczaitem si
do fowienia z t6dki w zacisznej zatoczcdrad lasu, pitnascie prtéw od jedynej
znanej im linii brzegu, w ktérym to miejscuzjdawno temu wyrostaka. Lecz przez
dwa ostatnie lata woda w stawie systematyczrigpsdnosita i teraz, w lecie 1852
roku, jest akurat o pt stop wysza, anieli wowczas gdy tam mieszkalem, czy te
réwnie wysoka jak trzydziei lat temu, przeto znéw towi gina hce®® Daje to
przesungcie linii brzegowej o sz¢ czy siedem stop, przy czym nieistotna jesicilo
wody dostarczanej przez otacma wzgoérza; jedynej przyczyny podnoszenia Si
poziomu wody w stawie natg upatryw& w tym, ze zrodta gkbinowe réwnie
podlegaq wptywom. Lecz tego lata woda w stawie znéw zéempadd. Godny
uwagi jest fakt,ze owa fluktuacja — czy to okresowa, czy nie — wymaipyba
wieloletniej fazy przygotowawczej. Sam zaobserwamal jeden przypadek
podniesienia gi poziomu wody i cgciowo dwa obnienia, uwaam zatem,ze
potrzeba nagpnych dwunastu, pinastu lat, aby woda egjreta tak niski poziom,
jaki w ogole zdarzyto mi siwidzie¢. Staw Flintd®®, potazony o mik na wschod —
aczkolwiek wystpuja w nim zaktocenia powodowane przez doptywy i odphmjak
réwniez mniejsze stawy mdzy nim a Waldenem solidaryaugie z tym ostatnim i
niedawno osigrety najwyzszy poziom wody w tym samym czasie co on. Jak
zaobserwowatem, podobnie sprawy #si¢ ze stawem White.

265 Jeden z wielu fragmentéw wskazeych na to,ze dua czes¢ WaldenuThoreau napisat w aju siedmiu lat od chwili

wyprowadzenia siznad stawu.

Staw ten ma drugnazw Sandy — Piaszczysty. Pa@my jest w okolicy miasteczka Lincoln, okoto mik potudniowy wschod
od Waldenu. W 1836 r. szkolny kolega Thoreau, @saBttearns Wheeler, wybudowat nad nim ghatktérej sgpdzat wakacje
przez sz& lat. Niemal pewne jeste Thoreau go tam odwiedzaté midzy innymi odwiedziny te stalysila niegozrédiem
inspiracji do zamieszkania na dwa lata nad Waldenem
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Owe diugie okresy podnoszenia sbpadania wody w Waldenie spetniapiedzy
innymi nasgpujaca rolg: woda utrzymujc sk przez rok czy dwa na wysokim
poziomie wprawdzie utrudnia chodzenie wokoét staleaz zarazem zabija krzewy i
drzewa, ktore wyrosty na jej skraju od czasu upmzegb wysokiego stanu, to znaczy
zabija sosny smotowe, olchy, osiki i inne drzewponownie opadaf pozostawia
brzeg ogotocony. 8tl — w przeciwiéstwie do innych stawéw i wszelkich wod, ktére
podlegaj codziennemu zjawisku ptywow — Walden ma najczystszeg wowczas,
gdy woda jest najasza. Po tej samej stronie stawu, gdzie stoi moj,doyko
kawatek dalej, zostat w ten sposéb zabity i przewglniczym lewarem g sosen
smotowych, co potayto kres ich wdzieraniu siw staw; po ich diugai mazna byto
ocent, ile lat mireto od ostatniego podniesieniag sivody do tego poziomu. Owa
fluktuacja zapewnia stawowi prawo do posiadaniaetuz a zatem brzeg jest
obrzezony i drzewa nie maggo sobie przywlaszczy To wargi jeziora, ktérych nie
porasta broda. Od czasu do czasu staw je obliZbfly. woda osiga najwyszy
poziom, olchy, wierzby i klony podejmujobronne wysitki, aby przetrwa i
wypuszcza ze wszystkich stron pnia zanurzonego w wodzie mvasvioknistych
czerwonych korzeni diugoi kilku stop oraz na wysokoi trzech, czterech stép od
ziemi; widziatem przy brzegu ta& krzewy wysokiej boréwki, ktéra normalnie nie
wydaje owocoéw, lecz w tych warunkach rodzita jeicief



Niektorzy ze zdumieniem stuchali opowig jak doszio do tegaze brzeg stawu
zostat tak regularnie wykony kamieniami. Owo podanie znajszyscy mieszkacy
miasteczka, najstarsi twierglzze styszeli je w mtodixi. Ot& dawno temu zebrali si
Indianie na pobliskim wzgorzu, ktére wznositoz siv niebiosa tak wysoko, jak
gleboko teraz staw zapadaesw ziemk. Podanie glosize chd to dla Indian
wystepek, jakiego nigdy si nie dopuszczali, teraz rzucali przeldevami na
wszystkie strony. Nagle wzgorze zzalo i zapadio si Uciekla tylko jedna stara
squaw imieniem Walden, ktérym fenazwano staw. Ludzie smuglomysty,ze gdy
wzgorze zadtato, kamienie stoczyly sipo zboczu i utworzyty obecny brzéy.w
kazdym razie jedno jest pewne — niegdyie bylo tu stawu, a teraz istnieje. To
podanie o Indianach podadnym wzgtdem nie kiéci si z opowidcia owego
wspomnianego przeze mnie starego osadffikktory tak dobrze parda, jak to za
pierwszym swoim tu pobytem z idvka ujrzat nad muraw lekkie opary i jego
leszczynowa ridzka zwracata siuparcie do dotu, totezacat kopa® tu studng. Jesli
idzie o kamienie, to wielu nadal uwa ze ich istnienia nie bardzo maea ttumaczy
oddzialywaniem lodowca na pobliskie wzgoérza; natshia wide, ze te wzgorza
wprost usiane sskamieniami tego samego rodzaju, co zmusito budoayh traktu
kolejowego do ustawiania murkéw z tych kamieni fu gego stronach na odcinku,
na ktérym biegnie on najlikj stawu; ponadto najedej ich lezy tam, gdzie brzeg jest
najbardziej stromy. Tote sprawa kamieni nie stanowizudla mnie tajemnicy.
Wykrytem brukarza. Gdyby nazwa stawu nie pochodzth jakief angielskiej
miejscowdci — na przykitad od Saffron Wald&h — mazna by przypuszcza ze
pierwotnie nazwano go Walled4.

W pierwszym wydaniiwaldenuThoreau odnotowuijeze jest to wiéciwie opowieg¢ dotyczca jeziora Alexander w Killingly,
stan Connecticut, zawarta@onnecticut Historical CollectionBarbera (New Haven 1838, str. 431). Lecz Kennetiné&an w
Thoreau and the Folklore of Walden PofitSQ, I, 1956, 11) cytuje artykut z concordzkigjzety ,Middlesex Gazette” z 11
sierpnia 1821 r., z ktérego wynikze legenda ta dotyczy stawu Walden. Cytujezéafkagment artykulu zamieszczonego w
,,Boston Herald” (15 stycznia 1956 r.), piéra ge@ld. H. Hartshorna utrzynagggo,ze w miejscu dzisiejszego stawu Walden
mogto niegdy wznosé sig wzgdrze, ktore gizapadio, gdy w jego wrtrzu byta tzw. kiesze lodowa powstata w okresie
zlodowacenia. Kiedy 6d stopniat, cienka pokrywenzi nad nim zapadtagsi utworzyta dno stawu.

268 Mowa o baku Panie. Patrz rozdziSamotnec.

269 Thoreau zaczerphtg nazwe z dziennika Evelyna. Byta ona jednak znana mu ién tradyciji rodzinnej, gdy przodkowie
jego matki przybyli do Ameryki z londigkiego przedmigia Saffron Walden. Wspomina o tym w swoim dzieor#ournal, 2

grudnia 1857). Jednoczee w nie opublikowanymekopisie, ktéry jest wiasrigia Huntington Library, Thoreau twierdzig

kiedy owi przodkowie przybyli do Concord, stawzjnazywat si Walden. Natomiast Hannah HudsonGencord Books
(,Harper’'s Monthly”, LI, 1875, 29) utrzymujeze nazwa stawu nie pochodzi od nazwiska Richarda Waldena, zastego

pioniera, ktéry osiadt w Concord w XVII w.

Nieprzetlumaczalna gra stéw polegag na bardzo zldnym brzmieniu nazwy Walden i stowa walled-in —ezony murem.
Nie wymyslit jej sam Thoreau. Kenneth CameronTivoreau and the Folklore of the Walden PE&E$Q, I1I, 1956, 10) cytuje
wzmiank; na ten temat, zamieszczon concordzkiej gazecie ,Yeoman's Gazette” z 2ipsiea 1830 r.
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Staw byt dla mnie ju wykopar, gotows studni. Przez cztery miegie w roku
woda w nim jest taka zimna, jak pozostaje czysteaida pore; uwazam réwnie, ze
smakiem nie ugpuje zadnej innej w miasteczku —$Jenie jest w ogéle najlepsza. W
zimie we wszystkich otwartych zbiornikach woda rekizimniejsza arieli zrédlana
czy studzienna, nie wystawiona na wplywy atmosfengc Temperatura wody ze
stawu, postawionej w mojej izbie, gdzie przebywaterh patej po potudniu do
potudnia nasipnego dnia, szostego marca 1846 roku, kiedy terrromskazywat
przez pewien czas 65-70 stofhi co bylo czsciowo wynikiem nastonecznienia
dachu, wynosita 42 stopnié czyli byta o jeden stopienizsza anieli wody akurat
nachgnictej z jednej z najzimniejszych studni w miastecZRUW tym samym dniu
temperatura WegegoZrodia wynosita 45 stopfiit, czyli byta najwysz temperatug
wszystkich wéd poddanych owego dnia badaniu, choaidecie to najzimniejsza
spasrdd tych, jakie znam, albowiem piytka i stoq obok woda, ktéra wyptgia na
powierzchng, juz sig nie miesza z buchgja wprost zezrodta. Ponadto w lecie
Walden - z racji swojej gbokasci — nigdy tak si nie nagrzewa jak wksza¢ wod
wystawionych na dziatanie stoa. W najcieplejsg pogod umieszczalem w piwnicy
wiadro napetnione wag ktéra pozostawala chtodna zaréwno w nocy, jak
nastpnego dnia; odwiedzatem atoli rownipobliskiezrodto. Woda w wiadrze byta
tak samo dobra po tygodniu jak w dniu, kiedy jejzzpntem, i nie miata posmaku
wody z pompy. Kady, kto w lecie rozbije na tydaie ob6éz nad brzegiem
jakiegokolwiek stawu, aby zapewnsobie luksus dysponowania lodem, musi tylko
zakop# wiadro wody na gbokasci kilku stép, w cieniu swojego obozu.

an 65°-70° Fahrenheita = 18°-21° Celsjusza

22 42° Fahrenheita = 5%° Celsjusza.

213 Wprawdzie podawanie tych szczegdtowych danycheriogtowa wspdiczesnego czytelnika, podobnie jak podawariezp
Melville’a w Moby Dickuszczegétowych wymiaréw wieloryba, lecz ilustrujeoorsnce zainteresowanie naukv Ameryce
potowy XIX w.

274 45° Fahrenheita = 7° Celsjusza. Owédio polazone jest na zachdd od stawu Walden; nie jest toamidto gonce — woda w

nim kipi i tak wyptywa na powierzchgi



towiono w Waldenie mtode szczupaki — zdarzyle, sie jeden wayt siedem
funtéw, nie méwac juz o drugim, ktéremu po popisie btyskawicznego roawig
linki z kotowrotka rybak przypisywat co najmniejiem funtéw wagi, jakoze nie
zdotat go zobaczy towiono okonie i mitusy ponad dwufuntowe, sieje, klenie lub
ptocie (euciscus pulchellysbardzo niewiele leszczy¢motis obesysa take kilka
wegorzy, w tym jednego czterofuntowego — pedaj szczegoty, albowiem stawyba
zazwyczaj zawdzcza swojej wadze, a poza tym to jedyne zlapane egorze, o
ktérych styszatem; przypominam sobie #ekjak przez mgt mate rybki dtugéci
jakichs pieciu cali, o srebrnych bokach i zielonkawym grzbéedrocle podobne do
kleni, wspominam Zao nich gtdwnie dlategoze to fakty, a nie legenda. Niemniej
jednak ten staw niezbyt obfituje w ryby. Jego chlsbgtéwnie mtode szczupaki, nie
wystgpuja atoli w wielkich ilasciach. Pewnego razu widziatlem, jakdé/ na lodzie
mitode szczupaki co najmniej trzechzmgch odmian: diugie i ptaskie stalowej barwy,
przypominajce te, ktore towi i w rzece, inne jasnoztote z zielonkawymi refleksami
znacznie paizniejsze i najpospolitsze tutaj, oraz jeszcze inne zlocistej barwie i
ksztalcie podobnym do poprzednich, lecz upstrzore hokach drobniutkimi
ciemnobazowymi lub czarnymi e¢tkami zmieszanymi z kilkoma bladokrwistymi,
bardzo przypominafe pstiga. Nie pasuje do nich oldenie reticulatus raczej
powinno je st nazywa guttatug’. Wszystkie te rybyasbardzo ¢drne i waa wiccej,
anizeli mozna by oczekiwé po ich rozmiarach. Sieje, gtusy i okonie, a tate
wszystkie widciwie ryby zyjace w tym stawie & 0 wiele czystsze, tadniejsze i
jedrniejsze ariieli zyjace w rzece i w wikszaci innych stawow, albowiem woda tu
jest czystsza; dlatego tatwo je odn& od innych ryb. Prawdopodobnie wielu
ichtiologéw podzielitoby niektore z nich na jeszéaae odmianyZyje takze w stawie
czyste plemd zab i z6twi oraz kilka maty, wszdzie wokdt pozostawiajswe slady
pizmoszczury i norki, a niekiedy sktada stawowi wizyedrujacy z6tw btotny. Gdy
rankiem odbijalem t6dk od brzegu, zdarzalo miesiwyploszy takiego wielkiego
zOtwia, ktory skryt st pod nia w nocy. Wiosh i jesiena odwiedzag staw kaczki i
gesi, biatlobrzuche jaskotki Hirundo bicolo) muskaj jego powierzchnie, w
zatoczkach zrywajsig do lotu zimorodki, a bragte (Totanus macularigshatasuy na
jego kamienistym brzegu przez cate lato. Czasalosggtem rybotowa siedzego na
sasnie wejmutce nad wagl lecz watpig, aby kiedy Walden sprofanowato skrzydto
mewy, jak to i zdarza stawowi Fair Haven. W najlepszym raziertgpéeon jednego
nura na rok. Oto i cala istotna fauna byyeajnad stawem.

Reticulatugfac.) — siatkowyguttatus(fac.) — gtkowany.



W bezwietrzm pogod pod piaszczystym wschodnim brzegiem — gdzie woda m
osiem czy dziegt stop gtbokaici — a take w innych partiach stawu raa z todki
dostrzec okqgte kopczyki o obwodzie s&&iu stdp i 0 stopie wysokoi, usypane z
kamykow mniejszych ameli kurze jajko, podczas gdy wsizie dookota widé tylko
sam piach. Najpierw czlowiekeskastanawia, czy to Indianie usypali je w jakioelu
na lodzie, a gdy ten stopnial, kopczyki zapadtyispsiadty na dnie. $jednak zbyt
regularne i niektére z nich po prostu zkwtieze. Przypominaj podobne kopczyki w
rzekach, lecz skoro w stawie nkgja ani tasze, ani minogi, nie wiem, jakie ryby
mogtyby je utworzy. By¢ maze to gniazda kleni. Dgki nim dno tchnie poagajaca
tajemniczgcia.

Brzeg jest dostatecznie nieregularny, aby nie wdafl monotonnie. Widg
oczami wyobrani brzeg zachodni powcinany etokimi zatoczkami, bardziej
odwazny pétnocny i ptikny fryz potudniowego, gdzie kolejne naklagtzg seé na
siebie przyddki jak gdyby kryj istniepce medzy nimi zatoczki. Las nigdy nie ma
takiej dobrej oprawy ani nie jest tak jednoznaczmigkny, jak wéwczas gdy patrzy
sig na niego ze&rodka matego jeziora gmdd pagorkéw wznoszych sg od skraju
wody, albowiem woda, w ktérej lasesodbija, nie tylko tworzy najlepszy pierwszy
plan, lecz take swoim wipcym sk brzegiem otacza go niby najbardziej natugaln
cieszca oko grania. Linia lasu pozbawiona jest suro$ed czy niedoskonakei,
takiej jak w miejscach, w ktérych wga sk w nia siekiera czy styka siz nia pole
uprawne. Drzewa majez nadto miejsca, aby rozraétsic nad wod, i kazde wysuwa
w jej strorg nagywotniejsz gahz. Natura uprzdta nad brzegiem naturalrkrajke,
ktérej pasy wzrok mierzy stopniowo od niskich nambnych krzewéw do
najwyzszych drzew. Niewiele widasladow ludzkiej gki. Woda obmywa brzeg tak,
jak obmywata go lata temu.

Jezioro jest najgkniejszym i najbardziej wyrazistym elementem krag#u. To
oko ziemi, w ktére zagtiajac mierzymy gtbic wlasnej natury. Nadwodne drzewa na
brzegu to wiotkie, obramowage jezioro rzsy, a léne pagorki i skaty dookota to jego
krzaczaste brwi.



Stojac na gtadkiej piaszczystej pha po wschodniej stronie stawu w pogodne
wrzesniowe popotudnie, gdy lekka mgietka zasnuwacliprzeciwlegtego brzegu,
zrozumiatem, skd bierze si okreslenie ,szklista powierzchnia jeziora”. Patczna
nia do gory nogami ma siwrazenie, ze to rozcagnigta przez kotlig najcieisza né
babiego lata, ktéra potyskig na tle odlegtych laséw sosnowych oddziela jedn
warstwe atmosfery od drugiej. Mma by pomyle¢, ze udatoby si przepé pod na
suchy stom az do pagérkéw na przeciwlegtym brzegu aliomuskajce nt jaskétki
mogtyby przycupa¢ na niej radem. W istocie, czasem dafura pod ¢ linig, jak
gdyby przez pomyks po czym wyprowadzajsie z bkdu. Patrac na staw ku
zachodowi, trzeba obiemakoma chroni oczy przed promieniami stoa zaréwno
odbitymi Jak i rzeczywistymi, ktéreasjednakowo jaskrawe. A §& popatrzé
badawczo na powierzclnistawu mgdzy jednymi a drugimi, wydaje ¢iona
dostownie gtadka jak szkto, précz miejsc, w ktéryolksiane po catej tafli w rownych
odstpach nartniki dra w stoncu i roziskrzag staw najpikniej, jak tylko mana sobie
wyobrazt; niekiedy te kaczka wygtadza piéra dziobem czy — o czynt ju
wspomniatlem — jaskotka frunie tak nisk@ muska tafl. Zdarza sj réwniez, ze ryba
w oddali zakréla w powietrzu tuk o wysoldi trzech do czterech stop, a wtedy w
miejscu, w ktérym s wynurza, pojawia gijeden @élepiajacy btysk, tam z& gdzie
znOw przeszywa wad— drugi; niekiedy dostrzec moa caly srebrzysty tuk. Tu i
oOwdzie wid& na powierzchni puch ostu, a rzuga sé na niego ryby zndéw marszcz
tafle. Przypomina ona ptynne szkto, ostygte, lecz nigade, a te nieliczne pytki na
niej &2 czyste i ptkne niczym skazy na szkle. &o mana wypatrzy jeszcze
gtadsa i ciemniejsa wodk, oddzielorn od pozostatej jak gdyby spoczywed na niej
niewidoczm, pagczym — ruchomym jazem wodnych nimf. Ze szczytu wzgawidad
na calym stawie skagee ryby, albowiem ani mtody szczupak, ani sieja poeywa
owada z gladkiej powierzchni, tylko demonstracyjiberzy réwnowag catego
jeziora. To cudowne, z jakim kunsztem zapowiada® pwo nieskomplikowane
wydarzenie, owo rybie morderstwo dokondfe z mojej odlegtej grgly dostrzegam
kregi fal, gdy maj sze&¢ pretow srednicy. Z odlegtéci ¢wieré mili mozna nawet
wypatrzyt pluskwiaka wodnego Gyrinug, ktdry nieprzerwanie posuwa ¢sipo
gtadkiej powierzchni, albowiem pozostawia on zaasah wodzie ptytk bruzdie,
widoczry dzigki zmarszczce ograniczonej dwiema rozchggmi sk liniami, podczas
gdy nartniki szybuyj nad wod nie robac na niej widocznych zmarszczek. Gdy
powierzchnia jest wzburzona, nie pojawidje na niej ani nartniki, ani pluskwiaki,
ktére dopiero w spokojne dni najwyrdej opuszczaj swoje przystanie smiato pr
naprzod od strony brzegu krétkimi zrywami, @atkowicie pokryg powierzchng. To

216 ,Mordre wol out” — Geoffrey Chauce@powigici kanterberyjskieOpowie¢ przeoryszywers 1766.



kojace zagcie siedzié sobie na pniu tak wysoko jak teraz w jeden z owkeimych
jesiennych dni, gdy doceniagsiv petni ciepto staca, i patrzé na staw obserwag
zmarszczki kegow, ktére rysuyj sie nieprzerwanie na jego widocznej tylko ginim
powierzchni pérdd odbijajcych s niebios i drzew. Na tym wielkim obszarze nie
zdarza si, aby jaké zanet od razu nie poci sic zacierd i uspokajé podobnie jak na
wodzie w wazonie, ktorym wstggnigto, a drgajce kregi podizaja do brzegu i znow
zapanowuje spokdj. Ani skok ryby, ani opaghe owada na staw nie i nie zosta
odnotowane zmarszczkamielgow, liniami pekna, jak gdyby staw sgle tryskat
zrédtem, delikatnie pulsowatyciem, falowat piersi. Nie do odrénienia g dreszcze
radaici od dreszczy bélu. Jak przepojone spokojema gjawiska na jeziorze! Znow
dzieta nk cztowieka potyskuj niby na wiosn. Tak, kady lis¢, gahzka, kamid i
pajeczyna iskrz sig teraz w potowie popotudnia tak, jak gdyby mokréylgd rosy w
wiosenny ranek. Kaly ruch wiosta czy owada rodzi btyskviatta, a gdy wiosto
opada, jake stodkie budzi echo!

W taki wrzeniowy czy padziernikowy dzié Walden jest doskonatym lustrem
lasu, obramowanym kamieniami tak drogimi mojemu ,ojak gdyby byly mniej
liczne czy bardziej niezwykte. Nic podobnie jasnégaystego, a zarazem takzdgo
jak jezioro chyba nie istnieje na powierzchni zieMiebiaaska woda. Niepotrzebne
jej ogrodzenie. Ludy przybywaji odchoda niczym jej nie kalajc. To zwierciadto,
ktérego nie stlucze kamie na ktérym srebro nigdy esinie wytrze, ktérego ztocenia
Natura nieprzerwanie konserwuje — jego powierzchigdy nie zmtnieje od burz ani
od kurzu, na zawsze pozostanie nie zniszczonaya@ado, w ktérym ton wszelkie
osiadagce na nim nieczysfgi, zmiecione mglist miotla stonca niby delikata
sciereczly do kurzu; zwierciadto, ktére nie pochtania przezmmych dla niego
powiewOw, lecz swoim oddechem tchnie w gbéaby jako chmury zawieszone
wysoko odbijat si jeszcze w jego piersi.

Obszar wody oddaje nastrdj paamyj w powietrzu. Nieprzerwanie przekazywane
sa mu z gory nowezycie i ruch. Jest z natury czgnposrednim medzy ladem a
niebem. Naddzie falup tylko drzewa i trawa, wadmarszczy wiatr. Gdzie gna po
niej bryza, rozpozngjpo smugach i btyskactwiatta. To nadzwyczajneze maemy
ogladat powierzchng wody z gory. Wreszciegdziemy mae zdolni oghdat z goéry
powierzchng¢ powietrza i dostrzec, gdzie przemyka po niej jeezbardziej lotna
materia.



Nartniki i pluskwiaki wodne w kacu znikaj w drugiej potowie padziernika, gdy
nadchodz ostre mrozy. Wéwczas, jak réwniewv listopadzie, absolutnie nic w
spokojny dzié nie marszczy powierzchni wody. Pewnego listopadmagopotudnia,
gdy po trwagcym kilka dni deszczu i burzy zapanowat spokéjehd byto nadal
catkowicie zachmurzone, a powietrze przesyconeynzgiobserwowatente staw jest
nadzwyczaj gtadki i trudno rozpozhagdzie s¢ konczy, a gdzie zaczyna jego
powierzchnia; wszelako nie odbijaheguz w niej jaskrawe barwy gaziernika, lecz
ponure listopadowe kolory otaczeych go pagorkéw. Chocia ptynalem jak
najostraniej, lekkie falki wychodzce spod dziobu tédki zataczaly niemal tak dalekie
kregi, jak tylko stgat méj wzrok, a w nich falowato odbicie pagorkd®rzyghdajac
sie jednak tafli widziatem w oddali to tu, to tam lekkmigotanie, jak gdyby
zgromadzity st w tym miejscu nartniki, ktére umkty przed mrozami, albo nie
wiasnie tu wytryskato z dnarédio zdradzajce w ten sposéb na gtadkiej powierzchni
swe istnienie. Wiostdp ostranie w stror jednego z takich miejsc, ze zdumieniem
stwierdzalem,ze otaczaj mnie miriady matych okoni okoto ¢giiu cali dugdci —
ciemnobszowe w zielonej wodzie, hasaty podplyw@j co chwila pod sam
powierzchng, marszczyly 4 i niekiedy pozostawiaty na niej bl powietrza. Przezet
przejrzysi i na pozor bezdusargiebine ptynatem jak gdyby balonem w powietrzu, a
hasagce ryby byly niczym fruwajce czy zawieszone w powietrzu zbhite stado ptakéw,
ktére mijalo mnie odrobig nizej od prawej lub lewej, z pletwami stegcgmi niby
postawionezagle. W stawie ptywato wiele takich tawic, najwiméej wykorzystujc
owa krotka pore przed zim, ktdra zamknie lodow okienni@ nad ich szerokim
swietlikiem; niekiedy przez owe tawice powierzchnieody wyghdata jak gdyby
poruszona lekkim wietrzykiem albo tak jakby spadéonh kilka kropel wody. Jeeli
podptyratem nieuwanie i sptoszytem je, zrywaly sinagle z pluskiem, marszgz
ogonami wod, jak gdyby kté uderzyt w taff rosochat gakzia, i natychmiast
skrywaly sé w gkbinie. W kaicu podnosit & wiatr, mgta gstniata, fale s
podrywaly, a okonie skakaly o wiele wgj anieli przedtem, do potowy wynurzgj
sie z wody — sto czarnych przecinkéw dtdgotrzech cali w jednej chwili nad
powierzchm. Pewnego roku nawet jeszczatpgo grudnia widzialem kilka kéteczek
na wodzie i mylac, ze zaraz lunie deszcz — powietrze bylo przesyconé& mg
pospiesznie zajem miejsce przy wiostach, aby dop#¢ndo domu; wydawalo §j ze
deszcz gwaltownie siwzmaga, ché nie czulem go na policzku, i batemesi
przemokn¢ do suchej nitki. Akici kdteczka nagle znikty, poniewaobity je okonie,
ktére sptoszyt plusk moich wioset, i ryby skrylyesiw glebinie — widzialem
niewyraznie, jak ucieka cale ich tawice. | tak w kicu popotudnie migio bez
deszczu.



Starzec, ktéry przychodzit nad Walden niemal przedé¢dzieskeciu laty, gdy lasy
otaczajce staw nadawaly wodzie ciembarwe, opowiada mize w tamtych czasach
az roito sie tu od kaczek i innego ptactwa wodnego, jak rowezstymi gagémi byty
orly. Starzec przychodzit tu na ryby, na ktére wypht starym canoe znalezionym na
brzegu. Canoe zrobione bylo z dwéch pni sosny wijmuwydrazonych i
polaczonych razem, miatécicty dzidb i rut. Nie byto zwrotne, lecz przetrwalo wiele
lat, zanim nagkneto woda i pewnie zatoglo osiadajc na dnie. Starzec nie wiedziat,
czyja bylo whlasndcia — naleato do stawu. Link do mocowania kotwicy robit z
powiazanych paskéw hikorowej kory. Inny starzec, garncdtéry mieszkat nad
stawem przed Rewolud’’, powiedziat mu kied§; ze na dnie stawu spoczywa
zelazna, skrzynka ize sam 4 widziat. Czasami wypltywa na brzeg, lecz kiedy
cztowiek do niej si zblizy, odptywa z powrotem na @line i znika. Cieszyla mnie
opowigi¢ 0 starym canoe, co z#) miejsce canoe indiskiego z tego samego
surowca, lecz o konstrukcji o wiele petniejszej igllm — moglo to by drzewo
najpierw rosace na brzegu, potem zwalone do wody i przez cak®elpaie unoszce
si¢ na powierzchni jako najbardziej odpowiednia #6do plywania po jeziorze.
Pamgtam, ze gdy po raz pierwszy spojrzatem w telghy, majaczylo mi na dnie
wiele duwych pni, ktére albo dawno temu zwalihe sio wody, albo pozostawiono je
na lodzie przy ostatniej wycince, kiedy jeszczewsr@ byto taisze; teraz jednak
wigkszas¢ owych pni znikia.

Mowa o amerykaskiej wojnie o niepodlegid 1775-83.



Gdy po raz pierwszy wiostowatem po Waldenie, bykowicie otoczony gstym i
wysokim lasem sosnowasdowym, a gdzieniegdzie w zatoczkach z drzew gogth
przy samej wodzie zwisaty winadle tworzc altanki, pod ktérymi mogta przephyd
todz. Nadbrzene pagorki s tak strome, a porasta@e je lasy tak wysokieze gdy
patrzyto s¢ na staw od strony zachodniej, wyddt jak amfiteatr, w ktérym nmima
byto wystawid jakies lesne widowiska. W miodszym wieku wiostowatem radek
stawu i spdzalem tak w letnie przedpotudnia wiele godzinzate na plecach w
poprzek tawek todkisniac na jawie i dajc sk unosé zefirowi w dowolnym kierunku,
dopoki nie obudzito mnie stukgtie fodzi o nadbrzany piach, a wéwczas podnositem
sig, aby sprawdz, na jakim brzegu los kazal mi wagowa’; oto czasy, gdy
bezczynné¢ byla najatrakcyjniejszym i najbardziej produktywmy zagciem.
Ukradiem wiele przedpotudni wgt wiasnie w ten sposéb spzic najbardziej
wartasciowa cze$¢ dnia, albowiem bogacitem esi— jesli nie w pienadze, to w
stoneczne godziny i letnie dni, ktérecdgitem rozrzutnie; niezaluje tez, ze nie
spedzitem ich wicej w warsztacie czy przy pulpicie nauczycielskifhLecz odigd
opuscitem te brzegiswistaki jeszcze bardziej je ogotocily i teraz przeiele lat nie
bedzie jw wedrowek po Iénych alejkach, podczas ktérych tylko od czasu dasgz
lustro wody przezieratoby przez przesiekéli od tego czasu moja Muza milczy,
tatwo ja usprawiedling. Jake mazna oczekiwg, ze ptaki lzda spiewaty, gdy wycito
ich gaje?

Teraz nie ma jipni na dnie stawu ani starego canoe, ani ciemngclorzenych
las6éwf’®, a mieszkacy miasteczka, rzadko kiedy zorientowani, gdzieopmhy jest
Walden, zamiast przychodztu na lapiel lub aby nagi sic wody, obmy¥laja, jak tu
pociagma¢ ja — wodk, ktéra powinna uchod&iza co najmniej takwicta jak Ganges —
rurami do miasteczka, aby oma bytlo zmywé w niej naczynia! jak tu zdoldy
Walden przez odkcenie kurka czy hydranttff Ten diabelskiZelazny Ka, ktdrego
przewiercajce uszy tenie stycha w calym migcie, zmicit kopytem WraceZrodto i
to whasnie on oskubat wszystkie lasy nad brzegami Walderign ka trojanski z
tysiacem mezOw w brzuchu, wym§lony przez chytrych Grekéw! Gdziesie podziat
bohaterski sitacz, Moore z Dworu Moore’8®, ktéry by stawit mu czoto nad
Glebokim Jarerff? i wrazit wiécznk zemsty midzy zebra tej opastej zarazy?

218 Thoreau pracowat przedtem jako nauczyciel orazytwarni otéwkéw naléacej do jego ojca.

Potem lasy powrécity nad staw Waldengtztemu,ze utworzono tam rezerwat.

Obywatele Concord rozpatrywali swego czasuliwms¢ pocagniccia wody do miasteczka wéaie z Waldenu, lecz ostatecznie
zdecydowali si pocagma¢ ja ze stawu Sandy.

,Lecz More z Dworu More'éw gotymigkami /Usmiercit smoka z Wantley.” Fragmeifthe Dragon of Wantlegochodacy ze
zbioru Bishopa Percy’egReliques of Ancient English Poetry.

Podczas budowy kolei przebiegrzgj na zachéd od stawu Walden zrobiono tam wykop.
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Niemniej jednak, ze wszystkich znanych mi istot Wl trzyma s chyba
najlepiej i w najwgkszym stopniu zachowuje czysto Poréwnywano z nim wielu
ludzi, tylko nielicznym atoli natey sie ten zaszczyt. Wprawdzi@vistaki ogotocity
najpierw jeden brzeg, potem drugi, wprawdzie Irlanyty zbudowali nad stawem
swoje chlewy, kolej naruszyfa jego granice, a chodpo lodzie ludzie przemierzyli
go od brzegu do brzegu, staw pozostat nie zmieniowpda w nim wciz jest ta
sama, na ktér patrzyly moje miodzigcze oczy; cata zmiana dokonata sie mnie.
Drobne falki na jego tafli nie przerodzityesiw ani jedm stah zmarszczk Jest
wiecznie mtody, mog jak niegdy sta® i patrz€ na jaskotk obnizajaca lot, aby
porwa z jego powierzchni owada. Bzwieczorem zndéw mnie to uderzylo, jak
gdybym nie widywat go prawie codziennie przez podaddzigcia lat. Jakez, oto
Walden, ten sam — potony wérdd lasow staw, ktéry odkrylem tyle lat temu; tam
gdzie zesziej zimy wyeto las, nowy ja wyrasta na brzegu z talsamy pasj jak
przedtem, ta sama co przedtemshiyje niby Zzrodto i wyptywa na powierzchaj jest
on taky sam plynm raddcia dla siebie, dla swojego Stwdrcy i owszem! rovinie
moze by dla mnie. To z pewrigia dzieto dzielnego czlowieka, ktéry nie miat w
sobie fatszu®® Zaokmglit go reka, pogkbit i wyklarowat myéla oraz zapisat w
testamencie Concord. Z oblicza stawu wniogkig nawiedzita go ta sama refleksja, i
niemal mog zapyt&: Waldenie, to ty?

Ani mi w gltowie

Uklada: wiersze ku ozdobie;

Nie mogtbym blkej Boga i Niebios siznalezé,
Nizem jest nad Waldenu wodami.
Jam jego brzegiem kamienistym

| jam wietrzykiem bystrym;

W zagtbieniu mojej dioni

Jego piasek, jegoid

Jego zaltek najskrytszy

Wsréd mych najwzniélejszych myli. 23

Wagony nigdy s nie zatrzymuj, aby na niego popatr&eaczkolwiek myle, ze
bardziej odpowiednimi widzami tego widoka maszynici, palacze i hamulcowi oraz
pasaerowie, ktdrzy maj bilety sezonowe i @sto go ogldaja. Maszynista, czy te
jego natura, nie zapomina w nocke za dnia przynajmniej raz ujrzat ten obraz
pogodnego spokoju i czystm. Wprawdzie widziat go tylko raz, lecz pomogto rau
zatrzé widok State-streét i zmy¢ sadz. Ktos proponuje, aby staw naz&doza
Kropla.

283 ,Oto prawdziwy Izraelita, w ktérym nie ma fatsziNbwy Testament, Ewangelisv. Jana 1, 47.

Wiersz Thoreau. Przeigt Piotr Sommer.
State-street — nazwa dzielnicy bankowej w Bostonie
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Wspomniatemze Walden nie ma widocznego doptywu i odptywu, leciednej
strony poiczony jest na odlegéo i posrednio z potaonym wyzej stawem Flinta przy
pomocy taicucha matych stawkow, ktory bierze paiek w tym kwartale, a z drugiej
strony bezpgrednio i w sposéb widoczny z plyrs nizej rzeky Concord za pomac
podobnego tacucha stawbw, przez ktére woda Waldenu pewnie praega w
innym okresie geologicznym i mogtaby znow przephywaicki — niech Bog broni —
odrobinie pracy topat Jezeli zyjac od tak dawna podgiagliwie i surowo niczym
pustelnik péréd lasow, uzyskat tak cudowmzysté¢, w kimze nie budzitoby taalu,
gdyby mieszaly giz nim stosunkowo nieczyste wody stawu Flinta ajdgby ptyrat
do oceanu, w ktérego falach stracitbyasstodycz?%®

266 Jlez kwiatow pachacych zaplonie o brzasku! | nim je oko dojrzy, w skne dusznym zginie!” Thomas Gradlegia napisana

na wiejskim cmentarziPrzelayt Jerzy Pietrkiewicz.



Staw Flinta czy te Sandy, nasze najekisze jezioro i morzérédladowe, potaony
jest w Lincoln, okoto mili na wschod od Waldenustle wiele wgkszy , ma podobno
sto dziewgc¢dziesit siedem akréw powierzchni, i o wiele bardziej algé w ryby,
lecz jest stosunkowo ptytki i nienadzwyczajnie ¢gy<zsto uradzalem sobie dla
odprezenia spacery w tamtejszych lasach. Warte to byéhadu, chocizby dlatego
ze poczutem na policzkach powiew wiatru, patrzylera hiegace fale czy
rozmyslalem ozyciu zeglarzy. W wietrzne jesienne dni chodzitem tam aazkany,
ktére spadaty do wody i podptywaty mi pod stopywpego za razu, kiedy wloktem
sie jego por@nietym turzya brzegiem, a wiatr opryskiwat mi twarz &kém pytem
wodnym, natkatem sk na zbutwiaty wrak todzi bez burt, o ptaskim dnedwie
majacacym pardd sitowia; jej ksztatt byt jednasgcisle okrelony, przypominat jak
gdyby duy gnijacy lis¢ kwiatu wodnego, z zarysowanymytkami. Robit tak samo
wielkie wrazenie jak wrak, ktéry mma by sobie wyobrazina brzegu morza, i
wyrazat podobny morat. Do tego czasu staf Isidwie zbutwiad rosling wtopiora w
brzeg stawu, przez kidrutorowaly sobie drag sitowie i tatarak. Podziwiatem
pomarszczone piaszczyste dno po poéinocnej strdaigus zbite i utwardzone pod
stopami brodgzcego, co byto efektem @iienia wody, oraz tatarak ragrty gesiego,
falujacymi rzedami, zgodnie z rysunkiem owych zmarszczelgdrza rzdem, jak
gdyby zasadzony zostat przez fale. Znajdowatem t&@mwniez znaczne iléci
dziwnych kulek utworzonych najwyifmiej z cienkiej trawy czy korzonkéw, me
pieprzycy, osrednicy od potowy cala do czterech cali, doskohkadgtych. Kulki owe
plywaja tam i z powrotem w plytkiej wodzie ociesaj sk o piaszczyste dno, a
czasami fale wyrzucajje na brzeg. Utoczone slbo tylko z trawy, albo majw
srodku troszk piasku. Na pierwszy rzut oka chciatloby fiowiedzi€, ze zostaly
utworzone pod wplywem dziatania fal, podobnie jakmiyki, najmniejsze jednak,
majace pot cala diugiei, formuja sie z rownie szorstkich substanciji i to tylko o jedne;j
porze roku. Ponadto podejrzewan® dziatanie fal nie tyle formuje, ile niszczy
substangj, ktéra juz przedtem stata szwarta. Kulki po wyschrtiu zachowuj swoj
ksztalt przez czas nieograniczony.



Staw Flinta?®’ Jakie: ubogie jest nasze nazewnictwo. Jakie prawo midénmu
te nazwe nieczysty i glupi farmer, ktdrego gospodarstwongay z t niebiaiska
woda o bezwzgldnie ogotoconych przez niego brzegach? Skneragktdrbardziej
si¢ podobata potyskliwa powierzchnia dolara czy biyazego centa, albowiem
maégtby w nich ujrzé wlasm moskzna twarz; ktéry nawet zadomowione na stawie
dzikie kaczki uwaat za intruzéw, ktérego palce wyrosty w zakrzywiormgowate
szpony od nabytego dawno temu zwyczaju chwytanisapem harpi. A zatem staw
nie zostat nazwany dla mnie. Nie chedam, aby odwiedzaowego farmera ani
dowiadywd sie, jak mu s¢ powodzi, jemu, ktéry nigdy stawu nie widziat, kgdrigdy
w nim sk nie kapat, ktory nigdy go nie kochat, ktéry nigdy go mieronit, ktory nigdy
nie powiedziat o nim dobrego stowa ani nie peklaivat Bogu za toze go stworzyt.
Niech staw lepiej wamie nazwe od gatunkoéw pltywajcych w nim ryb, od ptactwa czy
odwiedzagcych go czworonogoéw, od dzikich kwiatow rasgch na jego brzegach
czy od jakiegé zyjacego dziko mzczyzny lub dziecka o historii splecionej z hisgori
stawu. Lecz niech nazwa nie pochodzi od owego dekay ktéry nie jest do tego
niczym upowaniony, chybaze jedynie tytutem wiasrgei nadanym mu przez
podobnie mylacego gsiada czy prawnika; od owego czlowieka, dla ktéregotna
byta tylko wartd¢ stawu liczona w pieadzach, ktérego obeckd mogta stanowd
przekleistwo dla calego brzegu, ktory wyjatowit otacaaj staw ziemg i gotow jest
uczyni to samo z jego wad ktdry jedyniezalowal, ze staw nie jestaka porosh
bujnie angielsk trawg czy zurawinami — zaiste, w jego opinii staw nie miat jsik
zamortyzowd — i osuszylby go po to, aby sprzédmut na jego dnie. Staw nie
wprawiat w ruch jego miyna, a aglanie tafli wody nie bylo dla farmera
przywilejem?®® Nie mam szacunku dla jego pracy ani dla gospodarsgdzie
wszystko ma sw cere. To cztowiek, ktéry powidziby na targ krajobraztioky
powibdziby swojego Boga, gdyby mdgticma to nabg, ktory i tak jeidzi na targ po
swojego boga; to czlowiek, w ktdrego gospodarstvigenie rgnie za darmo, ktérego
pola nie wydaj plonow, ki nie rodz kwiatéw ani drzewa owocow, tylko dolary; to
cztowiek, ktoéry nie mituje mkna swych owocdw, ktérego owoce nig dla niego
dojrzate, poki nie zamieni ich na dolary. Pokia mi bie@ cieszca sie prawdziwym
bogactwem. Farmeréw darszacunkiem proporcjonalnym do ich ubéstwa — biedni
farmerzy. Modelowe gospodarstwo! Gdzie dom niczymyly stoi na kupie gnoju, a
pomieszczenia dla ludzi, koni, wotowéwin — poradkowane i nie pordkowane —
mieszca sig wszystkie jedno przy drugim! Gospodarstwo wypose w ludzi!

7 Thoreau pierwotnie planowat wisie nad tym stawem zbudowawop chat, lecz wigciciel stawu, farmer Flint, udaremnit te

plany.
Wiasciciele ziemi w Nowej Anglii musieli otrzynéana pimie ,przywilej” wybudowania grobli w celu sgizenia wody w
rzece.
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Wielka tlusta plama rozsiewsa zapach nawozu i ilanki! Wysoki poziom upraw
nawazonych ludzkimi sercami i mézgami! Jak gdyby zierkniaiprawiano na
przykascielnym cmentarzu! Oto modelowe gospodarstwo. Nie. Jéli nazwy
najtadniejszych elementéw krajobrazu mapchodzt od ludzi, niech to dda tylko
ludzie najszlachetniejsi i najbardziej wadmwi. Niech nasze jeziora otrzynauj
prawdziwe nazwy takie jak Ikaryjskie Mo#& ktérego ,brzeg nadal rozbrzmiewa
[...] odwaznym przedsiwzieciem”.2®°

Niewielki staw Goos€' potazony jest po drodze znad Waldenu do stawu Flinta,
staw Fair Haven, przedtanie rzeki Concord, majy podobno jakie siedemdziest
akréw, leey o mile na potudniowy zachéd, a staw White, o powierzchkoto
czterdziestu akrow, gy poéttorej mili za Fair Haven. Oto moja dzielnicezjor®2
Stawy oraz rzeka Concord stangwmoje wodne przywileje — dziel noc, caly Bay
rok mieh takie ziarno, jakie im dostarczam.

29 Ikaryjskie Morze — og¢ Morza Egejskiego; wedtug mitologii greckiej miataj spac Ikar.

,Bowiem brzeg nadal rozbrzmiewa moim odiwgm przedsiwzigciem.” William Drumond of Hawthorndemcarus.
Goose — @si, Fair Haven — Jasna Przysta
Angielsky Dzielnicg Jezior opiewat William Wordsworth.
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Poniewa $wistaki, kolej i ja sprofanowalmy Walden, najbardziej chyba
pociagajacy, jesli nie najpkkniejszy ze wszystkich naszych jezior jest staw &/hi
perta laséw. Nazewma marg, bo pospoli,?*® niezalenie od tego, czy pochodzi od
niezwyklej czystéci jego wody, czy od koloru piasku. Jednakz tych wzgidow,
podobnie jak innych, jest pomniejszym Zpliakiem Waldenu. WygHaja tak
podobnieze mazna by powiedzi& iz pod ziemi 53 polaczone. Staw White ma takie
same kamieniste brzegi i woa tym samym zabarwieniu. W upalne dni kanikuty
patrac z gory przez drzewa na jego zatoczki, ktére nietakie gtbokie, lecz
zabarwione odbiciem od dna, wida ze wody stawu maj kolor
mglistoniebieskozielony czy modry, zupetnie jak wod@aldenu. Chodg nad ten
staw, odkd przyjedzatem tam wozem po piach do wyrobu papiéciernegd®®
Ktos, kto bywa nad nim, proponuje, aby go nagw&elonym Jeziorem. Mogiby
chyba nazywésic Jeziorem Sosn¥ottej, a to z nagpujacych powodow. Otd okoto
pictnastu lat temu widabyto stercacy z gkbokiej wody, wiele pgtéw od brzegu,
wierzchotek sosny smotowej, w tych okolicach nazyejae z6ta. Ktos nawet snut
przypuszczeniaze staw zatopit pierwotny las, ktory niegdyost w tym miejscu.
Okazuje st, ze juz w 1792 roku wOpisie topograficznym miasta Concongidra
jednego z obywateli miast&® znajdupcym sk w zbiorach Towarzystwa
Historycznego Massachusetts, autor wspomniawszytawash Walden i White
dodaje: ,Nasrodku tego drugiego, gdy poziom wody jest bardakiniwidoczne jest
drzewo, ktére wyglda tak, jak gdyby ongi rosto tam, gdzie teraz stdipcia
korzenie ma micdziesat stop pod wod;, wierzchotek drzewa jest utamany, arpig
tym miejscu mierzy czterseie calisrednicy.’®®® Wiosr 1849 roku rozmawiatem z
cztowiekiem, ktory mieszka najlkj stawu w Sudbury i ktéry mi powiedziate to
wiasnie on wycignat to drzewo przed dziegiioma, petnastoma laty?’ Pamétat
doktadnie, ze stalo dwarkxie, pktnacie prtow od brzegu, gdzie woda miata
trzydziesci, czterdziéci stop gebokasci. Bylo to w zimie, przed potudniem
wyrabywat 16d i postanowitze po potudniu wyegignie z pomog sasiadéw oy stag
sosr zOta. Wyrznat w lodzie kanat biegicy w stror brzegu, wycignat drzewo
wotami na 16d i powlokt dalej. Afci od razu na poeatku stwierdzit ze zdziwieniem,
ze drzewo stoi niewkziwym koancem do goéry, to znaczy kikuty gat zwrdcone s
ku dotowi, a cienki pig przy wierzchotku jest wbity w piaszczyste drfsednica

293 White — Bialy.

Rodzina Thoreau zajmowala; sizzsciowo wyrobem papieréciernego.

William JonesA Topographical Description of Concord.

296 Ibid.

Czlowiekiem tym byt niejaki Haynes. Jego wnuk, iadr Hayward, zamieszcza zabawny opis wyahia drzewa w ,Natgr
Outlook” (IV, 1945) w artykule zatytutowanyhe White Pond Treédaynes opowiadat: ,Thoreau tak bardzo chciat sy
wszystkie szczegoly, jakby na tym drzewie roshtejabtka.”



grubszego kica wynosita okoto stopy, euczyzna zatem n#jat, ze przyda mu si
jako pniak do pitowania na nim drewna, leczrpakazat st tak zbutwialy, i jesli do
czegokolwiek si nadawat, to tylko na opat. W szopieaozyzny leaty kawalki tej
sosny. Na pniaku byty znaki udefzsiekiery i zbow swistakdw. Jego zdaniem sosna
owa mogta by martwym drzewem zwianym przez wiatr z brzegu aavsPo jaking
czasie wierzchotek naginat woda, podczas gdy dolna €& pnia nadal pozostawata
sucha i lekka. Drzewo woda zniosta dalej od brz@gugzym zatogto pogmzajac sk
niewtasciwym koncem. Osiemdziestioletni ojciec mzczyzny twierdzit,ze sterczato
tak, odlkd skgal pameécia. Nadal na dnie widakilka tadnych duych kto6d, ktére gdy
powierzchnia faluje, wygHaja jak wijace st olbrzymie wodne wze.

Staw ten rzadko profanowata obeghéndzi, albowiem niewiele w nim pokus dla
rybaka. Zamiast biatej lilii, ktéra wygbuje w jeziorach o bilotnistym dnie, albo
pospolitego stodkiego koéea rosm tam niebieskie kosae (ris versicolon rzadko
rozrzucone w czystej wodzie, wyrastag z kamienistego dna wzdhteatego brzegu.
Odwiedzay je w czerwcu kolibry, kiedy to niebieskawy koldéch i kwiatow, a
zwlaszcza ich odbiw wodzie, szczegdlnie harmonizuje z mptéfla.

Stawy White i Waldenaswielkimi krysztalami na powierzchni ziemi, Jeziora
Swiatta. Gdyby byly na state zamarzt@ i dostatecznie mate, aby date zawrze je
w dioni, pewnie niewolnicy porwaliby je jako drogome kamienie i przyozdobili
nimi glowy wtadcow. Lecz skorcasptynne i due oraz gwarantowane nam i naszym
nastpcom na zawsze, nie za&my na nie i uganiamyetka brylantem Koh-i-nodt@

Sq zbyt czyste na to, aby ndiewartas¢ rynkowa, nie ma w nich brudu. O ite
pickniejsze § od naszegaycia, o ilez bardziej przejrzyste od naszych charakterow!
Nigdy nie uczylimy sk od nich nikczemni. O ile czystszeasod sadzawki przed
drzwiami farmera, w ktorej ptywajkaczki! Nad stawy zlataj sie czyste dzikie
kaczki. W Naturze brak jest mieszka — czlowieka, ktdry byaj wiasciwie —
docenial. Ptaki swoim upierzeniemspiewem harmonizaj z kwiatami, lecz jaki
miodzieniec czy panna spiskuje z dzikim wybujatyrakpem Natury? Ona rozwija
sie przewanie sama, daleko od miast, w ktérych oni miesgkadyiéwicie o
niebiosach! Wycie zakad ziemi.

298 Koh-i-noor (GéraSwiatta) — jeden z najwkszych brylantéw nawiecie, waacy 109 karatéw, znaleziony w Indiach, obecnie

stanowi czs¢ brytyjskich klejnotéw koronnych.



FARMA BAKERA

Niekiedy udawatem sina wedrowke przez sosnowe zagajniki strzeliste niby
Swiatynie czy te przypominajce flotylle statkbw na morzu, z postawionymi
wszystkimi zaglami, powiewajce gatzmi, falujace swiattem, tak ciche, zielone i
cieniste,ze druidzi porzuciliby swe gby, aby tutaj moéc odprawdamodty. Albo
chodzitem do cedrowego lasku za stawem Flinta,egdezewa obsypane niebieskimi
jagodami pokrytymi biatym meszkiem, gre sg strzelkcie coraz to wyej, mogtyby
rosm¢ przed Walha®® i gdzie petzajcy jatowiec pokrywa ziemgi wiencami
obsypanymi owocem. Albo wybieralene sia mokradta, gdzie zavierkdw zwisaj
girlandami porosty, ziemia usiana jest muchomoraniy okmglymi stolikami
bagiennych bzkéw, a ozdoh pniakéw g jeszcze mpikniejsze grzyby niby motyle czy
muszle, rélinne make; gdzie rosq $wietliki i derea, czerwonyzywokost iskrzy si
jak oczy chochlikdw, woskowieztobi i kruszy swymi zwojami najtwardsze drewno,
a jagody dzikiego ostro krzewu sprawiagwym peknem, ze patracy na nie
zapomina o domu, ponadtoslepiony i kuszony innymi nieznanymi dzikimi i
zakazanymi owocami, zbyt delikatnymi jak na podreake smiertelnika. Zamiast
sktada& wizyty jakiemu uczonemu, wiele razy odwiedzatem konkretne drzeakich
gatunkéw, jakie rzadko wygtuja w tej okolicy, rosace daleko, p@odku jakiege
pastwiska albo w gbi lasu, na bagnie czy na wierzchotku wzgérza, reykpad
brzoz cukrows, ktérej mamy kilka tadnych okazéw o dwdch stopacédnicy, jej
kuzynke brzoz zélta o lwznej zéttej kamizelce, pachigs jak ta pierwsza, i buk o tak
ksztaltnym i ptknie pomalowanym porostami pniu, doskonaly we wkdgk
szczego6tach, rogny to tu, to tam, a gtéwnie w jednym zachowanymym tokregu
malym, znanym mi lesie z drzewami sporej wysakozasadzonym — zdaniem
niektorych — przez gebie przenosze owoce buczyny° kiedy roztupie si bukowe
drewno, warto popatrée jak stoje iskrz si¢ srebrem. Odwiedzalem rowaidipy,
graby, Celtis occidentalis czyli wiazowiec, jedyny dobrze wyéaiety w okolicy,
wysoky jak maszt sos dab wywany na szalunek czy doskonalszy od inn§eferk
stojacy niby pagoda pwodd lasu. Mégtbym wymieii jeszcze wiele innych. Byly to
miejscaswigte, ktore odwiedzatem zaréwno w lecie, jak i w #@mi

299 Walhalla — w mitologii skandynawskiej sala stigertelnych, do ktérej wpuszczanedusze bohateréw polegtych w bitwie.

Chodzi o gathie wedrowne, ktore niegdywystepowaly tak licznie, 4 setki ich wytpiono, takze w czasach Thoreau bytyzju
gatunkiem wymartym.
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Pewnego razu zdarzyto misstat w samymsrodku tuku tczy2°* ktory wypetniat
nizsza warstwg atmosfery, zabarwiag trawg i liscie dookota, a mniestepiajac tak,
jak gdybym patrzyt przez kolorowy krysztat. Bylojezioro tczowegadswiatta i przez
krotka chwile zytlem w nim niby delfin. Gdyby trwalo to dtej, mogtoby zabarwi
moje zagcia i zycie. Gdy szediem nasypem kolejowym, majekawd¢ budzita
otoczkaswiatta wokot cienia, ktory rzucatem, i rad bytem abyaza¢ sobie,ze jestem
jednym z wybracéw. Pewien méj g@& oswiadczyt, ze cienie rzucane przezaitych
przed nim Irlandczykéw nie mialy tej otoczki, czyk wyr&niani w ten sposobas
tylko tubylcy, Benvenuto Cellif?? opowiada nam w swoich paghikach, ze po
strasznymngnie czy widzeniu, jakie miat, gdy przebywat w zarigaiu na zamku Sant’
Angeld®®, nad cieniem jego glowy rano i wieczorem pojawiaio oslepiajace
$wiatto, niezalenie od tego, czy znajdowat¢siwe Wioszech, czy we Francji,
szczegOlnie jaskrawe, kiedy trawa byta mokra od/.ré&awdopodobnie idzie o to
samo zjawisko, o ktérym ja wspominalem, obserwowamdaszcza rano, lecz
réwniez o innych porach, nawet przy k&ycu. Wprawdzie ma charakter staty, atoli
przewanie nie bywa zauwane, a w wypadku pobudzonej wyobig jak u
Celliniego, mogtoby uchodziza zabobonny wymyst. Ponadto Cellini opowiaga,
pokazywat je naprawd nielicznym osobom. Wszelako czy tymi rzeczicie
wyréznionymi nie g ci, ktérzy maj swiadoma¢, ze w ogole zwraca sina nich
uwag?

Pewnego popotudnia wybralene sia ryby nad staw Fair Haven. Szedtem przez
las, aby uzupeldi swop skapa porck warzyw. Droga moja prowadzita przez
Przyjemn take sasiadupca z Farma Bakera, owym ustroniem opiewanym przez
poet nastpujaco:

Wejsciem — poletko mite, co otwiera dr@g
A omszate dzisiaj drzewa owocowe
Rdzawemu je oddajstrumykowi, ktéry
Opanowaly gtadkie pmoszczury,

| ruchliwy pstug,

Co pruje wod w krag.3*

Jest to oczywitie niemdliwe. Jednake Charles D. Steward & Word for Thoreay,Atlantic Monthly”, CL VI, 1935) usituje
nas przekong ze Thoreau magt tego éwiadczyé.

Benvenuto Cellini (1500-71) — znany wioski artystezbiarz.

Sant’ Angelo — Mauzoleum Hadriana w Rzymie, znaoé nazw Zamkusw. Aniofa.

William Ellery ChanningBaker Farm(z drobnymi zmianami Thoreau). PrzigfbPiotr Sommer.
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Zanim zamieszkatem nad Waldenem, stalem o osiedleniu si wtasnie tam.
.Kradlem” jabika, skakalem przez strumijeptoszytem pimoszczury i pstgi. Bylo
to jedno z owych popotudni, ktére wydagie nieskaczenie dlugie, w ktére wiele
moze sk wydarzy, skoro minie spora ¢ przeznaczonego natycia, chocia
zaczynatem owo popotudnie akurat wtedy, gdy potavagegozycia juz uptyreta. W
pewnej chwili nadeigneta ulewa i zmusita mnie do stania p6t godziny podrs i
spietrzania gadzi nad gtow, ktéra przykrytem chustk A gdy w kaicu zarzucitem
raz wedkg nad sitowiem rositym w wodzie na wysokd mojego pasa, nagle
znalaztem i w cieniu chmury i z taksita zacat sie przetacza grzmot,ze mogtem
jedynie mu sj przystuchiwg&. Bogowie musz by¢ dumni, pomylalem, ze takimi
rozszczepionymi btyskami rozgromili nie uzbrojoneggbaka. Pobieglem zatem
pospiesznie do najhiszej chaty, ktdra stata oddalona o p6t mili od ggtalwiek
drogi, za to o wiele htej stawu, i od dawna byta nie zamieszkana.

Tu dom poeta budowat,

W dawno minionych latach,
Lecz spdjrz, ku upadkowi
Chyli sic skromna chat®®

William Ellery ChanningBaker Farm(réwniez z drobnymi zmianami Thoreau). PrzitbPiotr Sommer.



Tak baje Muza. Lecz w chacie, jake sbkazato, mieszkat teraz John Field,
Irlandczyk, zzom i kilkorgiem dzieci w réanym wieku — od chlopca o szerokiej
twarzy, ktdry pomagat ojcu w pracy, a teraz przgbiebok niego z moczaréw, aby
schroné sie przed deszczem, do pomarszczonego, przypogseg Sybilt*®
niemowkcia o stakowatej gtowie, ktore siedziato u ojca na kolanaalpetnie jak w
patacach szlachetnych roddéw, i korzystalo z przspwil dziecka wpatrag sk
natarczywie w nieznajomego w swoim domu prgasitym wilgocia i nedza, jak
gdyby przekonaneze jest ostatnim ze szlachetnej linig jest nadzigj i osrodkiem
zainteresowaniaswiata, a nie biednym, zaglodzonym baggdm Johna Fielda.
Siedzielsmy tak razem podhtczescia sufitu, ktdéra najmniej przeciekata, podczas gdy
na dworze lat deszcz i huczaty grzmoty. Siedzialam wiele razy na dlugo
przedtem, zanim zbudowano statek, ktorym ta rodzreyplyreta do Ameryki.
Uczciwym, zaharowanym, lecz nigtpliwie niezaradnym cztowiekiem byt John
Field, a jegazona réwnie dzielnie gotowata kolejne obiady w czeilech tutejszego
wysokiego pieca. O okgtlej tlustej twarzy i odstowrtej piersi, nadal ufna;e pewnego
dnia jejzycie odmieni si na lepsze, trzymata wee nieoddczm scierkg na kiju, lecz
nigdzie nie mana byto st dopatrz¢ widocznych tego rezultatéw. Niby czlonkowie
rodziny, po izbie przechadzalyeskurczaki, ktére take skryly s¢ przed deszczem,
zbyt upodobnione do ludzi, moim zdaniem, aby maigydobrze upiec. Staly patrz
mi w oczy albo znaczo dziobaly przy moim bucie. Tymczasem gospodarz
opowiedziat mi swqj histore, jak ckzko pracuje dla farmera zasedztwa,
.grzezmc” przy przekopywaniu gki topata lub specjala motyka uzywarn na
torfowiskach, za stawkdzieseciu dolaréw od akra oraz dziawe tej urodzajnej
ziemi przez rok. Jego synek o szerokiej twarzy @nad radénie u boku ojca nie
zdapc sobie sprawy, jakedlzny interes zrobit ten drugi. Usitowatem przekarau
swoje déwiadczenia mowic, ze jest jednym z moich najbfizych gsiadow ize ja,
ktory przyszediem tu na ryby i wyglam jak préniak, réwnie zapewniam sobie
utrzymanie w podobny jak on sposéte mieszkam w jasnym, ciasnym i czystym
domu nie kosztucym chyba wicej ankeli roczny czynsz za takuine jak ta jegoze
mogtby sobie w miest czy dwa zbudowawlasny patacze nie uywam herbaty,
kawy, masta, mleka aniwiezego mesa, toté nie musz na nie pracowg a hie
pracupc cigzko nie musz duzo jes¢, zywnos¢ zatem prawie nic mnie nie kosztuje.
Tymczasem jdi on zaczyna od herbaty, kawy, masta, mleka i wdhy, musi
pracowd ciezko, aby méc za nie zapldcia pracujc cigzko musi z kolei d#o jesé,
aby podreperowastraty w organizmie — tatenie mazadnej rénicy, a wiaciwie jest

306 Wedtug mitologii greckiej Sybilla mogtay¢ tyle lat, ile ziarnek piasku trzymata w dioni. logta starsza, tym bardziej robita

sig zmizerowana i zgrzybiata.



wielka, albowiem rozgoryczony, marnujgcie wdajc si w ten interes. Wszelako on
uweazal, ze i tak zyskat na przyjelzie do Ameryki, gd¥ tu mazna codziennie pi
herbat i kawe oraz jada mieso. Alisci jedyra prawdziva Ameryka jest kraj, w
ktérym mazesz poszukiwatakiego sposobuycia, jaki pozwoli ci si bez nich ob§,
kraj, w ktérym pastwo nie usituje zmuséicic do popierania niewolnictwa, wojny i
innych kosztownych zbytkéw, edacych bezpérednim lub pérednim wynikiem
spazywania takich rzeczy. Celowo bowiem rozmawiatenrlandczykiem tak, jakby
byt filozofem Iub pragat nim by¢. Cieszylbym si, gdyby ludzie postanowili
pozostawt wszystkie 4ki na ziemi w stanie dzikim, aby w ten sposéb razpd
okupywanie swych win. Cztowiek niegthzie potrzebowat uczysig historii, aby
wiedziet, co jest najlepsze dla jego wilasnej kultury. Legiestety! Kultura
Irlandczyka stanowi zadanie, do ktérego pglsic zabrd czymé w rodzaju moralnej
motyki wywanej na torfowiskach. Powiedzialem mig skoro pracuje tak giko
kopiac torf, potrzebuje koniecznie solidnych butéw i lgego ubrania, ktére i tak
niebawem rohi sie brudne i ulegaj zniszczeniu. Natomiast ja neskekkie buty i
cienkie ubranie kosztafe mniej nk polowe tego, aczkolwiek mee jego zdaniem
ubrany jestem jak zntelmen (co jednak mijaesiz prawd), a gdybym chciat,
maogtbym w godzin czy dwie — nie pracag, tylko zaywajac rozrywki — ztapa tyle
ryb, ile bym potrzebowat na dwa dni, albo zatoha tygodniowe utrzymanie. Gdyby
on i jego rodzina chcielty¢ w prostocie, mogliby wszyscy chodZatem na jagody
dla przyjemnéci. Na to John westclahciezko, jegozona z& patrzyta przed siebie
podpartszy si pod boki, i oboje wygldali tak, jakby si zastanawiali, czy majna
pocatek da¢ kapitatu, aby obra podobm drog, lub tez czy umiej na tyle
rachowd, aby przeprowadzija do kaica. Idea ta ptygta ku nim niby statek wedtug
kursu i logu, lecz nie widzieli jasno, jadéby dali rag zawim¢ nim do portu, dlatego
tez przypuszczamze nadal dzielnie na swéj sposéb boryksig z zyciem, stawigc
mu czoto, walcac zawzecie, nie potrafic rozsadzi jego masywnych kolumn
cienkim klinem, aby rozsypaty ¢ina kawatki — uwazajac, ze z zyciem naley si¢
obchodzt brutalnie, podobnie jak z ostem. Wszelako walkdziata druzgogco na
ich niekorzy¢, albowiem niestety, brak rachunkuayciu Johna Fielda doprowadza
go do kkski.

.Czy pan chodzi czasami na ryby?”, zapytatem. 7Alek, od czasu do czasu tapi
ich cah miske, na og6t dobrych okoni.” ,,A na jakprzyrete?” ,Najpierw fape na
robaki sieje, a potem na sieje okonie.” ,John,d¢pkz idZz", odezwata si jegozona,
ktorej twarz rozbtysta nadzigjJohn jednak zaoponowat.



Ulewa juz minela, a tcza nad lasami na wschodzie zapowiadata pogodmyzbsie
postanowitem zatem od€j Gdy wyszediem z chaty, poprositem o wadb picia
majac nadzieg, ze zerke w glb studni, aby dokiczy¢ ogledzin tego domostwa.
Lecz niestety, ujrzalem na dnie gski piasek, a do tego zerwany sznur i
bezpowrotnie stracone wiadro. Tymczasem kobietaragbodpowiednie naczynie
kuchenne, starata ¢siprzedestylowa wode i po diugiej zwloce spowodowanej
potrzela konsultacji podataaj spragnionemu— takeszcze nie ochtodzan nie ustata.
Dzigki tej brei utrzymuje s« tutaj zycie, pomglalem i przymykajc oczy oraz
zrecznie unikagc bruddéw, zaczerptem spod powierzchni najsolidniejszy z tykow,
pijac za prawdziw goscinnas¢. Nie plosz sig, gdy idzie o zachowanie dobrych
manier.

Wychodzitem po deszczu spodsgimnego dachu Irlandczyka kiegajswe kroki z
powrotem nad staw, albowiem spieszno mi byto doidova mtodych szczupakéw —
pluskapcych s¢ na ustronnychakach, trzsawiskach i bagnach, w zapomnianych i
dzikich zaktkach — lecz w pewnej chwili wydato miesto trywialne, mnie, ktéry
ksztatcitem si w szkole i na uczelni; aczkolwiek gdy zbiegatlemwzgorza w strog
czerwieniejcego zachodu, nad ramieniem atacze, a w uszach lekkie dzwonienie,
ktore niosto si przez przejrzyste powietrze nie wiadomadskmoj Dobry Duch jak
gdyby mowit: chod na ryby i poluj wsgdzie dookota, dzie po dniu, zataczaj coraz
szersze ki i bez obawy zaywaj odpoczynku nad wielu strumieniami i przy
paleniskach. ,Pamiaj o swoim Stwércy w kwiecie swojego wieki” Wstawaj
wolny od trosk przedwitem i poszukuj przygod. Niech potudnie zastanie read
innymi jeziorami, a noc zaskoczy gdziekolwiek, gdhtdziesz s czut jak w domu.
Nie istniep pola wiksze od tutejszych ani zaja bardziej godne aigli te, ktore
mozna tutaj uprawi& Rasnij dziko, zgodnie ze syvnatun, podobny do owych turzyc
i zarasli, ktére nigdy nie zmieni si¢ w angielsl trawe. Niechaj grzmot si przetacza
— c&, j&sli grozi zniszczeniem zbiorow farmera? Wszak nigyphodzi w tej sprawie
do ciebie. Schmb sie pod chmug, podczas gdy inni uciekajna wozy i do szop.
Niechaj zapewnienie sobig¢rodkéw do zycia nie ledzie twoim zawodem, lecz
rozrywka. Ciesz s ziemi, nie posiadaj jej jednak na wtasidoZ braku inicjatywy i
wiary ludzie g tam, gdzie s sprzedaj i kupuja, pedza zycie niewolnikéw. Och,
Farmo Bakera!

Stary Testament, Kgja Kaznodziei Salomona 12, 1



Okolica, gdzie rzecz najwagoiowsza,
To ten niewinny promyk sfea.

* k *
Nikt nie biegnie si bawit
Na ogrodzonej twejte.

* kK

Do sporéw z ludmi nie masz ty powodu,
Watpliwosci nie decza cig z wieczora ni z rana,
Tak tagodna dzisiaj, jak byd&a mtodu,

W zwykte sukno, a jakby w gabardyndziana.

* kK

Wy, co kochacie, nadejdie,

| wy nienawidzcy,

Dziatwo od Gagbicy Nagwigtszej,
| przeciw pastwu spiskowcy,

| niechaj wasze knowania
Zawism na drzew konaracfff

Ludzie wracaj bojazliwie wieczorem do domu zaledwie zsgedniego pola czy
ulicy, gdzie straszecha ich domostwa, taté zycie ich marnieje, oddychapowiem
wciaz od nowa tym samym powietrzem; ich cienie rankiawieczorem sigaja dalej
anizeli kroki, ktore postawili w eigu dnia. Do domu powinginy wrac& z dalekich
stron, po przeyciu przygdd i pokonaniu niebezpiedséw, po zrobieniu codziennie
nowych odkrg — powinngmy wraca z nowymi déwiadczeniami i wiéciwosciami.

Zanim dotartem do stawu, pojawitesilohn Field, przygnany jakimnowym
impulsem, albowiem zmienit zamiary i porzucit kopatorfu przed zachodem. Lecz,
biedaczysko, tylko sptoszyt kilka ryb, podczas gayatapatlem caty ich sznur, na co
oswiadczyt, ze takie ju jego szcgscie. Aczkolwiek gdy zamiendimy sk miejscami
w todce, szczicie tez sie przesiadio. Biedny John Field! — ufame tego nie
przeczyta, chybae po to, aby czegosic nauczy — w tym prymitywnym nowym
kraju chcezy¢ w sposéb przywieziony ze starego kraju: gayaze okonie naley
towi¢ na sieje. Przyzngj ze niekiedy to dobra przyta. Biedak, ktory ma wytznie
wlasny horyzont, ktéry urodzit i aby zy¢ w ubdstwie, spadkobierca irlandzkiej
biedy i marnegaycia, ze swaj Adamowy bablkg i zabagnionym sposobem bycia nie
stanie na nogi w tymdwiecie — ani on, ani jego potomkowie — dopoki udmmych,
ptetwowatych, bracych przez torfowiska stop nie wyrasnm skrzydta jak
Merkuremu.

308 William Ellery ChanningBaker Farm(réwniez z drobnymi zmianami). Przedgt Piotr Sommer.



SZCZYTNE ZASADY

Gdy o zupetnym zmroku wrécitem przez las do domrylzami nanizanymi na
sznurek w jednejece, w drugiej z&wlokac za soh drag, przezsciezke przemkat
ukradkiem swistak. Przeszyt mnie osobliwy dreszcz dzikiegohwragu i ogargta
przemana pokusa, aby go ztapa pozre¢ na surowo; nie dlatego abym byt gtodny,
taknatem jedynie owego posmaku dz#d Odlkad zamieszkatem nad stawem, raz czy
dwa przylapatem gina tym,ze z dziwnym brakiem opanowania oblatias niczym
na wpét zagtodzony pies, w poszukiwaniu jakidgiczyzny do pgarcia, i nie byto
kesa, ktory okazalby sidla mnie zbyt surowy czy pierwotny. Najdzikszerscstaty
sie osobliwie znajome. Podobnie jak ek$zas¢ ludzi znajdug w sobie pocig
zaréwno do wzniglejszego — czy inaczej moya — duchowegaycia, jak i do sfery
prymitywnej i dzikiej, lecz obie jednakowo poi#an. Kocham dzik& nie mniej nk
dobro. Wciz pochaga mnie lowienie ryb, albowiem towarzyszy mu atrecsf
zywiotowej przygody. Niekiedy luki spedzi¢ dzien podobnie jak zwiekrga, aby bra
zycie gagciami. Temu zajciu oraz polowaniu w mtodym wieku zaweezam chyba
najblizsze obcowanie z przyradWczenie nas one zaznajamiag okolica i sktaniap
do przebywania na tonie Natury, podczas gdy w innygpadku mato b§my ja w
mtodcici znali. Rybacy, méliwi, drwale i inni ludzie, ktorzy sgdzap zycie wérdd pol
i laséw, sami $ w pewnym sensie ggtka Natury i czsto podczas przerw w pracy
maja lepsz sposobn& obserwowa jej tajniki ankeli filozofowie czy nawet poeci
zblizajacy sk do niej petni oczekinia Ona bowiem nie boi im sipokaza w petnej
krasie. Ten, kto podeédije przez pres, jest naturalnie mgiwym, kto ptynie gérnym
biegiem Missouri i Columbii — traperem, ktosz®wi przy Wodospadziwictej
Marii®® — rybakiem. Ten, kto jest tylko podudikiem, uczy si wszystkiego z drugiej
reki, i to potowicznie, a zatem kiepski z niego aytet. Interesyj nas nade wszystko
raporty naukowe na temat tego, co ludzie owi zfaj z praktyki lub instynktownie,
albowiem tylko wéwczas dajone prawdziwy obraz natury ludzkiej i mpgtuzy¢ za
relacg o ludzkich déwiadczeniach.

309 Prawdopodobnie mowa o Wodospadiigictej Marii na potudniowym wschodzie Brytyjskiej Kahbii.



Myla sie ci, ktérzy dowodz, ze Jankes niewiele ma rozrywek, poniewa
ustanowiono tylko kilk&wiat parstwowych, ize nasi mzczyzni i chfopcy nie graj w
tyle gier, ile znanych jest w Anglii, poniewal nas prymitywniejsze, z ustronnymi
miejscami zwazane rozrywki, jakimi & myslistwo, towienie ryb i tym podobne, nie
uskpity jeszcze miejsca grom. Wszyscy $pia rowignikow w Nowej Anglii nosili
srutdbwkeg na ramieniu midzy dziesitym a czternastym rokiemycia, a tereny ich
polowah i towdw nie byly ograniczone jak rezerwaty angk@go arystokraty, lecz
jeszcze bardziej bezkresne i krolestwo cztowieka dzikiego. Nic wé dziwnego,
ze chiopcy nie pozostawali €iej sk bawic na bloniach. Wprawdzie zmianyzju
zachodz, lecz nie tyle dziki wzrostowi humanitaryzmu, ile z powodu niedostatk
zwierzyny, myliwy bowiem — nie wydczapc czlonkdédw Towarzystwa Humanitarnego
— jest chyba najwkszym przyjacielem zwiest, na ktére poluje.

Ponadto, mieszkag nad stawem, mialem czasem oghotozmaicé swoj wikt
dodajc do jadtospisu ry towitem ryby kierowany doprawdy tsany potrzely co
pierwsi rybacy. Nawet gdybym chciah jw sobie zwalcz§ z jakichk pobudek
humanitarnych, nie bylyby czyste i wyplywalyby refz mojej filozofii ankeli
uczw. Mowie teraz tylko o towieniu ryb, albowiem do polowama ptactwo dawno
miatem odmienny stosunek i sprzedalem strgelanim zamieszkatem w lesie. Nie
zebym byt mniej humanitarny aiinni, lecz nie zauwg/tem, aby moje uczucia byly
szczegolnie poruszone. Niatowatem ani ryb, ani robakéw. towienie stanowitéjm
nawyk. Co s tyczy polowania na dzikie ptactwo, to w ostatniatach, gdy nositem
strzellg, miatem wymowk, ze studiug ornitologk i poszukug tylko nieznanych albo
rzadkich ptakéw. Jak teraz atoli przyznaptnieje subtelniejszy spos6b studiowania
ornitologii. Wymaga péwigcenia o tyle wikszej uwagi zwyczajom ptakowe —
chatby tylko z tego powodu — welzaniecha srutéwki. Jednake mimo obiekcji
natury humanitarnej, zmuszony jesteratpic, czy kiedykolwiek owe sporty zagi
sie rownie wartdciowymi. Przeto gdy kilku zaniepokojonych przyjaqgi§tato mnie o
rack, czy powinni pozwoli swoim synom polowa odpowiedzialem: tak”,
pamktajac, ze byta to jedna z najlepszych stron mojej edukagjbbcie z nich
mysliwych, rzektem, ale w miar mozliwosci zadbajcie, aby najpierw traktowali to
jedynie po sportowemu, dopieroszpotem stali & znakomitymi mygliwymi, ktorzy
w tej czy innej Iénej gluszy nie znajdwsrdd zwierzyny réwnego sobie przeciwnika —
zrébcie z nich i mgliwych, i rybakow ludzi®®. Jak doid jestem tego samego zdania
co mniszka u Chaucera:

310 LI rzekt do nich Jezus: «Pé&jdie za ma, a sprawg, ze staniecie girybakami ludzi.»” Nowy Testament, Ewangefia. Marka

1,17.



| nie przejmowat si takim przesgdem,

Jakobyswigtym nie mogt by mysliwy. 31t

Zarbwno w historii pojedynczego cztowieka, jak iteggo gatunku ludzkiego
istnieje okres, w ktérym ndjiwi uchodz za ,najlepszych ludzi,” wedle okilenia
Algonkinéw. Nad chtopcem, ktéry nigdy nie oddakstu, maemy sé tylko litowac;
nie ma on dziki temu wkcej ucz¢ humanitarnych, natomiast poivee zaniedbano
jego edukaej. Tak tez odpowiedziatem, pytany, czy zapalonym mtodziem naley
pozwoli¢ na uprawianie mgjistwa, odpowiedzialem w przekonanitg szybko minie
im zapat. Zadna istota ludzka wyrosta z bezimego wieku chiopicego nie
zamorduje bez powodtadnego stworzenia, oboje bowiem majkie samo prawo do
zycia. Bliski kaica zajc ptacze jak dziecko. Matki ostrzegaue nie zawsze w
swoich sympatiach kiergisie zwyklymi wzgkdami filantropijnymi.

1L Geoffrey ChaucerDpowigci kanterberyjskie Prolog gtéwny 178-179, przetoyta Helena Riczkowska, Ossolineum 1963.
Thoreau popefnit tutaj btl, stowa powysze wypowiedziat mnich, a nie mniszka. Tlumaczkeekiada: ,...takim przeglem”
to, co w oryginale cytowanym przez Thoreau brzmstownie: ,...that text [...] That saith” (tym tekstem.] ktéry mowi).
Chodzi tu albo o dekret Gracjana (XI w.), w ktorgytuje on komentargw. Jeremiego do Psalmu 90, albo ogggiRodzaju,
albo o regut $w. Augustyna.



Takie najczsciej bywa wprowadzenie mtodego cziowieka w las najbardziej
pierwotry sfer jego wiasnej osobowioi. Najpierw przemierza agty jako myliwy i
rybak, a w kacu Jéli nosi w sobie zalzki lepszegazycia, dostrzega swoje wieiwe
cele — jako poeta albo r® przyrodnik — i porzuca strzelboraz wedke. Nadal
wigkszai¢ mezczyzn na zawsze pozostaje pod tym wdghm miodziécami. W
niektorych krajach pastor na polowaniu to nierzadidok. Maze i dobry z niego
owczarek, akici daleko mu do Dobrego Pasterza. Ze zdziwieniemestizitem, ze
niewatpliwie jedynym zajciem, pozascinaniem drzewa, abaniem lodu czy tym
podobr robot, jakie kiedykolwiek, o ile mi wiadomo, zatrzymata cate pét dnia
nad Waldenem koga mieszkacow mojego miasteczka — biopod uwag zaréwno
ojcow, jak i dzieci — byto, z jednym watkiem, towienie ryb. Na ogét — mimge
przez caly czas mieli sposol3dopatrzenia na staw — nie uiedi, ze sprzyja im
szcz$cie anize otrzymuj godziwg zaptat za prae, o ile nie ztowili diugiego sznura
ryb. Mogli chodz¢ tam tysic razy, zanim osiadiby na dnie wzniecony przerky
mut dowodac, ze cel ich towienia byt czysty, lecz niatpliwie taki oczyszczagy
proces zachodzitby przez caly czas. Gubernatoga goradcy stabo pantaja staw,
na ryby bowiem chodzili w dziestwie. Teraz zZasa zbyt starzy i dostojni, aby
towi¢, przeto ju nigdy lepiej stawu nie pozrgjJednake oni te spodziewaj Sig
pojs¢ ostatecznie do nieba.slidzba Prawodawcza interesuje sitawem, to giéwnie
po to, a@eby regulowd liczbe zarzucanych tam haczykéw, nie magotg atoli o
haczyku najlepszym z najlepszych, ktorym zme ztowt sam staw, biac lzbe
Prawodawcz na przyrte. Zatem nawet w spoleargwach cywilizowanych
rozwijajacy sk embrion ludzki przechodzi przez stadium towiectwa.



Okazuje si, ze ostatnimi laty nie potrafi towi¢ i nie popada w lekkie
samouwielbienie. Ikerazy chodzitem na ryby. Mam wprawv towieniu i, podobnie
jak wielu ziomkéw, odczuwam do niego pewnego rodzschg, ktéry budzi si od
czasu do czasu; gdy jednak wracam z potowu, zawszen wraenie, ze bytoby
lepiej, gdybym w ogdle nie zarzucakeki. Sadze, ze sk nie myk. Niesmiate czyné
wyznanie, lecz takieaspierwsze promyki poranka. Bezsprzecznie odczuwam 06
pociag ku nizszym rodzajom istnienia, z kdym wszelako rokiem mniej czasu
poswigcam na towienie, cliodzigki temu nie staj sie ani bardziej humanitarny, ani
nawet mdry. W chwili obecnej ja wcale nie chodg na ryby. Wszelako widz ze
gdybym miatzy¢ w leSnej gluszy, znéw ulegitbym pokusie i zostatbym zapgin
rybakiem i mygliwym. Nawiasem mowic, miso zdobywane tymi i innymi
sposobami ma w sobie £La@asadniczo nieczystego, dlategé raczynam rozumée
skad sk biora domowe obowazki i ciezki wysitek, aby codziennie wygllat
schludnie i porzdnie, aby dom byt pospatany i nie unosity & w nim zadne
nieprzyjemne zapachy. Jako swdj wlasnyznie pomywacz i kucharz, a tak
dzentelmen obstugiwany przy positku, mogic wypowiedzié na podstawie
niezwykle wszechstronnego daadczenia. W moich oczach pavienie zwierzce
ma na doht spravg podstawow wad; — nieczystéc. Istotny wydawat mi g rowniez
fakt, ze gdy ztapatem, oczgitem, ugotowatem i zjadiem rgbokazywato s, ze nie
zaspokoitem nawet pierwszego glodu. Cala robotaawspda st bezsensowna i
niepotrzebna, kosztowata&waiecej, ankeli byta warta. Réwnie dobrze wystarczytby
chleb albo kilka ziemniakéw, a mniej bytoby klopatwieporzdku. Podobnie jak
wielu mi wspoétczesnych, przez wiele lat rzadko spmtem pokarm zwiekzy,
kawg, herbag i inne tego typu produkty, nie nie tyle ze wzgdu na niezdrowe
dziatanie, jakie im przypisywalem, ile na tée mi nie odpowiadaty. Wsit do
pozywienia zwierzcego nie wynika z daviadczenia, lecz jest instynktowny. Z wielu
wzgledow pikniejsze wydawato si zycie prymitywne i surowe acgwianie;
wprawdzie nigdy & do nich nie ograniczytem, atoli posgem sk dostatecznie
daleko, aby zaspokbiswoje wyobraenia na ten temat. Uwam, ze szczegdlnie
czlowiek, ktory istotnie pragnie jak najlepiej zadbo bardziej wysublimowane
wartasci wewretrzne, stara giunika pozywienia zwierzcego, i w ogole obfitych
positkdw. Znamienneze wedtug entomologow — zetidem sk z tym u Kirby'ego i
Spence’a — ,niektére owady w stadium wyksztalcongimx zaopatrzone w uktad
pokarmowy, wcale z niego nie korzysfaj'? Fakt ten uznano za ,ogalrregug,
wedle ktorej prawie wszystkie owady w tym stadiwedz, duzo mniej anteli larwy.
Zartoczna gsienica, kiedy przeksztaiciesiw motyla [...] i tapczywa larwa, skoro

812 William Kirby, William SpenceAn Introduction to Entomologyiladelfia 1846.



stanie si muchy”3®, zadowalaj si¢ jedma albo dwiema kropelkami miodu lub

jakiegas innego stodkiego ptynu. Odwiok pod skrzydtami matypadal przypomina
larwe. Jest smakotykiem, kugzym owaddaerny los. Czlowiek w stadium larwy to
tlusty zarlok, a istniej narody, ktére cate majtg post&, narody bez fantazji i
wyobrazni, poznd je mazna po ogromnych odwiokach.

Cigzko jest zdoby i ugotowa tak proste i czyste ggwienie, aby nie razito uczu
estetycznych. Mile, ze powinno je & karmi jednoczénie z ciatem, a zatem
wszyscy powinni siada przy tym samym stole. Chyba to sfive do
przeprowadzenia. Spgwanie daréw Beych z umiarem nie musi przyspatzaam
wstydu za apetyt ani przerywanajbardziej szacownych zdéj Skoro jednak
dosypiemy do jedzenia dodatkowo przypeawiewatpliwie mazemy seé otrué. Nie
warto prowadz obfitej kuchni. Wekszas¢ ludzi splomtaby rumieicem wstydu,
gdyby przytapano ich na wtasrgznym gotowaniu doktadnie takiego samego obiadu
— czy to mgsnego, czy wyicznie jarskiego — jaki codziennie przytdza im ktg inny.
Dopéki wszelako tak sidzieje, nie jestany ludzmi cywilizowanymi, a panowie i
panie nie s prawdziwymi ngzczyznami i kobietami. Nasuwa esiniewatpliwie
pytanie, jakie zmiany powinno esizaprowadz. Pr&no pyta&, dlaczego uczucia
estetyczne nie pozosjajv zgodzie z ciatlem i otyfmia. Ciesz sk z takiego stanu
rzeczy. Czy fakt, ze cztowiek jest zwierciem mksazernym, nie przynosi mu ujmy?
Wszak w wielkiej mierzezyje poluc na inne zwierga; przykry to sposob, o czym
przekona s kazdy, kto zacznie tagaw sidta kréliki albo zarzynajagnkta. Przeto
ten zostanie uznany za dobronay ludzkasci, kto nauczy cztowieka ograniczanig si
do bardziej niewinnego i zdrowego pwienia. Niezalenie od tego, co sam
praktykug, nie mam wtpliwosci, ze przeznaczeniem gatunku ludzkiego w miar
stopniowego posgpu jest po cgci skaaczy¢ z jedzeniem zwierg. To niechybnie
nasipi, podobnie jak u dzikich plemion skzrono z jedzeniem siebie nawzajem
wskutek zetknicia sk z ludzmi bardziej cywilizowanymi.

a3 Ibid.



Jezeli ktos stucha najdelikatniejszych, lecz ustawicznie poraaych podszeptéw
swojego rozumu, podszeptow, ktére z peseipsa stuszne, nie iwiadamia sobie, do
jakich skrajndéci albo nawet szafstw maze go to doprowadzj wszelako pogza w
tym wiasnie kierunku, zyskujc coraz wgksza $miatos¢ i coraz bardziej oddag sk
sprawie. Wystarczy, aby jeden zdrowy czitowiek uarobstawat przy swoich
zastrzeeniach, a uda mu ¢iw koncu zwalczy¢ argumenty i zwyczaje ludzkoi.
Nikogo jeszcze nie zawiodt gtos wlasnego rozumuktaym szedt. Gdyby nawet
doprowadzito to w rezultacie do ostabienia ciaiit ohyba nie mogtby stwierdéize
nalezy zatowa konsekwencji, skoro oferowatyycie w zgodzie z wyszymi
zasadami. Jeli dziea i noc pozwalaj cztowiekowi radénie sk z soly wita¢, azycie
rozsiewa waé podobr do zapachu kwiatéw i stodkich zidt, jest bardzpgzne,
promienne i blisze niémiertelngci — cztowiek osignat sukces. Gratuluje mu cata
Natura, on z& w kazdej sekundzie winien sobie blogostansenvo. Najweksze
korzysci i wartcsci najrzadziej bywaj doceniane. tatwo zaczynamyatwi¢c w ich
istnienie. Szybko o nich zapominamy. Stanpwajwyzsz sfer rzeczywistdci. By¢
moze jeden cztowiek nigdy nie pokazuje drugiemu najbhesj zdumiewajcych i
realnych faktéw. Prawdziwezniwo mojego dnia jest do pewnego stopnia tak
nieuchwytne i niemdiwe do opisania jak barwy poranka czy wieczorngjzg. Jak
odrobina gwiezdnego pytu na ditoni, jak skrawgdey zamkngty w gasci.



Co sk tyczy atoli mojej osoby, to nigdy nie bylem nadzozgjnie wybredny;
czasami mogtbym z§¢ z apetytem smmnego szczura, gdyby zaszla koniecZno
Zadowolony jestemze przez tak diugi czas pitem wgdz tego samego powodu, dla
ktérego prawdziwe niebo przedktadam nad niebiosefaga. Rad bym zawsze
zachowaé trzezwos¢, wszak liczba szczebli pijatwa osigneta nieskaczonaé.
Uwazam, ze jedyny napdj mdrego cztowieka stanowi woda. Wino nie jest jak
szlachetnym plynem, a posigé, ze nadzieje poranka moa zniweczy fili zanky
cieptej kawy, wieczoru Za- filizanky herbaty! Och, jake nisko upadam, gdy dam im
sie skusé! Nawet muzyka mze by trunkiem. Takie pozornie niewinne przyczyny
doprowadzity do upadku Grecj Rzym, a doprowadzAnglic i Ameryke. Kto nie
woli si¢ upic powietrzem — najlepszym trunkiefi?Za najwiksz wad pospolitej i
czasochtonnej pracy uwam fakt,ze zmusza ona do réwnie pospolitego jedzenia i
picia. Praweg jednak méwic, wydaje mi s, ze obecnie jestem troehmniej
grymany pod tym wzgidem. Z mniejszym nalienstwem traktuj stot, nie prosz o
btogostawiéstwo. Nie dlatego, bym byt adrzejszy nt ongi, lecz — zmuszony jestem
wyzna — dlatego,ze z biegiem lat spospoliciatem i zobimjiatem, choébym
najbardziej tegaatowat. Maze kwestie te istotneysylko w mtoddci, podobnie jak —
wedtug opinii wikszaici — poezja. W moim przypadku praktyka nie istnieje
uprawiam z& teorie. Wszelako daleki jestem od tego, aby u&asie za jednego z
owych uprzywilejowanych, o ktérych wspominajVedygtoszc, ze ,ten, kto wierzy
we WszechobeanNajwyzsz Istok, maze jadd& wszystko bez wyjtku”, to znaczy,
nie musi st upewnia&, jakie przystuguje mu pgwienie ani kto je przyemza.
Znamienne jednalk,e nawet w ich wypadku — jak zausya hinduski filozof —Wedy
ograniczag 6w przywilej do ,okresu niedoli”.

Patrz wiersz Emily DickinsohTaste a Liquor Never Brewed.



Kt6z nie doznawat czasami niewypowiedzianej przyjefongedzic potrave, na
ktéra nie miat apetytu? W takich razach nurtowata mniginze przeycie umystowe
zawdzieczam niewybrednemu na og6t zmystowi smake, czerpé natchnienie z
podniebienia,ze kilka jagéd zjedzonych na zboczu daje zadowolemgemu
umystowi. ,Dusza nie jest pansiebie — twierdzi Konfucjusz — cztowiek patrzyién
widzi, stucha i nie styszy, je i nie zna smakuzywienia.” Ten, kto odczuwa
prawdziwy smak potrawy, nie me by zartokiem; ten, kto nie czuje go, nie peo
by¢ przeciwigistwem zartoka. Purytanin umie przygtowa do jedzenia skorki
razowego chleba z tak samo wielkim apetytem jakyaohiejski do turkawki. Nie
zywnos¢, ktora pochlaniag usta, plugawi czlowieka, lecz apetyt, z jakim eakk ja
zjada3™® Nie idzie ani o jaké&, ani o ilai¢, tylko o oddanie zmystowym woniom, o to,
ze spaywana przez nas potrawa przestajé [dzeniem magcym utrzyma przy
zyciu tkwiace w nas zwierz albo inspirowd w naszycie duchowe, i staje skarny
dla robakdéw, ktére nami zawlagly. Gdy myliwy ma chié na z6twie bilotne,
pizmoszczury i inne tego rodzaju smakotyki, elegand&ema z4 folguje zachciance
na galaretk z n&ek ciekcych albo na zamorskie sardynki, jedno niecuge
drugiemu. On udaje sinad staw, ona do g@irni. Zadziwiajce, jak jedzc tak i pipc
mog oni — jak maemy ty i ja — prowadZzito oblgne zycie bydkcia.

Cale naszerycie jest wstrgsapco moralne. Cnota i wygtek nigdy nawet na
chwilg nie zawieszaj broni. Dobr@ jest jedyn inwestycy, ktéra nigdy nie zawodzi.
Harfa rozbrzmiewajca po calymswiecie muzyly porywa nas wiknie dzeki
upieraniu s§ przy owej prawdzie. Harfa jestedrowrs katarynl, ktdra gltosi reguty
WszecKwiatowego Towarzystwa Ubezpieczeniowego, a na mzeigej datki sktada
sie¢ tylko odrobina naszej dobroci. Aczkolwiek mtodzie koncu obogtnieje, prawa
wszeckwiata nie obgjtnieja i zawsze trzymajstrore najbardziej wraliwych. Nalezy
si¢ wstuchiwa w wiatr, albowiem nawet nagjszy powiew na pewno zaszumi §ak
nagan, pazatowania z& godny jest ten, kto jej nie ustyszy. Nie potrafipgruszy
struny ani nacisgt pedatu, afici przeszywa nas zachwygey morat. Skoro
odejdziemy o wiele dalej, niezémma kakofonia przemieniaesiv muzyle, w dumn,
rozkoszm satyk na podié¢ naszegaycia.

LAle co z ust wychodzi, pochodzi z serca, i toskettowieka.” Nowy Testament, Ewangefia. Mateusza 15, 18.



Jestémy swiadomi, ze tkwi w nas zwierg, ktére rozbudza siproporcjonalnie do
stopnia @pienia naszej wiszej natury. Jest podte i zmystowe i chyba niezmao
calkowicie go zwalcz§, podobnie jak robactwa, ktoreeslegnie nawet w ciele
zywego i zdrowego cziowieka. Me udaloby & nam odseparowaod niego, lecz
nigdy nie zmienimy jego natury. Obawianme,size ono chyba cieszy esiswoim
whlasnym zdrowiem, my Zamimo dobrego samopoczucia nigdkiemy czyci.
Ktorega dnia znalaztem dolnszczke wieprza z”biatymi, zdrowymiegbami i ktami
symbolizupcymi zdrowie i krzep zwierzcia w odr@nieniu od zdrowia i sity ducha.
Stworzeniu temu dobrzeeswiodto dziki innym cechom aseli wstrzemezliwo$é i
czysté¢. ,Ludzi rézni od dzikich zwierat — gtosi Mencjusz — co bardzo
nieznacznego; prostacki mottoch traci to$ cniezwyktego szybko, #%aludzie
niepospolici pieczotowicie to zachowuj Kto wie, jakiego rodzajuzycie bymy
prowadzili osigmwszy czysté¢? Gdybym znat tak mtirego cztowiekaze mégtby
nauczy mnie czystéci, niezwiocznie udatbym sina jego poszukiwanieWedy
glosz, iz ,tylko przez panowanie nad naghosciami i zmystami ciata oraz przez
dobre uczynki dane jest namg skblizy¢ mysla do Boga”. Duch jednak nie
przenika i kontrolowa wszystkie cztonki oraz funkcje ciata i przeobtazajwicksz
zmystowad¢ w czystd¢ i poswigcenie. Energia tworcza, ktorag gharnuje i zacéca
nas do nieczystoi, gdy oddajemy sirozpucie, daje nam nowe sity i natchnienie,
skoro zachowujemy wstrzemliwosé. Czystad¢ jest kwiatem cziowieczstwa, to
za&, co nazywamy Geniuszem, Bohaterstwewjetoscia i tym podobnie, stanowi
jedynie ré&ne wyroste z niego owoce. Gdye sbtwiera kanat czystmi, czlowiek
natychmiast ptynie nim do Boga. Nasza cz§stoiesie natchnienie, nieczystozas
dziata deprymujco. | tak na przemian. Ten jest btogostawiony, kta pewnéc, ze
dzien po dniu obumiera w nim zwiegza wladanie przejmuje nad nim istota boska.
By¢ moze nie istnieje taki, kto by nie mial powodu wstydzsic swojego
pokrewieistwa z natuy nizsza i zwierzca. Obawiam s, ze @1 z nas bogowie czy
poétbogowie rowni tylko faunom i satyrom, istoty ka@s spokrewnione ze
zwierzetami, stworzenia opanowane przezlze, i ze do pewnego stopnia sarigrie
nasze stanowi naghaibe.

Szczsliwy ten, ktéry wyznaczyt nalg/te miejsce
Bydlgtom swym i myli wiasnych las przetrzebit wielce!



Uzywa konia, kozta, wilka i bydt wszelakich,

Sam sobie ostem niextiac ni dla innych durakiem!

Bo w innym razie czlek nie tylko w stadwin sig wciela,
Ale i diabtow, ktére wé wstpity, tak w nim wiela,

Ze do wécieklosci go sklaniai pogarszajc sprave.>'®

Jest tylko jedna zmystowé, cha przybiera réane formy, istnieje tylko jedna
czystaé. Objawia s¢ tym samym, niezaimie od tego, czy cziowiek je, czy pije, czy
zyje we wspélnocie maenskiej, czy ma zmystowe sny. Wszystkie owe czyeho
rodzi ta samaadza, i wystarczy kogozobaczy w trakcie wykonywania jednej z
nich, aby ocerdi na ile jest zmystowy. Nieczysty nie potrafi améés ani siedzié
niewinnie. Gad zaatakowany u jednego wylotu swajy, zjawia si u drugiego.
Jezeli cztowiek ma by niewinny, musi zachowywawstrzemezliwosé. Czym jest
niewinna¢? Skd ma cziowiek wiedzig ze jest niewinny? Nie me wiedzi€.
Slyszelémy o tej cnocie, lecz nic o niej nie wiemy. Powtary tylko wiadoméci
zastyszane. NHros¢ i czystégé biorg sie z wysitku, niewiedza i zmystowé — z
lenistwa. U studenta zmystodjest nawykiem ospatego umystu. Osoba nieczysta
jest na og6t przesiadigym przy piecu leniuchem, ktoremu wii przy§wieca
wyczerpane siice, ktéry odpoczywa nieelac znmeczonym. Jeeli cziowiek ma
unikat nieczystdci i wszelkich innych grzechow, musi pracawsumiennie, nawet
przy wynoszeniu gnoju ze stajni. Trudno przezwiyt natue, alisci trzeba §
przezwyckzy¢. Co za paytek z tegoze ktas jest chrzécijaninem, jéli nie zachowuje
wieckszej czystéci anizeli poganin, jéli wiecej niz on sobie nie odmawia,§énie jest
bardziej religijny? Znam wiele religii uznanych pagaiskie, ktérych przykazania
napetniag czytelnika wstydem i prowokaijdo nowych wysitkdw, chocidoy miaty
dotyczy jedynie dokonywania obadkéw.

316 John DonneTo Sir Edward Herberf...] Being at the Siege of JulieBrzetayt Piotr Sommer.



Waham s méwi¢ o tych sprawach, lecz nie tyle ze walil na temat — nie
zwazam na sprénos¢é moich stéw — ile na toze nie potrafk méwic o nich nie
zdradzajc sk z nieczystécia. Swobodnie i bez wstydu dyskutujemy o jednej farmi
zmystowdaci, o innej z& milczymy. Jestamy tak zwyrodniali,ze nie potrafimy w
prosty sposéb mowio niezlednych funkcjach natury ludzkiej. We waniejszych
stuleciach niektore kraje kda z nich z szacunkiem omawiaty i regulowaty prawem.
Dla hinduskiego prawodawcy nic, co razitoby wspékize poczucie smaku, nie byto
trywialne. Nadajc godnd¢ temu, co przyziemne, naucza on, jak¢jepi¢, wspokyc
w makenstwie, wydalé kat, oddawa mocz, i tym podobne. Nie usprawiedliwig si
obtudnie i nie nazywa tych rzeczy glupstwami.zya cztowiek jest budowniczym
$wiatyni — zwanej jego ciatem — ku czci wielbionego &dt Buduje p w catkowicie
whasnym stylu, ktérego nie me zasipi¢ kuciem w marmurze. Wszyscy jestey
rzezbiarzami i malarzami, a naszym tworzywem jest nagasne ciato, krew i ki.
Kazdy szlachetny uczynek natychmiast zaczyna wysubtelludzkie rasy, kada
podtas¢ czy zmystowé¢ nadaje im cechy zwiegze.

Pewnego wrzamiowego wieczoru John Farmer siedziat na progu dpauwniu
ciezkiej pracy, alci wciaz powracat do niej mfa, mimo ze umyt s¢ juz i chciat
odpocaé¢ przed domem. Wieczor byt raczej chiodny, niektormgiedzi Johna
obawiali sé nawet przymrozkéw. Siedzial tak zaftony od dhiszej chwili, gdy
ustyszatl,ze kic gra na flecie; tony muzyki harmonizowaly z jegastnajem. Wciz
jednak mylat o pracy, co byto o tyle ugiliwe, ze cha watek mysli nieustannie snut
mu sk w glowie, zmusza — na przekoér jego woli — do planowania i oBsfagia,
bardzo mato go to obchodzito. Nie aeej ankeli ustawicznie zdzierany strup.
Wszelako tony fletu dolatywaty z innej sferyznfa, w ktérej John pracowat, i
podsuwaly myl o pracy nad innymi, drzemgymi w nim zdolngciami. Najpierw
tagodnie zatarly obraz ulicy, miasteczka i krajdzig zyt, potem z& przemoéwit do
niego gtos: ,Dlaczego pozostajesz tutaj i marnujesharéwce toguznezycie, skoro
mozesz prowadZi wspaniad egzysteng? Nad wszystkimi polamiwieca te same
gwiazdy.” Jak jednak zmiefiiswoje potaenie i naprawel dalej wy wedrowa?
Pomyélal, ze najwigciwiej byloby narzudi sobie jaki nowy rodzaj prostoty, aby
umyst zsipit do ciata i odkupit je, oraz traktowasiebie z coraz wkszym
szacunkiem.

817 ,Czy nie wiecie,ze $wiatynia Boza jestécie i ze Duch Bay mieszka w was?” Nowy Testament, Pierwszy §ist Pawta do

Koryntian 3, 16.



ZWIERZ ETA SASIADAMI

Niekiedy przy towieniu ryb miatem towarzysz?% ktory przychodzit do mojego
domu z przeciwnej strony miasta dgogrzez miasteczko. Wowczas towienie obiadu
byto takim samym wydarzeniem towarzyskim jak jegozgwanie.

PUSTELNIK Ciekaw jestem, co teraz poralisiat. Przez ostatnie trzy godziny
nie styszatem nawet konika polnego nad tym krzakiéfszystkie gaibie $pia tam,
gdzie przycupely — zaden nawet nie drgnie. Czy przed chwjrat za lasem roég
wotajac farmera na potudniowy positek? Robotnicy schosiz na solon gotowamn
wotowine, jabtecznik i indiaskie podptomyki. Dlaczegoludzie tak s} zangczap?
Ten, kto nie je, nie musi pracowaCiekawe, ile zebrali plonéw? Kto by mieszkat w
miejscu, w ktérym ciato nie mie myéle¢, poniewa Burek nieustannie szczeka? Ach,
te zagcia domowe! Czici¢ do potysku diabelskie gatki u drzwi i szoratveebry
farmera w taki jasny dzi¢ Lepiej juz nie mie€ domu. Lepiej mieszka powiedzmy,
w dziupli, przyjmow& w niej porannych g@i i urzadza przyjecia wieczorem!
Stycha by byto tylko pukanie dztiota. Och, a sig roi od ludzi, stéce za mocno tam
swieci; jak dla mnie,” zbyt gboko wrgli w zycie. Ja mam wagdw strumieniu, na
péice z& bochenek chleba. — Ciii! Styszzelest kici. Czy to jaké gtodny pies z
miasteczka, wiedziony instynktem #tiyvskim? Czy mae zabhkanaswinia, ktora
podobno kizy po lesie i ktoreglady widzialem po deszczu? Nadchodwiawo, déa
moje sumaki i krzaki dzikich g0 Ach to ty, panie poeto? Jakci st dzisiaj podoba
swiat?

POETA Spojrz na chmury, zawisty wysoko! To najwsp#za rzecz, jak dzis
widziatem. Niczego podobnego nie znajdzigrsa starych malowidtach ani w obcych
krajach — chybaze przy wybrzeu Hiszpanii®® To prawdziwiesrodziemnomorskie
niebo. Pomylatem, ze skoro musgz zdoby co$ do jedzenia, a dgijeszcze nic nie
jadtem, mogtbym pég na ryby. To doskonata praca dla poetow. Jedyni, faki
posiadiem. No, chaany.

318 Byt nim William Ellery Channing miodszy. W dialogktéry nasgpuje, Thoreau to pustelnik, a Channing to poetayddon

Shanley wThe Making of WaldeifChicago 1957) sugerujeée Thoreau wprowadzit ten dialog jako zabawne iotéum
migdzy poprzednim rozdziatlem a bigym ze wzgldu na rénicg we ,wzniostgci” ich tematyki.

819 Channing ptyat wzdtuz wybrzeza Hiszpanii w drodze do Wioch w 1846 roku.



PUSTELNIK Nie mog odmoéwt. Niedtugo nie zostanie mi ani okruszyna

czarnego chleba. Zaraz z przyjenria z toly pdjd, lecz widnie podsumowuj
powane rozmylania. Chyba zbfiam s¢ do kaica. Pozostaw mnie zatem na clewil
samego. Azeby jeszcze bardziej tego nie dpiac, zajmij sk tymczasem kopaniem
robakéw. Rzadko mima je znale¢ w tych rejonach, albowiem tutejszej gleby nie
wzbogacono nawozem, tateobaki prawie wygigly. Kiedy gtdd jeszcze nie bardzo
daje s¢ we znaki, kopanie przyty jest niemal tak sama rozrywka jak towienie ryb,
a dzisiaj maesz st tym upaj@& zupetnie sam. Radzitbym ci whlopat; tam dalej,
migdzy orzeszkami ziemnymi, tam gdzie faluje dziurawieMog ci chyba
zagwarantowajednego robaka na trzy odwrdcone skiby, lecz rausigaznie szukéd
miedzy korzonkami trawy, podobnie jak przy pieleniu.j&li wolisz i$¢ dalej, te
poshkpisz madrze, albowiem zauwgtem, ze ilos¢ dobrej przyrty zwigksza st w
postpie geometrycznym.

PUSTELNIK (znéw sam) Chwileczk w ktérym to miejscu przerwatem? Zdaje
sie, ze bylem mniej wgcej tak widnie usposobiony, widziatlerdwiat pod takim
katem. Czy mamst do nieba, czy na ryby? ddi zaraz zakaczg te rozmglania, czy
moze mi st nadarzy podobnie rozkoszna okazja? Bylem tak bliski prkeicia
istoty rzeczy, jak jeszcze nigdy migshie zdarzylo. Baj sig, ze zgubitem m$l
bezpowrotnie. Gdyby to mogto pomoc, zagwizdatbymnig®® Czy gdy skiadaj
nam propozye, madrze jest odrzec: ,Zastanowimye® Po moich mylach nie
zostatosladu, nie mog odnalé¢ do nich drogi. O czyde to mylalem? Byt to bardzo
mglisty dzieé. Po prostu zroki proke z trzema zdaniami Konfucjusza — meoone
przywotap z powrotem 6w stan. Nie wiem, czy szto o prajgjanie, czy o rodga
si¢ ekstaz. MemorandumTa sama okazja nigdyeshie powtarza.

POETA No i cé, Pustelniku, czy nie za wczee? Mam trzyngcie catych i kilka
uszkodzonych albo zbyt matych, leczdh sic akurat nadawaty na mniejsze ryby. Nie
zakrywaj catkiem haczyka. Robaki w miasteczkuzgota za die — sieja mogtaby
si¢ najes¢ kawatkiem jednego na obiad, nawet nie dotykdjaczyka.

PUSTELNIK A zatem ruszajmy. Czy péjdziemy nad kz€loncord? Dobrze tam
si¢ fowi, jesli woda nie jest zbyt wysoka.

320 Nieprzetlumaczalna gra stéw. W orygindlewould whistle for(zagwizdatbym na) ma réwnieprzengne idiomatyczne

znaczenie ,czekatbym daremnie”.



Dlaczego nawiat sktadag sie $cisle te przedmioty, ktoére postrzegamy? Dlaczego
czlowiek ma za gsiadow widnie ten gatunek zwieq?? Jak gdyby tylko mysz mogta
sie wecismé w te szpag. Podejrzewamze Pilpay? i Ska wymylili najlepszy sposéb
wykorzystania zwiergt, albowiem wszystkie ich zwiegla & w pewnym sensie
pociagowe, stworzone po to, abywliga jakas doz naszych mgli.

Myszy nawiedzajce moOj dom nie byly zwyklymi myszami, ktére podobno
sprowadzono tu do kraju, lecz odmiadzikich miejscowych Nlus leucopus nie
wystepujacych w miasteczku. Postatem jedwybitnemu przyrodnikowf?, ktérego
wielce zainteresowata. Podczas budowy jedna z mi@da gniazdo pod domem i
zanim potaytem drug podtog: oraz zamiottem stiayny, pojawiata si codziennie w
porze potudniowego positku i zbierata okruchy u cmostop. Prawdopodobnie nigdy
przedtem nie widziata cztowieka, lecz szybko doersii przyzwyczaita i biegata mi
po butach i ubraniu. Potrafita ochoczo wsgis& nasciany pomieszczenia krotkimi
zrywami, podobnie jak wiewiorka, ktgrprzypominata w ruchach. Wreszcie, gdy
pewnego dnia opartem esitokciem o tawk, wbiegta po moim ubraniu, potem
przeleciata po gkawie i zaczta krazy¢ wokoét papieru, w ktéry miatlem owigtly
obiad. Trzymatem jedzenie przy sobie, a ona podskd#t bawic s w chowanego.
Gdy z& w koncu chwycitem kawatek sera guizy Kciuk i palec wskazagy i
trzymalem je nieruchomo, wskoczyta na maijton, usiadta i skubata ser, a potem
wytarta pyszczek i tapki podobnie jak mucha i utaek

321 Pilpay, znany réwniejako Bidpai, rzekomy autdPaiczatantry Thoreau poznat sanskryckie bajki w angielskimegtadzie.

Emerson take wykorzystat kilka z nich w ginie ,Dial”.
Byt nim Louis Agassiz. Pod koniec lat 1840-ych Tésu zbierat dla niego #oe odmiany ryb, gadéw i ssakéw. Agassiz
pracowat nad klasyfikagjgatunkéw na Uniwersytecie Harvarda.
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Wkrétce w mojej szopie zbudowata gniazdo czajkalrezd — dla ostony — w
sasnie rosmacej naprzeciw domu. W czerwcu prowadzata svdgiatwe przed moimi
oknami kuropatwa Tetrao umbellus ktéra jest bardzo ptochliwym ptakiem —
wynurzata s z lasu za domem i przydreptywata przed drzwi kwodznawotupc
mate jak kura, lecz catym swym zachowaniem udowagginize jest |8na kura. Mate,
gdy uslyszaty cziowieka, naglegsiozpierzchaty na sygnat dany przez matjak
gdyby rozwiata je #ba powietrzna. Tak bardzo przypomiane zeschie dcie i
gahzki, ze wielu wedrowcow nie podejrzewag, iz mogy by¢ w poblizu, stawiato
nog: posrod stadka, a wéwczas rozlegat $urkot skrzydet odlatuicej starej, jej
niespokojne nawotywania i kwilenie lubztevida¢ byto, jak ciagnie skrzydtami po
ziemi, aby skug@ na sobie uwagwedrowca. Niekiedy matkaedzie kotysa sie i
kreci¢ przed cziowiekiem tak roznegtiwana,ze trudno przez kilka chwil rozpozéia
co to za stworzenie. Miode potrafprzycupné bez ruchu i catkiem sirozptaszczy,
czesto & wsuwapc glowy pod licie, i zwaac tylko na to, jakie wskazowki da im z
oddali matka, talkke nie poderwie ich i nie zmusi do zdradzeniaisicieczki nawet
czlowiek, ktory podszedt bardzo blisko. bf@ wprost nagpi¢ na nie czy patrze
przez dobg chwile i w ogdle ich nie zauwg¢. Trzymalem je w podobnej sytuacji na
dioni, a one, postuszne matce i instynktowi, psteepyty tylko tym, aby przycupig i
nie dze¢ ze strachu. Taki doskonaly majen instynkt,ze pewnego razu, gdy
potozytem je z powrotem nastiach i jedna przypadkiem upadta na bok, po daési
minutach wszystkie zastalem w takiej samej pozy@k zostawitem. Nie $
nieopierzone jak wksza¢ pisklat, lecz lepiej rozwinite i na swoéj wiek dojrzalsze
anieli kurczta. Trudno zapomnéenadzwyczaj dorosty, a mimo to niewinny wyraz
ich otwartych, pogodnych oczek. Znajduje w nich io@b cala inteligencja.
Przywodz na myl nie tylko niewinnd¢ dziechstwa, lecz take madrosé
skrystalizowan dzigki doswiadczeniu. Takie oko nie narodzitogsivraz z ptakiem,
ono réwne jest wiekiem niebu, ktére w nim sdbija. To jedyny taki klejnot wydany
przez lasy. Wdrowiec rzadko zagtla w tak krysztatlow studngé. Ciemny czy
nierozwany mysliwy czesto zabija w tak pore matle, a jej niewinijtka padaj ofiara
jakiegas poszukujcego zdobyczy zwietzia czy ptaka lub stopniowo mieszaic z
gnijacymi lis¢mi, ktére tak bardzo przypomingjPodobno gdy jaja wysiedzi kura,
piskigta kuropatwy, j&li cos je sptoszy, natychmiast ¢sirozpierzchaj i gina,
albowiem nie stysgwotania matki, ktérym by zgromadzita je wokét seebOto moje
kury i kurczaki.



To nadzwyczajne, ile stworieryje w tych lasach dziko, na wolém, aczkolwiek
w ukryciu, utrzymugc sk nadal w pobliu miast, czego dondiaja sig tylko mysliwi.
Jakze na uboczu udajeestu zy¢ wydrze! Osaga cztery stopy diugai, czyli tyle, ile
wzrostu ma maly chiopiec, a bywze nigdy nie widziato jej ludzkie oko. Dawniej
natykalem s na szopa w lesie za domem, a teraz pewnie w nachalnstysz
skamlenie jego towarzyszy. Zazwyczaj po sadzenilinrodpoczywatem w potudnie
godzire czy dwie w cieniu, jadtem positek i troghczytatem przyzrédle, ktére
zasilato bagno i potok, a wyplywalo spod Wzgérzastera, o pot mili od mojego
pola. Droga do niego prowadzita przez kolejne camiaej schodzce dolinki poroste
trawa, petne mlodych sosen smotowych,do wickszego lasu w polidi bagna. Tam,
w bardzo ustronnym i zacienionym miejscu, pod rogzdty sosm wejmutky mazna
byto ushs¢ na czystej i gdrnej murawie. Dokopatem esitam kiedy do zrodia i
zrobitem studni petra czystej szarej wody, w ktoérej moglem bez azemia jej
zanurzy wiadro. Wérodku lata, gdy woda w stawie byta najcieplejsteadzitem tam
prawie codziennie. Tam#estonka prowadzita swoje male, aby wydtubywabtota
robaki. Frugta wzdtw brzegu nad nimi, a one biegly zbite w gromadk/ koacu,
gdy mnie wyledzita, zostawiala jednak mate iakac wokdt mnie coraz to si
przyblizata, & na cztery czy gt stop, i aby zwrdci na siebie maj uwag;, a
odwrdct ja od matych, udawataze ma potamane skrzydta i nogi, mates za
delikatnym metalicznym piskiem jupodgty, zgodnie z jej wskazdéwkami, marsz
gesiego przez bagno. Bywatozteak, ze styszatem pisk mtodych, &di nie widziatem
matki. Nadzrodetkiem siadywaty teturkawki albo fruwaly nad majgtowa z jednej
gakzi sosny wejmutki na drug czerwona wiewiérka Zazbiegajc po najbliszej
gakzi okazywata mi szczegOlne zainteresowanie i wdyl Wystarczy,ze w
interesujcym miejscu w lesie posiedziesjakis czas bez ruchu, a wszyscy jego
mieszkacy dokona przed nami swojej prezentaciji.



Bylem take swiadkiem mniej spokojnych wydarzé®® Pewnego dnia, gdy
podszediem do swojej sterty drewna, aselaie sterty pniakow, zauvigtem dwie
duze mréwki, ktére prowadzity zagth walke — jedna byta czerwona, a drugagkgza
od niej, czarna, o diugoi okoto pét cala. Gdy raz doszto do zwarcia, amichwik
sie nie rozczepity, tylko walczyly nieprzerwanie, megdy sk i turlaty po drzazgach.
Spoghdajac dalej, ze zdziwieniem zobaczylem takie liczby avapikéw, ze trudno
byto méwi o duellum— byta tohelium wojna meédzy dwoma gatunkami mréwek, w
ktérej rok zaczepa odgrywaly zawsze czerwone, agsto dwie stawaly przeciwko
jednej czarnej. Legiony tych Myrmidond# roity sic na wszystkich wzniesieniach i
w dolinkach przed majdrewutni i ziemia byta ja ustana konajcymi i trupami,
zardbwno czerwonymi, jak i czarnymi. Byla to jedymitwa, jaks widzialem na wiasne
oczy, jedyne pole bitewne, po ktorymysitem w ogniu rozgorzatej walki, wojna na
smier¢ i zycie migdzy czerwonymi republikanami a czarnymi imperialiat. Dookota
toczyt skt $miertelny bdj, a mimo to nie styszalem wrzawy; wejocy-ludzie nigdy
nie walca z taky zacktoscia. Wsréd drzazg stonecznej dolinki obserwowatemepar
zwark w mocnym 4cisku, zdecydowanteraz w potudnie walczy dopolad staice
nie uda si na spoczynek albo dopgk z niej samej nie ujdzieycie. Mniejsza
czerwona wojowniczka przyga sk z przodu do swojej przeciwniczki niby imadio i
gdy juz wypchreta przeciwniczk za burg¢, miotapc sk z nia po polu, nawet na
sekund nie przestata odgryzajej czutkbw u nasady; tymczasem silniejsza czarna
wojowniczka ciskata ni to w jedn, to w drug strore i, jak spostrzegtem
przyghdajac sk blizej, juz ja pozbawita kilku czionkéw. Walczyty z wksz
zawzktoscia anizeli buldogi. Zadna z nich nie przejawiata najmniejszej ochoty do
odwrotu. To oczywisteze ich okrzykiem wojennym byto: ,Zwyekaj albo gh.”3%
Tymczasem na jednym ze stokéw okadgch t dolinke pojawita s¢ jedyna
czerwona mrowka, oczywgie bojowo nastawiona, ktora albozjwyprawita na
tamten $wiat swop przeciwniczk, albo jeszcze nie wtzyla sé do bitwy;
przypuszczalnie pravgdbyto to ostatnie, albowiem nie zostata jeszczdewkzmna; jej
matka polecita jej wré¢iz tarca lub na tarczy. A me byt to jaké Achilles, ktéry
rozgniewany, trzymat gina uboczu i teraz ruszyt péoié lub ratowa Patroklosa?®
Ocenita z dalekaze walka jest nierbwna — wszak czarne byly niemauldatnie
wigksze od czerwonych — po czym gwattownie przyi sk do walcacych i stagta
pét cala od nich bacznie obserawy Upatrzywszy sposohnchwile, skoczyta na
czarry wojowniczlke i zaczta dziatania w okolicy nasady jej prawego przedaieg

23 Nastpujacy poniej opis bitwy mréwek nale do najstynniejszych fragmentow iki.

Na ich czele Achilles ruszyt pod TeojPatrz te: Gdziezytem...przyp. 14.

Dewiza regimentéw ketia Kentu.

W dziesiatym roku obézenia Troi Achilles, obrzony za odebranie mu przez Agamemnona branki Bryzeiycofat s¢ z
walki. Dopiero zrozpaczonymierch przyjaciela Patroklosa pedjvalkg na nowo.
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odn&za, po czym pozostawita wroga, aby ten wybier&iod wlasnych kaczyn, i tak
trzy sczepity si do kaica zycia, jak gdyby doszio do wynalezienia nowychezii
ktére narobity wstydu wszystkim innym sworzniompiosvom. Wcale bym sgiteraz
nie zdziwit, gdybym stwierdzilze kazda ze stron wystawita na jakiegnaczniejszej
drzazdze orkiestr ktora przez caly czas gratla melodie narodowe, zagyzewéa do
walki opieszate wojowniczki i dodawaotuchy konaicym. Sam odczuwatem nawet
pewne podniecenie, jak gdyby byta to bitwa prowadzprzez ludzi. Im diej sk o
tym myli, tym mniejsz dostrzega sgirdznicg. Z pewndcia przynajmniej historia
Concord, jéli nie historia Ameryki, nie odnotowata takiej bigwktéra by ché przez
chwile wytrzymata poréwnanie ztczy to z racji liczby waleych, czy te z racji
zademonstrowanego przez strony patriotyzmu i bosista. Bionc pod uwag
liczebna¢ wojska oraz rze do jakiej doszto, przypominata bigwod Austerlitz lub
Dreznem. Bitwa pod Concord! Po stronie patriotow dwoch zabitych, a Luther
Blanchard ranny! Dlaczegotutaj kazda mrowka byta Butfrickiem? ,Ognia! Na
mitos¢ bosk, ognia!” — i tysice podzielity los Davisa i Hosmera. W bitwie mréwek
nie brat udzialu ani jeden najemnik. Nie mamtpliwosci, ze podobnie jak nasi
przodkowie walczyly one o zasgd nie o to, aby nie ptactrzech penséw podatku
za herbat,*® i ze skutki tej bitwy kda co najmniej tak istotne i paathe dla tych,
ktorych dotyczy, jak konsekwencije bitwy pod Bunkiii. 32°

s27 Bitwa pod Concord, stoczona z Brytyjczykami 19 détmia 1775 r., jest jednz najstynniejszych bitew w historii Ameryki.

Wymienione nazwiska nale do stawnych uczestnikéw tej bitwy.

Mowa o wydarzeniu, ktére przeszio do historii pmwy ,Boston Tea Party”, a nagtito 16 grudnia 1773 r. Patrioci, czyli
zwolennicy oderwania gikolonii amerykaskich od Korony Brytyjskiej, zatopili w porcie bogskim 342 skrzynie z herbgt
nalezace do Kompanii Wschodnioindyjskiej, aby zaprotesibwrzeciwko naktadanym na herbgiodatkom. Wydarzenie to
dato pocatek walkom majcym na celu zdobycie niepodlegén

Bitwa pod Bunker Hill, niedaleko Bostonu — stocaomn Brytyjczykami 17 czerwca 1775. Zakaona militara klgska
Amerykanéw, okazatasizarazem ich moralnym zwysitwem prowadzym do zbytniej ufnéci we wiasne sity.
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Podniostem drzazg z trzema walcgymi mréwkami, ktérym péwiccitem
najwigcej uwagi, zaniosterrgjdo domu i umigcitem pod szklank na parapecie, aby
zobaczy, jak sk sprawa zakiczy. Trzymajc lupe nastawion na pierwsz
wspomnian przeze mnie czerwanmrowkg, zobaczytem,ze chd uporczywie
odgryza przeciwniczce lewprzedni nog, oderwawszy jej uprzednio ostatni czutek,
wlasmy piers ma rozszarpani wystawia wrtrznoici na pastw szczk czarnej
wojowniczki, ktérej napignik jest najwyraniej za gruby, aby czerwona mogta go
rozprit. Z ciemnych rubindw oczu ciegaej ziato takie okrucigstwo, do jakiego
tylko walka potrafi pobudzi Walczyly pod szklank jeszcze pét godziny, a gdy
ponownie na nie spojrzatem, u obu bokéw czarnejownjczki wisiaty glowy
przeciwniczek, oderwane przezanbd odwlokéw, lecz nadal daje oznakizycia,
wczepione w sSwa@j pogromczyrnd najwyraniej wciaz tak samo mocno,
przypominajce upiorne trofea ucku siodla. Zwyctzczyni usitowata s od nich
uwolni¢, z trudem podejmuag walkg, pozbawiona atoli czutkéw, z zachowanym tylko
kikutem jednej nogi i nie wiem iloma jeszcze zadanyej ranami, zdotata tego w
koncu dokona dopiero po nagpnej pétgodzinie. Gdy podniostem szklankdeszia,
okaleczona, po parapecie. Nie wiem, czy ostateqauiestata po tej walce przyciu
i reszt swych dni spdzita w jakim Hotel des Invalide’, pomyslatem atoli,ze w
przyszigci nie na wiele s zda jej gorliwgé. Nigdy sk nie dowiedziatem, ktéra
strona zwyajzyta ani te jaki byt powdd wybuchu wojny, lecz przez pozosteigsé
dnia czutem s tak poruszony i udczony, jak gdybym ogtat przed swoimi
drzwiami bitwe prowadzon przez ludzi, okrutai krwawa.

330 Hotel des Invalides — szpital dla weteranéw woyefirw Paryu. Obecnie na jego miejscu znajduje giobowiec Napoleona.



Kirby i Spencé® utrzymup, ze od dawna wystawia gibitwy mrowek, jak
réwniez odnotowuje daty, kiedy siodbyly, aléci ich zdaniem Hubé# jest chyba
jedynym wspotczesnym autorem, ktory je quigh. ,Eneasz Sylwius?® — pisa — po
zamieszczeniu bardzo szczeg6towego opisu jednejteav bstoczonych z wielk
zacktoscia miedzy gatunkiem diych mréwek i matych na pniu gruszy, dodaje;
«Do starcia tego doszio za pontyfikatu Eugeniuszawattegd® w obecnéci
Nicolasa Pistoriensisa, stawnego prawnika, ktérgvapdziat caly przebieg bitwy z
najwicksz wierndscia.» Podobne zé&fie midzy gatunkiem diych mréwek i matych
odnotowat Olaus Magnu$® Po zakaczeniu bitwy mate mréwki, ktére zwygiyly,
podobno pochowaly trupy swoich wojowniczek, a ojine ciala wrogow
pozostawity na pastyvptakdéw. Zdarzenie owo mialo miejsce przed wygnanie
Szwecji tyrana Christierna Drugiejé” Bitwa mrowek, ktorej ja bytenswiadkiem,
odbyta st za prezydentury PolRH, pig¢ lat przed wprowadzeniem Ustawy o
Zbiegtych Niewolnikach Websteti

William Kirby i William Spence — dziewtnastowieczni entomologowie amerylsay. Nastpujacy dalej cytat pochodzi z ich
pracyAn Introduction to Entomologyriladelfia 1846.

Francois Huber (1750-1831) — wybitny entomolog ajzarski.

Eneasz Sylwiusz Piccolomini — papieius Il (1458-64).

Eugeniusz IV — papiew latach 1431-47.

Olaus Magnus (1490-1558) — arcybiskup Uppsali.

Christiern Il — szesnastowieczny witadca Danii rNegii.

James Knox Polk byt amerykskim prezydentem w latach 1845-49.

Daniel Webster nie byt autorem Ustawy o Zbieghibwolnikach, ale abolicjoici z Péinocy otwarcie go pgtiali za wktad
w jej wprowadzenie.



Niejeden wiejski Burek, nadgy sk tylko do wymdzaniazotwia btotnego z
piwnicy petnej wiktuatébw, bez wiedzy pana gonit pesie cezkimi fapami za
zdobyca, bezskutecznie olmghujc stare lisie nory i jamyswistakdéw; mae
prowadzit go jaki maty kundel, ktérywawo przemierzat las i naturalnie mégt budzi
przeraenie wrod jego mieszkiicéw. Burek niespodzianie pozostawat daleko za
swoim przewodnikiem, przystawat, aby obszczeka niby wielki byk — mat
wiewidrke, ona uciekata na drzewo elecmu s¢ lepiej przyjrz€, on za pedzit dalej
przyginajc swoim cézarem krzaki do ziemi, gnany wyolieniem,ze jest na tropie
zabhkanego gryzonia z rodzin@gerbillus Pewnego razu ze zdziwieniem ujrzatem
kota, ktory kroczyt kamienistym brzegiem stawu, caliiem koty rzadko tak si
oddalaj od domu. Zaskoczenie bylo wzajemne. Niemniej jkdokazuje si, ze
najbardziej domowy z kotéw, wylegugy sk cate dnie na dywaniku, czuje;sv lesie
jak u siebie, a jego przebiegéoi umiejetnos¢ skradania si dowodzi, ze jest w
wiekszym stopniu dostosowany do warunkowzahistali mieszkacy. Kiedys bedac
na jagodach spotkatem w lesie kotk mtodymi,zyjacymi dziko stworzeniami, ktére
podobnie jak ich matka wygy w pakk grzbiety i zawzicie na mnie prychaly. Kilka
lat przed moim zamieszkaniem w lesie na jednejmfa Lincoln, najbliej potazonej
stawu, nalgacej do pana Giliana Bakera trzymano tak zwanegazyshatego kota”.
Gdy zaszedtem tam, aby go zobacay czerwcu 1842 roku, wybratesiwtasnie
swoim zwyczajem na polowanie (nie jestem pewien, tozbyt samiec, czy samica,
uzywam zatem bardziej pospolitego zaimka). Jego pawiedziata mize pojawit s¢
w okolicy ponad rok wczmiej, w kwietniu, i w kaicu wzkli go do siebie do domu.
Byt ciemnobrzowoszarej m&i, z biah plamka na szyi, z biatymi tapkami i miat
dwzy puszysty ogon podobny do lisiego; w zimie &emu g:stniata i ukladajc sk
ptasko wzdta bokow, tworzyta pasma o dziesiu, dwunastu calach diugm i dwéch
i pot szerokéci, a na podgardlu robita mugsinufka Iwna w gérnej cgci, w dolnej
z& zbita w kiaki niczym wojtok — wiospnowe dodatki liniaty. Gospodarze dali mi
par jego ,skrzydel”, ktére trzymam do dzidnia. Nie ma w nichiladu btony.
Niektorzy uwaali, ze byta to po cgci fruwajaca wiewibrka lub inne dzikie zwiegz
co nie jest niemdiwe, albowiem wedtug przyrodnikéw, w wyniku skemwania
kuny z kotem domowym rodzsie ptodne hybrydy. Gdybym chciat ndikota, ten
bytby dla mnie najwiéciwszy, wszak dlaczego kot poety nie miatby éngkrzydet,
podobnie jak jego ko3%?

339 Mowa, oczywicie, o Pegazie.



Jesieni pojawit sk jak zawsze nurGolymbus glacialis aby tract pidra i lkgpac
sig w stawie, napelniag las swoim dzikimémiechem, zanim wstatem zZa. Gdy
rozchodzi si wiadomd¢ o jego przylocie, wszyscy rélywi z Mill-dam3*° postawieni
sa w stan gotowéci i ruszag dwukotkami, pieszo, dwojkami i trojkami, wypasami
w popularne strzelby, stkowate kule i lunety. Przemierzajas szeleszez jak
jesienne Kcie, co najmniej dziestiu ludzi na jednego nura. Jedni ustawisi§ po tej
stronie stawu, inni po drugiej, albowiem biednykptae maze by wszechobecny —
jesli zanurkuje po tej stronie, wyptynie po tamtej.czenagle podnosi giprzyjazny
pazdziernikowy wiatr, szekei lis¢émi i marszczy powierzchai wody, tak ze nie
stych& ani nie widé zadnego nura, chociajego przeciwnicy przeczesujstaw
lunetami, a po lesie nigs sie odglosy ich strzaldw. Fale podnaszsie
wspaniatomylnie i pedza zagniewane, biac stror wszystkich ptakow wodnych,
przeto nasi miliwi musza wykona odwrét do miasta, warsztatu i nie gkaonej
pracy. Jake czsto jednak ich wyprawy uwiezone byly powodzeniem. Gdy
wczesnie rano wychodzitem zaczergn wiadro wody, czsto widywalem tego
wspaniatego ptaka kilka gdw dalej, jak wyptywal z mojej zatoczki. $lie
podejmowatem préb przecigniecia go t6dk, aby zobacz, jaki wykona manewr,
nurkowat i zupetnie znikal, take nie mogtem go znoéw wypatrgyiekiedy przez
reszt¢ dnia. Wszelako gdyby trzymatespowierzchni, zagdzitbym go w kozi rég.
Przewanie odlatywat w deszczu.
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Pewnego razu w bardzo spokojnezdgmernikowe popotudnie wiostowatem
wzdhwz pétnocnego brzegu, albowiem zwtaszcza w takiendmy trzymaj, sie jezior,
podobnie jak puch mleczy, roadgltem st daremnie szukag tego dostojnego ptaka,
az tu nagle ukazatl mi sikilka pretéw przede ma ptymac od strony brzegu ku
srodkowi — zaniost i swym dzikiem smiechem, ktéry go zdradzit. Zagem
wiostowat w pdascigu, lecz on zanurkowat, a gdy wypifnznajdowatem si blizej
niego anteli przedtem. Znéw zanurkowal, nie przewidziatendngk widciwie
kierunku, w jakim sj uda, i gdy wyplyat na powierzchri, tym razem dzielito nas
okolo pkcdzieskciu pretéw, albowiem pomoglem muesoddalt. | znéw smiat s
diugo i glano, majic ku temu wicej powodow arieli uprzednio. Wykonywat tak
sprytne manewryze nie mogtem i do niego zbliy¢ na sz& pretéw. Za kadym
razem gdy wypltywal na powierzclgiobracajc glowa to w jedry strorg, to w drug,

z opanowaniem przygilal sk wodzie i ziemi i w sposéb oczywisty wybierat taki
kierunek, dzki ktoremu mogt potem wyphaé na szerokiej wodzie i w najekszej
odlegtaici od tédki. Zadziwiajce, jak szybko podejmowat decyzje i wykonywat swe
postanowienia. Pewnego razu wywiédt mnie na nagzeewody i nie potrafitem go
stamtd wywabi. Powstad w jego mdzgu m§l usitowatem wnet odgadd swoim
mozgiem. Byla to przyjemna gra prowadzona na gkjdkiowierzchni stawu —
cztowiek przeciw nurowi. Nagle pionek twojego adsarza znika pod szachowsjc
ty za& musisz ustawi swoj najblzej miejsca, w ktérym tamten zndwespojawi.
Niekiedy wyptywat niespodzianie z mojej drugiejasty, najwyraniej przeptymawszy
wprost pod todk. Miat takie zdrowe ptuca i byt tak niezmordowanse po
najdiuzszym kursie znéw mimo wszystko natychmiagtznurzat, a wéwczamden
umyst nie potrafit przewidzie gdzie — ukryty na gbokiej wodzie pod gtadk
powierzchny — maze mkryé jak ryba, albowiem miat czas i ridawvosci, aby dotrzé
do dna stawu w najgbszym miejscu. Podobno w jeziorach Nowego Jorkadap
nury na gébokasci osiemdziesiciu stop, na haczykiaywane do towienia psigow.
Lecz Walden jest gbszy. Z jakinte zdziwieniem musg patrzé ryby na tego
niezgrabnego daeia z innej sfery, mkatego wrdd ich fawic! A jednak odnosito si
wrazenie,ze pod wod nur czuje si tak pewnie jak na powierzchni, ptywasaawiele
szybciej. Raz czy dwa, gdy podp#ynpod lustro wody, dostrzegtem na nigj
zmarszczk — on z4 tylko wystawit glow, aby zorientowa sig w sytuacji, i znéw
natychmiast dat nurka. Stwierdziterdge réwnie dobrze mag wesprzé sie na
wiostach i odpoczywaw oczekiwaniu,ze zndéw st pojawi, jak usitowd obliczy,
gdzie wyptynie, albowiem kiedy wysilatem wzrok lughc powierzchrg w jednym
kierunku, wcaz od nowa zaskakiwat mnie od tytu, wybuciajswym nieziemskim
smiechem. Lecz dlaczego wykazgjtaky przebiegté¢, niezmiennie zdradzat tym
gtosnym $miechem sw obecné¢ w chwili wynurzenia? Czy jego biata pier



niedostatecznie go zdradzata? Moim zdaniem bykecis glupim nurem. Przevmie
gdy wyptywat, styszatlem plusk wody, czyli ki temu réwnie mogtem go wykry.

Po godzinie wydawat sitak samo nie zmtzony jak na pociku, miat ocho¢
nurkowa i ptywa¢ jeszcze dalej. Zadziwigge, z jakim spokojem i godnie wyjbd
piersk odptywat po ukazaniu si na powierzchni, usilnie pracg wylacznie
ptetwowatymi nogami pod wad Jego znakiem rozpoznawczym byt 6w demoniczny
smiech, przypominagy jednak inne gtosy ptactwa wodnego, lecz od czisazasu,
gdy z najwgkszym powodzeniem udawato my shnie unik& przez wynurzanie i

w duzej odlegtdci, zaczynat przeggle wy¢ niesamowitym gtosem, co chyba bardziej
przypominato wycie wilka ameli glos ptaka — zupetie jakby to jakiewierz
przytozyto pysk do ziemi i rozm§inie wyto. Tak brzmiato jego nurowanie — chyba
najdzikszy dwigk, jaki maze sk tu rozlegé napetniagc lasy swym echem wzdiu
wszerz. Doszedlem do wnioskae $miat sk, aby szydzi z moich wysitkdw,
absolutnie pewien wiasnych aiwvosci. Wprawdzie do tej pory niebo zdio si
zachmurzy, atoli staw byt tak gtadkize nie stysac nura widziatem, gdzie wychylat
sig na powierzchri. Jego biata piér bezruch powietrza i gtadwody dzialaty
przeciwko niemu. W kacu odptymwszy pecdziesat pretéw dalej, zawyt po
swojemu przeaglym glosem, jak gdyby wotag o pomoc do boga nuréw — nagle
nadlecial od wschodu wiatr, zmarszczyt lustro waodyypeit powietrze mglistym
deszczem. Odniostem takie wemie, jak gdyby modlitwa nura zostata wystuchana i
jego bdg rozgniewat sina mnie, tote pozostawitem ptaka, ktoéry znikat hen w oddali
na wzburzonym stawie.

W jesienne dni godzinami obserwowatem kaczki, pityie lawirup i zmieniap
kierunek ptywania trzyma¢ sk srodka stawu, daleko od rliwych — mniej kgda
potrzebowaty stosowate sztuczki na rozlewiskach Luizjany. Zmuszone iwae w
gore, niekiedy diugo kazyty nad stawem na dej wysokdci, skad bez trudu widziaty
inne stawy i rzek Wygladaly jak czarne punkciki na niebie. A gdy statem, ze
dawno ju std odleciaty, opadaty skaym loteméwieré mili dalej na odlegly teren,
ktéry pozostawal wolny. Lecz nie wiem, co poza pmigm bezpieczestwa
zyskiwaly ptywajc nasrodku Waldenu, chybae kochaj jego wody z tych samych
wzgledow, z jakich ja je kocham.



OGRZEWANIE DOMU



W pazdzierniku wybralem si na winobranie na polone nad rzek faki.
Obtadowany bylem ktiami drogocenniejszymi ze wzglu na ich pgkno i wan
anizeli wartagsici odzywcze. Podziwialem tam rowniezurawiny, mate woskowe
klejnoty, koraliki wérod kkowej trawy, perlowoczerwone, ktére farmer zrywa
szpetnymi ,widelcami” pozostawig} gtadly take zmierzwior, azurawiny niedbale
odmierza na buszle i przelicza tylko na dolary,cggm sprzedaje owe trofeaktdo
Bostonu i Nowego Jorku, gdzie przeznaczomena d¢emows mag, ktéra ma
dogodz¢ podniebieniom tamtejszych mélsikéw Natury. Podobnie rzaicy
wygrabiap z traw prerii bizonie gzory, nie bacazc na ciernie i zwidta roslinnosé.
Lsniagce owoce berberysu réwiistanowity paywienie, lecz jedynie dla moich oczu;
zdecydowatem siatoli zebré maty zapas dzikich jabtek na kompot, przeoczonych
przez widciciela i wedrowcow. Gdy dojrzaly kasztany, uzbieratem ich magzpot
buszla. Jake pasjonujca o tej porze roku byta wibéega po niezmierzonych woéwczas
lasach kasztanowcOw w pohli Lincoln — terazpia one gébokim snem pod torami
kolei**! — z torla na ramieniu i kijem do rozbijania tupin wae, albowiem nie zawsze
czekatem na mréz, pdd szelestu dci i gtosnych wymoéwek wiewidrek i sojek,
ktéorym niekiedy kradtem na wpdt ogryzione kasztaggtyz one byty nieomylne w
wyborze przednich okazéw. Niekiedy wspinatengz sia drzewa i potesatem
gakziami. Kasztanowce rosty rowriega moim domem, a jeden rozjsty, ktéry go
niemal calkiem ocieniat, stgg w kwiatach tworzyt bukiet pachay na cat okolice,
lecz wiewidrki i séjki wchodzity w posiadanie #kszcci jego owocdw; sojki
przybywaty stadami wczesnym rankiem i wydziobywddgsztany z tupin, zanim
zdazyly one sp& na ziemg. Zrzekatem si tych drzew na ich rzecz i odwiedzalem
bardziej oddalone lasy samych kasztanowcowli Jgzie o kasztany, tdwietnie
zastpowaty chleb. Jakkolwiek nmima by pewnie znai€ wiele innych jego
namiastek. Pewnego dnia, gdy kopatem w ziemi saokabakow na ryby, natrafitem
na orzech ziemnyApios tuberospprzytwierdzony do podi@ klaczem — ziemniak
tubylczych ludéw, rodzaj bajecznego owocu; zéem watpi¢, czy kiedykolwiek w
dziecistwie rzeczywicie wykopalem go i zjadtem, zgodnie z mapowiecia, czy
tylko o tyménitem. Od tego czasu €zto widywalem jego czerwone pomarszczone i
aksamitne kwiaty podpierane przez todygi innychling nie wiedzc, ze to widnie
on. Uprawa ziemi niemal go wyplenita. Ma on stodigaamak podobny do zmarziego
ziemniaka i lepiej smakowat mi gotowany zgli pieczony. Bulwa ta byta jak gdyby
niesmiala obietnia Natury, ze kiedy w przyszidci bedzie ona tutaj wychowywata
swoje dzieci i zapewniata im proste zywienie. W tej dobie tuczonego bydia i
falujacych pél zbaa 6w skromny korzg ktéry byt ongi totemem plemienia
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indianskiego, jest catkiem zapomniany lub znany tylkese®ich kwitracych pdéw.
Lecz j&li tylko zndw zapanuje tutaj dzika Natura, delikatnzbytkowne angielskie
zbaze pewnie zniknie wygnane przez miriady wrogéw,zeastatnie jego ziarno —
zaniechane przez cztowieka — kruk zaniesie z pammata wielkie pole indigskiego
boga na potudniowym zachodzie,adk podobno je przyniést; natomiast orzech
ziemny, ktory teraz niemal wygih moze odrodzi si i bujnie rozrénie mimo
mrozéw i dzikich warunkéw jako zakorzeniona tulira, i odzyska swoje dawne
znaczenie oraz god#o pozywienia plemion myliwskich. Wynalazia go i zyczyta
nam jakd indianska Ceres czy Minerwa, tdtegdy rozpocznie gitu era radéw
poezji, liscie i klacza orzecha znajdbdzwierciedlenie w naszych dzietach sztuki.

Jw przed pierwszym wrZaia stwierdzitem,ze na przeciwleglym brzegu stawu
kilka matych klonow oblato siszkartatem; staty pod rozwidleniem biatych pneti
osik, na cyplu, ta przy wodzie. Ach, ile bajecznych opowiei kryto sk w ich
kolorze! Stopniowo z tygodnia na tydai@bjawiat s¢ charakter kadego z drzew
podziwiapcych swe odbicie w gtadkim lustrze jeziora. Co rdastosz tej galerii
zamieniat na jejscianach jald stary obraz na nowy, wyidiajacy sk bardziej
olsniewapcymi i harmonijnymi barwami.

W pazdzierniku domostwo moje odwiedzaly tysami osy, jak gdybyciagajac na
zimowe kwatery, sadowt sk od srodka na oknach i n&cianach nad glow co
niekiedy odstraszato goi od wegcia. Co rano wyrzucatem ich kilka, ztwiatych z
zimna, na dwor, lecz nie zadawatem sobie zbyt wialdu, aby s ich w ogéle
pozby¢, nawet uwaalem, ze spotkato mnie z ich strony wyndienie, j&li wybraty
méj dom na mite schronienie. Nigdy pomage mi st nie naprzykrzaly, chocia
spedzaty u mnie noce. Potem stopniowo zriynw niewiadomych mi szparach,
chowajc sk przed zim i niewypowiedzianym chtodem.



Ja sam, podobnie jak osy, przed ostatecznym udasiemlistopadzie na zimoav
kwatek odwiedzatem potnocno-wschodrstrore Waldenu, ktdg stonce — odbijajce
sie od sosnowego lasu i kamienistego brzegu — zamiemikominek stawu. O ile
przyjemniej i zdrowiej jest grZasie w stoncu, j&li mozna, anteli przy sztucznie
rozpalonym ogniu. Toteogrzewatem si przy nadal rozarzonych wglach, ktére
pozostawito lato niby ruszgly w dalsa drogz mysliwy. Gdy zabratem si do
budowy komina, uczytem simurarki. Poniewa ceglty miatem aywane, nalgato je
oczysci¢ kielnia, przeto dowiedzialem giwigcej ankeli w innych warunkach o
wiasciwosciach cegiet i kielni. Zaprawa na nich miatgduiziesit lat i podobno nadal
sig utwardzata, lecz to jedno z owych twierfiz&tére ludzie uwielbiaj powtarzé,
niezalenie od tego, czyassprawdziwe, czy nie. Takie twierdzenia same co@mzihiej
sie utwardzaj i w miare uptywu lat coraz bardziej przywiemjaz trzeba wielu
uderzé kielni, aby oczyci¢ je ze starej i watpliwej madrosci. Wiele wiosek w
Mezopotamii zbudowano ze starych cegiet bardzoelghkdici, pochodacych z ruin
Babilonu, a spoiwo na nich jest starsze i prawdopott jeszcze twardsze.
Jakkolwiek sprawa siprzedstawia, uderzyta mnie szczeg6lna odpg@ristali, ktorej
nie zdotaty zniszczy liczne silne ciosy.Jakae z moich cegiet ju uprzednio byt
zbudowany komin, choctanie mogtem odczytana nich imienia Nabuchodonozor,
aby oszcezdzi¢ sobie pracy i strat, nazbieratlem tyle kominkowydugiet, ile tylko
udalo mi s¢ znale¢, a przestrzenie mglzy nimi przy palenisku wypetiatem
nadbrzenymi kamieniami, dczac zapraw z bialego piachu, rowntepochodacego
znad stawu. Najwcej czasu zeszlo mi na budowie paleniska jako to#jiejszego
miejsca w domu. Istotnie, pracowatem tak niespiesze cha rano rozpoczynatem
robok tuz przy ziemi, warstwa cegiet wzniesiona kilka cadidnpodtog stuzyta mi
wieczorem za poduszka jednak, o ile pargiam, to nie z tego powodu zesztywniat
mi kark, mialem bowiem z nim ktopoty 3w wiele wczéniej. W tym mniej wgcej
okresie przyjlem na mieszkanie paeha dwa tygodnie, co sprawitége chac go
pomieici¢ zostatem wystawiony na prébPrzynidst swoéj wkasny nif chocia ja
miatem dwa. Oczyszczéiny je przez whijanie w ziemai Prace przy gotowaniu
wykonywalimy wspolnie. Cieszylem sipatrzc, jak robota stopniowo giposuwa,
wykonywana tak rzetelnie i solidnie, i dochodzitdmwnioskuze jej powolne tempo
wrézy trwate efekty. Komin jest do pewnego stopnia alema budowh, albowiem
stojac na ziemi, przechodzi przez dom i wznosilsii niebu; niekiedy przetrwa nawet
pozar domu. Wakos¢ jego roli oraz niezal@os¢ s3 oczywiste. Budowa odbywategsi
pod koniec lata. Teraz byt listopad.



Potnocny wiatr zact juz ochtadzé wode w stawie, chociaaby doprowadZzi swa
prac do kaca, musiat stale ad¢ przez wiele tygodni, albowiem staw jest bardzo
gteboki. Gdy zacatem wieczorami rozpataogiea, zanim otynkowatlem dom, dym
szczegolnie dobrze przedostawat gizez komin dzki licznym szczelinom naidzy
deskami. Jednak w tej chlodnej i przewiewnej izbie gjritem kilka wesotych
wieczorow w otoczeniu szorstkichazowych gkatych desek i obrostych kpkrokwi
wysoko nad gtow. Po otynkowaniu dom jtak mile nie wabit oka, chocia
musiatem przyzng ze zrobit s¢ wygodniejszy. Czy wszystkie zamieszkiwane przez
cztowieka pomieszczenia nie powinnychya tyle wysokie, aby nad glavpozostawat
niejasny obszar, w ktorym wieczorem igratyby migme cienie mgdzy krokwiami?
Owe formy milsze $ fantazji i wyobrani anieli freski czy inne najkosztowniejsze
wyposaenie domu. Mog powiedzi€, ze dopiero od tej chwili zagiem naprawd
zamieszkiwd w swoim domu, albowiem szukatem w nim zaréwno leigpak i
schronienia. Miatem u kominka ssarpak wilkdw, dzicki ktorej bierwiona
pozostawaty poza paleniskiem; z upodobaniem obsealen, jak w gibi
zbudowanego przeze mnie komina osiada sadza, yakebczutem,ze mam wiksze
anizeli zwykle prawo do grzebania w ogniu, co dawato wwiecej zadowolenia.
Pomieszczenie bylo mate, tate trudem budzitbym w nim echa, lecz zarazem
wydawato st wieksze ze wzgldu na to,ze stanowito osobne mieszkanie, oddalone
ponadto od asiadéw. W jednej izbie skupialyesivszystkie domowe atrakcje — byla
kuchni, sypialnia, salonem i pokojem najetniej uzywanym przez domownikéw; z
zamieszkiwania w tym domu czerpatem przeto wszgtkimdzaju zadowolenie, jakie
moze czerpd rodzic lub dziecko, pan czy shcy. Katon twierdzize glowa rodziny
(pater familia3 musi w swej wiejskiej willi posiada,cellam oleariam vinariam
dolia multa uti lubeat caritatem expectare: et rei et virtuti gloriae erit”,**? to
znaczy ,piwnig z oliwa i winem, a w niej wiele beczek, aby z przyjerftig9 mazna
byto mysle¢ o ciezkich czasach; przyniesie mu tozytek, zapewni o jego cnocie i
przysporzy mu chwaty”. Ja w mojej piwnicy trzymatgrdt baryty ziemniakéw, okoto
dwéch kwart grochu z wotkiem zbowym, a na péitce odrohinyzu, stéj melasy i po
garncuzyta i maki kukurydziane;j.
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Niekiedy marz o wiekszym domu ragjcym sk od mieszkacéw, postawionym w
ztotym wieku, z trwatego budulca, bez ozdobnyimacznic*], o domu, ktéry jednak
skladatby si tylko z jednego pomieszczenia — ogromnej, surowsglidnej,
prymitywnej izby bez sufitu i nie otynkowanej, zgiai krokwiami i ptatwiami
wspierajcymi rodzaj niszego nieba nad gtew chroniacego przed deszczem i
sniegiem. O domu, w ktorym filar krola i filar krahej*** statyby na eksponowanych
miejscach, aby przyjmowahotd skladany im po uprzednim oddaniu na progu czc
powalonemu Saturnow? z dawniej panuacego rodu. O przepastnym domu, ktérego
dach mana dojrzé tylko w swietle latarni na podniesionej wysokerdzi. O domu, w
ktérym mazna mieszk& w kominku, w niszy okiennej, w skrzyniach &aych za
tawy, w jednym kacu izby czy w drugim albo tewysoko na krokwiach razem z
pajakami, je§li ma sk na to ochat O domu, do ktérego aby wéj wystarczy
otworzy¢ drzwi, bez zbdnych ceregieli. O domu, w ktérym strudzonydrowiec
moze Sk umye, zjes¢, porozmawid i przespa sig, i nie rusza w dalsza drog;. O
takim schronieniu, do ktérego chciatoby siafi¢c w burzliwa noc, magcym wszelkie
niezkedne atrybuty domu, leczzadnych cech gospodarstwa domowego. O
schronieniu, ktérego wszystkie domowe skarby wida pierwszy rzut oka i gdzie
wszystko, co meze sk cztowiekowi przydd, wisi na kotku. O schronieniugbdacym
zarazem kuchnj spizarnia, salonem, sypialnj sktadzikiem i strychem; w ktérym
mozna ujrze takie potrzebne spgiy jak beczka czy drabina oraz takie wygodne jak
szafa; w ktorym mena ustyszé pomrukujcy czajnik i ztayé uszanowanie ogniowi
gotujpcemu obiad oraz piecykowi wypielkgemu chleb; ktorego gtévanozdole
stanowi, niezkzdne meble i przybory. O domu, w ktérym nie oddagekselizny do
prania, nie wygasza ognia i nie sprawia klopotupgdygni, w ktérym mae sk
zdarzy, ze poprosz cie, aby sie usuryt z klapy w podtodze, albowiem kucharz chce
zejs¢ do piwnicy, i wtedy przekonaszgsbez tupania, czy ziemia pod tpbworzy
zwarty mag, czy jest wydgzona. O domu, ktérego wtrze jest takie otwarte i cate
widoczne jak ptasie gniazdo, tak nie mana wef¢ frontowymi drzwiami i wy§¢
tylnymi nie dostrzegap jego mieszkacow;>*® w ktdrym gaéé¢ skiadajcy wizyte
obdarowany jest wolrdgia poruszania g§j a nie zostaje ostzoie wykczony z
siedmiu 6smych domu, zamkty w konkretnej celi przy jednoczesnych zetelch,
aby st w niej rozgdcit — w tym miejscu odosobnienia. W dzisiejszychasach
gospodarz nie dopuszcza nas do swojego ogniska,agnuje murarza, aby ten

343 Modne w polowie XIX w. ozdoby architektoniczne.

Dwa rodzaje podpoéravigajacych spadzisty dach.

Saturnowi oddawano c&eprzez odkrycie glowy.

Legenda glosize kiedy Thoreau i Channing wybraligsina wedréwke z kompasem ustawionym wprost na szczyt géry. W
potowie wedrowki natkrli sig na dom farmerski stagy na ich drodze. Poniewdrontowe i tylne drzwi byly otwarte nasciez

(na ogot czyt je diugi korytarz) i nie bylo widazadnego z mieszkaéw, skorzystali z przégia przez dom.
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zbudowat dla nas osobne palenisko gdrie uboczu, albowiem goinnas¢ stata sg
sztulg trzymania géci na najwekszy dystans. Przysdzanie positkdw otoczone jest
taka tajemnia, jak gdyby gospodarz miat zamiar nas o6triiem, ze bylem na
terenie wielu domostw, z ktérych zgodnie z praweoglem zosté wyproszony, nie
czuj jednak,ze bytem w wielu domach. Gdybym w swyclkdsdwkach natrafit na
taki dom, jaki opisatem, mogtbym, odziany w stateamie, ztay¢ wizytg krolowi i
krélowej, ktérzy prowadziliby w nim prosteycie, lecz gdyby zwabiono mnie do
nowoczesnego pafacu, prathym jedynie ustyszg jak z niego s wycofet.

Okazuje si, ze sam ¢zyk naszych salonOw stracit gadwoj moc, catkowicie si
zdegenerowat i zamienit w pusgadanii, ze naszezycie uptywa w duym oddaleniu
od swoich symboli, a jego metafory i tropy s koniecznéci bardzo naeignicte, jak
gdyby przez prowadnic&izgowe i windy kczne; innymi stowy salon jest znacznie
oddalony od kuchni i warsztatu. Nawet obiad jestogat ledwie przypowigia o
obiedzie. Jak gdyby tylko dzikus bytowat dostatéezvlisko Natury i Prawdy, aby
pozyczy¢ od nich przengnie. Jak mae uczony mieszkagy hen na Terytorium
Pétnocno-Zachodnim albo na Isle of M&nwiedzie, co uchodzi za parlamentarne w
kuchni?

Wszelako zaledwie kilku moich §ad mialo d&¢ odwagi, aby zostau mnie na
Lpospiesznym puddingu”, dti gdy st zorientowali,ze krytyczna chwila jedzenia
jest bliska, podjli decyzi o papiesznym odwrocie, jak gdyby ta potrawa miata
wstrzasm¢ domem od podstaw. Wszak przetrwat wiele ,pospigsmpuddingdw”.

Isle of Man — wyspa nateca do Wielkiej Brytanii, poloona medzy Anglia a Irlandi.



Potazytem tynki dopiero wtedy, gdy zagy sie mrozy. W tym celu przywioziem
todzia bielszy i czyciejszy piasek z przeciwlegtego brzegu stawu — toykego
rodzajusrodek transportu, jaki w miarpotrzeby skusitby mnie do odbycia o wiele
dalszej podrgy. Tymczasem dom zostat ze wszystkich stron oszalgvez do ziemi.
Przybijapc deski z zadowoleniem stwierdzatere potrafe jednym uderzeniem
miotka wbt gwézdz az po tebek, jak rownie moja ambich byto, aby wypraw
wapienn, przenosti z deski nasciare sprawnie i szybko. Przypomniata mie si
opowies¢ 0 pewnym zarozumialym jegosmu, ktory miat kiedy zwyczaj wagsa
sie po miasteczku elegancko ubrany i udziekad pracujcym ludziom. Pewnego dnia
odwazywszy sk obroct stowa w czyn zakasatkawy, chwycit desk do tynkowania,
nabrat zaprawy na kielgii obrzucagc zadowolonym spojrzeniem szalunek nad
glowa, wykonal w jego strafi zamaszysty ruch awkielnia, az nagle, ku jego
absolutnemu zmieszaniu, caty jej tadunek znalazhaijego ozdobionej wzburzonym
zabotem piersi. Od nowa zachwycaly mnie osdopici i wygoda, jakie daje
tynkowanie, tak skutecznie zabezpiegzaj przed zimnem i stanoage bardzo
eleganckie wykaczenie; dowiedzialem gitakze, na jakie wypadki natany jest
tynkarz. Ze zdziwieniem patrzytem, jak bardzo ziake wody byty cegly, ktére
wyssaly cat wilgo¢ z zaprawy, nim zghytem ja wygtadzt, i ile wiader wody
potrzeba, aby ochracinowe palenisko. Poprzedniej zimy przygotowate miesatia
eksperymentu niewiedkilos¢é wapna z przonych muszliUnio fluviatilis**®, w ktore
obfituje nasza rzeka, take wiedzialem, sid pochodz uzywane przeze mnie
materiaty. Gdyby mi zal@to, mogtem skorzystaz dobrego wapienia wygiujacego
mile czy dwie dalej i z niego wypzsic wapno.

348 Unio fluviatilis — migczak stodkowodny.



Tymczasem na kilka dni czy nawet tygodni przed zanieciem calej
powierzchni stawu cienka warstewka lodu pokrylebagjziej zacienione i najptytsze
zatoczki. Pierwszy 16d jest szczegdlnie intergsyji doskonaty — twardy, ciemny i
przejrzysty, stwarza najlepssposobn& obserwowania dna w plytkich miejscach,
mozna bowiem w wolnej chwili rozggna¢ sie na tafli, podobnie jak nartnik na
powierzchni wody, mimae 16d ma tylko cal grubzi, i obserwowé dno oddalone
jedynie o dwa lub trzy cale, przypomine¢ obraz za szkiem, g#ywoda stoi
wowczas z konieczroi nieruchoma. Wida w piachu liczne bruzdy wyrzbione
przez jakié wedrujace tam i z powrotem stworzenie, a c@ giczy wrakéw, dno
usypane jest tuskami larw cHaika, zbudowanymi z drobin biatego kwarcu. By
moze wiasnie te larwy pomarszczyty dno, albowiem trecbwych tusek widéa w
bruzdach, s jednak zbyt gibokie i szerokie na to, aby mogty je wytb& larwy.
Sam [6d stanowi atoli przedmiot napkszego zainteresowania, chaciaalery
ulepszé stosowane tupo jego pojawieniu gimetody obserwacji. 2eli przyghdamy
mu sk szczegO6towo ji pierwszego ranka po tym, jalciat powierzchn¢ wody,
okazuje si, ze wicksza cz$¢ baniek, ktére poetkowo zdawaty s wystpowa w
jego warstwie, znajduje situz pod ni i ze coraz ich wicej podptywa od dna;
ponadto 16d jest na razie stosunkowo lity i ciemiak ze wida przez niego wog
Owe baki maja od jednej osiemnastej do jednej 6smej cakdnicy, a8 bardzo
pickne i przejrzyste; przez 16d odbija sv nich twarz. W jednym calu kwadratowym
jest ich ze trzydziei czy czterdziéci. Pojawity sé juz w lodzie take baki waskie,
wydtuzone pionowo, mae okoto cala diugemi — zwezajace sé stazki skierowane
wierzchotkiem ku goérze; albo #g czsciej wyskpujace w Swiezym lodzie,
drobniutkie kuliste banieczki jedna wprost nad drug/orzace niby sznur paciorkow.
Lecz baki w lodzie nie g tak liczne jak te pod lodem aniztech wystpowanie nie
jest rzecz tak oczywisi. Niekiedy rzucatem w 16d kamieniami, aby wyprobéywaa
ile jest wytrzymaty. Te, ktére go przedziurawitypsewadzaty wsrodek powietrze
tworzace natychmiast bardzo #ki i okazale biale Wki. Pewnego dnia, gdy po
czterdziestu émiu godzinach wrécitem w to samo miejsce, stwidednjze owe due
baski nadal wyghdaja doskonale, chocialéd zgrubiat o cal, co widabyto wyraznie
dzieki rowkowi na krawedzi powtoki. Poniewa jednak poprzednie dwa dni byly
bardzo ciepte niczym w porze babiego lata, |6dcdtrarzejrzystdc i nie przezierata
juz przez niego ziele wody ani kolor dna; stat simetny, biatawy czy te szary i
chocia byt dwukrotnie grubszy, chyba nie zrobik siwardszy, albowiem ki
powietrza niezwykle gipowiekszyty pod wptywem gaica, pokczyly razem, utracity
regularne ksztalty i nie wygtowaly juz jedna wprost nad drag czsto atoli
przypominaty srebrne monety, ktére wysypawszyzsiworeczka nasgty sic jedna
na drug, albo te podobne byly do cienkich platkbw wypetrieych drobne



szczeliny. Léd utracit swuroct i zrobito st za p&no na obserwowanie dna. Aby
zaspokat ciekawaé, jakie potaenie zajmujg moje wielkie baki w stosunku do
nowej warstwy lodu, wykroitem bryt zawierajica baike $redniego rozmiaru i
przewrocitem spodem do géry. Nowa warstwa lodu utyia st wokét baki i pod
nia, totez otaczaly § teraz dwie warstwy. Znajdowatagstatkowicie w tej niszej,
lecz prawie przylegata do goérnej, byla sptaszczzmamaze lekko soczewkowata, o
zaoknglonej kravedzi, miata ¢wier¢ cala grubéci, srednicy zd& cztery cale. Ze
zdziwieniem stwierdzitemze wprost pod hika 16d stopniat przyjmujc niezwykle
regularny ksztatt odwréconego spodkasmedkowej swej cgsci wysokiego na Ric
o0smych cala, pozostawiaj micdzy baika a wody waziutka scianke, nie szerszchyba
anieli jedna 6sma cala. W wielu miejscach matékbaiozpierzchlty st ku dotowi,
przeto pod tymi najwkszymi, ktére mialy stop srednicy, nie pozostata ani
warstewka lodu. Wyagmatem konkluzg, ze podobnie wchiorte przez 16d zostaly
niezliczone iléci maluteikich baniek, ktére pierwotnie widziatem pod jegorstes, i
ze kada z nich osobno dziatata jak soczewka skap@jpromienie stoneczne na
znajdupcy sk pod ni 16d, a ten topniat i wietrzat. gSto male dziatka powietrzne,
ktére powodui, ze 16d rka i wydaje gtucheapniccia.



Wreszcie na dobre zapanowata zima. dMa skaiczytem ktadzenie tynkow, a
wiatr zacat tak hula& wokoét domu, jak gdyby przedtem nie miat na to zelemia.
Noc po nocy przylatywaly gpi, niezdarnie kotatag sk w ciemndci z gtasnym
gwizdem skrzydet, nawet gdy ziegniuz przykryt $nieg — niektére siadaty na
Waldenie, inne frugty dalej, nisko nad lasem w strostawu Fair Haven, padajac
do Meksyku. Kilkakrotnie podczas powrotéw z miagteco dziesitej czy jedenastej
wieczorem slyszatem gianie stadaggi lub kaczek po suchychétiach przy matym
stawku za moim domostwem, gdzie zbieraky sa positek, jak réwnie krzyk lub
kwakanie przywddczyni, gdy ruszalty w dalsarogz. W 1845 roku Walden po raz
pierwszy pokryt si catkowicie lodem w nocy dwudziestego drugiego giag
podczas gdy staw Flinta oraz pozostale plytszeystaweke |6d pokrywat ju: od co
najmniej dziesiciu dni. W 1846 roku statlo gito szesnastego, w 1849 okoto
trzydziestego pierwszego, w 1850 okoto dwudziestsigaimego grudnia, w 1852
roku phatego stycznia, w 1853 roku trzydziestego pierwszeggadnia. Snieg
przykrywat juz ziemig od dwudziestego giego listopada, twonz nagle wokét mnie
zimowa scener. Jeszcze gbiej zatem schowalemesw swop skorug i staralem
podtrzymywd rozpalony ogié@ zarbwno w domu, jak i we wtasnej piersi. Na dworze
zajmowalem si teraz zbieraniem chrustu w lesie, przynoszeniemdgodomu w
rekach lub na plecach albo niekiedy prag@niem do drewutni suchych pni
sosnowych pod jedni druga pachy. Stary plot zzerdzi, ktérego najlepsze latazju
przemirety, byt dla mnie wielly zdobyca. Ziozytem go w ofierze Wulkanowi,
albowiem w przeszkzi stuzyt bogowi Terminusowt*® O ilez to bardziej interesage,
ze mae on stanowi opal, na ktdrym ugotuje sikolacja czlowieka winie
powracagcego z myliwskiej — alez skadze, nalealoby rzec rabunkowej — wyprawy
wsrod sniegéw. Chleb jego i mBo s stodkie®®W lasach w pobliu wigkszdci
naszych miast znajdziegsios¢ chrustu i wszelkiego rodzaju suchego drewna néewie
ognisk, lecz obecnie nie gl ono ogrzewaniu, jedynie, zdaniem niektérych,
przeszkadza rogth mtodym drzewom. Na brzegu stawu ima byto réwnie znale¢
wyrzucone drewno. W lecie natkem sk na tratw z nie okorowanych pni
sosnowych, powazanych razem przez Irlandczykéw podczas budowyi kdtiobycz
wyciagnatem czs$ciowo na brzeg. Po moczenig sv wodzie przez dwa lata, a potem
schniciu na podporach przez gzemieskcy drewno byto zupetnie zdrowe, chatia
tak nasiknicte wody, ze nie mogto w petni wyschd. Pewnego zimowego dnia
zabawialem si jedrsy z kldd posuwajc ja po zamarzriej tafli. Sam jechatlem na
tyzwach prawie przez pét mili, agihastostopowa ktoda spoczywajednym kacem

349 Wulkan — w mitologii rzymskiej b6g ognia, Terminusv mitologii rzymskiej b6g granic patwowych i prywatnych miedz.

350 ,Kradziona woda jest stodka, a chleb ptite jedzony smakuje.” Stary Testament,d§si Rodzaju 9, 17.



na moim ramieniu, drugindlizgata st po lodzie, popychana przeze mnie naprzdd.
Robitem te inaczej — wiazatem brzozowym tykiem po kilka kléd razem, a potem
ciagmatem je przez staw przy pomocy diugiego pnia brziabyolchy zakdczonego
hakiem. Chocia kiody byty kompletnie nagknicte wodi, a zatem eizkie niczym
otéw, nie tylko dilugo s pality, lecz ponadto dawaty bardzo zu ciepta. Ba,
wydawato mi s, ze nasiknicte wody, wrecz lepiej s¢ spalaty, jak gdybyywica w
otoczeniu wody palita sidtuzej, podobnie jak nafta w lampie.

Gilpin, w swojej pracy na temat laséw as&dupcych z nimi gospodarstw w
Anglii, tak pisze: ,wkraczanie na tereny laséw, budnie doméw i ogrodzena ich
skraju wedtug litery starego prawa chrgrdgo lasy uchodzito za wielkie naruszenie
porzadku publicznego i byto surowo karane jako czwd terrorem ferarum — ad
nocumentum forestaetc.;*, czyli plosacy zwierzyr oraz szkodliwy dla lasu.
Mnie jednak bardziej anéli drwalom i mgliwym zalezalo na tym, aby zachowa
flore i faurg, zalezatlo mi na tym tak, jak gdybym byt samym Panem Riifaem. A
gdy czs$¢ lasu s¢ spalita, to chocia spalitem § sam przez przypadek, rozpaczalem
potem dtdej i bylem bardziej niepocieszony aeii wiasciciele, ba, rozpaczatem,
kiedy sami wi4ciciele goscinali. Zyczyloym sobie, aby naszych farmerow podczas
wycinania drzew w lesie przeszywat podobny dresgezy jak Rzymian, ktérzy
przybywali doswietego gaju lucum conlucarg aby go przerzedzii wpusci¢ troche
Swiatta, to znaczyzyczytbym sobie, aby farmerzy wierzylie las péwigcony jest
jakiemus bogu. Rzymianie skladali ofiajako pokut i modlili sie: ,Boze lub bogini,
ktorym ten gaj jest pavigcony, lydzcie taskawi dla mnie, mojej rodziny i dziecr?

351 William Gilpin, Remarks on Forest ScengBdynburg 1834.
352 4Przy przerzedzaniu lasu Rzymianie przestrzegafitpujacego zwyczaju: musieli zky¢ w ofierze $winig oraz odméwd
modlitwe.10 Katon,op. cit.



Znamienne,ze nawet w tych czasach i w tym nowym kraju drewradai
przypisuje st wartc¢, wartgsé trwalsz i powszechniejsg anieli ztotu. Pomimo
naszych wszystkich odkéyi wynalazkéw nikt nie przejdzie obghpie koto sterty
drewna. Jest dla nas tak samo cenne, jak bylo ydedth naszych saksaekich i
normandzkich przodkéw. Oni robili z drewna tuki, myyrabiamy kolby strzelb.
Ponad trzydzigi lat temu Michaux utrzymywatze cena drewna opalowego w
Nowym Jorku i Filadelfii ,niemal rowna si a niekiedy przewysza cen najlepszego
drewna w Pariu, chocia w tej olbrzymiej stolicy zeywa sk go rocznie ponad
trzysta tysicy sigbw, a miasto otoczone jest trzystumilowym paseml po
uprawnych”¥*®* W naszym miasteczku cena drewna stajgpsdnosi, rodzi i zatem
jedynie pytanie: o ile wisza ledzie w tym roku arieli w ubiegtym? Mechanicy i
handlarze, odwiedzagy osobicie lasy tylko w tym jednym celu, z pewdods wezny
udziat w aukcji drewna, a nawet zaptasysoka cere za przywilej zbierania drzazg
po drwalach. Od wielu julat ludzie udaj si¢ do lasu po opat i surowiec na dzieta
sztuki; mieszkaniec Nowej Anglii i mieszkaniec Ngw#olandi*®, paryanin i Celt,
farmer i Robin Hood, Goody Blake i Harry Hift, niemal we wszystkich ezciach
Swiata ksize i wiesniak, uczony i dzikus na rowni potrzehu§ilku gakzi z lasu, aby
sig ogrz& i ugotowa strave. Ja rownie nie mogtbym si bez nich obég.

Kazdy cztowiek popatruje na swpptert drewna jak gdyby z mikeia. Lubitem
ustawig swop przed oknem, a im wtej drzazg walalo eidookota, tym lepiej,
albowiem przypominaty mi one o przyjemnej pracyaldm staq siekiee, do ktorej
nikt sig nie przyznawat, a ktgrw zimowe dni zabawialem esiroche po stonecznej
stronie domu z pniakami wykarczowanymi z pola, gdzosadzitem fasel Tak jak
przepowiedziat mi przy oraniu wdeiciel koni, dzgki pniakom rozgrzatem ei
dwukrotnie — raz, gdy jeabalem, a drugi, gdy pality sina kominku, takze zadne
paliwo nie mae wydzielt wigcej ciepta. Jdi idzie o siekieg, to poradzono mi, abym
dat ja do kowala w miasteczku, ktéry skuje ostrze nalaendecz podarowatlem to
sobie i tylko oprawitemgj na nowo daic hikorowe stylisko.

353 F. Andrew MichauxNorth American SylvaFiladelfia 1818.

354 Prawdopodobnie chodzi o okolice Nowego Jorku namga pierwotnie Nowym Amsterdamem.

Goody Blake i Harry Hill — tytutowi bohaterowie @sza Williama Wordswortha, opowiagleggo o staruszce, ktéra zmuszona
zwrécie wiascicielowi kilka drzazg ukradzionych w czasie ostrychlodéw, rzuca na niego przekdtwo, zeby nigdy nie byto
mu cieplo izeby zawsze szekat z zimna gbami.



Nawet j&li byta tepa, przynajmniej mocnajosadzitem. Kilka kawatkéw sosny
zywicznej stanowito wielki skarb. Interesop, ilez tej strawy dla ognia nadal kuyj
trzewia ziemi. W poprzednich latachesto chodzitem ,na poszukiwania’ na nagim
zboczu wzgoérza, gdzie niegdyost las sosnowy, i wykopywalem korzenie sosny
zywicznej. S niemal niezniszczalne. Rdzepniakbw majcych co najmniej po
trzydzieci, czterdziéci lat nadal okae sk zdrowy, chocia biel pod koa juz
calkowicie spréchniata, co widapo zgrubieniach kory, twoszych poziomy w
stosunku do ziemi piétien przyrostu rocznego, cztery czygficali odlegly od
rdzenia. Eksploatuje gite kopalnk siekier lub topat, zgkbia zapasy szpiku;éite
niby t6j wotowy, czy te podobne dayly ztota stgajacej gkboko w ziemg. Lecz na
0got ogier rozniecatem suchymisémi z lasu, ktére sktadowatem w szopie, zanim
nastaty mrozy. Drwal obozagy w lesie jako drewna na podpatkzywa cienkich
drzazg zielonej hikory. Zdarzalo mieshiekiedy te nimi sie postwyé. Gdy za
horyzontem mieszkay miasteczka rozpalali odige ja réwniez smwka dymu z
mojego komina dawatem zéiadznym dzikim mieszkacom doliny Waldenuze
czuwam.

Dymie lekkopiory, Ikarowy ptaku,

Co skrzydta swe roztapiasz w tym wysokim locie,
Skowronku bez piosenki, wystanniku brzasku,
Ktéry kotujesz nad domostwem jak nad gniazdem;
Noca przestaniajcy gwiazdy, za dnia

Zaciemniagcy swiatto, atkujacy staice;

Nies sk, kadzidto moje, nad to palenisko,

| bogéw prd, by odpucili ptomieniowi®*®

3% Jeden z najbardziej znanych wierszy H. D. ThorPazeta:yt Piotr Sommer.



Lepiej ankeli inne drewno nadawatoesdo mojego celu dopierécicte twarde
zielone, chocia niewiele go uwywatem. Czasami wychode na spacer w zimowe
popotudnie, pozostawiatem w domu rozpalony fagiktéry nadal s zarzyt, gdy
wrécitem po trzech czy czterech godzinach. Mimeobytlem nieobecny, moj dom nie
swiecit pustkami. Jak gdybym pozostawit w nim$émiechnigta gospodyni.
Mieszkatem tam ja i mieszkat Ogiei przewanie mogtem ufé tej mojej gospodyni.
Ali sci pewnego dnia, gdyabatem drzewo, nagle przyszto mi do gtowy, aby zgjrz
przez okno i sprawd&j czy cé w domu nie zajo sig ogniem. Byt to, jak pamtam,
jedyny raz, kiedy ogamh mnie tego rodzaju szczegélny niepokéj. Skoro mmate
zajrzalem dosrodka, na téku tlit si¢ ogieh zaprészony przez iskrz paleniska.
Whbiegtem do domu i ugasitem go, w chwili gdy wypaliz dziure wielkosci dtoni.
Dom moj stat w takim stonecznym i ostgtym miejscu i dach miat tak niskie
mogtem sobie pozwdlina wygaszenie ognia w potowie niemakdago zimowego
dnia. W piwnicy urzdzity sobie zimowe lge krety. Ogryzly co trzeci ziemniak i
nawet tam wymgcity sobie przytulne gniazdo z wiosia pozostalegaymkowaniu i z
papieru pakowego, albowiem nawet najdziksze zwiarkochag wygodt i cieptlo,
podobnie jak cztowiek, igsw stanie przetrwazime, tylko dlategoze potrafy sie
przed ni zabezpieczy Niektorzy moi znajomi utrzymywalie zamieszkatem w lesie
po to, aby zamarad. Zwierz ledwie przygotowuje sobie w zacisznym miejscu
gniazdo, ktére ogrzewa wilasnym ciatlem, lecz cziéwiedikad wynalazt ogié,
gromadzi w przestronnym mieszkaniu powietrze i egia je, sam ciepta nie oddaj
W tak urzdzonym leu maze sk poruszé uwolniony od kepujacego odzienia,
utrzymywa jak gdyby poe lata wsrodku zimy, a za pomaokien nawet wpuszcéa
$wiatto, za pomog z& lampy przedhaa¢ dzier. Przeto wykracza w pewnym stopniu
poza potrzeby instynktowne i oszdza troclg czasu na zagie sk sztuky. Wszelako
kiedy przez diugi czas nameny bytem na najbardziej gwattowne podmuchy i ciato
moje zaczynalo dtwie¢, z chwih wkroczenia w @ywcza atmosfe¢ domu
odzyskiwatem sity i przedihalem swezycie. Lecz ani mieszkaniec najbardziej
luksusowego domu nie bardzo ma czymwitym wzgkdzie przechwalg ani tez my
nie musimy sj zadrcza spekulacjami, jak m@ w kaicu dogé do zagtady
ludzkcsci. Latwo bytoby przeei w dowolnej chwili nici losu lekko ostrzejszym
podmuchem z péinocy’ Trwamy, pocgwszy od Zimnych Rikéw i Wielkich
Sniezyc,®® lecz odrobir zimniejszy pitek lub wikszy $nieg potayiby kres
egzystencji cziowieka na ziemskim globie.

Aluzja do czynnéci wykonywanej przez jedre trzech parek, wedtug mitologii rzymskiej bogdimséw ludzkich.
Zimnym Pitkiem nazwano dzie19 stycznia 1810 roku. Wielkéniezyca rozszalata siw 1717 roku. Jej stynny opis rita
znalez¢ w dzietach Cottona Mathera. Patrz:tBzwieki, przyp. 16, Poprzedni mieszikay...przyp. 18.
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W nastpng zime, jakoze nie bytlem wiécicielem lasu, gywatlem matej kuchenki,
ogien jednak nie palit & w niej tak dobrze jak na otwartym palenisku. Aerat
gotowanie z procesu zasadniczo poetyckiego przeimiesic w chemiczny.
Niebawem, w dobie piecykdw, zapomng si tym, ze kartofle piekémy na indiaski
sposob w popiele. Piecyk nie tylko zajmowat miejsoapetniat dom zapachem, lecz
takze ukrywal ogi#, przeto czulem sgitak, jak gdybym stracit towarzysza. W
ptomieniach zawsze mna dostrzec twarz. Spracowany cztowiek pgatraieczorem
W ogief, oczyszcza swe Ml z nieczystego i przyziemnego nalotu, ktorym pakr
sie one w cigu dnia. Nie mogtem jujednak siedziei wpatrywa& sig¢ w ogien, totez
trafne stowa poetki powracaly do mnie z rosila:

Oby nie poskpiono mi, ptomieniu jasny,

Twej cieptej, nibyzycie, drogiej mi sympatii.

Czyz nadzieja moja nie strzela weziwysoko?

Czyz moje szcgscie nie zapada w nocedfoka?

Czemu to za prég domu zostateygnany,

Chat gosciem jesté mitym, przez wszystkich kochanym?

Czy nazbytzywe, jak na nasze obyczaje, | Rugcia, byto twoje migotanie?

Czy jasny blask twdj zbymiato poczynat sobie,
Gdy z dusz nasz tajemnicza wiédt rozmowg?
Céz, dzk siedzimy czujc bezpieczastwo, sik,
Przy piecu, gdzie jucienie nie petgajmile,
Gdzie nic nie bawi, nic nie smuci; tylkece

| stopy grzeje ogi@— i nie chce nic wgicej;

Przy takim zwartym i utylitarnym kopcu
Obecni mog spoca¢ i w sen zap& mocny,

I nie ba sk, ze duchy z prz§mionej przeszitci

Przy chwiejnymiwietle lesnego ogniska przyjddo nas w geci.®*®

PANI HOOPER

359 Fragment wiersza Ellen Hooper opublikowanego wajDl, 1840). Przeloyt Piotr Sommer.
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Przetrwatem kilka wesotychniezyc i spgdzitem przy kominku kilka radosnych
wieczorow, podczas gdy za oknem wirowdloiegiem i nawet nie stycliabyto
pohukiwa sowy. Przez wiele tygodni nie spotkatem na spacaizogo, précz ludzi,
ktérzy od czasu do czasu przybywali do lasu, @lyat drzewa i cignaé je posniegu
do miasteczka. Adci zywioly wspotdziatalty ze ma i utworzyly sciezke w lesie
wiodaca przez najgibszysnieg tam, ktégdy raz przeszedtem — wiatr nawiat bowiem
debowych léci w mojeslady, a one spoczywag tam i pochtaniajc promienie staca,
powodowaty topnieniéniegu, dz¢ki czemu nie tylko utworzyta sisciezka, po ktorej
mogtem sipa® suchy stop, lecz take jej ciemna linia byta dla mnie w nocy
drogowskazem. Aby zapewnisobie towarzystwo ludzi, musialem wyczarowywa
poprzednich mieszkadébw tych laséw. Za parti wielu obywateli mojego
miasteczka droga, blisko ktérej stoi moj dom, ranhiewatasmiechem i pogwarkami
mieszkacow, lasy z& po obu jej stronach petne byly ¢fadow z matymi ogrédkami i
domostwami, a tale upstrzone nimi tu i tam, chogidbardziej anieli dzisiaj
zacignialy sk wzdtuwz drogi. Za mojej wkasnej pagti sosny w niektérych miejscach
zahaczaly z obu stron o bryezla kobiety i dzieci, ktére musiaty sanié pieszo ¢dy
do Lincoln, robity to ze strachem i¢sto biegly spory odcinek. Wprawdzie byla to
skromna droga wiagta gtéwnie do gsiednich miasteczek albozteroga drwali, lecz
dostarczata podémemu wecej r&znorodnych wraen anieli dzisiaj i dheej ter
pozostawata mu w pagti. Tam, gdzie teraz otwarte pola uprawnggoi Sie od
miasteczka do lasu, wowczas biegta droga przezsmkionem podmokie tereny, na
ktérych ut@ono bale; szegki ich do dzé niewatpliwie spoczywaj pod obecnym
zapylonym traktem ze Stratton Farm, gdzie terazichisig przytutek, do Wzgodrza
Bristera.



Na wschéd od mojego poletka fasoli, po przeciwnerse drogi mieszkat Cato
Ingraham, niewolnik Duncana Ingrahaiifa dzentelmena z miasteczka Concord,
ktéry wybudowat swojemu niewolnikowi dom i zezwolha zamieszkanie w
Waldenskich Lasach. Nie byt to Cato Uticen$fs lecz Concordiensis. Niektorzy
powiadaj, ze byt Murzynem z Gwinei. Nadalyje kilka os6b pamtajacych jego
waska sciezkg migdzy orzechami, ktére miaty roshpo to, aby mu giprzydaly na
starag¢, lecz w kaicu wszedt w ich posiadanie mtodszy i bielszy cziknwvzajmujcy
si¢ spekulaci. Wszelako on tate spoczywa teraz w réwnie skromnej mogile. Na
wpo6t zapadty doét po piwnicy Catona nadal istniggezkolwiek niewielu o tym wie,
przed wzrokiem podidego kryje go bowiem obramowanie z sosen. Dét grocty
jest teraz gtadkim sumakienRlgus glabra i jednym z najwczéniejszych gatunkéw
nawloci Solidago stricty, wystpujacym niezwykle obficie.

Tutaj, w samym rogu mojego pola, jeszczezdjlimiasteczka mieszkata w
niewielkiej chacie Zilpha, kobieta kolorowa, ktétkata ptétno dla mieszkadw
miasteczka napetnig Waldaiskie Lasy swoim przenikliwyngpiewem, albowiem
miata dondny, przejmujcy gtos. Ostatecznie chajej podpalili angielscyotnierze
podczas wojny 1812 roki§? jency trzymani na wolngci pod stowem honoru. Stato
si¢ to pod nieobecrig Zilphy, sptorto wszystko, 4cznie z kotem, psem i kurami.
Miata ciezkie zycie i w pewien sposéb nieludzkie. Stary bywalezhtlaséw panzita,
ze gdy przechodzit ktéregopopotudnia mimo jej chaty, styszat, jak mamrocze d
siebie nad bulgacym garnkiem: ,Wszystko to Koi, kosci!” Ja z& widzialem tam
cegly parod c:biny.

360 Duncan Ingraham — pod koniec XVIII wieku najbogatebywatel miasteczka Concord.
361 Katoni Mlodszy Utycki byt wnukiem esto cytowanego przez Thoreau Marka Porcjusza KaBameora.
362 Mowa o wojnie z Ang} (1812-14), zwanej ,drugwojna o niepodlegtéc”. Przebieg jej byt na ogét dla Stanéw niepdiny,

nie tylko na morzu, gdzie gérowali Brytyjczycy, fetakze na 4dzie amerykaskim. Jednak pokéj w Gandawie zawarty zostat
na warunkach stanu sprzed wojny.



Dalej wzdhz drogi, po prawej stronie, na Wzgorzu Bristera mhes Brister
Freeman, niegdy,murzyaski parobek” dentelmena Cumming¥3 — tam gdzie nadal
rosm jabtonie sadzone i piginowane przez Bristera. Terazte dwe stare drzewa,
lecz owoce ich waiz maj dla mnie smak kwaych dziczek. Niedawno temu
czytatem napis na jego tragkapadiym nagrobku na starym cmentarzu w Lincadkm, n
opodal bezimiennych grobéw brytyjskich grenadierpuleglych podczas odwrotu
spod Concord. Napis gtosit: ,,Sippio Brister — ri@jakie prawo nazywasi¢ Scipio
Africanus’® — kolorowy®%, tak jak gdyby mogt byybezbarwny. Napis podawat tak
w nachalny sposéb da¢mierci Sippiona, co informowato mnie grednio o fakcieze
w ogole kiedy zyt. Mieszkata z nim Fenda, jego @innazona, ktdra przepowiadata
przyszid¢ ograniczajc sk jednak do przyjemnych web. Byta dua, kagta i czarna,
czarniejsza od wszystkich dzieci nocy — taliade ciato niebieskie, jakie nigdy nie
wznosito s¢ nad Concord ani przedtem, ani potem.

Dalej, u stop wzgorza, po lewej stronie, przy gtéeénej drodze widéa $lady
domostwa rodziny Stratton, do ktorej najey sad porastat nigdycaty stok Wzgérza
Bristera, dawno ji atoli zasjipity go sosny smotowe i pozostato tylko kilka priak
— ich stare korzenie nadal zasilanie wielu dzikich rozkwitajcych wiejskich drzew.

Jeszcze hliej miasteczka, po przeciwnej stronie drogk, ha skraju lasu poimna
jest dziatka Breeda, ziemia shoa z wybryk6w demona, o ktérym stara mitologia
wyraznie nie wspomina, lecz ktéry odegrat wyhithzdumiewagca role w naszym
zyciu w Nowej Anglii i zastayt sobie, podobnie jak inni bohaterowie mityczra, to,
aby pewnego dnia napisano jego biografitory najpierw pojawia siw przebraniu
przyjaciela lub najemnego parobka, a potem obramwmorduje cat rodzirg — to
Rum z Nowej Anglii*®® Alisci historia nie powinna jeszcze opowiada tragediach,
jakie tu s¢ rozegraly, niech czas w pewnym stopniu zatrzekimhtury i zabarwi je
bickitem. Najbardziej mglista i budea watpliwosci tradycja gtosize niegdy stata tu
gospoda — studnia byla ta sama, rozciata napoje podedych i orzéwiata ich
rumaki. Tutaj ludzie wymieniali pozdrowienia, stahnowin i opowiadali ,swoje, a
potem znéw si rozjezdzali.

363 F. B. SanbornWalden Boston 1909) podajee rzeczony Cummings byt concordzkim lekarzem, zynasw 1788 r.

Scipio Africanus — stawny wédz rzymski, w 209 dobyt Nowg Kartagire.

Napis na nagrobku, ktéry nadal stoi, doktadnierirzPamici Sippio Bristera, kolorowego, zmartego 1 listopd®20 r.”

366 Wedtug notatki w dzienniku Thoreadournal II, 20, 1850 r.) John C. Breed byt concordzkimagpem. Byron Rees podaje o
nim nast¢pujaca informacg; (w: Walden Nowy Jork 1910): ,John C. Breed, golarz i pijakkoncu znaleziono go martwego na
drodze w 1824 r. [...] skrajny przypadek nieposkramith chgot do rumu [...] stat siw pehi jego niewolnikiem. Byt od
niego catkowicie uzaimiony, nie miat innych potrzeb ani staisd Gdyby trafita mu s okazja zarobienia za golenie &zie
centéw, wydatby jednego centa na sucharygéa @ntéw na rum.”
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Chata Breeda stala tu zaledwie dwéma lat temu, aczkolwiek judtugi czas byta
nie zamieszkana. Byta mniej aiej tej samej wielkéci co moja. Podpalitaaj jesli sig
nie myk, grupa nicponi w pewien wieczér po wyborach. Miedem wéwczas na
skraju miasteczKq’ i akurat pogizytem st w lekturze GondibertaDavenant3f® —
byto to owej zimy, gdy zmagatemesz ospatécia, co do ktdrej, nawiasem madyai
nigdy nie wiedziatem, czy nalg ja uwaza¢ za obcazenie rodzinne, jakae moj wuj
zasypiat przy goleniu, a w niedziele musia¢ 8 piwnicy zajmowa obrywaniem
kietkbw wypuszczonych przez ziemniaki, aby nie zésmprzestrzegaswigta, czy te
ze jest owa ospa$é wynikiem moich prob przebretia bezzadnych opustek przez
wybor poezji angielskiej Chalmerd®.Niemal uspokajato to moich NerwidW. Otaz
wlasnie zagtbitem sk w czytaniu, gdy nagle uderzono w dzwonzgmwy. W
wielkim paospiechu wozy potoczyly sidrog, na ich czele Zabiegta rzadka grupka
mezczyzn i chtopcéw, vrdd ktérych ja znalaziemeihna samym przedzie, albowiem
przeskoczytem przez strumyk. Mglismy, ze pali s¢ daleko na potudniu, za lasem —
stodota, sklep, domostwo lub wszystko naraz — mirzk bieglimy juz do
niejednego pearu. Ktg zawolat: ,To stodota Bakera”, inny znéw: ,To dom
Codmana® Az nagle nad lasem buciirsnop iskier, jak gdyby zawalit sidach, i
wszyscy zawotadimy: ,Concord na ratunek!” Wozy przemig z szalon
szybkdcia, obchzone do granic wytrzymadoi, wiozac zapewne mgdzy innymi
agenta Towarzystwa Ubezpieczeniowego, ktéry byghgechd na kraniecswiata.
Ustawicznie bit dzwon, bardziej powolny i utwierdgow swej misji, na samym ga
koncu — jak potem szeptano -agili ci, ktérzy byli sprawcami podpalenia i wsztiz
alarm. My podzalismy naprzoéd jak prawdziwi idedti, to znaczy odrzucag
dowody poznania zmystowegoz aa zakgcie drogi ustyszedimy trzaski i poczuli
rzeczywicie zar ognia buchagego znadciany, a wowczas zdafy sobie sprawy
ze niestety, przybydimy na miejsce. Bliskd pozaru tylko ostudzita nasz zapat. Zrazu
chcielémy przelg na padcy sk budynek zawartd sadzawki, lecz w kicu
pozostawilimy go na pasteptomieni, albowiem stat caty w ogniu i bylzjstracony.
Totez ustawieni dookota wozu, wyrywalny si do przodu jeden przez drugiego
wydajac polecenia przez tgbrozprawiagc po cichu o pgogach, jakie zdarzyly sina
tym $wiecie, réwnie o pazarze sklepu Bascoma, kiedy to —eddy nami méwic —

367 Musialo to by wéwczas, gdy Thoreau mieszkat w domu Emersona.

Mowa o utworze Williama Davenan@ondibert: An Heroic Poent.ondyn 1672.

Mowa o dwudziestojednotomowym dziele Alexandra I@leasaThe Works of the English Poets from Chaucer to @owp
Londyn 1810. Podobno Thoreau przeczytat wszystkigyt,w wolnym czasie” podczas studidw na UniwersigeHarvarda.
Nerwiowie — plemj celtycko-germaskie podbite we Flandrii przez Cezara. Thoreawsggds g stdw: Nerwiowie/nerwy.
James Baker mieszkat w Lincoln, okolo mili na pistie od stawu Walden. To vifaie jego gospodarstwo Thoreau nazywa
Farmy Bakera. Dom Codmana, najzaiméejszego obywatela Lincoln, bytgkinym trzypitrowym domem zbudowanym na
zachéd od dworca w Lincoln.
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gdybyémy znalgli si¢ w por z nasz ,beczutky”? oraz mieli w pobliu pet

sadzawlk, moglibysmy obrdct ten paar zagraajacy nam ostatecamgodindwiatowa
pozoga W drugi potop. W kacu zawrécilimy nie wyrzadzapc zadnej szkody —
zawrécilsmy do i&@ek i do Gondiberta Co sg¢ tyczy Gondiberta to jednak
wytaczytbym z przedmowy ugb mowicy O tym, ze rozum jest prochem
wymyslonym przez dusg — ,lecz wigkszdci rodzaju ludzkiego obcy jest rozum,
podobnie jak Indianom obcy jest proér:

Nazajutrz wieczorem szediem przypadkiegnsamy droga przez pola, mniej
wiecej o tej samej porze, gdy nagle ustyszalem ciekiedolatupce z pogorzeliska.
Podszedlem po ciemku bdj i natkmfem sk na jedynego czlonka znajomej mi
rodziny, ktéry st uratowal, spadkobiegczar6wno jej cnoét, jak i wad, jedynego
zainteresowanego pogorzeliskiemzakna brzuchu i znagtiany piwnicy przygidat
sie rozzarzonym nadal wglom w dole, mamroez ca do siebie, jak to byto jego
zwyczajem. Jak dzie dlugi pracowal na odlegtychakkach nad rzek a potem
skorzystat z pierwszej wolnej chwili, aby odwietizdom ojcéw, dom swojej
miodasci. Przez caly czas 4gc na brzuchu, zagllat do piwnicy ze wszystkich
mozliwych stron i punktéw widzenia po kolei, jak gdylbkryty byt tam przywalony
kamieniami skarb, o ktérym nie zapomniat. $8li nie znalazt niczego précz sterty
cegiet i popiotu. Dom padt pastvptomieni, ngzczyzna zatem ogtiat, co pozostato.
Wspotczucie, na ktore wskazywata sama moja obgcpozyniosto mu ulg. Pokazat
mi — na ile pozwolity ciemnézi — miejsce, gdzie byla zakryta studnia, albowiem
nic nigdy nie zdota — dgki Bogu — zasypa Diugo macat kolosciany w
poszukiwaniwzurawia, wyciosanego z pnia i osadzonego przez ofta¢c znaléé po
omackuzelazny hak czy ¢le z drutu, ktég przymocowano erar do kaca belki —
oto bylo wszystko, czego mégkdieraz chwydi — aby przekonamnie,ze to nie jest
zwyczajny ,ckzarek”. Dotkmiem go eka, a teraz przypomina mi esipodczas
codziennych spacerdéw, na nim bowiem zawieszondjs&iria rodziny.

Trochg dalej, po lewej stronie, tam, gdzie wédstudng i krzewy bzu przyscianie
na otwartym teraz polu, mieszkali Nutting i Le Gse¥* Lecz powrémy na drog
prowadaca w strorg Lincoln.

82 W czasach Thoreau do gaszeniagra wywano matych¢cznych wézkéw nazywanych ,beczutkami”.

Cytat z przedmowy Williama Davenanta @ondiberta.
Mowa prawdopodobnie o Samie Nuttingu wspomnianymoadzialeZwierzta zimy. John Le Grosse to najprawdopodobniej
farmer, ktéry mieszkat przy drodze do Westford.
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Daleko w gtbi lasu, o wiele dalej azeli miejsca, o ktérych byta dopiero mowa,
tam, gdzie droga biegnie najdj stawu, osiedlit gi na gruncie nie ddacym jego
wlasndcia garncarz Wyman; zaopatrywat on miesagi@v miasteczka w wyroby z
gliny i pozostawit potomkow trudacych si tym samym rzemiostem. Onizenie
optywali w dobra tegdwiata, mieszkali na gruncie, na ktdrego zajmowamieli
tylko niepisane zezwolenie, a szeryksto na darmo przychodzit zbiérgodatki i
aby formalndciom stato sj zada¢, ,przyczepiat kwit zastawny ,Jak czytatem w jego
sprawozdaniach, albowiem nie byto w chacie niczegomdgtby zarekwirowapod
zastaw. Pewnego dnia ésodku lata, kiedy okopywalem grdy, przystaat na koniu
przy moim poletku cztowiek, ktory wiézt garnki ngnek, i zapytat mnie o mtodszego
Wymana. Dawno temu kupit bowiem od niego koto garskie i byt ciekaw, co u
Wymana slych&a Czytatlem w Rimie Swigtym o glinie garncarskiej i kole, lecz nigdy
nie przyszto mi do glowyze wywane przez nas garnki nig wkimi, jakie zachowaty
sig nie pottuczone z tamtych czaséw czy testy gdzié na drzewach niby tykwy, z
zadowoleniem przeto stuchatere taka garncarska sztuka w ogéle rozwija \si
mojej okolicy.



Ostatnim przede manmieszkacem tych laséw byt Irlandczyk, Hugh Quoil (mam
nadzieg, ze napisalem jego nazwisko w dostatecznie skomplikgwsposotd),
ktéry zajmowat chat Wymana. Nazywano go Putkownikiem Quoil. aiyta
pogtoska, jakoby walczyt pod Waterloo. Gdybyt, skionitbym go, aby od nowa
prowadzit swe bitwy. Tutaj byt dedikiem. Napoleon udat sina Wysp Swictej
Heleny, Quoil przybyt w Waldeskie Lasy. Wszystko, co o nim wiem, brzmi
tragicznie. Byt cztowiekiem z ogtadtakim, co to obracat sipo swiecie, i potrafit
lepiej sk wystawia, anizeli inni umieli go stuch& Twarz miat koloru karminowego i
cierpiat na draczke, przeto wsrodku lata nosit obszerny ptaszcz. Zmart przy deodz
stép Wzgorza Bristera wkrotce po tym, jak zamiekzkaw lesie, tote nie pamétam
go jako gsiada. Bylem w jego chacie, zanim zostata zburponez kamratéw, ktérzy
omijali ja potem z daleka jak ,pechowe zamczysko”. Widzialkemrm sfatygowane
ubranie Quoila, zwirte na wysokiej pryczy, jak gdyby to on sam tamale Na
palenisku porzucono ztamarfajke, zamiast przy zdroju pottuczony dzB8&nh Ten
ostatni nie mégt by symbolemsmierci Quoila, albowiem 6w przyznat mieskiedys,
ze styszat &Zrodle Bristera, lecz nigdy go nie widziat. Na paitte lezaty rozrzucone
i powalane ziemi karty — krél karo, pik i kier. Do naginego pomieszczenia nadal
przychodzito spana grzdzie jedno czarne kurgzktorego radca nie zdotat ztaga—
czarne jak noc i jak ona ciche, albowiem nawet p@piskiwato czekaic na
Renartd’’. Za chad majaczyly zarysy ogrodu, w ktérym Quoil posadaitrre rgliny,
lecz nigdy ich nie okopat z powodu atakéwabzki, chocia nadeszta wknie pora
zbioréw. Ogrod zarmicty byt piotunem i rzepami, ktore jako ostatnie zzystkich
majacych obrodzt owocéw przyczepity mi gi do ubrania. Na tylne§cianie chaty
wisiata od niedawna rozginigta skoraswistaka, tup Quoila spod ostatniego Waterloo
— lecz nie bdzie jw potrzebowat cieptej czapki anikawic.

Mowa o tym,ze pisownia irlandzkich nazwisk wzyku celtyckim jest bardziej skomplikowana: pio angielsku.

,Zanim zerwie sj srebrny sznur i stlucze ziota czasza, i zbijedgban nad zdrojem, glmicte koto wpadnie do studni.” Stary
Testament, Ksga Kaznodziei Salomona 12, 6.

Gtéwny bohater francuskiego poematu heroikomicenegXIIl-XIll w. Powig¢ o Lisie Imi¢ Renart stalo giz czasem
francusk nazwg gatunkow lisa.
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Teraz po tym domostwie pozostato jedynie zbiginie w ziemi, kryjce kamienie
piwniczne; stonecznmurawe porastaj krzewy poziomek, malin, jgn, leszczyny i
sumaka; na miejscu dawnego komingnie teraz jakéisosna smotowa czy pochylony
dab, a tam, gdzie @t kamier przy progu, mee kolysze si brzoza cukrowa o
stodkim zapachu. Niekiedy widawylot studni, z ktérej niegdytryskato zrédio, a
ktora teraz zarosta sucha, nie roszona trawa. Bywa eiwintak, ze po odejciu
ostatniego czlonka rodu przez dlugi czas studng pee do odkrycia, albowiem
zawala § sie ptaskim kamieniem i zasypuje daniJaka to musi by smutna
czynnad¢ owo zasypywanie studni! — zbiegeg st z wykopywaniem studni tez. Te
wykopy piwniczne, podobne do opuszczonych lisichr way starych dziur, to
wszystko, co pozostato z miejsca, w ktérym ongiqueata kratanina i pulsowato
ludzkie zycie i w ktorym rozprawiano w takiej czy innej foilenpo kolei o
.przeznaczeniu, wolnej woli, przeczuwaniu absolétt"Lecz wszystko, czego meg
si¢ dowiedzi€ o ich wnioskach, sprowadzagsilo jednego: ,Cato i Brister sypali
piaskiem w oczy”, co jest niemal tak bugkg jak historia stynniejszych szkét
filozoficznych.

Wprawdzie od czasu gdy znidg drzwi, nadprage i prég, wyro'sto nowe
pokolenie, atoli nadal kotyszeestu zywotny bez rozkwitajcy co wiosk stodko
wonnym kwieciem zrywanym przez zadumanyctdmwwcow — zasadzity go kiedy
na podwodrzu przed domem i pighowaly kce dzieci, teraz Za stoi pod
rozsypuacym st murem na legacym odtogiem pastwisku, ktére gptije miejsca
nowo wyrastajcym lasom — ostatni z rodu, jedyny pozostaly prggiu czionek tej
rodziny. Smagte dzieci raczej nie zastanawiadyrsid tym,ze stabowity szczepek z
ledwie dwoma oczkami, ktéry zasadzity w ziemi wniie domu i codziennie go
podlewaly, tak s ukorzeni, przeyje je i sam dom rzucajy na niego z tylu cig
przezyje rowniez ogréd i sad dorostych, a w pot wieku po tym, jakne dojrzaty i
pomarly, opowiada bedzie nigmialo ich historg samotnemu wdrowcowi —
rozkwitajac tak slicznie i pachac tak stodko jak pierwszej wiosny. Mam w panii
jego jak zawsze delikatne, niejaskrawe, wesotearikeilila.

378 John Milton,Raj utracony I, 650.



Lecz dlaczego ta mata wioska, zarodek czegickszego, przestata istidie
podczas gdy Concord nadal pozostaje na swoim roiej€zy warunki naturalne nie
byly tu dai¢ sprzyjapce — czy doprawdy brakowato wody? Przeciwnieebgki staw
Walden i chtodnérédto Bristera zapewniaty przywilej pagania diugich, zdrowych
tykéw bezzadnych uradzen — dai¢ tutejszym ludziom rozciezye ptyn w szklance.
Powszechnie uchodzili za ludtkany pragnieniem. Czynie mogly st tu rozwija
takie fachy, jak wyplatanie koszy i wycieraczek, ralyianie miotet, przenie
kukurydzy, tkanie Inu i garncarstwo, dki ktérym to pustkowie rozkwitatoby jak
réza, a liczni potomkowie dziedziczyliby ziegniojcow?’® Jatowa gleba bytaby
przynajmniej odporna na degeneeagiharakterystyczn dla niektorych terendow
nizinnych. Niestety! Jatle mizernie pangc o tych mieszkaicych tu ludziach podnosi
pickno krajobrazu! Pewnie znéw Natura — wraz zeajako pierwszym osadnikiem
oraz moim domem postawionym zeszlej wiosny — pastr by¢ najstarsza w tej
wiosce.

Nic mi nie wiadomo, aby na miejscu, ktére zajeilgudowat ju kiedys ktos inny.
Niech mnie Opatrzng chroni przed miastem zbudowanym na miejscu stgosze
przed miastem, ktérego budulec pochodzi z ruingrdy to cmentarz&P Gleba jest
tam jalowa i przekita i zanim budowa staniegshieodzowna, sama Ziemia ulegnie
zniszczeniu. Majc takie reminiscencje zaludnitem lasy i ukotysalendo snu.

O tej porze roku rzadko zaglali do mnie gécie. Bywato,ze w najwigkszesniegi
ani jeden wdrowiec nie zapicit sic az do mojego domu przez tydaiezy dwa, i
zylem wtedy w zaciszu niczym mysz polna lub bydtodridb, ktére podobno
przetrwaly dlugi czas nawet bez pywienia, zagrzebane pod zaspami; albo jak
rodzina wczesnych osadnikow w gge Sutton w naszym stanie — jej chatod
nieobecné¢ ojca zupetnie zasypata Wielkeniezyca w 1717 roktf, a uratowat
Indianin natrafiaic na dziug powstah w zaspie dziki tchnieniu z komina. O mnie
jednak nie kiopotat si zaden przyjazny Indianin, ale enie musiat, gospodarz
bowiem przebywat w domu. Wielk&niezyca! Jake wesoto o niej si stucha!
Woéweczas to farmerzy nie mogli dotizeaprzgami do lasu ani na mokradta, byli
zmuszeniscina® drzewa przeznaczone do ocieniania domow, a naadtdah, gdy
skorupa stwardniata@cinali drzewa dziest stép nad ziemi jak sk p&niej okazato
WiOSH.

879 4Niech st rozweseli pustynia i spieczona ziemia; niegtrszraduje i zakwitnie step!” Stary Testament,dgai lzajasza 35,1.

Za czaséw Thoreau dokonano kilku najwiejszych odkry archeologicznych: odkrycia Babilonu, odkopaniayziaw Asyrii
oraz ponownego odkrycia Petry.
Mowa o niej w poprzednim rozdziale, przyp. 18.
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W najwicksze $niegi drézka, ktéy utorowalem od gwinca do mojego domu,
majaca okoto po6t mili diugéci, moglaby si na rysunku przedstawigako krta
kropkowana linia o diwych przerwach meidzy kropkami. Przez tydaiejednakiej
pogody vedrujac tam i z powrotem, robitem dokfadnie tyle samokikng takiej same;j
dhugdsci, stpajac rozmyélnie po wtasnych gbokich sladach z precyajnézek cyrkla
— oto do jakiej rutyny sprowadza nas zima; lélzdly owe czsto wypetniat bikit
nieba. Aléci nie byto takiej pogody, ktéra by przeszkodzita milecydowanie w
moich spacerach czy raczej dalekicledwdwkach, czsto bowiem przebywatem
osiem, dziesk mil brmac przez najgibszy snieg, aby tylko dotrze na spotkanie z
bukiem czy brzog zoha, czy te ze stag znajom, sosm. Woéwczas ich gakie,
obciazone lodem isniegiem, tak obwisaty, a wierzchoiki robityesiak spiczasteze
sosny przemienialy siw jodly. Brratem na szczyty najwszych pagorkéw przez
$nieg niemal na dwie stopyeoki w ptaskim terenie, za kdym krokiem rozptujac
sobie nad gtow nowa $niezna nawalnig; czasami, gdy mgiwi wyniesli si¢ na
zimowe kwatery, petlzatem i wloklem esina czworakach. Pewnego popotudnia
zabawialem s obserwowaniem sowy mszarneptiix nebulosp ktéra w petnym
Swietle dnia siedziata na jednej zzskych suchych geti sosny wejmutki przy
samym pniu, a ja statem w odleggo preta. Mogta mnie stysze gdy st poruszatlem
chrzszczc stopami paniegu, aczkolwiek na pewno nie mogta mnie dobrziziet.
Skoro wszcatem najwikszy hatas, wyagata szyg, na ktorej stroszyly jej sipiora, i
szeroko otwierata oczy, lecz znéw powieki jej oggdachwytata p drzemka. Po
pétgodzinie patrzenia na sewgdy tak siedziata z pototwartymi oczami niby kot,
skrzydlaty brat kota, réwnieogarrta mnie senn&. Miedzy jej powiekami byta
tylko waska szpara, przez kiputrzymywata ze mm potwyspowy kontakt; a zatem
spoghdata na mnie z krainy snu poétzamétyimi oczami i usitowata swiadomit
sobie, kim jestem ja — niewyriay przedmiot czy pylek, ktory przerywat jej marzeni
Wreszcie, gdy zaczynalem gioej hatasowa czy bardziej s zblizytem, niepokoita
sig i krecita ospale na geti, jak gdyby zniecierpliwionaze przerywaj jej sny. Skoro
z& poderwata s i poruszyla wrdéd sosen skrzydtami, rozkladaj je
nadspodziewanie szeroko, nie doleciat mnie naweteszPrzeto wiedziona gdzy
gakziami sosen raczej delikatnym zmystem wyczuegin ich bliskd¢ anizeli
wzrokiem, jak gdyby po omacku wynajdajswg drog; przezswitanie wraliwymi
lotkami skrzydet, znalazta sobie ngvgahz, na ktérej mogta w spokoju czeka
brzasku swojego dnia.



Kroczac dlugim nasypem kolejowym przecinaym faki, odbywatem liczne
spotkania z zawadiackim, szczypym wiatrem, nigdzie bowiem nie miat on
szerszego pola do popisu; a gdy mréz porazit nenegbliczek, tak jak i ja pogaki,
nadstawitem mu roéwniedrugi®®? Na drodze dla wozow, prowagtzj ze Wzgorza
Bristera, bylo niewiele lepiej. Albowiem nadal claddm do miasta niby przyjazny
Indianin, mimoze pomedzy skrajami waldéskiej drogi spitrzyty si¢ cate zasoby
szerokich otwartych pél i wystarczyto pét godzimpy zatarty s slady ostatniego z
podr&nych. A gdy wracatem, bafem juz przez nowe zaspy, powstate tam, gdzie
pracowity pétnocno-zachodni wiatr nawiat sypkieggegu na ostrym zakcie drogi i
gdzie nie byto widé ani$ladu krélika, ani nawet drobnego niby druk mategionki
sladu myszy. Rzadko jednakestdarzato, nawet wrodku zimy, abym nie zdotat
znalez¢ jakiegd cieptego spizystego bagna, na ktérym trawa i kustag wytzaty
swy zielen bylin i jakis bardziej odporny ptak czekat na powrét wiosny.

Bywato, ze pomimo gibokiego sniegu, gdy wracatlem wieczorem ze spaceru,
przecinatemslady drwala prowadce do moich drzwi i na palenisku znajdowatem
kupke jego ostrayn, w catej z& izbie czutem zapach jego fajki. Czy te/ niedzielne
popotudnie, j&li zdarzyto mi s¢ by¢ w domu, styszatem chggzczce posniegu kroki
diugogtowego farmera, ktory przybywat z daleka peeragc sk przez las, aby
,2ucia¢” sobie ze ma towarzysk pogavedke, jednego z niewielu maych jego
powotanie ,panow na gospodarstwie”, ktéry przywdlfzatuch zamiast profesorskiej
togi i ktéry tak samo jest gotow wygjna¢ morat z nauk Kéciota czy pastwa, co
wywlec furg nawozu z podworza za stogoRozmawiakmy o surowych i prostych
czasach, gdy podczas §keh chiodow ludzie zasiadali wokét wielkich ognisk
zachowujc jasne umysty; @i za$ inny deser nie spelnit naszych oczekiwa
prébowalimy zbdéw na orzechach, z ktérych adre wiewiérki dawno temu
zrezygnowaty, albowiem orzechy o najgrubszych spach g na ogoét puste.

382 ,...a j&sli cig kto uderzy w prawy policzek, nadstaw mu i drug\dwy Testament, Ewangelisv. Mateusza 5,39.



Tym, ktéry przybyt z najdalszych okolic do mojeg@ndostwa, brac przez
najgkbszesniegi wérod najbardziej ponurych nawatnic, byt po#tizZniecheci¢ maze
sie farmer, myliwy, zotnierz, reporter, a nawet filozof, lecz nic niewstrzyma
poety, albowiem kieruje nim czyste uczucie rtio Ktz przewidzi, kiedy i pojawi
i kiedy odejdzie? Gtos obowiku wzywa go o kadej porze, nawet woéwczas gdy
lekarze pogizeni @ we $nie. M6j maly dom dwieczat w takie chwile wybuchami
wesotaci i rozbrzmiewat pomrukiem rozmow o wiele spokejsizych, a wszystko to
wynagradzato dolinie Waldenu dtugie okresy ciszy. pdrownaniu z tym na
Broadwayu panowat spokédj i pustka. Chwilami rozmoprzerywaty prawdziwe
salwy $miechu, ktére mogly hy zaréwno reakej na widgnie ustyszanyzart, jak i
antycypacj nowego dowcipu. Nad talerzem kleiku ukotiy wiele nowych , jak spod
igly” teorii zyciowych, co 4czylo w sobie przyjemrig biesiadowania z nmitiwoscia
zachowania jasnego umystu, niedhba przy filozofowaniu.

Nie powinienem pomigt jeszcze jednego mile widzianegosga, ktory w mog
ostatni zime nad stawem przybshz miasteczka przesnieg, deszcz i ciemsoi, az
dostrzegt wréd drzewswiatto lampy i spdzit ze mm kilka diugich zimowych
wieczoréw. To jeden z ostatnich filozoféw — dato geiatu Connecticut — ktéry
najpierw handlowat jako domakica towarami tego stanu, a potem, jak sam twierdzi,
swoim umysteni®* Handluje nim nadal, podpowiadaj Bogu i uchybiajc
cztowiekowi, rodzac jedynie owoce wilasnego umystu, podobnie jak drzemdzi
swoje pdro. Mysle, ze to wianie musi by cztowiek najwekszej wiary ze wszystkich
zyjacych. Jego stowa i stosunek do spraw zawsze zghktddpszy stan rzeczy,
anieliby to wynikato ze stanowiska innych ludzi, ¢dzie on ostatnim cztowiekiem,
ktérego rozczaruje obrot spraw w cyklu stuleci. &siejszaé¢ nie jest dla niego
pré sit. | mimo ze teraz ludzie go raczej lekcexyato gdy nadejdzie jego czas i
zapanu prawa, ktorych istnienia wkszd¢ nie podejrzewa, do niego zwepsie po
rack glowy rodziny i rady.

Céz zaslepcy, ze nie wida spokojuf®

Mowa o Williamie Ellerym Channingu miodszym, ktémjeszkat z przeciwnej strony Concord.

Mowa o transcendentédie Amosie Bronsonie Alcotcie, ktéry w miodn byt domokazca na Potudniu. Thoreau jako jeden z
pierwszych zainteresowakgego niezwykd umystowdcia.

385 Thomas StoreiThe Life and Death of Thomas Wosley Cardihahdyn 1599.



To prawdziwy przyjaciel cziowieka, niemal jedynyrzpmierzeniec posgpu
ludzkaici. StaraSmiertelng¢®®, czy raczej Niémiertelng¢, ktorej niewyczerpana
cierpliwos¢ i wiara rozjdnia obraz wyryty w ciele cztowieka, Bog, ktéregplsdzie
tylko gorszymi i stabszymi wizerunkami. Swoimsgmnym umystem obejmuje on
dzieci, zebrakéw, ohdkanych i uczonych kyczliwie sk ustosunkowuje do ndli ich
wszystkich, nadaf jej zwykle rozmach i elegancjSadzg, ze powinien prowadzi
karawanseraj przy goincu $wiata, w ktorym mogliby si zatrzymywa filozofowie
wszystkich narodow, a na jego szyldzie powinienniaél napis: ,Noclegi i wikt dla
ludzi, zwierat nie przyjmujemy®’ Wejdzcie ci, ktorzy cieszycie siwolnym czasem i
spokojem ducha, ci, ktérzy gorliwie szukacie $mivej drogi.” Jest on chyba
najrozadniejszym i macym najmniej dziwactw cztowiekiem ze znanych mizijd
taki sam jak wczoraj dalzie jutro. Spacerowdliny ongi poggzeni w rozmowie i
skutecznie zapomniginy o Bazym $wiecie, gdy on, wolno urodzonyingenuus nie
miat zobowizan wobecswiatowych instytucji. Obecrig jego tak uwydatniata gkno
krajobrazu,ze w ktéukolwiek strore sie obrocilismy, niebiosa i ziemia jak gdybyesi
zlewaty. Cztowiek w niebieskiej szacie, dla ktéreggodpowiedniejszym dachem jest
sklepienie niebios, odzwiercieddag pogod jego ducha. Nie pojmegj jak on mae
kiedys umrze; wszak Natura nie jest zdolna bez niegoatiefc.

Gdy w kadym z nas pewne ndly juz wyschty niby drewno, siadalny, aby je
ostrug& wyprébowujic nae i podziwiajc wyrazne zottawe stoje sosny wejmutki.
Posuwakmy sk naprzéd tak bardzo uwie i z takim uszanowaniem, jak réwaie
powsciagalismy sk razem tak gtadko hamyg, ze nie ploszyimy ze strumienia
narybku myli ani nie nagdzal mu strachwaden rybak na brzegu, tatemysli
przyptywaly i odptywaly dostojnie niby chmury priegajace po zachodnim niebie
czy pertowe stada ptakoéw, ktore niekiedy zbigrsig na nim i rozpierzchaj Oto
pracowalimy robic powtérk; z mitologii, wymylajac gdzieniegdzie ja¢ basn,
budupc zamki na lodzie, dla ktérych ziemia nie byta stesym gruntem. Wielki
Widz! Wielki Przewidujcy! Rozmowa z nim stanowita UeztNowoangielskiej
Nocy*®, Ach! Jakz dyskusg prowadzilimy: pustelnik i filozof oraz stary osadnik, o
ktorym wspominalem — we trzech; rozsadzata ona dodp i zadawata mu tortury.
Nie smiem sk przyzna, ile funtow wagi ponad é&nienie atmosferyczne przypadato
na kady cal szécienny; dom pkat w szwach, przeto trzeba potem bylo go
uszczelnia dlugim i gluchym milczeniem, aby zabezpietzyrzed przeciekaniem.
Miatem juz atoli zgromadzogpduza ilos¢ pakut tego rodzaju.

386 StaraSmiertelndi¢ — tytulowy bohater powiei Waltera Scotta, pod polskim tytutePurytanie szkoccy.

Na szyldach widnialy na ogét w tamtych czasachisyapNoclegi i wikt dla ludzi i zwierat.”
Odniesienie do tytulBasnie z tysica i jednej nocy.
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Byt jeszcze jeden cziowiek, z ktérym egjzitem na dlugo zapawmiane
Lhieprzerwane godziny” w jego domu w miasteczkutdri tez mnie od czasu do
czasu odwiedz#® poza tym nie miatem innego towarzystwa.

Niekiedy oczekiwatem tam — podobnie jak wdzie — Gdcia, ktory nigdy si nie
zjawia. Wisznupuranazecze: ,Widciciel domu winien pozostawieczorows pora na
swoim podworzu tak dlugo, jak trwa dojenie krowhai dhuzej, jesli ma chgé, |
oczekiwa przybycia gécia.”®® Czsto wypetniatlem 6w obowkek gdcinnasci
czekajc tak dlugo,ze mana by w tym czasie wydéistado krow, lecz nie
wypatrzytem nikogo, kto by sizblizat od strony miast*

369 Mowa o Emersonie.

Na podstawie angielskiego przekiadlisznupurana.
391 Odniesienie do wersu ze starej angielskiej balfEay Children in the Wood.
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ZWIERZ ETA ZIM A

Gdy stawy pozostawaty skute lodem, nie tylkozmebyto poprowadziprzez nie
nowe krétsze drogi do wielu miejsc, leczzalpatrac z ich tafli oghdat nowe widoki
znajomego krajobrazu. Staw Flinta, po ktéryngsta wiostowatem i jedzitem na
tyzwach, pokrytysniegiem wydat mi si niespodzianie tak wielki i obcy, gdy przez
niego przechodzitemze przywodzit na m§l jedynie Morze Baffina. Dookota
wznosity s¢ pagorki Lincoln urastage do skrajnie peknegosnieznego ptaskowsu,
na ktérym — miatem wigenie — nigdy nie stata moja stopa, a rybacy hen daleko na
skraju lodu, poruszagy sk powoli ze swoimi przypominagymi wilki psami,
wygladali jak towcy fok czy Eskimosi, we mgle &majaczyli niby postacie z bajki i
nie wiedzialem ja, czy to olbrzymy, czy liliputy. Szedlemedy spiesac na odczyt,
ktéry mialem wygtosi wieczorem w Lincoln; bratem przezsnieg nie napotykapg
miedzy mop chay®*? a sak odczytow ani jednego domostwa. Ma stawie Goose,
mijanym po drodze, mialy swpkolonie pizmoszczury, ktérych siedziby wznosihesi
wysoko ponad powierzchylodu, chocia gdy przechodzitem przez staw, z daleka nie
byto ich wid&. Walden — podobnie jak inne stawy na og6t nie gypgnysniegiem,
chybaze tu czy tam leata ptytka, nierbwno nawiana zaspa — byt moim paded,
po ktérym mogtem swobodnie chodzigdy tymczasem gdzie indziej, na ptaskim
terenie,$nieg miat prawie dwie stopy gdokasci i mieszkacy miasteczka mogli si
poruszé jedynie po ulicach. Tam, daleko od miejskiej ulicyod dwigczenia
dzwonkéw przy sankach, ktore tylko z rzadka mnidatovato, slizgatem s¢ i
jezdzitem na tgwach jak gdyby po ogromnym udeptanym wybiegu dé @ dookota
staty ccbowe lasy i chylity si podsniegiem czy jeyty soplami uroczyste sosny.

392 Mimo ze budynek wzniesiony przez Thoreau nad Waldenemweazy jest chat, on sam nazwat go tak tylko dwukrotnie. W

innych wypadkach méwi o nim ,dom”.



Co sk tyczy dzwiekdw, jakie styszalem w zimowe noce, &t i w zimowe dni,
to dolatywato mnie gdziez oddali smutne, lecz melodyjne pohukiwanie sowy;
przypominato dwick wydawany przez zmarzasy ziemk, gdy uderza i w nia
odpowiednim plektronem, byt to sadingua vernaculaWaldeiskich Lasow, z ktérym
dobrze s w koncu zaznajomitem, chocianigdy nie widziatem ptaka wydajego
owe diwieki. Rzadko kiedy si zdarzato, abym otworzyt drzwi w zimowy wieczor i
ich nie styszat — ,Hu, hu, hu, hurer, hu” rozlegaie dondnie, a pocgtkowe trzy
sylaby jak gdyby brzmiaty: ,hau der dfii® czy niekiedy po prostu stychdyto tylko
,hu, hu”. Pewnego wieczoru na patzu zimy, zanim staw zamarzt, okoto godziny
dziewigtej poderwat mnie gmy krzyk g;si, a gdy podszediem do drzwi, ustyszatem
szum skrzydet stada przelafcggo nad domem, niby burza przetageajst nad
lasem. Przelecialy nad Waldenem kigcugie ku stawowi Fair Haven — nie usiadly w
poblizu, najprawdopodobniej odstraszoneapgin st u mnie $wiattem, nieustannie
wzywane przez swojego przewodnika regularnymi skggna Wtem gdzié bardzo
blisko mnie odezwat siniewatpliwie puchacz najbardziej chropowatym i gatym
gtosem, jaki kiedykolwiek styszalem u miesgka lasu, i zact w regularnych
odstpach odpowiadagasiorowi, jak gdyby stanowczo gotéw zdemaskéwakryé
hanba tego intruza z Zatoki Hudsona, dyspeaiwujako tubylec wikszy skah i sita
glosu, ktérym chciat go wygidapoza horyzont Concord. Co wy sobie digie
wszczynaic alarm nad twierdgo tej nocnej porze, ktéra jest mniespigcona?®
Czy wam st wydaje,ze o tej godzinie moa mnie przytapana drzemce #e nie
mam takich jak wy ptuc i krtani? ,Bu-hu, bu-hu, bu!” Byfa to jedna z najbardziej
porywapcych swymi dysonansami kiétni, jakie zdarzyto mi sliysze€. A jednak ktd
obdarzony wraliwym uchem mogt rozrini¢ w niej tak zgodne asonanse, jakich te
réwniny nigdy nie widziaty ani nie styszaty.

Dochodzity mnie rownig sigkania lodu na stawie, wielkiego dziekgo ze ma
toze towarzysza po tej stronie Concord, jak gdybg@uony bezsenrioia pragrat sie
przewrdct na drugi bok, jak gdyby dokuczalo mu wetk i zte sny. Budzity mnie
réwniez trzaski gkajacej od mrozu ziemi, jakby kégpodjechat zapkgiem i uderzyt
w moje drzwi, a rano giokazywalo,ze w ziemi zrobita & szczelina o diugai
¢wieré mili i szerokdci jednej trzeciej cala.

393 Fonetycznie zhlione do powitaniaiow do you do.
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Niekiedy w kseézycowe noce styszatem, jak po zaskorupia§megu przebiegaj
lisy w poszukiwaniu kuropatwy czy innegeru, szczekaf jak ogtane chropowatym
glosem niby léne psy, jak gdyby zmagaly esiz trwog czy szukaly sposobu
wypowiedzi, walczyly o dogp doswiatta, o to, aby stasig zwyktymi psami i biega
swobodnie po ulicach; albowiemsjewezmiemy pod uwag stulecia historii, czy nie
moOwia nam oneze podobnie jak istnieje cywilizacja ludzi, sistni€ cywilizacja
zwierzt? Lisy przypominaly mi pierwotnych ludzi wagych w norach, nadal
pozostajcych na pozycjach obronnych w oczekiwaniu na swojeeobraenie.
Niekiedy jeden lis podchodzit pod okno zwabiofwiattem, kht mnie przebiegle
szczekliwym glosem i zawracat.



O switaniu budzita mnie zazwyczaj wiewiork&diurus Hudsoniys biegajic po
dachu czy w ga@ri w doét poscianach domu, jak gdyby przystarpZ lasu wiéanie w
tym celu. W zimie wyrzucitem na zaskorupiatpieg przy drzwiach p6t buszla
kaczanéw kukurydzy, ktéra nie dojrzata, i z rozlbewmiem obserwowatem ruchy
przer@&nych zwabionych mizwierzt. O zmroku i wieczorem przychodzity regularnie
kréliki i spazywaly obfity positek. Przez caly dfiezjawialy st i znikaty wiewiorki,
ich manewry z#& dostarczaly mi wiele rozrywki. Pogtkowo jedna zbliala sé
ostraznie przez krzewy ¢biny, biegnc zrywami posénieznej skorupie niby fi¢
porwany przez wiatr, a to kilka krokéw w jegdstrore z niebywad predkoscia i utraty
energii, niedostrzegalnie szybko przebigcajnogami”, jak gdyby poszia z kigno
zaktad, a to znOw tyle samo krokéw w dgugfrore, lecz nigdy nie przebywag za
jednym razem ditszego odcinka nip6t prta; nagle stawata Zgniesznym wyrazem
pyszczka i wywijata wdzicznego koziotka, jak gdyby wszystkie oczy wszsdghta
zwrocone byly na mi — albowiem kady ruch wiewiérki nawet w najbardziej
odludnych Iénych zalgtkach przypomina ruchy tancerki, ktéra liczg giobecnécia
widowni — tragc przez ¢ zwloke spowodowai przezornécia wiecej czasu, aneliby
wystarczylo na przégie calej odlegtéci — nigdy atoli nie widziatem, aby kt&ra
nich po prostu szta — potemszaagle, w mgnieniu oka wdrapywata; sia czubek
miodej sosny smotowej i nad@ajaC Spezyne swojego zegara® besztata wszystkich
wyimaginowanych widzéw, mowe do siebie samej i zarazem rozmawgaz catym
wszeckwiatem — z powodow, ktérych nigdy nie potrafitemkogdt ani tez ona sama,
jak podejrzewam, nie znata. Wiau skgata po kukurydg i wybierapc odpowiedni
kaczan, dawata podobnie niezdecydowanego trygongoagiego susa naajwyzej
lezace bierwiono na mojej stercie drewna przed oknestamad patrzyta mi w oczy
przesiadujc tak godzinami i od czasu do czasu zaopatrsg w nowy kaczan, ktory
pocatkowo oskubywatazartocznie, potem Zaodrzucata na wpot ogryziony,za
wreszcie robita gijeszcze bardziej wybredna i bawitg &ukurydz smakujc tylko
samsérodek — kaczan oparty o bierwiono z jednej stromraytrzymywany tapk z
drugiej, wysuwat € z tego niedbatego chwytu i padat na zigma woéwczas
wiewiorka przyghdata mu si niepewnie, zeSmiesznym wyrazem pyszczka, jak
gdyby petna podejrze ze jestzywy, i nie mogc sk zdecydowd, czy ruszy po
niego, czy po nowy, czy uciec do lasu; najpierwnmgdata o kukurydzy, potem
nastuchiwata, co niesie wiatr. W ten oto sposébarzaichwata spryciarka marnowata
w potudnie wiele kaczanéw,zaw koncu uchwyciwszy jald diuzszy i grubszy,
znacznie wikszy od siebie samej, zgrabnie trzyatago w pyszczku ruszata do lasu
niby tygrys z bawotematsam zygzakowat drogy, z czstymi przystankami, ggnac

Wiewi6rka mae wydawa dzwigk podobny do gténego tykania



kaczanem po ziemi, jak gdyby byt zbytedii i przez caty czas jej siwymykat
tworzac przelatna migdzy pionem a poziomem. Ona jednak bezedgie st uparta
dociagma¢ go do kaca — osobliwie lekkomyna i kapryna istota — i udawato jejesi
dotrze tam, gdzie mieszkata: chyba wdrapywatazs zdobycz na czubek odlegtej o
czterdzidci czy pkecdziesiat pretbw sosny, bo piniej znajdowatem kaczany
porozrzucane we wszystkie strony lasu.

Wreszcie pojawity si s@jki, ktérych nieskoordynowane wrzaski styéhato na
diugo przedtem, albowiem nadlatywaly ostrie z odlegiéci jednej Gsmej mili
przemykagc si ukradkiem, fruac chytkiem z drzewa na drzewo coraz tozéj i
porywaly objedzone kaczany porzucone przez wiewidPbotem usadziwszy ina
gakzi sosny smotowej, kala usituje spiesznie pothé swa resztk kaczana, lecz nie
miesci sig ona w zbyt matym gardle i sOjkagsitawi; dopiero po dlugich zmaganiach
wypluwa kaczan i przez godzinusituje roztupa bijac w niego dziobem.
Zachowywaly s jawnie jak zlodziejki, tote nie darzytem ich wielkim szacunkiem;
co innego wiewiérki — aczkolwiek pogtkowo nigmiate, do roboty zabieraly stak
Jakby stgaly po swoj wlasnae.

Tymczasem nadlecialy rOwriestada sikor, ktére porwaty kawatki porzucone
przez wiewiorki, pofrugty na najblisza gahkz i umiesciwszy je pod pazurkami tak
diugo dziobaly, jak gdyby wydtubag owady z kory, dopdki nie roziupaly ich na
kruszyny odpowiadage rozmiarami niewielkim gardziotkom. Sikory te yletywaty
codziennie matym stadem, aby wydhibsobie obiad z mojej sterty drewna czy
porwa okruchy sprzed drzwi, a przemykajjakby lekko szekeity niby sople
pobrzkujace wérdd traw albo wesoto wotaly ,dzie dzien, dzier”, albo tez rzadziej,
w dni podobne do wiosennych, rzucaly od strony lamtialiczne kanikutowe | fi-bi”.
Czuly sk tak swobodnieze wreszcie jedna usiadta mi na¢tau chrustu i nic ginie
bojac dziobata gafzie. Pewnego razu, gdy gracowalem matyk ogrodzie w
miasteczku, przysiadt na chwilna moim ramieniu wrébel, ktdrym to faktem
poczutem si bardziej wyréniony, ankeli gdyby zdobity mnie szlify oficerskie.
Wiewiorki rowniez w koncu skt oswoity i niekiedy przebiegaty mi po buciegljgak
byto im wygodniej.



Gdy $nieg jeszcze nie catkiem pokrywat ziemjak rowniez pod koniec zimy,
skoro na potudniowym stoku mojego wzgorza i wokélty drewnasnieg stopniat,
przybywaty z lasu kuropatwy na poranny i wieczopuositek. Ktdénkolwiek stror
lasu podza wedrowiec, wystrzela z furkotem skrzydet kuropatwadgywapc z
uschtych lici i gakhzek wysoko w gar snieg, ktéry opada przez sito promienirsta
niby ztoty pyt; temu dzielnemu ptakowi bowiem ni@sizna zima. GBto przysypuj
go zaspy i bywaze ,niekiedy wygrzebuje siz nich skrzydtami i zagbia w
puszystymsniegu, gdzie pozostaje w ukryciu przez dziezy dwa”. Ploszylem je
réwniez na otwartej przestrzeni, na kidwyszly z lasu o zachodzie, abyagzkow&”
dzikie jabtonie. Kuropatwy dila si¢ pojawiaty regularnie co wiecz6r pod okli@ymi
drzewami — gdzie czeka na nie sprytnyshwy — przez co odlegte sady pafone w
poblizu lasu cierpi niemato. W kadym razie ja si ciesz, ze kuropatwa znajduje
pozywienie. To naleacy do Natury ptak, ktorgywi sie paczkami i pije dietetyczne
napoje.



W ciemne zimowe poranki czy w krétkie zimowe popmbtia niekiedy dolatywaty
mnie ujadanie i skowyt sfory pséw #iiyvskich przeczesugej caly las, niezdolnej
oprz& sie instynktowi polowania, i od czasu do czasu graongu myliwskiego, co
dowodzito, ze na tytach obecny byt czlowiek. Lasy znow rozbeawap wrzawg, a
jednak ani jeden lis nie wyskoczy na otwastzestrzé stawu ani nie zrobi tego sfora
goniaca swego Akteon?® | by¢ maze wieczorem ujrg mysliwych powracajcych z
jedm lisia kita uwieszon jako trofeum u s® mysliwych poszukujcych zajazdu.
Podobno gdyby lis pozostat w tonie zmaetej ziemi, wyszediby z tego bez
szwanku, a gdyby biegt po linii prostej, nie przefoy gozaden pies mliwski; lecz
gdy pozostawi pogodaleko za sab przystaje, aby odpoa&i nastuchiwé, az poga
znOw nadcignie; gdy z& ucieka, kluczy wkoto, zanim dotrze do swoich staryor,
gdzie juz czekaj na niego mgliwi. Ali §ci czasami bdzie biegt po murku granicznym
przez wiele pgtdw, & nagle odskoczy daleko w bok; ponadto robizerae, jakby
wiedzial, ze w wodzie nie pozostawia tropu. Pewienslinyy opowiadat mi,ze byt
swiadkiem, jak goniony przez psy lis wypadt na Waldaa ktérego pokrytej lodem
powierzchni staty ptytkie kale; lis przebiegt kawatek, a potem wrdcit na ten sam
brzeg. Niebawem nadginety psy, lecz zgubity trop. Czasami zdarzale, e sfora,
ktéra wypucita s samopas na polowanie, przebiegata przed moimi idmaivi
okrazata dom szczap sk nawzajem i skowyeg, zupetnie nie stropiona mpj
obecndcia, jak gdyby dotknita jalkas odmiary oblkgdu, takze nic nie mogto odwrdéi
jej uwagi i przerwé pogoni. Kaza tak dopoty, dopdki nie natrafnaswiezy trop lisa,
albowiem madry pies myliwski zapomina wéwczas o wszystkim. Pewnego dnia
przyszedt do mojej chaty mijwy z Lexington, aby zapyta czy nie widziatem jego
psa, ktory wybrat gi sam na diugie, trwage juz tydzien polowanie. Obawiam si
jednak, ze niewiele skorzystat z tego, co méwitem, gdsa kadym razem, gdy
probowatem odpowiedziena jego pytania, przerywat mi innym pytaniem: ,@an tu
robi?” Zgubit psa, lecz znalazt cztowieka.

39 Akteon — wychowanek centaura Chirona, stynnysliwy. Za to, ze podpatrywatl #piaca sk Artemidg, zostat przez ai
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Pewien stary m§fiwy, oschty w swych wypowiedziach, ktéry przychddzapac
sic w Waldenie raz do roku, gdy woda byta najcieplejszwéwczas wgpowat do
mnie, opowiadatze pewnego popotudnia, wiele lat temu, chwycit dbzé ruszyt na
obchéd Waldaskich Lasow; idc drogy do Wayland ustyszat wrzanzblizajacej sk
sfory, a po chwili skaeg przez murek wypadt na dredis, lecz w mgnieniu oka
znow znikryt w lesie, przeto chaa kula myliwego nawet go nie thkita. Krotko po
tym wypadta gdem pogd — stara suka z trzema szczgami, polupca na wlasny
rachunek, wszelako i ona na powr6t zrienw lesie. Pénym popotudniem, gdy
mysliwy odpoczywat w lénej gzstwinie na potudnie od Waldenu, ustyszat dokdaj
go z oddali od strony Fair Haven wrzasfory, ktéra nadal gonita za lisem — pégo
trwala, las dookota rozbrzmiewat coraz tozbiym ujadaniem pséw, a to od strony
Studziennej kki, a to od Farmy Bakera. Dlugi czas stal bez ructsiuchat tej
muzyki, tak mitej uchu miliwego, & nagle pojawit si lis przemierzajc dostojne
dukty swobodnym truchtem, ttumionym przez szelagtzliwych lisci, chyzym i
réwnomiernym, nieugpliwym, pozostawiajcym pogd daleko w tyle; wtem lis
wskoczyt na leacy wsrdd lasu glaz, usiadt na nim prosto i nastuchinddvigcony
tytem do myliwego. Temu z&litos¢ na chwik powstrzymata gke, lecz uczucie to
nie na dtugo waito nad nim gd&¢, albowiem naraz, z szybégia przemykaicej przez
gtowe mysli, wycelowat strzelb i trrach! — lis stoczyt si z gtazu i padt martwy na
ziemig. Mysliwy wciaz nie opuszczat swojego miejsca i stuchat ujadaséanp Nadal
biegly w jego stroa i teraz wszystkie dukty rozbrzmiewaly ich demonigm
skowytem. W kacu spdrod drzew wypadta stara suka z pyskiem u ziempitaw
powietrzu jak optana, i rzucita & wprost w stroa gtazu, aléci wytropiwszy
martwego lisa, nagle zakozyla fowy, jak gdyby oniemiata ze zdumienia.aita
wokét niego w milczeniu, a przybyte jedno po drugi@j szczenjta podobnie jak
matka umilkly, otrzewione tajemniczym faktem. Wowczas fliwy stamt wsrod
psoéw i tajemnica si wyjasnita. Czekaty w milczeniu, gdy obdzierat lisa zedigk
potem biegly jald czas za lisi kita, az wreszcie na powrdét ruszyty w las. Tego
samego wieczoru concordzkiego dliinwego odwiedzit w jego chacie wdeiciel
ziemski z Westoil’, aby st dowiedzi¢ o swoje psy, ktére wedtug jego relacji
polowaly same od tygodnia w wesskich lasach. M§liwy z Concord opowiedziat,
CO wie na ten temat, i wysgdit z propozycy ofiarowania mu lisiej skory, lecz tamten
odszedt nie przgwszy podarunku. Nie odnalazt swoich pséw tego wiegz a
nazajutrz powiedziano mug przeprawity si przez rzek i spkdzity noc gdzié na
farmie, kton opuscity — dobrze nakarmione — wcaee rano.

Miasteczko potgone na potudnie od Concord.



Mysliwy, od ktorego styszatenetopowigsé, pametat niejakiego Sama Nuttinga
polujacego ongi na niedviedzie na skrajach Jasnej Przystani i wymiegiego w
miasteczku Concord ich skéry na rum. Zemowit mu nawetze widziat tam losia.
Nutting byt wigcicielem stynnego, aywanego w polowaniach na lisy psa, ktory
wabit sk Burgoyne — co jego pan wymawial Bugine — i ktérepdj informator
niekiedy payczat. Taki oto zapisek znalaziem w ,Kdre kredytowej” starego kupca
Z naszego miasteczka, ktéry byt rownid&apitanem, urgnikiem miejskim i
reprezentantem w lIzbie. Pod glaisiemnastego stycznia 1742, pozycja 3 czytamy:
,,John Melven Cr. zastawit 1 szarego lisa 0-2-F&€hie ju sie ich tutaj nie spotyka.
A w swojej gtéwnej ksidze rachunkowej kupiec zanotowz, si6dmego lutego 1743
roku Hezekiah Stratton otrzymat kredyt ,zastawiwézyskorki kota 0-1-4%2". Idzie
oczywicie o dzikiego kota, czyltbika, Stratton byt bowiem sigmntem w czasie
dawnej wojny francuski&® i nie dawatby pod zastaw upolowanej, mniej szlauje
zwierzyny. Kredytu udzielano réwriepod zastaw jelenich skor, sprzedawanych z
dnia na dzia. Pewien cztowiek do dgiprzechowuje rogi ostatniego jelenia, ktérego
ustrzelono w naszej okolicy, inny znéw opowiadat srczegOly polowania z
udzialem swego wuja. Niegélymysliwi stanowili tutaj liczry i wesoh kompang.
Dobrze pamjtam pewnego wychudzonego Nimrdtaktory podnosit ze skraju drogi
lis¢ i wydobywat z niegazrywsze i bardziej melodyjne tony —$jenie zawodzi mnie
pamki¢ — ankeli ktos z rogu myliwskiego. Niekiedy o potnocy, gdéwiecit ksiezyc,
spotykatem nasciezce grasujce po lesie psy mndliwskie, ktére ustpowaly mi
cichaczem z drogi, jak gdyby ze strachu, i stalyghci w krzakach, dopdki nie
przeszediem.

Wiewiorki i polne myszy prowadzity spory o moj zaparzechéw. Dookota domu
byto mnéstwo sosen smotowychg@dnicy od jednego do czterech cali, ogryzionych
z kory przez myszy poprzedniej zimy, ktéra byla digh zimy norwesk, dlugo
bowiem lezat glboki $nieg i zwierzta musiaty waczy¢ do swojego jadtospisu de
ilosci sosnowej kory. Drzewa owe nadafty i w lecie najwyraniej okrywaly sg
bujna zielena, a wiele z nich urosto o step chocia ogryzione byty dookota;
nastpnej zimy jednak wszystkie bez wtku uschty. Godne uwagie w ten sposob
na obiad jednej polnej myszy przypadata cata sasamajast bowiem ogryzakore w
gore i w dot, mysz robita to dookota; lecz e wianie naley przerzedzalas, gdy
przewanie zarastagptwing.

398 Mowa o jednym z epizodéwagimcej si; od 1689 r. z przerwami wojny z Francuzami o pdsiad kolonialne w Ameryce.
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Bardzo oswojone byly zage (epus Americanys Jedna zafzyca miata przez
cak zime gniazdo pod moim domem, oddzielone ode mnie tyledtog.. Co rano,
gdy zaczynalem siporuszd, nagdzala mi strachu swpospieszm, ucieczk — puk,
puk, puk, stukata szybko gtevo deski podiogi. O zmierzchu zag przychodzity pod
moje drzwi oskubywé& wyrzucone tam obierki kartofli, a barwa ich s@r
przypominata kolor ziemi, totegdy st nie poruszaty, trudno je bylo odmic.
Niekiedy w p6tmroku na przemian a to widziatemedracitem z oczu jednego z nich,
ktory siedziat nieruchomo pod oknem. Gdy wieczomieratem drzwi, czmychaty
kicajac i popiskujc. Bedac w poblizu, tylko wzbudzaly we mnie litd. Pewnego
wieczoru jeden usiadt przy drzwiach o dwa kroki odeie — z pocatku drzat ze
strachu, alici nie ruszat & z miejsca, wychudly i kicisty, biedaczek z poszarpanymi
uszami i zaostrzonym nosem, rzadkim ogonem i crantldpkami. Wydawalo sgj ze
Natura nie dysponuje futym gatunkiem o szlachetniejszej kAff, lecz goni
resztkami. Due oczy zajca wyghdaly na miode i niezdrowe, niemal obrzmiale.
Postpitem krok i oto czmychat gietkim tukiem nadsniezna skorup, wyciagajac
wdzigcznie tutdéw i kaiczyny, takze niebawem rozdzielit nas zagajnik — dzikigjace
na wolndci zwierz, ktére dowodzito swojej sity i potwierdzato dostgtwo Natury,
Nie bez powodu byt zwinny. Takmiat natue. (Lepus levipes jak niektorzy twierdz
,Chyzy” 40t

Co to za kraj bez krélikow i kuropatw?a $ednymi z najbardziej naturalnych
okazéw miejscowej fauny, starymi i czcigodnymi rim@dni znanymi zarbwno w
staraytnosci, jak i w czasach nowgtnych, tej samej barwy i z tej samej materii co
Natura, najblisze léciom i ziemi — oraz sobie nawzajem: jedngkkrzydlate, drugie
maja nogi. Gdy pojawi s z nagta kuropatwa czy krélik, trudno uked, ze widzi si
dzikie stworzenie, ich istnienie jest bowiem takunalne, wecz tak samo oczywiste
jak szmer HKci. Kuropatwa i krélik z pewniwia przetrwaj jako gatunek, jako
najprawdziwsi autochtoni ziemi, niezatée od rewolucji, jakie mag nasipi¢. Po
wycieciu lasu dostarczajim schronienia odbijage pdy i krzewy i kuropatwy oraz
kréliki mnoza sie obficiej ankeli kiedykolwiek. Kraj, w ktérym zaic nie mae
przetrwa, musi by naprawg ubogi. Nasze lasy rgjsic od jednych i drugich,
wszdzie wokdt moczaréw widuje sispacerujce kuropatwy czy kréliki, osaczone
ptotkami z gadzek i sidtami z késkiego wlosia, zaktadanymi przez pastuchow.

400 ,Rzymie, wysecht w tobie zdréj krwi szlachetneyilliam Szekspir Juliusz Cezarakt |, sc. 2. Przelyt J6zef Paszkowski.
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STAW W ZIMIE

Po spokojnej nocy przebudziteng g uczuciemze postawiono mi jakiepytanie,
na ktore usitowatem na prdo wesnie odpowiedzié, pytanie: co? jak? kiedy? gdzie?
Lecz oto budzit & swit w Naturze, w ktérej bytuj wszelkie stworzenia, ona £a
zaghdata w moje szerokie okna z pogodnym i zadowolomjpticzem i na jej ustach
nie bhdzito pytanie. Przebudzenie dato mi zatem peldpowied, a byla ni Natura i
swiatto dnia. Pokrywajcy ziemkg gigboki $nieg poznaczony mtodymi sosenkami oraz
stok wzgorka, na ktorym stoi moj dom, wydawaly siéwic: ,,Naprzod!” Natura nie
zadaje pyta ani nie udziela odpowiedzi na te, ktdre némiertelnicy, stawiamy.
Takie postanowienie powga dawno temu. ,O Ksize, nasze oczy z podziwem
kontempluj i przekazuyjy duszy owo cudowne, urozmaicone widowisko tego
wszeckwiata. Noc niewtpliwie w jakiejs czesci okrywa woalem ten prawietny byt,
nastaje jednak dziel odstania przed nami to wielkie dzieto raggajace sk od ziemi
az po réwniny sklepienia niebieskieg#?

Potem ruszam do porannych ¢aj Najpierw bioe siekiee i wiadro i ik na
poszukiwanie wody, jd nie okaze sk to ptonnymzyczeniem. Po zimnej dnieznej
nocy naleato jej szukéd za pomoe rézdzki. Kazdej zimy plynna i rozedrgana
powierzchnia stawu, tak wibwa na najkejszy powiew, odbijajca wszelkigswiatto i
cien, tezeje @& na gkbokas¢ jednej lub pottorej stopy, take utrzyma najeizsze
zaprzgi, a na niej lee¢ moze $nieg tej samej ghokdasci, totez staw niczym si nie
rézni od innych ptaskich fragmentéw terenu. Zamyka @ewieki i zapada w sen na
trzy miesace lub didej, podobnie jakswistaki. Stojc na pokrytej sniegiem
ptaszczynie, jakby na pastwisku padd wzgorz, najpierw torgjsobie drog przez
gteboki na stop snieg, potem zaprzez gruby na stepdd, w ktérym otwieram pod
stopami okienko i pochylag sk, aby zaspokéi pragnienie, zaglam do cichego
salonu ryb przesyconego tagodniejszywiatiem, jak gdyby przez okno z zimnego
szkia, i widz jasry piaszczyst podiog:, taka samy jak w lecie — kréluje tam wieczny,
nie burzony przez fale spokdj niby na bursztynowyigbie™o zmierzchu, pozosiay
w zgodzie z zima natug, a nawet temperamentem miesm@v. Niebo mamy i pod
stopami, i nad gltow

402 Zrédio tego cytatu pozostaje do drie ustalone.



Weczenie rano, gdy wszystkozaskrzypi od mrozu, przybywajmezczyzni ze
szpulami zytek i haczykami na ryby oraz ze skromnym drugimiadaniem;
wpuszcza cienkie zytki pod sniezna pokrywe i towia mtode szczupaki i okonie;
dzicy ludzie, ktdrzy holdaj instynktownie innym zwyczajom oraz uzaajnne
autorytety anideli ich ziomkowie, a sw krzatanim spajaj miasta tam, gdzie w
przeciwnym razie pozostalyby one rekpicte. Siedz na brzegu w grubych
kastorowych kurtach na suchycKciach d&bu i spaywaja drugie $niadanie; maj
taka instynktowry wiedz, jakiej obywatel nabywa. Nigdy nie korzystali zrisultacji
ksiazek, totez wiedz i potrafiy opowiedzié o wiele mniej ardeli zrobi. To, co
praktykup, nie jest podobno jeszcze powszechnie znane. €tenjtowi miode
szczupaki wywajac dorostego okonia na przste. Do jego wiadra zagtla st ze
zdumieniem niby do stawu w lecie, jak gdyby zaatkato u siebie w domu czy ze
wiedziat, doled sobie poszito. Jak, na Boga, zdobyt to wrodku zimy? Ca,
robakdéw natapat w sprochniatych pniach, jake ziemia zamarzia. Jeggycie
zwigzane jest gbiej z Natun, anizeli wdzieraj sie w niag badacze swoimi studiami,
ktérych on sam pozostaje przedmiotem. Badacz pogmukowadow zdejmuje
delikatnie naem mech i kag, natomiast nasz rybak roztupuje siekigmie & do
samego ich rdzenia, a tymczasem mech i kora fruwaej wszystkie strony. Zarabia
nazycie okorowujc drzewa. Taki cztowiek ma pewne prawo t6wjby, a ja kocham
Natur, ktéra w nim znajduje spehienie. Gkgotyka mdraka, mtody szczupak
potyka okonia, a rybak potyka szczupaka. W takigpgoséb wypetniajsic wszystkie
luki na skali istnienid®?

Czasami, gdy przechadzalem diookota stawu w mglistpogod, ubawitem si
patrzac na prymitywny sposob lowienia stosowany przez rmEme bardziej
obcesowego rybaka. Nadaskimi przeeblami wykutymi w lodzie o cztery, gt
pretow jedna od drugiej i w takim samym oddaleniu odelgu uktadat chyba gatie
olchy i przywihzawszy koniec linki do patyka, ktéry chronit przed wcignieciem,
luzna linke przerzucat przez gatke olchy, stop lub wyzej ponad lodem, i
przywiazywat do niej suchy §¢ debu, aby ten, skoro zostanie szagtyiw dot,
wskazywat,ze ryba bierze. Gdy obchodzitogsstaw dookota, olchy te majaczyly we
mgle w regularnych odgtach.

408 Odniesienie do niezwykle popularnej, szczegélni@siemnastowiecznej Anglii, koncepcji ,wielkiegonéucha istnienia”.
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Ach, mtode szczupaki z Waldenu! Kiedy patrza nie utéaone na lodzie czy w
dotku wymbanym w lodzie przez rybaka, z malziurka, aby miata ktGgdy wptywa
woda, zawsze zadziwia mnie ich niepowszednigkmm, jak gdyby byly rybami z
bajki — takie § obce naszym ulicom, nawet lasom, obce niby Arabigcordzkiemu
zyciu. Emanuy oslepiajace i transcendentne giino, totez miedzy nimi a trupim
dorszem i tupaczem, ktorego stawna naszych ulicac? wytwarza st gieboka
przepdc. Nie s zielone tak jak sosny ani szare jak kamienie haatieskie jak niebo;
maja bowiem w moich oczach barwy jeszcze rzadziej dqoty — jéli to mozliwe —
podobne do kolorow kwiatéw i kamieni szlachetnyghk gdyby byly pertami,
animalistycznymi gdrami czy krysztalami wody Waldenu. To oczywiste s
catkowicie i na wskrd Waldenem, $ malymi Waldenami w krélestwie zwieitz
waldensanf’®. Zaskakujce, ze mana je tutaj zlowd — ze ta wspaniata zioto-
szmaragdowa ryba ptywa w tymebbkim i pojemnym zdroju o wiele i8]
potozonym anieli waldeiska droga rozbrzmiewsja turkotem wozéw i bryczek oraz
dzwonkami sA. Nigdy nie zdarzyto mi giwidzie¢ podobnego gatunku nadnym z
targow; zwrécityby si na niego wszystkie oczy. Ledwie kilka konwulsyjhyc
drgawek wystarczy, aby oddaty swego wodnego duaibg,$miertelnik przeniesiony
przedwczénie w eteryczne powietrze niebios.

404 W czasach Thoreau handlarze ryb chaddicami miasteczeketi w rogi reklamugc swoj towar.
405 Waldensi — ruch religijno-spoteczny w XII-XV w.,apocatkowany przez P. Valda; postulowali refarnKosciota,

praktykowali ubdstwo. Gtéwnie Francja, Wiochy.



Skoro pragatem odnalé¢ dawno temu zagubione dno stawu Walden, nagtkez
1846 roku, zanim 16d zaskzpekaé, przeprowadzitem doktadne pomiary za pomoc
busoli, taxcucha i sondy”® O dnie stawu, a wiaiwie o jego braku istnialo wiele
opowiesci, ktére z pewnéria byly bezpodstawne. Zadziwigje, jak diugo ludzie
mog wierzy¢ w to, ze staw jest bezdenny, nie zagapgobie trudu rzucenia sondy.
Podczas jednego spaceru w tutejszej okolicy odwerdzdwa takie Bezdenne Stawy.
Wielu ludzi wierzyto,ze Walden siga & do przeciwnej poétkuli. Niektérzy ktadli i
na dhugi czas ptasko na lodzie i stacagk — pewnie angaljac do tego réwnig
wilgotne oczy — przejrzeten zwodniczy frodek oraz wycigajac pochopne wnioski
w strachu,ze przezgbia sobie piersi, dostrzegali przepastne dziury, ,ér&tdatoby
sie wpakowa fure siana”, gdyby miat kto nipowozt — nievatpliwie zrodto Styksu i
wejscie prowadzce z tych stron do Regiondw Piekiet. Inni wyruszalniasteczka z
.picédziesitka szostl”*%” i zwojem jednocalowej liny na wozie, lecz nawet e
udawato si natraft na dno; albowiem podczas gdy gfdziesitka szdstka”
odpoczywata po drodze, oni popuszczaliglina pr&no usitupc zgkbi¢ swoje
prawdziwie niezmierzone braki w zdokwd pojmowania. Mog jednak zapewqi
czytelnikéw,ze Walden ma umiarkowanie szczelne dno i to nieieanmiarkowanej,
chat prawda,ze niezwyklej, gtbokadsci. Wysondowatem je z tatwioia za pomog
zylki na dorsze i kamienia o giarze okoto péitora funta — potrafitem doktadnie
okresli¢, kiedy kamié oderwat st od dna, albowiem zanim dostate; giod niego
woda i mi pomogta, musialem agna¢ o wiele mocniej. Najwksza gtbokas¢
wynosita doktadnie sto dwie stopy, a po dodaniu dwpkciu stop, o ktore siod
tego czasu woda podniosta — sto siedem. Jest tomyadajna gibokas¢ jak na tak
niewielka powierzchng, alisci wyobrania nie potrafitaby s pogodz¢ z utrat ani
jednego jej cala. A gdyby wszystkie stawy byly gigP Czyby to nie miatlo wptywu
na umysty ludzi? Jestem wdeezny, ze ten staw powstat gboki i czysty, aby
stanowt symbol. Ludzie wierg w nieskaiczona¢, niektore stawy zamog uchodzé
za bezdenne.

406 W 1939 roku Edward S. Deevey, pracownik Osborn I@giocal Laboratory Uniwersytetu Yale poréwnat porgia

przeprowadzone przez Thoreau z 6wczesnymi pomiatiakonanymi za pomamowoczesnych przygdéw. Okazalo sj ze
pomiary Thoreau byly niezwykle dokfadne.
Cigzar pkédziestcioszéciofuntowy.



Pewien fabrykant stysz, jaki gkboki jest staw wedlug moich pomiaréw,
stwierdzit, ze to niemaliwe, albowiem opierajc sk na swojej znajomii grobli
uwazal, iz piasek nie utrzyma sipod takim ostrym &em. Aczkolwiek najgibsze
stawy nie g az takie gkbokie proporcjonalnie do swojej powierzchni, jalektbrzy
sadza, i gdyby je osuszono, nie pozostatyby po nich esgéiie znaczne zagfienia.
Nie przypominai pucharéw pomidzy wzgdrzami, albowiem ten, ktéry wydaje si
tak niezwykle gtboki jak na swaj powierzchng¢, w przekroju pionowym przez
srodek okazuje ginie gkbszy anieli plytki talerz. Po wgkszaci stawodw, gdyby
spusci¢ z nich wod, pozostatybydki w zagkbieniach wcale nie znaczniejszycli te
przewanie przez nas widywane. William Gilpin, autor tachwycagcych i na ogot
bardzo doktadnych relacji o krajobrazach, gtopa brzegu Loch Fyne w Szkocji,
ktére to jezioro opisuje jako ,stonowoglrzatole glkeboka na szécdziesat czy
siedemdziesi s3zni, szerok na cztery mile*® a okoto picdziesiciu mil diug,
otoczon, gérami, zauwza, ze: ,Gdybymy mogli ja widzie¢ tuz po przetomie
dyluwialnym czy innym wstrgsie, ktérego déwiadczata Natura, zanim wtargy
wody, jakze przeraajaca musiata by rozpadlir!” 4%

Gory ogromne powstatyztvignawszy
Grzbiety szerokie ku chmurom, a szczytem
Siegajac nieba. A jak si dzwignety

Wzgdérza wypukle, tak nisko opadto

Dno w dét rozlegly, wéd przestronnezé*°

408 William Gilpin, Observations off...] the Highlands of Scotland.ondyn 1808, II, 4.

409 Ibid.
410 John Milton,Raj utracony VII, 338-342. Przelyt Maciej Stomczyiski.
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to, o ile bardziej przetajaca mogtaby si stat rozpadlina Loch Fyne, gdyby spuszczono

Aczkolwiek jesli biorac srednig; Loch Fyne w jego najgzszym miejscu poréwnamy
wymiary owej zatoki do wymiaréw Waldenu, ktory K jaykazalimy — juz w przekroju
pionowym wyghda jak plytki talerz, teraz oke st cztery razy ptytszy. Tyle, §& idzie o



z niej woat. Bez wtpienia wiele radosnych dolin z rozkotysanymi tamabtz jest
wiasnie takimi ,przeraajacymi rozpadlinami”, z ktérych coffy si¢ wody, cha@ aby
przekoné ich niczego nie podejrzewgych mieszkacow, ze tak widnie st stalo,
geolog zmuszony bytby przedst@veprawe dogkbnie, jak rownie z dystansu. Gsto
zdarza si, ze w starych warstwach skalnych wzgérz ciekawe oypatrzy zarysy
brzegéw pradawnego jeziora, ktérych hisiatiekoniecznie musiato skiypd&zniejsze
wypietrzenie s¢ doliny. Najtatwiej wszelako jest wypatrzyagtbienia terenu po
przelotnym deszczu, albowiem powstaj nich kahte, o czym wiedz robotnicy
drogowi. Oznacza tae jesli chocby najlzej puscimy wodze wyobrani, sikga ona gibiej
i wzbija sk wyzej anieli Natura. Tote moze si; okazd, ze gkbokas¢ oceanu jest
napraw@ nieznaczna w poréwnaniu z jego szekukg

Skoro sondowatem przez powierzahiidu, mogtem ustaliprofil dna z wgksz
doktadndcia anizeli w zbiornikach, ktére nie zamaraagdumiata mnie réwnie
regularné¢ owego profilu. W najgbszym miejscu kilka akréw okazata; diardziej
ptaskich nk wigkszai¢ pél naraonych na dziatanie shea, wiatru i pluga. W jednym
wypadku, mierzc wzdtw dowolnie wybranej linii, nie stwierdzitem wkiszych rénic
gigbokasci anizeli o stog na odcinku trzydziestu giéw, a ogdlnie méwic, blizej srodka
réznice te potrafitem z géry oszacoév@ko nie wiksze nk trzy, cztery cale na odcinku
stu stép, niezalmie od kierunku. Niektdrzy magwyczaj opowiad@o gkbokich i
niebezpiecznych dziurach na dnie nawet takieg®alden spokojnego, wystanego
piachem stawu, lecz dzialanie wody wygtadza w takiypadkach wszelkie
nieréwnaci. Regularnéc profilu dna, jego przystosowanie do linii brzegaopasma
pobliskich pagérkéw byly tak doskonales sondowanie dna zdradzato istnienie
przyladka po przeciwnej stronie stawu, a kierunek, wkidtezat przyhdek, mana byto
ustalt obserwujc przeciwlegly brzeg. Przydiek staje si piaszczyst tachy, gltadiq
mielizma, zagtbieniem, gardziel petry wody oraz kanatem.

Gdy sporzdzitem map stawu w skali dziesciu prtow do cala i naniostem naani
wyniki pomiaréw gkbokdici, a dotyczyty one ponad stu punktéw, zaaykam
szczegOlny zbieg okoliczioi. Ot& widzac, ze punkt oznaczagy najwiksz glgbokasé
znajduje si najwyraniej pasrodku, przytaytem do mapy linijk wzdtuz stawu,
nastpnie z& wszerz i stwierdzitemze dluga¢ przecina si z szerokécia doktadnie w
punkcie oznaczagym najwiksz glebokas¢, pomimoze srodek jest niemal ptaski, obrys
stawu daleki od regularnego, a najkgza diugé¢ i szeroké¢ mierzone w miejscach, w
ktorych byty zatoczki. Przeto porglgtem sobie: cziby naleato rozumié, ze w
podobny sposéb nioa oznacz§ najgkbsze miejsce w oceanie, w stawie czy kgtu
Czy stanowi to réwniezasag obliczania wysokci gor, skoro g odwréceniem dolin?
Wiadomo,ze wzgdrze nie jest najuigze w swojej najwszej Czsci.



Stwierdzonoze w trzech spodd picciu zatoczek, a zatem we wszystkich, ktore
sondowano, ggnie s¢ u wefcia facha piachu, dalej gaaczyna si gikbina, takze wody
ich wdzierag sig w lad nie tylko w plaszczsnie poziomej, lecz tale pionowej i tworz
baseny czy teniezalene stawy, przy czym kme gzykéw dwdéch cypli wyznaczaj
punkty, migdzy ktérymi cigna si¢ owe piaszczyste tachy. Istrigdne rownie u wefcia
do wszystkich zatok morskich. W takim samym stosynk jakim wegcie do zatoki byto
szersze od jej dlugoi, woda nad tachpiachu byla gibsza anieli w samej zatoce.
Znajc wigc dhugaic i szerokd¢ zatoki oraz charakter pobliskiego brzegu jestsi
posiadaniu niemal wszystkich danych, ktére pozwalapisé wzor wigciwy dla
wszystkich przypadkéw, Aby przekahaie, z jaky doktadndcia mog; dojs¢ — wiedzc
to, co ju wiedziatem — gdzie znajdujegsiajgkbsze miejsce stawu na podstawie
obserwacji samych tylko konturéw lustra wody orharakteru brzegéw, spadzitem
map; stawu White, ktory liczy okoto czterdziestu jed@aéw powierzchni i podobnie
jak Walden nie ma wyspy anidnego widocznego wptywu czy odptywu. Skoro linia
najwigkszej szerokari wypadata bardzo blisko linii najmniejszej szeval, gdzie dwa
przeciwlegte cyple zhialy sk do siebie, a dwie przeciwlegte zatoczki wdzierstyw
lad, zaryzykowatem oznaczenie punktu najsizej gkbokasci w niewielkiej odlegtéci
od tej drugiej linii, lecz nadal na linii najekiszej dtugéci. Okazato sj, ze najgtbsze
miejsce znajduj sk w istocie nie dalej aneli sto stép od tego przeze mnie oznaczonego,
trochg dalej w tym samym kierunku, w jakim ja go szukalégigbokas¢ stawu wynosita
tylko stop; wigcej, to znaczy szédziesit stop. Oczywicie, gdyby do stawu wplywat
strumier albo byta na nim wyspa, problem statby siwiele bardziej skomplikowany.

Gdybysmy znali wszystkie prawa Natury, potrzebowaditmy tylko jednego faktu lub
opisu jednego rzeczywistego zjawiska, aby w tymkgienmoc wycigna¢ wnioski co do
wszystkich konkretnych wynikéw. Teraz znamy tylkitkk praw i wynik, jaki
uzyskujemy, wypaczony jest oczyeie nie przez zakiécenia czy nieregula@aiav
Naturze, lecz przez nasmieznajomé¢ podstawowych danych potrzebnych w
obliczeniach. Nasze pgiia o prawie i harmonii ograniczagic na ogét do tych
przypadkéw, ktore dostrzemy; tymczasem harmonia, ktéra wynika z dalekekezdej
liczby pozornie sprzecznych, acz w rzeczywéstovspoétdziatagcych praw nie odkrytych
przez nas, jest jeszcze bardziej doskonata. Pogateeprawa sjak nasze punkty
widzenia, podobnie jak zarys géry zmieniadlia wedrowca z kadym jego krokiem i
goéra ma nieskiczor liczbe profili, aczkolwiek tylko jedn formg. Przedzielona
rozpadlin czy przewiercona, nie jestjpojmowana jako caig.



Moje obserwacje stawu w takim samym stopniu jakiggo odnosz sig do etyki. Mowa
o prawiesredniej. Taka reguta o dwoéhednicach nie tylko wiedzie nas w kierunku
stonca w uktadzie stonecznym oraz serca u czlowieka, telke gdy s¢ narysuje linie
prowadzce przez diug@ i szerokd¢ skupiska konkretnych codziennych zachawa
czlowieka oraz fatycia wptywapcych w jego zatoki i zatoczki, to w miejscu ich
przecicia otrzyma si wzniostd¢ czy gkbie jego charakteru. M@ aby wywnioskowg,
jaka cztowiek ma gibie i ukryte dno, wystarczy wiedzigjak przebiega linia jego
brzegéw oraz jaki kraj jest jegasadem i w jakim on sam jest pa&niu. Jéli otoczony
jest gérami, to znaczy ma wokét siebie wylzdchillesd, ktérego szczyty rzucaj
cien na jego pie¥ i w niej sk odbijaj, mazna sdzi¢, ze znajduj w tym cztowieku
odpowiadajca im gkbig. Natomiast niski i ptaski brzeg dowodzg czlowiek jest ptytki.
Patrzc z& na wyghd zewrtrzny —$miate i wypukte czoto wskazuje na odpowiagaj
mu gkbi¢ mysli. Ponadto wejcie do kadej z naszych zatoczek, czyli konkretnych
sktonndci, przecina tawa piachu, oneszstanows dla nas port sezonowy, w ktérym
jesteémy przetrzymywani i agciowo otoczeni przezdl. Sklonndci te nie § zazwyczaj
kaprysami, lecz forgich, rozmiary i kierunek okéaja cyple wystajce z brzegu,
starodawne osie, ktorych punkt styku wyznacza npekeenie. Gdy stopniowo owa
piaszczysta tacha poykisza st na skutek sztorméw, przyptywéw czyagbw albo
wyziera na powierzchgi skoro wody opadaj to, co pierwotnie bylo tylko tendencj
brzegu, przy ktérym zakotwiczyta rily przeksztatca giw osobne jezioro odgte od
oceanu, jezioro, gdzie owa khygapewnia sobie wtasne warunki, zmienig biy¢ moze
ze stonej wody w stodk staje si stodkim morzem, martwym morzem, mokradtem. £zy
nie mazemy przypuszcza ze wraz z nastanietycia kazdego cztowieka gdzéezaczyna
wyzierat spod powierzchni owa piaszczysta tacha? To pratadg,z nas kiepscy
nawigatorzyze myli nasze przewanie lawirup wzdhwz brzegu, na ktérym nie ma
przystani, § obeznane tylko z zakolami zatoczek poezji albougtdu publicznym
portom i gromadz sie w suchych dokach nauki, gdzie jedynie przywrasaj do stanu
uzyteczndci dla tegoswiata, a naturalne pdy zdolne je indywidualizowanie maj do
nich dosgpu.

Achilles urodzit st w Tesalii. Thoreau najprawdopodobniej méwi vl o jej gérskim, urwistym wybrze.



Co st tyczy doptywu i odptywu Waldenu, nie odkryteradnych innych précz deszczu,
$niegu i parowania, aczkolwiek @ za pomog termometru i linki ména by znalg¢
takie miejsca, albowiem tam, gdzie woda zasila staaby najzimniejsza w lecie i
najcieplejsza w zimie. Gdy na przetomie lat 1846addcowali tu ¢gbacze lodu, bryty
posytane przez nich na brzeg nie zostaly pewnegowlykorzystane przez tych, ktorzy
uktadali je w sterty, gdynie byly dostatecznie grube i odstawaty od poz 12
Woéwczas ¢bacze stwierdzilize na niewielkiej powierzchni I6d jest dwa lub tizale
cienszy anteli gdzie indziej, co dato im do nbignia,ze wignie tam znajduje sidoptyw.
W innym miejscu pokazali mi épco nazwali ,dziug w kadzi”, przez ktéf woda stawu
przeciekata pod wzgorzem na pobdidike. Abym to zobaczyt, pchti mnie na bryle
lodu. Ujrzatlem mat dziur; dziesg¢ stop pod wog; chyba mog dat gwaranag, ze
dopdki nie odkryg wigkszej dziury, stawu niegdzie trzeba lutowé Jeden zgbaczy
rzucit mysl, ze gdyby odkryto tak,dziurg w kadzi”, to mana by udowodmi, jak jest
polaczona zdka — jesli rzeczywicie byta — wsypujc do dziury trock barwionego pytu
lub trocin, ktérych drobiny niesione przezgmatoby s wylowi¢ sitem nadce, tam
gdzie by wyplywalazrédto. Gdy przeprowadzatem swoje obserwacje, léabygna
szesnécie cali, pod wplywem lekkiego wiatru falowat jaloda. Powszechnie wiadomo,
ze na lodzie nie dajegizywaé poziomnicy. W odlegkri jednego pgta od brzegu
najwigksze wahania, ktére mierzylem za pompoziomnicy ustawionej nadzie i
skierowanej w stroppalika z podzialk stocego na lodzie, wynosity trzy czwarte cala,
chocia wydawato sj, ze 16d pokczony jest mocno z brzegiem. Prawdopodobnie na
srodku byty wiksze. B¢ maze, gdyby nasze przydy byly dostatecznie czute,
moglibysmy zmierzy falowanie w skorupie ziemskiej? Skoro dwie nogieno
poziomnicy staly na brzegu, trzecia zea lodzie i celownik skierowatem ponad t
ostatni, minimalne podnoszeniegsiopadanie lodu rzutowane na drzewo na
przeciwleglym brzegu stawu uwidoczniatq ko r&nica kilku stop. Gdy zaaem
robi¢ przegble potrzebne do sondowania, natrafitem na lodag grula warstwg sniegu
na woa trzy lub cztery cale gboka uwigzioma tam na dobre; dlti natychmiast ruszyta
do przeebla i ptyrgfa tak przez dwa dni obfitymi strumieniami, ktére gbu swoich
brzegach wyptukiwaly 16d, czym w zasadniczym stopjesli nie w ogéle, przyczynity
sig do osuszenia powierzchni stawu, albowiengkizioptywowi wody 16d na nim gi
podnosit. Przypominalo to sytuacjak gdyby w dnie statku wybano dziug, aby
spuci¢ z niego wod. Skoro podobne przeble zamarza, po czym spadnie deszcz i
wreszcie nowy mréz zetnie wszystkwiezym gtadkim lodem, jegérodek porysowany
jest piknie w ciemne desenie, ktére przypomingjvym ksztattem pagzyrg, i mazna je
nazwa lodowymi rozetkami utworzonymi przez kanaliki wyglwane wod sptywajca
ze wszystkich stron ddodka. Czasami tebywato,ze gdy na lodzie staty ptytkie kate,
widywatem swdj podwojny cig jeden na gtowie drugiego — pierwszy na lodziegdna
drzewach albo na zboczu pagérka.

Mowa o Frederiku Tudorze, ,krélu lodu” przemysthtadniczego w Nowej Anglii w XIX w., oraz jego byty wspélniku
Nathanielu Jarvisie Wyethu, ktérzy prowadzili weja handel lodem w potowie lat 1840-ych. Nie shd&upowa lodu od
Wyetha, majcego monopol na jego pokfady, Tudor, ktérego stagkidlowaty lodem na calyswiecie, uradzat swe wtasne
zniwa na stawie Walden. Tudor wygrat wejnjuz nie potrzebowat lodu z Waldenu, pozostawitavbryly na brzegu. Patrz:
Richard O. CummingsThe American Ice HarvestBerkeley 1949.



Podczas gdy jeszcze trwa zimowy stygzgdy $nieg i 16d leza gruba i zwarty
warstwa, z miasteczka przybywa przezorny gospodarz poKtigdym kedzie chtodzit
swe napoje latem. @G&a imponujca, wecz wzruszajca mydrosé, aby ju w styczniu
przewidywa lipcowa spiekot i pragnienie, jakie ona wzbudzigdac ubranym w
gruby ptaszcz igkawice! Zwtaszczae o tyle innych rzeczy sinie zadbato. Zapewne
na tym $wiecie nie ciuta on skarbof? ktére w przysziym ochiodzjego letni
napitek. Tnie i pituje zwagttafle stawu, pozbawia ryby dachu nad gipwywozi
fura ich zywiot i powietrze, zwazane mocno fecuchami i palikami niby drewno
opatowe, cignie je w przychylnym zimowym powietrzu do lodowettypiwnic, aby
tworzyly podstaw lata. Daleko na ulicach miasteczka wieziony przie26d wyghda
niby sezaty lazur. Owi gbacze lodu to wesota kompania skorazedow i figli, tote
gdy znajdowatem giw ich gronie, zazwyczaj zapraszali mnie, abymvgébz nimi
trzymapc pite pionowo, przy czym ja miatbym si@od lodem.

a3 ,Ale gromadccie sobie skarby w niebie...” Nowy Testament, Ewaiag®. Mateusza 6, 20.



Pewnego zimowego ranka na przetomie lat 1846-4ybgta nad nasz staw stu
ludzi z Hyperborejskiego oddziatlu wydobywczego. ywiiezli wiele fur topornych
narzdzi rolniczych, sa, ptugéw, swidréw, szpadli do torfu, topat, pit i grabi, a @oz
tym kazdy z ludzi wyposzony byt w pile zakaiczora dwoma szpicami, ktérej opisu
nie znajdzie s w ,Nowoangielskim farmerze” czy ,Rolnikut* Nie wiedziatem, po
co przybyli, mge na siewzyta ozimego lub innego zba niedawno sprowadzonego z
Islandii. Skoro nie wid& byto nawozu, mieli zamiar — jak uznalem —agdpg6rm
warstwe ziemi — podobnie jak ja to zrobitem — wychadz zal@enia, ze warstwa
ptodnej gleby jest gruba i dostatecznie dtugoy ledtogiem. Opowiadalize pewien
posiadacz ziemski, ktoéry za tym stoi, pragnie podwswop forturg juz teraz
wynoszca, jak zrozumiatem, pét miliona; a po to, aby nadgan swoim dolarze méc
potozy¢ drugiego, zerwat z Waldenu jedyny plaszcz, baseidde skoe w srodku
srogiej zimy. Od razu zabraliesido roboty w godnej podziwu kolejéa: orali,
bronowali, walcowali i rowkowali, jak gdyby eiuparli zatay¢ tu wzorcowe
gospodarstwo. Gdy jednak zatm dokladnie s przyghdat, jakiego rodzaju
nasiona posiali w btalzie, grupa jegontgi u mojego boku nagle poga odrywa od
podtaza dziewiczy czarnoziem osobliwie gwalttownymi targmami, & ukazywat s¢
sam piach, a wiziwie woda — byta to bowiem bardzo epysta gleba. Odrywali w
istocie jedym terra firma, jaka istniala, i wywozili § saniami; wéwczas to
domyslitem sie, ze chyba wycinaj cegietki torfu na bagnie. Przyj@zali tak i
odjezdzali dzien w dzien ze” szczegdlnym piskiem parowozu, przybywaladsk z
polarnej krainy i tam powracali niby — takie oddéa wrazenie — stado arktycznych
snieznych ptakow. Niekiedy jednak Squaw Walden miatazpkaic zensci¢ — nagty
czlowiek prowadacy zaprzg wpadat dosliskiej szczeliny w ziemi, gpajacej
gteboko @ do Tartar@', i z dzielnego chwata robitacszaledwie dziewjta czsé
cztowieka;'® z ktérego niemal zupetnie uszedt zwigry zar, przeto z zadowoleniem
chronit st w moim domu, uznag pewne zalety pieca. Niekiedyestdarzato,ze
zmarzngta ziemia odrywata kawalek stali od lemiesza albp jplug ugrazt w
bruzdzie i trzeba go byto stagd wyrabywac.

,Nowoangielski farmer” (,New England Farmer”), pis dla rolnikéw, wydawany byt w Quincy Hali w Bosie. Ponadto
istniaty pisma: ,Nowoangielski rolnik” (,New EnglanCultivator”) i ,Bostaiski rolnik” (,Boston Cultivator”) wydawane w
Bostonie.

Tartar — najnisza, mroczna g&¢ podziemnegdwiata réwnie odlegta od Hadesu jak Hades od ziemi.

,Jeden czlowiek to dziewtiu krawcéw.” Patr&Sospodarkaprzyp. 56.
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Co dzien przybywato z Cambridge dostownie stu Irlandczykawjankeskimi
nadzorcami, zeby wyabywat bryty lodu. Ciosali go na bloki metodami zbyt dpbr
znanymi, aby wymagaly opisu, potem §zaransportowali saniami na brzeg,
pospiesznie wrzucali na platformy i za pomdwka i knzka linowego, do ktérego
zaprzgniete byly konie, podeaigali w gok i uktadali jeden blok na drugim, w tak
stabilne sterty jak z beczekaki w podobnej liczbie ustawionych rowno kredh przy
krawedzi, rzad przy rzdzie, jak gdyby tworzyty trwat podstaw obelisku majcego
przedziurawé chmury. Mowili mi, ze w dobry dzié potrafa wyraba® tysiac ton, co
byto urobkiem z powierzchni okoto akra. L6d zorahyt glebokimi bruzdami i
.Koleinami”, podobnie jak ngerra firma, pozostawionymi przez sanie posuyea sé
tym samymsladem, a konie niezmiennie pojadaly owies z wydnych blokéw lodu
zastpujacych wiadra. Robotnicy ustawiali bloki riaviezym powietrzu w stertach
wysokich na trzydziei pie¢ stdép, a szerokich i dilugich na $geczy siedem,
upychajc siano midzy zewntrzne warstwy, aby przeciwdzigtadoptywowi
powietrza; albowiem gdy wiatr, chby najzimniejszy, wedrze ido srodka sterty,
wydrazy w lodzie wielkie jamy i pozostawi tu i tam jedgncienkie podpory czy
stupki, & w koncu wszystko s zawali. Pocatkowo wyghdalo to jak ogromny
niebieski fort czy Walhalla; gdy jednak zalizutyka¢ w szczeliny szorstkie siano i
gdy pokrylo s¢ ono szronem i sopelkami, sterta przybrata wygzcigodnej, porostej
mchem wiekowej ruiny marmurowych blokéw cgkitnym odcieniu, siedziby Zimy,
owej staruszki z almanactii— byta chat Zimy, ktéra jak gdyby zamierzata gprié
z nami lato. Obliczangze nawet nie dwadzeia pi¢ procent lodu dotrze na miejsce
przeznaczenia ze dwa czy trzy zmarnuje esiw wagonach. Wszak los jeszcze
wigkszej czsci owej sterty miat s okaz& inny od tego, co pierwotnie zakladano;
otéz nie dotarta ona na rynek albo dlatege,ostatecznie 16d nie byt tak trwaty, jak
oczekiwano, mial bowiem w sobie agiej powietrza i zwykle, albo z jakiego
innego powodu. Ow stert zgromadzon zima 1846-47 roku, ocenianna dziesi¢
tysiecy ton, ostatecznie przykryto sianem i deskami;ammizie w lipcu zdjto z niej
to zabezpieczenie i ¢ odtransportowano, lecz reszta pozostala, wystawiaa
dziatanie promieni stonecznych. Przetrzymala ték taaz naspm zime i jeszcze we
wrzesniu 1848 roku catkowicie nie stopniata. Staw jedodkyskat jej wekszy czesé.

Mowa o oktadce ,Old Farmer’s Almanac” z 1850 r.



Podobnie jak woda Waldenu, 16d na nim — gdy mupszyjrze& z bliska — ma
zabarwienie zielone, lecz z oddali wydaje gicknego niebieskiego koloru i moa
go tatwo odréni¢ od biatego lodu na rzece czy ledwie zielonkawegoinmych
stawach odlegtych éwieré¢ mili. Niekiedy jeden z owych wielkich blokéw zsuvsig
Z sa rebacza na ulig gdzie przez tydzie lezy niby wielki szmaragd budz
zainteresowanie wszystkich przechodniéw. Zaiyhem, ze ta czs¢ Waldenu, w
ktérej woda byta zielona, gdy zamarznie, nabiemgladana z tego samego miejsca —
zabarwienia niebieskiego. Tateoczka w gsiedztwie stawu dalzie niekiedy
wypetniata zina woda niebieskawa, podobnie jak w samym Waldeeiez, hazajutrz
mroz zetnie § na niebiesko. By maze woda i 16d g niebieskie na skutek dziatania
Swiatta i zawartego w nich powietrza — najbardziegzgirzyste s najbardziej
niebieskie. L6d stanowi interegoy temat do rozmyjan. Mowiono mi, ze w
specjalnych szopach przy stawie Fresh oetipilat lezy 16d, ktéry jest w jak
najlepszym stanie. Dlaczego tak sizieje,ze woda w wiadrze po krétkim czasie
stechnie, skoro za zamarznie, na zawsze pozostakigieza? W powszechnym
rozumieniu taka winie r&nica istnieje midzy uczuciami a intelektem.

Tak to przez szeskeie dni oghdatem ze swojego okna stu ludzi zapracowanych
niby farmerzy — przy wozach, koniach i najwyméej narzdziach rolniczych, i byt to
obrazek podobny do zamieszczonego na pierwszefist@manachu. Gdy tylko
wyjrzatem, przypominata mi sibajka o skowronku zniwiarzach® czy przypowiéé
o siewcy?®, i tym podobne. Teraz juwvszyscy odjechali, a prawdopodobnie kiedy za
trzydzieci dni spojrz przez to samo okno na czyswode Waldenu koloru zieleni
morskiej, odbijaica chmury i drzewa, nad ktdhedzie st samotnie unosita jej para,
nie pozostanie tuadenslad swiadczcy o tym,ze kiedykolwiek stagta w tej okolicy
stopa ludzka. B§ maze uslysz, jak $mieje sé samotny nur pluskag si w kapieli i
skubgc piéra albo te ujrze samotnego rybaka w tédce podobnej do pbgmyo po
wodzie lécia, rybaka, ktéry ogha swdj ksztatt odbijagy sk w falach tam, gdzie
niedawno pracowato bezpiecznie stu ludzi.

418 Mowa prawdopodobnie o bajce La Fontainglowronek i mtode z wieicielem pola.

a9 Mowa o przypowiéci zawartej w Ewangeliiw. Mateusza 13.



Wydaje s¢ zatem, ze u mojej studni pij wode oblani potem mieszkay
Charlestonu i Nowego Orleanu, Madrasu, Bombajulkitg.*?° Rankiem kpi¢ swoj
intelekt w zdumiewaijcej kosmogonicznej filozofii Bhagawadgity od ktorej
powstania przemidy lata bogéw i w poréwnaniu z kiynasz nowaytny swiat i jego
literatura wydaj sic matostkowe i btahe; mam réwaievatpliwosci, czy tej filozofii
nie naley odnies¢ do poprzedniego wcielenia, albowiem tak odstajg \saniostccia
od naszych pef. Odktadam ksizke, ide po wod: do studni i oto spotykam tam shug
braminéw, kaptana Brahmy, Wisznu i Indry, ktéry abhdasiada w swoj&jwiatyni
nad Gangesem czyigjWedyalbo zyje u stép drzewa o chlebie i wodzie. Spotykam
jego stug, ktory przyszedt naggna¢ dla pana wody, i nasze wiadra jakby pocieraj
sie jedno o drugie w tej samej studni. Czysta wodad&tall miesza size Swigta
wody Gangesu. Pondiny wiatr niesie 4 dalej poza legendarne wyspy Atlantyd
Hesperydy, odbywa onaeriplousHannon&?! i przeptywajc mimo Ternate, Tiddf?

i wejscia do Zatoki Perskiej, topnieje §5dd tropikalnych zefirow morz indyjskichza
doptywa do portow, ktdrych nazwy mégt Zneze styszenia tylko Aleksandét.

420 Mar Van Doren wHenry David ThoreayBoston 1916) jest zdaniae caly ostatni akapit tego rozdziatu przypomindesty

rozprawy Sir Thomasa Browne’a, angielskiego pisatezonego (1605-82).

Hanno(n) —zeglarz kartagiski, ktéry w 500 r. p.n.e. dotart do zachodnichegaw Afryki. O podréy tej, nazwaneperiplous
(gr. oplynkcie), wiemy z greckiego przekladu sprawozdania ldaanwyrytego wswiatyni Baala Molocha w Kartaginie.
Sprawozdanie to Thoreau prawdopodobnie czytat wedslgm przektadzie zamieszczonym Whe Phoenix: a Collection of
Old and Rare Fragment®owy Jork 1835.

Ternate, Tidor — wyspy indonezyjskie w Molukachri@éanych. Wzmiankuje o nich John MiltonRaju utraconymll, 639.
Mowa o Aleksandrze Wielkim, najaliszym ,podréniku” swoich czaséw.
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WIOSNA



Skoro na gtéwnych szlakach wodnych rusdajly, na stawie kragka zazwyczaj
szybko; nawet przy niskiej temperaturze woda pag@ai przez wiatr kruszy
okoliczny 16d. Tego jednak roku wszystko wad@to inaczej na Waldenie, albowiem
l6d sptyrat tylko po to, aby wkrotce staw na nowo ning piokryt. Zawsze kra ¢gka
tutaj p&niej anieli na okolicznych jeziorkach, dlatege Walden jest gbszy i nie
maja W nim ugcia strumienie, ktore by stopity plbo skruszyly. Nigdy nie styszatem
o tym, aby gkata w érodku zimy, nie wyiczapc przetomu lat 1852-53, kiedy to
zimowa zawierucha wystawita stawy naezkia proke. Peka zazwyczaj okoto
pierwszego kwietnia, w tydzteczy dziesi¢ dni p&niej niz na stawie Flinta i Fair
Haven. Zaczyna topnieod pétnocnego brzegu i na ptyciznach, czyli tadgig woda
najpierw zamarza. Walden lepiej 2gli jakikolwiek inny zbiornik wodny w okolicy
nieodwotalnie sygnalizuje zmianpory roku, najmniej bowiem wplywajna niego
chwilowe wahania temperatury. Ostre kilkudnioweody w marcu potrafi w duzym
stopniu opéni¢ ruszanie lodu na innych stawach, podczas gdy hiemavptywap
na staty wzrost temperatury wody Waldenu. Széstegoca 1847 roku nérodku
Waldenu termometr wskazywat 32 stopnie Fahrenhedtgj temperatuy zamarzania,
przy brzegu za33 stopnie; tego samego dniasnadku stawu Flinta — 32,5 stopnia, a
kilkanascie prtow od brzegu, na plybnie pod lodem grubym na stpp- 36 stopni.
Réznica trzech i pét stopnia postizy temperatur wody gkbokiej a ptytkiej w tym
drugim stawie i fakt,ze wigksza jego og¢ jest stosunkowo plytka, wyjniaja,
dlaczego kra na nimega o tyle szybciej i na Waldenie. LAd, ktory skut najpiytsz
czgé¢ stawu, byt w owym czasie kilka cali digzy niz nasrodku. W potowie zimy na
srodku panowata najwasza temperatura i 16d mial najasza warstve. Kazdy, kto
brodzit przy brzegu stawu w lecie, musiat zauyéa o ile cieplejsza jest tam woda,
gteboka na trzy, cztery cale, agli troszle dalej od brzegu, blisko dna nalginie. W
tym samym miejscu temperatura powierzchni wodyzzable do temperatury przy
brzegu. Wiosa stonce nie tylko ogrzewa powietrze i ziegniecz jego ciepto przenika
takze przez lod, gruby na cal lubegkj, i odbija st od dna ptycizny ogrzewa w ten
sposob woe i topiac 16d od spodu. Zarazem bardziej begpdnio topi jego
powierzchng; 16d staje si chropowaty i nierbwny, a k& powietrza pod
powierzchny rozprzestrzeniajsie ku gérze i dotowi, a cata kra podziurawi sijak
rzeszoto i w kacu nagle zniknie pod wptywem pierwszego wiosenrgggrczu. Lod,
podobnie jak drzewo, foie w stoje i skoro jego bryta zaczyna ,wiettzezy tez
.Zamienia@ sie w plaster miodu”, niezaimie od jej polgenia, komorki powietrza
ukladajp sie pod latem prostym w stosunku do ptaszczyzny, ktéra bydezednio
powierzchny wody. Tam, gdzie sterczy kami@lbo kloda drzewa dagiajac prawie
powierzchni, 16d nad nimi jest da cieaszy i czsto topnieje pod wptywem odbitego
ciepta. Slyszalemze w Cambridge wykonano €wiadczenie zameéamjac wod w



ptytkim basenie obudowanym drewnem. Aczkolwiek ogodu kazylo zimne
powietrze, ktére wigiwie ,omywato” tez powierzchng, stoice odbite od dna z
nadwyka rownowayto jego wptyw. Gdy w potowie zimy cieplty deszcpidgnieg i
kre¢ na Waldenie, pozostawig nasrodku stwardnialy brunatny albo przezroczysty
16d, wzdhs brzegu tworzy si pod wptywem odbitego ciepta pas ,zwietrzategotzle
grubszego lodu szerokw okoto peta. Ponadto, jak ju wspomniatem, ki
powietrza w warstwie lodu dziatajak soczewki, pod ktérymi I6d topniegje.



Zjawiska zachodce na stawie w ggu roku wystpuja na nim w mniejszej skali
codziennie. Ogoélnie mowae, co rano plytka woda ocieplagsgwattowniej anieli
gleboka, ché jej temperatura nie musi byrzeczywicie wysoka, i co wieczor
gwaltowniej s¢ ochtadza, ado rana. Dzig stanowi streszczenie roku. Noc zpsije
zime, ranek i wieczor — wiogni jesien, potudnie jest latem. dRanie i hpanie lodu
wskazuj na zmiag temperatury. Dwudziestego czwartego lutego 18%0 o pickny
poranek po zimnej nocy wybratent sia caly dzié nad staw Flinta. Ze zdumieniem
spostrzegtemze kiedy stukatem o 16d ostrzem siekiery, w promieniu wielwgiomw
zadrwieczalo tak, jak gdybym uderzyt w gong albo mocnoietamskor bebna. Staw
zacat tapac mniej wiecej godzir po wschodzie sta, skoro znad wzgorz sphig
ku niemu skéne promienie shica; przecigat st i ziewat coraz gléniej, niczym
przebudzony cztowiek. Trwalo to trzy, cztery godzitw potudnie urzadzit sobie
krétka sjest, a gdy miato s ku wieczorowi i stace zachodzito, ponownie zatz
tapac. Przy dobrej pogodzie staw z niezwykkgularnécia oddaje wieczorg salwg.
W dziea atoli, w mniej elastycznym powietrzu ef@ana tafla zupetnie traci
dzwigcznai¢. Gdyby wowczas w aistukraé, nie ogtuszytoby siprawdopodobnie ani
ryb, ani pgmoszczuréw. Rybacy opowiadage ,grzmienie stawu” ptoszy ryby, ktore
wtedy nie biog. Staw nie grzmi co wieczor i trudno przewidzikiedy to ma
nastpi¢. Czasami zdarzaesio, gdy nie dostrzeganadnej zmiany pogody. Kto byesi
spodziewalze taki wielki, zimny i gruboskérny stwor jest daytestopnia wraiwy.
Alisci przestrzega swoich praw, ktérym postusteo deklaruje grzmotem, icga
niby wiosenny pk. Ziemia kipi zyciem, cad ja pokrywah jak gdyby brodawki.
Najwiekszy staw jest taki wediwy na zmiany atmosferyczne jak kulkaget w
szklanej rurce. Zamieszkalem w lesie zwabiongdzy innymi myla, ze bgde miat
czas i sposobrié obserwowa nadejcie wiosny. Z czasem lodowa tafla upodabnia
si¢ do plastra miodu, w ktéry megna spacerze wbigaobcasy. Mgly, deszcze i
cieplejsze siace stopniowo topisnieg; dni staj sie wyraznie dhuzsze; stwierdzanze
nie bede musiat gromad#i wigcej chrustu, albowiem jupo zimie i nie trzeba do
pali¢. Czujnie wyghdam pierwszych oznak wiosny, okazji, aby postéchwiergotu
nadlatujcego ptaka albo pisku wiewiorki czikari, ktorej aag ju sig chyba
wyczerpaly, obserwsyj jak swistak ryzykuje wyjcie ze swojej zimowej kryjéwki.
Trzynastego marca styszalemzjuwrozda modraka, melosgimelodi i drozda
rdzawobocznego, a tafla lodu wzijeszcze miata prawie stopgrubdci. Kiedy
zrobito sk cieplej, nie bylo widé aby podmywataasj tamata czy te unosita w dal
woda, tak jak na rzece. Wprawdzie wzdlrzegu stopniat pas lodu szerékiop6t
preta, lecz nasrodku tafla dopiero podziurawitaesjak rzeszoto i naskneta wodh.
Miata szé¢ cali grubdci i dawata s§ przebé nog. Gdyby jednak spadt ciepty
deszcz, a potem spiyfa na staw mgta, 16d zniktby nasgpnego dnia wieczorem,



odptynatby wraz z mgd, rozmytby s¢ jakby za dotkniciem czarodziejskiej edizki.
Ktéregas roku przeszediterrodkiem stawu z jednej strony na dgugaledwie pi¢ dni
przed zupetnym znikaciem lodowej powtoki. W 1845 roku Walden byt catkioig
od niej wolny pierwszego kwietnia, a w 1846 rokdwudziestego ptego marca, w
1847 roku — 6smego kwietnia, w 1851 roku dwudz@gstésmego marca, w 1852
roku — osiemnastego kwietnia, w 1853 roku — dwusteigo trzeciego marca, w 1854
roku — okoto si6dmego kwietnia.



Te wydarzenia zwzane z ruszaniem lodu na rzekach i stawach i ustatase
pogody interesuj szczegolnie nas, to jest ludzjjacych w klimacie o tak diych
skokach temperatury. Skoro nadgjdeplejsze dni, ten, kto mieszka w pahlirzeki,
styszy w nocy, jak lodowa skorupa trzaska z wsapcym hukiem przypominagym
salwy armatnie, jak gdyby lodowe okowy rekly sie od brzegu do brzegu. Po paru
z& dniach kra gwaltownie splywa. Ziemia ¢ste si jak graskie btoto, z ktérego
wypelza aligator. Znam pewnego staruszka, wielkizgawe i obserwatora Natury,
ktory tak gruntownie zgbit wszystkie zachodze w niej procesy, jak gdyby w jego
dziecihstwie ul@ono i na blokach, a on pomagat statigej stpke. Teraz w
podesziym wieku trudno by mu bylo jeszcze poszergiedz; przyrodnica, nawet
gdyby zyt tyle lat co Metuszelact?* Gdy rozmawiatem z nim, zdziwito mnie jego
zdumienie pewnymi procesami zachackzmi w przyrodzie, albowiem ndiatem, ze
oboje nie maj juz przed sob tajemnic. Opowiadat mi o tym, jak to razu pewnego
chwyciwszy strzelb wsiadt do t6dki i wybrat € na kaczki. ki wciaz jeszcze
iskrzylty sk lodem, ale rzeka byta juod niego wolna, przeto bez przeszkdod sgtyn
Sudbury, gdzie mieszkat, do stawu Fair Haven, eaikiniespodzianie pokrytego
jeszcze w wikszej cesci twarch lodowg skorup. Dzien byt ciepty, przeto zdziwit go
ten widok. Rozgldajac sk za kaczkami, ukryt todkpo pétnocnej stronie wyspy na
stawie, sam Zapotazyt sic w krzakach po stronie potudniowej. Trzy, cztergtprod
brzegu staw wolny byt od lodu. Poitst, ze kaczki lubi takie gtadkie tafle cieptej
wody z mulistym dnem i pewnie niedtugo nadlekcezat tak okoto godziny, anagle
doszedt go niski i na pozér bardzo daleki pomrukznat osobliwie imponujco i
wstrzasapco, a zarazem zupetnie obco dla staruszka, nasisfaliowo i wzmagat si
tak, jakby jego ostatnie akordy mialy przenikrcaty swiat i pozostawd niezatarte
wspomnienia. Potem rozlegtesponury i gwattowny huk, ktéry nagle wydalesi
staruszkowi podobny do trzepotu skrzydet olbrzymiesjada ptactwa siadapgo
przy brzegu. Chwyciwszy strzelbzerwat s¢, poruszony, na nogi. Ku swojemu
zdumieniu atoli ujrzatze to ruszyla cata lodowa powloka. Przyp#isndo wyspy,
podczas gdy on it w krzakach, i tarta o brzeg kradgzia robiac tyle huku.
Pocatkowo delikatnie pkata i kruszyta s, lecz w kdicu ruszyta naprzod i
spietrzywszy s¢ rozrzucita wzdha brzegu wyspy znacznej wysakd ztomowisko
swoich lodowych szegkéw. Wreszcie znieruchomiata.

4Metuszelach przeyt dziewiéset szédziesit dziewig¢ lat i umart.” Stary Testament, Kgia Rodzaju 5, 27.



Z czasem promienie stoa zaczynaj pad@& pod wiekszym kitem, ciepte wiatry
rozpraszaj mgk i deszcz oraz roztapigjniezne zaspy. Rozganig mgty stoce
usmiecha s¢ rdzawo-biatym krajobrazem, odymionym kadzidtenedy podrény
wedruje od wysepki do wysepki, a towarzyszy mu radosnuzyka tysica
szemrzcych strumykow i potokdw, w ktérychytach ptynie zimowa, niesiona dalej
krew.

Niewiele zjawisk zachwycito mnie bardziej aeii ksztalty wyryte podczas
odwilzy w piasku i glinie przez roztopy sptywap po zboczach wysokiego nasypu
kolejowego, ktéry minstem w drodze do miasteczka. Nigsto spotyka si to
zjawisko rozwingte na tak wiell skak, chocia liczbaswiezo wzniesionych nasypow
z odpowiedniego materiatu musiata niezwykle wzagsrodlkad wynaleziono kolej.
Owym materiatem byt piach #@ej grubdci i o przebogatych barwach, na ogot
mieszany z matiloscia gliny. Skoro wiosa czy tez w zimowy dzié puszcza mréz,
piach zaczyna sptywazboczem niby lawa, tryskaj czasami przegnieg i zalewajc
miejsca, w ktorych przedtem go nie bylo. Niezliceomate strumykidcza sie i
przeplataj tworzac ca w rodzaju produktu mieszanego, w potowiadzcego st
prawami strumieni, w potowie garoslinnosci. Pltymac piach przyjmuje ksztalty
soczystych fci albo winorgli, nanosi grube na stemlbo i wicej sterty roztartych
na miazg gahzek. Z gory przypomina sigpiaste, wygite w tuk i tuskowate plechy
jakiché porostow; albo przywodzi na rlykorale, tapy leoparda czy ptasie pazury,
mébzg, piluca, wetrznasci i wszelkiego rodzaju ekskrementy. Owa doprawdy
groteskowa rélinnos¢, ktorej ksztalty i odcienie widujemy uformowanebrazie, to
rodzaj architektonicznego akantu, bardziej starotae i typowego aneli
wzorowany na Hciach radzeaca, cykorii, bluszczu, winokh czy niektdrych
warzyw. W pewnych warunkach mogtaby stanbmagadk dla przysztych geologéw.
Caly wykop robit na mnie wezenie jakby jaskini, w ktorej stalaktytach potyskialay
Swiatto. Kolory piachu g szczegdlnie soczyste i harmonijne, miesic przeré&nymi
odcieniamizelaza, bgzu, szaréci, zotosci i czerwieni. Skoro ta phgta niby-lawa
dociera do drenu u pod# zbocza, rozwidla sina kilkandcie bardziej ospatych
niteczek, to jest osobnych strumykéw, ktére 4érawdj potcylindryczny ksztatt i ptyn
stopniowo coraz szerzej i ospalej, coraz bardagjwzbogacajc sk w wock, toca
razem swe nurty, zananiog niemal gtadk warstwe piachu o weciz pigknych,
réznorodnych odcieniach, lecz z dostrzegalnygiadami oryginalnych form
roslinnosci; wreszcie w rowie zamientapic w piaszczyste tachy, podobne do owych
tworzacych sk u ujscia rzek. Wéwczas ornamentyslione gira pod zmarszczkami na
dnie.



Mnéstwo tego jakby listowia czy ornamentéw izwnych w piasku pokrywa na
odcinku¢wier¢ mili jedno albo oba zbocza, wysakd od dwudziestu do czterdziestu
stép. To produkt jednego wiosennego dnia, tym hajdmdny uwagize powstaje tak
raptownie. Gdy widg z jednej strony §pione zbocze — sit@we pada najpierw tylko na
to pierwsze — z drugiej zaowo bujne listowie wyrzeéhione w ciagu godziny,
wzruszam i tak, jak gdybym w szczegoélny sposob znalagivsipracowni artysty,
ktory stworzytswiat i mnie, jak gdybym zastat go jeszcze przy prac szczycie
natchnienia, z nadmiegrenergi rozrzucajcego po wykopie nowe wzory. Czugic
tak, jak gdybym przebywat kil naradéw kuli ziemskiej, albowiem ta masa piasku
swoja gmatwanin lisci przypomina spitane zwiergce organy. W piasku dostrzega
sie zwiastuny prawdziwych zielonychidi. Nic dziwnego,ze ziemia wypowiada si
na zewatrz w lisciach, ide bowiem rodzi w swoim wgtrzu. Atomy pogly juz to
prawo i dzéki niemu g brzemienne. L&, ktéry rasnie na drzewie, tutaj widzi swoj
prototyp. Wrtrze, czy to kuli ziemskiej, czy ciata zwiera, stworzone jest jak
gdyby z wilgotnego, msistegdobe, czyli ptatu — stowo to szczegdblnie trafnie opésuj
watrobe, ptuca i ptaty thuszczuléifw, tabor, lapsus— opada lub osuwa sig, spadek;
Jofoc, globus lobe globe; takze lup, flap i wiele innych wyrazow}?® Tymczasem
zewretrzna powtoka stworzona jest z ptatu suchego ikieggo —leaf, tak jakby f lub
v byly sprasowanym i wysuszonym b. Zasadniczyrerdiini wlobe sa Ib, przy czym
popychane snaprzod mgkkim miazszem b (jednoptatowym albo w B z podwdjnego
pfatu) i stojcym za nim ptynnym |. W wyraziglobeliterami tymi g glb, przy czym
gardtowy dwick g dodatkowawiadczy o wydolnéci gardta. Pidra i skrzydta ptakow
to jeszcze bardziej suche i cienkie ptatki. Podelmy — z cizkiej larwy w ziemi
przeobraamy sé w lekkiego, trzepocego skrzyditami motyla. Kula ziemska
réwniez przeéciga nieprzerwanie sama siebieedpi naprzdd szybuag, uskrzydlona,
po orbicie. Nawet 16d tworzy @iz delikatnych krysztatowych ptatkdw, jak gdyby
woda wplywata przedtem do matryc w§mietych w lustrze stawu przez wielkie
blaszki rglin wodnych. Cate drzewo jest tylko jednyngdiem, rzeki z& to liscie
jeszcze bardziej ogromne, wypetnioneaiszem wdzierajcej sk ziemi, miasta i
miasteczka to jaja owadow w pachwinaclahy lis¢mi a gakziami.

425 Aetpor —gr. ¢

globus— fac. kula ziemska
lobe— ang. ptat

globe— ang. kula ziemska
lap — ang. ptatek

flap— ang. klapa.



Gdy staice st chowa, piasek przestaje sphtyvaano atoli strumyki znéw rugz
znoéw kda sig rozgakzia¢ w miriady niteczek. Mgna tu przypadkiem zaobserwotya
jak tworz sie naczynia krwionéne. Z bliska wid4, ze najpierw z takiego tagego
zbocza zaczyna gisaczy¢ strumyk rozmgklego piasku. Powoli toruje sobie po
omacku drog w dét niby kropla lub opuszek palcaz av koncu, skoro stace
wzniesie si wyzej i mocniej przygrzewa, najbardziej wartki nuntushyka, starajc
sie przestrzega prawa, ktéremu ulega #enurt leniwy, oddziela si od tego
powolniejszego i wymywa sobie w nimgky kanat albo artegi w nich zd wida
maty srebrzysty strumyk polyskigy od jednego spirzenia rozmgktych lisci czy
gahzek do drugiego i ustawicznie pochtaniany przezsgliia To cudowne, jak
szybky, a zarazem sprawnorganizaci zapewnia sobie sptywgy piach. Jego
strumier potrafi z najlepszego materiatu uformaweanciaste brzegi swojego koryta.
Tak oto wyghdaja zrodta rzek. Z nanoszonego przez wddzemu tworzy s, byt
moze, uklad kostny, z jeszcze bardziej drobnoziarisggéeby i szcatkow
organicznych — struktura cielesna albo tkanka k&méa. Czynmie bowiem jest
cztowiek, jak nie mas tajacej gliny? Opuszek ludzkiego palca to nic innegk ja
skrzepng¢ta kropla. Palce uak i n6g wychgaja Sie z tapcej masy ciata na padam
odlegiai¢. Kto wie, jakich rozmiar6w nabraloby, nasze ciglod tagodniejszym
niebem? Czyreka nie jest rozpostartymstiem palmowyrf?® z blaszkami izytkami?
Przy odrobinie wyobrani ucho ma@na uwaat na porost —umbilicaria — z boku
glowy, w ksztalcie ptatka albo kropli. Wargilabiumod labor (?) — & ptatkami czy
jezykami opadajcymi z obu stron przepastnej jamy ustnej. Nos tostapca
zamraona kropla albo stalaktyt. Broda jest jeszczekeda kropla, zlewiskiem
sciekow oblicza. Policzki tworgztagodny uskok z czota w dolintwarzy, nad ktag
goruja szerokie kéci policzkowe. Kada zaoksglona blaszka dcia rasliny to réwniez
pekata, wiksza czy mniejsza kropla, ktdbmazna by nazwé& maruderem. Blaszki
zlozone to jakby dta i palce licia; ile ma palcéw, w tyle stronesiwie, aby poptyac,

a gdyby byto cieplej albo w ogdle sprzyjaty mu waki) poptyratby duzo dale;.

426 W oryginale wymowa zdania wzbogacona jest dodagkgra stow. Angielskiepalmznaczy did.



A zatem owo jedno zbocze chyba wyjm zasad wszystkich proceséw w
Naturze. Stworca tej ziemi po prostu opatentowégt llaki Champollion odczyta dla
nas te hieroglify, abymy mogli otworzy wreszcie now kart? Zjawisko to uwzam
za bardziej frapuce anteli ptodnd¢ bujnej winnicy. Doprawdy, ksztatty wyryte w
piasku przypominaj swym charakterem trzewia — nie wédkonca stosom wtroby,
mozgu i kiszek, jak gdybyswiat wywrOcit sk na lewa strorg. Sugeruje to
przynajmniej, ze Natura ma jakie wnetrzncsci*?’, a nadto,ze jest matk rodzaju
ludzkiego. Oto mroz zdejmuje z gleby okowy, zhlist wiosna. Poprzedza wiosn
zielora i kwitnaca, podobnie jak mitologia zjawita esiwczeniej anizeli prawdziwa
poezja. Pora ta najlepiej oczyszcza ziemzimowych wyziewdw i niestrawdoi. Dla
mnie to dowddze ziemia wciz jeszcze ley w powijakach, niby niemowlspiace z
rozrzuconymi gczkami. Swieze kedziorki wyrastaj na najbardziej tysym czole. Nie
istnieje nic nieorganicznego. Te stosyilizalegaa wzdhuz nasypu nibyzuzel z pieca,
na dowod,ze wewntrz Natura ,ptoniezarem”. Ziemia nie jest fragmentem martwej
historii, warstwa na warstwie, ktGr map bad@& gtdwnie geolodzy, podobnie jak
antykwariusze zgbiaja stronice ksizek, lecz jest poezjzyws jak liscie na drzewie
rodzacym potem kwiaty i owoce. Ziemia to nie skamielimgko zywa materia. W
poréwnaniu zzyciem jej wielkiego watrza zycie wszelkich zwierat i roslin mozna
uwaza¢ za niemal pasgytnicze. Bolami porodowymi podniesie z grobu naszéiny
Mozna topé metale i odlewaje z najptkniejszych matryc, nigdy wszelako nieda
cieszyly mnie tak jak ornamenty z owejat@j ziemi. To jednak nie wszystko —
instytucje uformowane na niej plastyczne niczym glina wkach garncarz#®

Whet nie tylko na owych zboczach nasypéw, leczdala wzgérzach, w dolinach
i kotlinach mréz wylazi z ziemi niby drzeawy czworondg ze swojej nory i przy
akompaniamencie muzyki ucieka do morza albo dodhnkrain spowitych mgt
Odwilz znana z metod tagodnej perswazji maksiz wlkadz anizeli bég Thor, ktory
wymachuje mtotem. Pod jej wptywem Natura topnigje,za& potrafi tylko rozbij&
wszystko w drobny mak.

421 W staraytnosci wierzono,ze wspéiczucie, zrozumienie czy Ktorodz sk w trzewiach.

28 ,Oto jak glina w gkach garncarza...”, Stary Testament,ggsi Jeremiasza 18, 6.



Gdy na ziemi ja ledwie gdzieniegdzie k¥ $nieg, a kilka cieptych dni troszk
osuszyto jej powierzchagj przyjemnie jest porowiapierwsze niémiate proby
wyjrzenia naswiat mtodziutkiego roku z majestatycznymekmem suchych rin,
ktére przetrwaly zirg — nigmiertelnikw, nawtoci i petnych wdgku dzikich traw,
bardziej malowniczych i przysgjajacych wzrok anieli w lecie, jak gdyby ich uroda
nie zdgzyta dojrzeé w letnim staicu. Dalej z& wetnianka, bazie, dziewanny,
dziurawiec, tawuta i inne g&bny o sztywnych lodygach, owe niewyczerpane
spichlerze udzielafe gdciny ptactwu zwiastacemu wiosR — skromne przewaie
chwasty, w ktore stroi siowdowiata Natura. Szczegélnie latinopkowaty, fagodnie
zaoknglony czubek wetnianki; zima przypomina nam o leeidsztait owego czubka
to jedna z ulubionych przez sztykczsto kopiowanych form; w krélestwie
roslinnosci owe formy pozostajw takim samym zwizku z ksztattami, ktére stworzyt
umyst ludzki, jak w krélestwie astronomii. Powstaly stylu antycznym, starszym
anzeli grecki czy egipski. Wiele zimowych zjawisk pmgdzi na myl
niewypowiedzian tkliwos¢ i kruchy delikatng¢. Przyzwyczajeni jesteny stucha
opowieci o Krélowej Zimie jako o szorstkiej i gwattowngyrance, tymczasem ta
sama zimna monarchini potrafi delikatnie jak kodteaprzystraja warkocze lata.

Na przedwidniu zawitaly u mego progu rude wiewiorki — dwie aar Siedziatem
czytapc czy pisac, one z& przykucrty wprost u moich stép i dalej dziwacznie
chichotatly, cmokaly, krcity dzwigeczne piruety i bulgotaty. Niczego takiegoagciu
nie styszatem. A skoro na nie tupem, jeszcze tylko gkmiej cmokrety, jak gdyby
brakiem szacunku i batszalone figlarki prowokowaty ludzké, aby je uspokoita.
Dos¢ juz, wiewiéreczki, dé¢. Catkiem gtuche na moje argumenty, z@csobie nie
uswiadamialy, jalk moc posiadaj a sypaly gniewnie inwektywami z tak
zapalczywdcia, ze trudno byto je powstrzynia



Pierwsza jaskotka wiosny! Rok zaczynae sbardziej obiecujco anteli
poprzednie! Delikatne srebrzyste gtosy drozda miadranelospizy-melodii i drozda
rdzawobocznego rozbrzmiewaj nad czarno-biatymi polami, jak gdyby to
pobrzkiwaly ostatnie wirgce platki zimy! Cé w taka pore znacz kroniki,
chronologie, tradycje i wszelkie pisemne objawi@niatrumyki spiewap wiosnie
koledy i radosne piai na gltosy. Blotniak zhmwy szybujcy nisko naddka szuka
juz pierwszego budgego st w mule zycia. Wszdzie w okolicznych dolinach
stych& omdlewajcy szept tajcegosniegu. Lod na stawach topnieje szybko. Trawa
na zboczach wybucha ptomieniem niby wiosenny ibgie,et primitus oritur herba
imbribus primoribus evocat®® — jak gdyby ziemia promieniowata wewgtrznym
cieptem, aby pozdrowinim powracajce staice; jej ptomié nie btyskazottoscia, lecz
zielen; symbol wiecznej mtodwi, zdzbto trawy, niczym diuga zielona vagka
wystrzela z darniny i wije siku latu; powstrzymujeaj co prawda mréz, dki ona
niebawem znowu pospieszy naprzod, zbrojna we wigczrezesztorocznego siana,
pod ktoy kryje swoje nowezycie. Ra&nie réwnie miarowo, jakagzy Sk z ziemi
strumyczek. Zresztw coraz diasze czerwcowe dni, czy strumyk, caygblo trawy to
jedno i to samo, albowiem gdy strumyki wysychajdzbta trawy shia za koryta
nowym. Rok w rok stada pppie w tym niewyczerpanym zielonym potoku, a kosiarz
czerpie z niego zawczasu zapasy zimowe. Podobrseenadzkiezycie obumiera
wihasnie od korzenia, cliowciaz wypuszcza w wieczrio zielone kietki.

Léd na Waldenie taje szybko. Wzdtp6inocnego i zachodniego brzegu tworzy
sig kanat szeroki na dwa ¢y, od wschodu Zajeszcze szerszy. Od gtéwnej tafli
oderwata si wielka kra. Z kpy krzakéw na brzegu dochodzi mnisviergot
melospizy-melodii:éwir, ¢wir, éwir. On rowniez pomaga pkat lodowe;j tafli. Jake
pickne @ wielkie zamaszyste tuki na kradzi lodu, ktére odpowiadajjak gdyby
wygieciom linii brzegu, z tymze rysuj sie bardziej regularnie! Kra jest niezwykle
twarda po ostatnich ostrych, acz pfewych chiodach. Cata zalana wodlbo
pofalowana niby patacowa posadzka. Zachodni wiatehnie jednaklizga sk po jej
metnej tafli, przydatny jest dopiero wtedy, gdy ininie i dotrze do powierzchni
zywej. Jake wspaniale jest patr&ena & potyskupca w stoicu wstge wody, na to
odstonete oblicze stawu kipcego miodziécza raddcia, jakby wyraato ucieck
ptywajacych w wodzie ryb i nadbrzaeego piasku. Od stawu bije taki srebrzysty blask,
jak gdyby to blyskata tuskaeuciscusajak gdyby caly byt jedn ogromm zwinm
ryba. Oto kontrast midzy zimy a latem. Walden stat martwy, teraz znowiytd*
Lecz jak juz wspominatem, tej wiosny 16d puszczat bardziej .

429 LI rosnie trawa przywotana przez wczesny deszcz.” WarRamym Rusticarum.

430 ,...ten syn méj byt umarly, azgt...” Nowy Testament, Ewangeliav. Lukasza 15. 24.



Zamiana zimowychéniezyc na bezchmueni ciepte aug, godzin ciemnych i
ospalych na jasne fwawe to pamitny przelom widoczny w calej Naturze.
Ostatecznie nagbuje on pozornie nagle. Dom méj zajat blaskiem w jednej chwili,
chocia zblizat sk wieczor, nad ktorym weiz wisialy zimowe chmury, a z okapu
sptywat$nieg z deszczem. Wyjrzatem przez okno i oto... Tatlzj@ywczoraj stat si
zimny, brunatny 16d, dgipotyskuje przezroczysty staw, spokojny jupeten nadziei
jak w letni wieczér. Wprawdzie nad glavwida¢ byto tylko chmury, lecz w jego
sercu odbijato siletnie wieczorne niebo, jak gdybyckyto go porozumienie z jakin
odlegtym horyzontem. W oddali ustyszatem rudzikaidawvato mi st, ze to pierwszy
od kilku tyskcy lat, ze pigni jego nie zapomniprzez wiele nagpnych tysicleci —
piesni stodkiej i potznej, jak to niegdy bywato. Ach, rudzik w letni wieczér w
Nowej Anglii! Gdybym mdgt znalee kiedys gahzke, na ktorej siada! Tak, znalei
jego, i h. Wszak nie jest toTurdus migratoriu&’. Wok6t mojego domu sosny
smotowe i d@bina, ktére na tak dilugo zapadly w omdlenie, nagjte obudzity i
przystroity jak dawniej — staly §aiejsze, bardziej zielone, wyione izwawe, jak
gdyby skutecznie obmyt je i édiezyt deszcz. Wiedzialenye juz nie kxdzie padé
Patrac na gadzki w lesie, na wilasp stert zebranych na opat gai mazna
rozpozna, czy dla nich zima jumingta. Skoro s §ciemnito, zaskoczyt mnie krzyk
dzikich gsi przelatujcych nisko nad lasem. Krzyczaty niczym eareni wedrowcy,
ktorzy przybyway p&zna pora znad potudniowych jezior i w kau pozwalai sobie
uskara¢ sic do woli i wzajemnie pociesza Stopc na progu styszatem topot ich
skrzydet. Nagle, lec ku mojemu domowi, dostrzegwiatto i ucichly, zatoczyly
koto i usiadly na stawie. Wszedtem przeto dlodka, zamkagtem drzwi i sgdzitem
pierwsz wiosenm noc w lesie.

Gdy rankiem staglem na progu, spostrzegienesyj we mgle, nasrodku stawu,
pigtdziesit pretdw od brzegu. Podnosity taki zgietk i takie bylyelkie, iz Walden
wygladat jak sztuczne bajorko, ktére przeznaczono dih do zabawy. Skoro jednak
podszedtem htej, natychmiast na znak przywédcy poderwatyzsgtasnym topotem
skrzydet i w kluczu zatoczyly mi nad gtawkoto, potem z& skierowaly s ku
Kanadzie — dwadzieia dziewg¢ ggsi, prowadzonych przezagiora krzykling
komend, wydawam w regularnych odgpach, mialo nadziej zjes¢ po drodze
$niadanie w bardziej bagnistych sadzawkach. W tymysa czasie poderwato ¢si
stado kaczek i odleciato na pétnocshad za swoimi bardziej hatéwymi kuzynkami.

Turdus migratorius- drozd wedrowny.



Przez tydzié styszalem w mgliste poranki krzyk jakiepamotnej gsi, ktora
krazac wokoto szukala i wzywala towarzysza, napelgajlasy wekszym
ozywieniem, ng mogly znigt. W kwietniu natomiast pokazaly esigofkebie.
Nadlatywaly peépiesznie matymi stadkami. Niebawemszastyszalem nad swgj
polary pisk jaskotek, aczkolwiek nie wydawato meske jest ich w okolicy na tyle
dwzo, aby i mnie jak& przypadta w udziale. Przeto wyobstéem sobie,ze to
szczegOlnie stara rodzina, ktéra przed pojawienginbiatego cziowiekazyta w
spréchniatych drzewach. Niemal we wszystkich krdajadtwie i zaby naleéa do
prekursoréw i zwiastunéw tej pory roku, épewane ptak; furgoazpotyskliwymi
skrzydtami, réliny puszczag kietki i kwitna, wiatry wiep, a wszystko po to, aby
skorygowa owo lekkie oscylowanie biegundw i zacha@vawnowag w Naturze.

Woprawdzie kada kolejna pora roku wydaje name shajprzyjemniejsza, atoli
nadefcie wiosny to jakby stworzenie kosmosu z Chaoselrsenie Ztotego Wieku.

Eurus ad Auroram, Nabathacaque regna recessit,
Persidaque, et radiis juga subdita matutifis.

Powstat czlowiek. Czy boskim dat naycie tchnieniem
Tworca lepszegéwiata, pan nad przyrodzeniem,
Czy ziemia od powietrzéwiezo oddzielona,
Pokrewnych sobie niebios ukryta nasidfa.

a2 LEur w paistwie Nabata, /W krajach Zorzy i w Persji swedy rozszerza.” OwidiusZRrzemiany |, 58-59. Przelgyt Bruno
Kicinski.
a3 Owidiusz ,op. cit. I, 77-80. Przelgyt Bruno Kicinski.



Jeden drobny deszczyk i trawa przybiera soczystgiendglebokiej zieleni.
Podobnie wraz z przyptywem weselszych slnyozjasniaja nam s¢ perspektywy.
Pedzilibysmy szczsliwy zywot, gdyby¥my zawszezyli terazniejszGcia i cieszyli se
wszystkim, co nam siprzydarza — tak jak trawa, ktéra przyznaje,wpltyw na m
maja nawet najmniejsze kropelki rosy — gdghwy nie marnowali czasu na pokuta
nie wykorzystane w przesZd okazje, co nazywamy naszym obamkiem.
Marudzimy jeszcze p@odd zimy, podczas gdy oto juwiosna. W pikny wiosenny
poranek wybacza siwszystkie ludzkie grzechy. Taki dzidtadzie kres wyspkom.
W rozpalonym stacu zapiekly grzesznik nawrdcsic maze wnet** Dzigki wiasnej
odzyskanej niewinniei dostrzegamy niewiné bliznich, wczoraj wiedzc, ze sisiad
jest ztodziejem, pijakiem lub lubiaikiem, tylkozatowalo s¢ go albo lekcewayto nie
majac nadziei na poprawtegoswiata. Tymczasem w ten pierwszy wiosenny ranek
jasne i ciepte skice zmienigwiat. Zastaje si sasiada przy spokojnym zgjiu, i kiedy
z cichy raddcia wzbiera krew w jego wyjatlowionych rozpastytach, on z&
btogostawi nowy dzigé odczuwagc wpltyw wiosny z niewinngcia dziecka, zapomina
sie 0 wszystkich winachasiada. Wyczuwa siw nim nie tylko dobg wole, lecz take
otacza go nawet atmosfera uroklivégyietosci, ktéra szuka po omacku wyrazu, po
omacku i chyba bezskutecznie, jak nowo narodzorstymkt. Przez godzin
potudniowe zbocze nie musi odpowigdechem na wulgarngarty. Wid&, ze kilka
niewinnych jasnych gow — delikatnych i rzkich swiezoscia najmtodszych rdin —
szykuje st do przebicia chropowatej skorupy jego skory, gimpowa pozy¢ przez
nastpny rok. Nawet gsiad dzieli radé¢ swego Pan&® Dlaczego dozorca wzienny
nie rozwiera bram wkienia? Dlaczego edlzia nie oddala skargi? Dlaczego
kaznodzieja nie kee sk rozeg¢ zebranym’ wiernym! Dlategaze nie stosyj sig do
rady, ktén stwzy im Bég, ani nie przyjmuaj hojnie udzielanego im przez Boga
odpustu.

.Podobnie jak dzki codziennemu powrotowi do dobroci w niegonym i
dobroczynnym powiewie poranka mito cnoty i nienawi¢ do wystpku trocle
przyblizaja nas — niby odrastaje pdy w wyrabanym lesie — do prymitywnej natury
cztowieka, tak pod wptywem zta wydzonego w cigu dnia niszczejzarodki na
nowo kietkupcych cnét, ktére mogtyby srozwing.

434 LW lampy rozpalonej kqgu zapiekly grzesznik nawrdcsic moze wnet.” Isaac Wattdlymns and Spiritual Songs.

..... wejdz do radéci Pana swego.” Nowy Testament, EwangéliaMateusza 25, 1.3.



Jeli zarodkom cnét kilkakrotnie przeszkodzono w ropwyalobrotliwy wieczorny
powiew niedostatecznie chroni je przed zniszczen@apokyd 6w powiew wieczoru
nie jest w mocy zapewfiiim przetrwania, natura cztowieka niewiele $6zni od
natury zwierzcia. Patrac na czlowieka o zwieezej naturze, ludzie odnagz
wrazenie, ze owego nieszeznika nigdy nie obdarzono wrodzonymi witadzami
umystowymi. Pytai, czy wignie takie § prawdziwe atrybuty cztowiecastwa?*%

Zioty najpierw wiek nastat Nie z bdjai kary,

Lecz z wlasnej afti cztowiek cnoty strzegt i wiary.
Kary, trwogi nie znano. W smwych tablicach

Grozby praw i wyroku naglziego licach

Lud nie czytak: bezegiziéw byli bezpiecznemi.
Jeszcze sosna dla obcej odwiedzenia ziemi

Nie zstpita do morza ze swych goér rodzinnych,

A czlowiek précz ojczystych nie znat brzegéw innych

Wiosna byta wieczysta. Zefiry fagodne
Rozwijaty tchem cieptym kwiaty samorodffg.

436 MencjuszKapu Tsze.

Owidiusz,op. cit., 1, 89-101. Przelyt Bruno Kicinski.



Dwudziestego dziewtego kwietnia towitem z brzegu rzeki ryby nie opbdestu
Nine-Acre-Corner, staf na korzeniach wierzby, porostyctliska trawa, gdzie
przyczaity s¢ pizmoszczury, gdy nagle ustyszatem osobliwe stukotapg@obne
troche do stukania patykow, ktorymi baavsic chtopcy. Podnidstszy gtoywjrzatem
niezwykle lekkiego i petnego wdgiu kozodoja przypominagego lelka, ktéry a to
wzbijat sk jak fala, a to opadat o g@rczy dwa, pokazuagr spod skrzydet, potyskliwych
w stoncu jak satynowa wstka albo pertowa macica muszli. Widok ten przyporhina
mi polowanie z sokotem i uprzytamnial, ile szlaciwéti i poezji waze sk z owym
sportem. Pom§latem, ze to jednak musi ychyba Merlirf*® — ale nazwa jest w kou
nieistotna. Szybowat nieziemsko — nigdy nic pod@meie widziatem. Nie trzepotat
ot, tak sobie skrzydtami jak motyl ani nie wzbijsk jak wigcksze sokoty, lecz
popisywal st w powietrznych przestrzeniach z durmpewndcia siebie. Coraz to
wznosit s¢ z dziwnym chichotem i swobodnie, eghie opadat koziotkujc jak
latawiec, & raptem podrywat giz tego dumnego upadku, jak gdyby nigdy nieatkn
terra firma. Wydawato si, ze w catym wszedwiecie jest zupetnie sane sam s
tam popisuje i niezlmine mu tylko poranek i powietrze, z ktérym igragNizut s¢
samotny, to cata ziemia pod nim osamotniata. G@nidziewata s matka, z ktorej
jaja sk wyklut, krewni i ojciec w niebiosach? Oto mieszlem powietrznych
przestrzeni — z ziemitaczy go tylko jajo wysiedziane kieélyw szczelinie turni. A
moze jego rodzinne gniazdo zatme w zalomie chmury uwito ze stpkow kczy i
czerwonego zachodem nieba, wymoszczono odgdeimiej mgietki uchwyconej na
ziemi? Teraz zZagniazdem tym wielka urwista chmura.

Przyghdalem s tez rzadko spotykanej gromadzie ztotych, srebrnych i
jasnomiedzianych ryb przypominaych sznur klejnotéw. Ach, przemierzatem 4ki t
w wiele pierwszych porankéw wiosny, skacz jednego lodowego wzgdrka na drugi,
z jednego korzenia wierzby na drugi, a dzika rzaozolina i las sipane byly w tak
czystym i jasnym swietle, ze zmartych podniostoby ono z grobow, gdyby
rzeczywicie w nich drzemali, jak to niektérzy sobie wyatap. Wystarczajcy
bytby to dowdd niémiertelngci. Wszelkie stworzenie musgi¢ w takim swietle. O
smierci, gdzie twoje zadto? O grobie, gdzietwoje zwycistwo?>°

438 Merlin — tajemnicza postaceltyckiego czarodzieja-piriarza zwazana z arturiaska legend o rycerzach Okigtego Stotuzyt

w VI w. w gérach Szkocji. Merlin to tale nazwa matego sokota amerjigriego (te: pigeon-hawk
,Gdziez jest, osmierci, zwycistwo twoje? Gdzie jest, osmierci, zadlo twoje?” Nowy Testament, Pierwszy list. Pawla do
Koryntian 15, 55.
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Zycie w naszym miasteczku popadioby w stagpacjdyby nie okoliczne
niezbadane lasy iaki. Potrzeba nam eliksiru deej gtuszy — jake wspaniale jest
brma¢ czasami przez bagna, gdzigréd trzcin przycupgt bak i derkacz, i stucha
beczenia bekasa, jak cudownie cztizapach szepaeej turzycy, w ktorej tylko jaka
dziksza i bardziej samotna samiczka buduje gniazdika z& czotga st z brzuchem
przy ziemi. Z niecierpliwécia chcemy pozna wszystko i nauczy sic wszelkich
sekretdéw, a zarazem wymagamy, aby wszystko byntajcze i nieznane, abyd i
morze pozostaly nieskozenie dzikie, nie zbadane i nie gmbne, albowiem
bezkresne. Nigdy nie nasycimyesiNatum. Musimy odwiezaé sie widokiem
niewyczerpanej zywotnasci, ogromnych, przepastnych przestrzeni, wybaze
morskiego usianego wrakami, puszczy pekygjych i préchniejcych drzew, chmury
burzowej i deszczu, ktory g przez trzy tygodnie pluszcze w wezbranych potbkac
Pragniemy zobaczy jak przekraczamy swoje wlasne granice i jak tgdgie nigdy
nie docieramy, wypasacgsswobodnie jakigzycie. Cieszy nas widokepa zywiacego
sie padlipp — zarazem jednak napawa witm i znieckca — bo czerpie z niej zdrowie
i sitg. W dole przysciezce wiodicej do mojego domu 2@t martwy ka, co zmuszato
mnie czasem do zbaczania z drogi, szczegdlnie w, gty powietrze stato etkie,
alisci pocieszal mnie ten dowdd dobrego apetytu i mggpgo zdrowia Natury.
Rozkoszu} sie mysla, iz Natura jest tak przebogata aycie, ze czasami tonie we
krwi, ze mana paéwigci¢ miriady jednych stworze aby na nichzerowaly inneze
delikatne organizmy nima spokojnie zgni&& na miazg, jak na przyktad kijanki,
ktoére paerane g przez czaple, czyotwie i ropuchy rozgniatane na drodze. Musimy
zrozumi€, ze biomc pod uwag ryzyko wypadkéw, niewielkie temu nale
przypisywa& znaczenie. Mdry cztowiek prawdy owe pojmuje jako niewinito
wszeckwiata. Mimo wszystko trucizna nie jest o@, a od ran sinie umiera. Nie
sposob utrzymalitosciwej postawy. Lité¢ musi szybko dziata Jej wstawiennictwo
nie zniesie wttoczenia w ramy stereotypu.



Wczenie w maju g@by, hikory, klony i inne drzewa, wyziergie spérod sosen
obrastajcych staw, niby shice rozjaniaty krajobraz, szczegdlnie w pochmurne dni,
jak gdyby promienie sitca przedzieraty giprzez mgty i padaly na zbocze raz tu, raz
tam. Trzeciego albo czwartego maja spostrzegtenstaaie nura, przez pierwszy
tydzien popisywaty st kozodoéj, Toxostom rufumHylocichla fuscescensczajka,
Pipilo i inne ptaki. Na dtugo przedtem ustyszatem droMdiesiac obrécit st jeszcze
raz i zndw zajrzat do mnie przez drzwi i okno, aprawdzt, czy dom méj mee
stuzy¢ mu za jaskini. Unosit s¢ na szumicych skrzydtach, wczepiony szponami w
powietrze, dokonuc przegidu swego obégia. Niebawem staw, kamienie i
sprochniale drzewa powalone wzitbrzegu pokryly s jakby siarkowym pytem
sosny smotowej. Mima go bylo zebrkacah beczk. Zdarzaj sic takie ,siarkowe
ulewy”. Nawet w dramacie Siakuntala Kalidasy czytamy o ,strumykach
zabarwionych naétto ztotym pytem lotosu” Tak oto méta zima i wiosna i nadeszio
lato, niby wedrowiec przedzieragy Sk przez coraz to Wisz trawe.

Tedy uptyrst méj pierwszy spdzony w lesie rok. Drugi byt do niego bardzo
podobny. Wyprowadzitem giznad stawu Walden szdstego wirda 1847 roku.



ZAKO NCZENIE

Chorym madrzy doktorzy zalecajzmiare klimatu i otoczenia. Dzki Bogu Nowa
Anglia nie jest catyngwiatem. Nie rosatu kasztany amerykakie i rzadkaspiewap
drozdy. Dzika g$ to wieksza kosmopolitka od na&iadanie jada w Kanadzie, obiad
w Ohio, a piéra wygtadza sobie na noc w potudniovaatewisku*° Nawet bizon w
pewnym stopniu stosujeesilo p6r roku, skubie bowiem pastwiska nad Colortgtim
dopoty, dopdki w okolicach Yellowstone nie zazigélsig bardziej soczysta i stodka
trawa. My jednak uweamy, ze j&li na naszych farmach rozbiera gioty i stawia
kamienne mury, zakéta sk w ten sposob granice naszenygiu i decyduje 0 naszym
losie. Zaiste, jeeli ktos zostaje urgdnikiem miejskim, nie pojedzie tego lata do Tierra
del Fuego. Mée jednak si uda do krainy ognia piekielnego. Wszdehat jest
rozleglejszy, ardeli myslimy.

Powinngmy pog¢ za przyktadem co bardziej ciekawskich pa&saw i czsciej
wygladaé ponad reling rufowy naszego statku, zamiast panwé jak marynarze,
ktorzy bezmylnie rozplataj liny na pakuty. Przeciwna strona kuli ziemskiejrtic
innego jak dom naszego odpowiednikéeglujc krecimy sk jedynie wokoto,
zataczamy wielkie kigi, podczas gdy doktorzy zaleggjodobne pogpowanie tylko
przy chorobach skory. Kémspieszy do Afryki Potudniowej w pogoni zgrafa, alici
nie jest to z pewriia zabawa, ktérej siodda bez reszty. Powiedzcie, jak diugo
polowatby nazyrafy, gdyby miat tak mozliwos¢? Bekasy i stonki rownie mogy
dostarczy rzadkiej rozrywki. Jestem wszelako przekonang,szlachetniej by si
cztowiek zabawit strzelag do samego siebie.

Skieruge oko swe ku wetrzu, potem zdziw si. Na widok tych obszaréw w
swym umyle Nie odkrytych. | przemierz je, i wytycz mapy, 8odad znawe
wiasnej kosmografit*

440 Poludniowe zalewisko — tak nazywano stan Luizjana.

a4t William Habington (1605-54)To My Honored Friend Sir Ed. Knight, Przetayyt Piotr Sommer.



Co sk kryje za stowem Afryka? Coeskryje za stowem Zachéd? Czyrodkowe
regiony naszego whlasnego kraju nig lsalky plama na mapie? A mge okaa Sig
czarry jak wybrzere, kiedy je odkryto. Czy na naszym kontynencie imghmy
znalez¢ zrodto Nilu, Nigru, Missisipi albo Ciging Potnocno-Zachodaf*?? Czy
akurat te problemy najbardziej interesdudzkas¢? Czy Franklin jest jedynym
zaginionym cziowiekiedf®i dlatego jegazona szuka go z takim przejem? Czy pan
Grinnelf** wie, gdzie sam siznajduje? Naley raczej by Mungo Parkiem, Lewisem,
Clarkeiem i Frobishereff? wlasnych strumieni i oceanow, penetréwalasne strefy
podbiegunowe na statkach wytadowanycksam konserwowym, §& to konieczne
dla utrzymania si przy zyciu, i puste puszki ustawiaaz pod niebo na znalkze
wszystko przebiega poripie. Czy konserwy msne wynaleziono po to,zeby
konserwowa wytacznie mgso? Ba, nalyy by¢ Kolumbem catlych naszych
kontynentéw iswiatdw we witasnym wegtrzu. Naley otwiera& nowe kanaly — nie
handlowe jednak, lecz kanaly #iy Kazdy czlowiek jest panem krélestwa, w
poréwnaniu z ktérym ziemskie imperium cara vyl jak malutkie péstewko,
pagorkowata wysepka na lodzie. Tylko ci wszelaktgiia by¢ patriotami, ktérzy nie
odczuwaj mitosci wlasnej i weksze pdéwiecajp mniejszemu. Kochaj ziemk,
albowiem miéci ich groby, lecz nie majzrozumienia dla ducha, ktéry jednak 7m0
w ich prochy tcha¢ zycie. Patriotyzm jest dla nich zachcianko co zorganizowano
paradma i kosztowry wyprawe badawca na Morza Potudniowe, §& nie po to, aby
posrednio s¢ przekona, ze w swiecie moralnéci istniep kontynenty i morza, w
porownaniu z ktorymi cztowiek jest nie znanym sobizesmykiem czy zatoczkaby
sie przekond, ze fatwiej jest przephat wiele tystcy mil na radowym statku —
nawet gdy nka cztowieka zimno, sztormy i ludercy — ma on bowiem do pomocy
pieciuset mzczyzn i chtopcow, aneli zbada wtasne prywatne morze, Atlantyk i
Pacyfik wtasnej samotioi.

Erret, et extremos alter scrutetur Iberos.
Plus habet his vitae, plus habet‘itfe

442 Ciesnina P6inocno-Zachodpi- pézniej nazwana Ciming Beringa.
443 Sir John Franklin (1786-1847) — angielski oficemrgmarki, badacz Arktyki, dowédca 129-osobowej veypy, ktéra
wyruszajc w 1845 r. z Zatoki Baffina miata najkrotsdrogy osihgna¢ dzisiejsa Ciesning Beringa oraz przeprowadzidadania

nad magnetyzmem, lecz po paru mjeach stuch o wyprawie zagin Poszukiwalo jej dwadzieia jeden ekspedyciji.

hast Henry Grinnell (1799-1874)—kupiec amerykd&i, ktéry finansowat wyprawdo Arktyki w poszukiwaniu J. Franklina w 1850
roku, a nasgpnie Kanea w 1853 r.
445 Mungo Park (1771-1806) — szkocki poznék i badacz Afryki. Meriwether Lewis (1774-1809)amerykaski podrénik,

dowddca pierwszej amerykskiej wyprawy transkontynentalnej. Edward Danietr®é (1769-1822) — angielski podnik i
mineralog. Martin Frobisher (1535?-94) — angielsglarz, dowddca wyprawy poszulegj cigniny miedzy Pacyfikiem a
Atlantykiem w 1576 r., wiceadmirat w wyprawie Drékelo Indii Zachodnich w 1586 r.

446 LNiechze inni wedruja, niech wdzieraj sic a2 w ghb Hiszpanii! /Niech maj dtuzsz drog;. On — wirédd pél swych maycie
wigksze.” Klaudiusz Klaudiar§pokéj jesiennyprzetazyt Zygmunt Kubiak,Muza rzymskaPIW 1974.



Nie warto optywa $wiata dookota, zeby policzy koty w Zanzibarzé?’ Z drugiej
jednak strony naley dokonywa& podobnych czyndw, zaprzyjdzie czas na lepsze i
znajdzie s, by¢ maze, jakis ,Dziure Symmesa™® przez ktdgq dotrze si wreszcie do
wnetrza. Anglia i Francja, Hiszpania i Portugalia, t&loWybrzee i Wybrzee
Niewolnicze wszystkie zwréconey Srontem do tego prywatnego morza, lecz ani
jedna ich barka nie odvmta sii wyptynaé tak daleko, aby nie bylo jej widaz
brzegu, ché niewatpliwie tamtedy wiedzie prosta droga do Indii. Gdyby ktenat
wszystkie ¢zyki i dostosowat s do zwyczajow wszystkich narodéw, gdyby
podr&owat dalej nk inni wedrowcy, czut si swojsko we wszystkich krainach i
sktonit Sfinksa, aby ten roztrzaskat sobie gioavkamiei, nawet wtedy powinien gy
postuszny przykazaniom starego filozofa i pazsamego siebie. Potrzeba do tego
wytrwatosci i odwagi. Kroki wojenne wszczyngjtylko pokonani i dezerterzy,
tchérze, ktérzy uciekaj po to, aby € zachgna¢. Nalery teraz wyrusz§ w te
najdalsa wiodaca ku zachodowi drog ktéra sg nie kaiczy na Missisipi ani
Pacyfiku, ani te nie prowadzi ku wyczerpanym Chinom czy Japoniczlalalej
wiedzie prosto styczndo tej sfery, ku latu i zimie, ku dniowi i nocyu lkzachodowi
stonca i kskzyca, a wreszcie kresowi ziemi.

Podobno Mirabeau zostat rozbojnikiem, ,albowiemiahsi¢ przekona, ile trzeba
stanowczéci, azeby stan¢ formalnie w opozycji do né&yietszych praw
spoteczéstwa”. Twierdzit, ze ,zolnierzowi walcacemu w szeregach potrzeba mniej
odwagi anteli rozbojnikowi, ze honor i religia nigdy nie staly na drodze dobrze
przemylanej i pewnej decyzji”. Jakieto neskie i stare jakwiat, a jednak btahe, §i
nie rozpaczliwe. Ktd madrzejszy uwaalby, ze dostatecznie €gto staje ,formalnie w
opozycji” do tego, co uznano za ,8aj¢tsze prawa boskie”. A dokonuje tego ¢kii
postuszéstwu jeszczeswietszym prawom, o czym siprzekonat nie zbaczg z
drogi. Czlowiek powinien miedo spoteczéstwa taki stosunek, jaki pozostawatby w
zgodzie z prawami jego osobo$eg a wowczas nigdy nie statby w opozycji do
sprawiedliwego rzdu, gdyby zdarzyto sicztowiekowi z takim mié do czynienia.

Z dziennika Thoreau dowiadujemyesize w 1853 r. czytat on opis podso po swiecie Charlesa Pickeringghe Races of
Man(Londyn 1851), w ktérej autor opisuje koty domowe&anzibarze.

448 John Cleves Symmes(1780-1829) — ogtosit w 181&ork;, ze Ziemia jest wirodku pusta, a na biegunach ma otwory.



Przestatem mieszkav lesie z powodow nie mniej waych, anteli zacatem**°

Moze wydawato mi i, ze dysponuyj jeszcze paroma innyniyciami, po co zatem
wlasnie na to jedno paviecat wiecej czasu. Znamienne, jak tatwo i niedostrzegalnie
wstepujemy na jaks drog; i wydeptujemy z niej utarty trakt. Jeszcze tydzige
uptyrmat, odkad zamieszkatem w lesie, azjuwvydeptateméciezke od drzwi nad brzeg
stawu. | ché od tego czasu mio juz pigé czy sz&c lat, wida ja catkiem wyranie.
Prawd: méwiac, zachowala sijednak dzki temu, & inni zaczli niag uczszczd.
Powierzchnia ziemi jest mhkka i wraziwa na dotyk ludzkich stop. Podobnie jak
sciezki, ktorymi wedruje umyst. Jake zatem zniszczone i zakurzone nau$g/g
Swiatowe trakty, jake gkbokie koleiny tradycji i przystosowania! Nie pragn
przesiedzié podrézy w kabinie, wo¢ zap¢ miejsce przy maszcie, na pokladzie
$wiata, stamid bowiem najlepiej widaksigzyc pasrod gor. Nie che teraz schodzi
pod poktad.

Doswiadczenie nauczyto mnie przynajmniej tege,jeli ktos zmierza pewnie w
wymarzonym przez siebie kierunku i starazi¢ zgodnie z tym, co sobie wyobrazit,
spotka go niepowszedni sukces. Niektore sprawyamosza sob, przekroczy
niewidzialy granie, a otoca go i w nim samym powstannowe uniwersalne i
bardziej liberalne prawa. Albo szerszedirzakrela stare, ktére interpretowasic
bedzie na jego korz¢ i nada s} im bardziej liberalny sens. Otrzyma tedyiadectwo
istoty wyzszej miary. Proporcjonalnie do coraz prostszegos@pozycia, prawa
wszeckwiata okaa sie mniej skomplikowane, a samotidonie kedzie samotnia,
bieda — bied ani stabé¢ — stabdcia. Jezeli ktos budowat zamki na lodzie, praca jego
nie musi §¢ na marne, albowiem magtar¢ whkasnie na lodowej tafli. Wszelako
trzeba potay¢ pod nie fundamenty.

449 Bezpdrednim powodem wyprowadzenia; siutora znad Waldenu byta gba Emersona, aby zaopiekowat ggo domem i
rodzim. Emerson wyjedzat z seri wyktadéw za granig



Smieszne wymagania stawiafnglia i Ameryka — naley mowi¢ takim jzykiem,
aby one rozumialy. Wszak ani ludzie, ani muchomueyrodz si¢ z ta umiegtnoscia.
Jak gdyby to bylo wane, jak gdyby nie wystarczalo, aby to, ce sidwi, rozumieli
zamiast nich wszyscy inni. Jak gdyby Natura pdaafapewni tylko jeden porzdek
porozumienia, jak gdyby nie mogta utrzyénzaréwno ptakéw, jak i czworonogéw,
istot fruwapcych i petzajcych, jak gdyby ,,sza!” i ,kto” — zrozumiale dla two- byty
wyrazami z najpoprawniejszej angielszczyzny. Jajbgezpieczistwo zapewniata
sama gtupota. Ponad wszystko obawiaengsdwnie tegoze moj sposob wyrania
sie nie kedzie dostatecznie ekstrawagandid,niedostatecznie wykroczy pozaskie
ramy mojego codziennego @wiadczenia, aby odpowiadgrawdzie, o ktdrej jestem
przekonany. Ekstrawagancja! £ 6zaleey od tego, do jakiej zagrody cziowieka
wpedzono. Wedrujacy bawot, ktéry szuka nowych pastwisk na innej skeici
geograficznej, nie jest tak ekstrawagancki jak kapwktéra kopniakiem przewraca
wiadro, przeskakuje ptot i biegnie za cielakiem erze dojenia. Chciatbym mdcesi
gdzie&s wypowiedzi€ bez ograniczg jak budacy sk cziowiek, ktéry przemawia do
budzcych sg ludzi, albowiem jestem przekoname nie mog przesadz nawet do
tego stopnia, z&by potay¢ fundamenty prawdziwej wypowiedzi”. Kto sfpdd tych,
ktorzy styszeli kiedy tony muzyki, obawiat i ze maze sam przemawéaprzesadnie?
Z mysla o przyszigci lub prawdopodobnych wydarzeniach powimmy wies¢ zycie
na zewatrz swobodne i bez ograniagzeniewyr&nie i mglicie po tej stronie
zarysowane; tymczasem nasze cienie sphavajedostrzegalnym potem wygaja
sig ku staicu. Ulotna prawda naszych stow powinna bezustarzdeadzé
niewtasciwos¢ reszty wypowiedzi. Pravedstow natychmiast sittumaczy, to, co
pozostaje, jest tylko sztamgej dostowndci. Stowa, ktére wyrzaja nasa wiare i
pietyzm, g niekonkretne, a jednak dla natur xggej miary istotne i wonne jak
kadzidto.

Dlaczego zawsze mamy esizniza¢ do najbardziej przgpionego sposobu
postrzegania i chwaligo jako zdrowy rozglek? Najzdrowszym rozdkiem ciesz
sie ludziespiacy, co wyraa sk chrapaniem. Przejawiamy czasami skiaiindo tego,
aby ludzi bardziej i przecetnie inteligentnych klasyfikowarazem z poétgtéwkami,
albowiem doceniamy tylko jedrtrzech czes¢ rozumu. Niektérzy mogliby widiza to
poranm, jutrzenlk;, gdyby ché raz wstali dostatecznie wczge. Slyszalem,ze
.podobno w poezji Kabira naktadgajsic cztery ré&ne ptaszczyzny: iluzji, ducha,
intelektu i ezoterycznej doktrynWed”. W naszej jednak egci swiata maliwosc¢
zastosowania wcej anieli jednej interpretacji czyjgjtwérczadci uwaza Sk za
podstaw do krytyki. Dlaczego kiedy Anglia usituje przecimidtat gniciu kartofli,
nikt nie probuje przeciwdziata gniciu moézgu, ktére jest o wiele bardziej
rozpowszechnione i prowadzi do zguby?



Sadze, ze nie zacglem sk wyraza¢ niejasno. Bde dumny, jeeli na tych
stronicach nie znajdzie ¢sibardziej nieszegnej nieudolnfci anizeli w strukturze
skorupy lodowej Waldenu. Goiom z potudnia nie podobato esijego bkkitne
zabarwienie, tak samo jak nie podobatoby iensuliste dno, a przeciebyt to dowadd
jego czystéci. Woleli 16d w Cambridge, dlategae jest bialy, smakuje jednak
zielskiem.

Czysta¢ ukochana przez ludzi przypomina mgly otuta ziemg, a nie lazurowy
eter przestrzeni.

Niektorzy kebnia nam w uchoze my, Amerykanie, i w ogoéle ludzie wspéténe
jesteémy intelektualnymi kartami w poréwnaniu z i zyjacymi w staraytnosci
czy w epoce ebietaaskiej. Jaki wszelako ma to zgiek z tematem? Lepszywy
pies anteli martwy lew?*° Czy cztowiek ma i powiest, tylko dlategoze nalely do
rasy Pigmejow? Czy zamiast tego nie powinieg sia mozliwie najwickszym
Pigmejem? Niech Kaly pilnuje swojego nosa i staragsby¢ tym, kim zostat
stworzony.

Dlaczego mamy z takim gpiechem pdzi¢ ku sukcesowi czy podejmowaakie
rozpaczliwe przedswziecia? Jeeli cztowiek nie dotrzymuje kroku swoim
towarzyszom, mee dzieje si tak dlategoze styszy dwigki wybijane przez innego
dobosza? Przeto niechaj kroczy w rytm jegbra, chéby najbardziej miarowy czy
daleki. Rzecz nie polega na tym, aby dojrzéwak szybko jak jabid czy cib. Czy
cztowiek ma zamieisi swop wiosre w lato? Jeeli poradek rzeczy nie doréwnuje
jeszcze kondyciji, do ktérej nas stworzono ajakeczywistécia mazemy go zasiic?
Nie bedziemy rozbitkami prénej i bezowocnej rzeczywisto. Czy mamy zada
sobie trud i wzni& nad soh niebo z lazurowego szkia,$jewiadomo, ze skoro to
uczynimy, nadal &dziemy wypatrywéd prawdziwego eterycznego nieba daleko
wyzej, jak gdyby tego szklanego wcale nie byto?

wo gdyz zywy pies jest lepszy nimartwy lew.” Stary Testament, Kgia Kaznodziei Salomona 9, 4.



Niegdys w miescie Kurozyt artysta, ktéry dzyt do doskonatéci. Pewnego dnia
wpadt na pomyske zrobi berto. Wziwszy pod uwag ze czas jest sktadnikiem pracy
niedoskonatej, podczas gdy w doskansk nie wlicza, powiedziat sobie: ,¢Bzie
pod ka&dym wzgkdem najlepsze, clibym juz nic w zyciu nie miat zrohi.” |
natychmiast udat sido lasu po drzewo, postanowiwszg, berta nie meze wykona z
nieodpowiedniego materiatu. Gdy tak szukat odrziccdiag za dagiem, przyjaciele
stopniowo opuszczali go, albowiem ggieli tymczasem edziwy wiek i pomarli,
podczas gdy on nie postarzat ani o sekung Jednéc¢ celu, stanowczg i wzniosty
pietyzm sprawity — bez jego wiedzy ze pozostat wiecznie mtody. Poniewaie
zwiazal sk umowy z czasem, czas nie wchodzit mu w drogtylko z daleka
wzdychat,ze nie mae pokona artysty. Zanim 6w znalazt odpowiedni fijemiasto
Kuro juz dawno popadto w ruin Usiadt na jednej z porostych chwastem hatd i zlacz
zdzier& kore z dmga. Zanim nadat mu odpowiedni ksztait, dynastia dédmaru
whasnie wygasta. Kacem daga wypisat przeto na piasku ignbstatniego wiadcy i na
nowo podjt prac;. Skoro wygtadzit i wypolerowat berto, kalfya przestata ju byé
Gwiazdy Polarn, a zanim wyrzgbit ornament i glow berta ozdobit szlachetnymi
kamieniami, Brahma wiele razy gt sie przebudzt i péjs¢ na spoczynek. Ale
dlaczego przerwalem swdéj wywdd, aby przytackyoto opowiéé? Ot& gdy artysta
wykonat ostatnie poggniecie diutem i skaczyt prag, jego zdumionym oczom nagle
si¢ ukazat najpikniejszy ze wszystkich wizerunek Brahmy. Strugdjrzezbiac berto
artysta ustanowit nowy systerfwiat petnych i czystych proporcji, w ktérym stare
miasta i dynastie zagtione zostaty mkniejszymi i wspanialszymi. | teraz paitzna
stos jeszczéwiezych ostruyn u swoich stép zrozumiate dla niego uptyw czasu to
jedynie ztudzenieze mirgto tylko tyle czasu, ile potrzeba na to, aby jedslara
blysmawszy w umygle Brahmy rozpalita hukk umystu $miertelnika. Zaréwno
materiat, jak i sztuka byly czyste. Czgezultat mogtby nie okazasie wspaniaty#?

st Podstawowym cyklem dziejow wszeuhata w kosmologii indyjskiej jest kalpa, ,dZieBrahmy”, czyli 4 320 000 000 lat
ziemskich. Tak sam dlugas¢ ma ,noc Brahmy”. 360 owych dni i nocy skiada s& ,rok Brahmy”, a caleycie Brahmy ma
liczy¢ sto takich lat. Najdieszy cykl obejmuje wic 311 040 000 000 000 lat. Po nich gpsie unicestwienie. Obecnie Brahma
przezywa 51 ,rok Brahmy”, ktéry nazywagsiKalpa biatego dzika”.

452 Badacze twoérczei Thoreau g zdaniaze on sam jest autorem tej legendy.



Nigdy stworzone przez rias pozory nie przystinam s¢ tak jak prawda. Ona
jedna st sprawdza. W wekszaci wypadkdw nie znajdujemystam, gdzie jesteny,
lecz w falszywym potgeniu. Na skutek utomrioi naszej natury pof@nie nasze nie
pozostaje w zgodzie z naszym o nhim wyadkrdem, przez co znajdujemysiaraz w
dwéch sytuacjach, z ktérych végje nastecza podwdjne trudrigi. W chwilach gdy
dopisup nam zdrowe zmysty, bierzemy pod uwaglko fakty, to znaczy sytuagj
Nalezy méwi¢ $miato to, co s§ musi, a nie to, co sipowinno. Kada prawda lepsza
jest od pozoréw. Oto jak druciarz Tom Hyde stopa szubienicy odpart na pytanie,
czy chce cé powiedzi€ przedsmiercia: ,Przypomnijcie krawcom, aby pastali o
zawigzaniu supeltka, zanim zacgpierwszyscieg.” Nikt nie pamgta, o co prosit jego
towarzysz.



Chatby zycie cztowieka bylo nagdzniejsze, nie powinien od niego strormni
ciska na nie siarczystych przekigtw. Jest lepsze od cztowieka. Ngjaniej wyghda
wowczas, gdy otaczajnas najwgksze bogactwa. Szukaly dziury w catym wyraa
swe niezadowolenie nawet w raju. Trzeba kéchaoje zycie niezaleénie od jego
nedzy. Nawet w przytutku mona przeyé mite, wzruszajce i wspaniate godziny.
Zachodzce staice odbija si w oknach przytutku tak samo jasno jak w rezydenciji
bogacza isnieg na progu topnieje wiogntak samo szybko. Wydaje miesize
spokojna dusza mie zy¢ tam zadowolona i radosna, jak w patacugga mam
wrazenie, ze biedni w miécie prowadz najbardziej niezalae zycie ze wszystkich
ludzi. Moze s dostatecznie wielcy, aby bez obawydaa innych. Wgkszai¢ sadzi,
ze jest wyrsza ponad to, aby utrzymywatpriasto, ale agciej sk zdarzaze nie ma
nic przeciwko utrzymywaniu sisrodkami nieuczciwymi, co wydaje ¢sibardziej
haniebne. Kultywujmy ubdstwo podobnie jak ziolo bedne w ogrodzie, jak
szalwk. Cztowiek nie powinien specjalnie dba zdobywanie nowych rzeczy: ani
odziezy, ani przyjaciot. Powinien sizwrac& ku rzeczom posiadanym, wgido nich
powrac&. Rzeczy si nie zmieniaj, to my s¢ zmieniamy. Nalgy sprzedawéa odzie,

a zachowywa mysli. Bég zrozumie,ze czlowiek nie potrzebuje spotedséwva.
Gdybym catymi dniami musiat niby pd§ mieszké w kacie na strychuswiat byitby
dla mnie wciz tak samo rozlegly, pozostawatbym bowiendréd swoich myii.
Zdaniem pewnego filozofa: ,Gdy arensktadajca sic z trzech dywizji pozbawi si
generata, zapanuje w niej nietad; natomiast cztkowe najwicksi nedznicy i prostacy
nie mog odebra mysli.” *** Nie powinno sj z tak niecierpliwdcia poszukiwa drog
rozwoju ani podpordkowywa wielu zniewalagcym wplywom — to wszystko
powoduje rozproszenie. Pokora, podobnie jak ciéhmdstania niebigskie swiatta.
Wokot nas gromadg sie cienie ubéstwa i matoduszéw, lecz ,oto przed okiem
naszymsciele s¢ swiat szeroko®*. Dobrze byloby, abyny pamgtali, ze gdyby
nawet obdarzono nas bogactwem Krezusa, zaréwnonesiee, jak srodki powinny
pozosté zasadniczo te same. Nadto§lijeibdstwo ogranicza dziatanie cziowieka,
jesli, na przyktad, nie mee on kupowa ksiazek i gazet, zakres jego fdeiadcze i
przery¢ zawza sk do tych najbardziej istotnych iywotnych; zmuszony jest
wowczas obcowa z matery, ktora wytwarza najwicej cukru i skrobi. Zycie
najblizsze swej istocie smakuje najlepiej. Brori sztowiek przed btahiwia. Nikt na
nizszym poziomie nigdy nie traci na skutek wspanialfingéci na wyszym.
Nadmierne bogactwo pozwala kupawadynie to, co zbyteczne. Potrzeby duchowe
zaspokaja sibez piengdzy.

453 Konfucjusz,Wiosny i jesienie albo Kronika pstwa Lu.

454 Joseph Blancdyight and Death.



Zyje W kacie midzy scianami z otowiu, ktory wymieszano ze stopem metku
odlewania dzwonow. Gsto, gdy w potudnie odpoczywam, do uszu moich dgdat
dworu pomieszanezaieki delikatnych dzwoneczkéw. To gtosy wspéiczesnyoh
ludzi, opowigci sasiadow o przygodach ze stawnymieshitelmenami i damami, o
znakomitdciach spotkanych przy obiedzie. i takie sprawy tyle mnie obchaglzo
tres¢ ,Daily Timesa”. Zainteresowania i rozmowy obracak gtownie wokot mody i
obyczajow. Lecz nawet w Paity nie zroba z owsa ryu. Opowiadaj mi o Kalifornii
i Teksasie, o Anglii i Indiach, 0 szanownym panwe XGeorgii albo Massachusetts i
tym podobnych ulotnych i przemipgych zjawiskach, /agotow jestem dasusa z
podworka gsiada niby bej mameluk. Rozkoszusic swojp sytuacy, tym, ze nie
krocz w pysznym i paradnym pochodzie, wystawiony na wigabliczny, podzam
atoli krok w krok — jgli wolno — z Budowniczym wszeétviata: rozkoszyj si¢ tym,
7€ nie zyje w naszym niespokojnym, nerwowym, rozbieganym, iajmym
dziewigtnastym stuleciu, tylko st@jalbo siedz rozmyélajac, podczas gdy czas sobie
przemija. Po cbte uroczyste obchody? Albowiem wszyscy ludzie ydomitet do
spraw zarzdzer i co godzim oczekuj czyjegd przemoéwienia. Bog jest tylko
prezesem doby obecnej, Web$&terlego oratorem. Uwielbiam g, ustald,
grawitow& ku temu, co poaga mnie najmocniej z najstuszniejszych powodoéw. Nie
wisze przy gzyczku wagi, aby mniej wskazywata, nie wyalam sobie spraw, lecz
bior¢ je takimi, jakimi @, wedruje jedym mozliwa drog, ta, na ktodrej nie
przeciwstawi mi s zadna sita. Nie odczuwam odrobiny zadowolenia wzposazk
zanim zbudyj jego solida podstaw. Nie bawmy si w bieganie po cienkim i
kruchym lodzie. Dno wszlzie jest twarde. Znamy z lektury opowieo wedrowcu,
ktory spotkawszy na drodze chtopca chciatad niego dowiedzig czy rozcigajace
sie przed nim bagno ma twarde dno. Chiopiec odpowaddze owszem. Niebawem
jednak ka wedrowca zapadt sipo popeg. Wéwczas wdrowiec zauwayt: ,\Wszak
moéwites, ze dno jest twarde.” ,Ano twarde — odpowiedziat ¢z - lecz
przebylécie do niego dopiero potawdrogi.” Podobnie ma sisprawa z bagnami i
ruchomymi piaskami spotecastwa, aléci wie o tym gdziwy cztowiek. Tylko to, co
sig mysli, méwi czy robi w pewnych rzadkich okoliczémach, jest dobre. Nieghe
jednym z tych, ktorzy jak glupcy wbiiajgwdézdz po prostu w deski tynk; podobny
uczynek spdzatby mi sen z powiek przez diugie noce. Mplevzia¢ miotek i
wymacda nim cegé. Nie mazna polegéa na glinie. Trzeba wbigwdzdz do kaica i
przyklep& tak doktadnie, aby bude sk w nocy mana bylo myle¢ o swojej pracy z
zadowoleniem i nie wstydzisie odwota do muzy. Tak nam dopomad@ég, tylko tak.
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Kazdy whity gw&dz powinien by kolejnym bolcem w machinie wszestiata
obslugiwanej przez cziowieka.

Bardziej anteli mitosci, pienkdzy, bardziej ameli stawy fakr prawdy.
Zaproszono mnie do stotu, przy ktorym ioma stiba podawata obfite potrawy i
nalewata w kielichy wina, lecz brakowato tam szczeri prawdy, przeto odszedlem
gtodny z niegécinnego domu. Gieinnas¢ miata temperatgrlodow. Moim zdaniem
nawet bez tego deseru biesiadnicy byli zmere. Moéwili mi o rocznikach wina i
stawie winnicy, ja jednak nijatem o starszym, miodszym i bardziej czystym wirge
wspanialszej winnicy, winie, ktdrego nie mieli ienmogli kupé. Nie przyktadam
wagi do stylu, domu, posiadia i ,rozrywek”. Ztozytem wizyt krélowi, kazat mi
atoli czeké na siebie w westybulu, jak cztowiek niezdolny tmda innych
goscinnie. Lepiej bym zrobit odwiedzg pewnego czlowieka w asiedztwie,
mieszkagcego w dziupli. Miat napravedkrélewskie maniery.



Jak dtugo bdziemy siedzieli réd kolumn naszych portykéw, kultywaqg gnisne
i zadniedziate cnoty, ktdre w poréwnaniu zzkla praa okazatyby si zuchwaldcia?
Zupetnie jakby kté majpc rozpoczyné dzieh ¢wiczeniem cierpliwéci, napt
cziowieka do okopywania Kkartofli, po potudniuszeuszat z ukartowan dobrocy
uprawi& chrzécijanska skromnad¢ i mitosierdzie. Pom§imy o chiaskiej dumie i
ospatym samozadowoleniu ludzka Pokolenie nasze chelpigshieraz tym,ze
przypadta mu rola ostatniej generacji znakomitegur Spogldajac na dtug linie
przodkéw, z zadowoleniem gtosi w Bostonie, Londy®aryu i Rzymie swoj pogp
w sztuce, nauce i literaturze. Istniefam Archiwa Towarzystw Filozoficznych
obywatelskie Pochwaly dla Wielkich Ludzi! Oto dobfgam kontemplujcy swop
wlasmy cnot. ,Patrzcie, dokonamy wielkich czynéw,spiewalismy boskie piéni,
ktére nigdy nie popadnw zapomnienie” — to jest, dopoki mydziemy je pamitac.
Gdziez 53 uczone spotecistwa i wielcy Asyryjczycy? Jacy z nas miodzi fildaaie
i eksperymentadci! Wérdd moich czytelnikbw nie ma ani jednego, ktoryagtby
cale ludzkiezycie. W zyciu gatunku ludzkiego to dopiero wiosnasllerzezywamy
kryzys co siedem lat, nie pragismy jeszcze tu w Concord plagi szécay, ktora
neka ludzi co siedemiaie lat. Mieszkajc na kuli ziemskiej znamy zaledwie jej
powtoke. Wigkszas¢ z nas nie wryta siw glab ziemi nawet na s#é stop ani nie
wykonata skoku na podobnwysoka¢. Nie wiemy, gdzie gdzimy egzystenej
Nadto, prawie polow naszego czasu twardo przesypiamy. Mimo wszystlogk
uwazamy siebie za ludzi adrych i na ; zewstrz trzymamy si ustalonego ponzku.
Zaiste, gtbocy z nas mficiele i ambitne duchy! Gdy stgjnad owadem, ktory
wedruje midzy igtami sosny éréd lesnego podszycia, usitaf sk skry¢ przed moim
wzrokiem, i pytam sam siebie, dlaczegéhce piejgnowa& swe skromne n#i i
chowa& przede ma glowe, chac mégtbym mde zosté jego dobroczica i podzieli
sig z gatunkiem owaddw jakifi podnosgcymi na duchu wiadongciami,
przypomina mi & wiekszy Dobrocziica i wyzsza Inteligencja, stage nade ma
owadem ludzkim.



Na naszymswiecie bezustannie pojawigpie przer&ne nowdci, hasze zafia
atoli &1 niewiarygodnie nudne. Wystarczye przypomas, jakiego rodzaju kazanadal
sie stucha w najbardziejswieconych krajach. Wprawdzie istriefakie stowa jak
Jsados¢” i ,smutek”, lecz g one ledwie refrenem psalmipiewanego z nosowym
akcenterfr®, podczas gdy wiarpoktadamy w zwyczajrigi i skromndci. Uwazamy,
ze zmienigé mozna jedynie odzie Podobno Imperium Brytyjskie jest bardzo rozlegte
i cieszy s¢ szacunkiem, a Stany Zjednoczone stajypg@rwszorzdnym mocarstwem.
Nie wierzymy,ze fala wzbiera i opada zaddym, kto potrafi przeplygt Imperium
Brytyjskie niby tupina, jéli taki $mialek w ogdlle zapegatby sobie takim
przedsgwzieciem myli. Kto wie, jaki nasgpny gatunek zjawiacej sk co
siedemnécie lat szaraczy wypetznie spod ziemi? Bau swiata, w ktérymzyje, nie
stworzono — w przeciwisstwie do brytyjskiego — podczas poobiednich roznpdzy
kieliszku wina.

Zycie pulsujce w nas przypomina rzekwW tym roku mae wezbra tak jak nigdy
przedtem i zala wypalone stacem wyyny. Nawet taki rok meze by pamktny, w
ktorym potopi sic wszystkie nasze finoszczury. Tu, gdzie mieszkamy, nie zawsze
rozciggata s¢ sucha kraina. Daleko wegi ladu odkrytem brzegi dawnego strumienia
z czasOw, kiedy to nauka jeszcze nie zkcrejestrowdé potokow. Zapewne wszyscy
znap opowig¢ krazaca po Nowej Anglii o krzepkiej i dorodnej pluskwietdka
wylegta sk w suchym blacie starego stolu z drzewa jabtonzePrszécdziesit lat
stét stat w kuchni farmera, najpierw w Connecticat,potem w Massachusetts.
Pluskwa wytgta skt z jaja zl@onego wzywym jeszcze drzewie wiele lat weréej,
co mana bylo stwierdd liczac wyrastajce co roku sloje. Jajo ,wysiedzial”
przypadkiem ciepty dzbanek na kawCzy ten, kto utrzymujeze nie wierzy w
zmartwychwstanie i nigniertelng¢, pokrzepit s¢ stuchajc tej opowigci? Kto wie,
jaka pkkna, uskrzydlona istota me niespodzianie wyfrugd spomedzy najbardziej
banalnych, wraz ze spotedstwem ciosanych mebli, aby wikau cieszy sie zyciem
w pelni lata! Jajo tego skrzydlatego stworzeniarpebano na wieki pod licznymi
wyros$nietymi w sltoje warstwami drewna w martwym i suchygtiu spoteczastwa.
Najpierw zizone zostato w warstwie biellywego i zielonego drzewa, a ta z kolei
stopniowo stworzyla dla jaja €ma ksztalt dobrze wysuszonego grobu, w ktérym
przez diugie lata styszata, bymaoze, chroboczca juz istok zdumiona rodzina
cztowiecza zebrana wokéviatecznego stotu.
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Nie twierdz, ze John czy Jonath# pojma to wszystko; istota jutra bowiem
polega na tymze zwykly uptyw czasu nigdy nic zdota zméigioranku daswitania.
Swiatto, za ktorego spraswgasm nam oczy, jest dla nas ciensoe. Tylko taki dzie
wstaje, jaki witamy przebudzeni. Wiele ich czekan@sze zaproszenie. 8te to
jedynie blask jutrzenki®®

John —zartobliwa nazwa Anglika. Jonatharzartobliwa nazwa Amerykanina. Pat@ospodarkarzyp. 49.
Istotna jest paralela guzy tym ostatnim zdaniem a &y Emersona wyrzom w esejuPolitics: ,Uwazamy, ze cywilizacja
nasza ju oshgreta zenit, a tymczasem znajduje &dwie w punkcie, gdy pieje kogut i wstaje jutrkari
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